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OCOBEHHOCTH PAHHUX CJIABAHCKHUX NEPEBO/IOB
CTIPEYECKOI'O A3bIKA (HA MATEPHUAJIE CBOPHUKA «XIII CJIOB
I'PUTOPUA BOT'OCJIOBAY»)

Ha ocHose uzyuenus epeueckux 3aumcmeoganutl 8 mexemax eomunuti coopruxa «XIII Cnos
T'pucopus boeocnosay 6 cmamve oenaemcs 6bl600, 4MO 2OMUNUU, BKNIOYEHHbIE 8 COOPHUK,
OMAUMAIOMCSL U NO KOIUHECMBY UCNONb3YeMbIX 6 MEKCMax 2peyusmos, u Nno Kavecmey
nepegoda. CpasHenue epedyeckux meKCcmos 2OMUNULL C OPUSUHATLHLIMU  CLAGAHCKUMU
NPOU36EOCHUAMU  BbISIGUNO  ONPEOeleHHOe CXOOCMBO 6 UCHONb30GAHUU 2Peyusmos 6
NEPeBOOHBIX U OPUSUHATLHBIX NAMAMHUKAX. 6bIOCNIEHO 08e SPYNNbL SPEYUIMO8 8 CAAGIHCKUX
RAMAMHUKAX — UHBAPUAHMHbBLE U CIYNAIOWUE 8 6APUAHIHbBIE OMHOWEHUS. CO CLAGAHCKUMU
Jexcemami.

KiroueBbie cioBa: nepegod, cbopruk, saumcmeosanue, epeyusm, Ipueoputi bozocnos,
CNLABSHCKASL NUCLMEHHOCNIb, BAPUAHINbL.

Hauano cnaBsHCKOH NMHCBMEHHOCTH TECHO CBSI3aHO C IEPEBOJIOM HA CIIaBSH-
CKHUH SI3BIK I'PEYEeCKHX TEKCTOB. B mpolecce mepeBoja ¢ Ipeyeckoro Ha ClaBsH-
CKuil A3bIK oOoramancss OONBIIMM KOJMYECTBOM HOBOW JIGKCHKH, KaK HaNpsMYyIO
3aUMCTBYEMOM U3 IPEeYecKOro s3blka, TaK ¥ CO34aBaeMOM M0 IPeYECKUM MOJEIISM.

K sTtoMy paHHemy 3Tamy CyLIECTBOBAaHHUS CIIABIHCKOM NMHCBMEHHOCTH OTHO-
cuTcs M nepeBon npousBenenuii I puropus borocnaosa. Coopuuk «XIII Cnos ['pu-
ropust borocioBa» mnpencTaBieH €AMHCTBEHHBIM pycckuM crnuckom XI B., KoTo-
puIii XpaHuTcs B Poccuiickolt HanmoHanbHON OnOmuoreke B Cankt-IletepOypre u
obu1 onmyonukoBan A.C. bynunosuuem [1].

[Teperox CioB, BXOISAMIKUX B 3TOT COOPHUK, OBUT BBHITIOJIHEH, 10 BCEH BUIMMO-
ctH, B bonrapuu, HO BoIpoc JoKanu3anuy IepeBosia U ero MpUHAJIEKHOCTH K TOH
WM uHOM mepeBomyeckor mkone (Oxpuackoit wnu IlpecnaBckoit) A0 cux Mop
OKOHYATEJIbHO He penieH. bosee Toro, Mo MHEHMIO psifa MccueaoBaTeieit (Hampu-
Mmep, E. Komnesoit u JI.4. TletpoBoit), pyxonucs «XIII Cnos I'puropust borociosay
HEOJTHOPO/IHA 110 COCTAaBY U COAEPIKUT NEPEBOAbI, BHIIIOIHEHHBIE B Pa3HOE BpeMsI B
pasHbIx Mectax. ['peuecknit mporotun co6opruka «XIII Crnos I'puropus borocmno-
Ba» JI0 CUX Nop He oOHapykeH. Tak, A.M. BpyHHu, paGoThl KOTOPOTO MOCBSIICHBI
U3YYEHUIO JPEeBHECIIaBIHCKUX KoJlekcoB ['puropus borocioBa u ux BU3aHTUHCKUX
MPOTOTUIIOB, YTBEP)KJAeT, YTO Tpedeckas Tpagulusg 3HAeT CIEeAYIOIIHUE THIIbI
cooprrkoB CroB cB. ['puropus:

1) momuas xomnexius u3 47 nmm 52 npousBenenunii (44 CioBa ImIToC MOCIAHNUSA,
ctuxu) — okoso 100 3Kx3eMIuIsApoB;

2) nutypruyeckas kojutekuus u3 16 CiioB — okoo 355 3K3eMIUIApOB;

3) KOJIIEKIUS HeYMTAaeMBIX B OorociyxeHnn CioB — 53 3K3eMIuIspa;
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4) nurypruueckas KOJUIEKLMs ¢ JAONOJHEHHEM KOHBOS HEKOTOPBIX HEYUTae-
MbIx CiioB — 94 sx3emruisipa [2. C. 39—40].

Kak BuaumM, cnasstHckuit coopauk «XIII Cnos I'puropus BorocioBay He cooT-
BETCTBYET HH OJHOMY THITy TpeuecKux COOpHHKOB. A mpoBeneHHOe A.M. BpyHu
comocTasiieHne cnaBsHckoi pykonucu «XIII Cnos I'puropus borocnoBa» ¢ pyko-
MHUCSMHU HE TOJIBKO TPEUCCKOM, HO U CUPHUIICKOI1, apaOCKoH, Tpy3UHCKOM Tpagumnuit
MOKa3bIBaeT OECIPEIeICHTHBIN MOPSIOK U 0TOOP TOMIJIHI B CIIaBSIHCKOM COOpPHHU-
Ke. B urore, xak cumraer mccienoBaTeib, «MaHyCKPHUIT IPHOOpeTacT YepThl Yac-
TUYHOHN I'PEUECKON IOJHOM KOJUIEKLIMHU, PACIOIO0XKEHHOM MO OpUTMHAIBHON MM
0c000 penkoil akony(huu, Kak, BIPOUYEM, 4acTO OBIBANIO B BU3aHTHHCKOW Tpalu-
uum» [2. C. 46].

B TO xe Bpems Apyryro TOYKY 3pEHHMS Ha BO3MOXHBIN I'pedecKUi MPOTOTHUIT
pykomucu Bbickazasm A.M. MongaBaH. B cBoeli HemaBHO W3JaHHOW paboTe
A.M. MonaaBaH J0oKa3bIBaeT, yTo npotoTunoM i coopuuka «XIII Cros I'puro-
pust BorocnoBa» sBisercs rpedeckas koyuiekus u3 16 CioB, yxe Ha ClaBIHCKOM
MOYBE JIOTIOJIHEHHAS TSIThIO HETUTYPTUIECKUMU TOMUIIUAMH, KOTOPBIE «IIPEICTaB-
JSAIOT co00# TEeNmbHBIA OJOK, HAXOISIIUICS B CEpeAMHE PYKOIWCH... STH IATh
CnoB, UMEBIIUX KaKyIO-TO CBOIO PYKOMHCHYIO HCTOPHIO, ObUIM €IUHBIM OJIOKOM
MEXaHWYECKH BCTaBJICHBI B cepelrHy pyKomucu. OOpa3oBaBIIUIiCS KOHBONIOT U3
CIaBSIHCKUMX pykonwced u mocimykumin anturpadom mis Q («XIII Cnos I'puropus
BborocnoBay. — JI.Z[.)». [3. C. 9-10]. Onnako, mo muenuto A.M. MongaBaHna, u me-
peBon koyuiekiuu 16 CnoB He ObUT CO371aH OJHUM YEJIOBEKOM, a CKJIJbIBANICA T10-
CTETIEHHO. DTO YTBEP)KACHUE HCCIIEAOBATENb HOAKPEIUISET CCHUIKAMHU Ha PaOOTHI
npeamecTBytonux yaensix [3. C. 13-14].

IIpakTHueckn Bce 3aHUMAaBIIHECS PYKOMHUCHIO HCCIENOBATEIH CXOIATCA Ha
HEOJTHOPOJTHOCTH repeBoaa 13 romunwmii, Bxoasamux B coopHuk «XIII Cnos I'pu-
ropust borociosay» Tak, E. Konesa cpaBauBaer cOoopuuk «XIII Cnop I'puropus
BorocnoBa» ¢ CymnpacinbCkoil pyKOIHUCBIO U YTBEPXKAAET, YTO COOPHUK «UMEET
YEepThI IOCTEIICHHOM PEIaKTOPCKON U CTHIMCTHUCCKON 00pabOTKH, MOCTEIICHHOTO
KOMIDICKTOBAHUS, KOTOPOE MOXKHO NOMYCTHTh U Uil CympacibCKOTO COOPHHKA»
[4. C. 246]. J1.51. TlerpoBa nenaet BHIBOABI O HEOTHOPOAHOCTHU TIEPEBOIAa TOMUIIHIA:
«...B CIIUCKE OOBEIWHEHBI JBa JIPEBHECIABIHCKUX TEPeBOJia Pa3IMYHOIO MPOKC-
xoxxaeHus» [5. C. 71]. B cBoux BbIBO/IaX MCCIEIOBATEIBHAIIA OMTUPACTCS B OCHOB-
HOM Ha pe3yJbTaThl HM3YYEHHS PA3HOUTEHUH B «IOBTOPSIOIIMXCA OTPBIBKAX»
«Cnosa Ha Ilacxy» u «CnoBa Ha PoxnectBo». B rpedeckoM TekcTe 3THX ABYX Io-
MUJIHHA COICPIKUTCS TIOBTOPSIONIUICS (PparMeHT, KOTOPBIH, BO3MOXHO, OBLT JIBaX-
JIbl TIEPEBEICH Ha CIIaBSHCKUI A3BIK, 4TO AaeT Bo3MokHOCTh JI.A. IletpoBoi uc-
MOJIb30BaTh JIMHTBOTEKCTOIOTHUYECKHH METOJ UCCIEAOBAaHMS, KOTOPBIH «ABISETCS
OCHOBHBIM IIPU H3YYEHUHU NAMATHUKOB NHMCHMEHHOCTH... COXPaHMBILUXCS, Kak
MIPaBUJIO, B MHOTOUMCIIEHHBIX CIIMCKAaX, HAIMCAaHHBIX B Pa3HOE BpeMS U B Pa3HbIX
mectax» [6. C. 111].

JlocTaTouHO MHTEpPECHbIE PEe3yNbTaThl JJIsl TOATBEPKJIEHUS WIH OMpPOBEpIKE-
HUS MHEHHS O HEOJHOPOAHOCTH mepeBoaoB B cOopHuke «XIII Cros I'puropus
BorocnoBa» MOXeT AaTh W U3y4E€HHE TEKCTOB TOMIJIMH B OTHOILEHUH HCIIOJIB30-
BaHMsI TPELIM3MOB B CIIaBSIHCKUX TekcTax Cios.

B Hacrosmmei cratbe paccMaTpUBAacTCsl YHOTpeOJIeHNE TPEIU3MOB B CIIEIYIO-
mux roMuwnax: «CiaoBo Haarpoonoe Bacumuio», «CrnoBo Ha Caryio [Iatuaecst-
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Huiy», «CnoBo Ha Csareie CBetsl», «CioBo Ha [lacxy» u «CnoBo Ha Poxnaect-
BOY.

B cnaBsHckoM mepeBone «CioBa HaATpoOHOTO Bacuiinio» BCTPETHIIUCH Clie-
JYIOIIUE TPELU3MBI (31€Ch M JIAJIEE TPEUYECKHE COOTBETCTBHS MPUBOIATCS 110 M3/1a-
musiv: [7-8]): 00&fioTil («Xpiotogy 1. 230, 243, 490, 50v, 600, 757, 78a, 84p,
85v), OdefioTau («touv XpiotoUy 1. 547 76a, 787, 900), AITHOTEN («4mOGTOAOGH
1. 30p3), OEETATOU («p17.0Godooy n. 33[3), édafolareiu («zpiotiovooy . 4la,
4903, 70p3), €dlioeallioaT («ypioTiavicudon n. 64y), ddataceéey («ypul—
Lo TR 1. 43[3), 46eTUN0ATAA0E («EAAWITw» 1. 43[3), ATeé0TU («2nickomocy .
47y, 487, 120, 73P, 68y), aTeAEOTHEU («TovdimicrdTOL» 1. 550), Taddeassu
(«matprapyne»  nm. 557), deadtéd  («ddfolog» m. 59P), auaiiddee~
(«eVayyédlovy 1. 61a), 8Tad60, Bapmant 0TSO0 («Emapyoo» 1. 64a, 647, 645,
650, 657, 660, 635, 64a, 6403, 693), ad0ETAAAGU («d.py 1L TEIPOS» 1. 640), AT4E0
(«ayyérog» mm. 70P, 7558. 920), aifadéifiéu («ayysAkdg» 1. 665), OdaTaca
(«tpamelor» 1. 670, 693), yodu («iutpdon 1. 700), 6EEETURBGE («diiinmmocy
1. 350) 1e0dTTTéeo0l («untpomoiltnoy . 727, 73a).

3acimyuBaeT 0COOOT0 BHUMAaHHs MEPEBOJ HECKONBKMX (pasz: Keviuvpov
KOTUOTOV NPO®V SI8UGKUL0V TiepeBeneno B «CloBe HaarpobHoM Bacumuioy
Kak «8410aada OEGU MATEOG edTTia u+€088y», ol YovVvddol TH 1povd Kupl—
voOVTeC mepeBeneHo «1€ dfTade &Taée &BUGE f0daeadud», a dpasa ovc
0GPOSELGY Lettdvov kol Hauciov tedlov Nilocuy EAinves B cniaBiHcKkoM
TeKCTe TOMMIIMM BBITISOMT Tak: «ya®d NUTTaTaéga aééeian afioTaaénédeie
O0aalTeéTiu éépiiefiéat i TTEETaTiu».

B nepBoMm cilydae Mbl BUIMM SBHO OINMOOYHBIA MEPEBOJ IPEYECKOTO CIOBA
NPV, B IpyrUX ABYX ciydasX Mbl HaGJ0faeM mepeaady FPedecKuX CIOB Clia-
BAHCKMMHU OykBamu. Takoe HamMcaHHE HEMEPEBENECHHBIX MPEUYECKUX CIIOB CIIaBsH-
CKUMH OYKBaMHU MOYHO OOBACHHTH OMIMOKON BHYTPEHHETO JMKTAHTa WIIH MEPEBO-
JIOM «CO CITyXa» a TaKkXkKe, KOHEYHO, OTCYTCTBHEM TO3HEHIIEH MPaBKHy.

Cpenu rpenu3MoB, HaxXoAImUXCs B TekcTe «CioBa HaarpoOHoro Bacummroy,

TOR0 («x07.06G6G0» 1. 77B). DTH 3aMMCTBOBAHMS YaCTHYHO O(OPMIIEHBI B COOT-
BETCTBUU C HOPMaMH CIIABSHCKOTO SI3bIKA, OJHAKO B HUX COXPAHSETCSA TAKXKE U
rpedeckas Quekcus. [1oqo0HbIC BBIICTIPUBEICHHBIM —CIy4ad, BHIUMO, W AN
ocHOBaHHe Oenbruiickomy yaeHomy ®. ToMcoHy yTBepKIaTh, 4TO TIepeBO cOOp-
Huka «XIII Crno I'puropusi borocnoBa» «OyKBaJIbHBIA O HEMOHSTHOCTH, KPOME
Toro, u3obmryer omudkamm» [9. C. 119]. Cnenyer, o1HAKO, OTMETHTb, YTO TaKHE
CJly4ad BCTpEYaloTCs B TEKCTaX jAajieko He Bcex CJoB, Tak, HapUMeEp, B TOMHIIHU-
SIX, TIOCBAIICHHBIX BaXHEHIINM XPUCTHAHCKUM npa3mgHukam: «Ciose Ha [Tacxy»,
«CnoBe Ha PoxpaectBo», «Cnose Ha Cesryto [Iatunecstaumy» n «CnoBe Ha CBsi-
Thle CBETBI», MOOOHOE TPAHCKPUOUPOBAHUE TPEUECKUX CIIOB CIABIHCKUMH OyK-
BaMHU HE BCTpeyaeTcs HHU pasy. Buaumo, mepeBoj 3TUX TOMIIIUI, Yalle HCIoJb30-
BaBIIUXCs IUIsI YTeHUSI Ha borociykeHun, ObLI MOIBEPTHYT IPaBKe, peaaKType.

B nepesoze «Cnopa Ha ITacxy» BcTpedaroTcsl cieaylolue TpeusMbl: afdaél

IO N A A A

(«'oyyéhog» 1. 3318), afdaéiiéle («'oyyeducdo» 1. 330a), deyaréu («daporocy
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1. 3330), 40240Ta («3pdyum» 1. 352y), d6eTii0ATAA08 («EAAWIlw» m. 32y), Ode-
AOTAU («Xpiotogy 1. 352a).

B «Crnose Ha Cesteie CBeTh» ymoTpebiens! rpenusmbl: O0TTAU («tpimodog»
1. 38), afi0dTiTiey («aotpovopion . 4a), O3iOTAN («Xprotocy . 8B, 10a, 120,
a. 11o), aféliéd («'oyyehogy 1. 12a).

B «CioBe Ha Caaryro IlatunmecaTHHIly» yHOTpeOJCHBI —CIEIYIOIIHE
3aMMCTBOBAHMS M3 IPEYECKOro s3bIka: auaidaéeiou («edayysAiomnoy 1. 3700),
T4T0RETHORY («Mevtnkdotney m. 361a), O&fioTHU («Xprotdcy 1. 359y, 3610,
361y, 3625, 364p, 367B), OdefioTital («Xpiotogy n. 3618, 366y,), aiadéu
(«Gyyérogy nm.  361P), &@yaTéd («8dPolrogy nm.  3635), ATTAOTENRED
(«AmOoTOAKOGY 11. 364P).

B tekcte «CnoBo Ha PoxkiecTBoy» comepikarcs rperusmbl: aidaéu («ayyérogy
1. 154y), atdaéinede («ayysAkoo» n. 153a), aadl («anp» 1. 156B), aédTaiioae~
(«axpoBuotion 1. 1598), 8dT0ee («Aévtiov» n. 158B), aeyarTéd («Siaforocy
1. 1558), 48adUTa («Spéyun» 1. 158a), 46 TUN0ATAA0E («EAAWIlw» 1. 152y), EET-
fa («gimv» 1. 1563), 00&fi0TiG («Xpictogy 1. 157y); Takxke rpelH3MOM 110 HIPo-
WCXOXKICHHIO sABJIAETC MepBas dacTh CIOXKHOTO cloBa edléThéusedie~
(«El8wAoAatpia» 1. 1568),

Ilpy pacCMOTPEHWM BBIABICHHBIX B TEKCTaX MATH TOMUIUH TPELU3MOB
OTMETHM, YTO BCE ITU TPEIH3MBI MOTYT OBITH YCIOBHO pas/esieHbl Ha IBE TPYIIIIGL:

1. TpeunsMbl  «OKKa3MOHAJBbHBIE», BCTPEYAIOMIMECH TOJNBKO B OJHOW W3
roMunuii. 'pedeckre caoBa, KOTOPBIM COOTBETCTBYIOT IPELM3MBI 3TOM TPYIIIILL,
BCTYIAIOT B BapUAHTHBIC OTHONICHHS CO CIABIHCKMMH IO MPOMCXOXICHUIO
CITOBAMH, MOTYT OBITh TE€PEBENEHbI W CIABAHCKHUMH JieKceMaMu. Hampumep,
rpedyeckas JiekceMa «AEévtiovy mepeBeneHa B «Cioe Ha Ilacxy» kak TTiyaa
(11. 3528), B «Crnose Ha PoxmecTBO» MBI BCTpedaeM rpenusm éafoee (m. 158P).
ITosTOMYy TpPEUM3MbI JTOW TPYINBI MOKEM TaKKe HA3BATh «BAPUAHTHBIMHUY.
OTMeTHM, 9TO TaKwe TPEIU3Mbl COCTABIISIOT HEGOIBIIYIO YacTh OT OOIIEro Ymcia
yIOTPEOISEMBIX B TEKCTE 3aMMCTBOBAHHH M3 TPEYECKOTO SI3bIKA.

2. T'penu3Msbl, BCTPEYAIOIIHECS BO BCEX WM B GONbIIMHCTBE roMuuid. C 91Ol
Y4epTOi KOppenupyeT Jpyras — O9TO 3aWMCTBOBAaHHS, HE BCTYIAIOIIHE B
BapHaHTHBIE OTHOIIEHHUS CO CIABIHCKHUMH IO TPOMCXOXIECHUIO JlekceMaMu. Tak,
O0&fioTH( Hukorna He mepeBoauTcs Kak «[ToMazaHHHKY», AT386U — KaK «BECTHHKY,
arTiOTéU — kak «mocnanHUKy», ATEAETTU — Kak «Ham3uparenb» U T.I1. [permsmbl
9TOM IPYIITEI MOKHO OBLIO GBI HA3BATh KMHBAPUAHTHBIMUY.

CrnenyeT OTMETHTb, YTO O3TH K€ TPEHU3MBI (2-H TPYNIBI) MBI MOXEM
OOHApYXUTh U B OPUTHHAIBHBIX, HETIEPEBOMHBIX CIIABIHCKUX MAMSITHUKAX, TAKUX
kak «CmoBo o 3akoHe u brnaromarm» murporonura Mimaprona, Xutre ®eomocus
[Teuepckoro, Cxazanne o bopuce u I'nebe mo Ycmenckomy cOopuuky [10]. Bee
rperu3Mbl 2-i rpynnbl (I WHBApPUAHTHBIC TPEIU3MbI) — 3TO CJIOBA, MMEIOIIUC
OTHOIIIEHHE K c(hepe XPUCTHAHCKOTO BEPOYUCHHUS M IIEPKOBHOM TEPMHUHOIOTHH.

IprMeyaTeabHO, YTO B OPUTHHAIBHBIX CIABIHCKMX TEKCTaX MBI MOYXKEM
BCTPETUTh TMOYTH WCKIIOYMTEIbHO WHBAapHAHTHBIE Tper3Mbl. Hampumep, BOT
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MOJNIHBIN crrucok Tperu3MoB «CrnoBa o 3akone u bmaromatw» MuTporonura
Wnnapuona (mpuBoautcs no uznaxuto [11]):
I'peunzmsl B «CrnoBe o 3akoHe u biarogatn»:
433860171a19 189622 16868 17064172a2 17669
arfied 188612 190al13 193612 16967
arfiéiéaa 187al5 169611
200333460 19263
adoasaaenea 191614
alaélll] 187a13
adaaeinen 187al6 adaaglnete 18065 18163 187a3 17963
4823614 180a2 16863
aTéu 187a5 180al8 182a3
a méoaeana 193615
Theoee0asl 181a4
iiéde 186621 169al2 187614 19062 18567 181a22 174613 168al8

Q:
;’ ;>

)

!

181

~ (D> — Q:
) —

a 187a6 193al8
174616 17366 172618 172al5 u ap.
187al13
040 187a18
iatu 180620 187al17 193a20
190a4 174a12 60éfioTad 181al5 16965 u ap.
npunaratensHoe) 172620 173619 u ap.
8266
193 al7 172613
361 173al10 u np.

Oaénomu 16967 171610 u zp.

CpaBHuBasi TekcTsl romuinii coopuuka «XIII Crnos I'puropust borocnosa» u
psAAa paHHUX CIIAaBSIHCKUX HENEPEBOAHBIX MAMATHUKOB, Mbl MOJKEM YTBEpPXKAAaTh,
YTO IPEUU3MBbl BBICTYNAIOT B 3TUX TEKCTaX KaK CEMaHTHYECKH MapKUpOBaHHas
JIEKCHKa, UMEIOIIas OTHOLIEHUE K chepe cakpanbHOro. I'pelu3Mbl, UMEIOIUE PY-
T'YIO CEMaHTHKY, COCTAaBIISIOT JIMIIb HEOOIBIION MPOLEHT OT OOIIEro 4rcia 3amM-
CTBOBaHMUU M3 rPEUYECKOrO sI3bIKa U BCTPEUAIOTCS JAJIEKO HE BO BCEX MaMITHUKAX.
KoneuHo, OT/eNbHBIIN MIaCT 3aMMCTBOBAHUM COCTaBIISAIOT CIIOBA, KOTOPBIE HE MOT-
71 OBITH NEPEBE/ICHBI B CUITy OTCYTCTBHUS B CIIABSTHCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOIIMX
JIEKCEM: 3TO MMEHa COOCTBEHHEIE, TOMMOHUMEI, STHOHUMBL. DTa JEKCHKa OCTalach
3a paMKaMmH Hameil craTbd. CpaBHEHHE IEPEBOAHBIX U OPUTUHAIBHBIX MaMSATHH-
KOB J]aeT BO3MOXXHOCTBH IIPOCIECIUTh, KaKHE€ MMEHHO T'PEUU3MBI OBIIM YCBOCHBI
CITaBSHCKHM SI3BIKOM B IIEPBYIO OUEpEab U OKa3aINCh Hanboiee BOCTpeOOBaHHBEIMU
B TBOPYECTBE APEBHEPYCCKUX aBTOPOB.

N3yueHne JEKCHMYECKUX 3aUMCTBOBAHHM B TeKCTax TOMIINM CcOOpHHUKA
«XHI Cnos I'puropust borocioBa» MOATBEPKIAET TaKXKE BBIBOJIBI MPEIIECTBYIO-
LIUX UCClleoBaTeNlell 0 HEOIHOPOJHOCTH NepeBOia TOMUIIMKI, O TOM, YTO COOPHUK
Mor (OPMUPOBATHCS NOCTENIEHHO, IPHU YYaCTHU NEPEBOJUUKOB U PEIAKTOPOB Pa3-
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HBIX NCPEBOAYCCKUX IIKOJL. T'omunum aeMCTBUTENLHO JACMOHCTPHUPYIOT pa3HBIﬁ
YPOBEHBb NEPEBOJA KaK B OTHOIICHUHN KOJHUYECTBA HMCIIOJIb30BAHHBIX B TEKCTE I'PC-
OHU3MOB, TaK 1 B OTHOIICHHUH WX OCBOCHHOCTHU H O(I)OpM.HeHI/ISI B COOTBCTCTBHU C
npaBUJIaMU I'paMMAaTUKH CIIABAHCKOI'O sI3bIKA.
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SOME FEATURES OF EARLY SLAVIC TRANSLATIONS FROM GREEK (ON THE MA-
TERIAL OF THE COLLECTION THIRTEEN HOMILIES OF ST. GREGORY OF NAZIAN-
ZUS)

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology, 2016, 4(42), 5-11. DOI: 10.17223/19986645/42/1

Lyudmila V. Dolgushina, Novosibirsk State University (Novosibirsk, Russian Federation).
E-mail: 1.v.dolgushina@mail.ru

Keywords: translation, collection, borrowing, Greek loanword, Gregory of Nazianzus, Slavic writing,
variant.

The collection Thirteen Homilies of St. Gregory of Nazianzus is preserved in one codex of the
11th century which is stored in The National Library of Russia in St. Petersburg. This codex has the
earliest collection of St. Gregory’s works translated into the Slavic language. The translation was
probably made in the 10th century in Bulgaria. The selection and the order of the homilies are different
from any Greek codex. Attempts to find a Greek prototype of the collection were recently made by
AM. Bruni and A.M. Moldovan, but the results of their study of the subject are quite opposite. A.M.
Bruni thinks that the full Greek collection is the prototype of the Slavic codex; A.M. Moldovan sup-
poses that the collection of 16 homilies is the desired prototype. Scholars (Kotseva E., Petrova L.) who
studied the language of the Slavic codex do not consider that one person translated all the homilies of
the collection; they insist on its gradual formation. In some homilies there are features which indicate
that they were translated earlier, than the others. The translations were probably made in different
translation schools (possibly in Preslav and in Ochrid). The study of Greek loanwords in the Slavic
texts of the homilies also shows differences in the translations. The homilies in the collection differ not
only in the number of Greek borrowings, but also in the quality of the translation. For example, the
translation of the Funeral Oration on the Great S. Basil, Bishop of in Ceasarea Cappadocia, is some-
times erroneous and there even are occasional transcriptions of Greek words in Slavic letters. The
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translations of the Orations on Easter, On Holy Lights, on Pentecost and on Christmas have better
texts. The comparison of the texts of the homilies with the original Slavic texts, such as The Sermon
on Law and Grace by Metropolitan Hilarion, shows the similarity of using certain Greek loanwords in
the original and translated texts. Prominent among them are words reflecting biblical realia and Chris-
tian terms. As a result of the research, the author distinguishes two groups of Greek loanwords in early
Slavic texts — variant and invariant. The results of the work also prove the opinion of previous re-
searches about the gradual formation of the collection Thirteen Homilies of St. Gregory of Nazianzus.
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MYEJOBOJYECKAS JIEKCHUKA B BOJITAPCKOM I'OBOPE CEJIA
I'ET'A (IIO0 MATEPUAJIAM MAJIOTI'O JMATEKTOJIOT'HYECKOI'O
ATJIACA BAJIKAHCKHX SI3bIKOB)'

B cmamve, ocnosannoll Ha HeonyOIUKOBAHHLIX nonesbix mamepuanax «Manozo ouanexmo-
J0euyecko2o amaaca oanrkanckux sisvikosy (MIAABA), oano komnaexchoe onucanue nyeno-
600ueckoll nexcuxku boneapckozo cena I'eza (Iupunckuil kpait). Pazobpansl éce iexcuyeckue
JAKYHbL, CYHau HepasnudeHus NOHAMuUL, npoeedeH ananu3 CUHOHUMUY, NOTUCEMUU, Npuse-
OeHbl pe3yibmamsl CHAOWHO20 IMUMON02ULECK020 anausa eécex 119 nexcem dannoi me-
mamuyeckoii epynnvl. Coenamnvl 86180061 0 CHENneHu NPUCNOCOOIEHHOCHIU SO OUATeKMHOU
MEPMUHOCUCEMbL K HYIHCOAM MECHIHO20 NYEN0800CMEA.

Kntouessble cnoBa: «Manwiii ouanexmonocuueckuti amaac 6ankanckux aszvikoey (MIAABA),
nuenogodcmeo, borzapcekue 2060pul, Ieea, rekcuieckue Hepasudenus, IMUMONOUS], 3AUM-
CMBOBANUS, CUHOHUMUS, NOTUCEMU.

Hacrosmiee uccienoBaHue OCHOBAHO Ha HEOMYOJIMKOBAaHHBIX SKCIIEIUIIMOH-
HBIX MaTepuanax «MaJjoro IUaleKTOJIOTHYEeCKOro ariaca OalKaHCKUX S3BIKOBY
(MIAABS), xpansmuxca B pornax Myses aHTpOIOIOTUN U dTHOrpaduu um. Ilet-
pa Bemukoro (Kynctkamepa) PAH, kyna oHuM ObulM IepefaHbl aHKETaTOpaMH B
2009 r. mocne COOTBETCTBYIONIETO OMUCAHUS, OCYIICCTBICHHOTO MPH (PUHAHCHPO-
Banuu PI'H®. Dkcneauuus B Oonrapckoe ceno ['era ObLia mpoBelneHa B HIOJE
1998 1. 1 ocyIIecTBICHA CHIIaMU CIIEAYIONINX dKcIuiopaTopos: B. Kobos (Coduii-
ckuii yausepcutet, bonrapus) u E.C. Y3enépa (MucTUTYT cnaBsHoBencHus PAH,
Mockaa).

IToneBas pabora B cene ['era Bemach B pamkax «ballkaHCKON 3KCIETULIM»
PAH u 6a3upoBanack Ha nekcudeckoMm BornpocHuke MJIABA [1]. Paznen «ITueno-
BOJICTBO)» B IaHHOW IporpaMme npezacrasieH 128 Bonpocamu.

Ceno pacnonoxeHo B uctopuueckoii oonactu [lupunckas Makenonus (Ha me-
pecedyenun rpanun c¢ I'perueit n Pecmybnukoii Makenonus) Ha KpaifHeM 3amaje
pationa Iletpuu (B 30 kM OT meHTpa 3TOM OOIKHBI) HA Tope OTpakaeH Ha BBHICOTE
600 M Hag ypoBHeM Mops. MHTepecHO, YTO Ha3BaHHE TOphl HAILIO OTpa)KCHHE B
OJTHOM M3 CaMOHAa3BaHHUH >KUTEJIeH MOCENCHUS — 02padicoeHybl. ITOT KAaTOWKOHUM
COCEICTBYET C APYI'HM — 2€208Ybl, a TAKXKE C ITHUUYECKUMU NapauleIbHbIMU UMe-
HOBaHUSAMU Ooseapbl N maxedoHysl. Tlocneanuii pakT MOXKET OOBSICHITHCS TEM,
gro ['era Opi1a mpucoeanHeHa Kk bonrapuu oTHOCUTENBEHO MO3HO — nocne IlepBoit
Oanmkanckoi BoiHBI B 1912 1. [2. C. 43]. X0T4 celo pacnojoxeHo OJIM3KO K Tpa-
Hule MakeJOHUM, HaceleHUE €ro COBEPLIEHHO OAHOPOAHO, MPUTOK IMPHILIBIX
XKUTeNneH u3 npyrux paiionoB bonrapun orcyrcryer [2. C. 44]. I'oBop cena, 0THO-

! Jlanuas paGota HammcaHa mpu (DMHAHCOBOH MOJIEpXkKe POCCHMIHCKOr0 I'yMaHHTapHOIO HAYYHOIO
donna (PTH®), npoext Ne 15-04-00008 (a) «Maiblii AMANEKTOJOTHYECKUH aTiac OalKaHCKHX S3BIKOB.
Cepus nekcuueckas. [TuesnoBoacTBo».
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csmUiics K I0ro-3amagHo0onrapckuM (MMPUHCKUM) TOBOpaM, IO MEpBBIM HaOIo-
JIEHUSIM YYaCTHUKOB SKCIEAULUHU, COXPAaHHJ CBOK YHCTOTY M CaMOOBITHOCTE.
«HecmoTpst Ha O6€IHOCTH MPUPOAHBIX YCIOBHM, *kuTeNH c. ['era obmagaroT cuib-
HBIM YYBCTBOM COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA, KOTOPOE MOAKPEIUIICTCS, TIIaBHBIM
00pa3oM, MpeACTaBICHUEM O CBOEM TPYIOJIIOOUHU, YTO, HAJ0O OTMETHTb, aOCOIIOT-
HO crpaBeanuso. [1o 3Tol npuyrHe MECTHBIN FOBOP HE CTUTMAaTU3UPOBAH U IOJIb-
3yeTcsi BRICOKHM MpecTmXkeM. B HeM oTcyTcTBYyeT BimsiHne ToBOopa [letprya, a mm-
TepaTYPHBIX SI3BIK IS TEX, KTO UM BIIAJICET, CIUTACTCS MOIXOSIINAM TONBKO UIS
mkonsl. IToaToMy Jaske MOJOAEKD B COBEPIICHCTBE BIIAJCET POJHBIM FOBOPOM H,
obmrasick Mex Iy co0oit, mob3yercss MeHHo um» [2. C. 49].

Kak oTMedaroT moneBble HCCIICAOBATENH, OCHOBHBIC 3aHATHS CTONb PabOTs-
uX skutenelt ['eru — pasBeieHHe MEJIKOT0 POraToro cKoTa, caJloBOACTBO U TPYAO-
eMKOe 3eMIIe/IeNre TeppacHoro Tuma (KyKypysa, poxb, Tabak). [ToquepkuBaercs,
9TO MYEIOBOACTBO B CeJIe SBISIETCS «CPaBHUTEIBHO HOBOW mpodeccueit» [2.
C. 47]. U3 nureparypbl yHaloCh BBICHUTb, YTO TJIABHOM NPUUYMHOU 3a0BEHUA
myenoBojcTBa B ['ere cran MaccoBblif MOp Muen U3-3a pacnpoctpanenus B 30-e IT.
XX B. OIaCHOTO OAaKTEPHATFHOTO WH(EKIIMOHHOTO 3a00JICBAHUS pacIluioia — aMe-
pukanckoro ramibia [3. C. 91]. BepostHee Bcero, BClIeACTBUE TOTO, a TaKKe B
CBSI3HM C HAJIOKUBIIMMUCS 00Jiee YeM TPYAHBIMH 0OCTOSATENbCTBaMH BTOopoi mMu-
POBOH BOIHBI HAa HECKOJBKO JCCATHUIIETHH MYETOBOJACTBO B paiioHe ObUIO 3a0po-
IIEHO, CTapble TPAIUIMOHHBIE IPUEMBI pemeciia OblIi oa3a0kITE. BHOBE BO3pO-
XKJIEHHOE B KOHIIe XX B. MACEYHOE XO3SAUCTBO yke 0azupoBaioch Ha Oosiee coBpe-
MEHHBIX €BPOICHCKUX IpHUEMaX.

C nocnegauM (hakToM, CKOpee BCEro, U CBS3aHO JAOBOJBHO OONBIIOE KOJHYE-
CTBO JIAKYH, OOHapyXCHHBIX IPHU OTBETaX Ha BOMpochl pasnena «llueroBoact-
BO», — 29 u3 obmiero uncna 128 (oxomo 23%). EcrecTBeHHO, UTO B cene yxke He-
3HAKOMEI ¢ IPEBHUMH BHIAMH cOOpa MeJa U C apXaudeCKIMHU CIIOCOOaMU BEICHUS
Mo100HOro X03AHUCTBA. DTO U MPUBENO K 3allUCH B aHKEeTaX OTBETOB B TaKo# ¢op-
MYJHPOBKE, KaK «Hem NpaKkmuku, Hem C106ay». ‘IUKOE IMUYEIOBOJACTBO (OXOTa 3a
MEIOM W BOCKOM, KOTJIa ITYEITHMHBIC COTHI Pa3bICKUBAIOTCA B AYIUIaX JCPEBHEB)’
(8.022)", ‘GopTeBoe MIETOBOACTBO (CONEpIKAHNIE THeN B AYIUIAX JCPEBHCB IS MO~
nydeHust Menia U Bocka)’ (8.023); «wem peanuu, Hem croea»: ‘CHO3 (KpecT AJs yK-
peruieHus: coToB BHYTpH Ayruia)’ (8.026), ‘moikes (MpoaosbHAs BEIEMKa B OpeB-
He/cTBoJe A cOopa Meaa u3 aymiaa)’ (8.027), ‘KpyIUIblid TUIETCHBIH W3 COJOMBI
yiel, 4acto oOMa3aHHBIA TIMHOMN’ (8.033)2, ‘BePTUKAIIBHBINA yIel-cTosIK (yJIeid,
TZIe IUISl pacIInpeHusl THE3/1a ITIell CBEepXy OCHOBHOTO KOPITyCa CTAaBAT KOPITyCHBIC
HancTtaBku® (8.043).

Bonbmas yacte nakyH (23) UMeEeT MOMETY «Hem ¢108a». ITOT (akT FOBOPUT,
10 BCEil BUOMMOCTH, O TOM, 9YTO MH(OPMAHTHI B NIPHUHIHIIC HOHAIU, O YeM Uoem
peub, OTHAKO ITaHHAs Peallds WIN MOHATHE HE MMEIOT B TOBOPE YETKOTO JIGKCHKA-
TU30BaHHOTO odopmiieHusi. Hocurenu roBopa He CMOTJIH JaTh OTBETHI, K TPUMEPY,
Ha TaKHe BOMPOCHL: ‘TUeNIa-KOPMIUIUITA (IT4eNa, yXaKUBAOIas 3a MMUSTHHBIMHU JIH-
guakamu)’ (8.005), ‘kykonka pabdoueit muensl u TpyTHa (8.009), ‘muenuHbIi pac-

' 3neck M Janee — HOPSAKOBBINA HOMEp 110 JIeKcHueckoMy BonpocHHKy MJIABS [1], riae neproii mud-
poit «8» 06o3HaueH cam pazzaen «[14enoBoaCTBOY.

% B nuteparype elrie 35 JIeT Ha3zal OTMEYANOCh HATMYHE TOT/A B PaifOHe TAKHX yIIbeB, 00MA3aHHBIX KaK
CHApY’KH, TaK U U3HYTPH KOPOBBMM HAaBO30M U MOKPBITBIX CBEPXY paKaHBIM CHOIOM — guk [3. C. 91].
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o (MOJIOZ0€ TIOKOJIEHUE Imyen B mueianHon cembe)’ (8.011), ‘mMomomas muema’
(8.013), ‘Oesmarounsiii ymei’ (8.045). To ectb, oOmamas TaKMMH JICKCUYECKH
0pOpMIICHHBIMHU TIOHATHAMH, KaK: ‘yena mMatka’ (maika), ‘TnauHKa muensl’ (crve,
pilinca pl.), ‘pactuiogHoe rHE370 B yibe’ (pifo) U MOM., MYETOBOAYCCKAS JICKCHKA
I'ern TeM He MeHee «He 3aTOYCHa» Ha 00O3HAauUEHHE BCEX NEeTaliell mpouecca pas-
MHOeHHS myenl. Her ocoObix nMeHoBanui aiisi auddepeHnnaniu moaBuaoB Mé-
ma: ‘men userouHslit’ (8.061), ‘menm maxmesbrii’ (8.063), ‘cmemaHHBIH Men’
(8.064) — npu HamuMu 0003HAYEHUST ‘UUCTHIM Men (HEeCMENIaHHBIH, TydIIero Ka-
yecTBa)’ Cis met, bisar met (8.067). «I110X0» 0OCTOUT A€IO ¢ 0003HAUCHUEM I10-
HSTHH, TaK WINM HHAYE CBSI3aHHBIX CO BPEMEHEM, — OTCYTCTBYIOT CJIOBA /ISl HAMe-
HOBaHUWU: ‘B3ATOK (MeJ, COOpaHHBIN MYeNaMU 3a W3BECTHBIA TMEPHO]] BPEeMEHH)’
(8.065), ‘memocbop kak npoyecc cobopa Mena muenamu 3a ce3on’ (8.020), ‘meno-
cOop kak epems coopa muenuHoro Meaa’ (8.021). JIoBOMBHO CKYIHO JICKCHYECKH
TpeAcTaBIeHO MUKporone «Pamka ¢ cotamu (B yibe)», B HEM OTCYTCTBYIOT CJIOBA
JUTSL HAa3bIBaHUA: ‘KOPIYC Yibs ¢ pamkamu’ (8.042), ‘manomennas pamka’ (8.049),
‘MHOTOMeiHas pamka’ (8.050), ‘MaTodyHWK poeBol (MaTOYHUK Ha pedpax coTa)’
(8.074)1, ‘MYETTHUHBIC STYCHKHU COT (SYCHKH, TOe XKHUBYT paboune mueinsi)’ (8.076),
‘TpyTHEBbIe sueiiku cot’ (8.077), ‘mepexoaHble SYEHKH cor™? (8.078). He nanum
OTpaXCHUSI B IMTYEIOBOJYECKON TepMUHOCUCTEME l'erm M HEeKOTOpble OOJe3HH
T9e, TIPUYEM BEChMa pPaclpocTpaHEHHBIC. BEI3BIBacT COMHEHNE, UTO ITIETOBOIBI
JIaHHOUM MECTHOCTH C HUMH HE BCTPEUYANHCh. JTO ‘mapamny myen’ (8.1 14)3, TIPUBO-
JAIIMKA K TIOBaJIbHOM TMOENN Bcero cemencTBa, W ‘Opaynes muen’ (8.115) — 6o-
JIe3Hb HACEKOMBIX, BBI3BIBAIONIAS UX CIA0OCTb, TIPH 3TOM MAaTK{ TEPSIOT CHOCO0-
HOCTh OTKJIQJIBIBATH SIiIIa, HEpeaKo THOHYT. IHTepecHo, 9To caMo Ha3BaHWe Opayi
(muenunas Bows Braula coeca) — krl/’e§ — B roBOpe MPHUCYTCTBYET, HO, MO BCEH BH-
JIUMOCTH, TETOBIBI HE BUIAT CBS3HM MEKIY 3THUM Iapa3suTOM M BIPYT BO3ZHHKIICH
cnabocThio pos. (3amMeThM, 4TO Ha3BaHUe OoJe3HH eHuey (gnil’ec) B TOBOpE TMpH-
CYTCTBYET — HACTOJbKO, BUIUMO, CHJIBHO B l'ere BOCIIOMHHAHHME O IOBAJILHOM
myenuHoM Mope 30-x IT.!)

IIpoBenEHHBIN CHCTEMHBIN CEMaHTHYECKUN aHAJIN3 MYETOBOTYECKOM JIEKCHKH
Oonrapckoro cena l'era Mo3BOJIMI TakXkKe CAETAaTh BaXKHbIE BBIBOJBI OTHOCHUTEIHHO
MEHTAJILHOTO U SI3IKOBOTO YICHEHHUSI HOCUTEIISIMU TOBOPa OKPY KAroIleH AeiiCTBU-
TENBHOCTH. Peup moiineT mpexme BCEro o psae CaydacB JeKCHYeCKHX HepasJiM-
YeHUil MMICTOBOTICCKUX HOHATHH. X OTHOCHTEIHPHO HEMHOTO — 8, Y4TO MOXKET

' Jlns pocTa MaTO4HOM JIMYMHKH MHEIIbl COOPYX AIOT 0COB0E «TIOMEIIEHHE», OOBIMHO Ha Kpalo coTa,
BHEIIIHEe HAIOMHHAIOIIEee BUCSIIMI KOHIIOM BHU3 XKeIyIb. Y IMBHTEIBHO, YTO ITYEIOBOJLI cena 'era He mo-
HHUMAIOT ero (PyHKIMOHAIBHOIO Ha3HAYEHHUS U [OJIAaraloT, YTO 3TO «HEL0OPOKAYeCTBEHHAS ITUeIay.

% Sueiiku HenpasuibHoi GOPMBbI, KOTOPBIE MHEBI CTPOAT TIPH MEPEXOJIE OT TPYTHEBBIX K MUETHHBIM
SAYEHKaM.

3 Octpoe BHpycHOe 3a60JeBaHNe, TIPH KOTOPOM MUENHl JINIIAIOTCA XATHHOBOTO MOKPOBA, UEPHEIOT I
MaccoBo ruOHyT. ViHTEepecHo, uto u B Apyrux nyHkrax MJIABSI ato 3a6oneBanue myen eciid U OTPaXkaeTcst B
MECTHOI TepMUHOCHCTEME MUETOBOJCTBA, TO UCKIIOUUTEIFHO CAMBIMU «OOIIMMM CIOBAMH, IPH HAUMEHO-
BaHUM UCIIONB3YeTCs rHIepoHHM. CpaBHEHHE TEPMUHOCHCTEM OOHApYy)KUBAeT CleIyIoLiee: B TOBOPE apy-
MmbIiacKoro cena Kpaubsi / Typbst B ropHoM Maccuse [lunn — amurt'asku 3 pl. 6yks. ‘moapixator’ (< Oaik. jiat.
*ammortire) [4. C. 399]; B 3amasiHOM Make1oHCKOM roBope [lemranu — boles ‘0one3Hp’ [apXUBHbBIE JaHHBIE
skcrieaumii MIABSI, xpansiupecst B ¢ponmax Mysest anTporiosiornd U stHorpaduu um. Ilerpa Benukoro
(Kynctkamepa) PAH], T.e. «bankaHCKHM» CO3HAHHEM 3TO 3a00JIeBaHHE BOCIPHHHUMAETCS HPOCTO Kak IO-
BaJIbHBIH HEM30EKHBI MOp, IPH 3TOM XapaKTepHbIe MPH3HAKKM OOJE3HH HE BBIACISIOTCS, CUUTAIOTCA yXKe
HEpEeJIeBaHTHBIMHL.
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CBUJICTETILCTBOBATh O CTPEMJICHHH MECTHBIX ITYETIOBOMOB K CIICIHATH3ALUHN STOU
chepbl IEKCUKH, HECMOTPS Ha €e OTHOCUTEIILHO T03/IHee cTaHOBJIeHHE B [ ere.

HTtak, B roBope He pa3IuvaloTCs: ‘UCKYCCTBEHHAs! OOPTh (MCKYCCTBEHHOE, BBI-
JOJIOJICHHOE YEJIOBEKOM B JiepeBe AyIuio ¢ coTamu)’ (8.025) u ‘monGiieHHBIA W3
KOJIOABI yIiel, Hepa30OpHbIi, TOCTaBJICHHBINA CTOWMS Ha MOACTaBKY WM MPSMO Ha
semito’ (8.031) — Stubl’e, Stubel; ‘TneTeHHBIH W3 BETOK KycTapHHKa KOHycooOpas-
HBIN yIiei, yacto oOMaszanHbiid THHOK (8.034) U ‘kopoOKa, KOp3WHA, B KOTOPYIO
cobuparot poit’ (8.058) — pros koSer OykB. ‘OOBIKHOBEHHAs IJICTEHAs OKPYIJIas
eMKOCTh; ‘yleil U3 IOCOK, COBPEMEHHBII pa300pHbIil yiell ¢ MOABIKHBIME paM-
kami’ (8.036) 1 ‘ropusoHTANBHBIA yieii-nexak’ (8.044) — sandok'; ‘men, passe-
JICHHBI BOJIOW, ciyskamuii mnst monkopmku muen’ (8.118) m ‘caxapHsbril cuporm,
ciayxamuil ansa noakopMmku myen’ (8.119) — sirop; ‘BommHa (IIycThle MYEIHHbIE
COTHI, HeounIIeHHbIH Bock)’ (8.086), ‘Bockoronka’ (8.090) u ‘OoTXOIBI OT BOCKaA’
(8.091) — vostina.

YacTuvHOoe JIEKCHYEeCKOe HepaszinueHne BCTPETUIoCh B Mukpornoiie «lloacras-
Ka», Tae aBa orBera (8.032 ‘moncraBka mon konoay’ W 8.047 ‘moactaBka Mo
yIIeil’) TOTHOCTBIO COBIAJAIOT 33 CUET YHOTPEOICHUST OJHOM M TOU Ke JEKCEMBI
plostica — ¢ momeTol «ockuil kameHby. OnHako 8.047 B TuiaHe BhIpaXKeHHs 00-
najiaeT, MOMUMO Hee, TAaK)Ke CUTYaTHBHBIM CHHOHUMOM daska OyKB. ‘mocka’, 4To,
HECOMHEHHO, YKa3bIBaeT Ha JBa BUJA Pa3HBIX M0 MaTEpHaNy MOACTABOK, HCIONb-
3yeMBIX TIPH YCTAHOBKE JOIIATOTO YiIbsi COBPEMEHHOTO THIA’. KOHKPETHOCTH
MBIIIUICHUS] TETOBIIEB 37IeCh JIOBJICET, M MPEICTABICHUS O IBYX OOBEKTaX BOILIO-
IICHBI HE B BUJIC YKa3aHUS Ha POJOBOE O3HAUCHNUE, a B BHJEC COO3HAUEHMUS, T.C. CO-
MIPOBOKIAIOTCS 00S13aTEIFHBIM YKa3aHHEM Ha UX OTIHMYHTEIbHBIC CBOMCTBA.

MNHTepecHa A3bIKOBasi CETMEHTAIUSI KOMILIEKCa, CBA3aHHOTO ¢ 0003HAYCHHEM
3UMOBKH T4ell. B roBope HeT 00mmiero MMEHOBAaHUS 3MMOBHHUKA KaK IIOMEIICHUS
IS conepskanus muen 3umoi (8.108). Ha manHbIi BOIIPOC MOTYYEHBI ABE JIEKCEMBI
grlo n piodnik3, HE SBJISIONINECS CUHOHMMAaMH, HO CIyXaliue Jis 0003HaYeHUS
pEJIeBaHTHBIX, C TOUKH 3pEHUS HOCHTEJICH TOBOpa, MPU3HAKOB 3TOTO MOMEIICHHUS, &
TOYHEE — €r0 COCTABHBIX YAaCTEH: BEPXHEH MEperopoKeHHOH (TI03TOMY y3K0t, KaK
20pJI0) YacTH yJbs, KOTOpas OCTaBJIACTCS Ha yinuue, — grlo u HuwxkHel — plodnik.
[Tpu 5TOM grlo Ha3pIBaeT TaKkXKe COJOMEHHYIO MPOKIIAAKY Ha 3uMy B yibe (8.109) —
METOHHMMS TI0 CMEKHOCTH , a plodnik — MalNeHbKHil yieil il pazeedenus MaToK
(8.046), a mMEHHO TSI ICKYCCTBEHHOTO WX BBIBEJICHUS MIIM COXPAHEHUS 3aMTACHBIX
MaTOK «BHE KiyOa». [locieaHee CIoBO BIIOJIHE SICHO MOTUBHUpYETCS plod u mozpa-
3yMeBaeT 00s3aTeIbHOEC HAXOXKICHHWE TaM IUIOJHOM MaTkd, 0cobo oxpaHseMoin
ITYETaMH 3UMOH B €CTECTBEHHBIX YCIOBUAX YIIbsI «BHYTPH KIIy0a».

' Tonyuaercs, uto s skuTeseit Tern BooGlie HEBAKHO PA3IMYATh COBPEMEHHbIE THIIBI YIIbEB MO MX
KOHCTPYKIHMsIM. Bce naHHOE MHKPOIOie HOKPHIBACTCS THIEPOHUMOM «yiiel (obliee Ha3BaHHE)», KOTOPBIM
0003HAYAIOT U YJIbM FOPH30HTAIBHOTO THUIIA, IJe THE30 PACIIUPSIOT JOOABIEHHEM PAMOK 6HYMPU OCHOGHO-
20 Kopnyca. A BepTUKaIIbHbIE YIbH (TJ€ JUISl PACIIMPEHHs THE3/A MUEN C6epXy OCHOBHO20 KOPNYCd CTaBAT
KOPITyCHBIC HA/ICTABKH), KaK YK€ CKa3aHO BBIIIIE, B CeJIe BOOOIIE HE CYLIECTBYIOT.

* B nurepaType oT™Medaercs, uTo B [THPHHCKOM Kpae KaMeHHBIE MTOJICTABKH TIOJI YJIbH HCTIOTB3YIOTCS B
€CTECTBEHHBIX YCIIOBHSX — KOI'JIa [TaceKa PacrolokKeHa Ha TOPHbIX CKIOHAX, Ha ckanax [3. C. 91].

? B pyCCKOA3BIYHO# CTaThe CYMTAEM LEIECO0OPa3HbIM PUBONTH PA3hACHEHHE MOTHBHPOBOK GoJIrap-
CKHX CJIOB TOJIBKO B T€X CJIy4asiX, KOrJla OHU He COBCEM IIPO3PAYHBI IS YHTATEIIs.

* Yro mpuBeNo, B HACTHOCTH, K MOJIMCEMHH JAHHOTO CJIOBA B TOBOPE, CM. TAKKE 110 UMEIOIIEMYCs B
HallleM pacnopshKeHun Matepuainy ['eru: grfo ‘ropiao — mosocTh Mo3aau pra, 3aKioyaronas B cebe Havaio
MUIIEBOJIA U JbIXaTeNbHbBIX myTeit” (3.062).
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B muenoBomueckoii nekcuke cena ['era Takxke oOHApyKHBAeTCs U HEKasi CHHO-
HEMHUYecKasl Mapajurma, oJHAaKo JOBOJNBHO y3Kas. 1. ‘Kycatb nmpyr apyra (o
muenax)’ (8.018): tepat se 3 pl. (cp. Oonr. nutep. menam ‘Banats (CykHo)’; OOIT.
IUall. ‘OuTh, KOJIOTHTE’) = davat se 3 pl. (cp. O0OAr. muTep. Oa6s ‘AYIIUTH; TO-
nuTh’); 2. ‘metok (oTBepcTHe Ui mposieta myen B ynbe)’ (8.037): vraticka =
procep (cp. OONT. TUTEP. npoyen ‘ABIILIO; IIENb, TPEUMHA’); 3. ‘CTapblii poit’
(8.054): star roiak = tanski roiak (cp. 60AT. IUTEP. 1aHCKU ‘TIPOLILIOTOIHUN); ‘1IO-
BUTH poii’ (8.059): fova roiak 1 sg. = fastam roiak 1 sg. (cp. GONT. TUTEP. X8aAWAM
‘OpaTh; XBaTaTh, JOBUTH ; ‘UUCTHIN, TyUIlIEro KauecTBa (0 mene)’: ¢is met = bisar
met (cp. 0odr. mMUTEp. bOucep “KeMUyr’); ‘MaTOYHHK (Hanboliee KpyIHAs sYehKa
COT B yJibe, Kyaa noMeniatrotr Matky)’ (8.073): cicinka = maicinik; ‘nedaTHblid — 0
Mege (conepikanuiicst B eme 3akpbIThix coTax)’ (8.082) zapecatan met = uzreial
met; ‘poiinusble — o muenax’ (8.125): silna cela = plodna cela'.

B xauecTBe CHHOHMMOB HE OyIeM, €CTECTBEHHO, PacCMaTpUBATH CIOBOOOpa-
30BaTeNbHbIe AYONeThl: celno ml’eko u celno ml’ecice nns 8.014 ‘muenuHoe «Mo-
JIOYKOY», MAaTOUYHOE «MOJIOUKOY» ; osif u ositce mig 8.015 ‘muenunoe xano’; Stubl’e
u Stubef nns 8.025 ‘uckyccTBeHHAs OOPTH’.

Uro kacaetcsa oTBeTOB Ha Bompoc 8.099 ‘Oouka i XxpaHeHus Mena’, TO ody-
YeHHbIC aHKETATOPAMHU CJIOBA HUKAK HE MOTYT SIBISTHCS B CUCTEME TOBOpa CHHO-
HUMaMH, a CBUAETEIBCTBYIOT, IPEKAE BCETO, O HEKOPPEKTHOH (opMynHpoBKe
caMoTo BoIpoca (caeaoBano Obl UCMONB30BaTh ‘€MKOCTh  KaK OTpakaroiiee 0oiee
YHHUBEpCaNbHOE, pojoBoe TOHATHE). CaMU PECIOHIEHTHl CBOMMU OTBETaMH Ha-
TJISITHO TIPOWIITIOCTPHUPOBAN KOHKPETHBIN 3THOTpaduIeckuii OBITOBOM CETMEHT —
B KaKHe EMKOCTH B ['ere MO>KHO cOOMpaTh MEI U B 94eM €0 JepKaTh: bukol ‘nepe-
BSHHBIIM KOHYCOOOpa3HbIi cocya’, g um ‘MeTalinueckuid cocyn, ounon’ u burkan
‘CTeKJIsIHHAs OaHKa’ .

K coxareHnro, IMEIONIMIACS B HAIIEM PaCIOPSHKCHUH SI3BIKOBOH MaTepHal ce-
na [era mpempocTaBuil OTPaHHYCHHYIO BO3MOXHOCTH OOHAPYXKHTH TaM CJOBA, OT-
HOCSIIUECS K JIOKAJbHON MYETOBOAYECKON TEPMUHOCUCTEME, B HHBIX WX 3HAYCHH-
X W TEeM CaMBIM YCTaHOBUTH CEMAaHTHUCCKHHA 00HEM HEKOTOPHIX JICKCEM TOBOPA.
MOXHO KOHCTaTHpOBaTh BCE K€, YTO HECKOJBKO JIEKCeM 00JalaloT OmpeaeieH-
HBIM JIMANIa30HOM MHOTO3HAYHOCTH W MO3BOJISIOT MPOCIEIUTh IIETIOYKY CTaHOBIIE-
HUS B TOBOpE MOJHMCEMHH. DTO CYUICCTBUTENBHBIC: maika ‘Tdena-MaTka’ W
‘B3pocnas oBa (B Bo3pacte 3,54 ner)’; pilo(-e) ‘UBITUICHOK’ U ‘paCIUIOHOE THE3-
Io B ynbe’; pil ince (-a pl.) ‘UplTuIeHOYEK (HEOTIEPUBIIUICS) W ‘TMYMHKA MTYETIHI’;
dno ‘7IHO, TOYBA TOJ BOJOW PEKH’ W ‘HWXKHSS 4YacTh PaMOYHOTO YIIbs, JIHO';
cadatnik ‘nenumka Ay OT)KAMAHUS CBIpa’ M ‘METAJUIMYECKasi CeTKa JUIS MPOIIEKH-
BaHus mena’. Ocob00 MHTEPECHO OCTAaHOBHUTHCSA Ha CYILIECTBUTENBbHOM [’evokar,
0003HavaroIeM, ¢ OJHOM CTOPOHBI, YeioBeka-ieBmty (4.117), a ¢ qpyroi — 31mo0u-
BbIX Tuen (/’evokarka sg.) (8.126). Ecnu BCTIOMHUTB, YTO MOJ 3700HMBBIMH TIOHH-
MAIOT ITYEIl arPeCCUBHBIX, HECKOIBKO «HEYIOOHBIX» [UIS MYETOBO/A, «HETIPABUIb-
HBIX» (0T OyKB. ‘XOJWUTH HAJNEBO’), TO MeTadopuvecKas CBs3b C MOHATHUEM «JICB-
II1a)» CTAHOBHUTCS JOCTATOYHO SICHOH.

! MoTuBalys 1aHHBIX HaHMEHOBAHMIA B ToBOpe I'eru (sil-, plod-) BNONHE OUEBHHA: IO POITMBBHIMU
[YenaMy MOHHMAIOT aKTUBHbBIC, CKIIOHHBIC K Pa3MHOXKEHHUIO U JIEIICHHIO CEMbH; B TAKOM POE 0OBIYHO MHOTO
MOJIOJBIX TYeIL.
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Bornee mHTEpECHBIC CEMaHTHYECKUE TIEPEXOIBI MOXKHO HAONIONATh MPH aHANHU-
3e mpuiararenbHbiX. JIekceMa silen pactipocTpaHseTcs Ha CUIIbHBIN POl U Ha KOCO
MaJarMUi 10X (T.€. OOMJIBHBIN, CHIBHBIA JH0XKIb); slab- MOXET XapaKTepu3o-
BaTh: MaJCHBKYIO, TOIIYIO CKOTHHY; TIOCTHOE, HEXKHPHOE MSICO; CIa0SHBKOTO IIBIIT-
JIeHKa; CIa0blid poil muen W He3NoOUBHIX muesl. B mocienHem ciydae HapOAHBIM
CO3HAaHMEM YETKO IMOJMEYEHO, YTO OOBIYHO 37100MBBIE MYEJbl, O KOTOPHIX ILIA
peus BHIIIE, 0OJe€e aKTUBHBI, NMPOAYKTHBHEI, JyUIIle MOAACPKUBAIOT YUCTOTY B
VIIBSIX, T.€. BOCIIPHHUMAIOTCS KaK OOJIee cuibHble TI0 OTHOIICHHIO K C1abbiM He-
3m00uBEIM. OJTHAKO TIOHATHE «cuabHbvle» (sifn-) mpumeHnmo B ['ere mo oTHoIIe-
HUIO HE K 3JI00MBBIM, a8 UCKIIIOYUTEIFHO K POMIUBEIM ITUeNaM, T.€. UMEIONINM TEeH-
JICHIINIO 9acTO M OOMIIFHO JNENUTHhCS Ha OTACIBHBIC CEMBH, TUIOJUTHCS, a TakkKe K
IUIOZOBUTON KypHIle, K KypHIIE, BRICHAEBIIEH LBIMIIAT 0oJiee OAHOTO pasa.

HHTepecHO ceMaHTHYECKOE pa3BUTHE B TOBOpE JiekceM bisar u sugaref. Bisar
met “4MCTHIA Mel (HECMEIIaHHBIHM, Jydriero kadectBa)’ (8.067) < Gonr. 6ucep
“xemMuyr’ (Ipou3B. buceper) < np.-00IT. OuUCcLP®, OUCHPD, OUCEPs — HEMHOTOUYUC-
JIEHHBIH OCKOJNIOK mpoTrobomnrap. (TIOpK. biisrd) < apal. busr ‘OycMHa W3 HEMpo-
3pau”oro crexma’ [5. T. 1. C. 122]. imeem nmeno ¢ pa3BUTHEM NpUiIaraTeiabHOTO-
SMUTETA C SIBHO BBIPAKEHHON OLIEHOYHOM OKPACKOM: “)KeMUyXHBIH > ‘KpacHUBBIi’
> ‘caMplil Tydimuii’ > ‘4uCThIA, HECMENIaHHbIN . B KauecTBe 0JHOT0O U3 OTBETOB Ha
Bompoc ‘Ha3BaHWs BHUIOB Mena’ (8.062) aHKeTaTOphI MOMYYHIIN MPHIIAraTeIbHOE
sugaref. B Oonrapckux IHMAaNeKTaX cyeapud, cysapen W TOA. UMEIOT 3HAUCHIHE
‘MO3THO POAMBINMMNCA SITHEHOK, LbimieHok’ [5. T. 7. C. 548-549]. Ckopee Bcero,
3MeCh MBI HMEEM JIeN0 C HeHTpaimm3anueil COOTHECEHHOCTH C JICTCHBINICM-
cocyHKOM TOMAITHETO CKOTa WIIM NTHIBI (< BOCT. pOM. @ suge ‘cocars’ < Iar.
siigere ‘id.”) [6. C. 451]', ¢ manbHeiM pa3BHTHEM CEMAHTHKH, PACIIMPEHHEM 0
‘TIO3/THUH, OCCHHUH, T.€. sugaref met — ‘ocennuit Mmen’. [IpaBaa, ¢ KakuX pacTeHUI
ero noxyJarot B ['ere, octanock mMoKa HESICHBIM, IIPUTOM YTO BECEHHE-JICTHHAE COP-
Ta MeJla BIOJHE YETKO Ha3BaHbI M0 UX PAaCTUTEIHLHOMY HUCTOUHUKY: kestenof ‘kaiu-
TaHOBBIN’ (T.e. BeCeHHUN), bitkof ‘BeTOUHBIN’, akacief ‘akanueBbIit’.

Eme mmpe ceMaHTHYeCKUH AMANa30H TIIArOJIbHON JIEKCUKH: cuvam 1 1. el d.
‘coliepKaTh CKOT, YXaKMBaTh 3a CKOTOM’ W ‘pa3BoauTh muen’ (cp. Ooir. mutep.
yyeam ‘Oepedb, XpaHWUTh; CTepeydb’); tuskam 1 sg ‘THaTh CKOT Ha macToWie’ U
tuskat 3 1. MH. 4. ‘U3TOHATH M3 YJIbSI OCCHBIO TPYTHEH — 0 muenax’ (IKCIPECCHB-
HBI cJaB. KOPEHb, cp. cepld. mywHymu ‘HAyChKaTh, HATPABUTb, ITOA33aJOPUTH’);
topi se ‘Taath (0 cHere, Nbae)’, topa 1 1. en. 4. ‘TONHUTH Macjio’ U ‘TOMUTH BOCK,
OOBIBATH BOCK M3 BOIMUHBI'; fova roiak 1 1. en. 4. ‘JIOBUTH PO’ U ONKCATEIBHOE
son ne me fovi ‘crpamaTh OeCCOHHHIICH , OYKB. ‘COH MCHS HE JIOBUT ; seka 1 1.
e]l. 4. ‘pe3aTh Ha KyCKHU (IHILEBbIe MPOAYKTHI)’ U ‘TOApEe3aTh COTHI, BHIHUMAThH Me-
JIocoIeprKalire COThI MMyTeM Halpe3ku’; cadi 1 . e. 4. ‘TIpOoleKNBAaTh CBEKEBbI-
IOCHHOE MOJIOKO Uepe3 UTO-TH00 QHUIBTpYyIomee’ U ‘HEIUTh MeJ, MPOIMycKas de-
pe3 ceTKy 1t ourcTku . Ilporiecc BOBHUKHOBEHUS TAKUX CEMaHTHUECKUX MEPEHO-
COB W pacUIMpeHNe CEMaHTHYECKOTO 00bheMa JISKCEM BITOJTHE MPO3payHbl U BOIPO-
COB HE BBI3BIBAIOT. Bee 3T Ii1aronbl B KOHKPETHBIX TEPMUHOJIOTUIECKUX 3HAUCHH-

' B ocHOBE MOTHBHPOBKH ‘COCATh > COCYHOK > TIO3/JHO POJHMBIIHHACA’ JIEKHT APKUIl OTIMUHTENbHBIH
[PHU3HAK [000HOTO JIETEHBIIIA, 8 UMEHHO: OH SBIISETCS COCYHKOM B TO BpeMsi (OCEHb, Hauajo 3UMbl), KOraa
BCE OCTaJIbHbIE ICTEHBIIIH CTaja YK€ OTIYYCHBI OT MATOK.
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X CYTh CIICIHATIM3alus, PHCIIOCOOIeHIEe caMoro OOIIero 3HaueHus (THIIA «TO-
MUTh, PACTAIIUBATbY», «JIOBUThY, «PE3aTh, CEUbY», «UEAUTH» U MPOY.) K KOHKpPET-
HOMY IIparMaTU4ecKoMy CETMEHTY.

BaxHO 3aMETHTB, YTO B IMIEIOBOJICCKON TepMUHOCHCTeME ['ern cosepuienno
Hem OnucamenbHbiX KOHCMPYKYUll, 4T0, HA00OPOT, XapaKTepHO, U IPYTux Tep-
MHHOCHCTEM HHBIX YK€ omucaHHBIX MyHKTOB MJIABS. OcoOeHHO MHOTO Takux
OTIMCATENBbHBIX MHOTOCJIOBHBIX OTBETOB ITOJYYCHO IPH ONPOCE B FOKHOAPYMBIH-
ckoMm rosope cena Kpanes / Typss [4.] u 3amagHOMaKkeJOHCKOM roBope cena [lem-
TaHU — COOTBETCTBEHHO 55 U 16 oTBEeTOB U3 128 BOMpPOCOB.

CrionmrHON 3TMMOJIOTHYeCKHii aHaTu3 BCEeil MpEeICTaBICHHOW B TOBOpE ITie-
nmoBorueckoi ekcukn (119 mexcem) mokaszain ee CIaBSHCKOE MPOUCXOXKICHHUE Ha
90%. JIumb 10% JekceM MOKHO MOJaraTh 3aMMCTBOBAHHAMHE . CM. TPEK]E BCETO
JIEKCEMBI POMAHCKOTO TIPOUCXOXKICHHS ISl 0003HAUCHISI eMKOCTEH ISl XpaHCHHUS
Mena: bukol (mepeBsSHHBIN KOHYCOOOpas3HBIH cocyn) < uTal. boccale ‘Kpyxkka,
kyBuH’ [5. T. 1. C. 98] u burkan (crexnsunas 6anka) < pyM. borcan ‘Ganka’ <
BEHT. borcan ‘KyBmIMH Juis BUHA < bor ‘BuHO’+ kan ‘kyBmmu’ [5. T. 1. C.91].
Beumo oOHapykeHO Takke 5 CIOB TYpPEHKOTo (TIOPKCKOTO) IMPOMCXOKICHHUS:
sandak ‘TopuzoHTaNbHBIN ynel-nexak’ (8.044) u ‘coBpeMeHHBINH pa30OpHbI yiei
U3 JIOCOK C MOJABMXHBIMHU pamkamu’ (8.036) < Typ. sandik ‘suuk, cynayk’; kapak
‘BEpXHSS YaCTh PAMOYHOTO YJIbsl, KpbIlia’ < Typ. kapak ‘KpbllKa’; g’ um ‘MeTal-
TUYecKui cocyn mist xpaHeHus mena’ (8.099) < giigiim ‘mennbpiit KyBImH . YacTh
TypuusMoB ['eru — coOcTBeHHBIE Oosrapckue cydduKcanbHbIe MPOU3BOAHBIC Ha
OCHOBE Typelnkux kopHeH. [Ipexne Bcero, 310 torbicki pl. ‘METOYKH Ha 3aJHUX
HOXXKaX MYeIbl A nepeHoca meuibiiel’ (8.123) < Typ. torba ‘memiok, cymka’. Cy-
LIECTBEHHO OTMETHUTh, YTO MUPOBOCIPUSATHEM MUETIOBOAOB 'ern TOYHO moameue-
Ha ¥ BBIpaKEHa B MeTadope XapakTepHas M OYCHb Ba)KHAS OCOOCHHOCTH 3aJHUX
HOXKCK ITUEINBI: HA TOJICHH HMEETCSl OKPYXCHHOE UIMHHBIMUA W30THYTBIMH BOJIOC-
KaMU yIayOJIeHUe-KOp3UHOUKa, B KOTOPYIO IMYesia YKJIAAbIBaeT KOMOYKH MBUIbLIBI
BO BpeMs ee cOopa Ha IBeTKaxX. TO €CTh MpH OTBETE HA ITOT BOMPOC B IICHTPE
BHUMAaHUS PECTIOHICHTOB OKA3aIIUCh He G0OCKU AJISl CMETaHUS TBUIBIIEBBIX 3€PEH,
a IMEHHO camMoe KPYIHOE, XOPOIIO BHIHOE HEBOOPY>KEHHBIM IJ1a30M YTOJILEHUE,
BHEIIIHE CXOJIHOE C TOpOOH, CyMKOH, (DYHKIIMOHAIbHOE Ha3HAUYEHUE KOTOPOTO IS
HOCHUTEJEH TOBOpa COBEPIIEHHO SICHO. 11 HaKoHeI, CM. yMEHBIIUTEIbHOE 00pa3o-
BaHUe koremce ‘Opromiko muenbl’ (8.124), mpousolneaiee, CKopee BCero, He OT
Typ. karin “KUBOT, HyTpO, yTpoba’, a OT APEBHETO TIOPKHU3Ma *qdrin ‘KUBOT (cp.
enie B ApeBHeOOIT. *koromu/*kvromy) [5. T. 2. C. 633]2.

OroBopumcs, uto K 90% MBI TakXke ycr06HO OTHECTH NATh OPEBHEHIINX 00-
1e00NTapCKuX JIEKCEM HHOSI3BIYHOTO MPOUCXOXKACHHUS, KOTOPhle HUKAK B pamMKax
JTAHHOTO TOBOpA HEJNbB3s IM0JIaraTh JICKCHYSCKUMH WHHOBarusaMu: kacul’ka (8.101)
‘ceTka, HaJeBaeMasl Ha TOJIOBY ITACEYHHKA’, a TakKe ‘KamomoH < OajkaH. CyO-
crpat [kacula] ‘xamomon, xoxonok’ [1. C. 73; 7. C. 338]; daska ‘moacraBka mon

! Unrepecro, uto poBHO Takoii ke «packmamy (90 u 10%) momyyaem u NpH aHANN3E HCKOHHOM M 3aMM-
CTBOBAaHHOM JekcukH paszaena «[luenoBoactBo» B cene [lemrann (Makenonus). [y cpaBHEHUs NpUBEEM
COOTBETCTBYIOIIHE UPBI T apyMbIHCKOTO cena Kpaubs / Typest — 50 u 50% [4].

2 BakHO 3aMeTHTB, uTo GeccyukcanbHoe korem BCTPETHIOCH B COMATHUECKOH JIEKCHKE MHBIX TEMATH-
YECKHUX pa3/IesiOB CJIOBAps JAHHOTO roBopa: “KHUBOT uenoBeka’ (3.007), “xemynok yenoseka’ (3.115), ‘Oproxo
ckora’(6.514).
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ynei’ (8.047) < mp.-6onr. < repM. tisc win Oank. nar. *disc- < discus [5. T. 1.
C. 416, 466]; iskarvam ‘noctaBaTbh paMKu ¢ MeaoM u3 yibs’ (8.051) (cp. 6our. nu-
TEep. U3Kapeam ‘BBITOHATH; BBIBOAUTH; BHIHUMATh ) < (IPEANOJIOKHUTEIBHO) OankK.
JaT. TJIaroil OBWKEHUs *carriare < carrus ‘moBoska’ [5. T. 2. C. 235-236]; pita
‘cotel’ (8.071) < mp.-6oiar. < rped. myrro, witro. ‘mupor’; kil’itka ‘saueiika cotr’
(8.072) — mpousBoaHOE OT Kuausa < Jp.-00nr. < rped. keAliov < nart. cella ‘xnerka’
[5.T.2.C.363].

B muenoBomueckoii nekcuke cena ['era SBHO BBIpaKEHO BIMSHHUE JHTCPATYp-
HOTO S3bIKa, IPUHECIIETO B TOBOP (BMECTE C MOAEPHU3AIMEH CaMOT0 MIETI0OBOJICT-
Ba M, BEPOSTHO, B HOBEHIIIEE BpeMs, C MOMYJIPHBIMHI OpOIIIOpaMH HO ITYEIIOBOA-
CTBY) pSAA JIEKCEM KHIDKHOTO TPOMCXOKICHHS W3 COBPEMCEHHBIX EBPOIEHCKUX
SI3BIKOB: ramka ‘pamka ¢ menoM B ynwse’ (8.048); mnektar ‘HexTap pacTeHHUit’
(8.069); centrifuga ‘mMenoronka’ (8.094); sirop ‘Men, pa3BeJCHHBIA BOJIOW, CIyXa-
it Aot moakopMkw maen’ (8.118) u ‘caxapHbIil CUPOIT, CITyKaIUN JUTSI TIOJKOPM-
kv muen’ (8.119).

WTtak, Bech NMpe/CTAaBICHHBIN MaTepHal IO3BOJSET CIENaTh CICHYIONINE BHI-
BOJIBL

1. [TuenoBoaYeCcKass TEPMUHOCHCTEMA TOBOpa ['ern moATBepkIaeT To, 4TO ca-
Ma JIaHHasl OTPacib XO3SIMCTBA B HACTOSIIEE BPEMs 803podicOoaemcs U SIBISETCS B
celle OTHOCHUTENBHO Hogoti. OO 3TOM TOBOPHUT M OOJBIIOE KOJIMYESCTBO JIAKYH HPU
0003HAYCHUN peanii IPEeBHUX BHIOB ITUCIOBOJICTBA, H OTCYTCTBHE JIEKCHIECKOU
JETaIM3alUK Tpoliecca Pa3MHOXKCHUS ITUCNl U Ha3BaHMM, TaK MM MHAYE CBS3aH-
HBIX CO BpeMeHeM, H 1p. HeocTaTouHyTo crieruanu3aliiio 3Toro pasaesa JeKCUKN
MOATBEPKAAIOT U CIIyYaW TOJHOTO W YaCTUYHOTO JIEKCHYECKOTO HEpas3IMueHHUs
psana moHATUA. OHM CBHIETENBCTBYIOT O CBOE€OOPAa3HOM OTHOIIEHHMH MECTHBIX
ITYEITOBOJIOB K HEKOTOPBIM TOHKOCTSIM peMecia, KOTOpBIe, C X TOYKH 3PCHUS, He-
PENCBaHTHEI H HE CTOST 0c000T0 0003HAUCHHS.

2. O HeBBICOKOH cIenanu3aliy MUeI0BO14ecKoi TepMuHocucTeMsl ['eru ro-
BOPUT U TMOJMCEMHYHOCTh BXOJSIINX B HEE KOMIIOHEHTOB, CBSI3BIBAIOIIHNX €€ C
WHBIMH TeMaTH4IecKuMu cepamu. B 0cOOCHHOCTH 3TO CIIpaBeIIMBO IS TI1aroib-
HOM Jekcuku. Tem He MeHee, ¢ IPYToi TOUKH 3peHHs, IOYTH MOJHOE OTCYTCTBHE
OTHCATENIbHBIX KOHCTPYKUWH OJHOBPEMEHHO JEMOHCTPUPYET JOCTAaTOYHYIO Tep-
MHUHOJIOTHYHOCTH JIAaHHOW TIpo(hecCHOHATLHOM JIekcndeckol cdepsr ¢. ['era.

3. [MuenoBogueckast Jekcuka ['ern 0OHapyKHUBAaET BBICOKYIO YCTOHYHBOCTH K
MIPOHMKHOBEHHUIO 3aMMCTBOBaHMH. [laHHBIN Oonrapckuii roBOp COOCTBEHHBIMHU
HMCKOHHBIMH CpeICcTBaMU (JIMOO ¢ TIOMOIIBIO JPEBHEHIINX 3aUMCTBOBAaHUI 0OOIIe-
00JITapCcKOTo IMepHoIa) MPAKTHIECKH MOTHOCTHI0O MOXKET OIHUCATH TaKyI0 «XO3sIi-
CTBEHHYIO HUIITY», KAK MECTHOE MTYEJI0BOAYECKOE XO3IHUCTBO.

4. o HaOMIOICHUSIM YYaCTHUKOB AKCIIEIUINY, pailoHHBIN eHTp [leTpuy pac-
MOJIOKEH JIOBOJIBHO IaJIeKO OT Ceja, W MOJTOMY B S3BIKOBOM OTHOIICHHUH TOPOI
BIIUSIET TOJILKO Ha JIeTell, KOTophle TaM NMocTosAHHO yuarcs [2. C. 44]. Ognako aHa-
JIM3 MaTepuaia, HalpoTHB, JEMOHCTPUPYET HEKOTOPOE BIMSIHUE HA JaHHYIO chepy
JIEKCHUKH JINTEPATYPHOTO SI3BIKA, YTO CBS3aHO OILITH K€ C MO3JHUM (WM MOBTOP-
HBIM) BXOXKJIEHHEM MACeYHOTO XO3iKiCTBA B OBIT cella M ¢ HOBBIMH IS HETrO mue-
JIOBOJYECKUMH pEaNTsIMHU.
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Keywords: Small Dialectological Atlas of the Balkan Languages (SDABL), beekeeping, Bulgarian
dialects, Gega, lexical indistinctions, etymology, loanwords, synonymy, polysemy.

The paper is based on the unpublished field materials of The Small Dialectological Atlas of the
Balkan Languages (SDABL), the dialectological expedition of 1998, and describes the beekeeping
terminology of Gega, a southwestern Bulgarian dialect of Pirin region.

The beekeeping vocabulary of Gega is presented by 119 lexemes. The author carries out a
thorough examination of the lexical lacunae (23 % of responses to 128 questions): wild honey harvest-
ing, cross-fixed frame, mud and clay hive, vertical hive etc. and offers some good explanations for
these lexical gaps. The beekeepers of Gega do not focus their attention on the details of the
reproduction process of bees (queenless hive, nurse bee, worker bee or drone bee larva), their diseases
(braulosis, bee paralysis disease), on some time concepts (honey flow), etc. The micro-field “Frame
with Honey Comb” segmentation is also very poor. 10 cases of lexical indistinctions (e.g. pros koser
‘skep made of coils of straw or branches’ = pros koser ‘basket for a caught bee swarm’, vostina ‘empty
comb without honey’ = vostina ‘wax melter’ = vostina ‘meltings’) demonstrate the peculiarities of the
conceptualization of the information about environment in the Gega dialect. The lack of multi-word
terminological expressions is emphasized. All the cases of nominal and verbal polysemy (maika, pilo,
silen, slab, biser, sugaref, topi, seka etc.) are analyzed. Despite the limited amount of Gega lexical
material, some attention is devoted to the development of polysemy in the dialect (e.g. pilo(-e) ‘chick-
en; brood nest in a hive’, pil’ince ‘fledgling chicken; larva’; [’evokar ‘left-handed person’ and
I’evokarka ‘aggressive bee’).

All the 119 lexemes of beekeeping terminology are examined from the etymological point of
view. 90 % of them occurred to be native Slavic words. A special group is formed by words borrowed
by Old Bulgarian: daska (< Germ. tisc or Balk. Lat. *disc-), iskarvam (< Balk. Lat. *carriare), pita (<
Gr. mijtro, wita), kil iika (< Gr. keldiov < Lat. cella) and kacul’ka (an inherited Balkanian substratum
word). There were found only two late Romance borrowings (bukof < Ital. boccale; burkan < Rum.
borcan) and five words of Turkic or Turkish origin (sandak, kapak, g'um, torbicki, koremce). The late
influence of modern European languages (through standard Bulgarian vocabulary) can be observed in
ramka, nektar, centrifuga, sirop. This is an uncommon case of standard Bulgarian to impact the Gega
dialect, which is quite isolated from its influence.

Beekeeping terminology in the Bulgarian dialect of Gega reflects adequately the situation when
the apiculture is being revived now on an “upgraded” level after several decades of decline.



Iluenosooueckas nexcuxa 6 50/1261]7(,’1(’0}\4 coeope cea Teca

21

References

1. Domosiletskaya, M.V., Zhugra, A.V. & Klepikova, G.P. (1997) Malyy dialektologicheskiy atlas
balkanskikh yazykov. Leksicheskaya programma [Small Dialectological Atlas of Balkan Languages.
Lexical program]. St. Petersburg: Nauka.

2. Zhobov, V. & Uzeneva, E.S. (1999) [Report about the expedition in South-Western Bulgaria (v.
Gega, Petrichskaya Community, Sofia Region)]. Malyy dialektologicheskiy atlas balkanskikh yazykov
[Small Dialectological Atlas of Balkan Languages]. Materials of the third workshop. St. Petersburg,
December 18, 1998. St. Petersburg: Nauka. pp. 43-54.

3. Bulgarian Academy of Sciences. (1980) Pirinski kray: etnografski, folklorni i ezikovi
prouchvaniya [Pirin region: Ethnographic, folklore and language studies]. Sofia: B”Igarska akademiya
na naukite.

4. Bara, M., Kal’, T. & Sobolev, AN. (2005) Yuzhnorumynskiy govor sela Tur’ya (Pind).
Sintaksis. Leksika. Etnolingvistika. Teksty [South-Rumanian dialect of village Turia (Pind). Syntax.
Vocabulary. Ethnolinguistics. Texts]. Miinchen: Biblion Verlag.

5. Bulgarian Academy of Sciences. (1971-2011) B”Igarski etimologichen rechnik [Bulgarian
etymological dictionary]. Vols 1-7. Sofiya: Izdatelstvo na B”lgarskata Akademiya na naukite.

6. Domosiletskaya, M.V. (2002) Albansko-vostochnoromanskiy sopostavitel’nyy ponyatiynyy
slovar’. Skotovodcheskaya leksika [Albanian-East-Romance comparative conceptual dictionary.
Cattle-breeding vocabulary]. St. Petersburg: Nauka.

7. Sobolev, AN. (2003) Malyy dialektologicheskiy atlas balkanskikh yazykov. Probnyy vypusk
[Small Dialectological Atlas of Balkan Languages. A Trial Edition]. Miinchen: Biblion Verlag.



Bectaux Tomckoro rocymapctBeHHoro yausepcurera. ®umonorus. 2016. Ned (42)

YIAK 811.161.1' 28
DOI: 10.17223/19986645/42/3

I'.B. Kaaurknna

«CTAPA, BOT U PACCKA3YIO BCE...» I[I/[CKYPCPIBHI)IFI
KOPITYC TPAIUIINU U )KAHP «ITEPEJAYA TPAI[HHHOHHOfI
ITUKN»

B cmamve paccmampusaemcs Ouckypc mpaouyuu — 0OUH U3 MEXAHUIMO8 NOOOEPHCAHUS U
80CHPOU3BOOCEA UOCATLHBIX YEHHOCHEN U COYUATbHBIX YCMAaHosneHull. B ouckypcusnom
Kopnyce mpaouyuu bl0eeH Peuesoil HCanp, MpaHCIupyIowull SIMudeckue Kamezopuu 0ou2d
u uoeana. Ilpasomounocms e2o 060cobieHUs ODOCHOBAHA 8 Pe3YIbIname AHANU3A OCHOGHBIX
KOHYenmos u c80eodpasus penpeseHmayuu peMery u npocmpancmea. Bvisienena cneyugu-
Ka KapMuHbl MUpd, 603HUKAIOWEL 8 DAMKAX HCAHPA Nepeoadil IMuKu, Ha (one Mupomode-
JUPOBAHUSL COOEPIHCAMENLHO ONUZKUX MEMOPANO8, TUMAHULL U HCANL06.

KitroueBsle c10Ba: mpaduyus, mpaouyuoHHas KyIbmypa, OUaiekm, OUCKYPC, Peuesoll HCaup,

omuKa.

1. Tpaguums. 3a70T0 O HHCTUTYIIMOHAIBHOTO O(OPMIICHUS aHTPOTIOJIOTHH
(CHOMEH TpaIWlIuM YXKe TIpuBickan BHUMaHHe [.3ummens, A. beprcona,
O. HInenrnepa. Bo Bropo#i monoBuHe XX B. TPaaulUs OKa3aiach BaKHEUIIUM
00BEKTOM HCCIIEZIOBaHUS JJIS BCEX T'YMaHMTapHbIX aucuuiuiiH. K Heit obOpama-
JUCh 3THOTPADEI, POJTBKIOPUCTBI, JIUTEPATYPOBEIBI, HCTOPUKH, COIIMOJIOTH, (HHIIO-
co(bl, MCUXOJIOTH, CHELHMATIUCTHl MO0 KOMMYHHKAIMH, KOJUIOKBUAIUCTUKE W TIP.
[Tpu 5TOM 00bEM MOHATHS «TPAJAMIINSD) MEHSUICA, & CaM TEPMHH TOCTETICHHO pas3-
MBIBAJICS IOYTH 10 ONEPalMOHANIBHON HUUTOXKHOCTH. CeroiHs OH yKa3bIBacT U Ha
MaTepual KyJbTypbl, 1 Ha HEKHH NpOLECcC €ro TPaHCISALMHU, U Ha CIOCO0 3TOM
TPaHCTAIMH, ¥ Ha (aKTop, 00eCneunBalONINi yCTONUYUBOCTD KYJIBTYPHI.

B kauecTBe BHEIPHPOIHBIX CyOCTaHINI OOIIECTBO MEepeIacT He TOINBKO Mare-
pHaJbHBIE CPENCTBA M PECYPCHI CBOETO BOCIPOU3BOJCTBA, MIAOIOHBI MOBEACHIUS,
HO TaKKe MpeAeibHble 3HAYCHHUS CHMBOJIMYECKOTO YHHBEpCyMa, 00OOIIeHHbIE
IIPEJCTaBIICHNUS O CBOMX LIEJISIX, Ueanax, HOpMax, UMIepaTiBax u T.1. B nepenaue
MEPEYNCIECHHBIX aCMIEKTOB KyJIbTYPHOM TpaauliuM yAeabHasl 10J1 PeYd COOTBETCT-
BEHHO HapacTaeT. TeM He MeHee NepBOHAYalbHO U3yUeHHEe TOPU30HTATbHOM (CHH-
XPOHHOH) M BEPTUKAIBHON (AHaXpOHUUYECKOI) TPaHCIAIMU OCCITUCEMEHHON KYJIb-
Typbl IPAKTUYECKU HE ONUPATIOCh Ha UCCIIEOBATENbCKUN annapaT A3bIK0O3HaHUSL.

2. lucKkypcuBHasi TPaHCJASIUMA Tpaguuuu. TONBKO K cepeluHe MPOLUIOro
BeKa MPEICTaBUTEIN MHOTHX OTpAacjei 3HAHUS COTIIACHIINCH C HEHOBBIM B O0IIEM-
TO TE3WCOM, UTO YEIIOBEK JKUBET B MHpPE, (POPMHPYEMOM U HPEABSIBISIEMOM EMY
MOCPEIHUKOM — SI3BIKOM. «JIWIITe HEeOONbIIast 9acTh HAIIero 3HAHHS O MHPE POXK-
JaeTcs B HAIllEM JIMYHOM OTbITe. BOmbIas ero 4acte UMeEeT COLUAILHOE MPOUC-
XOX/IEHUE, TIepelaHa MHE MOUMH JIPY3bSIMHU, POOUTEISIMU, YUUTEISIMA U YUUTEIS-
MU MOWX yuuTenei», — yrBepxknaan B 1962 r. A. Ut [1. C. 16]. Unxest ydera
SI3BIKOBBIX (PAKTOPOB MpH OOBSACHEHUH SKCTPATUHIBUCTHUECKUX SIBICHUHN U (eHo-
MEHOB OKa3aJlaCh CO3BYYHOM U CTOPOHHUKAM <WJIMHTBUCTUYECKOIO IIEPEBOPOTA», U
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MOCTCTPYKTYpaIMCTaM, W KOTHUTOJIOI'aM, OCBaWBABIINM Bce OoJiee MIMPOKHE 00-
JIACTH TYMaHHTAPHON HAyKH'. A B aHAIMTHYCCKOH (BHIOCO(HH, H3HAYAIBHO YIe-
NSBIICH BHUMaHHUE TPOTUBOIOCTABICHUIO IUCKYPCUBHOTO W OMITMPHYECKOTO 3HA-
HUS®, CTala aKTyalbHOW mpobiematuka «knowledge by description», mmm, kak
o6o3nauaer ee W.T. KacaBuH, «M03HABATETHbHOW KOMMYHUKAIIUW», «3HAHUS-
COOOIIEHMSI, «3HAHUS TIOHACTIBIIIKEY.

JIuckypcuBHas mepenada uIeabHbIX JJIEMEHTOB TPAIUITHOHHON KyJH,TprI3 (a
3Ta popMa KyJbTYpbl BO MHOTOM BOCIIPUHMMAETCS KaK KOHIICHTPUPYIOIIAs B MaK-
CHUMAJIbHOM CTENCHM HAllMOHAJIBHBIC YEPThI) B BOCTOUHOM apeaie Pax slavica Bce
elie MPEJCTaeT B <«IUANICKTHOM OJNESHUM», €CIH HCIOJIb30BaTh MeTapopy
C.E. Hukutunoit.

B oTeuecTBeHHOI UTEpaTYypE yIKE YCTOSUICS TEPMUH «IUATIEKTHBIN AUCKYPCY,
W BCE K€ JHMAJCKTHAas KOMMYHHUKAIUS O0JIafiaeT PSIOM YepT, MPEMATCTBYIOIUX
OJIHO3HAYHOW KBaTM(UKAIMK 0003HaYaeMoro geHoMeHa. B pesynbrare uccieno-
BaTeNIu MPEANPUHUMAIOT TIOMBITKYA €r0o JaibHelmiel crpatudukarmu: «Bee ama-
JIEKTHOE PeYeBOE MPOCTPAHCTBO MOXKET OBITh 0003HAYEHO KakK OOIIMH AMCKYpC,
0COOCHHOCTH KOTOPOTO PEaTU3yIOTCS B YACTHBIX JUCKypcax (Hampumep, TeHep-
HOM, PUTyaJIbHOM, TEeMIIOPAJIBHOM W T.JI.)», — HactauBaeT H.B. Bombmakosa [4.
C. 8]; cMm. Takke: [5].

B TpakTyemMoM NOJOO0HBIM O0pa3oM NHAJIEKTHOM TUCKYpCE Ha TEepeCeUCHHUU
OBITOBOI, MOPATBHON M (DOJNBKIOPHON 30H €CTh BCE OCHOBaHUS YBHUICTH 00JacTh
(YHKIIMOHUPOBAHHS KOPITyca TPAIUIMH — YK€ HEKOT/Ia CO3/IaHHBIX, CO3/]aBAcMbIX
Y MOTCHITUAILHO BO3MOXKHBIX TEKCTOB, OOBEAMHICMBIX yKa3aHHOW COJEpIKaTelb-
HO-CMBICJIOBOM OOIIHOCTRIO. Jlanee oHa OyneT 0003HAYaThCS KakK «IHCKYypC Tpa-
nuuuny. [lapamgokcanbHbiM 00pa30M 3TOT MONYHHCTUTYAITHM3UPOBAHHBIN JTUCKYPC
OpraHHM30BaH BOKPYT Pa3MBITON CMBICIIOBOW O0JIACTH «HAMBHOTO» CO3HAHUS, Cpe-
JI1 MHOTOYHMCIICHHBIX UMEH KOTOPOW HET UMEHHU mpaduyus. B HapoaHON pedeBoit
KyJlbType ee 0003HaualoT JuainekTHo-npocTopednsie JICB o0mepycckux UMeH u
CcOOCTBEHHO JMalieKTHbIE HOMHHAIIMK (MHOTJA B WX BKJIFOUEHHOCTH B CBS3aHHBIC
BBIPAXKCHUS) M00d, MOOelb, NO8ep, nosepwve, epa, oowvluai, obviuae, 3a8bIYUHA,
3a8bIYKA; NOPSOOK,; 3a8e0eHUe, 3a6edb, 3a6e0EéHKA, 3a6e0EHHOe, 3a8U0be, 3AKOH 1
ap. [6].

JIMCKypC TpaJuIMK — 3TO TOT «CJIOBECHBIH KOMIIOHEHT TIOBEJCHHUS» (B TEPMHU-
HaX paHHUX paboT M.M. baxTuHa) WM «MAacCHB S3BIKOBOW MPAKTHKH» (IO

' Cp. ¢ nosunueit E.C. Ky6pskoBoii, chpopmynupoansoii B 2004 .: «XoTs ¢ HHpOpMAIHei 0 MUpe MBI
CTaJIKUBAeMCs IIOCTOSIHHO, a TIOIy4YCHHE €€ OCYIIEeCTBIETCS BCEMH OpPraHAMH IyBCTB, BCE OOBSCHEHUS U 00
00BEeKTax, ¥ 0 YyBCTBAX MBI IT0JIydaeM Oaroaapsi s3bIKy — 4yepe3 JUCKypc, oOmmenue, TekcTsl. [lonapisomee
OOJIBIIMHCTBO HEOOXOAMMBIX CBEJICHHH O MUpe (IIpek/ie BCEr0 Hay4YHBIX M TEOPETUYECKUX) MbI IIOCTHIAEM
HE B XOJI¢ HAllleil YyBCTBEHHOM, NMPEJMETHOM, NPAaKTUYECKON NEeSITENLHOCTH, KaKoi Obl BayKHOH M Ga30BOM
OHa B HallleH )KU3HU HHU SIBJSUIACh, HO B XOJI€ JIESITEIBHOCTH, OIIOCPE0BaHHOI si3bikoM» [2. C. 43].

2 «Cerogus <...> B aHATHTHYECKOH (HIOCOGUH KOHKYPHUPYIOT TPH OCHOBHBIX TOIXOJA: PEAYKIIHO-
HH3M, Ayalu3M M Kkpendyau3Mm. CornacHO IepBOMy BCSKOE 3HAHHE, IOIyYeHHOE ITyTeM KOMMYHUKAI[HU C
JIPYTUM, SIBIISIETCS BTOPUYHBIM, IIOCKOJBKY, B KOHIIE KOHIIOB, MOYKET OBITH PEIYLUPOBAHO K WHIWBHIYAaNIb-
HOMY OIBITHOMY 3HaHHIO. <...> COIJIaCHO BTOPOMY INOAXOJY, KOMMYHHMKallHOHHOE COOOILEHHE SIBIISIETCS
TaKuM ke (QyHIAMEHTAIbHBIM HCTOUYHHUKOM 3HAHMS, YTO U JUYHBIA TyBCTBEHHBIH OIBIT MHIWBHIA, U HE
MOXXET OBITH CBEIEHO K IOCNIeHeMY. TpeTbsi IO3MIMS COCTOUT B YTBEPIKICHUH IPHOPUTETa KOMMYHHKA-
THUBHOT'O 3HAHHMS: KOMMYHHKAIIUS — HICTOYHHUK U YCIIOBHE OIBITA, BCIKOr0 mo3HaHus Boobuie» [3. C. 50].

? B 5TOM K€ 3HAYEHUH OTEYECTBEHHBIEC ABTOPBI HCTIONB3YIOT TEPMUHBI KHAPOJHAS KYJIbTYPay», (KPECThb-
STHCKasl KYJIBTYPay, «TpaJULOHHAs CeIbCKasi KyIbTypa», «TPaIUIIHOHHO-OBITOBAsI KYJIBTYPay.
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M. ®yKko), KOTOPBI SBIIAETCS KOPPEIATOM COLMOKYJIbTYPHOH AEATENbHOCTH IO
MOJACPKAHUIO HEPApXUU UACATbHBIX LEHHOCTEH M COLMAaJbHBIX YCTAHOBJICHUIL.
TepMuH «nojyiep>kaHuey, Kak MpeACTaBisieTCs, MoApa3yMeBaeT He TOJIbKO TpaHC-
JSIIHIO STHX BO33PEHUH M HOPM HOBOMY ITOKOJICHHIO BO M30€KaHHUE WX KPYIICHHUS
U UCYE3HOBEHUS C YXOA0M CTapukoB. OTHOBPEMEHHO OH YYUTHIBAET U HEMPEPHIB-
HOe (BOC)IPOM3BOJICTBO JaHHBIX HACATBHBIX OOBEKTOB, MOCKOJBKY TPaauIus HeE
HaJIMYECTBYET B MUPE KaK pa3 U HABCETAA CO3/aHHAas CYIIHOCTb, & IIOCTOSHHO KOH-
CTpYyHUpYeTCs, ePEeNHChIBACTCS Ha A3bIKE CETOIHSAIIHErO JHS.

g mepegaun CUMBOIMYECKUX LEHHOCTEH JIFOMW HCIONB3YIOT Pa3HOTUITHBIE
comuaibHple mpakTHku (cMm. paboter K. Baras, II. bypaee, XK.-®. JIuotapa,
I1.C. Canrpena, K. Mapu, M K. [lerposa, /[.b. 3unsbepmana u mp.), U JUCKypC —
JUILIb OAMH U3 MEXaHU3MOB KyJIbTypHOH penponaykiuu. Bmecte ¢ Tem H. Puc, Ha-
XOAACH B MO3WIMHU BHEUIHETO HAOJIOmaTenst PYyCCKOH JMHTBOKYJIBTYpHI, HaCTam-
BaeT Ha TOM, UTO «y PYCCKOTOBOPSIIETO COOOIIECTBA peueBOe OOIICHNE TIPEICTaB-
nseT coboil r1aBHYIO apeHy MPOM3BOACTBA COLMANBHBIX IIEHHOCTeH. <...> Pasro-
BOp — 3TO HE Ta JACATEIBHOCTh, KOTOPAsi OMUCHIBAET MPOIIECC CO3/IaHMs IIEHHOCTEH,
a Ta gesirensHOCTH, B PAMKAX KOTOPOI, B XOJIE KOTOPOI u ITOCPE/I-
CTBOM KOTOPOM Ha nerne cosaaiotes colpanbubie nenHoctiy [7. C. 55]. Ta-
KM 00pa3oM, BOTIPEKH YCTAaHOBKE NCUXOJMHTBHCTUKUA Ha pa3jielieHHe PeueBOi
KOMMYHUKAIIUY ¥ COIMAILHON WHTEPAKINH [8] B TaHHOM Cly4ae MPOUCXOIUT CO-
BMeIIleHHne 3THX (eHoMeHOB. [lonaraem, 4To 3TO KacaeTcs TUCKypca BCeX HUIealb-
HBIX IIEHHOCTEH, CHOPMUPOBAHHBIX PYCCKOM KYJIBTYpPOM.

ITockonbKy aHanmu3 AUCKypca NMperycMaTpUBaeT y4eT INCHXOJIOIMUYECKHUX, CO-
[UAJIbHBIX, HAIMOHABHO-KYJIBTYPHBIX, IparMaTHIeCKUX U MONOOHBIX (pakTOpoOB,
cieNiaeM JIBa 3aMe4aHHsl Takoro poza. Ha HeIHEIIHeM dTare UCClIeI0BaHUs MOKHO
YTBEpPXKAATh, YTO TEKCTHI, IOPOXKAAEMBbIE JUCKYPCOM TPAaTULMH, BCTPAUBAIOTCS B
pPaMKu OTYETIMBON T'MIIEPCTPYKTYphl nuanora. OH MpoTeKkaeT B yCIOBUAX Hepas-
HOTIpaBUs YYaCTHUKOB: Uy)KaK, WIM HEOPHUT, WIH «MJIAALIUI» B UEPapXUU COLHU-
aJBHOM TPYMIIBI 33J]a€T BOMPOCHI PU3HAHHOMY (JIESTHTUMHOMY) HOCHTEIIO TPalu-
UM | TIOTyYaeT €ro OTBETHL. !/ XOTS MOBCETHEBHOCTHIO O0YCIIOBICHO HEHHCTHTY-
LMOHAJIbHOE 00BbEeINHEHHE CYOBEKTOB 3TOTO AMCKYypca, CBOOOAHAs MeHa Ha3BaH-
HBIX KOMMYHHKATHBHBIX POJIEH UM MPUHIUITHAIEHO HE CBOHCTBEHHA.

3. PeueBble skaHpbI, NIpeJHA3HAYEHHBIE JUIA Nepeladyu Tpaauuuu. Beskas
IUCKypcUBHast (opMamusi — 3TO HECKOJIBKO aMOp(HOE SIWHCTBO «TEMATHICCKU
00IIMX» TEKCTOB, arJioMepalysi, KOTOPYIO UCCIIE0BATENH! il y100CTBA ONMCAHHUS
CTPEMSATCS] CTPYKTYpUpPOBaTh Ha pa3HbIX OCHOBaHMSX, B TOM UHUCIIE pa3feiisis Ha
JKaHPBI~ — MOJICIT OPTaHU3aluH (OPMATBHBIX CPEICTB M CTPYKTYpP TOTO IITH MHO-
T'O PeueBOro COOBITUS U peueBoro npousseneHus. B ceoe Bpemsa M.M. baxTus pe-
3tomupoBail: «HOMEHKIaTyphl YCTHBIX PEUEBBIX AHPOB IIOKa HE CYLIECTBYET, U
MOKa JIa)ke He SICeH MPUHIUT Takod HoMeHKIaTyps» [10. C. 259]. Y Hecmotps Ha
TO, YTO CETOJHS BBIAETECHBI Yxke 295 xaHpoB [9], mpakTHUECKH BO BCEX MOJBEPT-

! JTro6oit BHeMHMIT HAGMIONATENb BBIICIAET KAKYIO-THGO CONEPKATENbHYIO MM GOPMATbHYIO XapaKTe-
PHCTHKY 4y’KO# KyJIBTypbI IIPEXKIE BCETO HA OCHOBAHWH OTPHIAHUS €€ B KyJIbTYPE COOCTBEHHOM.

% «Haubonbiee gncio paboT, TOCBAMIEHHEIX JaHHOH Tpo6iIeMe, HAX0MM, KaKk HH CTPaHHO, He B COO-
CTBEHHO JKaHPOBEIYECKHX HUCCICIOBAHMAX, @ B UPE3BHIYAHO MHOTOYHCIICHHBIX ¥ HEOJHOPOJHBIX T10 IPHHSI-
TBIM KOHI[CTIIUSIM U HCIOJIBb3YEMBIM METOAM HCCIIEAOBAHUSX IO JUCKYPCY, MOCBSIICHHBIX KIacCH(HKAIH-
SMTUTOBJIHUCKYPCa Ha pa3HbIX OCHOBaHUAX», — koHcTatupyeT B 2010 r. B.B. [lementses [9. C. 157].
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LIMXCS MCCIEIOBAaHUIO JUCKYPCUBHBIX MacCHBAaX pedeKaHpOBas CErMEHTALMs Ja-
JieKa OT 3aBeplICHHUs MO NpUYMHE, Ha3BaHHOH TeM ke M.M. baxtunbsiM. OHa 3a-
KIIOYaeTcss B HEUCUEpriaeMoOM pPa3HOOOpa3suM COIMAIBLHOTO B3aMMOJCHCTBUS, B
HEU30€KHO BO3ZHHUKAIOIIUX HOBBIX €r0 BUAAX, BBI3bIBAEMBIX K )KM3HH M3MEHHBILH-
MHCS YCIIOBHUSIMH, B KOTOPBIX CYIIECTBYIOT JIFOAM. Tak, HaIpuMep, yIIOMUHABIIIAS-
cs Boie MoHorpadus H. Puc [7] mocsimieHa MHOTOYHUCICHHBIM (OT TPaJAUIIMOHHO
ONMCHIBAEMBIX JJO OCTABIIMXCS 32 paMKaMM BCEX CYLIECTBOBABIIUX HA TOT MOMEHT
KJIaCCHU(HUKALNI) )KaHPaM BHOBB CIIOKHBIIIETOCS «KaTaCTPO(PHUIECKOro TUCKypCay,
KOTOPBIH COMYTCTBOBaJ PE3KUM IMPeoOpa3oBaHUAM B 00JACTH MOJUTHKH, SKOHO-
MUKH ¥ TpaBa B dMOXY Mo3HelH ropoaueBckoii nepectpoiiku u pacnaga CCCP.

Tem He MeHee BIIOJIHE OINPENeIUINCh TPOTUBOIIONOKHBIE O3ULIUHU, C KOTOPBIX
JIMHTBHCTBI TIPEANTATaloT PasTPaHUYMBAT M 00O03HAYATH SIECMEHTHI JKAHPOBOTO
TOJIS.

Psn aBTOpOB pazmensior yoexkaenue A. BexxOWnkoil B TOM, 4TO BBIpaOOTaH-
HBI€ JTUHTBOKYJBTYPOH peyeBble KaHPBI (MU JK€ WX KOMIIOHEHTHI THUIA PE4eBbIX
CTpaTerui U TAKTHK, PEUEBBIX NEHCTBUH) SI3BIK HEMPEMEHHO MAapKHUPYET ((THUIH-
3UpyeT») JeKcuyecku. « OTHECEHHOCTh KOHKPETHON pedyeBOd AesITeIbHOCTH K TO-
My WM MHOMY PEUYEBOMY >KaHPY OIMpPEIeINseTCs] CIIOCOOHOCThIO HOCUTENEH s3bIKa
UACHTU(UIIPOBATH €TO U HAa3BaTh KaK TaKOBOM. <...> Pa3zymeercs, pu OMUCAHUH
KOHKPETHOTO PEUEBOTO JCUCTBHUS HOCHUTEND SI3BIKA MOXKET M OIIMOWTHCS (HAIpH-
Mep, MIPUHATH COBET 3a MPOCHOY M MPUKA3) WK YHOTPEOUTh HETOUHOE 0003HA-
YeHHEe — BaKHA MPUHIMITHANBHAS BO3MOXHOCTh WACHTU(GHUKAIIMHE PEUSBOTO JKaHpa
B IaHHOM s3bIKe», — oTMedaroT E.S. u A.Jl. IlImenersr [12. C. 194-195]. Benen-
CTBUE TAKOI'0 MOAX0/a, IEPBOHAYAIBHO BBIICICHHBIE U YIOBIETBOPUTEIHHO OIU-
CaHHbIE K HACTOSIIEMY BPEMEHH >KaHPBI COOTHOCSTCS C IJIarojaMHd M MMEHaMU
pedn, KOTophle 0003HAYAIOT «HAUBHBIC» HHTCHIIH TOBOPSIIETO.

He omposepras te3uca, 4To pedeBoil xaHp — 3TO (HOopMa BEIPAKCHUS KOMMY-
HUKAaTUBHOTO HAMEPEHUs, JPYTYIO MO3UIHIO JOCTATOYHO aOPUCTHYHO cPopmy-
nuposai B 2014 r. B.B. JlemenTbeB: «HacTo Hanuuue Ha3BaHUIl B KOMMYHUKATHB-
HOM KOHIENTe (>kaHpOB, pe4eBbIX AKTOB, CTPATErWi, TAKTUK, POJIEH, THUIAKEH)
MIPU3HAETCS OMPENENAIOMUM (aKTOPOM, XOTs, KaK U3BECTHO, MPU M3YyUYECHHH KOH-
LIETITOB B LIEJIOM JIEKCUYECKUN KOMIIOHEHT — UCKIIOUUTENBHO BaXKHBIM, HO JaJIEKO
He eamHCcTBeHHBIN» [14. C. 31]. He pa3 Obin BhIcKazaH W 0OoJyiee paTuKaTbHBINA
B3rsn. Hampumep, H. Puc, HactamBas Ha TOM, YTO 4YeJIOBEK, BOCIUTAHHBIA U
c(hOpPMHPOBaHHBIN PYCCKOIl IMHTBOKYJNBTYPOH, TaK ’Ke TOHKO YyBCTBYET «HEIIOMa-
JlaHUE» B PyCCKUH peueBOM jKaHp, KaK U B PYCCKYIO IpaMMaTHKY, I10J1araetr, 4To OH

! Kpome coGCTBEHHO JTMHIBUCTHUECKHX KOHIIEMIIHHA PEUEBOro KaHPa, B PAMKAX IIHPOKOI TEOPHH CIIO-
BECHOCTH pa3pabO0TaHbI CTPOTHE MOAXOABI, IPUMEHEMbIE B JINTEPATYPOBEIUECKUX M MEAUMHBIX HCCIIE0Ba-
HUsIX. [Ipoune rymMaHnTapuy, HAIpUMep COLMOJIOTH, ICHXOJIOTH, STHOMETOOJIOTH U JIp., 6ojiee cBOOOIHEI B
cBonx Kinaccudukanusax pedesbix jedictBuid. IIpoumrupyem K. Tpeiicu u k. C.Po0n3, amepHkaHCKHX
«CIEIMAINCTOB 10 KOMMYHHKALIUW, 3aHUMAIOMINXCS AUCKYPC-aHAIH30M (KayecTBO MepeBOJa dTOH KHUTH,
BIIPOYEM, OCTaBIISIET XKENATh JIyUIIero): «YIpeKn — 9TO TePMUH, HCIOIb3yeMbli, 4TOObI Ha3BaTh «CeMeicT-
BO» PEUYEBBIX aKTOB, IIyT€M KOTOPBIX OJMH YeJIOBEK ITOJHUMAET BONPOC O IIEHHOCTH, Pa3yMHOCTU HJIM IpH-
eMJIEMOCTH AEHCTBHU Apyroro denoBeka <...>. IloBceqHEBHbIC TEPMHUHBI, KOTOPbIE HCIIOIB3YIOTCS, YTOOBI
Ha3BaTh YIPEKH, BKIIOYAIOT (JiekceMbl. — /. K.) «KpUTHKOBATbY, «JIeJIaTh BEITOBOPY», «IPHINPATHCS», «OOBH-
HATBY», «CTABUTb MOJ[ BOIIPOC Ybe-ITHOO CyXACHHE MM PEILICHHUE», «TPeOOBaTh OOBACHEHHA» U «BCTYIATh B
npotusopeunsi» [11. C. 147].

% B 9ToM 3HAaYEHHH HCTIOJb3yeTCs TakKe TEPMHUH «MeTakoHIenT» [13].
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TIPU ATOM «3aTPyIHUTCS HA3BaTh (BBIICICHO MHOIO. — /" K.) j)KaHp COOpaHHEIX €10
TEKCTOB «KaracTpoduueckoro auckypca» [7. C. 77-78].

JMCKYpCUBHBIN KOPITYC TPaAWIIUH MPECKAa3yeMO IPEACTAET Pa3HOKAHPOBBIM
npoctpaHcTBoM. [IprHIMasT BTOPYIO TOUKY 3pEHUS B OIHPAsCh Ha CTETIIEHb AUPEK-
TUBHOCTU (KaTErOPUYHOCTH) M CTEPEOTUIHOCTH MOJa4Yud MH(OpMaIUu B TEKCTax
JTAHHOTO (PYHKIIMOHAIILHOTO THIIA, HA HBIHEITHEM dTale UCCIIEeOBAHUS MOYKHO BbI-
SUICHHTH B HEM TaKUE PETEBEIC JAHPHI, KAK (IEPE/aia SCTETHKH TAHIIHA (xare-
TOPUU IPEKPACHOT0)» , «Iepeadya STHKH TPaauIud (KaTeropuil Joiara, HOPMBI)»,
«Iepeiaya MOTHBHPOBKH TPaIHIIH (KATErOPUHI IPHYMHBL)Y , «IIepeada TeXHOIO-
Ui Tpaaunuy (KaTeropuyd HOpMaTHBa)». B TaHHOM NepevHe TUPEKTHBHOCTH BO3-
pacraer «cieBa HalpaBO», U MOYYCHHUS B TEKCTaX MOCICIHETO JKaHpa HOCAT HaW-
Oonee OezameIISIIIMOHHBIA XapakTep, TaKk KaKk OTXOJ OT BBIPaOOTaHHOM M yTBep-
TUBIICHCS TEXHOJOTWH Yalle BCETO BIEUET 3a COOOH HEMEIJICHHBIC HETaTHBHEIC
MaTepHaIbHBIC TIOCTICICTBHA.

Bompoc 00 o6bemMe U rpaHMIIaX KOHKPETHOTO TEKCTa, BOIUIOMIAIOIIETO pede-
BOH kaHp, C OJTHOW CTOPOHBI, aKTUBHO HUKOTIa He 00CYKaalcs, a ¢ Ipyroi — Bce
ke CTOUT Ha moBecTke nHS (cM. paboter T.U. Ctekcoroit, H.B. BonbmakoBoi,
I''T. Mockankuyk u Jp.). 3aKOHOMEPHOW Ka)XeTCsl OOJbINasi SCHOCTh TPAHUIL
MMCHhMEHHBIX JKaHPOBBIX pealu3alui, TAe a priori CTpoxke cobmomaercs «uHpop-
MaTHBHas MOJENb». [InChbMEHHBIE TEKCTHI, TIOABEPTAIONINECS CETOMHS peueBeIde-
CKOMY aHaJm3y, HEpeIKO MMCIOT 3HAYUTENBHBIH 00beM. B KadecTBe e yCTHBIX
pEYeBBIX MPOU3BENCHUI OOJBIIMHCTBO aBTOPOB PACCMaTPUBAIOT MHKPOTEKCTHI
(mBe-Tpu perumku auanora). B mpuHIune Ttakoi MoOAXoI — 3TO POJAUMOE IATHO
CMEXHOW C >KaHpPOBEJICHHEM (T€HPHCTUKOW) TEOPHH PeueBhIX akToB [16, 12]: ee
CTOPOHHUKHU pabOTaIOT MPeXkJIe BCETO C KIIEPBUUHBIMIY, «IJIEMEHTAPHBIMUY, «OI-
HOAKTHBIMI» KOPOTKHMH BBICKA3bIBAHUSMHM, HE CTaBs Bpoze OBl IOJ COMHCHHE
CYIIECTBOBAaHME pEYEBHIX aKTOB «Ooipmmx Qopm». M xors A. BexOmmkas,
M.IO. ®enocrok, B.B. JlementseB, M.B. Kuraiiropoackas, H.H. PozanoBa u np.
MOTYEPKUBAIOT, YTO JICTO HE B KOJUYECTBEHHON CTOPOHE M KAHPOBEICHHE JOJIK-
HO COCpPEIOTOYMBATHCS Ha WHBIX acCMEKTaX TEKCTa, 0e3yCIIOBHO, HACTaja Iopa 00-
paTUTh BHUMAaHHE HA >KaHPOBYIO CHEUU(UKY MPOCTPAaHHBIX KOHTHUHYHTETOB YCT-

' TlompoGuee cm. [15].

2 Mst 9muKa Tak e dy’KI0 i pacCMaTpUBAEMOTO KOpITyca TEKCTOB, Kak M mpaduyus. Kpome Toro,
BBIICJICHHBIN JKaHP OJHO3HAYHO U PE3KO OTIMYAETCS OT TeX, KOTOpble (DYHKIHOHUPYIOT B CTEPEOTUITHO
nornmaeMoM H. Puc pycckoM «MopanbHOM JHCKypce»: «Psii pacnpoCTpaHeHHBIX JUCKYPCHBHBIX JKaHPOB
MOXKHO OTHECTH K IPEHUMYIIECTBEHHO JKEHCKOU pyOpHKe «006 OOLIECTBEHHOM MOPsAKE», (GOKycCHpyeMoil Ha
COOMIONICHUH IIPaBUII OBEJCHHUS, C OJHONH CTOPOHBI, H Ha MOJJIEPKAHUU TPAAUIUOHHOMN CHCTEMBI KYJIBTYyp-
HBIX OTIIMYHH — ¢ OpYyroi. <...> Pycckue 4acTo rOBOPHIIM, YTO JKCHIIMHBI C IIOMOIIBIO CIUICTEH, YIPEKOB,
OTYMTHIBAHMI{, HOTALMI U APYrUX MMEIOIIMXCSA B MX PACIOPSIKCHUH JUCKYPCHBHBIX MEXaHU3MOB, a TaKkKe
4epe3 CBOU JIOJDKHOCTHBIE MOCTHI (YMHOBHUYBH, MEAArOrHYeCKHe, MEIHIIMHCKHE) CACPIKUBAIOT H KOHTPOJIH-
PYIOT MY>KYHH, OCTQIBHBIX JKEGHIIMH ¥, pasymeeTcs, Jered. <...> YacTo )KeHCKHE YIpPEeKH, IOPHLAHUsI U
HACTaBJICHHs OBIBAIOT MOCTPOCHBI TAK, YTO B HUX COJEPXKATCS yKa3aHHs Ha ONPEJCICHHBIC TOBEACHYECKHE
HOPMBI (2 CJIeZI0BATENILHO, ¥ Ha XKENaTeIbHOCTD UX BbinonHeHus)» [7. C. 133—134].

3 Cp. mosuumio pomnsknopucta A.b. Mopo3a, KOTopslii B 2004 T. BEIUICHIT CEHpHUECKUil (yHKITHO-
HAJBHBIH THIT TEKCTA, HA3BaB €r0 «MOTHBHPOBKA 3THOrpaduueckoro daxra»: «B cylmHOCTH, MBI HMEEM JIEII0
¢ 0cOOBIM XaHPOM. <...> TeKCThI-MOTUBHPOBKM HE CTOJIKO OOBACHSAIOT ero (3THorpaduyeckoro (axra. —
I'.K.) NICKOHHYIO IIeJIb HIIN IIPOUCXOXACHUE, CKOJIBKO HHTEPIPETHPYIOT HUCXOMS H3 CHIOMHHYTHOTO HOHHMA-
HUs 3THOTrpadudeckoro (akra HOCUTEIAMU TPAJHLMH B 1IEJIOM, OTACIBHBIMH COLHAIBHBIMH, BO3PACTHBIMU
WM HOJIOBBIMU IPYHIaMK WK MPOCTO HHAMBHAAMU. B psizie ciiydaeB Mbl MMeeM /eJ0 Jaxe ¢ HMIPOBH3a-
nusmmy» [16. C. 175].
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HOU peun. OOBEKTUBHAS TPYAHOCT PEUICHHUS ATOH 3a7adn 00YCIOBICHA TEM, YTO
CIIOHTAHHBIN YCTHBIM PeYeBOi MOTOK C €ro TeMaTUYeCKUMHU MOBTOPaMH, pa3phIBa-
MH, JJaKyHAMH U TIOJI. HEJIETKO CETMEHTHPOBATh HA IIEJIOCTHBIC CMBICIIOBBIC Y4aCT-
KU C BepUDUIMPYEMBIMH TPaHUIIAMH.

4. 3anuch NPUBEACHHOTO HUXKE JOBOJIBHO 00beMHOTr0 (286 3HaAMEHATENbHBIX
CJIOB) TEKCTa, KOTOPBII BOIUIOMIACT KaHpP Mepeaadd TPaIuIIMOHHON STUKH, crela-
Ha B 1974 r. B c. I'piara3oBo lllerapckoro p-Ha Tomckoit 061, o AHHBI MnbuHMY-
Hbl ['onoBaveBoit (1912 r.p.). J[Ba Bompoca AHAICKTONIOrOB U MH(OpMAIUs TOsC-
HSIOUIEr0 XapakTepa JaHbl B KBaIpaTHBIX ckoOkax. [Ipu mepeBojie aymuo3amnucu B
MUCEMEHHYIO (OopMy OTpaXCHBI COOCTBEHHO IHAJCKTHBIE ¥  JHAJICKTHO-
MIPOCTOPEYHBIC SBICHUS (POHETHIESCKOTO (BKIIOYAs aKICHTYallHIo) M TpaMMaTHIe-
CKOTO YpOBHS, OOIIEpyCCKHUE YepThl NIEpedaHbl B COOTBETCTBUU ¢ HOpMaMu opdo-
rpaduy ¥ MyHKTYaIIH JIATCPATypHOI ITOJICHCTEMEL.

Tekcr it ynoOCTBa €ro METaoONHMCaHUs Pa3OUT Ha YCIIOBHBIE TEMATHYECKHUE
(hparMeHThbl — yUYacTKH, TIJI€ COXPaHIETCs €AMHCTBO TeMBbL. Jlaske mpu OTCYTCTBUU B
HEM SIBHO JKCIUTUIIUPOBAHHOTO 3aYMHA W KOHIIOBKH, T.C. YTBEPAMBIIUXCS B JIMH-
TBOKYJBTYpE MHHIUATBHBIX U (PUHATIBHBIX (POPMYIT, MO)KHO TOBOPHUTH O JOCTATOY-
HOM LENBHOCTHU €0 COACPIKaHUSL.

A 5 cuac oona dncugy. A mym 6csi cemwsi Ovina panvute. MHo2o Hac, oemeti, ObLIO Y
pooumenes. U pooumenu mym nomépau u ose cecmpbvi. A moovl s ¢ cecmpoul Hud
6060¢ [6060ém]. A manepv cecmpa 6 Tomckum dncueém, emo noovickaics eé kakoti- | 1-ii TemaTndeckuit
mo cmapuk u3 [cena] Babapvikuna. A emy 6 Tomckum 6pam au cvin kakoti-mo oom | (parmMeHT

KYnujL, mo Jiu KONepamus, mo au ewo kax-mo. Bom eé myowr u noseéar. Ona na 200
cmapuie MeHst, Ho Y€ ell He exambv, aiu demu e€ depiicanu, aiu xXo3atcmeo kako? He
obL10 Yy €€ demeti-mo. Myoc y eé na ¢pponme youmulii. A ona maxk u 0ocmaniacs 00Ha.
[locneone epemsi Mbl MAK U HCUIU 8060€ C Hell.

[— A y eac demeii moxce nem?] Mou demu nopaszvexaiuce kmo kyoa. Bom s u oona
manepuyka. Huxomy ne mysxcnas. /a, mnozo komy s manepe Hyscuas... A manepo
cmapa. A mak dHcusy ooua, yxc u nomupame Iocnoos ckopo sacmasum. Iocnoou,
ckopetl Ovl yoic. [lemu ecb, 0a Kakoi om ux npox?

[— A nouemy w1 2o6opume, umo npoky nem?] A xmo Kyoul pazvexanuce. Paze one
cnpociom y meHs bacnosenus [onazocnogenus]? Hem, manepv ne maku demu nownu, | 2-# TeMaTH4ecKUid
kax panvute. Toovl 80 Kaxk pooumenés 6osnuce! A emum pasze oxoma co cmapoit ma- | hparmeHT

mepbio sHcumsv? A panvuie? Cmapuxu-pooument Huiu 00 camoil CMepmu co MHOI0, a
nomepau one 8 [19]50-x eodax. Mams panvwe, a omey ewo 00120 NOMOM-OM-KA
orcun. A mou 0emu xmo 20e. Aoxc cmpawno cmanosumcs. Ilo ceemy packudansl, kax
KyKywiky. Maaowuii cotn 6 apmuu caysxcum. Taneps yac ckopo npuiimume [0ondxcen].
A npuiimumo 4é? Oboxcenumcsa, a xmo emy 3anpemum? I'oda nodownu — xcenucs. A
Opy2ou coui Ha aekmpocmanyuu 6 Tomckum pabomam.

He-e, s na ux ocanyrocs, cmapa, 6om u pacckasyio ecé. JKueém cuvin xopouto, npagoa
6e30enedcHo, 0a manepb 6ce mak 6 2opode dxcugym. 1'ogopuna emy: npuesdicati cyoul,
KOposy 3a8edéuib, ceunell, 0a u xcunu ovl npunesaiouu. A yé? Hem. [lomomy umo
CcHOXa 2opodcka kaka-mo. Examo 6 OepesHio ne xomum. Ona croObl-mo npuedem ¢
HUM Ha OMObIX U Mo 6oumcs neperomumscs. Mano umo nomozam [oeramo no xo3au- | 3-i TemMaTu4eckuit
cmey]. Xomw 6v1 nobenuna 6 uzbe. A non mvime nauném — cpam eounviil. A yoc emy | dparmeHt
2o06opuia, ymo [ona mue] 2oéopum: «Mamawa, y Hac Kakas-mo NAiKa», — mam y ux
ecw, 6om onu u moiom nanxoti noi. C yma nococusanu moou. [HM]au moocem, s cmapa,
cymacuieoua cmanosuiocy. Hy enaza 6wl mou ne cmompenu na ux pabomy. Ha xonen-
Kkag noazam — noi moem. Hy 1aono, xeims moem, a mo Opyau u emozo He 00HCOYMCA.
A max 4é? JKusy. H3ba y mens ecv, Oposa 3umoil ecb, eda ecob. M denveu 2ocyoapcmeo
3a pabomy naiomum — 20 pyoneil.
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5. YHuBepcalbHbIe YepThl AUCKYPCa TPaAMIHH. VITak, HOCUTENb TPaaWIH-
OHHOM KyNBTYpbI IPEABSBISCT TOUKY 3PEHUS U TIyOUHY OCO3HAHUS TEMbI, MPH-
CYUIYIO HE TCOPETHUKY, HCCICAOBATEIIO MIH KCIEPTY, a «PSIOBOMY UEJIOBEKY», OT
9YbEro MHTEpeca IOYTH BCET/a yCKOIb3aeT MHTEPCYOBEKTHBHO paszensemas CTa-
OunbHas HOpMa — MHA4e TOBOPA, MpaKTUKyeMasl 4acTb TPaAMUIUM, aKTyalbHas Ha
TEKyLIIHMHA JEeHb KOH(Urypauus ee 3JIEMCHTOB, €€ HBIHEUIHSS OCHOBa. besycios-
HOCTB HCIOJIHEHHUS 3aCTaBIAeT BOCIPHHUMATH 3Ty 4acTh Kak pyTHHY. IIpuBbIUHOE,
OOBIKHOBEHHOE, PAIOBOE, MOCTOSIHHOE, OJXHOOOpa3HOe, CTePEOTHITHOE, CTaHIAPT-
HOC IOYTH HC MPHUBJICKACT BHUMAaHHA U HC CTAHOBUTCA MPCIMETOM HerO(i)eCCI/IO-
HAJIBHOH peduiekcuu.

B 30HYy HemocpeaCTBEHHOTO XKHU3HEHHOTO HHTEpEca 1, KaK CIIEICTBUE, B (OKYC
KOMMYHMKAI[UM PETYJSIPHO MOMANAIOT T€ 3BEHbS TPAAUIMH, KOTOphIE MeTadopu-
YeCKH MOTYT OBITh Ha3BaHBI ONVOKHEH mepudepueit mons tpamuiyn. Takas mnpax-
THKa BYEPAITHETro JHS eIle BIIOJHE MMOMHHTCS, OCO3HACTCS, HO YK€ HEe IPETBOPS-
eTcs B XKM3Hb. B pe3ynbraTe KOMMYHUKAaTHBHO pa3padaTblBaeTcs JIUIIL MOTUB
«YMaJICHUS, «OCTA0JICHUS», «MCUC3HOBEHIS», «yX0/a» U Jaxke «3a0BEHUs» Tpa-
JVLUY AN K€ €€ «HCKKCHUI», «HAPYIICHU», «pa3pyleHns». Hanudarerit mate-
puan, coOpaHHbIH 3THOrpadaMu, GoIbKIOPUCTAMU U AUANEKTOIOraMH, 3aCTABISET
npeamnojaratb, 4To AJid AUCKYpCa Tpaaulluy HE CYHICCTBYET MOTHBA TBOPUYCCKOTO
pa3BHUTHA , TaKk CKa3aTb, MOTHBA OJIATOTBOPHON M3MEHYMBOCTHU: NPEXIE BCETO B
HEeM IeJaTNpyeTcsl HEM3MEHHOCTh, CTa0MIIBHOCTD, CBS3aHHAs, BIPOYEM, C MOIY-
COM «JIOJDKHOTO» ', HO OTHIOJIb HE «HAJIMYHOT0» COCTOSIHUS MHpA.

JluckypcuBHas MpakTHKa Mepefaddl TPaJulldd CONPOBOXKIAETCS IMPOLECCOM
KOHCTPYHPOBAHUS HICHTHYHOCTH CyOBEKTOB IHMCKypca BO MMS €€ MOAJepKaHus
unu u3MeHeHus. PoneBast (MHTepakLMOHANbHAs) WICHTHYHOCTH  OTBEYAIOIIETO
y4YacTHHKA JMajora OKa3bIBaeTCs IBONMCTBEHHON: OH IPEICTAaeT B CBOMX COOCT-
BEHHBIX I'7Ta3ax 0ojee CBEIyIINM 110 OTHOIICHHIO K BOIIPOIIAOIIEMY COOECETHIKY
U OJHOBPEMEHHO BBICTYIAET BCETO JHIIb «CBUJCTENEMY, KIEPEAATUUKOM» UCTH-
HBI (KOHCTPYKLUS pacckasyio 6cé B 3-M TeMaTHYEeCKOM (pparMeHTe Kak pa3 3Kc-
IUTHIUPYET POJIb «TPAHCISTOPA»), HO HE €€ «3HATOKOMY, «HICTOYHHKOM». JTa JKe
UACHTUYHOCTb BBIBOJUTCSA U U3 UMIIMKATYPbl a Kmo emy 3anpemum? (2-i Tema-
TH4ecKuil ¢parMeHT). [IUcKypc Tpaguuuy 3WXKAETCS HAa TOM aKCHOME, 4TO MO-
JVHHBIA 3HATOK, PAaBHO KaK M MCTOYHHUK TPAIWINH, HUKOTJA HE HAJIHIECTBYET B
peansHOM OBITHH «37ech U ceifyac». [l mpuaaHus S5THM aOCONIOTaM BBICOKOTO
ABTOPUTETA OHU UCKIIIOYCHBI HE TOJILKO M3 KOHKPETHOT'O aKTa TPAaHCJIALIWU, HO Oda-
Ke U3 MPO(AHHO MBI-TPYIITED PABHBIX TPAHCIATOPY-PACCKA3UHKY .

! ITokasaTensHO, 4TO CTAGHIBLHOCTH VS. BAPMATHBHOCTH TPA/MITNH, €€ OPHEHTALNA HAa COXPAHEHHE Vs.
pa3sBUTHE — 3TO T€Ma OCTPOH TEOPETHUYECKOW IMOJEMHKHM BO BTOPOW MosioBHHE XX CTOJIETHS, CM. PabOThI
O. Iwmnza, II. Aiizenmranra, 5. Accmana, II. Hopa, A.Kpebepa, O.Twumnenca, C.A.IllannsiOuna,
A.K. Baiibypuna u ap.

2 CeMaHTHYECKHE KOMIIOHEHTBI ‘IOJDKeH’, ‘Hano’, ‘HEOOXOIUMO’, ‘crenyer’, ‘HaJUISKUT’, ‘nojobaet’
MIPE/ICTABIISIOT CUTYAIHIO HE OCYIIECTBICHHOW B IIPOILIIOM U HE OCYILECTBIISIEMOW B HACTOSIIIEM.

3 ExuHON THIIONOTMM HMIEHTHYHOCTEH HeT. 31ech HCIONb3yeTcs TpexypoBHeBas cxema K. Teiicu u
JIk.C. Po6m3 [11]. OTedecTBeHHBIE aBTOPBI COCPEIOTOUCHBI IJIaBHBIM 00pa3oM Ha 0a30BbIX HICHTHYHOCTSIX
NIEPBOTO YPOBHS, KOTOPbIE NPHHATO CUUTATh OTHOCUTEIBHO CTAOMJIBHBIMH OT CHTYAallUH K CUTyalHH (CM.
pa6otsl M.H. I'y6orno, C.C. CaBockyina, 1. ConjgaroBoii u ap.).

* Cp. 3amucanHble B pasHOE BpeMsl THITMUHbIE BHICKA3IBAHKSA, IJI€ aBTOPHI NIOIUEPKHUBAIOT CBOIO POIh
TPAHCIATOpa MaTepuaia KyJbTyphl, HO HE €ro 3HAaTOKa (3amucH u3BjiaedeHbl u3 CpeTHe0OCKOro TMaieKTHOTO
apxuBa Tomckoro rocynusepcutera): A.B. Cepebpennkosa (1901 r.p.): Hean-Kynana, snauum. A naxanymne
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Yka3aHHble MOMEHTHI — status rerum A BCEro AUCKypca TpaJullMd B €ro
>KaHpoBoU nuBepcupukanuu. [IpecTONT BBIACHUTH, KAaKOBBI XK€ YepThl, 0OHapY-
KHUBAIOIIHECS COOCTBEHHO B YKaHpeE TMepeaun dTHKH B OTIUYHE OT CMEXHBIX JKaH-
poB (cM. 1. 3), CTAaHOBSIIMECS CUTHAIAMH XaHPOBOUM NpuHAIe)KHOCTH? KakoBsl,
HaKOHell, T¢ MPU3HAKK (TMapaMeTpsl), YTO OTAEISAIOT €ro OT HEOJHOKPAaTHO K Ha-
CTOAIIIEMY MOMEHTY TpOaHaIM3UPOBAHHBIX AHajeKTojoramu MmemoparoB? Ilo-
CJICTHUI TEPMHUH MOKPBIBAET TEKCTHI, OJIM3KHUE MO0 CBOCH COJepKaTeIbHON OpHeH-
Talu, — 3TO U U3YCTHBIE CBUIETEIbCTBA OUEBHJIEB, U BOCTIOMUHAHUA, U aBTO-
Oouorpaduu, APYruMH CIIOBaMH, PacCKa3bl JIFO/ICH, HEKOTa JTHYHO ¥ AYMOLIMOHAb-
HO BOBJICUCHHBIX B OIMCHIBacMbIe cOOBITHA. HekoTtopas comepkaTenbpHas U Gop-
MaJibHasE OOITHOCTH MEMOpPATOB C MPHUBEACHHON 3aIiCHI0 CTaBHUT 3ajady pes3due
OUYEPTUTH TPAHULIBI MEXKLYy STUMH (DYHKIIMOHAIBHBIMUA THIIAMU TEKCTOB.

6. ZKanpoBoe cBoeoOpa3ue nepeaayu TPaIUIHOHHON ITHKH.

6.1. KonnenryajabHas HaceleHHOCTH. Cama 1o cebe BepOanmbHast TpaHCIIs-
usl TpaaAULUHU, 0€3yCIOBHO, HE HCKIIOYAET COCPEIOTOYEHHOCTH YYAaCTHHUKOB Ha
M000M U3 ee 3BEHBEB OT MaTePUANIBHBIX CPEACTB U CIIOCOO0B JeHCTBHH (0ObIUACB)
JI0 uzed u 6a30BbIX LIEHHOCTEH, HO 3aMETHOH KOMMYHUKAaTUBHON BBIAETIEHHOCTbIO
OTJIMYAIOTCS OCHOBHBIE KOHIIENTHI TPATUIHMOHHON KYJIbTYpBI, MPEICTaBIISAIOLINE
«KPECThSHCKUE Hauaia» Pycckoro mupa. [Ipu 3TOM OHM JeTepMUHHPOBAHBI HE
TONBKO OBITHEM, HO W OBITOM, HE TOJBKO IK3UCTECHIMAIBGHBIMH, CYIIHOCTHBIMH,
JIyXOBHBIMH, HO M BUTAJIbHBIMH, IUIOTCKUMHM HOTPEOHOCTSAMH YeJoBeKa (CM., Ha-
npumep, pabdotsl JI.I'. ['biHra3oBoil o kKapTuHe MHpa HOCHUTENS TPAJHLIUOHHOMN
kynbTyphl B.I1. Bepmmannoii (1909-2004)).

B 2004 r. I'.T". CipimkuasiM [13] Obliia BRICKa3aHa MBICITb O «KOHIICTITYaIbHON
HACBIIIEHHOCTH XKaHPa»: MUPOMOJIEIMPOBAaHUE, BEpLIACh B OMPEACICHHBIX )KaHPO-
BBIX paMKaX, Jallle BCETO OIMPAETCS Ha OJMH-/IBAa CUCTEMOOOPA3yIONIIX KOHIIETITA
U pAJ KOHKPETH3UPYIOIIMX UX YacTHhIX. He3aBucHMO OT 3TOH Maen AuaneKkTolso-
T, CMOTPSIIIME HAa PEUEBYIO SMIUPHUIO C HHOM CTOPOHBI, HEOJHOKPATHO YKa3bIBAIH
Ha TO, YTO «0a30BBIMUY, «CTEPKHEBBIMY, «KIIFOUEBBIMIY» JJIs1 TUAIEKTHOW KOMMY-
HUKAIUK U OCOOCHHO IS J)KaHpa MeMopaToB siBiisitorcst kKonnentsl JKM3HD u PA-
BOTA. Hx craTyc KOCBEHHO JI0Ka3bIBA€T U TO OOCTOSATENBCTBO, YTO OHU HE TOJIBKO
CMBICTIITCS) M «IIEPEKHUBAIOTCS», HO OOpENH YCTONUUBBIN STHUECKUN KOMIOHEHT
Y [IEHHOCTHO OPHUEHTHPOBAHBI Ha (POHE MOYTH ITOJIHOTO OTCYTCTBHUS B JAUCKYPCHB-
HOW TIPaKTHKE IMAJICKTOHOCHTENeld Meradusmdeckux konmenToB BJIATO, NOBb-
PO, JOJIT', YECTb, CITPABEJJIMBOCTDb, MOPAJIb u t.n. Crout, BOpouem,
MOJYEPKHYTh: XOTSA KOHLENT MaKCUMaJIbHO SKCIUIMLUPYETCS B TEKCTE, BCE XK€ JIIO-
00#1 TEKCT BOILTOMIAET JIUIIb «JIACTh» HITH K€ «BEPCHIO» KOHIIENTA, 00YCIOBICH-
HYIO TUTIOM JMCKYpCa U JKaHpa.

Wtak, s aHaTM3MPyEeMON 3aliCH «OOpa3yIOIIMMI» SIBISIFOTCS KOHIICITHI
JXN3Hb, PABOTA u CEMbS. MMmenHO oHM (DOPMHUPYIOT €€ coaepKareiabHO-

Aepagena-Kynanonuya ovina. Ilowmo 2osopsm mak, ne suaio. (Kem. FOpr. Bap., 1970); I1.C. OBcsiHHHKOBa
(1909 r.p.): Emo ewwo nawu oedvr 2oeopuiu, a mei emo He snam. (Kem. IOpr. Hoopom., 1972);
B.I1. Bepumnauna (1909 r.p.): Boaocws cedwt 0a cmpawnet 0a. Xoowcy kax 6oayonuya. [— Tak ckadcym, eciu
6e3 niamka?] Hy, ny. Jlubo ckaxcym «baba-sea». [— Omo neuucmas cuna?] Yé-mo maxo. Xyoo ué-mo. [Tak
206opuna mamy.] «bonyonuya. 3annemu xome pacuewu 20108y-mo, kak 6oryonuyaly A kaxa 6oryonuya — s
ne snaro. (Tom. Tom. Bepr., 1986); M.E. Ilpuxonsko (1931 r.p.): Bom s oadxce ne moey eam [smo ciogo]
yucmo 06vACHUMb. Mo 6om omey 6bl NOKOUHUYEK Obll, OH Obl 00vsAcHul. A a-mo ecé nymanno. (Tom.
Koum. Cap., 1984).
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TEMaTHYECKOE AAPO, MPU ITOM HMX TEKCTOBas pean3alus BO3HMKAeT Ojaropaps
COBOKYITHOCTH 3Ha4eHUH 1enoro psaa jgexceM. CToinb MHOrooOpa3Has pernpe3eH-
Talus — NpU3HaK BaXKHOCTHU JII KOHKPETHOTO aBTOpa Pa3BOpavyMBaeMOro KOHIIE-
TyaJbHOT'O COAEPKAHMUA.

Ilocrosunas amemnsuus k JKM3HUM xapakTepHa nAs BCeX TeMaTHYECKHX
(dparmeHToB TekcTa. [I1aHOM BBIpa)keHUS KOHIICTITA, «BXOJaMHU» B HETO CTAHOBSIT-
csl omImo3uThl Hcump (11 akryanusanuii) u nomupams, cmepmos, youmstii (5 ax-
tyanm3anuii). Yactora o6pamenuit Kk PABOTE u CEMbBE cootBeTrcTBeHHO Hapac-
TeT / cHIKaercs oT 1-ro k 3-my ¢parmenty. Anemmsiust Kk koHuenty PABOTA
HOCHUT ere Ooiee TUCIEPCHBIN XapaKTep, YeM B PacCMOTPEHHOM BBIIIE CIydae:
3Ty (QYHKIHIO, TOMUMO JICKCEMEI padoma, pealn3yioT eIUHILEl X03AHCH60, On-
0blX, noMozaem, a TaKke HOMUHALIMKA KOHKPETHBIX BHUJIOB JAEATENBHOCTU WJIH €€
00BEKTOB (HOOenUmb, MbIMb, HA KONEHKAX NOA3AMb, KOPO8A, C6UHBIU), KOTOPHIC
YCTOHYHMBO aCCOLUMUPYIOTCS C TPYAOM BOOOIIE MU e C MOCTOSIHHBIMU KPECThSIH-
ckuMU 3a0oTamu. HoMHuHaIuS cemba BHOBb aKTyalln30BaHa JIMILb B CAMOM Hayase
TEKCTa, HO OS3BIKOBIISIONINE Jlaliee 3TO KOHIICTITYyallbHOE cofiepKanue 23 JeKchye-
CKHE CAMHUIBI OKa3hIBAIOTCS 00JIce «OTHOTHITHBIMUY, MTOCKOIBKY BCE OHU perpe-
3CHTHPYIOT CJIOT ‘UJICHBI CEMbH . poOumenu, mams, omey, oemu, cecmpa, opam,
CblH, MYIC, MAMauia ‘CBEKpOBb’, CHOXA.

Ha mepBBIit B3IV BBISIBICHHBIN «KOHIENTYaJIbHBIH HA0Op» HE IO3BOJIIET TO-
BOPUTH O Pa3IMUUAX MEXKAY MEMOpaTaMu U nepeaayeit aTuku. IlpuHunuaibHbIM,
OJIHAKO, TpeicTaBisieTcss PakT OOPAIeHHOCTH 3asBJICHHOTO JKaHpPa K elle OJHOMY
MEHTaIbHOMY 00pa3oBaHmio. M ieansHOe MUPOYCTPONCTBO B TPAAUIIMOHHOMN KYIb-
Type CBSI3aHO C 3TUYECKMM KOHLIENTOM, KOTOpBIM u3BecTeH mox umeHamu CTA-
PUHHBIE JITOAM, CTAPBIE JIIOAU, CTAPUKMU [18]. K Hemy oTchuiaeT HOMU-
Halys cmapuxku-pooumenu: €€ BO3PacTHAas MapKUPOBAaHHOCTb BO 2-M TeMaTHue-
CKOM (pparMeHTe Ha (POHE HECKOIBKHX HEMapKUPOBAHHBIX 0003HAUCHHUU pooume-
JIU KaK pa3 «cTupaer» pedepeHino K KOHKPETHBIM MaTept U OTLY U aKTyalu3yeT
KOHIIETITYaJIbHOE COJIEpKAHUE ‘HOCUTEIH CMBICTI000pa3yIoleil MaTpUIlbl MUpa’.

6.2. Kateropusi Bpemenu. Hapsiiy ¢ OTCBUIKOM K KaHpooOpa3yroneMy KOH-
LEeNnTy MapKep «CTapUKU» BBICBEUMBAET OCOOYIO0 3HAYUMOCTBH IS JKaHPOBO XKe
00yCIOBIIEHHON KapTUHBI MHpa MapaMeTpa BpeMeHH. A B 4eM IPOSBISETCS CBOE-
o0pasre TPaKTOBKHM BPEMEHH Ha JPYTHX YPOBHSIX OpraHU3aINU JaHHOTO TEKCTa?

[Mpesxxme Bcero, CTOMT BEPHYTHCS K OCOOCHHOCTSIM MOCTPOCHUS H IIONTBEp-
KJICHUS UJICHTUYHOCTEH aBTOpa. bpocaercs B riiaza, 4TO HIMEHHO CIEKYJISTHBHOE,
YMOIIOCTUI'AEMO€E BpeMsl, IPUHUMas JTUUMHY BO3pacTa, IO3BOJISET HappaTopy Co3-
JlaBaThb HETOXKIECTBEHHBbIE HJIEHTMYHOCTH. B rpaHuIlax TekcTa €ro BO3pacTHOE
caMooTnpeeNieHHe Pe3KO BHIOM3MEHSAETCS, KOPPEeIupys ¢ MPOTUBOMOCTABICHHbI-
MU JINYHOCTHBIMU aCIEKTaMH «SI».

IToka OH KOHCTPYHpPYET CBOIO HAEHTUYHOCTH C I€ThbMH, UCIOJHSIIOIINMH 3aKO-
HBI ceMeliHoro oOmexurtus (Muozo nac, oemeii, 6vi10 y pooumenes; Cmapuku-
pooumenu dHcunu 00 camoll cMepmu co MHOI0), COLUNAIBHBIN UK OKpYXaroueh
JIeHICTBUTEIBHOCTH COOTBETCTBYET MaTpULE-Tpaiuluu: A mym 6ca cemvsa Obviia
panvuie;, MH0o20 demeit; ToOobl 60 kax pooumenés ooanucy! CMeHa KOMMYHHKA-
TUBHOTO (hOKyca MPUBOJUT K TOMY, YTO HAppaTOp BHICTPAMBAET CBOIO HJICHTHY-
HOCTBH YK€ C BO3pAcTHOH KOropToi mpodaHHBIX CTAPUKOB (manepv cmapa; cmapa
gom, ydice u nomupams [ 0cnodv ckopo 3acmagunt), a COCTOSIHUE <GKU3HEHHOTO
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MHpa» OCMBICIIICTCS MM Kak HW3BpalleHHOe, HapyIIalollee pa3Hble — a MOXKET
OBITh, BCE? — aCMEKTHl TPAAUIINH: 0OHA MANEPUUKA, JHCUBY OOHA; HUKOMY He
HYIHCHAA, pa3e OXOMA €O CIAPOll MAMePLIo HCUMb, pase OHe CHPOCIOM Yy MEHs
bacnosenusl.

BecbMa nmoka3zaTenbHa HaCTOWYMBAs (IBAXKIBI BO 2-M U ABAXKIBI B 3-M TeMaTu-
YecKuX (parMeHTax) akTyajau3allys TEeMIOPAILHOTO CaMOOTNpEACIICHUS cmapas,
XOTSI HA MOMEHT 3aIlUCH PACCKa3uUKy HET 62 JIeT, T.€. «CTapoCTb» B TAaHHOM CIIy-
gae — 9TO CUTyaTHUBHAsI OICHKA, OMHMPAOMIAscs, BIPOUeM, Ha KAaHOHBI TPATUIIHOH-
HOM Ky.HLTprIl. CornacHO UM HMEHHO CTapocTh OOYCIOBIMBAaeT HAKOIUICHHOE
IyXOBHOE OOTaTCTBO — 3HAHWE W OIBIT, IMEHHO CTapoCTh IaeT MpaBo (ITy ycTa-
HOBKY KYJBbTYpBI IIPSIMO BBIpaXKacT MapeMUs: yem cmapee, mem npagee) YIuTh U
T0YYaTh, T.¢. IEPSIABATh 3HAHUS M OIBIT MOJNOBIM . A B ONPEICICHHBIX 06CTOs-
TENBCTBAX TPABO O00OPAYMBAETCS CBOCH MPOTHBOIIOJIOKHOCTBIO, IPEBpAIIasCh B
HPaBCTBCHHBIN TOJT. ABTOP MPOBO3IIIAIIACT MAKCHMY COOIOJCHUS STOH HOPMBI:
cmapa, 60m u pacckasyro 6cé.

JKaupooOpasyromuii MOTHB, KOTOPBIM pa3pabaThIBaeT TPAHCIATOP TpPAAU-
UM, — 3TO OOYCIIOBIICHHOEC BPEMECHEM HM3MCHEHHE, UCKaKCHHE TeX HPABCTBEHHO
apryMEHTUPOBAHHBIX OOBIYaeB M HOPM MEXIIOKOJEHUECKUX B3aWMOOTHOILICHUH,
KOTOpBIE 00Pa3yIOT 3THYECKYIO KAaTErOPHUI0 «JI0JNT». B KpEecThIHCKOH ceMbe 3Ta
TpaHcopMaIys KOCHYJach HE TOJBKO MIIAIMIETO MOKOJICHHWS (CHIH, MIIAQIIIHN
CBIH, ICTH, CHOXA — 9TO OCHOBHBIC CyOBEKTHI OTPHIATEIHHO OIICHUBAEMBIX HOBA-
1ui), HO TaYkKe POBECHUKOB HAPPATOpa, BXOAAIINX B CTAPIIYIO BO3PACTHYIO KOTOP-
Ty (cectpa).

besycnoBHO, B AUCKYPCUBHBIX MPAKTHKAX POJH KATETOPHH BPEMEHH HE HcUep-
MaHa MOCTPOCHUEM HUICHTUYHOCTEH CyOBEKTOB M 0OBEKTOB KOMMYHHKalWHU. Bpe-
MEHHas MEepCIeKTUBa AUKTyMa, 1o Mbeiciu T.B. [IIMeneBoil, — 370 oanH U3 Tex ma-
paMeTpoB, KOTOpBIE U (OPMHPYIOT, U MO3BOJLIIOT OICHUBATH >KAaHPOBYIO CIICIIH-
¢uky HappaTuBa (HE OTMEHs, BIPOYEM, METOJAUYECKOTO MOCHLUIA, YTO BBIACTICHHUE
JKaHpa JTOJKHO BECTHUCH 10 KOMILIEKCY MPU3HAKOB).

Hrak, B MeMopaTax eciu He TOCIOJICTBYET OIHO3HAYHO, TO MOOEXIaeT mep-
(exTHas mepcrnekTuBa. B pesynbraTe I TEKCTOB 3TOr0 (YHKIIMOHAIBFHOIO THIIA
TPUBHAIBHBI HAPYIICHUS XPOHOJIOTHYECKOHN MOCIEeN0BAaTEIbHOCTH, HO B HUX HET
PETYISPHOTO NMPOTHBONOCTABICHUS TEMIOPAIBHBIX CPE30B ICHCTBUTENEHOCTH Ha
cofiep kaTeTbHOM YpoBHE. JKaHpOBBIH KaHOH AWKTYET HHTEPIPETANNIO IPOILIOTO,
OBUTON KHU3HU KaK HENeTKol (IoYTH BCeraa), TParuueckou (4acTo) WM Ke HU4eM
HE OTJIMYAIOILEHCs OT TAaKOro € ITOJIHOTO MCHBbITaHMH Hacrosmero. HeHenHss
peaTbHOCTh MOKET M BOBCE OCTaBATHCS 32 PAMKAaMH aKTyaJbHOTO HHTEpeca Happa-
TOpa, XOTA UMEHHO OHa 33/1aeT CUCTEMY OLICHOK .

Kpowme Toro, camo o ce6e BOCTIOMHHAHHE U «PACCKa3bIBaHHE» IIPEIOIaraeT,
gyro pacckazunk momumo KWM3HU m PABOTHI cocpemoroueH Ha COOBITHIHBIX
koHnentax. OH oOpaiaeTcst K ObLIBIM COOBITHAM, MPOUCIIECTBUAM, CIy4asiM, UC-

' Tlo nauubiM 3tHOrpadoB XIX B., B CHOHPH POTUTENTH CUMTANUCH CTAPMKAMHU TOCITE CBaIbOBI CTapIe-
T'O ChIHA, TO €CTh MPUMEPHO ¢ 40-JIETHEr0 BO3pAcTa JUls MY>KUUH U elie Oosee paHHero Juis KeHuH [19].

% Hanpapyienue Takoii epeaaun (Cy6GheKTHO-06BEKTHEIE OTHOIIEHHS B MPOIIECCE MHKYIBTYPAITHH) TI0-
JIOKEHO B OCHOBY IMPOKO U3BECTHOH KIIaCCH(HUKALUK TUIIOB KyJIbTypsl M. Mun.

? Ha ypoBHe TeOpeTHHECKOH pehiieKCHH aKCHOMA O TIOCTOAHHOM KOHCTPYMPOBAHHH MPOILIOTO HCXOJIS
13 YCIIOBUH U 3a1a4 HACTOSAILETO BBEJEHA MoJiepHU3MOM [20, 21].
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TOPHUAM, OKa3MsIM, Ka3zycaM, dKCIeccaM, OMPENSIUBIINM XOTh M TUITUYHBIA, HO BCE
’K€ WHAWBUIYATbHBIN PUCYHOK €ro Cyab0bl. A TIOCKOJIBKY T COOBITHI KaK JUHA-
MHUYHBIX HpOHeCCOB 3HAYUMBI JJIUTCIBHOCTH U JIOKAJIN3alus BO BpeMeHI/I, B Happa—
THBBI HEN30€KHO BBOJIUTCS MHOXKECTBO PA3HOTHUIHBIX M PA3HOCTPYKTYPHBIX JICK-
CHYECKHX TEMITOPATbHBIX «OPUCHTHUPOBY», IPHUBI30K», «BeX» W mp. WX crektp
JCTAJIBHO Hsyqanw{ HE TOJIBKO J'II/IHFBI/ICTaMI/Il. HOMI/IMO TUKINYCCKUX KaHeHJIap—
HBIX U KOH()ECCHOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX MapKepOB BPEMEHHU (THIA «B OKTIOpE»,
«Ha MAaCJICHHILY», «TIepe] POJUTEIBCKUM JTHEMY»), B MEMOpaTaxX 3HAYHTEIbHAS JI0-
TSl IPUXOJUTCS Ha MapKepbl COOBITHIHBIE. B MX PONM BBICTYHAIOT HOMHHAIHMH
3HAYUMBIX ISl «MBI-TPYIIITED) paccKa3zunka MCTOPUYECKUX COOBITHH OOIIEHAIHO-
HAJIBHOTO MaciuTaba, YHHKAJIbHBIX OBITOBBIX JICBHAIMA W CTEPCOTHITHBIX Y3JIOB
ouorpaduueckoit cxemsl. Takue MapKepbl JaKe MPU UX HECOBMAJCHUH Y MpeacTa-
BUTEJICH pa3HBIX «MBI-TPYII» ., T.C. MPH OMpPEICIICHHON HHIUBHUIYTU3AIUH, T10-
3BOJISIFOT JOCTATOYHO TOYHO JIOKATH30BaTh TUKTYMHOE COJICPYKAHHE B CTPYKTYpH-
POBaHHOM KOHTHHYYMeE npomnoro3.

s xxaHpa mepenavd THKH, HAPOTUB, COJACPIKATCIBHO-TEMATHUCCKH pejie-
BaHTHA HE COOBITHMHOCTH (UHTAll: YHUKATBHOCTD, HETIOBTOPHUMOCTH) OBITHS, a 3a-
MOJTHEHHE, «OTUIOTHEHHE» MHUPO3JaHUsS MaTepHATbHBIMH W HEMaTepUaTbHBIMH
oObpexTamu (BILIOTH JI0 UCATbHBIX CHMBOJMYECKHX (OpM, 0OBIYaeB U TOPSIIKOB),
HECYIIVMH Ha cebe rmevyarh 4elIOBEUSCKOW aKTUBHOCTH, TEJIECHOM, COIMAIILHOW H
JIyXOBHOM >KW3HU JItoJicii. BHUMaHe TOBOPSAIIEro HANpaBICHO Ha KOHCTAHTHOE U
HCYCTPAHUMOC NPOTUBOCTOAHUC TeMHOpaJ'H)HLIX MO}IYCOB peaanof/'I ﬂeﬁCTBHTeHL—
HOCTH. VMM CTaHOBSATCS 00pa3lloBOEC MHUHYBIIIEE VS. CyIllee HBIHE, OJTHAKO HEIoJI-
HOIICHHOE, yIIepOHOE B CBOEM CYIIIECTBOBAHNH, TaK KaK HATHYCCTBOBABIINE HEKO-
r71a 00BEKThI TEIEeph OTCYTCTBYIOT JHOO MX CBOWCTBA M KAayeCTBa MPETEPICTH He-
obOparuMoe u3MeHeHne. B cuimy Toro, 9to Moayc Oyaymiero BooOIe HCKITFOYEH U3
JMAHHOW MOJICIM MHpPA, OMIO3UTHI OKAa3bIBAIOTCS KOMnneMeHTapHLIMH4, Kak, Ha-

! IInpoxo m3sectHas pabora IT.A. Copoxuna u P.K. Meprona «ConmansHOe BPeMs: OITBIT METOIONO-
IMYECKOro M (yHKIMOHAIBHOIO aHaiu3a» Obuia omy6inkoBaHa B 1937 ., U ¢ Tex MOp MHTEPEC K ITOMY
BOIIPOCY 000HX aBTOPOB H HX IIOC/Ie[0BaTeNeil He 3aTyXall.

% Cp. ceuaerenscTBo B.A. Tumkosa, qupextopa UHCTHTYTa STHOTpaduu u anTpomonorni PAH mwm.
H.H. Muxnyxo-Maxkias. Ha npumepe cBoeil ceMbU OH CONpSraeT COOBITHIHBIC MAapKepbl BPEMEHH C IPYII-
MOBOH, KOJUIEKTUBHOW M IIOKOJIEHUYECKOH HMAEHTHYHOCTHIO MCIONB3YIOIMX HMX poccusH: «Mos 6abymika
Mapus MuxaiinoHa TsryHoBa, poAuBIIAsiCsl M IIPOXKHBILAsE BCIO )KU3Hb B MaJICHBKOM YPaJIbCKOM I'OPOJKE H
HE 3HaBILIAs rPaMOTHI <...>, 00paIlasich K JaBHEMY JITYHOMY IIPOIILIOMY, IIOYTH HE MCIONIb30BaJIa TOABI I
JIaThl, a JaIlle TOBOPUIIA: «3TO OBLIO ele 0 MepeBOpOTay», «ITO OBLIO MOCIe mepeBopoTay. <..> s moxo-
JICHHUs] MOHX POJHTeNeil Takoi 3HAKOBOW OTCBUIKOHM OBUIO «I0 M HOCie BOIHB. C rojaMy yiuia U 3Ta Bax-
Helflllasi OTChUIKAa KO BpeMeHH. IIpekze Bcero yuuia He HOTOMY, YTO M3MEHMJIOCH OTHOIIEHHE K CaMOMY
COOBITHIO, @ IOTOMY, YTO BBIPOCIIO IOKOJEHHE, KOTOPOE BOHHY HE IEPEeKMUIO U He MPOCUHUTAIO depe3 Hee
xoJ cobcTBeHHOM skm3HI» [22. C. 15]. ConocTaBiMBIe JaHHBIE UL Pa3INYHBIX BO3pacTHHIX koropt B CILIA
npusenensl . llymanom u XK. Ckorrom [23].

* Tunmuneie npuMepsl w3 CpPeHEOBCKOTO IMANEKTHOTO apXuBa: Bpamms e2o ewuto 00 pegonoyuul
30ece acunu; Kuna oo nepesopomy 6 bampauxax; Llxony omxpeiiu 0o konwxo306; A nespamommua, [ecau
6v1] omey-mo 6vLn dcuoll, 6 eepmancky [Ilepeyio mupogyio eotiny] ne noeub, s 6vl yuunace; B 2opode Ocm-
poze 60 epems GolHbL 3a20mosumenem na xonepayuu ovin. Y mena 6 yme apuxmemuxa, Ilocne anonckoil
601UHbL nepecenenue [cmoavinunckoe] Hasnauunocs, B Hoeocubupcke yuunacy nocie wkoavl, Mecsy, 6eo-
Hblll, OOHAKO He NPOXCUNL nocie c8advbul; 30ech navana pabomams. f 00 3amyxncy 6cé xoouna no n0osam;
Muyx, aza. Ewio 00 apmuu dcenuncs, 30ecb npuesdican, no3sHaKOMUNUCh, 00 apMul JHCeHUICA U 8 apMuu Ciy-
orcun; Buoden-mo [kax denarom nayszok], ewwo 6 apmuio ne xooun, On [0ed] ocmancs moko ¢ mamepuio. Hy,
nocne nodxcapa;, Ona y mens nocie bonesHu nams aem He 2ogopuna. Ilowiou novimu, umo et Haoo.

* HocTynar o 4ieHeHHH 061acTH GeCCO3HATENHHOIO Yepe3 AyalbHble ONmno3umun obocHosan K. Jlesu-
Crpoccom. ITocie paboT CTpyKTYpaIMCTOB KOMILIEMEHTapHas! yallbHOCTh CUMTACTCSl YHUBEPCAIBHBIM CIIO-
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MpUMep, BEpX U HU3, 10OPO U 3110, YET U HEUET, U YIIOMHUHAHHE UMEHH KaXKJI0To U3
HUX HENpeJI0XKHO BBOAUT MUMIUIMKATYypy Apyroro. B skaHpe mepenadu 3THKH 000-
3HAYEHHsI BPEMEHHBIX CPE30B MPOIIJIOr0 U HACTOAIIET0 aKTyaIu3yIOT APYT ApyTa.

CraHAapTHBIMHU JIEKCHYECKUMH MOKa3aTeIsIMH BPEMEHU IPU ITOM CIy>KaT
MaKCHUMAaJIbHO O0E3JIMYCHHbIE, peleBaHTHBIE Ui JII0OOr0 HappaTHBa €AWHUIIBI: B
MIPEACTaBICHHOM TEKCTE 3TO paHsuie, moovl U maneps / manepuuka. B onpene-
JIEHHOM CMBICJIE UX MO>KHO CUMTATh IIOKa3aTeIsIMH TeEMIIOpaJIbHOrO neiikcuca. Mn-
TEPECHO, YTO aBTOP MPAKTUYECKH HE UCHOJb3YeT ACUKTUYECKHH MoKa3aTelnb celi-
yac (OH aKTyaJIM30BaH TOJIBKO B IIEPBOM IpEATIOKEHUN). BeposTHo, 3TO mposiBie-
HHUE CBOEOOpa3nsi KOHKPETHOH KOMMYHHKATHBHOH JIMYHOCTH, ITOCKONBKY B IIHIC-
KYPCHBHOM KOPITyCE TPaIWINN YAaCTOTHOCTh €AWHHII celivac / cuac BBHICOKA. Bo-
npoc o (YHKIMOHAIBLHOM PAaBHOIIPABUU menepsb U cetiyac He Tak MpocT. JlehkTu-
geckass (pyHKIMS TTOKas3aTeNsl celiuac HE BBI3BIBACT TUCKyccHid. Tenepwv ke, TO
MHeHuio M.A. Menbuyka [24], 0603HauaeT BpeMs COOBITHS BCEra B COMOCTAaBIIC-
HHUM C HEKOTOPBIM COOBITHEM B IPOILUIOM, T.C. OCHOBHAs (DYHKLUS y menepb TEK-
croBasg. TakuM 00pa3oM, JUCKYPCHBHYIO HHTEPIPETALMIO JBWKCHHS BPEMEHU H
MOCJIEICTBUH 3TOr0 MpoLEecca aBTOP CO3HATENBHO UM UHTYUTUBHO MOAICPKUBAET
Y Ha YpOBHE CEMaHTUYECKOW CHCTEMBI S3bIKA.

B npuBeneHHoii 3amucu panvute, moovi U maneps / manepuuxa 11 pa3 BbINOI-
HSIOT (DYHKIIUIO MapKHPOBAHUS OIMPOKOTO BPEMEHHOTO cpe3a, IEI0i 3MOXH, 0Co-
OEHHO YacTO BCTPEYasich B 1-M U 2-M TeMaTH4IeCKuX ()parMeHTax Ha BCETO JIHIID 2
KOHCTPYKIMH (Mamb panvuie [ymepaal;, maneps yic ckopo npuiimums [doncen]),
KOTOpBIE HE PELaIOT 3TOM 3a1auu.

HeBocTpeOoBaHHOCTh 0OOiee TOYHOW JIOKATU3AIlMK OOYCIIOBIICHA TEM, YTO U
«paHbIIeH-3TI0Xa, U «TEMePb»-3110Xa BBHICTYNAIOT B KaYeCTBE HECTPYKTYPHUPOBaH-
HBIX, LIEIOCTHBIX KOHTHMHYYMOB, TOBOpSILEMY Ba)KHO JIMIIb yKa3aTb Ha HuX. Mc-
MOJIB3YEMBIC MapKephl, OyIy4Yrd YHUBEPCATbHBIMH, CIIOCOOHBI 0000IIATh YaCTHBIN
TEMIOPAJIbHBIA OMBIT KaXJOI0 pPAcCKa3zyvka, OHM CHUMAIOT WHAMBUIYaJIbHOCTD
TOYKHU 3PECHUSI TOBOPALICTO U, CIEIOBATEIBHO, MPUIAIOT BBICTPAMBAEMON UM MO-
JIeJT MUpPa CTEPEOTHITHBIN (MCTUHHBINA 1 BceoOmmii) xapakrep. [lo cBoelt mpupoae
CTEPEOTHUIl «BCETJa CTPEMUTCS 0003HAUUTH OBITOBYIO CUTYaLIMIO KaK CyOCTaHIIHO-
HAJIBHYIO, & CyOCTaHIIMOHAJIBHYIO OIyCTUTH 10 YPOBHS OBITOBOTO HAOMIOACHUSDY
[25.C. 14].

6.3. Kateropun IBM:KEHMSI M NMPOCTPAHCTBA. YKa3aHHas BBICOKAas 4acTOT-
HOCTh B3aMMOOOYCIIOBJICHHBIX MapKEpOB-OIIMO3UTOB BHICBEUMBACT XapaKTEPHBIC
TEMIOpaJIbHbIE OUIYLIEHUs TpaHCIATOpa Tpaauuuu. Bompeku pacnpocTpaHEHHBIM
YTBEPKACHUSAM O JTOMUHHUPOBAHUHU B TPATULMOHHON KyJIbType LUKIMYECKOW MO-
JIed BpEMEHH, B aHATU3UPYEMOH 3alucu JBM)KEHUE BpeMeHH (0COOEHHO OTdeT-
JUBO €r0 SKCIUTUIMPYET KOHCTPYKIHUS 200d MOOOWINAU W3 2-TO TEMATHIECKOTO
¢parMenTa) mpeAcTaBleHO Kak JuHeWHoe. OTHIONP HE BO3BpAIIasCh Ha KPYTH
CBOSI, BpeMsl IPUBOJUT B TaKoe ke HeoOpaTHUMOe JBHKEHHE U 3alONHAIOLINE MU-
po3faHue 3IeMEHTH (He maxu demu nowtau). Kak BHIUM, HIPOCTPAaHCTBEHHO-

co0OM HE TOJIBKO aJanTallMy B MUpe, HO U onucanus Mupa. Lllupokuii kpyr 0a30BBIX TyalbHBIX OIIIO3HTOB,
U3BJICYCHHBIX M3 MU(OIOTHH, (OJIBKIOpA, TOMOHUMUKY U Hp. (cM. pabotsl B.B. Banosa, B.H. Tonopoga,
B.A. Ycnenckoro, T.B. LlubsH, C.M. Touncroii, E.JI. bepe3oBuu u ap.), A0ONOIHAETCSA MHOIOYUCICHHBIMU
MIPUMEPaMH, MPEICTABICHHBIMU B «BBICOKOI JINTEPATYPHON TpaauLMW», Hanpumep: Mowce nhcms co mHor,
Ha Msl ecmb: U udice He cobupaems co MHoio, pacmouaems (Md. 12, 47; JIk. 11, 58) u T.1.
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BpeMeHHas MeTaopuKa (GOPMHUPYET eIlle OJUH MOTHB TEKCTa — pas3/elieHue, pa-
30011eHUE TPEXIE €IUHOTO MUKPOKOCMA CEMBH U PACCESIHUE €€ YIICHOB (Hopas3sb-
exanucs, packuoausl). Pazpacranue npoctpaHncTBa 10 Macimrada Beenennoit (no
ceemy packuoanvl) TUTIOC IBIDKCHUE BPEMEHH U JIBW)KCHHE OOBEKTOB (ué el He
examp; Xmo Kyobl pa3vexaiuch) — CMBICH IBYX MEPBbIX TEMATUUECKUX (pparMeH-
TOB 3aITUCH.

[TepenBrkeHNE WICHOB CEMBU B (DU3NIECKOM IIPOCTPAHCTBE OKA3BIBACTCS, T10-
IOOHO JBIMKCHUIO BPEMCHH, OJHOHAIIPABICHHBIM: OHO HAIlEJIEHO BOBHE, U3 MHK-
pPOKOCMa CBOETO JOMa, YCTPEMJICHO BAalb OT roBopsuiero. IIpu onucanuu um o6-
PaTHOTO IBIKEHHS peajibHas MOJAIBHOCTh KOHCTPYKIUH KOPPEKTHUPYETCS JIEKCH-
YECKU: eXamb 8 0epeshio He XOMUm, cKopo npuitmums [0onicen].

Ilepemenienue mtoAel B 4y>K0e MPOCTPAHCTBO MPUBOAUT K OIyCTEHUIO (B TEK-
CTE YETBHIPEKIBI IKCILIMINPOBaHA MUKPOTEMa OIMHOYECTBA (00HA) B TIPOTUBOBEC
TIPEKHEMY COCTOSIHUIO MHpPa (MHO20 Hac Obino0)) U 3ammycTeHnto cBoero. [lomHoTa
OBUIOTO <OKU3HEHHOTO MHUpa» 1-ro TemaThdeckoro (parmMeHTa mpsiMO MPOTUBO-
MIOCTABJICHA €T0 HBIHEIIHEMY OMYCTOIICHHIO, KOraa B (uHane 3-ro ¢parMeHTa,
3aKJIFOYAIONIETO BECh TEKCT, HAPPATOP MEPEUUCISICT HAMIHBIC B «TEHEPB»-IMOXY
«OTUJIOTHUTENHM» CBOETO MUKpokocMma: JKusy. H3ba y mens ecv, oposa 3umoii eco,
eda ecv. 1 denveu cocyoapcmeo 3a pabomy niomum — 20 pyoneil.

BriOupaembie HappaTOpOM MapKephl IPOCTPAHCTBA BHOBB JIMIICHBI HHIMBHITY-
aNBHBIX 4epT. VIMU cimyxar 1ub0 MMEHa MOCTOSHHBIX TOIIOCOB-ONIIO3UTOB, 0a30-
BBIX JUII CMEXHOTO (OJBKIOPHOTO AUCKYpCa (8 0epesHio Vs. 8 2opooe), TAE OHU
0003HAYAIOT HE TONBKO (PU3UUECKOE, HO TAK)KE CTEPCOTHITHOE CONMATBHOE U CHM-
BOJMYECKOE IIPOCTPAHCTBO, JUOO YHHUBEPCANBHBIC NEHKTUYECKHE ITOKAa3aTeNn
(mym, cyowt vs. mam y ux). IIpocTpaHCTBO, B KOTOPOM B «TEHEPb»-3MOXY MPeObI-
BAeT CHIH-OTCTYITHUK B OKPY)KEHHH Ty>KaKOB, 0003HAUEHO MapKepoOM mam, KOTO-
pHIH, Ka3amock OB, HE MOXET YK€ OBITh PeayIHpOoBaH K Ooliee dIEMEHTapHOMY
JekTndyeckoMy nokaszarento. OnHaKo mam CIocoOeH 3a/1aBaTh peepeHIUIo U K
MPOCTPaHCTBY «MHOOBITU» [26. C. 51]. Happatop ycuwiuBaeT 4yXIOCTh 3TOTO
«UHOTO», «UHAKOTO» OBITHS (KOTOpOE OTIMYACTCS AaKe HPUHITHIM CHOCOO0M
MBITh TIO0JT), 00C3THYUBAsl HHANBUAYATbHBIC KAueCTBAa MOPOKICHHBIX UM U HAaXO-
JIIUXCS B €r0 MPOCTPAHCTBE OOBEKTOB: CHOXA 20pOOCKA KAKA-MO, KAKAA-mo
nanxa. «[Auckpeautupyonmass» GyHKIHS ONPEACTUTENS KAKOU-Mo BCKPHITA U TIOA-
poGHo paccmotpena A.b. TlenpkoBckuM [27].

TakuMm 00pa3oMm, 3a HCKIIOYEHHEM KOHKPETHO-pe(epeHTHBIX 0003HAYCHUI
Tomckuii ‘“Tomck’, Babapvikuno n 1950-e 2001, oOecrieunBaOIUX Teorpaduue-
CKYI0 M HCTOPHYECKYIO TPHUBS3KY IOUKTYMHOTO COICpPKaHWUS, MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMCHHAsI CUCTEMa KOOPIMHAT B aHAJTM3UPYEMOM HAappaTHBE MPHIOKHUMA K «MH-
py BooOmIe». B MemopaTax ke mpOCTpaHCTBO, KaK M BpEMs, MPEACTACT WHINBU-
Iy aTM3APOBAHHBIM, TMYHOCTHO OKPAIICHHBIM.

6.4. ’KanpoBoe MupomojaenupoBanue. Bijnenue Mupa, ero 1elOCTHBIA 00-
pa3, Kak H3BECTHO, BOSHMKACT B PE3yJIbTaTe HAJIOXKCHHUS OHTOJIOTHYECKOH, IMpo-
CTPAaHCTBCHHOW M TEMIOPAIBLHOW TPOEKIMH OBITHA. B jkaHpOBO 00YCIOBICHHBIX
KapTHHAX MHUpa OHM, OCTaBasiCh B3aUMOCBS3aHHBIMHU, OKa3bIBAIOTCS, BEPOSATHO, HE
BIIOJIHE paBHO3HAuHBIMH. Hampumep, co3maBaeMblii B paMKax >kaHpa Ieperadu
TPaJUIUOHHON 3THUKH 00pa3 MeHCTBUTEIBHOCTH «Pa3BEPHYT» K UEIIOBEKY TEMIIO-
pAJIbHOM MPOEKIUel, Tak KaKk ()eHOMEH TPagulMKd BO BCEX €ro MIOCTACAX OpHUEH-



Jluckypcusnwlil KOpnyc mpaouyuu u H#Caup «nepeoava mpaouyuoHHOU SMUKU»

35

TUPOBAaH Ha KOTHUTHBHOE JOMHHHpOBaHHE BpeMeHH. OnHOM n3 QyHKUWi Tpamu-
UK KaK PEryITUBHOTO MEXaHU3Ma SIBIISICTCS CHATUC HETaTHBHBIX JUTS YEIOBEKa
MOCTIEICTBUI HETIPEKPAIIAIONIETOCH OTUYKICHHUS <CKU3HEHHOTO MHUpay, T.€. BO3-
HUKHOBCHHSI B M3MCHUBIICHCS TEHCTBUTEIFHOCTH HOBBIX CTPYKTYP M OTHOIICHHH,
KOTOPBIMHU H ONPEAMEYEHO BpEeMsl.

Ob6patumcs erme pa3 K TEKCTy: oOpeTiHe ObITHE B «TECTEPb»-3110XYy HOBAILUH
HACTOJIBKO TUCKOM(OPTHHI IUIST aBTOPa, YTO TPAKTYIOTCS KaK TOTANBHO HE COOT-
BETCTBYIOIINC Heary. XOopomlel KU3HH, )KA3HU B TOBOJIECTBE, KOTOPAsi OIMICHIBA-
eTcs B HppeaIbHOM MOJAIBHOCTH XKEJIaeMoro (0a u dHcunu 0vl npunesaroyu), Me-
[IaeT OTCTYITHUYECTBO IPYTHX — WM BCeX? — JIOJCH, BKIIFOUAsi CEMBIO PacCKa3zdm-
Ka, OT CTPYKTYpP U OTHOLICHHH, KOTOPHIC PETPE3CHTHPOBAIN ITHUCCKHEC HOPMEI,
CYILIECTBOBABIINE B «PaHbLIE»-31I0XY, TOUYHEE CKa3aTh, MPUIIMCHIBaEMBbIE €i (To-
CKOJIBKY HCTHHHOCTB 3TOH pe()epeHTHON CUTyallnl OCTaeTCs 32 CKOOKaMH HaIlIero
aHam3a).

KitoueBoii B 3TOM CMBICIIE NPEACTaeT aHTUTE3a B 3-M TeMaTHueckoMm (par-
MeHTe Tekcta: C yma nocicuganu nioou. [H]nu, modxcem, s cmapa, cymacuieouia
cmanogniocy. OHa BEIpaXKaeT OTHOIICHHE HappaTopa K 0OHOBICHHOMY MHUPY depe3
00pa3 HaTUYeCTBYIOLIETO B «TEMEPH»-3TOXY pas3iiafia PeaJbHOCTH CO 3APaBBIM
CMBICTIOM HE TOJBKO B PAallMOHAIFHOM, HO M B MOPAJIBHOM acCIeKTe, MOCKOIbKY
TpE3BOE, MPAKTHIHOC BOCHPHUATHE OKPYKAIOMICH NEHCTBUTEIHHOCTH B PYCCKOM
MHUPOIIOHIMAHUH TECHO COIPATAETCS C HPAaBCTBEHHOCTHIO. 1 MUaNIeKTU3M nocacu-
eanu ¢ yma, n oomepycckuit JICB cymacuieduuii; onuceiBaroT NpeArnonaracMole
KOH(HTYypaIiy MPOTHBOCTOSHUS HappaTopa M «Mupa B meiom». [loaucemant sio-
Ou, 0003HAYAIOIIUI AaHTarOHHCTOB TOBOPSIIETO, OXBATHIBAET HECKOIBKO pede-
pentHbIX moneil. MAC (¢ moMeToil «pa3roBOpHOE») BBIAETSET €ro 3HaUeHUe ‘Ipy-
THe, MOCTOPOHHKE JHIa’. B ananekTHOM IHCKypce XapaKTep IPOTHBOIOCTABIE-
HUS ce0sl IPYTUM MEepeaaloT MapKephl KOHKPETH3AUH, U3 KOTOPHIX Haubomee Jac-
TOTHBIMH SABIISIIOTCS 00Opble U cmapvle, cmapunHvle. HemapkupoBanHas ke popma
100U B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX MPHOOpETaeT 3aMETHBI OTTEHOK MECTOMMEHHOTO
3HAUeHHUsI ‘Bce’ (Cp. CEMAaHTHKY KOMMYHHKATHBHBIX THAJCKTHO-TPOCTOPEYHBIX
KITUILE U MIAPEMUN Kak 00U / He Kax aoou, y 1100etl, no-1t00CKU / He No-T00CKU,
nepeo a00bMu (0m ar0detl) CmvlOHO; YMO AH00AM, MO U HAM).

HezaBrucumo 0T TOro, Kakoe W3 JBYX HaWJICHHBIX OOBSCHCHHU CIIOKHMBIICHCS
CUTyallud — OKPYKAIOUINE YTEPsUTH HPAaBCTBEHHO-pAIlHOHATHHBIE OPUCHTHUPHI VS.
TaKhe OPUEHTHUPHI yTEPSHBI CAaMHM HappaTOpoOM — SIBISETCS MCTUHHBIM, B 3TOM
0OHOBJICHHON 9yKIOH JEHCTBUTEIHFHOCTH YEJOBEK HCIIBITHIBACT TPEBOTY, HEYBE-

' Cm. Tunmunete miprvepsr n3 CpeiHE06CKOTO JIMATEKTHOTO apXuBa: Jlo0u-mo yoic ne 3aKpbleaiont
[menauywl], a y mens monodwl ueypysl, ewé ne yeemym. Bom. 3axpeieaio; Cebs-mo ne euicy, a 3a n00gmu-
mo 3ameuaro, Hy cobupanucs éce depesru, 6usKue oepesu cooupanucy 6 20cmu [Ha npecmonbhblii OeHs],
100U 20MOGUAUCH: 6apuay, cmpananu;, Mens ebloupano obwecmeo, nocianu myoel. Tam eocemv 0én dcunu.
Yemuvipe pyons nsame koneek na eéce nocénku. Q60ioono. Jloou dogepsanucy na mow uecmuocs,; Joou eex 6
obnacke [camodenvHotll donbnenoll 100ke] cuoam. Hawe deno. Ceosn [nooka] nyuwe enanemcs. Bek Ha poi-
oanxe. Ilomanewxy... Poioauum; A ne ymero eopodxcums. Jloou-mo eoposcym. Ilotioym, 6 cnee naoaiom.
Ooun paz éopoocunu, numbl yepes 3aniom [3abop uz moacmoix opesen] kuoanu, Kax evinbem, maxk u nane-
saem 6csaxu ckeepul necrhu. Cama npo cebs u mo neceHky nponeia, Kood npomedxcoy cebs cobpanucy. Kmo
MOIbKO € 3Haem, 00U PACCKA3bIeAlom, makie, cKopomienbkue [nenpucmounvie]; Bom 63amb, ckasxcem,
cmapunnbl npazonuku. Ceudc Kak ¢ yma coutnu, mo au yxce smo oaasxcencmsyiom nioou. Tpouya — panvuie 6
Tpouyy Ha mocunku He XO0Unu, He ObLIO NPUHAMO, A MOALKO 68 POOUMeNbCKUull dens... A cuac, kak Tpouya,
max uoym, nOMoMy 4mo K SMoMy euuio U NbsaHCMEO.
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PEHHOCTB, OmaceHus, O0s3Hb (axc cmpawino cmanosumcs). Takum o0Opazom,
CTpecc, YMOLMOHAIBHO 3HAYUMBIA KPU3UC MHIUBUAYAIBHOTO OMbITA, TOPOXKIae-
MBIii HEOOPaTUMOCTBIO JIMHEHHOTO BpPEMEHHM, TOCTOSHHBIM, HEMPEPBIBHBIM CTa-
HOBJIGHUEM HOBOTO (cmapa, cymacueowa CImanoeach, CmpauHo CImanoeumcs),
WHULMHUPYET JKaHp Nepeadn TPaAULUOHHOM, T.€. YCTOABIIEHCS, STUKH.

®DakTOpOM, KOTOPHIA MOIJAepKUBaET (YHKIIMOHUPOBAHUE JaHHOTO PEUEBOTO
JKaHpa, sIBJIAETCS pacCOIIaCOBaHUE JOJDKHOIO U HaJM4HOro. JloypkHOe, Wik uieal,
HE HaJMYECTBYS B PEAIbHOCTH, HE CYILECTBYS BHE TUCKYPCHUBHOI'O pa3BepTHIBa-
HUS, B JKaHPOBOM MOJeNM MHpa TOMEIIEHO B HECYIIECTBYIOIIYIO «pPaHBIIE»-
snoxy. U uaean, u 6put0€ paBHO IPEOBIBAIOT JIMIIH B CO3HAHIH YEIOBEKA.

TemmopanbHast 00IaCTh «paHBIIC» HE TOIBKO HE HYKAACTCS B KOHKPETH3AIUH
U pedepeHnnn, — «paHblie» BpaKAeOHO €i, MOCKOIbKY LEeTUKOM MU(HUYHO, CIie-
KYJISITHBHO, HEepe(EepeHTHO, OHO HE UMEET OTHOIICHHUS K HCTOPHIECKOMY BPEMEHH.
«PaHpL1€»-MHp — 3TO KMEHHO XaHPOBBIIl 00pa3 NEeHCTBUTENIBHOCTH, TEX €€ BhIXBa-
YEHHBIX W3 HEACTMMOHN IEJOCTHOCTH >KU3HM W TIOMEIIEHHBIX B (POKYC DMIIATHH
YEepT U CTOPOH, KOTOPBIE KAXKYTCS HOCUTEIIO TPaJUIMK Hauboliee CyIIeCTBCHHBI-
MU, BaKHBIMH. OIHAKO JII000E ONMHCAaHWE OBUTOW PEeaJbHOCTH — 3TO MOJENb, yC-
JIOBHOCTb KOTOPOM BBICOKA JIaXe B «JIECKPUNTUBHO OE3yNpeuHbIX» HappaTUBax 00
HUCTOPHYECKOM BPEMEHH.

Kak TakoBas, »aHpOBO OOYCJIOBICHHAs KOHIIEMIUS MHpa (I0J00HO caMoOMy
XKaHpy) €CThb HeMaTepHaJlbHbIH MHBapuaHT. MaTepranu3yroTcs ke B KOHKPETHBIX
TEeKCcTax ee OECUHMCICHHBIE BapHaHTHI, BOILUIOIIAIONINE OJUH U TOT K€ TUI Tpak-
TOBKH KaKUX-TO CTOPOH OBITHSA, HAIpHIMEp BocHpHsATHE BpeMeHH. ComepKaTeIbHO
MeMopaThl U Iepefada TPaJULMOHHON 3THKH paBHO OOpallleHbl K MHHYBIIEMY,
BMECTE C TEM €r0 >KaHPOBBIE MHTEPIPETAIIMH Pa3UTENIbHO OTIINYaloTCsA. B kapTuHe
MHpa, BBICTpaUBAaEMOM MeMOpaTaMH, IPOLUIOE BCETAAa HCIOIHEHO WCIBITaHuil,
HEB3roJl, IOTPACEHUH, TArOT, JIulleHnit u yrpat. (MIHTepecHo, YTO TaKylo TPaKTOB-
Ky BPEMEHHBIX OTpe3koB penpeseHTupyroT kKonuentsl JINXOJIETBE, TOJUHA,
COBEPIIICHHO YYXKJbIe AUCKYPCUBHOW MpaKTHKe HOCHTENEH muanekra.) B Tekcrax
Ke, TPAHCIUPYIOIIUX TPAaJULHUOHHYIO 3THKY, KapTHHa ObUIOr0 MHUpa IpencTaeT
COBCEM HMHOM: «paHbIIIe» — 310Xa BBICTYNAaeT B Ka4ecTBE HPABCTBEHHOTO HJeana, C
HEBEPOATHOI TOYHOCTBIO ompenensemoro cioBapem B.U. Jlang xak ‘obpasen-
MeuTa’. DTOT «BBIMEYTAHHBII» MHUP CO3HMIAETCS MHBEPCHEH BCEX aMOpPAIbHBIX, C
TOUYKH 3pEHHUS aBTOpa, MPOSABJICHUN CeroAHslIHel aelcTBUTENbHOCTH. Ha nanHy0
0COOEHHOCTh HEMHCTUTYIIMOHAIBHBIX JUCKYPCOB 00 YIIEAIIEM BpEeMEHHU obOparia-
et BHUManue @. Aakepcmut [29]: HauMHAs C MOJEpHHM3MA MPOILIOE B TOPa3Ao
MEHbIIIEH CTEeNEeH! BHYTPEHHE B3aUMOCBI3aHO C STUKOW, C HPABCTBEHHBIMU LIEJIs-
MU U UJeanaMH B MpoecCHOHAIBHON (TeopeTHyeckon) pedexcuu, yem B oObl-
JIEHHOM TIPEACTaBIEHUU O HEM.

"Eme B 2001 r. Cr. I'aifna chopMyTHpoBaIT MONOKEHHE, KOTOPOE CITyCTS TIONTOPA JECATHIETHS KaKeT-
cst akCHOMaTH4HBIM: «)KaHpbI (DYHKIMOHUPYIOT KaK CBOETO Pojia MaHU(ECTALNH KapTHH MUPa, cHOPMHpPO-
BaHHBIX B JOJITOCPOYHOM HCTOPHYECKOM Ipolecce TpaHc(opManueil COHanbHON PealbHOCTH U KYJIbTYPEL,
KaK MX OTPa)KCHHE M OJHOBPEMEHHO MHCTPYMEHT MX aKTHUBHOrO (opmupoBanus. Kakaslii skaHp criocobeH
OXBaTUTh OIPE/IeJIEHHbIe CTOPOHBI JIEUCTBHTEILHOCTH, KaXKAblil 007afaeT MPUCYIIUMH €My IpaBHIaMU
otOopa, GopMamMu B3IIAa HA MUP H HOHUMAHUS €T0 U UMeeT OIpeeleHHbIe BOBMOKHOCTH C TOUKHU 3PESHHS
LIAPOTHI IOHUMAHUSI U TNIyOHHBI IPOHUKHOBeHUs» (1wt 110: [28. C. 40]).



Jluckypcusnwlil KOpnyc mpaouyuu u H#Caup «nepeoava mpaouyuoHHOU SMUKU»

37

7. CHHKpeTH3M KaHpa nepeJavd TPAIMIHOHHON ITUKHU M KaHPOBbIE Ipa-
Hubl. HakoHen, obpatuMcst K BONpOCY O JTaOUIBHOCTH BBIACIECHHOTO (DYHKIIHO-
HAJBHOTO TUMA TEeKCTOB. OYEBHJIHO, YTO MPHUHIUIUANBHAS 3a7a4ya OmpecicHHs
IpaHUl] TOr0 WIK MHOTO PEYEeBOro JKaHpa, a TakKe MMOTeHUHala U MPeaesioB JKaH-
POBOTO BapbUPOBAHUS OCTAETCS HEPEIIEHHOM.

Paznensist mmpoko MpU3HAHHBINA TE3HC, YTO YEJIOBEK MO MEpPEe OBIAJCHUS SI3bI-
KoM H, B TepmuHax JI. BaiicrepOepa, mo Mepe «BpacTaHusi B S3BIKOBOE COOOIIECT-
BO» yCBaMBaeT HE TOJBKO IPaMMATHKY fA3bIKa U €ro CJIOBapb, HO U OCHOBHOH pe-
nepTyap *KaHPOB Pe4H, BEIpaOOTAaHHBIX JAHHOH JIMHTBOKYJIBTYPOH, IPH 3TOM MHO-
r'e OT€YECTBEHHBIE U 3allaJiHble aBTOPBI TOBOPST O «II0JIEBOM MPUPOJE» PEeUYEBbIX
xaupos (B.U. Kapacuk, JI.C. beliTMHCOH), BO3MOXXHOCTH TIEPETEKAHUS TPaJIHIIH-
OHHBIX KaHPOB «JIPYT B Apyra B pa3Hbix HampasieHusx» (T.B. LluBesH), «mpore-
naHOCTH» kaHpoB (H. Puc), ux «momumopdusmey, «rudpugnoctn» (M. Bolitak) u
T.1. MBI onmupaeMcs Ha chopmyarpoBanHoe M. Boiitak nonoxenune: «Eciau sxaHp
MMOHUMAETCsl KaK Habop MHTEPCYOBEKTHO (PYHKUMOHUPYIOUIMX MpaBuil, ohopM-
JICHHBIX UCTOPUYECKU U KYJIHTYPHO U ONPENCSISIFOIINX MMOCTPOCHUE TEKCTa, WIIN Ke
KaK KJIacC TEKCTOB, OPTaHW30BAaHHBIX AHAJIOTWYHBIMHU IMPABHIAMH, OBITYIOIINX K
TOMY K€ B OIPENEICHHOM JHCKypce (CBS3aHHBIX C TUMUYHONH KOMMYHHKATHBHOM
CUTYyalluei), TO /Ui HEKOTOPBIX OoJiee CIIOKHBIX KAHPOB JIOJHKHO OBITH 3apesep-
BHPOBAHO MOHATHE CHHKPETHYHOTO MPOM3BEICHNUS, OABIKHOM (DOPMBI WIIN YKaH-
poBoro rubpuma» [28. C. 41-42].

B ananusupyemoii 3anicH Helb3sl He 3aMETUTh HHOKAHPOBOE «BKpAIUICHUE» U
HEKOTOpPbIE MapruHajbHbIE, KPOCCKAHPOBBIE 4epThl. IIpexe Bcero 3To kacaercs
aKTyaln3aliy B Hadaie 3-ro0 TeMaTHYECKOTO (parMeHTta meppopMaTHBA s HA UX
arcanyrocy'. B pesynbrare 3a1aua )aHpOBOIl KBATH(QHUKAIMH MAaTEpHaa HMeeT 1Ba
pelieHus.

(1) Ilepen Hamu TEKCT, MPEACTABIAIOLINN OO0l OCIe0BATENbHYIO peann3a-
LUIO Psiia CAMOCTOATENBHBIX PEUEBBIX )KaHPOB — MO KpaiHel Mepe, epeaayu Tpa-
JTUITUOHHOW TUKH U OBITOBOU (HEO(DUIHATHLHOMN) KaJIOOBI.

(2) OTo — enuHas CIIOKHAS JKaHPOBAs CTPYKTYpa, KOTOpas OTYACTH 3aKaMy(Q-
TUpoBaHa CyOCTpyKTypol (wiam cyOcTpykTypamu). [Ipuberas K 3BpHUCTHUECKOM
MeTadope, MOKHO CKa3aTh, YTO OHA OTYACTH CKpBITA 32 «HHOKaHPOBBIMH ITyMa-
Mu». Haiinenrnoe M. BoliTak ygauyHoe TepMHHOOOO3HAYCHHE «ITOJIBUKHAS JKaHPO-
Bas (hopMa» MPUMCHUTEIHHO K HaIleil mpoOiieMaTHKe Ieecoo0pa3sHo MOHUMATh
Kak GopMy C HeCcTaOWIBHOUN yAETbHON J0JIeH «MHOKAHPOBBIX H_IYMOB»2. Nmenno
TUCKYPCUBHBIM MOIXOJ, T.€. YUeT IKCTPAJHMHIBHCTHUYCCKUX (DAKTOPOB, IUKTYET
KBaJTH(UKAIIMIO JAHHOTO TEKCTa KaK IENIOCTHOTO BOIUIOMICHUS PEUEBOrO JKaHpa
nepegady TPaAULMOHHON STHKH.

Bropoe pemenne BBRITISIIUT Oonee ompaBaaHHBIM. J{erro B TOM, 4TO (peHOMEH
PEUEeBOTO JKaHpa MpelCTaeT He TOJNBKO B KayecTBe Habopa MpaBHII U Kjacca Tek-

' O HeKOTOPOIT TUCKYCCHOHHOCTH Hep(pOPMATHBHOIO CTATYCa IPEMKATa Jcanyioch cM. [30].

2 AHanM3upyeMblil TeKCT MPEICTABIAET COBO0M PeaKiuio HHGOPMAHTA HA CTAHAAPTHYIO MPOBOKAIMIO
nmuanekronora: «Pacckaxure 0 TOM, Kak JKHBETE / PACCKAKHUTE O CBOCH JKH3HM». XOPOIIO H3BECTHO, YTO
IIOJTy9YEHHBIE OTBETHI, COCTABIIIONIHE CETOMHs 3HAUUTENBHYIO YaCTh MaTepPHAJIOB OTEYECTBEHHBIX IUATEKT-
HBIX apXUBOB, ObUIH OOYCIOBICHBI PA3IMYHBIMUA HHTCHIMSIMH, OHU AEMOHCTPUPYIOT HECOBIANAIONINE KOM-
MYHUKATHBHBIE TAKTUKH, PEATM30BAHHBIE B TEX WM HHBIX )KaHPaX C MPUMECHIO HEOJHOPOAHBIX «HHOMKAH-
POBBIX IIyMOBY». CIIEKTp yKa3aHHBIX PaCXOKICHMI HeNb3sl Ha3BaTh MIMPOKUM, HO OH HaJIMYECTBYET.
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CTOB, B KOTOPEIX OHU pean30BaHbl. KpoMe TOTO, kaHp — 3TO MCCIeN0BATEIbCKUN
KOHCTPYKT, HHCTPYMEHT, TIpeIHA3HAYCHHBIN [T aHaIHu3a pedeBoi smmupun. Kak
U BCSKas MOJENb, OH IO ONPEACICHUIO OrpyOnseT ACHCTBUTEIBHOCTh, CHUMAs
MHOTOOOpa3ue ee¢ YacTHBIX, HEPEAKO MPOTHBOpPEHUAIINX APYT APYTY CBOWCTB U
MPOSBJICHUH, HO TO3BOJIIET BBHICBETHTH HEOUYEBHIHBIC CBS3U €€ DJIEMEHTOB M UX
COYJIEHEHUH, KOMOMHAITHH.

C ydeTroM CKa3aHHOTO BEpHEMCS K aKTyalH3alliu HeppOpMaTHBA HCALYIOChH.
CornacHo kontmenwn Jx. OcTiHA TOBOPAIINY, Ha3bIBasI JAHHYIO HWIUIOKYTHBHYIO
IeJIb, ABTOMAaTHUYECKH COBEPIIACT M PEUEBON aKT, a TCOPUS PEUEBBIX JKAHPOB yC-
MaTPHUBAECT 3/I€Ch PEANN3AINIO PEUCBOI TAKTHKH FUIM Ja)Ke PEUCBOTO XKAHPaA «Ka-
n006a».

Bwmecre ¢ TeM 04€BHAHO, YTO B PYyCCKOW JIMHTBOKYJIbTYpE HBbIHE (DYHKLIMOHHU-
PYIOT pedeBEIC KaHPBI ¢ OMOHIMUYHBIMU Ha3BaHMSAMH «Kaj00a», KOTOPBIM CBOM-
CTBCHHBI Pa3HBIC aJipecaTbl W HECOBMAIAIONINEe KOMMYHHUKATHBHBIC (MJUIOKYTHB-
HBI€) Lenu aBTOPOB. Llenb «okanoobl-1» (ycIoBHO «o(hUIHAIBHOWY kalo0bl) — A0-
BECTH MH(OPMAIIHIO O HApYLICHUH TpaB WX HHTEPECOB aBTOPA JIO JIMIA, KOTOPOE
MIPaBOMOYHO HCIPABHUTh CUTYALHIO, U OTPEOOBATh OT HETO HEOOXOIUMBIX AEHCT-
BUH. DTOT KaHpP COLMAIBHO-IPABOBOTO MHCTUTYLHOHAIBHOTO TUCKypca, BXO.s-
WA B €ro aHPOBOE MOJie BMECTEe C OOpalleHUsMH U TpeOOBaHUAMHU, HE UMEET
OTHOIIICHUS K MpEeIMETy Hamiero uccienoBanus. «XKamoba-2» («ObITOBas» Kayo-
6a), coo0mrast 0 MPUCKOPOHOM — MPEXKIE BCETO, C TOUKHU 3PCHISI HPABCTBCHHOCTH —
MOJIOKEHUH JET JHILy, KOTOPOe CIIOCOOHO JIMIIB BBIPA3UTh UCKPEHHEE MIH (hamib-
[IMBOE COYYBCTBHE M B COOTBETCTBUU C 3THUYCCKUMHM HOpMaMu 00s3aHO CHETaTh
3TO, HaIleJICHA Ha JOCTIDKEHHE SMOLIMOHAIBHOHN paspsaku. ConnansHas WHTEpaK-
uus B JAHHOM Clydae MpH3BaHa COACUCTBOBATH CYOBEKTUBHOMY IICHXOJIOTHYE-
ckomy 3P deKTy, caMOUICHTU(HUKAIINN YIaCTHUKOB JMCKYpca B KAueCTBE HOCUTE-
Jel MOpaT, BOCCO3JAHUIO U JaXKe «IEPECO3TaHUI0» HEKOTOPBIX aKCHOM JTHKH,
HO HUKaK HE M3MEHEHHWIO OOBEKTHBHBIX OOCTOATENHCTB. Ha JaHHOM OCHOBaHHHU
«(paMIIIBHBIM CXOJICTBOM» C «OBITOBBIMI jkano0amMu 007IaJar0T CeTOBaHMUS, JINTA-
Hun', BopuaHme, Gpro3KaHie, TOPHIAHKE, OCYKICHHE, OOBHHCHHSL.

Jlanee mpUHIUT TO3HAHMS TOXKACCTBA B PA3IUYUU MPUXOIUTCS «IEPEBOPAUH-
BaTh», PACCMATPHBAs TEleph PasiMudsi CXOAHOTO® IUIS BBISBICHHS CYLIHOCTH
«MHOYKaHPOBOTO ITyMa» U CTEICHHU €0 BIUSHUS Ha XaHPOBYIO CTPYKTYpy. JKamo-
Oy, TMTaHUIO W TIepeaady STUKU Ha HBIHCITHEM YPOBHE HCCIIECIOBAHHS MaTepHala
MOHO UG PEPEHIINPOBATE M0 CICAYIOIINM ITPU3HAKAM.

[Mpesxxae Bcero, xanoba mpennonaraeT paBeHCTBO TMOZUIHH «» U «MBD», HHBI-
MU CIIOBaMH, aBTOP TEKCTA, BEIpakasi OTPUIATENBHYIO OIIEHKY YbMX-TTHOO IOCTYTI-
KOB WJIM HEKOTOPOTO MOJIOXEHUS Jell, JOHOCUT 0 aJpecaTa CBOIO TOUKY 3pPEHHSA
WA «MBI-TTO3ULHI0». JKaHpooOpa3yronii MOTHB JKa00kl — IIPOTHBOCTOSIHAE MO-

! lanHoe TepMMHOOGO3HAUEHHE, KOTOPOE B PAMKAX XPHCTHAHCKOH GOrocyskeGHOl MpakTuKy 0603Ha-
94aeT MOJIUTBY, COCTOSIIYIO M3 MOBTOPSIONINXCS BO33BaHUH, npeatoxeno H. Puc s cnermduyeckoro, mo
ee MHEHHUIO, PyCCKOTO PEYEBOTr0 JKaHpPa, B KOTOPOM YEJIOBEK H3J1araeT «KajnoObl, OOUJIBI, TPEBOTH IO MOBOJLY
pa3sHOro poja HENpUATHOCTEH, TPYAHOCTEH, HecuacTHid, Ooyie3Hel, yTpar, a B KOHIE NPOM3HOCUT KaKylo-
1160 00001IeHHO-(aTATUCTHYECKYIO (hpa3y WIIM TOPECTHBIN PUTOPUYECKUI BOIIPOC (HAIIPUMEp, HY noyemy y
Hac éce max nnoxo?). 3aBepIINT JNTAHUIO MOXKET M TSHKKHIH B3710X, BRIPAXKAMOIIMI pa3oyapoBaHHE U I10-
KopHOCTb cyip0e» [7. C. 160].

% Tak, H.B. Opiosa [31] mpoBOAHT rpaHHIly MeX Iy OOBHHEHHEM H OCY/KICHHEM HA OCHOBAHHH MCTHH-
HOCTH pe)epeHTHON CHTYalll1, €€ MOHOCOOBITUIHOCTH / IOJIUCOOBITHIHHOCTH.
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pPAJBHO TIPABOW CTOPOHBI U €€ aHTArOHWUCTA, W 3/IeCh BHOBH HE HCKIIIOYACTCS pa-
BEHCTBO IO3HIIUNA «OH» U «OHI.

JIutaHus Bceraa TPaHCIUPYET B3TISABL «MbI-Tpynnbl»: «HauuHas pacckas o
JIUYHBIX MPoOJieMaxX WK Oeax B 1-M JIUIe eMTMHCTBEHHOTO YHCIa, YEIOBEK BIPYT
MEePEXOANT Ha 1-¢ JINII0 MHOKECTBEHHOTO YHCIIa U HAYMHAET OTUTAKUBAThH «HAIIIMD)
prI[HOCTI/I, UMEs B BI/I,Z[y BCHO POCCI/IIO, WJIN BCHO HHTCJIJIMTCHIINIO, NJIN BECH Hapoz[
u T.a» [7. C. 164]. Jloruuno mojarath, 4TO NpeIHA3HAYEHUE «MBI-TIO3HUINI» B
3TOM KaHpe — MOAYEPKHYTh CTEPEOTHITHOCTD (BOC)CO3/1aBacMOl HappaTopoM Mo-
Jend Mupa. MupoMoJienupoBaHie CHUMAeT HeH30eKHBIE pa3iuyus MEXIy KOH-
KPETHBIMH JTFOJIbMH, COCTaBISIONIMMHU «BCIO Poccuion, «Bech HapoI» U aaxe 00-
Jiee Y3KYI0 KaTEerOPHIO «BCS MHTCIUTUTCHIUS». [IpH 3TOM IICHTpalbHBIM, JKaHPO-
00pasyromuM MOTHBOM OKa3bIBA€TCS TOTATHLHOE MPOTUBOIIOCTABICHUE dTUYECKUX
MoJTF0COB. X BOTUIONIAIOT HE OTACIbHBIC UHAUBUIBI, & COIIMATBHBIC CTPATHI: aMO-
paJIbHas BJIACTh BCEX YPOBHEH — OHM» M HOCUTEIb MOPAJIA HAPOJI — «MBI».

AHanmu3upyemasl 3aruch, HalpOTUB, IEMOHCTPUPYET HE MPOCTO MpeoliaIanue
«I-TIO3UINM», a €€ 0e3yCIOBHYIO peaji3alfi0 Yepe3 PacCMOTPEHHYIO aHTUTE3Y
«HappaTop VS. MUp B IeJIOM». PazyMmeeTcsi, MOXKHO JIOMYCTHTb, U4TO 3TO €IIe OJHO
MIPOSIBJICHUE CBOEOOpa3usi KOMMYHHKATUBHOW JIMYHOCTH, TUCKYPCUBHOW CTpare-
T'nn KOHerTHOFO aBTopa U B TCKCTaxX OAHHOI'O maHpa, CO3JaHHbIX ,Z[pyFI/IMI/I pac—
CKa3uMKaMH, a0COJIOTH3AIMS «S-TTO3UIMH» OyAeT CMIrdeHa, HO BPSA JM CTOWT
OXHJAaTh €€ MPUHIMITHATBHON TpaHchopMaruu. CTepeoTHITHOCTh CO3/1aBacMOM
KAHPOBOW MOJIEIM MHUpa JOCTHTAETCA HE MOCPEACTBOM BBIXOJIA B «MBI-TIO3HIIUIOY,
a yepe3 UCIOJIb30BaHUe YHUBEPCAIBHBIX MapKepoB BpeMeHH U npocTtpaHcTBa. Ca-
MOJIOBJICIONITM 3THYCCKHM a0COTIOTOM (MIeaoM) OKa3bIBAIOTCS «PaHbIIE»-3110Xa
U ee npeactaBurenu. OUHA pacCCMOTPEHHOTO HappaTHBa TaKXKe BeChMa IoKa3are-
JIeH: Jcugy. ABTOp BHOBb MICHTHU(QUIMPYET ceOsl B KayecTBE HACIICAHHUKA TPalu-
IIMOHHOW ATHKH: HTh, MPEOJI0ICBasi MHOIOOOpa3HbIe TPYJHOCTH W HCIBITAHUS, —
ATO TOXE JIOJT, IPUYEM T€HACPHO OKPAIIICHHBIN, BIUCAHHBIA B ITUPOKUHA PYyCCKUN
KyJBbTYpHBIA KOHTEKCT KEHCKOT'O JIOJrOTEPIEHUS U CAMOIIOKEPTBOBAHUS.

Elte oMHUM CUTHAIOM KaHPOBOH CeNU(UKHA CPaBHHBAEMBIX THIIOB TEKCTOB
BHOBb CTAaHOBHUTCS XapakTep KOHIeNTyanu3anuu BpeMeHu. CoObITus u (DakThl,
ONHCHIBacMbIe B kalo0e, Kak MpaBUJIO, JIOKATM30BAHBI B HEJaBHEM MPOILIOM.
[lcuxosornyeckr OHO BBICTYIIACT YaCThIO HECKOHYAEMOTO HACTOSIIETO, KOTOPOE
HE UMEET TPaHMIl U B KOTOPOM TOJIbKO M MOXKET CYIIECTBOBATh YCJIOBEK. MHBIMU
CJIOBaMHU, kajio0a OMPOKHHYTA B HEMPEXOAILYI0 MOBCETHEBHOCTh, HECMOTPSI Ha
rpaMMaTHYECKYI0 O(OPMIICHHOCTh TJIaroJIOB B €€ TEKCTOBOW peanu3anuu. Jlura-
HUS SKCIUTHIUPYET TO3HIUI0 «HaJl BpEMEHEM», OHa BOCIIPOU3BOIMT CTEPEOTHITBI
MUPOBOCTIPUSITHS, TTIOMEIAs UX B KOHTEKCT aTEMIOPaIbHOW CTATHYHOW BEYHOCTH.
B Tekctax 3Toro (pyHKIIMOHANBHOTO THITA 00S3aTENILHO 3aIeHCTBOBAHBI HE TOJIBKO
oTIepaToOpbl BCEOOIIHOCTH 8ce, 6CE, HO M MX TEMIOPATLHBIA «IOIBUI» 6ce20d, no-
CMOosIHHO, HUKo20a. B xapTuHax MHUpa, IPEIbIBISIEMbIX 000MMH JKaHPaMH, BpeMs
CaMOTOXKJIECTBEHHO M HEMOJBM)XHO. M TONBKO co3/aBaeMas aHpPOM Tepeaadu
STUKH MOJICNIb MHpa KOHCTUTYHPOBaHA OJHOHAIPABICHHBIM W HEYCTPAaHUMBIM
JIBIDKEHUEM BPEMEHH. DTOT MUP MPUHIIUIHAIBHO U3MEHYHB, U B «TEHIEPHbY-3TOXY
OH OTJIHNYACTCA OT TOro, KaKUM 6I>IJ'I B «paHLme»—anoxy. HOCTOHHHa TOJIBKO OLICH-
Ka JaHHBIX TEMIOPAJbHBIX HIIOCTACeH, HaBs3bIBaeMas aBTOPY >KaHPOBHIM KaHO-
HOM: «PaHBIIIE» — 3TO HE CTYINEHb K «TEMEPh», a €ro KECTKUN aHTaroHucT. B npy-
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TMX KOMMYHHKATHBHBIX OOCTOSATEIBbCTBAX B XKAHPE MEMOPATOB MHTEPIpETAIHs U
OLICHKA TeX K& CPe30B BPEMEHH OKa3bIBAaeTCs, KaK MPaBUIIO, 3epPKAIbHO MPOTHUBO-
MIOJIO’KHOM.

Wrax, Tpaauims akKyMyJIUPYeT OIBIT CAMOIIO3HAHUS M CAMOBBIPaYKEHHUS HEKO-
TOPOH TPYNIIBI (€€ BENWYMHA MOXKET BapbHpOBATh OT CEMBH J0 THOCA), OIBIT €
CaMOperyJIsKU. DTHUKA KaK COCTaBIIIONIAs «MaTepuala TPy — 3TO OBelle-
CTBIICHHBIH PE3yNIbTaT MONCKOB M OCO3HAHMS KITIOYEBBIX 3K3HCTEHINAIBHBIX CMBI-
CJIOB, BOIIIOIICHHBIX B KOHIENITHI, MJI€aJIbl, HOPMBI, IIPHHIIMIIBI, UMIIepaTUBHL. X
(dbopMupoBaHHe — TpoOIEcC HE OAHOMOMEHTHBIH, W MOpPaJbHOE CYIIECTBOBAHHE
YeI0BeKa HEBO3MOJXKHO 3a IpeeNlaMi TPAAUIINH, TaK KaK MOpaJlb HE MOXKET CO3/1a-
BaThCS 3aHOBO, C HYJIS KaXXIBIM CIEAYIONMM MoKoJIeHneM. KpoMe Toro, sTHkKa He
TpaHCIHMpYyeTCs B IOJHOM oObeMe udepe3 BKJIIOYEHHE HOBBIX NOKOJIEHHH B Ipei-
METHO-TIPaKTHIECKYIO JeSTeNbHOCTh. byaqydn cymHOCThIO HEMaTepHaIbHON, ITH-
Ka HYXJIaeTCs B OIOCPEAYIOMNX HHCTpyMeHTax. OHUM W3 HUX CTAaHOBUTCSA JHC-
Kypc.

B cuity cka3aHHOTO clieqyer 1ojiaraTb, YTo B TUCKYPCHBHOM KOPITyCe TPaJHIlN
JKaHp Tepesiadll STHKH 3aHMMaeT KIIF0UeBOe MOJIOKEHHE  IMeeT HeoOO3pUMYIO HC-
Topuro. YeM Immpe pacxoxJIeHHe peaJbHOCTH C MOPAIBLHBIMH HealaMH, TeM, Ka3a-
J0ch OB, 6osiee BOCTpeOOBAHHOM CTAaHOBUTCS MUCKYpPCHUBHAS NMPAKTHKA TPAHCIALNH
5THKH. BMecTe ¢ TeM cBoeoOpasue ycIoBuil MOPOXKIEHHS MOJOOHBIX TEKCTOB COCTO-
UT B TOM, YTO OHHM BCETJa SBJISIOTCA OTKJIMKOM HA JUCKYPCHBHO K€ BBIPAXKEHHBIH
3ampoc. I/IHI/IHI/IaTI/IBa JOJIDKHA UATHU OT BSI:ICKyI-OHleﬁ OTBE€TAa CTOPOHBI.
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“OLD I AM, SO KEEP TELLING EVERYTHING”: THE DISCURSIVE CORPUS OF
TRADITION AND THE GENRE “COMMUNICATION OF TRADITIONAL ETHICS”
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The article discusses the discursive corpus of tradition that produces ideal values, norms,
imperatives orientations of traditional culture and communicates them to new generations. The
discourse of tradition appears a predictably multi-genre space.

The subject of the study is a genre designed for communicating ethics (categories of norms and
ideals). The purpose of the article is to describe the genre specifics of texts of this function type, as
well as the possible manifestation of related genres in them which may camouflage the specifics.

The empirical material is a fragment of the recording of the Middle Ob dialect archive of Tomsk
State University, made in 1974 in the village of Gyngazovo, Shegarsky District of Tomsk Oblast. The
speech of a traditional culture representative, Anna Ilinichna Golovacheva (born in 1912), was
recorded. This text combines attributes (parameters) that are typical of the discourse of tradition itself,
in its genre diversification, and traits of the allocated genre of ethics communication.

The author used a cognitive-discursive method of analysis of the conceptual richness of the genre
and its world-modeling mechanism. This revealed the basic feature of the genre picture of the world:
domination of the temporal projection of being.

The logic of the semantic development of the analyzed text is determined by the genre-forming
motif of the discrepancy between the proper and the immediate states of the world. It is expressed in
the confrontation the “before”-epoch and the “now”-epoch. A strong member of the opposition is the
modus of the past. The “before”-epoch needs no specification and reference; it is modeled based on the
inversion of immoral, from the point of view of the speaker, manifestations of today’s reality. The
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“before”-epoch assumes the function of an unconditional, self-sufficient ethical absolute. The genre
canon requires the interpretation of “before” as a strict antagonist of “now”, and not as a step to it.
Stereotyped models of the “before”-epoch and the “now”-epoch provide universal lexical time
markers.

The analysis also showed that the nature of modeling the past allows differentiating the texts of
the functional type from memorates, broadly represented in the dialect discourse with their content
focused on the past. Related speech genres of litany, complaint, conviction that are associated with a
description of ethical deviations may again be distinguished from the genre of communication of
ethics, for they express static and dynamic time models, respectively.

It is concluded that a combination of methods of time interpretation is one of the constitutive
features of the class of texts that form the discursive corpus of tradition.
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OKKA3HOHAJIBHOE CJIOBO KAK PE3YJIBTAT ABTOPCKOI'O
CJIOBOTBOPYECTBA: 'PAHUIIBI HEPEBOJUMOCTH

Cmamws nocesaujeHa 80npPocy 0 epAnUYax nepeeooOUMoCmu AsMOPCKUX OKKAZUOHANbHBIX HO-
soobpasosanuti. C smoii yenvio 6 cmamve uccredyemcsa poman [oc. [ocotica «Ynucey.
Tlpusooumcs yenybneHHbvlil CPAGHUMENbHBIL AHANU3 B03MONCHOCIU NEPEB00d OKKA3UOHA-
JAUBMO8 HA pYccKull u Hemeykuul s3viku. IIpocnedcusaemcs 3a8uUcumocms 6b100pa nepesoo-
4ecKo20 npuema om CmpyKmypHou 01u30cmu/0aibHOCMU 3bIK08 NEPesood U OpUSUHANd, d
maxoice om muna ci08000paz08amebHOU MoOeu, UCHONb3068anHol J]ic. [icoticom.
KiroueBble ClIOBa: 6€39K6UBANEHMHAS IEKCUKA, OKKA3UOHAIbHbIE ClO8d, Nepesoo, Nepeso-
OUMOCHb, CIOB0MBOPHECHBO, CIO8000PAZ08AMENbHAS MOOETb.

«IIpu mepeBone ciexyer aobuparbcs A0 HENEPEBOAMMOIO, TOJBKO TOTJa
MOKHO TO-HACTOSIIEMY IMMO3HATh YYXKOW HApoA, 4yXoil s3bIk». OTH cioBa [ete
cTamy SnurpagoM K XOPOIIO H3BECTHOW KHHUTE OONTAapCKUX HCCIeAoBaTenei
C.. Brnaxosa u C.I1. ®nopuna «HenepeBoaumoe B riepeBoe». O mepeBoaAnMOM U
HEINIEPEBOIMMOM MOXHO TOBOPHUTH B Pa3HbIX KOHTEKCTaX. MOXHO, cienys 3a
B. ¢pon 'ymOonbaTOM, CUMTATh TIEpEeBOJA B TPUHIUIE HEBBIOJHUMON 3amauei,
MIOCKOJIBKY, KaK M3BECTHO, a0COITIOTHBIX MEXBI3BIKOBBIX COOTBETCTBHUH IpPaKTHIE-
CKH HE CYIIECTBYET. DTOT MEYaJbHBIA BBIBOJ CTall CIEACTBHEM (PHIOCOPCKOro
OCMEBICIIeHUsST (peHOMEHa TepeBojia, UMIYILCOM JIJIsi KOTOPOTO KOHIICTIIUS SI3bIKa
I'ymOomnbaTa, CYMTABIIErO, YTO HAIC MBIIUICHHE «OTPAHWICHO» S3BIKOM. Takoe
MpEJCTaBIEHUE O COOTHOIIEHUH SA3bIKA U MBIIIJICHUS CTaJ0 NPUYMHON MOSABICHUS
UJICH O «HETIEPEBOIUMOCTHY, TIOCKOJIBKY JIBa Pa3IMYHbBIX S3bIKa SBISAIOT COOOH /1Ba
pa3iauuHbIX MUpoBUIEHUS. «HenepeBoaguMbIMID) ABISIIOTCS Kak T'paMMAaTUKa, Tak 1
cioBo. CornacHo koHuenuuu I'ymOoapATa Mpexkie BCero rpaMMaTHYeCcKHil CTpoit
OTpa)kaeT BHYTPEHHIOI0 opranu3anuio MeiuieHus [1. C. 345]. Opnako Haunbomnee
«HETIEPEBOAUMBIMID) ABJIAIOTCS UMEHHO JIEKCUUECKUE €AMHUIBL. Tak, B IpeaucIo-
BUHU K COOCTBEHHOMY IEPEBOY «ATaMeMHOHa» OH MHUIIET 00 OTCYTCTBUH MEKbS-
3BIKOBBIX 3KBUBAJIEHTHBIX COOTBETCTBHI, MIPUYNHA KOTOPOTO 3aKJIIOYAETCS B TOM,
YTO S3BIKM MO-PA3HOMY BBIPAXKAIOT OJAHO M TO K€ MOHITHE, PAcIIUpss WIN CyKas
CEMaHTHUKY CJIOBa, ABJISIOIIETOCs HOMUHALMEN TIOHATHS B TOM WM APYTOM SI3BIKE.

AHanornyHoe MHEHHE BbICKa3blBaeT U coBpeMeHHHK ['ymOonbnara I'erens:
«IIpupone Beliel MPOTHBOPEUUT TPeOOBaHUE, YTOOBI CIIOBO S3bIKA KAKOTO-TO Ha-
poza mepeaaBanach TAKUM CIIOBOM HAIIIEro, KOTOPOE COOTBETCTBOBAIO OBI €My B
MOJIHOU ompeneneHHocTd. CII0BO HalIero A3blIKa JaeT Hallle ONpellesIeHHOe Mpen-
CTaBJIEHUE O COOTBETCTBYIOUIEM IMPEIMETE, U UIMEHHO ITOATOMY HE MPEACTABICHUE
JIpyroro Hapoja, HapoJa HE TOJbKO C MHBIM S3bIKOM, HO U C MHBIMM IIpeJCTaBIIe-
HusMmy» (mmt. 1o: [2. C. 63].

Hemenxuit npamatypr @. ['e66e1p Takxke moadepKkruBaj HECOBMAJCHUE 3HAYC-
HUI MEXBbA3BIKOBBIX JIEKCHYECKMX COOTBETCTBUH. B wyacTHOCTH, OH mucai:
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«...CJIOBA PA3IIMYHBIX S3BIKOB JIUIIb B PEIYAUIIAX CITydassxX MOJHOCTHIO MOKPBIBAIOT
Ipyr apyra (10 3HAYEHHWIO), IOTOMY YTO KaXIblii HapoJ, Ha3blBas Ty WM UHYIO
Belllb, HEM30EIKHO BBIIEISIET B HEW camoe TIaBHOE JAJis ce0sl CBOHCTBO» (IIUT. TO:
[3. C. 478)).

Takoif meccuMHU3M OTHOCHUTEIBHO BO3MOXKHOCTH TepelaTh 3HAUEHUE CIIOBa
OJHOTO SI3BIKAa CJIOBOM Jpyroro OBUI CBOWCTBEH HE TOJIBKO (umocodam-
pomanTikaM XIX B., HO u Quiocopam XX cTONETHsI, KOTOPBIC MOMTYSPKUBAIH
BaXXHOCTh MMCHHO CJIOBa B TiepeBoje: «At the beginning of translation is the
word» [4. C. 75]; «Built into any conception of interpretation is the word» [5.
C. 162] (Beineneno Hamu. — H.H., E.H., E.I1.).

CeMaHTHYECKOE HECOBIAJCHUE MEKBS3BIKOBBIX MEPEBOIHBIX COOTBETCTBUIA
00BsICHSIETCA HE TOJBKO TE€M, YTO CIIOBO IMEPENaeT omperesieHHOe BUACHUE Mpe.-
MeTa TeM WM WHBIM HapoAOM, HO M TECHOW HEpa3pHIBHOM CBS3BIO OJHOTO KOH-
KPETHOTO CJIOBA C IPYTUMH CIOBaMH 3TOTO XK€ SI3bIKa, 0COOCHHO TeX, C KOTOPBIMU
€ro CBA3BIBAIOT CHHOHUMHYECKUE U aHTOHUMHYECKHUE, MTapaurMaTH4eCKue U CUH-
TarMaTtuieckue, (popMasbHbIE U CMBICIOBBIC OTHOIIEHHS. CIIOBO KaXKJOTO SI3bIKA
HUMEET «CBOU COOCTBEHHEIC» CBSI3H, KOTOPHIE TIPH MIEPEBOJIC HApyIIAOTCs. FIMeHHO
Ha 3Ty HEPAaCTOP)KUMYIO B3aUMOCBS3b CJIOB B KaXKIOM KOHKPETHOM SI3bIKE YKa3bl-
Ban X.-I'. 'amamep, nopuepkuBas, 4To €€ MPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO IIEPEHECTU B
JPYTOH S3BIK, IOCKOJBKY OHA HHAWBUAYaIbHA U HEOBTOPUMA JUIS KXKIOTO SI3BIKa
u cocraisiet ero ayx [6. C. 59]. IIpu mepeHoce Xy10)KECTBEHHOTO CJIOBA U3 OAHON
SI3BIKOBOM Cpellbl B JPYTYI0 HEM30€KHO PBYTCSI acCOLMATHBHBIC CBSI3U CIIOBA, KO-
TOpBIC OBUIM Y HETO B POJHOM SI3BIKE, & BMECTO HUX IIOSIBIISTIOTCS HOBBIC, CBOWCT-
BEHHEIC CIIOBY-»3aMCHUTEIIO» B SI3BIKE, K KOTOPOMY OHO MPHUHAUIC)KUT. DTO U BBI-
3bIBaeT «mepeBogueckue mykm» (C. dmopun).

OdeBUIHO, YTO BCE BBHIMIECKA3aHHOE OTHOCHTCS K HENEPEBOIMMOCTH KakK IIPO-
oneme «rmodanpHOW). OTHAKO MOKHO TOBOPUTH HE TOJBKO O HEMEPEBOIMMOCTH
BOOOIIIE, HO M O YAaCTHBIX CIy4asX €€ MPOSIBICHUS — OTIENIbHBIX «HENEepEeBOIU-
MBIX)» JJIEMEHTaX XYJ0KeCTBEHHOTO TeKcTa. TpajuIIMOHHO K TaKUM HETepEeBOHU-
MBIM DJIEMEHTaM OTHOCST pealliil Pa3HOrO BHIA, (PPa3cONOTHUECKHUE CIUHHITHL,
kanamOypsel. CylIecTByeT U Tak HaszbiBaeMas «Oe33KBUBAJICHTHAs JieKCUKay. bia-
rojiapsi HAIMYHMIO B S3BIKAX «HETMEPEBOJAUMBIX» SJIEMEHTOB CErOfHS B TEOPUHU H
MPaKTUKE IIEPEBOIAa IPUHSITO PA3INIaTh IIEPEBOJI, OCYIIECTBIIIEMBII TPH HATUIAN
MIEPEBOIUECKOTO COOTBETCTBUS, U TIEPEBO B YCIOBUSIX OTCYTCTBUS TaKOBOro. bec-
CIIOPHO, MOCJICAHUN BUJI TIEpeBO/ia HE OTPHUIIAET MEPEBOJUMOCTH TEKCTa B IEJIOM,
TaKk KaK «IpH MEpeBojic MOJ00HbIe cioBa (Oe3dKBUBaJICHTHAs Jekcuka. — H.H.,
E.H., E.Il) naxopst Te win uHbie 3kBUBaneHTo [7. C. 37]. OgHaKo TEKCT «CKia-
JIBIBAETCS» U3 CJIOB, U KaXKIBIA pa3, Korjaa MepeBOAYHK CTaJKUBAETCS C JEKCHYe-
CKUMH €IWHHIIAMH, HE MMCIOMINMH COOTBETCTBHH B SI3BIKC MEPEBOIA, OH HMEET
JIENI0 C YaCTHBIM CIIyYaeM HEMEepeBOIMMOCTH. [T HEKOTOPBIX M3 TaKWX €IWHHIL
OTCYTCTBHE MEPEBOAYECKOT0 COOTBETCTBUs B 1Sl HOCUT BpeMEHHBII XapakrTep, a
JUTSL IPYTUX MOT00HAs «0€39KBUBATICHTHOCTEY MOCTOSHHA.

K mexcmueckuM emuHAAM, «OOpEUICHHBIMY» Ha MOCTOSHHYIO (S3BIKOBYIO, CIIO-
BapHYyI0) O€33KBHBAJIEHTHOCTb, OTHOCATCA OKKa3HOHAJIM3MbI. OKKa3HOHAJIbHbIE
CJIOBa — 3TO aBTOPCKHE peueBble HOBOOOPA30BaHUS, KOTOPHIE CO3IAIOTCA B YCIO-
BUSIX OJTHOTO KOHTEKCTA M BHE €TI0 MCIIONB3YIOTCS TOIBKO B KauecTBe IuTaT. OKKa-
3MOHAJIbHBIC CIIOBa OTJIMYAET (popMaibHas U coJiepiKaTelbHas YHHUKAJIbHOCTD, 10-
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CKOJIBKY, CO3/1aBasl WX, MHCATENb 3aKII0YaeT HOgoe 3HAUCHHE B HOGYI0O HOPMY U
BBIXOJIUT 32 TPAHUIBI «BHEIIHHUXY, «HABSI3AHHBIX» €My SI3BIKOBOW CHCTEMOM Ipa-
BHIJI.

[To mueHnio E.A. 3eMCcKOM, JIEKCHUECKIE OKKA3HOHAIM3MEI SBILTIOTCS «HAPY-
LIUTEISIMA 3aKOHOB (ITpaBUiI) 0OLIESI3BIKOBOTO cioBooOpa3oBanus» [8. C. 180], a
OKKa3HOHAJIBHOE CII0BOOOpA30BaHHUE INPEJCTABISIET co00i 0co0yio MOACHUCTEMY,
XapaKTEePHU3YIOIIYIOCs OTCYTCTBHEM OTPaHWYEHHH, KOTOPbIC ACHCTBYIOT B y3yalb-
HOM ciioBOOOpazoBannu. OKKa3HMOHAJIBHOE CIOBOOOpa30BaHHE WCIONB3YEeT HE
TOJILKO BHETHIIOBBIE CIIOCOOBI (HampuMep, KOHTaMUHAIWs, WHKOPIOPHPOBAHUE,
MEXKIIyCIIOBHOE HAJIOKCHUE W TIP.), HO M THIIOBBIC, «OOIIES3BIKOBBICY», CIIOBOOOpa-
30BaTeNbHBIE CIOCOOBI (adduKcaIys, CIOKEHHE U TIp.), a HEPEIKO M COYCTaHHE
THUITOBBIX U BHETHIIOBBIX CITIOCOOOB .

Msr paznensiem Touky 3peHust E.A. 3eMckoi, KOTOpasl CYMTAET, YTO «HENb3S
JIaTh TAPaHTHIO, YTO HAMII M 0XapaKTEepHU30BaB N CHOCOOOB OKKA3HMOHAIBHOTO CIIO-
BOTBOPUYECTBA, MBI TYT K€ HE BCTpETHM cmocoOwsl n+l, n+2 u Tak amamee» [8.
C. 190]. Oto0 cBsA3aHO ¢ TeM, 4TO JHO00H OKKA3HOHAIU3M — 3TO Pe3yJIbTaT HHIUBH-
IyaTbHOTO aBTOPCKOTO CIOBOTBOPUECTBA, M CIEIOBATECIBHO, SBISET COOOH HETH-
noBoe siBieHne. JIeKcH4ecKre OKKa3MOHAIM3MBI co3fatoTcs ad hoc — i KOH-
KPETHOTO Ciiy4dass, KOHKPETHOI'O KOHTCKCTA. HNmenno NO3TOMY OJIMH N3 OCHOBHBIX
MIPU3HAKOB OKKA3MOHANBHBIX HOBOOOPA30BAHUI — 3TO WX HEOXHIAHHOCTH KaK JUIS
SI3BIKOBOM CHCTEMBI B LIEJIOM, TaK U IS PEIUITNCHTA TEKCTAa B YACTHOCTH.

Ecnu aHanu3upoBaTh CO/lepKaTEIbHYIO CTOPOHY JIEKCHYECKHX OKKa3HOHAJIM3-
MOB, TO MOYXHO 3aMETHTh, YTO B HEKOTOPOU CTCTIICHU WX 3HAUCHHE SIBIISICTCS CyM-
MO 3HAa4YCHUI YacTel CIOB, OOBEIUHEHHBIX aBTOPOM B €AWHOE Ieioe. MBI mc-
TIOJTE3yE€M OTOBOPKY «B HEKOTOPOW CTEIIEHW», TaK KaK ISl OKKa3HOHAIBHOTO CJIOBA
TaKk)Ke XapakTepHa aneuus K (OoHOBOW MH(OpMaIK, cBOeoOpa3Has CEMaHTH-
geckast Au((y3HOCTh, BRI3BaHHASI COYCTAHHEM MHOXKECTBA COIMYTCTBYIOIINX KOH-
HOTAIMH: CMBICIIOBBIX, (DOHETHYECKUX, CIOBOOOPA30BATENBHBIX, YMOIMOHATBHBIX
U UHBIX accounaunﬁz.

OueBuaHO, CBsA3b (HOPMBI M COACPIKAHUS IS OKKA3HMOHAJIBHBIX CIIOB HOCHUT
OnnaTepanbHBIA XapakTep: HEOOBIYHOCTh (HECTAaHIapTHOCTB) COJEPKaHUs OIpe-
JiensieTcss HeoOBIYHOCTRIO (HECTaHJapTHOCTHIO) (opMbI, B HaobopoT. JlobaBum,
4YTO H3BecTHOE BbIcKasbiBaHHue JI.C. BRIOTCKOro 0 TOM, YTO «MBICIb TBOPHUICS B
CIIOBE», B KOHTEKCTE HMCCICAOBAHMS OKKA3MOHAJIHHBIX HOBOOOPAa30BaHHN MOXKET
ObITH HepedpasupoBaHO CICAYIOMUM 00pa3oM: «MBICTb TBOPHUTCS CIoBOM». To
€CTh OKKa3MOHAJIBHBIE CII0BA MOTYT CIY)KUTh CBOCOOPA3HBIM (TPHUITEPOM», HEKOM
CTapTOBOH TOYKOH, B KOTOPOH 3aITyCcKaloTCs B IEHCTBHE MEXaHU3MBI CIIOBOTBOP-
gecTBa’.

VYHHKaJIbHOCTh OKKa3HOHAIBHBIX CJIOB IMMAHCHTHA U CBSI3aHA CO CIICIH(PHUKOIM
UX XapakTepa: OHH MPEICTaBIAIOT COOOH OPTaHMYHEIHN CIUTAaB S3HIKOBOM TpaIUIIAN
Y WHIMBHAYaJIbHON aBTOPCKOHM pedn, CTEPEOTHITHOTO M KPEaTUBHOTO, Mpele/IeHT-

! TlonpoGHee 0 croco6ax OKKa3MOHANBHOTO CIIOBOOGpa3oBanus cM. [8].

% TIpoBe/icHHbIC HAMH SKCTIEPHMEHTBI CBHJETEILCTBYIOT O JCHCTBUTENBHONH BO3MOXKHOCTH HCIIOJb-
30BaHMS] PELUIIHEHTOM HHANBHAYAIBHBIX ACCOLMALWI NPU HPHIHMCHIBAHWN 3HAYCHUS OKKAa3MOHAIBHOMY
ciosy [9, 10].

* 06 stom, B uacTHOCTH, mHcana C.M. Toroesa, aHATH3UPYs Pe3yIbTATH IKCIEPUMEHTOB 110 HCCH-
Tudukanuu HOBbIX cioB [11. C. 66-67].
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HOTO ¥ HEO’KUIAHHOTO; [T UX MOHUMAHUS He0OXOIUMEI ONpeIeIeHHBIC IMHTBIC-
TUYECKHE U SKCTPATMHTBUCTHUECKHE (POHOBBIE 3HAHUSA; OHU MOTYT BBI3BIBAaTh KaK
MpeJicKa3yeMble, TaK W CIIOHTaHHBIE accouualuu. Kak yxe oTMeuanoch BHIIIE,
UMCHHO Onaronmapsi 3TUM OCOOCHHOCTSM OKKa3MOHAJIM3MBI HE UMEIOT U HE MOTYT
HUMETH NMOCTOSHHBIX MEXBAZBIKOBBIX COOTBETCTBUH.

Kaxxaprit pa3, BCTpeTUB OKKa3HOHAIM3M B TEKCTE, TIEPEBOIYHMK BBIHYXKIICH pe-
IIaTh W3BEYHBIN BOIPOC «UTO JIENATh?»: IEepeNaBaTh OKKa3HMOHAJIHHOE CIOBO MPHU
TIEPEBOJIC WU OIYCTUTH €T0; KaKhue CPEACTBA s3bIKAa MEPEBOa MCIOIB30BaTh MPU
nepefaye OKKa3MOHANBHOTO CJIOBA; KOMIIGHCHPOBATh JIM OTCYTCTBHE OKKa3HOHA-
JM3Ma B TEKCTE MEPEBOA U €CIM KOMIICHCHPOBAThH, TO KakUM oOpa3zom? OmHako
3TH «IIEPEBOTUYCCKUE MYKH» HE 00s3aTEIHHO O3HAYAIOT, YTO OKKa3MOHAIBHBIC
CJIOBa HETePEeBOAUMBI B IPUHIIUIIE.

TpaauIroHHO TpoIiece MepeBoa ONPEACIAIOT KaK MMOCIeJ0BATEIFHOCTh MBIC-
JNINTENBHBIX ONepaiuii W BepOAlM3aIMI0 MEHTATLHOTO 06Pa3soBaHWs', KOTOPOE
BO3HUKAET B COHAHUM MEPEBOAYMKA MPHU BOCIPHUATUN TEKCTa OpPUTHHANA, CPEACT-
BaMH s3bIKa mepeBoja. TOT (akT, 4TO MepeBO OCYIIECTBISETCS B YCIOBHUSAX TIO-
HUMaHUS Tekcta WS, sBisetcs O6ecciopabiM. FIMEHHO TTOHMMaHHE TTO3BOJISIET TIe-
pEeBOTUMKY c(pOpPMUPOBATH TOT MEHTAIbHBIN 00pa3 (00pazoBaHuEe), O KOTOPOM MBI
YIOMHHAJIW BHIIIIE, U TIPEOIOJIETh TPYAHOCTH, KOTOPBIE MOT'YT BO3HUKHYTh Ha CTa-
MY BepOaji3aluy — CTaIuH BEIOOpA IEPEBOAUECKOTO COOTBETCTBUS B SI3BIKE IIE-
peBoza.

OpHako B ciyyae, KOTJa MEpEeBOAYMKY MPUXOJUTCS UMETh JENO C OKKa3Ho-
HaJILHBIMH CJIOBaMH, TIPOOJIEMBI BO3HHKAIOT HE TOJIBKO NPH BepOanu3anuu, HO U
HAMHOTO PaHBINE — Ha 3Tare co3ganus ((hopMHUPOBaHHS) MEHTAIBHOTO 00pa3oBa-
HUS, T.€. HA dTale MOHUMaHU OKKa3HOHAINW3Ma. DTO, HECOMHEHHO, 00YCIIOBIECHO
(opMaIbHO-CONEPIKATETIPHON YHUKATHHOCTRIO OKKA3HOHATIBHEIX CJIOB. [IocKoIBKy
OKKa3MOHAM3M HE UMEET KOHBCHIIMOHAIHHOTO pedepeHTa (ZeHoraTa), €ro Ipo-
SLUPOBaHHE HA CO3HAHUE PELUIHMEHTa HOCUT YeHOYHBIA (HEOJHOPAa3OBBIN) Xa-
pakTep, Tak KaK BCErJa COXpaHAETCs] BO3MOXKHOCTb /ISl CHIOHTAHHOH TIepeCTPONKH
(bopMHUpYIOIIErocs MEHTATEHOTO 00pa3oBaHusL. [IpoenpoBanie OKKa3HOHAIBHOTO
CJIOBa Ha CO3HaHUE MEPEBOJYMKA CTPOUTCS HE Ha OINpeleleHuu pedepeHra, a Ha
MHOJKECTBE MOTCHIIUATLHBIX WHTEPIIPETAIMi, BO3HUKAIOIINX B CBSI3U C €ro ¢oHe-
TUYECKOW W/WII TPaMMAaTHICCKOH CTPYKTYPOH W KOHTEKCTYAJIBHBIM OKPYKCHUEM.
[NepeBoa OKKa3MOHATIHHBIX HOBOOOPA30BaHHUN OTHOCHUTCS K TEM CHUTYalUsIM, KOTIa
«aBTOMATH3M» MOHUMAHUS OTKa3bIBACT M MEPEBOJYUKY MPUXOIUTCA CTPOUTH TH-
MOTE3BI, peICKCUPOBATh, IPHHUMATD TIEPEBOAUCCKOE PEIIICHHUE.

B cBs13U ¢ 3TUM BO3HUKAET BOTIPOC: SBIBICTCS JIH HETPEOAOINMOM TpaHuIa TO-
HUMaHHs, a CIel0BaTeNbHO, I'paHHUIla MEPEBOJUMOCTH OKKA3WOHAJBHBIX CJIOB?
BeccriopHO, 3HAYUTENBHYIO POJb NPH MPEOJOICHUH TPAHUIB IIOHUMAaHHS OKKa-

! Tox menTansHEIM 06pasoBanueM Benen 3a AWM. Hosukossim i H.JI. CyHIIOBO# MBI HOHMMaeM HEKOe
oOpa3oBaHue (CyOBEKTHBHYIO PENPE3CHTAIMIO WM MPOEKIHUIO TEKCTa), (POPMUPYIOLIEECsS «B MBIIUICHHU B
pe3ynbTaTe IIOHMMaHHUs TEKCTa U TPEJICTaBIIsIoNIee co00i MaKCHMallbHO CBEPHYTOE €ro cozepikanuey. [12.
C. 158]. Tekct mnepeBoja Kak BTOPUYHBIH TEKCT — pE3yJbTaT IOCIEJOBATEIILHOCTH MBICIUTEIbHBIX
omnepanuii, «o0eCIeYHBAIOIINX MEPEXOA OT TEKCTa MCXOJHOTO K TEKCTy BTOpHYHOMY. Ompenensroium
MOMEHTOM B JJaHHOM Iiepexofie <...> sBIISIeTCs HaIuIHe IPOMEXYTOYHOr0 3BeHa, OTPaXKAIOIIEro pe3yJIbTar
nouuManus» [13. C. 100]. Takum (HeBepOAIN30BAaHHBIM) MPOMEXKYTOUYHBIM 3BEHOM MEXIY TEKCTOM
OpuUrhHama ¥ TEKCTOM IIepeBOfia M CIYXHT MEHTaJlbHOE OOpa3oBaHHE, BO3HHKAIOIIEEC B CO3HAHHU
NIepPEeBOAUNKA.
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3MOHAJIM3MOB UIPaeT KOHTEKCT, KOTOPBIH OrpaHn4YMBaeT (MUHUMU3HPYET) KOJIHYe-
CTBO BEPOSITHBIX WHTEPHpPETAlMiA W, 3HAYWT, YIpaBIseT MPUHATHEM IEpeBOAYe-
CKOTO pEIICHHUS: TOMOTaeT MEePEBOTYHUKY CIETaTh BEIOOP B MOJIB3Y OJHOTO BapUaH-
Ta 3Ha4YeHUs (MHTepHpeTaly) OKKa3HOHAIM3Ma, a 3aTeM — U crocoba ero BepOa-
nu3anuy. OJHAKO B HEKOTOPBIX CIIy4asx OJHOrO KOHTEKCTa OKa3bIBaeTCs HEJ0CTa-
TOYHO, Beb «3(PPEKTUBHOCTE» €ro padoThl, KaK OBUIO 3aMEUEHO PSIIOM HCCIIENIO0-
BaTeJel, 3aBUCHT OT TaK HA3bIBAEMOH CTCIICHH «SI3BIKOBOH 00YCIOBIEHHOCTH
npousBeaeHus» [14. C. 15].

SpkumM npuMepoM poMaHa, I/ie JaHHBIM MOKa3aTelb HECOMHEHHO BEJIHK, SIBIISI-
ercst mpousBeneHue Jx. xoiica «Ymuccey». Ero mepeBon Ha npyrue sI3bIKU pac-
cMaTpHBaeTCsA Kak CBOCOOPa3HBIN BBI30B MEPEBOIUUKY, & CaM OPHUTHHAI TPAKTOBA-
mu naxe kak «unreadable» («He momnaromuUiAcs YTCHUIO»). MBI k€ B OOJbIIEH
CTENIEHU NOJAJAEPKUBaeM TOUKy 3peHus II. Makru, yTBEpXAarolero, 4ro «TaKue
paboTbl, Kak «YJMcCy», HANpOTUB, MOANAIOTCS OECKOHEYHOMY IPOYTEHHIO, IO-
CKOJIbKY HE CYIIECTBYET €JMHOT0 HCTOPUYECKOrO KOoJa 3HAueHHs, CIOCOOHOTO
UCTOUIMTh MX CeMaHTH4eckue Bo3MokHocTM» [15. C. 7]. JJobaBuM K 3TOMY, YTO
0eCKOHEYHOE MPOYTCHHE, OYEBUAHO, MMOIPa3yMeBaeT U OCCKOHCUHBIC BO3MOXKHO-
CTH TIepeBoJa.

B «Ynucce» clioBO HEBEPOSITHO MHOTOCMBICIICHHO, HA YTO CHPaBEIMBO YKa-
3bIBAIOT IIOYTH BCE JIUTEPATypOBEAUECKUE HCClleoBaHUS poMaHa. OKKa3HOHAJb-
HBIC CJIOBA B HEM HE TOJBKO 00JIAAIOT BCEMHU CBOWCTBAMH, IPHCYIIUMHU OKKA3HO-
HaJIBHBIM HOBOOOpa3oBaHUsIM. Hapsiny ¢ 3TuM uX Mop¢eMbl KUBYT COOCTBEHHOMN
U3HBIO, BCTyIIasi B HOBBIE OTHOLIEHHS C APYTUMH «4acTIMHU-UYEPEHKaMU», U Ha-
YUHAIOT OPTaHW30BBIBATHCSA B MpOU3BONBHOM Topsiake [16. C. 116]. V. Dxo pac-
CMaTpUBaeT MEPEeBOJ pOMaHa «YIHUCC» KaK OCOOBIM ciydail co3aHHusd TEKCTa Ha
SI3BIKE MTePEBOIA, TPEOYIOMUI parKalbHOW OCMBICIIEHHON TIepepabOTKH MepBOMC-
tounnka [17. C. 365]. YuureiBas 370, BO3SHUKAET COMHEHHE, BO3MOXEH JI TIepe-
BOJA JAaHHOTO MPOW3BEICHHS WIM MBI HMEEM JeJ0 JIMIIb C WJUIIO3HeH mepe-
BOJAUMOCTH?

Bblmie MbI yKe yIOMUHAIIH, YTO B CIIy4ae CO3JaHMs JIEKCUYECKOI0 OKKa3uOHa-
TU3Ma aBTOp 3aKJO4aeT HOBOE 3HaueHuWe B HOBYI ¢opmy. Mcxons u3 sToro,
MOXXHO TPUHTH K 3aKIIOYCHHIO, YTO OKKAa3MOHAJIBHOE CIOBO HOCHUT TOJHOCTBHIO
TBOPYECKUI XapakTep Kak ¢ (OPMaIbHON, TaK U C COJICPKATSIHLHONW TOYKH 3PCHUS.
OpaHako MBI TOJaraeM, YTO OJHOBPEMEHHO C TBOPYECKOH COCTaBIIIONIEH MpOsB-
JISIETCS U CTEPEOTUITHOCTh CO3JITAHHOTO OKKa3MOHATU3Ma Ha YpOBHE (OPMBI, KOTO-
pasi cBsizaHa, MPEXKIC BCETO, C MCIOIB30BAaHUEM OIpENIeNeHHOI cIoBO0Opa3oBa-
TEIHLHOU MOJCIIH.

Bosee Toro, Mbl curTaem, 4TO UMEHHO CIIOBOOOPa30BaTeNIbHAS MOJEIb, TOUHEE
eec «y3HaBaHUE», HACHTU(HKALNS, CIIOCOOCTBYET CO3MaHHIO B CO3HAHHU IEPEBO-
TUAKa MEHTAJIFHOTO 00pa30BaHMs, CIY)KaIIero CyObeKTUBHON MIPOSKITHEN TeKCTa ¢
sI3bIKa OpUTHHAJA. B mouckax cMbICia, CKPBIBAIOLIETr0ocs 32 OKKa3HOHAIBHBIM CJIO-
BOM, KaXXYIIUMCS Ha MEPBBINA B3I OeccMbIchuiel (Hampumep, mangongwheel-
tracktrolleyglarejuggernaut), NnepeBOAYNK HEPEIKO BOCCTAHABIUBACT «pedepeHT»,
UCTIOJB3YsT MOP(OIIOTHYECKYIO CTPYKTYPY CJIOBa KaK CBOCOOPa3HYIO «TOYKY OIO-
pe». To MeHTanbHOE 00pa3oBaHKe, YTO BOSHUKAET MPHU 3TOM B CO3HAHWU IMEPEBO-
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TUUKa, CITY’)KAT €My OCHOBOMU IUTS CO3JaHHUSI CBOETO COOCTBEHHOTO OKKAa3MOHAJIH3-
Ma'.

MB! BBIICTHIN, MPOAHAIN3UPOBATIM U KIACCH(UIMPOBAIM MO CIOCOO6aM
cioBooOpazoBanus 6onee 1100 okkasnoHambHBIX JiekceM JIk. JIxxotica. O6o0rias
W3YYEHHBIH MaTepuall, MOXHO CJAeNaTh BBIBOJ, YTO B OCHOBE T€X CIOCOOOB,
KOTOpbIE  HCIIONB3yeT MHUcaTeNlb, JIeXKaT, C OJHOM CTOPOHBI, THUIIOBBHIC
CIIOBOOOPA30BATEBHBIC MOJEIH AHIVIMHACKOTO S3bIKa, a C JPYrod — MOJEIH,
YHUBEpCAJBHBIC Ui OKKAa3HOHAIBHOTO CIIOBOOOpa3oBaHMs B LenoM. [IporeHTHOE
COOTHOIIICHHE CHOCOOOB CIIOBOOOpa30BaHMs, UCIOIB30BaHHBIX JIk. Jkokcom ms
CO3IaHMS WHIWBUIYaJIHO-aBTOPCKUX HOBOOOPA30BaHMI, MOKHO OTOOPA3HUTh B BHIEC
narpammel (puc. 1).

YactoTa
ynotpebnenuns, %

100 ;
80 |
60 {1
40 Y1
20 {1

N B e —

CnosocnoxeHve Adpcpukcaumna Cwmew. chopmbl  KoHBepcus

Puc. 1. CooTHOLIEHHE OCHOBHBIX CIIOCOOOB 00pa30BaHMsI OKKA3UOHATIBHBIX €IHHUIL

W3 mpuBepeHHON &ImarpamMMbl BHUAHO, 4TO HamOombpmmuii mporent (61 %)
MPUHAJICKHUT CIIOBOCIOKEHHI0. BTOpOoe MecTO 3aHMMAIOT CMEIIaHHBIE CIOCOOBI
cinoBooOpazoBanus (20 %), 3atem addukcanus (16 %) u xousepcus (3 %). Cpenu
CIIOBOCIIOKCHHSI ~ TpeoOyiafiaeT  CIOKEHHE IBYX H  Oolee OCHOB  TIO
CI0BOOOpa3oBaTeNbHBIM  3aKOHAM  AQHIJIMMCKOTO  fi3bIKa OPU  MIOMOIIH
coenuHUTENbHON Mopdembl u 0e3 Hee (71 %). Ha BTOpOM MecTe mo wactoTe
WCIIOJIB30BAHUSI HAXOAWUTCS TAaKOW MOJIBHI CIIOBOCIOXCHUS, KaK CIHMSHUC, WU
nexcukammzanus (12 %). [locneqnee MecTo 3aHUMAET TPYIIIA CIOB, 00Pa30BaHHBIX
KOHTaMHUHAITUEH ¥ MEXYCIOBHBIM HAJIOKECHHEM CIIOB — MPUEMOM, OTHCHIBAEMBIM
HEKOTOPBIMHM  JIMHTBUCTaMH Kak TmonBuj  KoHtamuHarmu (7 %). Ilox
CIIOBOCIIO’KCHHEM B JaHHOM CITydae ITOHHMAETCs CIOXKCHHE IBYX U 0ojiee OCHOB
TPaIUIIUOHHBIM CIIOCOOOM.

! PesynmpTaTEl JKCIepHMEHTa, TIPOBEIEHHOTO HAMH C IENBIO BBIABIEHHS OCOGEHHOCTEH TOHMMAHMS
OKKa3MOHAJIBHBIX JICKCHYECKUX HOBOOOPA30BaHMIl M IPUHSATHS EPEBOAYECKOTO PEIICHHS, CBHIETEIbCTBYIOT
0 TOM, YTO HAa4YaIbHBIM MOMEHTOM MPOIECCa MOHMMAHUS OKKA3MOHAIBHOTO CIOBA AHIIIMICKOTO s3bIKa
PYCCKHM YHTATeNIeM SIBJISUIOCH PAacUJICHEHHE ero Ha COCTaBJIAIONINE KOMIOHEHTHI. IIpu 3TOM HcHBITyeMble
HCXOIMIN U3 MPEAINoiaraeéMoi CI0BOOOPa30BATEIbHON MOJEIH, IO KOTOPO# ObUI0 00pa30BaHO TaHHOE
OKKa3MOHAJIBHOE CJOBO, IIOCKOJIbKY OHM BBIACISUIA KOMIIOHCHTBI, COBMAJaloOIIHe CO CIOBOOOpa30-
BaTeJILHBIMH (KopeHs, aduxcsr) [18. C. 161-163].
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Hammu Taioke wHccienoBaquChb COOTBETCTBUS OKKA3MOHAJIBHBIX — €IMHHIL
k. Jkoiica mpu mepeBoje Ha JApyrue s3plkd. COMOCTaBUTENBHBIA aHANN3
«IEePEBOTUECKUX PEUICHHUI» TPOBOJMIICSA Ha 0a3e ABYX PYCCKHX U JIByX HEMEIIKHX
Bepcuili pomaHa. Bmecte ¢ oOuenpu3HAHHBIM MEPBBIM IOJHBIM PYCCKUM
MepeBooM poMmaHa «Yiuccey, caenaHHbiM B. Xunkucom u C. XopykuMm, ObUI
paccMOTpEH COBPEMEHHBIN MepeBOJ] 3TOM KHHUTH, BBIMOJHEHHBI C. MaXxoBbIM H
onyonukoBaHHbIi B 2007 1. [lepeBos Ha HEMEIKUN SA3bIK OBUT BEIOpaH B CBSI3H C
HEKOTOPHIMH OCOOCHHOCTSIMH 3TOTO sI3bIKa. Peus wmWaer, mpexnae BCEro, o
TEHCHIIMU HEMEIIKOTO S3bIKa OOBEMHATH MIPOCTHIE CIIOBA B CIOXKHBIE. [I0CKOIBKY
cpemu BceX CIOCOOOB CIIOBOOOPa30BaHUs, HCIONBb30BaHHBIX JIxk. JIxoiicom,
JIOMUHUPYET CIOBOCJIOKEHUE, MbI HPEANOIOKUIN OTHOCHUTEIBHYIO «JIETKOCThY
nepegady NoJo0HBIX eAMHUI Ha HeMelkuii s3bIk. [lepeBon I'. Toliepta natupyercs
1927 r. u sBuseTcs NEpBBIM HMHOCTPAaHHBIM TiepeBofoM «Yimcca». Bepcus
I'. Bompuierepa, MO MHEHHIO KPUTHKOB, BO MHOIOM 3CTETHYECKH H
(unonornyecku NpeBOCXOIUT NepBOHayanbHbI nepeBo . ['oifepTa, ogHako He
nuiieHa psafga ommOok u HerouHocted [19. C. 72]. Mpeda comocTaBUTh OTH
MePEeBOAbl C TOUKH 3pEHMs IepeAayd OKKa3MOHAJIbHBIX €AMHUI] Ha JIPYro S3bIK
MoKa3anach HaM HHTEPECHOH.

Hanee mpumepsl TPUBOAATCSA B CIEAYIONIEM TOPSAKE COTJIACHO XPOHOJIOTUU
HanvcaHus: opurHHambHBIM poman J[x. J[>koiica, mepeBon I'. Toitepra, mepeBon
I'. Bommemnerepa, nepeBos B. Xunkuca u C. Xopyxkero, nepeBon C. Maxosa. Co-
IIOCTaBJIEHUE OKKAa3UMOHAIBHBIX c10B Jk. J[xolica B poMaHe «YIIUCC», a TAaKKe UX
MIEPEBOAHBIX PYCCKUX U HEMELKUX COOTBETCTBUI IO3BOJIMII CAEIATh Psifi BHIBOJIOB.
B memoM mepeBogYNKHE pOMaHa MBITAIHCH COXPAHUTH CIOCO0 00pa3oBaHMs OKKa-
3MOHAJILHON JIEKCEMBI U B TO € BpeMsi MaKCUMAIIbHO Mepe/laTh €€ CEMaHTHYECKHUE
komrnioHeHTHl Ha [15]. Takum oOpa3zom, cpeau BceX CIOCOOOB TPAHCISAIMH OKKa-
3uoHaNbHBIX equHuL JIx. /[kolica TOMUHHpYET cO3JaHHe OKKAa3HOHAJIM3MOB B
TeKCTe MepeBoa MO MOJEJH OKKA3MOHAJIN3MA B TeKCTe OPUIHHAJA, HHBIMU
cioBamu, KajabkupoBanue (opmbl. Ilo muenuro B.C. Bunorpanosa, KaabKupo-
BaTh aBTOPCKHE OKKa3MOHAIM3MBI U CO3[aBaThb CBOM COOCTBEHHbIE NEPEBOMYUKY
MO3BOJISIET «JBOWCTBEHHAss MPHUPOAA 3HAYEHHS OKKAa3HOHAJIBHOTO CIOBay [7.
C. 127]. «3HaueHME WHAWBUAYATBHO-aBTOPCKUX HEOJOTH3MOB (DOPMHPYET HX
BHYTpeHHsIst popma u koHTekeT» [7. C. 127].

He doesn’t see my mourning. Callous: all for his own gut. Musemathematics.
And you think that you are listening to the ethereal [20. C. 266].

Er sieht mein Trauerkleid nicht. Gefiihllos: denkt nur an sich und seinen Darm.
Musenmathematik. Und man glaubt, man lasche dem Atherischen [21. C. 313].

Stumpfer Kerl: alles nur fiir seinen eigenen Bauch. Musemathematik. Und da
meint man, man lauscht dem Atherischen [22. C. 376].

He 3amegaer, Mo, s B 4epHOM. 3auepCTBel, JalbIlle COOCTBEHHOTO Oproxa He
BUIUT. 38yKouucia. A KaxeTcs Bpojae Obl CIBIIIMIIL HEYTO BO3BbIIIEHHOE [23.
C. 268].

Toncrokox, naxke cBoero Oproxa He BUANUT. My3zmamemamuxa. Kaxercs, 6yn-
TO CJIBIIIHIIG HEYTO BO3BhImIeHHOE [24. C. 268].

OueBuHO, YTO OKKa3WoHanbHas enuuuna J[x. [[xolica «musemathematics»
OblIa CO37]aHa C TIOMOIIBIO CJIOBOCJIOKeHHsl. VIMECHHO 3Ta MOJIENb MPOCIICKUBACT-
Ci BO BCEX NPOAHAJIM3UPOBAHHBIX HAMH BEPCHSIX POMaHa BHE 3aBHUCUMOCTH OT
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si3bIKa TepeBoga. OTHOCHTENBHO «IIPO3padHasD) MOJENb CIIOBOOOPa30BaHUS U BCeE-
TO JIBC OCHOBBI, YYACTBYIOIIUE B CO3aHUU OKKA3MOHAIU3MA, MPUBOMAT K TPAKTH-
YeCKd OYKBAILHOMY MEPEBOY WM KaJbKHPOBAaHHIO. 3aMETUM, OJHAKO, YTO JICK-
cema, mpemnoxenHas B. Xunkucom u C. XopyXuM, CTOUT HEMHOTO OCOOHSIKOM,
MOCKOJIBKY MIEPEBOYUKYU B JAHHOM CITydae IPUOETIH K MOTYJISIAH (CMBICIIOBOMY
Pa3BUTHUIO) U MPEBPATUIIN «MATEMATHUKY» B «UUCIIAY.

3aMedeHo, 4T0 HauOOJBINYIO0 CIOXHOCTh IPH MEPEBOIE 3aKOHOMEPHO BEI3BI-
BalOT TE€ CAWHUIBI, KOTOPEIC OBLIM CO3JaHBI 10 CMEIIAHHBIM MOJEJSIM CJI0B000-
pa3oBanms. Hampumep, K HUIM OTHOCHUTCS CJIOXKHOE aBTOPCKOE HOBOOOpa3oBaHUE
u3 7 ocHoB mangongwheeltracktrolleyglarejuggernaut (man + gong + wheel +
track + trolley + glare + juggernaut). Pa30uBaHue okka3HOHaIM3Ma Ha MOP(HEMBI
MPOMCXOAUT PA3NUYHBIMU  CIOCO0AMH B 3aBHCUMOCTH OT IEPEBOTYUKA
(Kerlglockeradgeleiserolleglitschigerboden (I'. T'otiept), Kerlgongradgleisrolleg-
litzerdschagannath,  (I". Bosuteiierep),  TpaMroHrdgapayrpeibciKarrepHayT
(B. Xunkuc, C. Xopyxuii), BoxkaToryakokojieconyreayrocserogasuiku (C. Ma-
XOB)), TIOTOMY BOCIIPUATHE YMTATCISIMUA KOHEYHOH JIEKCEMBbI B TEKCTE TEPEBOjIA
HE COBIIAIACT .

B ciydae mepeBoia OKKa3HMOHAIM3MOB, CO3IAaHHBIX IO CMEIIAHHBIM MOJEIIIM
CJI0BOOOpa3oBaHUs, MEPEBOIUCCKHE pElICHUs] (CTpaTeTuH) MOTYT OBITh pa3iny-
HBIMH. B 9acTHOCTH, clleyeT OTMETHTh, uTo nepeBoqunku J[x. Jl>koiica He Bcerna
CO3IIaBAIT CBOW COOCTBEHHBIM OKKA3MOHAIM3M UIS TIepeladd aBTOPCKOTO HEOJO-
ru3Ma, mpubderas K pasHOOOpa3sHBIM IEPEeBOAYECKUM TPaHC(HOPMAIMAM: a) TpaM-
MaTHYECKUM TpaHchopmammsam (azureeyed — nasypb okuHy’da (B. Xunkuc,
C. Xopyxwuif)); b) IeKCHIECKHM 3aMeHaM OKKa3HOHAIHW3Ma Y3YalbHBIM CIOBOM
(brawltogether — modoumie (B. Xunkuc, C. Xopyxwii)).

B ciygae 3aMeHbI OKKa3noOHATM3MA y3yalbHOW €AMHUIICH B TIEPEBOJIE MOCTE/-
HSIS1 JIETKO BOCTIPHHUMAETCSI YUTATENIEM TeKCTa IepeBOa, OTHAKO UTPa CO CIIOBOM
KaK 3aMBICEIl THCATeN sl OCTACTCs MPH ATOM PACKPBITOM HE MONHOCTBIO. AHAIU3
mokasai, yro uMmeHHo C. MaxoB Hepeako mpuberaet K 3aMeHe OKKa3HOHAILHOTO
cJI0Ba y3yanbHBIM (glassyeyed — co cmeknsawikoti 6 enazy, unbloused — evinpocmana
us kogpmouxu, panamahelmeted — uz-noo nanamol winema, smilesmirked — xmoik-
Hyna). B To ke Bpemst MO00HBIE OMYyIICHUS B TEKCTE €0 MepeBOia KOMIICHCHPY-
IOTCSI TIOSIBJICHMEM OKKa3MOHATM3MOB TaM, rae y Jx. [xolica ucrmoap30BaHbl y3y-
anbHBIC cloBa (moonlight — mecayecsemuwiti, hoofs ring — cmyxonvim, lisped a
whistle — npoceucmowenecmen). Jlaxe Ha3BaHUE poMaHa TMEPEBEACHO HEOJOTH3-
MoM — «Onamcceiifly. [IpuBenem eme oguH npumep:

Puck Malligan, panamahelmeted, went step by step, iambing, trolling [20.
C. 205].

Puck Mulligan, panamabehelmt, ging Schritt fiir Schritt, jambend, anstimmend
[21. C. 245].

Puck Mulligan, panamabehelmt, tat Schritt um Schritt, jambend, trillernd [22.
C. 293].

[Max Mammuran, nanamonocey, TIEPECKAKUBAT CO CTYIIEHBKH Ha CTYIICHBKY,
ambamu nymse ycuawas [23. C. 207].

' MoapoGree 06 3TOM CM. OMHCAHHE ¥ Pe3y/IbTaThl MATOTHOIO YKCIEPUMEHTa, IPOBEICHHOr0 HaMi [9.
C. 152].
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[Tons Manuran pe3BUTCS Ha CTYNICHBKAX, U3-100 NAHAMbL WileMa pacnesatia-
ua-ua [24. C. 207].

B mpemioxeHUH OpUrHHANA MPUCYTCTBYIOT JBE OKKA3HOHAIBHBIC CIMHUIIBI:
panamahelmeted n iambing, 00pa3oBaHHBIC COOTBETCTBCHHO C ITOMOIIBIO CIIOBO-
cioxxeHus U koHBepcun. O0a pycCKUX MEepeBojia COACPIKAT JUIIb OHY OKKA3HO-
HAJIBHYIO JIGKCEMY, B TO BPEMsI Kak Jpyras nepenaHa y3yalbHBIMH CJIOBOCOYETA-
HUSIMA. B HeMEUKHX BepCHsIX JEKCHYECKUE JAEBHAINN TPAHCIHPYIOTCS Oonee Tou-
HO C YYIE€TOM MOJICIH CIIOBOOOPA30BaHIs, IPUMEHSIEMOM aBTOPOM, CTHJIMCTHKA MPU
3TOM COXPAHSIETCs, a YUTATeIH MAKCHUMAJILHO OIIYIIAIOT 0COOYI0 MaHEpy MUChMa
JIx. JIxotica.

Eme omamM crmocoboM mepeBoia OKKa3MOHANBHBIX JICKCEM SIBIISICTCS TPaHC-
KPUIIMsA/TPaHCauTepanusa. OTOT CIOCO0 HUCMONb3YeTCs, MpeXae BCEro, IMpH
TPAHCIISIHA OKKa3MOHAJIBHBIX MMEH COOCTBEHHBIX M (POHETHUYECKHX OKKa3HMOHa-
mu3MmoB (kraandl, pfrwritt, thrnthnthn), KoTOpble B OOJBIIIOM KOJIMYECTBE BCTpEUa-
1oTcst B pomane «Ymuce». K (oHETHYECKMM aBTOPCKAM HEOJIOTU3MaM OTHOCST
HOBOOOpa30BaHMsI KaKOr0-THOO 3BYKOBOTO KOMILIEKCA, COMEpPXKAIINE CEMAaHTHKY,
00yCIIOBICHHYIO (POHETUICCKUMH 3HAUCHISIMA 3BYKOB, UX COCTABILIOIINX. MHO-
roo0pa3HbIe «3BYKU OOBEKTOBY, PsIMasl peub BEIICH U CTUXHM, Pa3IMIHbIC 3BYKO-
BbIE KOMILICKCHI XapaKTEPU3YIOT UPJIAHICKOTO MUCATENS KaK «SIPKO BBIPAKEHHOTO
CIIyXOBHKa», 9YTO, B YaCTHOCTH, OBIIIO OTMEUEHO B KOMMEHTAPHUAX K BEITOTHEHHO-
My C. XopyXuM TepeBoAy. MeXbs3bIKOBasi TPAaHCISIHS TAaKUX COUHUI] HEBO3-
MO>Ha 06€3 0COOBIX MEPEBOUECKUX PCIICHUH.

CormocTaBieHIe PYCCKUX U HEMEIKMX IEPEBOAHBIX BEPCHI pOMaHa MO3BOJISICT
HaM CZeJIaTh BEIBOJ O TOM, YTO B HEMCIIKHX MEPEBOAaX MPOU3BEICHHS, OCOOCHHO B
pabore I'. l'oiiepTa, doHETHUECKHE OKKA3MOHANU3MBI U OKKA3WMOHAJIbHBIC MMCHA
CcOOCTBEHHBIEC Hallle BCETo (XOTs W HE BCEra) MepelaroTcs ¢ MOMOIIBI0 MMEHHO
TPaHCKPHIIHX/TpaHCcTuTepanun. [1oqo0Hash BO3MOXKHOCTE TOSIBISIETCS B CBSI3U C
OONBIIMM COBIAICHUEM (POHETHYECKOTO CTPOSI HEMEIKOTO M aHTIIMICKOTO SI3BIKOB
(cp., Hatipumep, iddle — iddle, iddel, slit — slit, sllt). Cnenyet 3aMeTUTh, YTO MEKb-
SI3BIKOBAsI TPAHCILININS OKKA3HMOHAJIBHBIX OHHUMOB, OCOOCHHO aHTPONOHMMOB, Ta-
KHM CIIOCOOOM T€M HE MEHEe HE SIBJSIETCS MPEAMOUTHTEIFHON, MOCKOIBKY, Iepe-
JlaBast 3BYKOBO# 00JIMK UMEH COOCTBEHHBIX, IEPEBOIUUK KTEPACT» CEMAHTUUCCKHIMA
KOMITOHEHT OKKa3MOHAJIBHOW CITUHHMIIEI. 3a7ada HEPEeIKO YCIOXKHICTCS B TOM CITy-
gae, Korja B 00pa30BaHUN OKKa3HMOHAJIHHOW €IMHUIIEI TEKCTa OPUTHHANIA YIacTBY-
€T aHTPOIIOHUM.

All possess bachelor’s button discovered by Rualdus Columbus. Tumble her.
Columble her. Chameleon [20. C. 465].

Alle haben die bachelor’s buttons, die Rualdus Columbus entdeckte. Tumble
sie. Columble sie. Chamileon [21. C. 545].

Alle haben sie ein scharfes HahnenfiiBen, entdeckt von Rualdus Columbus.
Tummle dich. Columble in ihr rum. Chamileon [22. C. 658].

VYV kaxa0M HaJM4ecTBYET XOJIOCTALIKAas KHOIKA, OTKpbiTas Pyanpaycom Ko-
nymbycom. 3aBenu ee. Jla npuxonymés. Ilogpirpaer [23. C. 467].

VY KaXJ0ro MMeeTcs KHOIKA XOJIOCTSIKA, KOTOPYI0 OTKphLI Pyampmyc Komym-
oyc. bepu ee. Ilpuxorymbw ee. Xameneon [24. C. 464].

MBI MOKEM TIPEATIONIOKUTE, YTO OKKa3HOHAIBHBIN TIaros columble 6w11 0Opa-
30BaH KOHTaMHHauued antpononuma Columbus u tnarona tumble (naoams, Ky-
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sbipkamovcsl). JlaHHas emuHATA 3a1eHICTBYeTCsI MACATENeM B SI3BIKOBOU UTPE, OCHO-
BaHHOI Ha MAPOHUMHYECKOH aTTpakimu. [locMOTpHM, Kak CIPaBHINCH CO CBOECH
3aaved mepeBoIUMKH. HecMoTpst Ha To, 4TO pycCKHe NEPEeBOTYMKH CO3AIN OKKa-
3uoHanu3M Ha [ mo Mopenu okkasmoHanu3Ma, UCIoiab30BaHHOMN J[k. [[xoiicoMm,
B TOU WITU MHOW Mepe COXPaHUB CEMAaHTUYECKUI KOMIIOHCHT ¢TUHUIBI OPUTHHAIA,
Ha 3aJHUH IUIaH OTOILIUTM 3BYKOBBIE IapajuleNid ¢ cocedHel jexcemoit (fumble —
3a6edu, bepu), KOTOpast OTPaKaeTCsl B OKKa3HOHAIILHOM IJIarojie mojauHHuKa. He-
MEIIKHE TePEBOIYNKH BOCHOIB30BAINCH TPAHCKPHUIILIUCH/TpaHCIUTEPAlUCH, 9TO
MPUBEJO K NOTEPE CEMAHTUYECKON COCTABJISIONIEH MCXOIHOM €TUHUIBI. DMOIHO-
HaJIbHAsI CHJIa OKKa3MOHAIBHOTO TJIAarojia, ero 00pa3sHOCTh HEM30EKHO CHUKACTCA.
[pexncrasisieTcs, 4YT0, BO3MOXKHO, OBLTO OB yAadHEE MOMPOOOBATh COXPAHHUTH BCE
OTTEHKU CMBbICIIA JIEeKCeMBI, co3aanHoi Jx. JI»KoicoM, MOCKONbKY OHa SBISETCS
HETIOCPEICTBCHHBIM IIEHTPOM HTPHI CJIOB, IPEATI0KEHHOI aBTopoM. TeMm He McHee
00a HEMEUKUX MEePeBOAYNKA MOMBITAIICE IePEeaaTh «I3bIKOBOM CHMOMO03)» OpHUTH-
Hana (tumble-columble). T.Toiiepr, Hanmpumep, TPAHCKPUOUPYET/TPAHCIUTE-
pHupyeT y3yadbHbIH riaron (fumble), Torna xak I'. Bomnbmmerep nogbupaer moj-
XOJISIIYIO TIO 3BYYaHUIO CIUHUIYY B HEMELIKOM sI3BIKE (fummle).

Oco0oro mepeBOJYECKOro pelieHus TpeOyeT mepenada OKKa3HOHAIM3MOB,
BO3HUKIINX Ha OCHOBC 3BYKONOApaXaHUS. HepeBomme HeO6XOIII/IMO OLICHUTH
SMOIMOHAIBHYIO CHIIy OHOMATOIICHYCCKOH OKKAa3MOHAJIBHOM CITUHMIBI U IO BO3-
MOYKHOCTHU TIepelaTh e¢ BHYTPSHHIOW (opMy M 00pa3HOCTb, UTO €ABa JH JOCTH-
HMMO MPU UCIOIb30BAaHUN TPAHCKPUOMPOBAHHSI B UUCTOM BUJIE.

Old Mrs Riordan with the rumbling stomach’s Skye terrier in the City Arms
Hotel. <...> O, the big doggybowwowsywowsy [20. C. 166].

Die alte Frau Riordan mit dem magenknurrenden Skye Terrier im City Arms
Hotel. <...> Oh, du liebes Wauwauwauchen [21. C. 198].

Der alten Mrs. Riordan mit dem knurrenden Magen ihr Skye-Terrier im City
Arms Hotel. <...> Oh, was fiir ein hiibsches grofles Wauwauchen [22. C. 237].

B rocrunnie I'opoackoii rep6 y crapoii muccuc Pruopnan Os1 ckaif-tepbep, y
KOTOpOTo BeyHO Oypuano B proxe. <...> AX Tbl co0auka, TBl MOH ea6eageaguux
[23. C. 166].

B roctunune «I'opoackoii I'epd» y crapoii rocnioxxu PaifopaaH >xun ckaifrepsb-
ep ¢ BEYHBIM OypuaHbeM B Oproxe. <...> Oro-ro kakoi y te0s O0JbIIONH Opyarcok-
cmpyuok-xomayox [24. C. 164].

[Ipu co3maHuU 3BYKOMOJAPAKATENLHOTO OKKa3HoHanmu3Ma doggybowwowsy-
wowsy (doggy + bow + wow + -sy + wow + -sy) 3aIcHCTBOBaHbI CIIOBOCIIOKEHUE,
penymmkanust U cyhdukcanns. B HeMenkux BepcHsX poMaHa, a TakkKe B MEPBOU
BEPCHH PYCCKOTO TMepeBOJia OKKa3HOHAIBHOE CYLIECTBUTEIBHOE NIEpeaaHo OHOMa-
TOTICMYECKOW OKKAa3MOHAILHOW euHUIIeH, o0manatonield 6oee mpo3padyHoil Moie-
JBIO CJIOBOOOPA30BaHMs, YeM Ta, 4TO OblIa mcmonb3oBana Jx. JlxxoficoM. 3ByKo-
BBl acCOLMalMK ¢ co0auybuM JIaéM HE HaxXOIAT MECTO JHIIb B IEpPeBOC
C. MaxoBa, TJic OKKa3HOHAJIM3M CO3/IaH CIUSHUEM TPeX PHPMYIONIIIXCSI OCHOB.

Kak m3BecTHO, IpH IepeBo/ie OKKa3NOHANBHBIX CIIOB HCIIONB3YETCS U OIyIe-
Hue. ONHAKO TPOBEJCHHBIA HAMHU aHAU3 TOKa3ad, YTO HEPEBOAYMKH POMAaHa
«Ymuce» KpaitHe peaKo mpuoderaiu K 3ToMy MpUeMy, BO3MOXKHO U3-3a CHCI(PHUKH
W CMBICIIOBOTO OOTaTCTBa YNOTPEOJEHHBIX aBTOPOM OKKA3MOHAIBHBIX €IMHHUIL.
B mpo1eHTHOM COOTHOILIEHHH PYCCKHE MEPEeBOIYHKH HECKOIBKO Yalle HCIOJIb30-
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Baiy 3TOT crocob. B menmoM omyrmieHust B OOJBINEH CTENIEHH IPUCYTCTBYIOT B pa-
6otax C.MaxoBa u I.Toitepra. Tak, Hampumep, B mnepeBomax C.MaxoBa u
I'. ToitepTa oTcenBaroTCca 00€ OKKa3uoOHaNbHBbIC eauHULBl Jk. Jlkolica shis, hrim
[20. C. 483].

IIpencraBnenue o npeobiaagaHUKM TOTO WM MHOTO CIocoOa mepeBoja B 3aBU-
CHUMOCTH OT f3bIKa MepeBoja AaeT puc. 2. Ha Hamr B3Iy, OONBIION MPOIEHT 3a-
MEHBI OKKa3HOHAJIBHOTO CIIOBa y3YalubHBIM (25%), a Takke HaIW4Iue OMyIICHHHA B
pycckoMm nepeBoae (3%) oOBICHICTCS, MPEXKIE BCErO, Pa3INUHON CTEICHBIO pac-
MIPOCTPAHECHHOCTH HEKOTOPHIX CIIOCOOOB CIOBOOOPA30BaHMS B aHITIMICKOM H pycC-
CKOM s3BIKaxX. Tak, B psiie CIydacB OKKa3HOHAIBHBIC SIUHMIIBI, CO3MAaHHBIEC J[X.
JIxoiicoM TIOCpeACTBOM CIIOBOCTOXKEHUs, iepeBosiTcss B. Xunkucom u C. Xopy-
’KUM TIPU TIOMOIIM Y3yaJlbHOTO CJIOBA MJIM OIMCATENbHOTrO mepeBona. Jlekcemsl,
00pa3oBaHHBIC B OPUTHHAJIC KOHBEPCHEH, TPaHCIUPYIOTCS MPH MOMOIHU adQuk-
CaNIBHBIX CIOCOOOB CO3AaHUS OKKA3MOHAIN3MOB, Y3yalbHOTO CJIOBA WM OITHCA-
TelbHOTO TepeBoja. DoHETHUECKHE OKKAa3MOHAJM3Mbl HE BCETAa MepearoTcs
TpaHcKpunmmeit/Tpancnutepanueil (7%). Uto xacaercss HEMEIKOTO SI3bIKa, TO €T0
cII0OBOOOpazoBaTeNbHas CHCTeMa B OOJNBIIEH CTENCHH MO3BOJISIET IepeaaTh TaKylo
BaXKHYIO YepTy MHAUBUAYalbHOro cTiist Jx. Jxoiica, kKak MCHOIb30BaHNUE aBTOP-
CKUX HEOJIOTU3MOB, OTHAKO U 3/IeCh CEMaHTHUYECKHE MOTEPU TOPOH OKA3hIBAIOTCS
HEen30eKHBIMU. DTO MPOUCXOJUT B OCHOBHOM H3-32 OOIIECH TEHICHINH HEMEIIKOTO
SI3BIKa K CIIOBOCIIOXKEHHIO, OJarofaps 4eMy B PsIC CIIyYaeB CTHPACTCS «OKKAa3HO-
HAJIBHOCTH» IIEPEBOHOIO COOTBETCTBHUS B CBSI3H C €CTECTBEHHOCTBIO €T0 (DOPMBI
JUTSL HEMEIKOTO s13bIKa. Kpome Toro, B HEMEIIKOM SI3BIKE 3HAUUTEIbHAS T0JIs (pOoHe-
TUYECKUX OKKa3HOHAITN3MOB U OKKa3MOHAIBHBIX UMECH COOCTBEHHBIX MTEPEBOIUTCS
TpaHckpuniuen/Tpanciaurepanueii (16%). [IpoueHT onmyueHnii HECKOIBKO MEHb-
mre (1%), 9eM B pyCCKOSI3BIYHOM MIEPEBOIC.

Yactora
ynoTtpebneHus, %

100

80

60

HEMELIRHC TICPCB 02 HEN

40

E PYCCKHE TEPEROTTIRN

20

Puc. 2. Conocrasnenue cnoco0oB nepeaayn OKKa3HOHAIbHBIX CIIOB
B IIepeBoax HeMelkux nepeBoqunkos (I'. Bommsmerep, I'. T'oifepT) u pycckux nepeBoxuuxos (B. Xunkuc,
C. Xopyxwuii, C. MaxoB): Okk — okkasuonaibhoe cnogo, Tk/Tin — mpanckpunyus/mpanciumepayusi;
V3. ¢. — y3yanvnoe croso; On. n. — onucamenvruiii nepeod; Onywy. — onyujeHue
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Wtak, npoBeneHHBIH COMOCTAaBUTENbHBIM aHAM3 OKKa3HMOHAJIbHBIX HOBOOOpa-
3oBanui JIxk. Jl>xolica B poMaHe «YJIUCC» U UX MEPEBOJHBIX COOTBETCTBUN B PyC-
CKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX IMO3BOJISIET HAM CJIENNaTh CIEAYIOIIUE BBIBOIBI.

1. Bospmmas 4acTh OKKa3WOHAJIBHBIX HOBOOOpasoBanmi JIk. J[xolca cozmaHa
M0 TUIOBBIM MOJENSM CIOBOOOpA30BaHMA, MPU 3TOM Hauboliee pacmpocTpaHEH-
HBIM SIBIISIETCS CIIOCOO CIIOBOCIIOXKCHHUS.

2. KonnyecTBo OKKa3MOHAJIM3MOB B TEKCTaX IEPEBOJOB U OpUIMHala, Kak
MPaBUJIO, HE COBIAJAET, YTO MOXXHO OOBSCHHUTH CIIO)KHOCTHIO, MHOTOCMBICIICH-
HOCTBIO M BO3MOKHOCTBIO Pa3HOOOPA3HBIX MHTEPIIPETAIINI OKKA3MOHATIBHBIX CJIOB
JIx. JIxotica.

3. BO3MOXHOCTH PyCCKOTO sI3bIKa YacTO HE MO3BOJIAIOT MeperaTh MOJTHOCTHIO
urpy JIx. [Ixoiica co cioBaMu, UX 3HAYEHUSAMU M 3BY4YaHHEM U CO3[aTh TaKylO
eAMHUITY, KOTOpasi BRIOJHsUIA OBl BCe (QYHKIMH, 3aJ0)KEHHBIC B aBTOPCKOM OKKa-
3HOHANM3ME. DTO OOBSICHACTCS Pa3IMdUsIMH B CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CHCTEMax
(1 c10BOOOpazoBaTENBHBIX MMOTEHIIMANIAX ) PYCCKOTO U aHTJIMHCKOTO S3BIKOB.

4. Pecypchl HEMENKOTO sI3bIKa B OOJIBIIEH CTEMEHU MO3BOJSIOT Mepeaarh Ta-
KyI0 BaXHYI0 u4epTy MHAuBHIyajbHOro ctuis k. [lkoiica, Kak HCIIOJNIb30BaHUE
aBTOPCKUX OKKa3MOHAJIBHBIX HOBOOOPA30BaHUil, OJTHAKO U 3/1€Ch CEMaHTHYECKHUE
MOTEPH TMOPOM OKAa3BIBAIOTCS HEU30EKHBIMH. JTO TMPOUCXOAMT, MPEXKIE BCETO,
Onaromapst oOmieil TeHICHIIMM HEMENKOTO SI3BIKa K CIIOBOCIIOXKEHHUIO, UTO B PAIC
CIIy4acB €CTECTBEHHBIM 0O0pa3oM yMEHBIIAET CBOCOOPA3HOCTh M HEOOBIYHOCTH
OKKa3MOHAJIN3MOB OpUTMHAA.

5. ComocTaBUTENbHBIN aHATN3 OKKa3noHANbHBIX cinoB k. JIkoiica 1 ux pyc-
CKOSI3bIUHBIX M HEMELKOS3BIYHBIX IEPEBOJIHBIX COOTBETCTBUH IOKa3al, YTO OC-
HOBHBIMH MIPHEMaMU TMepeBoia ABJSAIOTCS BocnpousBeaeHue Ha [ cioBooOpaso-
BaTEJILHOW MOJIeNN, WCTOJb30BaHHOM J[x. JI)KOicoM, TpaHCKPHITIUS/TPaHCIIATE-
panusi, 3aMeHa y3yalbHbIM CIOBOM WM (B UCKIIOUUTENBHBIX CIy4asx) ONyILEeHUE
OKKa3HoHanu3Ma. JJOMHHHUPYIOIIMM B 00OMX SI3bIKaX MEpeBOja SIBJIAETCS IepBbIi
cnoco6. Jlomst TpaHCKPUTIIMH/TPAHCIUTEPANA B HEMEIKUX BEPCHSIX HECKOJIBKO
BBIILIE, YEM TOT )K€ MOKa3aTellb B PYCCKUX MEPEeBOAaxX MPOU3BEACHUA. DTO CBA3aHO,
BEPOATHO, C (poHETHUECKOH OIU30CTHIO AHTIMICKOTO M HEMEIKOTO SI3bIKOB; B ya-
CTHOCTH, HEMEIIKOS3BIYHBIM TIEPEBOTYMKAM OBLIO JIeTYe CIPaBIATHCS C MEXbS3bI-
KOBOM TpaHCiALMel amuTepaluyd U JPYyTUX MY3bIKaJbHBIX IPUEMOB, HCIIOJIb30-
BaHHBIX J[x. J[xoiicoM.

I'oBopst 0 mepeBoaax «Yiucca» B 1eoM, 0€3yCI0BHO, HY)KHO OTJaTh JOIDKHOE
MICPEBOUECKON «CMETIOCTH» TIEPEBOIUNKOB, B3SIBIIUXCS 332 ITOT «HEUHTAOEITH-
HBI» U «HENEPEeBOAUMBII» BETUKUN TekcT. HeBO3MOXKHO MEpeoleHUuTs UX Ipo-
MAaJHbII TPy, HANPABJICHHBIH HA TO, YTOOBI 1aTh BO3MOXKHOCTh HEAHTJION3bIYHBIM
YUTATENISIM YBUJIETh OCOOBIA aBTOpCcKui kox JIk. Jxolica, S36IKOBYIO HIPY, B KO-
TOPYIO OH UIPAET, KaK TOBOPHJI OH CaM, «PYKOBOJCTBYACh COOCTBEHHBIMU MpPaBU-
namm» (mut. mo: [25. C. 206]). B xuure E. I'enuesoii «1 cHoBa [[xoiic...» mpuao-
JIATCS. MHEHUS 4UTaTenel, omyOnmkoBaHHbIe B Ojorax. BoT ogHO W3 HHX:
«...urpymka Jxotica HCOOBIKHOBCHHO CJIOJKHA, HO 3TO MMEHHO HTpyIiKa. Poman
HamMcaH He IJs TOTO, YTOOBl €ro 4YuTarh, a AJS TOTO, YTOOBI U3y4daTb» [25.
C. 262]. IlepeBoqUUKY IPUXOAUTCS CEPHE3HO M3Yy4aTb YCTPOMCTBO KUIPYILKH», B
IIEPBYIO OUEPEb OJUH U3 €€ «IJIEMEHTOBY — CJIOBO, CO3JaHHOE CAMHUM aBTOPOM I10
€ro cCOOCTBEHHBIM TPaBUIIAM.
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IIpoBe/cHHBINM aHAU3 MO3BOJIAET CYMTATh, YTO, C OJHOH CTOPOHBI, Jaxe
MPUHLIUIHAIBEHO «HEMEPEeBOAUMOE» CTAaHOBHUTCS MEPEBOJUMBIM BOIIPEKH YTBEp-
xaenuto camoro J[x. J[xoiica, kotopsli, o cioBam A. [lyaspa, cuurain, 4ro nepe-
BOJ €ro «YIMcca» HUKOTJa HH Yy KOTO HE TMONy4HTCs (MpUBOIUTCS mo: [25.
C. 286]). OnmHako «rpaHUIla TEPEBOJUMOCTH» IMOJHOCTHIO HE IPEOJI0JIeBACTCS,
MOCKOJIbKY aBTOPCKOE OKKAa3HMOHAJILHOE CIOBO HE MMEET HM KOHBEHIIMOHAIBHOM
(hopMBI, HI KOHBCHIIMOHAJIHLHOTO 3HAYCHHS; OHO BCETAa OCTACTCS WHIAWBUIYAIb-
HBIM, HECMOTPS Ha TEKCT U KOHTEKCT, B KOTOPBIC UX MOTPYKAeT aBTOp MPOU3BEIC-
Hus. [Ipu 5TOM HEOOXOIMMO TTOTYEPKHYTh, YTO MEPEBOAYNKH, TBITASICH «I00PaTh-
Cs IO HEMepeBOJUMOT0», PEIIaloT cpa3y JIBe 3aJadyu: «paciiu(poBLIBas UyKHE
HOBBIC CJIOBa M CO37aBas COOCTBEHHBIC, OHH MO3HAIOT MOTCHIMAIbHBIC JIMHTBO-
KpeaTHBHbIE BOZMOXKHOCTH KaK S3bIKa OPUTHHAJA, TaK U CBOETO COOCTBEHHOTO.
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There are essentially two approaches to the question of the boundaries of translatability. The for-
mer claims that translation is impossible as each language interprets reality in its own way and each
linguistic community perceives the world in its own particular way. The latter approaches untranslat-
ability as a more specific problem — the one which arises due to the existence of certain “gaps” be-
tween the source language (SL) and the target language (TL), but is somehow solved in each case. The
article discusses a particular case of untranslatability — the rendering of the SL nonce words (or occa-
sional words). They are created ad hoc and characterized by the entirety of the conventional and the
individual, the stereotype and creativity as well as the author’s linguistic and extralinguistic back-
ground. Nonce words do not have fixed translation equivalents, thus forcing the translator to make a
specific translation decision each time s/he encounters a nonce word in the SL text.

The translation decision depends on the understanding of the SL text, which, in the case of nonce
words, can be a challenge for the translator. The context helps to overcome the problem of understand-
ing but the context only is not enough when the text is “linguistically preconditioned”. An example of
a linguistically preconditioned text is Ulysses written by J. Joyce.

We argue that it is the world building pattern (model) that fosters the understanding of the SL
nonce words and helps the translator to make a translation decision. The statistical analysis shows that
J. Joyce’s nonce words are mainly formed by conventional word buildings patterns, with composition
being the most frequently used model (61 %) and affixation and conversion being used less often
(16 % and 3 % respectively). The comparative analysis of J. Joyce’s nonce lexis and its Russian and
German translation equivalents demonstrates that the translators tend to use the replication of the word
building pattern as a prevalent translation method (70 % and 50 % for German and Russian transla-
tions respectively). Transliteration/transcription (16 % and 7 % for German and Russian translations
respectively), omission (1 % and 3 %) and transformation (3 % and 18 %) as well as the usage of con-
ventional TL lexis (10 % and 25 %) are the methods which are less regularly used to render J. Joyce’s
nonce words. This data indicates that the German language is more likely to allow the translator to
replicate the form of an English nonce word. It results from the close genetic relationship between
English and German.

Opverall, the research findings indicate that even intrinsically “untranslatable” units (such as nonce
words) can be translated. Yet, the problem of translatability cannot be fully solved as nonce words
have neither a conventional form nor a conventional meaning.
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T.I'. llonoBa

JEKCHYECKHE ETUHHUIIBI C HAYAJIBHBIM KOMIIOHEHTOM
BbJIATO B SI3bIKE JIPEBHEUIIEN PYCCKOHU PYKOIIMCH
JECTBULLI HOAHHA CUHANCKOI' 0!

B cmamve ananuzupyemes nexcuxa ¢ Ha4anbHbiM KOMROHeHmMOM Onaro, gyukyuonupyowas
6 mexcme pycckou pyxonucu Jlecmsuyvr Hoanna Cunaiickozo, co30aHHOU Npeononiodcu-
menvro 6 Kueese 6 cepeoune Xl 6. Hazeannas epynna cnog (écezo 23 nexcemvi) onucwvléaen-
cs1 6 conocmasnenuu ¢ danuvimu Crosaps pycckozo szvika XI1-XVII 6. B pesynomame ana-
U3a YMOUHeHbl 3HaueHus mpéx aekcem. Habnwodenus Hao A361KoM pyKonucu 0OHapyscunu
BbICOKOE MACMEPCMBO A8MOpa Nepeo2o CAGIHCKO20 nepesooa Jlecmeuyul, Kem, 603MOAUCHO,
saensemcs Hoann x3apx boneapckuii.

KiroueBble ciioBa: cemanmuxa, ucmopuyeckas J1eKCUKONO2US, UCIOPUYECKAs JeKCUKOPd-
¢us, Jlecmeuya Hoanna Cunaiickozo, Hoann Jk3apx.

[onsTune 61az0 ABIAETCS OMHAM U3 KITIOYEBHIX B IIPABOCIABHOM OOTOCIOBHH U
CBATOOTEUECKON TpaAuIu. JTa QuiocopcKast KaTeropusi UMeeT «CBEpXOBITHIH-
HBIA CTaTyC BBICHUIEW YHMBEPCAJIBHOW LIEHHOCTH, KOTOpas HE IOCTUraeTCsi HU OJ-
HUM W3 YyBCTB, HEJOCTYITHA BOOOPAKCHHIO, MPEBOCXOMUT JIFO00E paccylodHOe
nmocTpoeHue u He BMeniaercs ymom» [1. C. 233].

C0XHOCTh U MHOTOTPAaHHOCTh CEMAHTHKH ATOTO MOHSATHS HAIIa OTPAXKCHUE
B S3BIKE, B YAaCTHOCTH, B MNEpeBOJax OMONEHCKHX TEKCTOB W TBOpeHUH OTIOB
Lepxsu. B CnoBape pycckoro si3bika XI-XVII 8.2 (T. 1. C. 193-231) u B Jlonon-
HEHHSX K HeMY 3aQUKCHPOBAHBI 563 JIeKCEeMbI ¢ HAYAIBHBIM JJIEMEHTOM 61a20 [2.
C. 72]. B Hactosuieil craTbe NpeIIpUHUMAETCs MNOIBITKA aHalW3a Ha3BaHHOM
TPYIIIBI CJIOB Ha MaTepuaje OAHOIO U3 CaMbIX MOMYJISIPHBIX NAMSATHUKOB YUUTEb-
HOH CBSITOOTEUYECKO uTeparypsl — JlecTBuiel Moanna CHHANCKOTO — 1O TEKCTY
JIPEBHEMIIIEN PYCCKOW PYKONUCH MaMSITHUKA, CO3JIAHHOW MPEAIOJIOKUTEIBHO B
cepenune Xl B. Ha KUEBCKUX 3eMiIsiX, cM. 00 3ToM: [3]. Pykomuck xpanutcs B Py-
MSHIIEBCKOM coOpannu Poccuiickoil rocymapcTBeHHOM Oubmuoreku moa Ne 1983;
OHa TPEACTAaBISCT cOOON MEPBBIN CIABSIHCKUN MPECIABCKUM mepeBos JlecTBHIIBL,
cBsi3aHHEIA ¢ [IpeciTaBckoil KynbTypHO-TUTEPATypHOH IIKOIIOW, cM. 00 3ToM: [3.
C. 135-156]. B ocHOBy 3TOr0 mepeBoja Jerjia Ta BEpCUsl TPEUECKOro TEeKCTa Ia-
MSITHHKa, KOoTopas omyOnnkoBaHa MuaeM B «[latponorum» (T. 88), cm.: [4]. Py-
konuch Pym. Bxomaut B uncino uctounukoB CiPs XI-XVII BB. O6pamienue k eé
TEKCTY B COIIOCTABJICHUH C OPUTMHAIBHBIM I'PEUYECKUM TEKCTOM JIeCTBHUIIBI TT03BO-
JISIeT BHECTH PsiJl YTOUHEHUH 1 fononHeHnd kK ctatbam CinPS XI-XVII BB.

! Cratps Hanucana npu noaaepxke PTH® (mpoext 16-04-00420).

2 Taee — CPSI X1-X VI BB.

8 Jlanee — Pym. TeKCTbI IUTHPYIOTCS TI0 HA3BAHHOI PYKOITMCH C YKA3aHHEM HOMEPOB JIUCTOB M CTPOK,
3HaK | 0003Ha4aeT KOHEI[ CTPOKH.
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B menom B Tekcre PyM. GyHKIMOHUPYIOT 23 JE€KCEMBI ¢ HadalbHBIM KOMITO-
HEHTOM 671a20, U3 HUX 12 CyIIeCTBUTENbHBIX, 5 IIaroios, 4 MpuiaraTelbHbIX U
2 Hapeuwusl.

HaunGoblias Tpymma cioB NpeacTaBieHa HMEHaMH CYIECTBUTENBHBIMU: BAA-
ro (10 Ayo99v), Baaroroakttic (1) GLPETT), EAArOROAKCTRO (1] ApETN), BAArO-
Adapettie (1) edYopLoTIO, TO LAPLOUA), BAArOAAPORAHHIE (T) Dy apLoTia),
BAAroAaTHIE (T) 7.0p1C), BAaropaTs’ (1) eOapiotio, i xdpic, 0 ydpiopa),
BAAroaaTh’ () y&(p (100 Kvplov)), BaaroakTs (TO Y ApLoHa), BAArOCAORE-
HHEE (1) €OLoyla), BAarocTh (1) %PNOTOTNG), BAArKIHH (TO Aya9dv, 1O
LAPLGUQL).

JlekceMbl EAArOROAICHHIC H EAArOROALCTEO YIIOTPEOIAIOTCS IPH HepeBoie Ipe-
YeCKOro 1) O.PETT Kak MONHbIE CHHOHUMBI B 3HAYEHHH '0OPO/IeTeNb, HPaBCTBEH-
HOE COBEPIIEHCTBO' HApANy C JIEKCEMaMU AOBPOROAKHHI, AOBPOBOALCTRO,
AOEPOHZEOAKHHI, AOEPOTA M BBHIPAKCHUEM AOEPOK HZEOAKHHK. IIpu mnepenaue
MH. 4. (ol QpETOLl) TIEPEBOMUMK MOKET MCIOJIB30BaTh TPUIAraTeNbHOE BAAFO-
BOALHAR B 3HAYCHUH CYIIECTBUTEIBHOrO ('MoOpoeTenn’): TOG UNTEPOC TAOV
APETDV, UNTEPOC KAKIDY ATEPYALOVTAL MTPH | BATOROARHBIGA - MTPH |
ZhAEMh TROPIATH 76T, 18-20.

KanbKaMi TPedecKoro CIOXKEHHS 1) E0Y0P1GTI0 SBIAIOTCA CYIECTBUTEb-
HBIE BAATOAAPEHHI, BAArOAAPORANHIE, BAATOAATH, TIPH TOM EAArOAAPENHI U BAA-
rOAATh HMEIOT 3HAUEHHE 'BBIPAKEHHE TIPH3HATENLHOCTH, 01arofapHoCTH', a BAA-
ropapoBantic 'moopoe nasaue'. CyIIecTBUTENBHOE EAArOAAPEHHIE MOXKET MEpPEBO-
JIUTHCA U KaK MPOCTOE CIIOBO TO YOP1G O, 'MUIOCTh, Aap', OJHAKO HAMHOTO YaIle
3Ta rpedecKas JIEKCeMa MEPEBOUTCS KaK BAArOAATH (Ha 9 ciydaes mepeBojia TO
YOPLGLO, CIOBOM EAAFOAATH TIPHXOAUTCA Mo | ciydaro eé mepeBojia CJIOBaMU
BAATOAAPENHHIC, BAArOAKTH, BAAIKINH 1 AAp™h).

CaMoii 9acTOTHOM cpe/ii JTeKCeM ¢ HadadbHBIM KOMIIOHEHTOM 6120 B TEKCTE
Pym. sBisiercst mekcema BaaropaTh. Ilo manasmM CiiPS XI-XVII BB., BAaropaTh
¥MeeT 5 3HA4YEHMI: 'HMCHOCIAaHHAs CBBIIIC CHACUTENbHAS CHIIA, MOMOIID,
'MUJIOCTb, OJIarojiesiHue, 100poTa’, 'modpoaeTens', 'GiraroqapHocTs', 'o0mIne, aoc-
TaToK, JoBobCTBO' (C. 199-200). B PyM. BcTpedaeTcsi EAAroAATh TIPU IEPEBOJIE
rpedeckoro 1) x&lp 'pyka’: Tkemopeda T xerpl Tod Kuplov €v 16 kooue
nokp'hi|BaEMH KcMb - BATAATH|I0 BHico& BH mupoy 104a, 4-6 (Kozoa Mot npebui-
6aem ¢ mupy, nac nokpviéaem pyka Iocnoons). Ha Ham B3rIsiI, B IJAaHHOM Cilydae
MOKET UMETh MECTO OMOHMMMS M 3HAYEHHE JIEKCEMBI BAAFOAATH MOXKET ObITh
c(hopMyITHUPOBAHO KaK '3aluTa’.

Kpome 1} 6Dy aploTiol B TO Y APLGUO, BAAFOAATHE MOXKET IIEPEBOIUTH TPe-
yeckoe 1) APLC; B ITOM CiTydae JEKCEMBbl BAAFOAATH M EAAFOAATHIC SBJIAIOTCS
TIOJTHBIMH CHHOHUMAMH.

JlekceMa EAAropAATH MOKET BBICTYIIATh B COCTABE (hPA3EOIOTHUECKOTO 060pO-
Ta BAAFOAATH KPhCThHAR TOL Ponticpatog ydptv 0 Kbplog mwAfoat

D ~ —_ [oN —
a0TOV TOV TAODTOV SLETOLTTEV BATATH PAAH KPb|HBIA: [h MPOAATH: TO |
BATCTRO Reaeawe 151, 8-10 (locnods padu kpewenus nosenesan npodams mo
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6oeamcmeo). Jlexkcema 1O PBANTIGHO (DYHKIHOHMPYET B IPEUECKOM TEKCTE
10 pa3, mpu 3TOM 9 pa3 OHa MepeBeleHa KaK KPbLIEHHKE U 1 pa3 Kak BAArOAATh
KPhCThHAR.

[aronbHas JIEKCHKA Ha3BAHHOM IPYIIBI IPEICTABICHA CJIOBAMU BAArOBOAHTH
(e¥80kEw), EAAroR'BETHTH (EVYYEAILOUOL), BAArOAAPHTH (E0YAPIGTED),
BAArOARITH (EVEPYETEW), BAAFOCAORHTH, EAArOCAOBHTH ¢A (DA 0Y£w). Haubo-
Jlee 4acTo B TEKCTE BCTpeyaeTcst popMa BAAroAApHTH. Bee 3TH JIeKCeMbl ABIISIOTCS
XOPOILO U3BECTHBIMU B CIIABSHCKOM MUCHMEHHOCTH KaIbKaMH C TPEYECKOTO A3bIKA.

OnHaXIbl B TEKCTE PYKOMUCH HOPMA BAArOCAOBHTH CA BCTPEYAETCS HPH Tie-
penade Tpeveckoro KoTOPYEW — HAPAAy C TPaIMIHOHHBIM TIEPEBOIOM
KOTAPYEW KaK OYMPAKHIATH, OyNPAZHHTH. [Ipu 5TOM HEOOBIYHBIH TIEPEBO JIEK-
ceMbl pyHKIMOHUPYET B 1urate u3 Cesmennoro [ucanus (Esp 7, 7): ywplg yop
TAGNG AVTIAOYiaG, TO EAOTTOV LNO TOV KPEITTOVOS KOTAPYEITAL
EEZh BCAKOT | BO COYMIPOTHROCAORHIA | XOV3Kel€  BOABIIArD | BATBHT ca 968, 12—
15. (Tlpeacrasnsiercst, 4To GopMa BATBHT A SBJISETCA COKPAICHHEM BAAroCAQ-
BHTh CA; TAKOE HANMCAHWE JUIA TMCca Pym. sBiseTcs HOPMOM: BArRHE'L 358, 10;
BATBH | ¢a 31a, 10-11). MHTEpecHO, 4TO NPUBEASHHAS LUTATA BCTPEYAETCS B PY-
KOIMCH emIé pas, HO B JPYTOM BHJE: YwPlg YOp MAGNS AVTIAoyiog, TO
ELaTTOV LTTO TOD KPEITTOVOG KALTOKOGUETTOL — H, CIIEI0BATENBHO, B JIPY-

ba e

IOM MEPEBOJIE: BEZh | BCAKOrO EO npormsocz?\ BHA - XOPK'BIUEE T EOA|WIArO
O TBAPAET Ca 298, 3—6. Pa3Has nepenadya uutatsl HoanHoM JIeCTBHYHHKOM T10-
Oyx1aeT oOpaTUThCs K IIEPBOMUCTOUHHKY. B TekcTe bubnuu ¢pyHKIMoHNpyeT aApy-
roif THarom: ywplg 8¢ mAoNg AvTiAoyloc TO EAOTTOV LTO TOV
Kkpelttovog eVAOYETTAL, Be3 6caK020 npekociosus Menviuuii 61a2ocio61aemcs
oonvuum [5. C. 571; 6. C. 1284]. B BOCTOYHBIX BEPCHUSIX TEKCTa (CHPHUCKUX, TPY-
3MHCKHX, apaGCKHUX M apMSHCKOIL) TaKKe YuTaeTes frazociosnsemcs. Takum 06-
pa3oM, BIOJHE BEpOsATHO, uTo MoanH JIeCTBHYHHMK HEBEpPHO (110 MaMSTH) Mepena
(mepeckasain) TEKCT 3TOM IUTAThI, & CIABSIHCKHUI MEPEBOIUUK JICCTBHIIBI, 3HABIIINI
MPaBIIIFHYIO BEPCHUIO IIUTATHI, UCTIPABIII OTY aBTOPCKYIO OIIUOKY B CBOEM IIEPEBO-
ne. ITo HammM HaGMIOEHUAM, TIEpeiada Ko, TOLPYEwW KaK BAAFOCAOBHTH CA BCTPE-
4yaeTcs M B IPYTHX PYKOIMUCSIX MPECIaBCKOTO mepeBoja JIecTBUIb, T.€. OHa OTHO-
CHUTCSL K NICSATENBHOCTH MEPeBOAYNKA, HAM3yCTh 3HaBIIero TekcT [locimanus amo-
ctona [laBma EBpesm. DTOT mpuMep XOpOIIO ITOKA3bIBACT, YTO MEPBBIA MEPEBO
JlecTBuIIbI OBLT BHIMOJHEH HA OYSHD BHICOKOM YPOBHE TAIAHTIMBBIM M BBICOKOOO-
pa30BaHHEIM YEIIOBEKOM. TaKUM YEIIOBEKOM BIIOJHE MOT OBITH BBITAIOLIUICS 00JI-
rapckuil mucarens u nepeBoaunk Moanu Dk3apx [7].

HMena mpuiarateibHbIC ¢ HAYaJbHBIM KOMIIOHCHTOM 07d20 TPEACTaBICHBI
JNleKCEMAaMH EAATOROARHKIH (BAAFOROABHAR Cli GPETAL), EAAFOAATHHLIH (T®V

) )
YOPLGUATOV), EAAFOCAORENRIH (EVA0YNTOG) M BAArOYHHLNKIH (GL9€uttoc!).
v v ) v
OueBHIHOM OIMOKON SBISETCS MEPEBO IPEYECKOTO 0L EULTOG 'OECUMHHBIIA,
OeCcCOBECTHBIN, MPOTHBO3AKOHHBIA' CIIABSTHCKOM JIEKCEMOW C TMPOTHBOIIOIOXHON

! Unpopmanms B.M. JTypse (macsMo ot 29.02.2016), 32 KOTOPYIO aBTOp BHIPAkKacT NITyOGOKYIO NPH3HA-
TEIBHOCTb.
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CEMaHTHKOH: T®V TOC TPAEEIC NUBV TAC A.9EUITOVE GKOTOVVTWY Th|Mh
HKE ABA HALIHY'D | BATOYHHHBIXE ChMO|TpATH 192, 13-16. [lucew apyroii py-
KOMHKCH 3TOr0 € IIePeBOAa HCIONb3yeT B 3TOM KOHTEKCTE IpHIIarareibHOe
BArOYECThHbIXS (pykornuch cobpanus Tpouue-CeprueBoit naspsi PI'B, Ne 10,
1. 1406., 14). Takum 0Opa3oM, BEPOSTHO, 3Ta OMIMOKA MOKET BOCXOAUTH K OJTHOMY
U3 CaMbIX PaHHUX U HE JOIIEAIINX JO HAIIero BPEMEHH CIUCKOB TepeBoa. Mme-
eTCsl TUTIOTE3a O TOM, YTO Y ATHUX JIBYX LIUTUPYEMbIX PYKOIHCEH CYIIeCTBOBAI 00-
muit npororpag [8. C. 25]. Inst Toro 4ToObI OKa3aTh, YTO 3Ta OMIMOKA HE BOCXO-
IWUT K JIeITeIbHOCTH IePeBOAYMKa, a SBISIETCS OMMCKOM co3paTens mpororpada,
HEOOXOIUMO OOpallleHHe K TEKCTYy JAPYTHUX PYKOIHCEH IPEeciaBCKOro MepeBoja
(Bcero atux pykonuceit He MeHee 25 [9. C. 136]).

Jlekcema BAAro (KA ®C) MOKET BBICTYIATh B POJIM Hapedus: £ Kol KAA®DG
AOEPO H BAro 578, 17.

B Pym. ¢yHKIHOHHpYeT Hapedne BAArovaCTHRE, orcyTcTByromiee B CiPSl
XI-XVIl BB.: 6 yap Yavatdcoag adtod eOGeRDS THV YoMy, LIEP
TAVIOV CMOAOYNCETOL OYMOPHEWI|H EO CROKW RArOVCTHER Aty | He
WekiagaeTn 238, 17-19. D10 xe Hapeune MOXKET MEPEBOJAUTE U CPABHUTEIBHYIO
crenens (eVCEPECTEPWS): ZNTNTEOV TiC AVTDV VCEPEGTEPWS EMOINGCE
MOMKITATH K'h|TO €K BAFOY'hCTHR'E C'h|TROPH 47T, 12-14. D12 nekcema 3apukcu-
poBaHa B TeTpanau nepBoil «JlonomHenuit u ucnpasienuit k CiPS XI-XVII BB.»
(C. 33-34) B 3Ha4YCHHUH '0JTATOYECTUBO'.

Takum 00pa3oM, B pe3yibTare MPOBEAEHHOIO aHANHM3a PYKOMUCH YTOYHEHO
TOJIKOBaHUe 3HaueHus psina gekceM B CiPS XI-XVII BB.: 1) npunararensHoe Eaa-
FOROALHAIA MOTJIO CYOCTaHTHBHPOBATHCS B 3HAaUCHHHM 'MoOpozerend’; 2) jgekcema
EAArOAATH B TIEPEHOCHOM CMBICIIE MOTJIa YHOTPEOISATECS Kak '3ammra’; 3) 3Ta e
JIeKceMa MOIJIa BXOIUTH BO (Ppa3eosiornueckuii 000pOT BAArOAATH KPhCThHAM B
3Ha4YeHuH 'KpenieHue'. OOpalieHne K TeKCTy pYKOIUCHBIX HCTOUHUKOB PACIINPSIET
U yrIIyOJIsieT MpeACTaBIICHUs O JISKCHYECKOM 0OTaTCTBe IPEBHEPYCCKOTO SI3bIKa M
MOMOTaeT JIEKCHKOrpadam MoJHee OTPA3UTh 3TO OOraTCTBO HA CTPAHHUIIAX UCTOPH-
YECKHX CIIOBAapel PyCCKOTO sI3bIKa.
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LEXEMES WITH THE INITIAL ELEMENT BLAGO IN THE LANGUAGE OF THE OLD-
EST RUSSIAN MANUSCRIPT THE LADDER OF DIVINE ASCENT BY JOHN CLIMACUS
Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology, 2016, 4(42), 59-63. DOI: 10.17223/19986645/42/5

Tatiana G. Popova, Severodvinsk Branch of the Northern Arctic Federal University (Severodvinsk,
Russian Federation). E-mail: E-mail: lestvic@mail.ru

Keywords: semantics, historical lexicology, historical lexicography, The Ladder of Divine Ascent by
John Climacus, John the Exarch.

The concept blago (blessing) is one of the key concepts in Orthodox theology and in the patristic
tradition. The complexity and diversity of the semantics of the concept blago found reflection in the
Old Russian language. 563 lexemes with the initial element blago are fixed in The Dictionary of Rus-
sian Language of the 11th—17th centuries. This article attempts to analyze the named group of words
on the material of the oldest Russian manuscript of The Ladder of Divine Ascent by John Climacus.
The manuscript is probably written in the middle of the 12th century in Kiev; it is stored in the Russian
State Library, in the Rumyantsev Collection under number 198. The manuscript represents the first
Slavic translation of the Ladder connected with the Preslav Literary School. In total, there are 23 lex-
emes with the initial element blago in the manuscript (12 nouns, five verbs, four adjectives and two
adverbs). Many of them are calques from the Greek language. Thus, one Greek word (eukharistia) can
be rendered by several Slavic words (blagodarenie, blagodarovanie, blagodat’). The most frequent
among lexemes with the initial element blago in the text of the manuscript is the lexeme blagodat’.
The analysis has clarified the interpretation of the meaning of three lexemes: 1) the adjective
blagovol’naya could be substantivized in the meaning “virtue”; 2) the lexeme blagodat’ could be used
figuratively as “protection”; 3) the same lexeme could be part of the idiom blagodat’ krestnaya in the
meaning “baptism”. In the text of the manuscript the form blagosloviti sya appears in the translation of
the Greek katargeo in a citation from the Bible. Reference to the text of the Bible (Greek, Syrian,
Georgian, Arabian and Armenian) results in a conclusion that John Climacus incorrectly retold the text
of this citation (from memory), and the Slavic translator of the Ladder corrected this mistake of the
author in his translation. The translator knew by heart the text of the Epistle to the Hebrews of Apostle
Paul. The Slavic translation of the Ladder was made by a talented and well educated person. Presuma-
bly, this first translator of the Ladder was an outstanding Bulgarian writer named John Exarch. The
adverb blagochestive is absent in The Dictionary of Russian Language of the 11th—17th centuries.
Reference to the text of the handwritten sources deepens our knowledge about the lexical richness of
the Old Russian language and helps in reflecting this richness in the pages of historical dictionaries of
the Russian language.
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O IMHAMMUKE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHUX NIPOLECCOB
B HEMEIIKOM MOJIOAEXKHOM COIIMOJIEKTE

B cmamve uccnedyomes ounamuyeckue npoyeccol, npoucxoosuue 8 1eKCUueckom cocmage
HEMEYK020 MONOOEHCHO2O COYUONEKMA. BulsAGnsIomcs: npudutbl UCYe3H08eHUsT OOHUX U NO-
AGNEHUA OPYUX IEKCUHECKUX eOUHUY, PACCMAMPUBAEMCS USMEHEHUEe 3HAYEeHUL NOTUCeMUY-
HBIX JICAP2OHUIMOB, NPOBOOUMCSI CPABHUMENbHBI AHANU3 CUHOHUMUYECKUX psidos. Onpede-
JISLeMCsl POb TeKCUKO-CEMAHMUYECKUX NPOYeccos 8 NONOIHEHUU COBAPHO2O COCMABA MO-
n00edxncrnozo coyuonexma. Ilpocuedcusaemces cyobba HEKOMOPLIX CMYOeHUeCKUX C108 U 6bl-
padicenuil Ha NpomANCeHUU mpex cmoremuil. Bce nonodcenus unmocmpupyiomes opueu-
HAIbHLIMU NpUMepamu u3 neKkcukoepaguyeckux ucmounuxos XVII-XXI ss.

KiroueBsle ciioBa: 4361k, COYUOIEKM, IEKCUKA, CEMAHMUKA, MONOOEHCHDBIU, HeMEeYKUl.

HccnenoBanue, MpoBOAMMOE B JTAHHOHM CTaThe, MOCBSIICHO OIMCAHUIO JIHA-
MHUYECKUX IIPOIECCOB, MPOHCXOAANINX B HEMEIKOM MOJIOICKHOM COIHOJICKTE,
KOTOPBI B COBPEMEHHOW T€pMaHUCTUKE TPAJAULIMOHHO HA3bIBAETCA MOJIOJICKHBIM
s3pikoM (Jugendsprache) [1-3]. Hemerkuii MOJTOJICKHBIA SA3BIK — 3TO HE TIOPOXKIe-
HHUE COBPEMCHHOCTH, a UCTOPHUYCCKHHA (PEHOMEH, KOTOPHIH OepeT cBoe Hadallo B
XVI B. [4. S. 21], B To BpeMs1 KaKk MEPBbIH CIIOBaph CTYJIEHUYECKOTO S3bIKa AaTUPY-
ercs 1749 r. [5]. [ToaTomy, 9TOOBI COCTaBUTH MOJHYIO KapTUHY AMHAMUKHU JICKCH-
KO-CEMaHTHUYECKHUX TPOIECCOB B HEMEIIKOM MOJIOJISKHOM COITHOJIEKTE, MBI 00pa-
IIaeMcs K JISKCHKOHAM TIPOIIUTBIX CTOJNCTHH U CPABHUBAEM KX CIIOBAPHBIC COCTABBI
C JIEKCUKO! COBPEMEHHBIX CIOBapeH.

OTO cpaBHEHHE IMOKA3BIBACT, YTO MOJIOJCKHBIN COIMOJICKT SIBIISICTCS OYCHD
MOJIBUKHBIM CJIOEM $3bIKa, B HEM IOCTOSHHO HJET Mpolecc OOHOBIICHUS CIIOBap-
HOTO COCTaBa, BBI3BAHHBIM OOBEKTUBHBIMU U CYOBEKTUBHBIMU MpuuuHamu. Oc-
HOBHOH OOBCKTHBHON MPUYMHOW TaKOH JTUHAMHYHOCTH SIBJSICTCS HMCYC3HOBEHHE
OITHUX PeaNuil U MOsBICHUE JPYTHX, TPEOYIONINX HOBBIX HanMeHoBaHUH. Tak, mc-
4e3 LEJbIA psjl )KaprOHU3MOB HCTOPHUUECKOTO CTYAEHYECKOrO U IIKOJBHOTO SI3bIKa
XVIII-XIX BB., 03HAYAIOMIMX SIBIICHUS, HE BCTPEUYAIOIIUECS Y COBPEMEHHON y4a-
mIeficss MOJOJCKH. DTO, HaIpUMeEp, JIEKCEMBI, CBA3aHHBIC ¢ HaKa3aHUSIMHU B yae0-
HBIX 3aBeneHusIX (Kdfig «Karzer», einkreiden «ins Strafbuch eintragen», brummen
«im Arest sitzeny), Urpoii B KapTsl U KOocTH (mokeln «beim Kartenspiel betriigeny,
knobeln «wiirfeln»), mpoBeneHHEM Ty3JIU MEXIy CTylneHTaMu (abstechen «jeman-
den im Duell zum weiteren Schlagen unfédhig machen», Anschiss «Wunde, die ein
Duell beendigt»), a B XX B. OTKpBIBaIOTCS TEMaTH4YECKUE 00IaCTH, KOTOPHIX paHee
HE CYIIECTBOBAJIO. SIpKUM TOMY IpUMepOoM siBisieTcs: Tema «HapkoTukmy». 3to Ho-
Bas U OYCHb aKTyallbHas JUIs MOJIOJBIX JIFoziel Tema Hoelimero BpeMeHH, M0o3To-
My OHa BBI3bIBa€T OYpPHBIM MHTEPEC W, KaK CIEJCTBHE, MOSBICHUE OOJBIIOTO KO-
JIUYECTBA JKaproHHBIX HauMeHoBaHM. Tonbko B cioBape I'. Krommepa «Jugend-
deutschy, Bemmenmiem B 1970 T., comepxkutcs 31 jgekcema s 0003HAUCHUS Hap-
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KOTHKOB: Naschmittel, Superstoff, Traumstoff, Gotterfunke, Wolkengift, Blume,
Geistkammer, Schnee n np. [6]. B cnoBapsix monoaexHoro si3bika XXI B. HU Of1-
HOU M3 3THX JIEKCEM MbI He OOHAPYIKIIIH, HO TIOCKOJIBKY mpobieMa yrnoTpedacHus
HApKOTHKOB, K COKAJICHHIO, €IIe OCTACTCS, 3/I6Ch PETHCTPUPYIOTCS HOBEIE Kapro-
HU3MBL suchteln «Drogen konsumieren», Waldapotheker «Drogendealer», Giftler
«Drogensiichtigery, knuspern «Gras rauchen», Grasianer «jemand, der Marihuana
raucht» u ap.

XX—XXI BB. MPHUHOCAT ¢ COOOW TaKKe peajrH TEXHUYECKOTO IMporpecca, u
MOJIOZIC)Kb MTHOBEHHO CO37IaeT JJIs HHUX JKaproHHbIe HauMeHoBaHus. Hampumep, B
XX B. 970 HazBanus npourpwiBatens (Hotkopfer, Scheibenkratzer, Dudelkasten,
Karussel), marantodona (Jaulkasten, Wiederkduer, Bandmiihle), 3n1eKTpoOpHUTBBI
(Stoppelroder, Stoppelmdher), my3vikanpHoro aBromata (Opferstock, Wunder-
trommel, Smelzenorgel, Gerduschkasten) n np., a B XXI B. MOJIOJSKHBIA S3BIK
n300mnyeT yxe kKommneiorepHou nexcukon (Compi «Computer-Experte», wikipe-
dieren «etwas bei Wikipedia nachschauen», Datenzdpfchen «USB-Stick», googeln
«sucheny, daddeln «auf dem PC spielen» u ap.).

CyObeKTUBHAsT TpPUYMHA HEOOBIKHOBCHHOW JWHAMUYHOCTH MOJIOACKHOTO
sI3bIKa KPOETCS B UPE3BBIYANHON AKTHBHOCTH U KPEATUBHOCTH MOJIOIBIX JIFOJICH.
Beap maxke i JIMI, MPEAMETOB U MOHSATHIA, KOTOPBIC BCErNa CYIIESCTBOBAIH U
MMEJHN JKaproHHbIC HANMCHOBAHUS, MOJIOJBIC JIIOAN MPHUIYMBIBAIOT BCE HOBBIC U
HOBBIC Ha3BaHUSA. B OCHOBHOM 3aTparmBarOTCsl T€ pEalUH, KOTOPBIE OCOOCHHO
Ba)KHBI JJIS1 HOCUTENCH jkaproHa. B kauecTBe mpuMepa IMPHUBEIEM KAPTOHU3MBI,
KOTOPBIMH TIOCTOSIHHO ITOJIB3YETCS yYamlasicss MOJIOACKb. JTO JEKCHKa IO TeMe
«Ydebay, cpemu KOTOpOH CaMBIMH MHOTOYHCICHHBIMHE SIBIISTIOTCS HAaUMECHOBAaHUS
mkonel ¥ yuuteneid. B XIX B. yueOHble 3aBefieHUs UMEHYIOTCS Zuchthaus, Ge-
fangnis, Strafanstalt, Paukschule n np., B XX B. — Knast, Affenstall, Gefdingnis,
Folterkammer, Bildungstempel, Bunker u np. B XXI B. B cioBapsix PONS npaktu-
YECKH €XKETOJHO K YXKE CYIISCTBYIOIIUM TOOABISIOTCS HOBBIC JKApTOHH3MBI CO
3HaueHneM «ikona»: 2008 r. — Biiffelbude; 2011 r. — Kinderknast, Bildungsver-
mittlungsinstitut, 2012 r. — Knast, Lernvollzugsanstalt, 2013 t. — Brettergymna-
sium, Stresssystem; 2014 r. — Zwingerschule; 2015 r. — U-Haft. Yuurens B XIX B.
— Pauker, Arschpauker, Brotfresser, Bildungsschuster n ap., B8 XX B. — Pauker,
Arschpauker, Brotfresser, Alleswisser, Schiilertyrann, Fachidiot n np. B XXI B. n
3mech HabOmromaercst yactoe oOHoBieHue: 2002 r. — Bildungsschuppen; 2011 r. —
Kreidekratzer; 2012 1. — Noten-Designer; 2013 1. — Tafelverschmutzer; 2014 r. —
Einschlafhilfe; 2015 r. — Erkldrbdr.

CorocTaBiieHIE CIIOBAPHOTO COCTaBa MOJIOJIC)KHOTO COIMOJIEKTA TPEX BEKOB
MOKA3bIBACT, YTO MOAABJIIONICE OOJBIIMHCTBO JKAPrOHHBIX JICKCEM OTIUYACTCS
HETIOCTOSIHCTBOM, CPEI HUX MHOTO CJIOB-OIHOIHEBOK, 3TO OCOOCHHO SPKO BHIHO
MIpU CPABHEHUM JIEKCUKHU exeronHbix cioBaped XXI B. JIMIb HEKOTOpPHIE Kapro-
HU3MBI OKa3bIBAIOTCs 00JIce CTOMKUMHU U MEPEXOMAT U3 CIOBaps B CIOBAPh HA TPO-
TSOKCHUH JECATHICTHI WK JJake cTolleTid. B HameMm ciydae nekcembl Gefdngnis
B 3HAUCHHHU «IIKONa» U Pauker, Arschpauker, Brotfresser B 3HaUCHUH «yIUTEIbY»
3auxcupoBansl U B XIX B., u B XX B., a Bildungsschuppen n Knast B 3HaueHUH
«ILIKOJIa» BCTpeuaroTcs kKak B XX B., Tak u B XXI B.

Bornpiroe KomMuecTBO KaproHHBIX HAUMEHOBAHUM IJIST OZHOTO M TOTO K€ SIB-
neHust 00pa3yeT CHHOHUMUYECKUE PSIbL, [UTMHA KOTOPBIX CBUACTEIBCTBYET O TOM,
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HACKOJIbKO 3TH SIBJICHUS B TOT WJIM MHOH MOMEHT aKTyaJlbHBI JUTsl HOCUTENCH xap-
roHa. CpaBHUTENBHBIA aHANN3 Jekcukorpaduyecknx uctounukoB X VIII-XXI Bs.
MOKa3bIBACT, YTO CAMOW MHOTOYMCIICHHOW TeMmaTthdeckas rpymnma «Yueba» okasza-
nmack B XX B. Tak, B cmoBape I'. Kronmepa cCHHOHUMUYECKUH PSIJT «ydUTENBY CO-
nepxut 173 nexcemsl, «ydeHuk» — 112, «mkona» — 78. B nexcukonax XVIII-XIX
u XXI BB. aHAJOTWYHbIE CHHOHIMHUYECKUE PSIIbl HACUUTHIBAIOT He Oosee 20 xap-
TOHWU3MOB. B TmocneTHUX mpejcTaBieHo Ooble JIGKCHKH 1o TeMaM «Bpewmsimpe-
MPOBOXKICHHUE» B «BpemHble MPUBBIUKI». DTO 0OBSICHACTCS pa3IMYHBIM OTHOIIC-
HUEM MOJIOJIBIX JFoJiel K yuebe. XX B., 0COOEHHO ero mepBas MOoJIOBHHA, OTIHYa-
€TCsl CTPOTOM TUCIHMILIMHON B yU4EOHBIX 3aBEJICHHUSIX, BO3PACTAET BAKHOCTh XOPO-
niei ycrieBaeMocTH. [IIKOJTBHUKY W CTYJCHTHI TPOBOIAT MHOTO BPEMEHHU B CTEHAX
IIKOJI U YHUBEPCHUTETOB, @ HE B MHUTECUHBIX 3aBEACHMIX, YUACTBYS B JpaKkax U WT-
pax, Kak 3To ObIJIO MPHUHATO B MPEABLIYINNE BeKa. Pa3rynbHas Oypiueckas )KU3Hb B
XVII-XIX BB., BocnieTas He TOIBKO B XyJOXECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX, HO U B
MIPEUCTIOBUSIX K HEKOTOPBIM CIIOBApSIM CTYIEHYECKOTO *)aprouHa [7], Hamuia oTpa-
KEHHE B CJIOBAPHOM COCTaBe BCEeX 0€3 MCKIIIOUSHHS JIGKCHKOHOB TOTO BPEMEHH.
OTcroa MHOTOYHCJICHHBIC CJIOBA M BBIPAKCHUSA CO 3HAYCHHUEM «ITHTh aJIKOTOJIb)
(kniillen, knillen, kneipen, Schmollis trinken, leeren, einen iiber die Ochsenzunge
giefen, poculieren n np.), «ubsHbI» (sauvoll, knill, kanonendick, toll und voll, en
canon, bespitzt u 0p.), «OUTh, U3OUTHY (knoten, dreschen, knitteln, holzen u 1p.).

VY coBpeMeHHOI HEMENKOH MOJIOekH ydeba Toxe He B puopuTere. bosbie
BCET0 JKaprOHW3MOB BCTpeyaeTcs 1o Teme «Bpeanbie nmpuBbukny». 110 cpaBHEHHIO
C TIPEIBIAYNIMMA BEKaMH 3HAYUTEIBHO YBEITHYMIOCH KOJMUYECTBO KAPTOHU3MOB CO
3HaYCHHEM «KYpUTb» (buffen, chucksen, blitzen, quarzen, grillen, harzen, dimpfen,
qualmen, mocken, beefen wn np.). OTmMeTuM, 4TO JEKCeMbI ddmpfen n qualmen
BCTPEUAIOTCST HAa TPOTSHKECHUH TPEX CTOJICTHH. TpaluiMOHHO MHOTOYHCICHHBIM
OBUT U OCTAeTCsA CHHOHMMHYCCKHU PSIJT )KaprOHU3MOB CO 3HAYCHUEM «3aHUMAThCS
M000BBI0». HecKoMbKO JIekceM M3 3TOTO psfia TO MCUE3al0T, TO Yepe3 OJHO-/Ba
CTOJICTHS TOSIBJIAIOTCSI CHOBA HE TOJIBKO B MOJIOZICKHOM, HO U B Pa3rOBOPHOM SI3bI-
Ke. DTo Takue JIEKCeMBI, Kak knallen, mausen, laichen, poppen, biirsten. Cnenyet
OTMETHTh, YTO MOJIOJCKHBIH COITMOJIEKT, HECMOTpPSI HA MHOXECTBO >KapTOHHBIX
HAaUMEHOBAHWM JUTSl SIBIICHUH, HETATUBHBIX C TOYKH 3pPEHHUsI OOIIECTBEHHOIO MHe-
HUS ¥ MOPAITbHBIX YCTOEB, BCETia ObLT  OCTAETCS 10 CUX IOP MO3UTHBHBIM (eHO-
MeHOM. OO0 3TOM CBHJIECTECILCTBYET OMPOMHBIN apceHa OICHOYHBIX MpHUiiaraTelib-
HBIX CO 3HAYCHHEM «OTJIMYHO, MPEKPACHO, 3A0POBOY», BCTPEUAIOIIUKCS B JIOOOM
cJI0Bape MOJIOACKHOTO xaprona. [IpuuemM nX KOIM4ecTBO HEYKIOHHO pacteT. [1o-
pakaeT M300pETaTENIbHOCTh, C KOTOPOW MOJIOMBIC JIFOJH CO3MAIOT «CBOM» S3BIK,
BKJIQJIbIBAsl B HETO IMO3UTHUBHYIO JHEPTETHKY, BOCTOPKEHHOCTH U MOJIOJICHKHBINA
3anop. [IpuBenemM mpuMepbl OIICHOYHBIX MPHJIATaTENbHBIX C TOJI0XHUTEIHHON KOH-
HoOTaluei u3 mocieanero ciosaps pexakuud PONS 3a 2015 r.: affengeil, cosmo,
tight, vierlagig, geilo-meilo, pervers, porno, raumschiff, sexykiwi, fresh, geilomati-
ko, badass n np. [8]. KoHeuHo, 371€Ch BCTpEUAOTCS U OLIEHOYHBIE )KaPTOHU3MBI C
HETaTUBHOW KOHHOTAIlMEH, HO X HE TaK MHOTO. DMOTHBHAs JICKCHKA B MOJIOCK-
HOM >KaproHe J0JT0 HE CYIIECTBYET, OOHOBIISISICH €CIIA HE KaXKIBINA TOJl, TO KaXKbIe
5-10 ner. McknrodeHnue coCTaBIsET JIUIIb JIEKCEMA Super, KOTopask peryJIsipHoO Io-
SIBISIETCS C cepequHbl XX B. MO C€H JCHb M YacTO BXOIUT B COCTAaB HOBBIX Kap-
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TOHHBIX MPHUJIATATSIBHBIX U YCUJICHHS MX ONeHOYHOH ceMaHTHKH. Cp.: XX B. —
superschick, supertoll, superelegant; XXI B. — superfein, supergeil.

C TeueHMeM BpEMEHHM HM3MEHWJIACh M TEHIEPHAs COCTABISIONIAs HEMEI[KOTO
Monoaéxuoro couuonekra. B XVIII-XIX BB. cTyaeHYECKHIl >KaproH SBISETCA
MPEepOraTUBON MOJIOABIX JIIOJIEH MY>KCKOTO IO0Ja, TMOCKOJIBKY B YHHMBEpPCHTETaX
y4aTcsi TOJIBKO IOHOMIHN. YTOTpeOIsieMble TOCIEeTHIMHU KaprOHHbIC HANMEHOBAHUS
JIEBYIIIEK BIEpBBIC (PUKCHPYIOTCSA B ClOBape CTyaeH4Yeckoro sizbika 1781 1. OT0
JKaprOHU3MBI CO 3HAUYCHUEM <OKEHINMHA JErKoTo moBeneHus»: Nachtvogel, Butter-
vogel, Miez n np. [9]. B cnoBape 1795 r. ¢ 3Toii ke cCeMaHTUKOH 3apUKCHUPOBAHBI
emé Bleivogel u Grasmiicke, a Tak)ke OCKOPOUTEIbHBIC HA3BaHUS TPOCTHIX JICBY-
ek Besen v Knochen co 3HaueHueM «rpsi3uyas» [10].

B nanpHeiieM KoJIM4eCTBO HAMMEHOBAHHUK 0CO0 KEHCKOTO MoJia B MOJIOAEXK-
HOM COITMOJICKTEe HEYKJIOHHO PacTéT, MOCTUTHYB B cioBape «Jungenddeutsch von
A bis Z» 1970 t. mudper 400 [6]. Cpemu stux 400 *KaproHU3MOB BCTPEUAIOTCS
JIEKCEMBI KaK C OTPHUIATENIbHOM, TaK M C MOJOXKHUTEIbHONH KOHHOTAlMeH, mpuyéM
MOCTIEIHUX 3HAYUTENbHO Oonbine, cp.. Bombe, Ische, Busenkdfer, Edelzahm,
Flamme, Gans, Heuschrecke, Hexi-Sexy, Puppe, Mduschen, Héschen, Schmucke,
Supergirl, Zucker, Kellerratte, Sexbiene u np. B 3TOM e cloBape COIEPKHUTCS
okoio 100 >xaproHmsMoB i oOO3HaueHWs IoHouel: Bomber, Faust, Hirsch,
Stern, Hinni, Muttersohnchen, Superboy, Bulle, Hammertyp u np. 910 00BsICHSECT-
cs TeM, 94To B XX B. HOCHTEIISIMH >KaproHa CTAHOBATCS W JIEBYIIKH, XOTS €Ile CO-
XpaHseTCs NPEUMYIIECTBEHHO MYXKCKOM XapaKTep MOJIOAEXKHOIO COLIUOJIEKTA.
[IpuBeneHHbIe BHIINIE JAHHBIC MOKA3bIBAIOT, YTO KOJHYECTBO JKAPTOHH3MOB JUISI
0003HaYCHUS JICBYIICK B 4 pa3a MPEBOCXOIUT KOJMUECTBO KAPTOHHBIX HAUMCHO-
BaHUH IOHOMLIEH. DTOT (aKT CBUAETENBCTBYET O peaju3alli 3HAUYCHHH, aKTyallb-
HBIX TPEX]IE BCETO JI MYKCKOM YaCTH HOCUTEJICH XKaproHa.

B XXI cTtoneTny B HEMEIIKOM SI3BIKE B IIEJIOM U B MOJIOAEKHOM COIIMOJIEKTE B
YaCTHOCTU HaOMIOZaeTcsl mpolecc MPeooieHns TeHIepHOi acuMMeTpuu. B cio-
BapsX COBPEMEHHOI'O MOJIOIEKHOTO SA3bIKAa BCTpPEUASTCS MPUMEPHO OJMHAKOBOE
KOJIMYECTBO JKAPTOHU3MOB JJ11 0003HAYCHUST 000HX IMOJIOB, TPUIEM OOJIBIITMHCTBO
U3 HUX OTpa)kaeT MO3UTHUBHBIM HACTPOH TEemeph YK€ PaBHOIMPABHBIX YYaCTHHKOB
KOMMYHHUKAIIUH, BHIPAXKAIONINX BOCXUIICHNE 110 OTHOIIEHHIO K TPOTHUBOMOIOKHO-
My TONy, u300peras HEBEpOSTHbIC 0003HAUCHHUS KpacWUBOW JAeBYIIKH (Bunny,
Bombe, Ische, Chaya, Scheckrosine, Chicka, Filet n ap.) Wiy TpUBJIEKaTESIHHOTO
toHom (Schmacko, Topschuss, Playa, Chabo, Schnitzel, MrDreamy, Jissy n 1p.).
OTMeTHM, 4TO KaproHU3Mbl Bombe u Ische Mt 0003HAYCHUS KPACUBOM JICBYIIIKH
COXPAHWINCH C cepeInHbl XX B. 10 HAIIUX JTHEH.

B nmocneanee BpeMst U3 HEMEIIKOTO HOPMATHBHOTO SI3bIKa B MOJIOAEKHBINA CO-
IUOJIEKT CTajla MPOHHUKATh W TEHACHIIUS UCIIONB30BAHUS MIIUTUTTUHTA (JBOWHOTO
Ha3BaHWsA) IS M30eKaHMsI TeHACPHON acUMMETpHH, Hanpumep: Bliimchenkiller/in,
Bliimchenpliicker/in «Vegetarier (in)» [8].

Spye Bcero nMHaAMHKa JIEKCHKO-CEMAHTUYECKHUX MPOLIECCOB MPOCMATPHBACTCS
B M3MCHCHUM 3HAUCHHUH JKaprOHU3MOB, KOTOPBIC YTPAUMBAIOT MPEKHHUE 3HAYCHHS
U puoOpeTaroT HOBbIEe, MPUYEM STOT MPOLIECC MOXKET MOBTOPATHCSA HEOAHOKPATHO.
H3MeHeHne ceMaHTUKH MOXKET MPOUCXOJIUTh Yepe3 Pa3InyHbIe IPOMEXKYTKH Bpe-
MeHU. Hepeaku cirydan BO3BpAICHHS K MPEKHEMY 3HAUCHHUIO 4epe3 OJHO-/IBa
cronerusa. Hanbonee HHTEHCUBHO ATOT MPOLECC MPOXOJUT Y MOJIMCEMUYHBIX Kap-
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TOHH3MOB, KOTOpBIC YaIlle BCEr0 M3MEHSIOT HE BCE CBOW 3HAYCHUS, a JIMIIH HEKO-
TOPBIC U3 HUX.

s HaOmroneHus 3a TMHAMUYHOCTBIO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKUX TMPOIIECCOB B
HEMEIKOM MOJIOAEKHOM conuoniekTe Ha npoTsbkeHun X VII-XXI BB. MbI cpaBHHU-
JIM CJIOBapHBINA COCTAB JCKCUKOHOB Pa3HBIX dMOX. Tak, CpaBHEHHE CIIOBHUKA CaMO-
ro kpynsoro JyekcukoHa XIX B. . ®@onpmana [7] co cioBapéM MOJIOAEKHOTO
si3pika 2008 1. [11] moka3zanmo, uyTo TopKo 10 JIGKCHYSCKHX €OUHUIL AOILIN 10 Ha-
miero Bpemenu: Opfer, bocken, leimen, nageln, Lachs, nudeln, schicken, pumpen,
schwofen, Schwdche. JIBe U3 HUX CITyCTsI ITOJITOpPA CTOJICTUS YIOTPEOISIFOTCS B TOM
XKe 3HAYCHUU: schwofen «tauzen» u Schwdche «Alkohol». JIpyrue >xaproHU3MBI,
yTpaTuB TpeKHHE 3HA4YCHUs, mpuoOpernn HoBele. Hampumep, Opfer ceiidac
«Dummkopf», a pansme «1) Geschifte machen; 2) Tabak kauen». I'maronbnas
JIEKCEeMa pumpen B COBPEMEHHOM MOJIOIEKHOM SI3bIKEe MMeeT 3HaueHue «Muskel-
training betreibeny, a paHblie ynoTpedyisiack B 3HaueHHH «borgen». B mocienHem
OHAa JIO CHX TOpP BCTPEYACTCs, HO TOJNIBKO B Pa3rOBOPHOM si3bike. CHHOHUMEI nudeln
U nadeln umenu nBa 3HaueHwus: «1) biirsten, knallen; 2) miteinander schlafeny.
[epBoe 3HaUCHHE OHM YTPATIIIH, & BO BTOPOM 10 CHX MOpP CYIIECTBYIOT B COBpE-
MEHHOM MOJIO/IC)KHOM SI3BIKE.

U3 camoro 3HaumTenpHOTO JekcnkoHa XX BB. . Kiommepa «Jugenddeutsch
von A bis Z» [6] B onmuchiBaeMblid HamMu ciioBaph 2008 1. [11] Bomo 50 »xapros-
HBIX JekceM, 30 13 KOTOPBIX He U3MEHIIIN CBOETO 3HaueHus Lungentorpedo «Ziga-
rettey, Friedhofsgemiise «alte Leutey, barzen «raucheny, Zeiteisen « Armbanduhry,
tanken «Alkohol trinken» u np. Tpu MHOTO3HAYHBIX KAPTOHU3MAa COXPaHWIH
TOJILKO OJTHO W3 TPEKHHX 3HAUCHWH: [dssig «auPerordentlich gutw, beknattert
«blddw, ballern «sich betrinken». OctanbHble KaproHHbBIE JIEKCEMbI YIOTPEOISIIOT-
cs ceiiuac B WHBIX 3HAauYCHHAX: schmdécken «rauchen» (pampme «Biicher leseny),
Jjammern «essen» (panbmie «Geige spielen»), blubbern «Wasserpfeife rauchen»
(panbiue «Jazz tanzeny).

11 M3MEHEeHUs CeMaHTHKH KAprOHHBIX JIGKCEM He Bceraa TpedyeTcs OJHO-
IIBa CTOJICTHS, YaCTO JTOT HPOILECC HAET ropaszno Ovictpee. M3manusnii B 1895 .
«Worterbuch der Studentensprache» @®. Knyre maer HaM YHHKaJIbHYIO BO3MOXK-
HOCTh MPOCTECIUTh JUHAMUKY JICKCHKO-CEMAHTUYECKHX IPOIECCOB B CTYJCHUE-
ckoM s3bike XVIII-XIX BB., MOCKONBKY B CIOBApHBIX CTAThSIX MOJIMCEMHYHBIX
JKaprOHM3MOB OH (PUKCHPYET MX pa3lUdHbIC 3HAUCHHS C YKAa3aHHEM Tojia W3JaHus
HCTOYHHUKOB, B KOTOPBIX OHH BCTPEUAIOTCS B 3TUX 3HAYCHUSIX. B kauecTBe mpume-
pa IpuBeAeM CIOBapHBIC CTATHU M3 3TOTO JICKCHKOHA:

ausschmieren 1) abschreiben 1781, 1795, 2) durchpriigeln, schlagen 1781,
1795, 1813, 1841, 3) beim Spiel viel Geld abgewinnen 1795, 1813, 1841 [4. S. 81]

verwichsen 1) sich das Versprechen geben etwas nicht zu tun 1831, 2) durch-
bringen 1841 [4. S. 133]

abfahren 1) weggehen, 2) sterben 1781, 1795, 3) ablaufen 1841, 4) beim Wiir-
feln die erforderlichen Augen nicht werfen 1813, 5) seinen Zweck nicht erreichen
1846 [4. S. 77].

W3 npumepoB BUAHO, YTO TJAroil ausschmieren ¢ TE€YCHWEM BPEMEHHU TEpSAET
onHO 3HaueHHe («abschreiben»), a nBa npyrux («durchpriigeln, schlagen» n «beim
Spiel viel Geld gewinnen») coxpaHstoTcs BILDIOTh 0 1841 1. Y nekcemsl verwich-
Sen OJTHO 3HAYEHUE MCUYE3aeT, IPYroe MosBIseTcs. Y riarona abfahren, nis KOTo-
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pOTO yKa3bIBaeTCs IATh 3HAUCHHUI, )KaproHHAas CEMaHTHKA TaKXKe IMOCTOSHHO Me-
HSETCH.

Ecnu B mpotwible Beka U3MEHEHUE KAPTOHHBIX 3HAYCHHU MPOUCXOIUIIO MHO-
rZla B TCUCHHE IBYX-TPEX NECATHICTHH, TO B HACTOSIIEE BPeMs STOT IPOIeCcC 3Ha-
YHUTENBHO ycKopuiics. [IpuBeneM npuMepsl H3MCHEHHS 3HAYCHHUH OTICTBHBIX JKap-
rouu3MoB ¢ Havana XXI B.: fett «sehr gut» (2003 1.), «total» (2009 r.), «betrunken»
(2015 r.); betonieren «eine Frisur mit Haargel malen» (2010 r.), «schlagen»
(2015 1.); bomben «Graffiti malen» (2010 r.), «j-n umhauen» (2015 r.).

[MonmucemMuyHbIE KAPTOHHBIE JIGKCEMBI YACTO TEPAIOT OJHO WM JJaKe HECKOIb-
Ko 3HaueHUi. Tak, xxapronnas a6opesuarypa BMW Obina cHauana 3aukcupoBa-
Ha B crnoBapsax pemakiuu PONS (2006-2007 rr.) ¢ nByms 3HaueHHsIMH: «1)
Bemme mit Wurst; 2) Brett mit Warzen (Médchen ohne Brust)», a 3atem (2010—
2015 T1T.) OHa PETUCTPUPYETCS TOIBKO C OAHUM (BTOPHIM) 3HAYCHHUEM.

Jis sxaprounsma checken B cioape 2006 1. P. Ceanadeka yka3aHo MATh 3Ha-
yenuit: «1) verstehen, begreifen; 2) klaren, besprechen; 3) durchsetzen, erledigen,
arrangieren, hinkriegen; 4) besorgen, beschaffen, organisieren, ein Zimmer reser-
vieren; 5) reinziehen» [12. S. 39]. C 2009 o 2015 r. checken BcTpedaeTcs BO Bcex
©XKErOHBIX BhIMycKkax cinoBapedi PONS Tonbko ¢ AByMs 3HaueHUsIMH: «gebeny u
«verstehen». XKaprouusrif rmaron «abgehen» B nexcuxkone P. Cenmadeka wnmeer
YETHIPE 3HAUCHHUS:

«1) eine Ejakulation haben, in Ekstase geraten, verriickt werden; 2) etwas los
sein; 3) geschehen, passieren; 4) fehlen» [12. S. 21]. [lo Hammx nHE# coXpaHHIOCh
TOJIKO OJTHO 3HaYeHHue — «passieren» [8. S. 7].

braronaps mpo3padyHOCTH IpaHHUIl MOJIOAEKHOTO COIMOJICKTA OCYIIECTBISIETCS
MEePeX0]l OTACTBHBIX MOJIOJCKHBIX KAPTOHU3MOB B PAa3TOBOPHBIN M Ja)Ke CTaH-
JAPTHBIA S3BIK, YTO MOATBEP)KIAET HAONIONCHME 33 CyAbOOH HEKOTOPHIX CJIOB H
BEIPOKEHHUH U3 HCTOPHUYECKOTO CTYJCHUCCKOTO SI3bIKa HA MPOTSHKEHUH TPEX CTOJe-
Tui. B KauecTBe mpuMepa NpUBEAEM UCTOPHIO )KaproOHU3Ma schwdnzen. ITUMOJO-
rudeckuil cnoBaps . Kityre cBuierenbCTBYET, YTO 3TOT CTYJIEHUYECKUH Kapro-
HU3M co 3HaueHueM «dem Unterricht u.d. fernbleiben» mMeeT cBou KOpHH B apro,
BCTpEUasiCh B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM B BUIE swanzen, swenzen ot «hin und her
bewegen» k «schlendern, gehen, iiber Land gehen» [13. S. 831]. B nekcukoHe
Oypmeckoro si3bika P. 3anmemazunyca (1749 1.) nns nekceMsbl schwdnzen TPUBOASTCS
Tpu 3HaueHus: «1) heift so viel als ausziehen; 2) Bisweilen heifit es auch so viel als
prellen; 3) heift es so viel als die Kollegien versdumen» [5. S. 13]. Otu Tpu 3Haue-
HUSI CO CCBUIKON Ha JaHHBIN JICKCHKOH BCTPEYAIOTCS €IIIe TOIBKO B OJJHOM CJIOBape
[4.S. 125], BO BceX OCTaNBHBIX JICKCHKOTPAPHUUCCKUX HCTOYHUKAX Ha MPOTSHKCHUH
JIByX BEKOB YKa3bIBaeTCs TOJBKO OAHO ero 3HaueHue «absichtlich versdumen» [9.
S.218; 7. S. 419; 6. S. 292]. C 3tuM 3Ha4eHHUEM Schwdnzen IEPEXOJUT B MPOCTO-
pedrie U PEeTUCTPUPYETCS yKe B CloBape pazroBopHoro s3bika [14. S. 751]. C mo-
METOU «pa3rOBOPHBII» TJAroNl schwdnzen BCTpe4aeTCs U B COBPEMEHHBIX CJIOBa-
PSIX CTaHZApTHOTO Hemelkoro si3pika [15. S. 1568; 16. S. 1129]. Takum obGpazom,
JeKceMa schwdnzen M3 apro Iepelnia B CTYACHYCCKHH, a 3aTeM B pa3rOBOPHBIN
SI3BIK.

IToxosxxast ucTopus 'y »KaproHHoro riaroina keilen «priigeln, schlagen», xoto-
pBIN B HEMEIIKHAN CTYJICHUECKUH A3bIK ObUT 3aMMCTBOBaH U3 apro [15. S. 980]. Kak
CTYJI€HUECKUH JKaproHU3M OH BCTpeuaeTcs B cioBape 1795 r. ¢ Tpemst 3Ha4eHUs-
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Mmu: «1. kaufen; 2. im Spiele mehr bieten; 3. schlagen oder priigeln» [10. S. 384—
385]. IlepBble nBa 3HAUEHHS TJIAroll keilen MOCTENEHHO TEPSIET, TPETbE COXPaHsIET
U NIEPEXOJUT C HUM B pa3roBopHbIl s3bIK [14. S. 406]. C momeToil «pa3roBOpHOE»
OH 3a()KCHPOBAH B CIIOBape HOPMATUBHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa B BHIE BO3BPATHO-
ro riarona sich keilen «einander priigeln» [16. S. 724]. Kak mMonoaexHbIi xapro-
HU3M keilen nosiBisieTcs cHoBa ¢ 2012 1. BO BCeX €XETOIHBIX CIIOBAPAX MOIOACK-
HorO si3b1ka penakmuu PONS, Ho yke B 3HaueHuu «essen» [17. S. 67].

Wnas cynpba y nekceMsl aufpassen. B 1781 r. oHa Oblla 3aperucTpupoBaHa
KaK CTYJICHUECKUH ®KaproHu3M B 3HaueHuU «auf etwas achten» [9. S. 46]. U3 cry-
JICHYECKOTO JKaproHa 3Ta JiekceMa Oblla 3aMMCTBOBaHa B clIOBaph 1795 T. ¢ TeM xe
3HAYCHHEM, HO C MPUMEUYaHHEM, UTO OHA YIMOTPEOIIETCS yKE U B JIUTCPATypPHOM
s3bIKe: «jetzt allgemein schriftsprachlich» [10. S. 16]. C Toro Bpemenu aufpassen B
3HaueHnn «aufmerksam sein, acht geben» BXOAUT B cOCTaB CTaHIApTHOTO HEMEII-
Koro si3bika [15. S. 203].

BuumatenbHoe nzydenue matepuanon cioBaps . Kionmepa « Worterbuch der
deutschen Umgangssprache» [14] mo3BosisieT BBISIBUTH, KAKUE MOJIOJCKHBIC JKap-
TOHHM3MEBI TIEPEIUTH B Pa3TOBOPHBIN SI3BIK, TOCKOJBKY U OOJBIIMHCTBA CIIOBAp-
HBIX €JIMHUI] aBTOP JaeT HOAPOOHBIC STUMOJIOTHICSCKUE CIIPAaBKU. M3 3THX cripaBok
BHUJIHO, YTO YHCJIO 3aMMCTBOBAHHBIX W3 MOJIOJICKHOTO COIIMOJIEKTA CJIOB W BhIpa-
KCHHI, 000TaTUBITNX Pa3TOBOPHBIN S3BIK, JOBOJILHO BelHKO: Besen «Dienstméd-
chen», Pinsel «dummer Mensch», brummen «in der Schule nicht versetzt werden»,
mogeln «betriigerisch handelny, anpumpen «j-n um Geld ansprecheny, es ist mir
Wurst «es ist mir gleichgiiltig», ochsen «sehr eifrig, streberisch lernen» u ap.

AHanmu3 MOJIONESKHBIX KAPTOHW3MOB, BOIMICAIINX, MO JaHHBIM CIOBapei, B
Pa3rOBOPHBIN JIEKCHKOH, CBHUIETENILCTBYET O TOM, YTO 3TO CJIOBa, 00JaJalolIie B
CEMaHTHYECKOM IUIaHE OOMICOOMXOMHBIMH, a HE Y3KOTPYHIIOBHIMH 3HAUCHUH-
sMU. VIMEHHO MTO3TOMY OHH IIMPOKO YIOTPEOISIOTCS M BHE AaHHOH COIMANBEHON
TPYIIIBL.

Urak, HaONroIeHUE 32 TMHAMHUKON JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUX MPOIIECCOB, MPO-
HUCXOIAIINX B HEMEIIKOM MoJioaekHoM coruoiekte B X VIII-XXI BB., Moka3bIBaeT,
9TO OH OBLT M OCTAETCSl OYCHb MOJBIKHBIM CIIOEM SI3bIKA, B KOTOPOM MOCTOSIHHO
UJET MPOLIECC U3MEHEHHUS U OOHOBJICHHUS JIEKCHYECKOTo cocTaBa. OIHU KaproHHU3-
MBI OECCIIeTHO UCUE3aI0T, IPYTHE BXOIIT B PA3TOBOPHEIA MIIM HOPMATUBHBIH SI3BIK,
TPETBH YHOTPEOISIIOTCS IO CUX IOP B MOJIOJCKHOM COITHOJIEKTE B TEX XK€ HIIH CO-
BEPIIEHHO WHBIX 3Ha4YeHUsX. [losBieHNE JHITL HEOOIBIIOTO KOJIMYECTBA HOBBIX
€IMHUII )XapTOHHOU JIGKCHUKH CBSI3aHO C HOBBIMHU peasnsiMH. UTO KacaeTcst n3MeHe-
HUH ee OCHOBHOW YaCTH, TO OHHU SIBJIAIOTCS OTPakeHHEM OOIINX MPOIECCOB Pa3BH-
TUSI CEMaHTHKU U YCWIMBAIOTCS OJIaroiaps SMOIMOHATBHOCTH U TBOPYECKOM ak-
TUBHOCTH HOCHTEJICH >KaproHa.
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The article is devoted to the description of the dynamic processes taking place in the German
youth sociolect which in modern Germanic studies is traditionally referred to as youth language (Ju-
gendsprache).

Youth sociolect is a constantly evolving part of the language. It is the most flexible layer of the
language in which a constant process of updating the vocabulary structure is going on, as a result of
which there appear not only new slang words and expressions but also there emerge new previously
unknown thematic areas. The objective reason for these changes is that certain notions go out of use
and new concepts that are to be named come up. The subjective reason lies in the activity and creativi-
ty of slang speakers who think of new words and expressions and constantly invest them with a differ-
ent meaning later on.

The research also explores in moving fashion changes in the gender aspect of the youth sociolect.
In the 18th and 19th centuries slang was predominantly young men’s domain since women were not
allowed to universities. In the 20th century women got access to higher education but the situation
hardly changed and slang words continued to be concerned with male preoccupations. In the 21st cen-
tury gender asymmetry starts to decrease gradually with slang used equally by both men and women.

Lexical-semantic development is most visible in the change of meanings of slang words that lose
their old meanings and repeatedly acquire new ones, in which connection this process can be repeated
again and again. The changes in semantics take place at irregular intervals. Sometimes terms get back
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their old meanings one or two centuries later. This is mostly the case with polysemantic slang words
that change only some of their meanings rather than all of them.

The process of creation of new slangy names for designation of the same persons, objects, con-
cepts is also very active thanks to which there appear synonymic groups whose length indicates the
importance of these realities for youth slang speakers.

Due to the transparency of the borders of the youth language we observe transition of separate
lexical units into the colloquial and even standard language as is evidenced by the development of
some student terms and expressions which are traced in the article three centuries back.

The research is a case study of the material of the most significant dictionaries of the 18th-21st
centuries. All the findings are illustrated by concrete examples from these lexicographic sources.
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O A3BIKE CJIABAHO-MOJIJJABCKUX 'PAMOT XIV-XVII BB.
(K HICTOPUOI'PA®HUHU BOITPOCA)

B cmamve npeocmasnen kpamkuii 0630p uzyuenus A3vlka 20Cnooapckoil kanyersapuu Moa-
0a6cKko2o KHadcecmed. bBonvuwuncmso uccnedosameneil npuoepICUBanoCcs MHEHUS, YMO
A3bIKOM MOJIOABCKOU CPEOHeBeK060t OUNIOMAMUKU ObLT 3aNAOHOPYCCKULL (T0HCHOPYCCKULL).
Aemop npuxooum K 8bl800y, Ymo 8 0CHO8Y oPuyuaILHo20 a3vika Mordasuu ¢ momenma ee
obpazosanus (smopas norosura X1V 6.) oo nauana XVIII 6. iez A3v1K pycunos — KOPeHHO20
nacenenun Kapnamo-/[necmposckux semens. On okazan 06onvuwioe 6uusHue Ha pazeumue
MON0ABCKO20 SA3bIKA.

Knrouessie cnoB: Monoasus, Pymwinus, [amuyxas Pyce, ounnomamuxa, oguyuanvholil
A3bIK, PYCUHbL, PYCUHCKULL A3bIK.

[TepBBIMH MECTHBIMU MUCHMEHHBIMH HCTOYHHKAMU TI0 HCTOPHU MOJIABCKOTO
CPEIHEBEKOBOTO rOCYJapCTBa SBISTIOTCS (DeoabHBIe TPAaMOTHI M akThl. MiMeercs B
BUAY CICAYIOIINI aKTOBBIH MaTepHal: TpaMOTHI, XKaJOBaHHEIC, KyITUUe, MCHOBEIC,
IyXOBHBIC, BKIIA/IHBIC, ICJIOBBIC, WIIN Pa3JeiIbHEBIC, MEKEBBIC, HECYAUMBIC, PABEIC,
TapXaHHBIE, WIN JIbTOTHBIC, ONMUCH ABMXMMOTO M HEIBH)KHMOIO HMMYIIECTBA B
(eomanbHBIX XO03SICTBAX, YCTaBHBIC IPAMOTHI («OYCTABHHUIIECTBA», HJIH JIUCTHI
TJICHTOBaHHBIC» ), KaballbHBIC 3aIKCH, WM 3aCMHBIC 3aKJIaaHble Kabalbl, TOrOBO-
PBI, 3aKJITFOYABIINECS MOJIaBCKMMHU TOCTIONAPSIMH C BIACTSMU JAPYTHX CTpaH; roc-
MIOJJAPCKHE IPAaMOTHI M YKa3bl O CHICKE M BO3BpaTe OCTIBIX KPECThSIH U XOJIOIOB MX
npexxHuM Brazenbiam u T.4. [1. C. 43—44].

UYwcno Komuit TpaMoT, JJOTOBOPOB U MPOYETO MaTepHaia, OTHOCAIIETOCS TOJb-
KO KO BTOpO# monoBuHe XV B., IpeBbiaet Tpu Toicsun [2. C. 18].

[TicEMeHHBIE HCTOYHUKH CPETHEBEKOBOW MOIaBHH MPEACTABILIIOT IICHHOCTD
JUTSL U3YYCHHS HE TOJBKO HCTOPHH, TOJUTUYECKOTO YCTPOHCTBA, COIHAIBHO-
HSKOHOMUYECKUX OTHOUICHUH, TOMOHUMHH, aHTPOIIOHUMHH, HO M KYJIBTYpPEI, O(pH-
IIITBHOTO SI3BIKA, KOTOPBI HEPa3pBIBHO CBSI3aH C Pa3rOBOPHOM PEYLIO.

Eme B 1905 1. 6eccapaden A.M. SAunmupckuii (1873-1925), pycckuii cinaBucr,
MOTYEPKUBAJ, YTO BAJIANICKHE M MOJJIABCKHE TPaMOTHI, HAIIMCAHHBIC HA CIIaBSH-
CKOM SI3BIKE, IMEIOT Ba)XHOE 3HAYCHUE JJISI M3YUCHUS KYJIbTYypHl KHSDKECTB, IPH-
9YeM TaKUX TPaMOT HACUHUTHIBACTCS HECKOJBKO THICSY, «BATANICKUX TPAaMOT MOYTH
BJIBOE MEHBIIIE, YeM MoigaBckux» [3. C. 49].

I{epkoBHBIM U OpHUIHATHHBIM s1361KOM Bamnamickoro (1310 r.) u MongaBckoro
(1359 r.) KHsDKECTB ¢ MOMEHTa WX oOpazoBanms jo Hadana XVIII B. ocraBancs
CIIaBSHCKHM.

Hcropus m3y4eHus BaJamICKUX M MOJIAaBCKUX TPAMOT U UX SI3bIKa HAUNHAETCS
¢ nepBoi moiaoBuHbI XIX B.
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IlepBBIM OBLT pycckuii yueHbli, Beixonen u3 [loakapnarckoit Pycu 10.1. Be-
HEJINH (Fyual) (1802-1839). Benrepckuit komutat beper, rae poauncs 0. Bene-
JIUH, pacrojarajics B CEBEpPHOI yacTu BeHrepckoro KopoyieBCTBa, COCEACTBOBAI C
KoMuTaToM Mapamopoiu (Mapamypeli), OTKyla Hayanaach BOJIOIICKAs KOJIOHHU3a-
uus Kapnaro-/InectpoBckux 3emenb. HeiHe GosbIas yacTh ABYyX KOMHTAaTOB BXO-
IUT B 3akapnarckyio oOmacTb YKpauHbl (B yacTHOCTH, 3/5 Mapamopora) [4.
C. 108, 132, 245]. B 1840 r. Obutn OIMyONMKOBaHbI C Pa3bSICHEHUSAMH COOpaHHEIC
uM «Bmaxo-6onrapckue, nim Jlako-ciaBsHCKHE, TpaMoTel» O S3BIKE CIABSHO-
Monasckux rpamot XIV—XVII BB. (B ucropuorpaduu Bonpoca) — paboTa, Hamu-
canHas B 1832 1. [5].

Hctopust u3yyeHus s3bIKa CPEIHEBEKOBBIX BaJAIICKUX TEKCTOB M YaCTHYHO
MOJIJIAaBCKUX m3yoxeHa coBeTckuM ciaBuctom C.b. Bepumreitnom (1911-1997)
[6. C. 21-79].

Amnanuzupyst TekcTsl rpamMoT XIV—XV BB., OH OTMeYal, 4TO CIaBSIHCKHE TOBO-
pBl Banaxum, kak mpu3HaOT MHOrHE OOBEKTHUBHBIE MCCIIEI0BATENH, IPUHAATIEeKA-
JIY K TOU e TrpyIIe roBOpoB, KOTOPbIe 00bEMHEHBI KaK O0oNrapckue, O 4eM «CBH-
JIETeNbCTBYIOT TOIMIOHUMHUS, JIEKCHUYECKUE CIIaBIHCKUE 3JIEMEHTHI B roBopax Bana-
XUH ¥ UX (OHETHUYECKUE MPU3HAKH, BECh CTapblii OBIT BaJamICKoi AepeBHM». Tax-
e OH yKa3bIBa€T, YTO CIABSHCKHE TOBOPHI MongaBuu OBUIM HHOTO MPOUCXOXKIE-
Hus [6. C. 18—19]. C. bepHiiTeitH HaMTOMUHAET, YTO B CBSI3H C TYPELKHUM 3aBOEBa-
HueM ¢ koHna XIV cronerus Ha bankanax npou3oIIo nepeMerieHue KyabTypPHbIX
neHTpoB. bonrapust yrpatuna cBoe 3HaueHue. [losBIsieTCS HOBBIM KyJIbTYpPHBIN
neHTp B Bocrounoit Cepbun — B PecaBe. KHmkHas nesTenbHOCTh Ha CIABIHCKOM
SI3BIKE HAUMHAeT OBICTPO pa3BHBAThCSI U B [IpuayHalCKMX KHSDKECTBAX, MPEKIE
Bcero B Banaxum, KoTopas paHee HOCHJIa MCKIIOYUTEIHHO MECTHBIH XapakTep H
Obuta TipoBUHIMANBHON [6. C. 21-22]. IIpudeMm s3bIK JApeBHEHIUX rpamoTr Bama-
XU OTJINYAETCS OT sSI3bIKa COBPEMEHHBIX UM I'paMoT Oosirapckux uapeit. Onu mne-
penaT 0COOEHHOCTH )KMBOTO Pa3TOBOPHOTO S3bIKa, YEro HET B CaMHX OONTapCKux
rpamotax [6. C. 80-81, 101].

C. bepHiuTeiiH npuiien K BbIBOAY, YTO BaJalICKHE IPaMOThI NepelaloT MecT-
HBI€ CJIaBIHCKHE TOBOPHI, T€HETHYECKH POJCTBEHHbIE Ooirapckum. Bamamickue
JIbSIKA TIJI0XO 3HATH JIETIOBOM CIIaBSIHCKUHN S3BIK, TOSTOMY M MHCAd HAa MECTHOM
IUaJeKTe. OTO IOATBEPXKIACTCS JIEKCHKOH TPaMoT, aHANN30M (DOHETHKH W MOp-
(OJOTHIECKOT0 CTPOS SA3BIKA TPAMOT. Bee 3T0, Mo MHEHHIO YUEHOTO, YKa3bIBaeT Ha
TECHYIO CBS3b BaJlAIICKOTO KAHIIENSPCKOTO s3bIKa ¢ HOoBOOOJdrapckum. Ilostomy
BaJIAILICKUE I'PaMOThI SIBIISIOTCS APAroL€HHBIM UCTOUHUKOM JJIs U3yUEHHs ClIaBsiH-
CKHX HapOIHBIX TOBOPOB U U U3YUCHHUS HCTOpHUHU Oonrapckoro si3eika [6. C. 77].

B kanuenspckoMm si3pike Banaxuu paznuyaroTcs TpH caMOCTOSTENbHBIX I11acTa:
MECTHBIN CIIaBSIHCKHIA, OTpaXXaroIlui 4epThl CIABIHCKUX TOBOpoB Bamaxuu (reHe-
THYECKHA POJICTBEHHBIN Oonrapckum [6. C. 77], KHWXKHBIA CpeTHEOONTapCKU KaK
pe3ynbTaT BIUSHUS BaJalICKOW IEPKOBHON MMCHMEHHOCTH M KHIKHBIA cepOCKUH,
BIUSTHHE KOTOPOTO CTaHOBUTCS 0cobeHHO 3aMeTHBIM ¢ 30-x rT. XV B. [7. C. 39].

B Banamickux M MOJAABCKUX IpamMOTax HMEIOTCA MHOTHE CTHJIMCTHYECKUE
LITaMITbl, CBUJETEIbCTBYIOUIME, YTO MONOOHBIE TPaMOTHl NHCAJIHCh MU paHee.
JpeBHeiinias cnaBsHo-Banamickast natuposana 1342 r. Crapiias U3 I0OMIEIIINX 0

! HaCTOﬂIlIaS{ (baMI/UH/Ii[ Benenuna — Fyua Ipousonuia OT STHOHUMA «T'YLYJI».
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Hac MOJIJIaBCKUX rpamoT garupyercs 1374 r. (mpunamnexwut IOry Kopuarosuuy)
[6. C. 64]. bonpIMHCTBO rPaMOT HAMMMCAHO Ha CIABIHCKOM SI3BIKE, XOTS €CTh Ipa-
MOTHI Ha JJATHHCKOM, TPEYeCKOM, BaJallICKOM, MOJIJIaBCKOM s3bIKax. J[peBHeiie
BaJIALLICKO-CJIaBSIHCKHE IPaMOTHI, KaK JOKa3aJld PYMBIHCKHE yU€HbIe, HAlICaHbl Ha
cpenHeOoNITapcKOM SI3bIKE, C HEKOTOPOM MPUMECHIO0 CepOCKOr0. A X MOYEPK CXOXK
¢ 6onrapckumu rpamotamu [7. C. 244, 259, 262].

[Itamnbl BaJallICKUX U MOJIJABCKUX I'paMOT OTJIM4YHBL. ['paMoTa Bajalickoro
rocriofapst BnagucmaBa Bomuiikomy mMoHacTeipto (ox 1374 r.) HaunHaeTcs u 3a-
KaH4YMBAeTCs CIEAYIONIMMH CIOBaMH (Ha eIWHOOOpasue Hadajga U 3aKIIOUYCHHS
obparun BHUMaHue B cBoe BpeMs 0. Benenun [5. C. VII]: «IloHexe, a3, wxe B
Xpucra bora OnaroBepHslii BoeBoma Bmamucnas, mumnoctuio boxwust rocroaux
BceH YTpoBIaxuu...

...aMUHb.

Wo Bnanucnas, munoctust boxxues rocogua» [8. C. 17-18].

Bcekope Ha MecTo dopmbl «A3, ke B Xpucra bora...» (6o «B Xpucra bo-
ra...», He Bcernua cobroaaeMoi, mpuxoauT HoBas (cM. rpaMoTy 1456 r.): «Muo-
crurio boxuro Mo BrnanucimaB, BoeBoJa W TOCHOIHWH BCEH 3eMIIA Y TPOBIIAXUM-
CKOH...

B 3zaxmouenun: «Mo Brnagucnas, munoctuto boxust rocioguny. Ilepen atum,
KTO mHcair, Mecto 1 gatay» [8. C. 196—197].

T Muacctiwm Boxiwam Iw Baaalcaze EoMEOAA H IOCHOAHNE R'hCEH  SEMAH
OyrporaaxTHEKOH, ChiHh A AHA REAHKATO ROHROAE. AARAT IOcNOACTRO MH cfe NoReakNTe
FOCIOACTRA MH BONEPHNS rocnoAcTRA mMH Kynan8 dlorows ch cwHoRH M8 H ¢b
ABUEpE M8, KOAHKS M8 Bormw AACT CWINORE HAH ABULEPH, KO A4 M8 8T céad no
Hae: Kopeni gmen, no flpruw Aoae, H KopsH wt Kamenw gheH, 0 wudua wt {AlHuapH
H ¢k EPOAORF WT ROAfHHUE H oA WT (Taa8penH, noHeke 8T x8nans dlorows cTape

H NpARE WYHHE, AEAHHE.

[Tpruem HekOTOpOE BpeMs 3TH JBE (HOPMBI CYIIECTBYIOT apaJlIeIbHO.

B MoimaBckux jke TpaMoTax HM3HAYaJIbHO MPHUCYTCTBOBaja Jpyras (opma.
Brauane (cM. rpamoty 1392 r.) numercs:

«Benukuit camonepkaBHbIi TocrioauH...» [9. C. 3].

T BEAHKH CAMOA EDIARHRIH F<OcnoAN> MR, 1w Poman BoeRoAa Sematk Moaa4r-
<KOT WT NAdHHHBI AO EPETY MOPA, HC HAUMM'E chiHa?, OAEKCAHAPOM™K, H C'h HAHMK
ShRIHOM™A, H ch BOrAdHOM™, H ¢ HALMMH EoAK. Unmmmn To EEAOMO oycEMb Ao-
EPhIM'R NAHOM, KTOXKA HA CET AHCTh OYBPHT R HAH EMO OYCABLINTR YTYUH, WIKE TOTR
cayra nawi, ToAoph, H ch cBOEw EpaTHEew, chnoRe Bhaoro Aparomupa: AmuTpo,
Tetpn, Muxanso, Kiopikh cABMHAH HaMB HC NpPaBOK EBEAOK H cABXKATH H ELE
00 HHY BOAWEE cAYKEM HApAKemca. Tham>l, ecmn HXL ocoBHOKR m<H>laco>leTn
WANOEAAH, AdAH ECMH HMbL 4 CENO OV HALHH SEMAH, oy (TLoAAdECKOH, Ha GOYAB™.

ITo3xe (cM. rpamoTy 1398 r.): «MusocTuio 60xuio, Mul...» [9. C. 10].
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T M(nw)a(e)eTiv B(e)kino, mu, I0ra goegoad, r(o)en(e)A(d)pn Seman Mo dg-
CKOH. JHAEMO YHHHMB HAWHAMB AHCTOM®, SCHMB AOEJHM N4HOM'B KTO HA Ha
83pHT'B HAH EFO OVCAHWHT('b), WIKE ThH HCTHINHIH cASTd HAWR, ndun Bpaa, ca$-
WHAS NEPEME CE(A)TWNOUABWHM S POAHTEAEMD HAWMME, 4 AHECK cABKAT(B) HAMD
npaeor H B'EpHOW cafKkaow. THhEM®, mw, BHABBIWE ero gkpuBo caSiKES, KdnoRaAH
ECMbl EFO wWeoBHOK M(H)A(O)CTHIO, AdAH Ecmil EMB 03 <HHO>! mEeTo, HA CTpayw-
THHTE, EME, OVPHKB, ¢0 8cHM'B AOXOAOM™B, H AHTEMR EMd, H OVHBUATOML Ero,
H NPASHBUATOM B EMO, H MPAPEPATOM S Ero.

B xoHIIe rpaMoT 00s13aTeNBFHO YKa3bIBAIOCH, KTO MUCAN, MECTO (TIEpBOE U BTO-
poe He Bceryia) u Jara.

MonaaBcKyto JUINIOMAaTHKY, KaKk TOBOPUJIOCH BBILIE, HA4ald U3ydaTh C IEPBOM
nonoBuHbl XIX B. IO. BeHenuH ykazai, uyTo BajlallCKHe T'PaMOTHI HANKCaHbl Ha
IPUPOJHOM OOITapCKOM si3bIKe». [ paMoThl MOJIJABCKOTO KHSKECTBA — «HA FOXK-
HOpyccKOM Hapeuumn». MccrnenoBarenb oTMETHN, 4TO «rpaMoThl XIV u XV BekoB
YUIIE B SI3bIKE U JIydIle B MpaBonucaHuy, Hexennd B XVI niau XVII cromeTusx».
[MpruunHamMu OH Ha3bIBAE€T «BOJABOPCHUE OT Wra W BIHUSHHS TYpOK HEBEXKECTBay,
YHCIICHHBIN TepeBec BOJIOXOB B Bamaxum Haj OonrapamMu W pyCCKHMH, KOTOpBIE
«rocTteneHHo oBonomuBaiucky [5. C. I]. MU3aanue 3axmoyano 4 rpamotsl X1V B.,
16 rpamot XV B., 24 rpamotsl XVI B. u 22 rpamotsl XVII B. — Banamickue, MoJl-
JTABCKHE U CIABSIHCKUE TPaMOTHI uMIiepaTtopa Curu3MyHzaa (CHIH YeIICKOTO KOPOJIS
Kapma 1V) [6. C. 23]. Ouu ObUTH cIiEicaHbl BEHENWHBIM ¢ MOJJHHHUKOB, XpaHsi-
IIUXCSl B MOHACTHIPAX ByxapecTckoit MUTPOTIONUY U B YaCTHBIX COOPAHUSX.

Co6opnuk 0. Benennna [8] ObUT IEpBBIM H3IaHUEM MOJITABCKUX W BaJIAIICKUAX
rpamot. Kak ormetun @. I'pekyin, Ha roJ paHblle « ApXUBa POMBIHICK?», BBIITYC-
kaBmrerocs: M. Koranauuany B 3anpytckoit Mongose (B Slccax), u OyxapecTcKoro
«Magazinu istoricu pentru Dacia», mepBblii TOM KOTOpOro Bbimiena B 1845 r. [2.
C.17;1.C. 37].

B oxun roa ¢ pabotoit 0. Benenuna nosiuniocs «Hauepranue npaBuil Bana-
X0-MOJIIaBCKOI TpaMMAaTUKHU, COCTaBlIeHHON fl. [ MHKYIOBBIM», B KOTOPOM aBTOD
yKa3ajl, YTO «B OTHOUIEHHWHU K KOJIUYECTBY CJIOB, COCTABIISAIOLINX SI3bIK POMAHCKHUH,
MOKHO JIOMYCTUTH CIEAYIOUIYIO0 MPUOIN3UTENbHYIO nponopuuio: ot 4/10 mo 5/10
CJIOB B HEM JIATUHCKHUX, OKOJIO 3/5 — CIIaBSIHCKUX, OCTaJbHBIC K€ 3aWMCTBOBAHBI
OOJIBIIICIO YACTHIO U3 SA3BIKOB: BEHTEPCKOTO, TYPELKOTO U Tpedeckoro». Takxe Obl-
JIO OTMEYEHO OTIMYME BaJallICKOTO Hapeyus OT MOJAABCKOro (Bajaxu ymoTpeo-
NS0T OOJBINE CIIOB JIATUHCKUX, BEHTEPCKHUX, U «BaJlallICKOe MPOU3HOIICHUE He-
CKOJIBKO TpyOee u mpuHyx)aeHHee Mosgasckoroy [10. C. VII-IX]).

B 1868 r. B «Jleronucu 3aHATHI Apxeorpaduueckoir komuccuu 1865—1866»
BBIIUIN «I' paMoTHI yrpo-Biaxuiickue u Moiagasckue XV—-XVI BB.» A.®. I'onosan-
koro (1814—1888), BUAHOTO JAEATENS TAIUIKO-pycckoro Bospoxaenus. Omy6iu-
KOBaHO WLIECTh KaJIOBAHHBIX T'OCIOAAPCKUX IpaMoOT (0JHa — BajaulicKas, MATh —
MOJIJIABCKHUX), O/IHA — U3 apXUBa MarucTparypsl JIbBoBa, ocTanbHble — U3 COOpaHUs
rpacda B. baBaposckoro Bo JIbBoBe ¢ TIOSCHEHHSIMU HEKOTOPBIX cioB [11].

Hewmaio rpamot yBuaeno cBet B «3anuckax Onecckoro odmecTa JIoOuTemne
UCTOpHH U ApeBHOcTei» Omaronapsa H.H. Myp3zakeBuuy (1806—1883), B cBOe Bpe-
Ms OCHOBaBIIEMY JaHHOE 0o0mecTBo. MM ObUTH OMyONHMKOBaHBI 5 TPaMoT C He-
OonpmuMu puMedaHusiMu B 1848 1., 15 rpamMoT ¢ HEOOMBIIMMHU TPUMEYAHUSIMHU B
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1853 r., 15 rpamot B 1858 r. (13 HUX 13 ¢ HEOONBIIMMH MPUMEUAHHUSIMH) U 3 Tpa-
MOTHI B 1863 1. [12-16].

Poccwuiickuii ucropuk B.A. Yiustaunkuii (1855-1920) uzgan B 1887 r. «Mare-
puansl JUIsl HICTOPUM B3aWMHBIX oTHoweHud Poccuwm, Ilonsmm, Mongasuu, Bana-
xuu 1 Typuun B XIV-XVI BB.». [loMelieHHBIE 31€Ch TOKYMEHTBI «KacarTCs OT-
HowmeHui ITonpmu. JIutBel 1 MockoBckoro rocyapcrsa K MojaaBuu U 4acTbIO
Bayaxun, eqMHCTBCHHBIM OalIKaHCKHM XPHCTHAHCKUM KHSDKECTBAM, TOKYMEH-
TaJbHBIC CICABI NOJUTHYECKUX OTHOIIEHUI K KOUM 3THX rocyaapcTs 3a XI-XVI B.
coxpaHwinchk B MockoBckoM riaBHOM apxuse» [17. C. III]. DToT Tpya BocTpebdo-
BaH HCCIIEI0BaTENsIMU U B HAlllU JIHU.

Bonpuiol Bkiaa B M3yuyeHHE MOJIJABCKUX MUCHMEHHBIX HCTOUYHUKOB BHECIH
poccuiickue cnaBucThbl Oeccapabupl A.A. KouyouHnckuii (1845-1907), IT.A. Ceipky
(1855-1905) u A.U. SAmmupcknit (1873-1925).

A. KouyOuHCKMI cUMTal, YTO «HE TOJNBKO MOJIUTUYECKOE, HO U TyXOBHOE PO-
JKICHUE CEBEPHOM IOJOBUHBI PYMBIHCKOM HAIlMOHAJIBHOCTH (MMEIOTCS B BHIY
MonnaBaHe. — C.C.) CBEpIINIOCH IIPU BO3ACHCTBUU I'€HUSI pyCCKoro Hapona» [18.
C. 508]. B crarpe «Jlanmmapusie Haamuen XV c1. u3 benropona, 9to HeiHE AK-
KepMaH» OH NpeJCTaBUJI aHAIM3 HaJnuced Ha kamHe B benropome Bo BpemeHa
MonmaBcKkoro KHsDKeCTBa: claBsHCKoW 1438 r. («mpaBomucaHue 6onrapo-pyccko-
pyMbIHCKOE» (Bojtomickoe. — C.C.), «S3bIK CIIABSHCKHH, PYCCKOTO XapakTepa, HO C
OKpacKol Koe-TJle MECTHOH, pyMbIHCKOW» (Bosomickoit. — C.C.)), rpedecKkon
1440 r. (B umeHu ctpoutens benropoackoit kpenocTHo# cTeHsl — DeqopKa, YBEH-
YaBILIEro Yepe3 Ba Iofia MOCTPONKY «BEJIIMKHUX BpaT», BUIUT BeIXoAua u3 ['anuuu-
HBI), caBstHCKOUM 1482 T. («I3BIK TOTO XK€ XapakTepa, YTO M B CIABSIHCKHX TPamMo-
Ttax XV-XVI B. — cllaBIHO-PYCCKHUH, HO C 3aMETHOI TpaMMaTUYECKON HEOpeKHO-
CTBI0, KaK 3TO SICHO M3 TeKCTa caMoi Haamucuy) [18. C. 520, 531-532, 540].

B npyrotii cBoeli pabore «YacTHBIE MOJIJAaBCKHE U3AHUS ISl PYCCKON IITKOJIBI
(oubnmorpaduueckne 3amerkn)y», Bhimeaneir B 1903 r., A. KouyOunckuii otme-
YaJl, 4YTO MMEETCS HeMaJjloe KOJMYECTBO OeccapaOCKO-MOIIABCKUX TpaMoT XV-—
XVII BB. 0 MOXaJIOBaHHBIX BOTYMHAX. «IIX Tak Ha3bIBACMBIN CIIaBSIHCKUM S3BIK
HACKBO3b MPOHU3aH MAJIOPYCCKUMH 3JIEMEHTaMH, MOXKET OBbITh, ake MHOTA yKa-
3aH 3JIEMEHT TYIYJIbCKHA, T.€. BOCTOYHOTAJHIIKHIT». YUYeHBIH 00paTui BHUMaHHUE
Ha TO, YTO B 'paMoOTax Ha cejia y cpeaHero J[Hectpa, B peaenax HbIHEIIHEH MOJI-
JABCKOM 3THOTpaQUUIECKON TEPPUTOPHH, HA3BAHUS CET M yPOUHII OKOJIO HHX
«rpersanTHo-manopycckue» [19. C. 396].

IT.A. Ceipky, H3y4as IepenucKy Bajamckux BoeBoa ¢ CubunckuM u bpamios-
CKUM MarucTpaTam, IHCcajl, YTO «OT JIMHI'BUCTA, JKEIABLIETO NMPOU3BOAUTH Pa3bl-
CKaHHUS B 00JIACTH CIABSHCKOTO SI3bIKAa TPAMOT, U3AaHHBIX PYMBIHCKUMHU KHA3BSIMHU
(MMeroTcst B BUAY BaJlallICKUE U monaasekue'. — C.C. ), TpeOyeTCsl «OCHOBATEILHOE
U JICTANBHOE 3HAHHE SI3BIKOB OOITapCcKOro, cepOCKOro, MaJlopyCCKOT0, TTOJIBCKOTO,
PYMBIHCKOT'O, BEHI€PCKOT0, CPETHEBEKOBO- U HOBOIPEUYECKOr0, ajJbaHCKOro u, Ha-
KOHEII, TypEeIKOTO SI3bIKOB, a TAK)K€ W3 HCTOPHUH, MOJUTHUYECKOW M KyIbTYPHOU
>kn3HE 3TUX Hapoxos» [20. C. XI].

' MonjaBckoe KHSXECTBO MPEKPaTHIIO CBOE CYIIECTBOBAHME, 00BEIMHMBIINCE ¢ Banaxueii 8 1859 r. B
enuHoe rocyaapctBo O0benuHeHHbIe KHsDKecTBa (¢ 1861 r. — PymbInus), cTaBinee He3aBucUMbIM B 1877 1. B
X0JIe PYCCKO-TypeIKoi BOWHEL B CBS3H ¢ 3THM BOIPEKU NPHHIUITY HCTOPH3MA IIPOU3OILIO «YAPEBICHHE)»
STHOHUMA «PYMBIH».
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AMN. Slunmupckuid ykazan, 9TO B OCHOBY aKTOBOTO si3bika MommaBun XIV—
XVII BB. ObLJT MONOXKEH PYCCKUI: C OAHOM CTOPOHBI, OPHUIMATBHBIA 3amagHopycC-
CKHUil, ¢ IPYyTOH - )KUBOU T'aJIMIIKO-BOJIBIHCKHM roBop. MccnenoBarens Takxke obpa-
TWJI BHUMaHUE Ha BIMSHIE OONTapCKOro KHIDKHOTO S3BIKA TRIPHOBCKOM pelTaKIim,
BIIUSIHUE TIOJIBCKOTO (MM OEJIOpPYCCKOro) U B €i1a0Oii CTEmeHH PyMBIHCKOTO [21.
C. 155]. B cBoeii crathe «MonaBckue TpaMOTHI B Majeorpadu4eckoM U JUILIO-
MaTHYECKOM OTHOLIEHUAX» A. SIUMMUPCKUN NMUIIET: «SI3bIK MOJIJABCKUX I'PaMoOT
HE TPEACTABIIET YEr0o-HUOYOh yCTOWYHMBOTO; B OCHOBE €r0 — 3amaTHOPYCCKHI
opUIHMATBHBIN ¢ 3aMETHBIM MPEoOIaJaHHeM TaJHIIKO-BOJBIHCKUX YEPT M KHHXK-
HBIX Oonrapckux (opM, u HammcaHuil. B Oosee ApeBHUX rpamMoTax CHIILHO MOJIb-
CKO-0eJIopyCcCcKoe BIMSHEE, B MO3AHUX - KHBOE PyMBIHCKOe». [IpeacTaBisis 0630p
«popMys U TEPMHUHOB MOJIJABCKUX IPaMOT», OH Clieiajl BBIBOJ, YTO MOJIaBCKHE
IpaMoOThl «00Jiee YCTOHYMBEI B 3TOM OTHOIICHHH, 4eM Baiamckue» [22. C. 188].
AHanu3upysl BaJlalliCKUe ITPaMOThl, YUEHbIH YCTaHOBUII, UTO «SI3bIK UX OONTapcKui,
C YKIIOHEHHEM B CTOPOHY CepOCKO ()OHETHUKH, STUMOJIOTHU U CIOBaps, HHOTA C
PYMBIHCKMMH BBIpaKEHUAMU U cuHTakcucom» [3. C. 52].

[Tombckuii UCTOPUK, POCCHICKMIA ToAnaHHbId A. S0moHoBckuit (1829-1913)
oOpatun BHUMaHue Ha cBsA3u Mongasuu (Bonomunsl) ¢ KOxHoU Pychlo, npudyem
HE TOJIBKO PEJIMTHO3HbIE, B TOM YUCIIC U IIEPKOBHOCIABIHCKUN S3BIK IIEPKBHU, HO H
Ha eIuHBINA ¢ Beaukum KHsDKecTBOM JIMTOBCKMM M PycCKUM SI3BIK aKTOB ITyOmd-
HBIX 1 Oogpckux ycaned. MyHTenus (Bamaxwst) cOmmKanach 1mo s36IKy ¢ COCCTHH-
MU 3aJlyHaliCKUMU 00JacTsaMu, a B MonjaBun npeodiajan BapuaHT pycckoro [23.
C. III].

Bonpuioe BHUMaHUe W3YYEHUIO S3bIKAa MOJIABCKUX TPaMOT YAEIWIN y4YeHbIE,
kuBire B ABctpo-Benrpun. MHTepec 3TOT ObUT HE Mpa3fHbIil: B UMIEPUU MPO-
YKUBAJIM PyCUHBI, Bajlaxu, MoyjiaBane. B coctaBe ABctpo-Benrepckoit Monapxuu ¢
1772 r., mocne nepBoro pazzaena [lompmmm, okazanace ['amumus, B 1774 r. — gacth
MonzaaBcKoro KHskecTBa — bykoBHHa.

CroBallKuii CIIABUCT, JEATENb YEHICKOTO M CIOBAI[KOTO HAIIMOHAJIBLHOTO BO3-
posxnenust ILY. Ilagapuk (1795-1861) B cBoux «ClaBsSHCKHMX JPEBHOCTSX» ITH-
cain (mIpaBna, He pa3lenss sI3bIK BAIAICKUX U MOJIJABCKUX IpaMoT): «CraBsiHCKHA
SI3BIK, KaK CBUJICTENBCTBYIOT MOJJIMHHBIE COBPEMEHHBIE I'PaMOTHI MOJJAABCKUX H
BaJamckux KHszer, Obi1 10 XVII B. HE TONBKO IIEPKOBHBIM, HO U BMECTE C TEM H
rpaxnaHckuM. [louTn Bce rocyapcTBEHHbIE U NPUABOPHbBIE JODKHOCTU UMENTH U
II0 CUIO IIOPY UMEIOT ciaBsiHCKoe Ha3BaHue» [24. C. 342].

B 1893 r. yemcknii uctopuk K.J. Upeuex (1854—1918) mummer perieH3mio Ha
KHHTY pyMbIHCKOTO (uionora M. bormana (1864—1919) «Vechile cronice
moldovenesci pand la Urechia», B K0TOpoii aBTOp aHAIM3UPYET A3BIK MOJIABCKUX
XpOHHK, BbIIeAIIAX a0 I'. Ypeke, U AemaeT BBIBOJ, YTO 3TO CTApOOOITapCKHiA
SI3BIK C CUJIBHBIM pyccKuM BiusHueM [25]. K. Upuek oTmeuaeT, 4yTo A3bIK MOJIJaB-
CKHX IPaMOT B OCHOBHOM PYCCKHI U OONBIIMHCTBO OITyOIMKOBAHHBIX TOKYMEHTOB
1393-1450 rr. HamucaHbl B PYCCKOM CTWJIE. 3amHcCH e Ha OOJTapCKOM S3BbIKE
peaku. ITo oH OOBACHSET TeM, YTO N0 BO3HUKHOBEHUs MonnaBuu 3emnu [ anui-
koro kusbkectBa B XII B. mpoctupanucek a0 ycths [ynas, a no 1774 r. B cocTaBe
MonpaaBuu Obl1a 00NacTh, PACMONOKEHHAS B HEMOCPEACTBEHHOW OMU30CTH OT
npeaerd ctonuibl CydaBel (BykoBHHA) C KOPEHHBIM PYCCKHM HaceleHHeM [26.
C. 85-86].
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IMonmbckuit cmaBuct . Kamyxusmkuit (1845-1914), npodeccop cliaBsHCKOM
¢unonorun B YepHOBULIKOM yHUBepcuTeTe, omyonukoBan B 1878 r. Bo JIbBoBe
MOJIIaBCKHUE U BaJIAIlICKUE TOKYMEHTHI U3 apxuBoB JIsBoBa (14 rpamor). OH pa3b-
SICHACT OTJIWYWE Ha3BaHWH Banaxus (Mywmenus) v Monoasus (Bonowuna), yno-
MHUHAeT, 4YTO Ha byKOBHHE HUCTOPHUYECKU NMPOXKUBAET PYCCKUI HAPOI U 4TO O(ULIH-
aJbHBIE IOKYMEHTHI MOJIJABCKOM TOCIOAAPCKOM KaHLEISIpUH 10 oJoBUHBI X VI B.
TIOCTOSIHHO MHCANIMCh Ha pycckoM si3bike [27. C. 195-198].

CrnoBenckuii s3pikoBenn ©. Muxkmommy B padore «CraBsiHCKHE 3JICMEHTHI B
pymbiHCKOM s3bIke» («Die slavischen Elemente im Ruménischen») mocne kpatko-
ro 0030pa STHOHUMOB PYMblIH, 81aX (800X, 641aX), HA3BaHWUU cTpaH Banaxus (Ve-
posnaxus), Monoasus (Maeposnaxus), AICTOPUN KOPSHHOTO HACEJICHUS U T.J. IACT
0030p 1082 cioB cnaBsHCKOTO NporcxoxaeHus. K coxanenuro, yueHsli He Bceria
pasnmyan cjoBa IOKHOCTABSHCKOTO W BOCTOYHOCIIABSIHCKOTO ITPOMCXOXKICHHUS
[28].

3HAYUTENbHBIN BKJIA B U3yUYE€HUE MOJIJABCKUX TOCHOJAPCKHUX TPaMoT U JpY-
TUX TMHCHMEHHBIX HCTOYHUKOB KHSDKECTBA BHECIM PYMBIHCKHE HCCIEIOBATEIH
(mpaBma, GOJBIIMHCTBO M3 HUX HE NPH3HABAIO CYIICCTBOBAHHS OTICIHHOTO OT
PYMBIHCKOTO (BaJIallICKOT0) MOJIABCKOTO S3bIKA).

A. Yuxax (1825-1887) B cBoeM «/lako-pyMBIHCKOM 3THUMOJIOTHYECKOM CIIOBa-
pe» (A. de Cihac. «Dictionnaire d'étymologie daco-romaney, t. I. Francfort s/M.,
1870: t. 2, Francfort s/M. 1879) ynmomuHa, 4T0, XOTS B OCHOBE PYMBIHCKOTO SI3bIKA
JISKUT JTaTHHCKUH, CIaBSHCKAs YacTb €ro CIIOBApsl COCTABIsET 2/5 BceX CIIOB, TO-
I/1a Kak JlaTuHCKas — 1/5. Bce nmpuBeieHHBIE CIIOBA CIIABSHCKOTO MPOUCXOXKICHHSI
SIBIIFOTCSL YACTBIO SI3BbIKa PYMBIHCKOTO Hapoa. PYMBIHCKHI SI3BIK, IO €T0 CIOBaM,
000TaTHIIN MOYTH BCE CIABSIHCKHUE TUaNeKThl. OJHAKO BEAYIIYIO POJIb OH OTBOAMT
CTapOCIABIHCKOMY (MM cTapoOonrapckomMy). OTOT (akT HE MOXKET BBI3BATh
YAUBJIECHUE, TaK KaK PYMBIHBI OBUIH OOpalleHbl B XpPUCTHAHCTBO ClIaBsHaMH [laH-
HOHHH, KOTOpHIE Xuin Toraa B Jakuu u Benrpuu Ha oboux Oeperax [lyHas u
CJIaBSIHCKUM sA3bIK Ucnonb3oBaics B Lepksu 10 X VIII B. Takxke ydeHbIH yIOMSIHYI,
9TO PYMBIHBI COXPAHIUIN PEIUTHO3HBIE CyeBEPHs H T.1., KOTOPBIC UMCIOT CIIaBsIH-
CKOE TIPOMCXOXKICHHUE, U TaXKe ceiiuac COXPaHAIOTCS 00bIYal, KOTOPBIE BOCXOIAT K
CJIaBSIHCKOMY S3BIYECTBY (BEpOATHO, K pycckomy) (A. Uuxak — MONIaBaHUH W3
Scc, mosToMy OBUT 3HAKOM ¢ OObMasiMu MecTHOro HacenmeHus. — C.C.) [29.
C. VIII-IX].

Ounonor-cnasuct Y. borman (1864-1919), npoanamuszuposas B 1907 r. BBHI-
mremue paboThl 1O SI3BIKY CTapeHIINX MOJIABCKUX TPaMoT, yKas3all, 9YT0 BCE OHU
NeNSTCS Ha BHYTPEHHHUE (OOJNBIICH YacThi0 TOCIIOAapCKUe IOXKaIOBaHUs Oospam,
MOHACTBIPSIM, MOATBEPXKIACHUS PAa3IMYHOTO poja MEXIy 0odpamMu U UX MOTOMKa-
MH B 00JTaCTH 3eMENBHOTO IIpaBa) W BHEUIHWE JTOKYMEHTHI (B OCHOBHOM Baccaib-
HBIC aKTHI, COIO3BI M COTJIAIICHUS C TIONBCKUME M BCHT€PCKIMHU KOPOJISIMH, JTUTOB-
CKUMHU KHS3bSIMH, MPUBWIETHH KYTILIaM, TOJIMTHYECKass 1 KOMMepUeckas Koppec-
MOHJICHIUS ¥ T.JI.). DTH JTOKYMEHTBI, I0 MHEHHUIO YYEHOTO, HAITMCaHbl HA PYCCKOM
SI3BIKE W COOMIONAIOT Bee (poHETHUYECKHE B MOP(OIOTHISCKIE OCOOCHHOCTH, TIPH-
CyIIHE PYCCKUM TOBOpaM (BEIMKOPYCCKUM H OenmopycckuM). OH oOpaiaet BHH-
MaHue Ha manopycckue (kleinrnssische) KOMIIOHEHTBI, KOTOpbIe HAOMIOAAOTCS BO
BHEIITHHUX JOKYMEHTaX, OTMEYasl, 9YTO C ATHM IPOU3HONICHUEM MOJIIaBaHE MOTIIN
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MMO3HAKOMUTLCSI Ha CeBepe CTpaHbl, I'le HaXxoAujach croiuia kHskectBa CydaBa
[30. C. 369-372].

[Mo3xe, pazdoupas rpamothl BpemeH llItehana Benukoro, Y. bornan moctosu-
HO OTMeYaln PyCCKUH s3bIK 3TuX rpamor. K mpumepy (rpamota 1464 1.): «Ham
BEpHBIU 0OSApHH MaH AHJPEenKo YOPTOPBIMCKUI CIIy>KUJ HaM MpaBo U BUPHO. Tem
Y MBI BUJICBIIIM €T0 MPABOYIO M BHPHOYIO CIOYX00yY /0 HAc, )KaJoBajl €CMH €ro
0yCOOHYIO HAIIICI0 MHJIOCTHIO, TAJI ¥ MIOTBEPAMIN €CMH €MOY Oy HaIleH 3eMJIH 0y
MOJIIaBCKOY CeJia €ro IpaBas OyTHHHA, Ha uMe cenaMm: Yopropust u ydoBenoyn u
Omunxau6». YUeHbli cunuTal, yTo UM U Ipo3BHIle OospuHa — u3 lanumkuii Pycu,
KaK M Ha3BaHMs CeJl, — PyCCKOro NpoucxoxacHus. [1osgBMINCE OHM BO BpeMeHa
Anexcannpa Jlooporo, a Moxet ObITh, 1 panbie [31. C. 85-86]. [TomuepkuBas,
4TO s13bIK TpamoT BpeMeH llltedhana Benukoro He SBAsSETCS YHCTO PYCCKUM, OH
CMEIIMBACTCS CO MHOTUMH DJIEMEHTAMH CPEJHEBEKOBOTO OOJITapCKOro IIEPKOBHO-
TO s3bIKa U C «MYHTCHH3MaMI» (muntenisme), MOJIABCKUMHU CIOBAMHU B PEIKHX
nokymeHnTax [31. C. 101], oH MOCTOSIHHO yKa3bIBajl Ha PyCHU3MBI, PyCCKHE TOMOHH-
™Mbl B Tpamotax [31. C. 108, 136, 142-143, 151, 157, 159, 175-176, 188, 198, 201,
220, 287, 336-338, 341, 343, 359, 371, 401, 414, 466, 488; 32. C. 95, 129, 166,
172, 196, 217, 231, 243, 274, 278, 280, 282, 293, 315, 366-367, 426). B 10 xe
BpeMs B S3BIKE HEKOTOPBIX MOJIABCKHX TI'PaMOT MOSBISIOTCS HOKHOCTABIHCKHE
4epThl, K puMepy B psae rpamor Credana Bemmkoro (cm. [32. C. 140, 147-149,
158]), kak ormeuaet C. bepumreiin [6. C. 88].

B xonue Broporo roma U. bornan nomemniaer cnoBapb «CaaBsHCKUE CI0Ba», B
KOTOPOM pa3bsACHSET 3HaUYEHUE HEKOTOPBIX YAaCTO BCTPEYAOLIUXCS CJIOB B OCHOB-
HOM pycckoro mpoucxoxaeHus [32. C. 595-609]. OObscHEHHE PYCCKHUX CIIOB
MOJIJAaBCKUX rpaMoT Aasail U M. KocTakecky B cBoeit MoHOTrpaduu «MongaBckue
nmokyMeHThI 1o Ctedana Benukoroy [33].

A. Pozertu (1895-1990) B paborte «PymbiHcKmii 51361k B XVI Beke» cuwmrad,
YTO MO MOJIUTHUECKUM U KyJIbTYPHBIM OOCTOSATENICTBAM MPOLUIBIX BEKOB SA3BIK
pymbiackux (Banaxum u Mongasuu. — C.C.) KaHIESIpUHU U IepkBU B X VI B. ObLI
crapocnaBsHcKuM. IloMumo Oonrapckux, Mmo3xe BBOIMINCH CEPOCKUE M PYCCKHE
9JIeMEHTHI. YUEHBI OTMEeYaeT PyCCKOe BIHSHUE Ha CIaBsSHCKHE TEKCTh B Monna-
BHH, B TO BpeMs Kak TekcThl B Llapa Pombinsicks (Banaxum) 3HaOT OONTapcKyro
rpaduky [34. C. 1-2, 16].

Slcckuit  ¢punonor U. bapOynecky (1873—1945) B cBoeit MoHorpaduu
«Individualitatea limbii romane si elementele slave vechi» otmeuan, uro Gosnrap-
CKUH 2JIEMEHT BOILIEJ B MOJIJABCKUIl U BaJlallICKUH SI3bIKY, B TOIOHUMUKY Banaxuu
u TpancunbBanuu. IlepBoHa4yaIbHO MONJABAaHE XHJIM B 3TOM PETHOHE BMECTE C
MYHTSHaMH 1 0OJIrapcKUMHU CIIaBIHAMU, 3aT€M HEKOTOpas YacTh UX HaIllpaBUJIACh B
Monnasuro, B koTopyto npudsiia B XIII B. (HEKOTOpBIEC YTBEPKIAIOT, YTO B JIaXKe B
XII B.), tme ¢ VI B. xwm pycussl. OT MOCIIETHUX, BCICICTBUE ACCUMUIISIIINN, OHA
yHacleA0Banu O0NbIIyI0 TeorpaduuecKyr0 HOMEHKIIATYpy U CJIOBa ¢ KOHKPETHBI-
MH pycuHH3MamH (rutenismele). OH ke mmcai, yto pyMbiHsl ¢ XII B. ctanu npu-
o0peTaTh MOJIAABCKUE YEPTHI, TIPOKHUBAS U CMEIINBASICh C PYCHHCKUM DIIEMEHTOM
(elementul rutean). IIpaBaa, Ha OCHOBaHUM CBOETO HCCIECIOBAHUS YUEHBIA MPHILIEI
K BBIBOJY, UTO HEJb3s1 yTBEPKIATh, YTO PYCUHCKH (pycckuil) (ruteand (ruseascd))
SI3BIK yYaCTBOBAJ B CO3JAHUHM PYMBIHCKOW STHUYECKOW WHIWBHIyalbHOCTH [35.
C. 80-81]. B cBoe Bpems C. bepHiuteiin ykazan Ha npuctpactHocTs M. bapOyne-
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CKY B BOIIPOCE O POJIM CIaBSHCTBA B MICTOPUU PYMBIHCKOTO SI3bIKa, HApOJa U KyJIb-
Typhl. B cBSI3M ¢ 3TUM ero uccienoBaHus, Kak CUUTAJ COBETCKHI CIaBUCT, HE BCe-
r71a MOTYT OBITh IpHU3HAHBI 00BeKTUBHBIMU [6. C. 49]. DTo, BIIpo4eM, MOXKHO OT-
HECTH M K HEKOTOPBIM JAPYTHMM PYMBIHCKUM YY€HBIM, KOTOpBIE, K COXKaJIEHUIO, Ie-
PHOINYECKH MEHSUIM CBOIO TOUKY 3PEHHUS B 3aBUCHMOCTH OT MOJUTHYECKOW KOHB-
FOHKTYDHI.

K npumepy, pymbiHckuit uctopuk jureparypbl H. Kaproxan (1883-1944),
paccyxnas 0 TEHACHUUAX B pyMBIHCKOU KyJbType XV—XVI B., yTBepKaai, 4To 10
XVI B. B MongaBuu B TEKCTaX UMeEJ JOMHUHMPYIOIIEES BIUSHUE CTapoOONTrapcKui
(mediobulgara), B8 MynTeHnn — crapocepOckuii (paleosirba). B ceBepnoii Tpan-
cunbBaHuU (Apisiiie) MOSBISIOTCS TEKCTHI B PYCCKOM (TOYHEE — YKPAWMHCKOW) pe-
naknu (texte de redactie ruseasca, probabil ucraineana). K xonmy XVI B., T.e. mo-
cie xeHnThObI Crehana Benmukoro Ha EBmokuu, cectpe kueBckoro kHs3s Cumeo-
Ha OnenbKoBHYa, U OCOOCHHO BO BpeMeHa Bacwuie Jlymy m Mares bacapa6a Gina-
rojaps BiausiHUIO Mutpononuta [lerpa Morunsl B Banaxuu u Mongasuu, Kak cuu-
TaeT HccieoBaTelb, HAYMHAIOT MOABISATHCS TEKCTHI B pyCCKOM penakiuu (texte de
redactie ruseasca) [36. C. 38].

Ucropuk-menuesuct I1. [Tanautecky (1900-1967) B pabore, MOCBSIEHHON
KHU3HU MOJIaBCKOro rocmonaapst Anekcanapa [loOporo, mucan, 4to B MongaBuu
[IEPKOBH MCIIONIB30BajIa CIABSHCKHUN SI3BIK W IIEPKOBHBIC TPYABI OBUTH CAETAHBI TI0
o0pa3iy 1 moaoour OoJrapckoi, cepOckoit U pycckor mepkseid. Bee pemurnos-
HbIC KHUTH M MUCHMEHHBIC yCTaBbl OBUIM Ha CTapOCIaBSHCKOM. DTOT SI3BIK OBLI
(aKTHYECKH JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM, S3BIKOM IpeBHeOonrapckuM. Co BpeMeHEM
MIPUILUIO BIMSHUE KUBBIX CIABSIHCKUX S3BIKOB: OOJTrapcKoro, cepOCcKoro U pyccko-
ro, kotopeiid Ob1 opunuansaeiM B Jlutee (Ilanautecky Has3biBaeT ero 6eiopyc-
ckuM. — C.C.). Boustaue nocienHero 0oibliie BCTpedaercss B MosjaBin, KOTopas
SIBJISLIACh coceoM JIMTBEI U ¢ Hei TecHO cBsizana [37. C. 16, 22-23]. B mpyroi
cBoeii padorte I1. [lanautecky nuieT, 4To B CpeJHEBEKOBOM MomiaBuu crapocia-
BSHCKHMH S3BIK OBUIT SI3bIKOM LIEPKBH, a S3BIKOM O(QUIMATIBHBIX aKTOB M JIUTEPATY-
pBI — 3aMaHOPYCCKUi, paBaa, 6e3 oobscaenus npuyanH [38. C. 117].

H.H. Ilerpamky (1859-1944) u I'.I'. bessuxonu (1910-1966) B «Pyccko-
PYMBIHCKMX OTHOIICHHUSX)» HAMIOMHHAIOT, YTO S3bIK, TMCbMEHHOCTb U COIMATbHAS
XU3Hb B MoJaBuu SIBHO HaXOIWINCh IOJ PYCCKUM BIIUSHUEM (MU JIUTOBCKO-
pycckoro cuM0H03a) BMecTe co cTaphiM BiusaueM [amuiuu [39. C. 19].

Pymbinckuii cnasuct JI.II. Bornan ananu3upoBail s3bIK CIIaBIHO-PYMBIHCKHX
TEKCTOB, KOTOPBIC HAIWCaHbI B OONTapCKOM, cepOCKON MM PYCCKOW pEIaKIIvsiX,
TaK Kak CJIaBIHO-PYMBIHCKHMH fA3BIK TOTO BpEeMEHH ObUI NOJABEP)KEH BIIUSHHUIO OK-
pyxatomied cpensl. Ho B MOIaBCKUX TEKCTaX CYIIECTBYET OTIMYUE OT aHAJIOTHY-
HeiXx B Ilapa Pombiascks (Banaxuw) m TpaHcuiabBaHHHM, TIE HA TEKCTHI BIHSCT
CpeaHeOONTapcKuid M CpeaHECepOCKUH S3bIKH. BONBIIMHCTBO JOKYMEHTOB H Tie-
YaTHBIX U3JaHuii B MOJ/1aBUN CO3/1aHO O] BIMSIHUEM CTapOPYCCKOTO SI3bIKa, YETO
HE 3HAIOT claBsHCKHe TekcThl Banaxuu u TpancunsBanuu [40. C. 6-7]. D10 Xe
MHEHHE Y4eHBIH BBICKa3bIBaJl U B APYrux cBoux padorax. K npumepy, ananuzupys
(oHeTHUEeCKHEe OCOOCHHOCTH S3bIKa CIAaBIHO-PYMBIHCKHX TpamoT XIV B., oH aena-
€T BBIBOJ, UYTO B OCHOBE (DOHETHUYECKHUX SIBJICHHUU CIaBIHCKUX rpamoT XIV B. ne-
KaT CTapoCHaBsHCKUE (POHETHIECKUE SIBJICHUS B BHJC CPEIHEOONTApCKUX M OTYAC-
TU cepbckux (hoHeTndyeckux ApieHuid. UTo KacaeTcs (POHETHUECKUX SBICHUN cla-
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BSHCKUX TpaMOoT n3 Mongasuu XIV B., OHH HMEIOT B OCHOBE CTapOCIaBSHCKUE
SIBIICHUS], OTPaXXCHHbIE B BUJE CPEAHEOOITapCKUX U PYCCKUX (POHETHUECKUX SIBIIE-
HUH, HO MpeobiasaloT BCE-TaKU SIBJICHUS BOCTOYHOPYCCKHX SI3BIKOB. B Monmas-
CKHX TPaMOTax 3aMedaeTcs, XOTS M B MEHBIICH CTETICHH, BIUSHHUE cepOCKuX ¢o-
HETUYECKUX SIBJICHUN — 3TO BIIUSHUE CIaBIHCKUX Tpamot Bamaxuwm [41. C. 75].

CoBetckue (B TOM 4HCIE W MOJJABCKHE) y4eHBbIE B OOJNBIIMHCTBE CIy4acB
CTapaiaich He KOHKPETH3MPOBATh Ha3BAaHHE CIIABSHCKOT'O SI3BIKA KHSKECTBA. JTOT
BOIIPOC B COBETCKOE BPEMsI, B YCIOBHSX MOJIaBCKOTO HAIMECTPOUTENBCTBA, CTa-
payuch He 03ByUNBATh.

Coserckuit ¢unonor B.JI. ummapes (1875-1957) BbIpasun MHEHHE, 4YTO
SI3BIK IICEMEHHOCTH CPEIHEBEKOBBIX Bamamckoro 1 MomgaBckoro KHKECTB OBLT
Oonrapckuii. OH momarall, 4To «OONbIIas 4acTh 3aMMCTBOBAaHHBIX OOJTapCKUX
CJIOB HOCHT CpeIHeOONITapCKuil XapakTep, a ¢ JPYyroil CTOpOHBI, y’KE B IpEBHEH-
MIUX U3 HUX, OOIINX BCEM Pa3HOBHIHOCTSIM OAKaHO-POMAaHCKOTO, UMEIOTCS YEPTHI
BOCTO4YHOOONTapckoro Hapeuus» [42. C. 92]. XoTs no KakuM-TO IpUYHHAM HCCIIe-
JIoBaTesb MPOUTHOPUPOBAJ BIUSHUE s3bIKAa PYCHMHCKOTO HaceleHuss Mapamypemia
u Kapnaro-/IHeCTpOBCKUX 3eMelNlb Ha S3BIK BOCTOYHBIX POMAHIICB, OH BCE JKE T'0-
BOPUT O MOSIBIIEHUM HOBBIX 3JIEMEHTOB B CJIOBAape B pe3ysbTaTe KOHTAKTa C HOBBI-
MU cocesIMU — ¢ Ooirapamu u cepbamu 3a JlyHaem, ¢ yKpanHIIaMH U HOJNSIKaMH Ha
ceBepe, a MO3JHee C PYCCKUMH Ha BOCTOKE. YUEHBIH CUMTAI, YTO C IPEBpaIICHIEM
Monnasrn u Bajxaxum B caMOCTOSTEIbHBIC KHSKECTBA IPOUCXOIUT MOCTEIICHHAS
JIMKBUAALNS ABYSI3bIUMSA, a CIaBSIHCKYIO MUCBMEHHOCTh Hacaxjaja LIepKOBb [42.
C. 92-93, 95-96].

Cogerckuit ucrounnkoea B.M. byranos (1928—-1996) cuurtan s3pIKOM MOJI-
JTAaBCKUX IpaMoT cTapopycckuii [43. C. 273].

B monorpaduu «Uctopust Monnasum», Beimenanied B 1951 r., roBopuiocs,
9TO «IMUCEMEHHBIC MAMATHUKHU, MOJIIaBcKue TpaMothl XIV B. U mpyrue apeBHUE
TeKCThl nucaiauchk B MonaaBuu Ha s3bike FOro-3anannoit Pycu, B Hux npeo0Onana-
U TaJHIKO-PYCCKHE S3BIKOBBIC JJIEMEHTHI... TakuMm o0pa3oMm, CiaBsiHO-
MOJIIaBCKasi MICEMEHHOCTB, CIIOXUBINascs B Momgasun k koury XIV B., mpen-
cTaBigeT coOoi KynpTypHOe HaciencTBo KueBckoil u [anmukoit Pycu» [44.
C. 96]. B «Mcropun Monnasckoit CCP» 1965 r. cka3aHo, YTO CIaBSIHCKHM SI3bIK
CTAHOBUTCS TaKXKe S3BIKOM rocrmojapckod kanuemspun Mongasuu. Crnenyer, oi-
HAaKO, UMETh B BHIY, YTO CIABSIHCKUH S3BIK MOJIABCKOH AUTUIOMATHKH OTIMIAIICS
OT IIEPKOBHOCIIABIHCKOT0, TaK KaK OH HCTIBITHIBAMI Ha cebe 01aroTBOpPHOE BIUSHUE
rosopoB IOro-3amannoit Pycu [45. C. 261]. B «Mcropuss Monnasckoit CCP»
1984 r., moxpazymeBas cpenHeBeKOBYIO MonnaBuro, ykaspiBaercs: «ClaBsSHCKAN
SI3BIK, KaK U HEKOTOpBIE IpyrHe APEBHHUE SA3bIKH, CUUTABIINICA CBAIICHHBIM, CTAJ
MIPUMEHATECSI B MOJZaBUU MTOBCEMECTHO B JIUTEpaType, OOTOCIYXCHUH U TIENO0-
poM3BOACTBE. Bee 3TO BechMa MOJIOKUTENBFHO CKa3ajoCh HA KYJIBTYPHOM Pa3BH-
THUU KHSDKECTBA, MPUOOIIMBIIETOCS TEM CaMbIM K BBICOKOW KyNbType Buzantuu u
cnaBsiHckoro Mupay» [46. C. 147].

Cogserckuit gunonor M.H. Cepruesckuit (1892—1946), oauH U3 oCHOBaTemeH
uzydeHus: pomaHckux a361koB B CCCP, B cBoeit pabote «Mongo-cinaBsHCKHE ITHO-
JIbI», TOBOPS O BIUSTHUM BOCTOYHOCJIABSIHCKOTO 3JIEMEHTa Ha POMAHCKHH, KOTOpoe
ycunuiioch B XV B., MUCBMEHHBIN SI3bIK TOCHOJIAPCKUX KAHIICISIPUI CUUTAN «HE
YeM WHBIM, Kak OOBIYHBIM JAeJOBbIM s3bIkOM lOro-3amanHoit Pycu ¢ mpumechbio
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3JIEMEHTOB TaJMILKO-BOJBIHCKOM pa3sroBOPHON peum», coryiauasch ¢ MHEHHEM
A. Slummupckoro [47. C. 68].

HexoTopeie MonaBcKie yueHbIE MPOJODKAIOT HA3bIBaTh S3BIK aJIMUHUCTpa-
LU U JAIUIOMAaTHYECKUX OTHOIIEHUI MONIaBCKOro KHSDKECTBA CTAPOCIaBIHCKUM
[48. C. 86; 49. C. 61; 50. C. 70], oqHako yka3pIBalOT Ha CYyIIECTBOBaBIIee B Mo-
nasuy OwnmmarsmsMa. T.I1. MnepgmieHko mucanga, 4TO «MOJIIABCKHH S3BIK M €T0
mucbMeHHOCTh B XIV-XVIII BB. opMupoBanuck B yCIOBHIX MapalieIbHOTO
YIOTPeOICHUS ABYX S3BIKOB, YTO HAILIO OTPAKEHHE B CICHU(PHUKE MOITABCKOTO
SI3bIKA M JIPYTUX BOCTOYHOPOMAHCKHX SI3IKOB MO OTHOUICHHIO K 3amaJHOPOMaH-
ckum» [48. C. 86]. [leproa KHIKHOTO CIIABSTHO-MOJIABCKOTO OMIIMHTBH3MA, 110 ¢
MHeHuto, HaunHaeTcs ¢ X—XI BB. [51. C. 24]. A.T. bopiy Toxxe cunTai, 4To «IABY-
SI3BIYHE C JIMTEPATYPHBIM LIEPKOBHOCIABSIHCKUM SI3BIKOM», [0 €0 MHEHHIO, Haua-
JIOCh «C MOMEHTa BXOXKJCHMs POMAHILIEB B KOHTAaKT C KPELICHBIMM CIIaBIHAMHU —
MpUMEpHO ¢ X B. U Pa3BUBAIOCH IIOCTENIEHHO MapajliesIbHO C JajJbHEHIIUM pacce-
JIEHHEeM POMaHCKUX MacC Cpelld MECTHOTO CJIaBIHCKOTO HaceJeHus B popMme B3au-
MOJICHCTBHSI [IEPKOBHOCIIABIHCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA C POMAHCKUM Hapo/I-
HBIM, a C TIEPBBIMU MOMBITKAMH MUCHBMEHHOTO YHOTPEOJICHUS POMaHCKOTO SI3bIKA —
yK€e ¢ ero MMCbMEHHBIM BapuaHToM Bech X VI u g0 cepeaunsl XVII B., koraa cra-
POCTIaBSIHCKUI JIMTEPATypHBIA SI3BIK OBUT O(HIMANTBHO 3aMEHEH MOJIABCKUM
MUCEMEHHO-JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM (B Bamaxuu — Tojke, XOTSI HECKOJBKO T03XKe) B
(GYHKIUH S3BIKa KaHIEISPUH, aIMIHACTPAINN, OOTOCTY)KEHHS U T.1I., TO €CTh KO-
raa Bce QYHKIMH JTUTEPATYPHOTO S3bIKA MOJIIABCKUMN S3bIK MPUHSIT TIOJTHOCTBIO Ha
cebs» [49. C. 61].

T. UnpsiieHKo BbIAETHIA HECKOIBKO ATAIIOB CIaBSIHO-POMAHCKUX OTHOLIEHUH:

1. V=X BB. — BOBHUKHOBEHHE 3THUYECKOTO CUMONO03a U IBYSI3bIUUS PEUH.

2. X=XIV BB. — 3apokJicHHE MPEIIOCHUIOK 00pa3oBaHus MosgaBckoro ¢eo-
JTAJIBHOT'O TOCYNapCTBa B TEX JKE€ YCIOBUSAX.

3. XIV-XVI BB., Korja B MOJIaBCKOM TOCYAapCTBE CTApPOCIABSIHCKUUA OBLI
OopHUIHATHHBIM S3BIKOM M OJJHOBPEMEHHO Pa3BUBAJICS YCTHBIM MOJIaBCKHM, QyHK-
LMOHHUPOBABLIMI 3aTe€M KaK HAPOJIHBIN A3bIK.

4. XIV-XVIII BB. — hopMupoBaHUE MOJIIABCKOI MHUCbMEHHOCTH B YCIOBHSX
MapaJuIeIbHOro yIoTpeOyieHus ABYyX s3bIK0B [48. C. 86].

B V-X BB., B epuo 6aikaHO-pOMaHCKOH OONIHOCTH, HaOJIIOJaeTCs CHMOUO3
C I0’)KHOCTIaBSIHCKMMHU Hapogamy, a ¢ XII B. — ¢ yKpauHCKUM M pyCCKUM HapoJaMH
[48. C. 85].

Heckonpko wnast mepuommzanust y M.A. Kocunusiny. Ilepsoriit nepuon, VI-
XII BB., XapakTepu3yeTcs 3aMMCTBOBAHMSAMH H3 OOIIECIABSIHCKOTO W FOXKHOCIA-
BAHCKHX S3BIKOB, O0COOEHHO W3 Oonrapckoro. [lo XxapakTepy 3aMMCTBOBaHHBIX
9JIEMEHTOB JAHHBIM OTPE30K JIEJIUTCS Ha JBa dTalna:

1. VI-IX BB., KOTZia claBSHU3MBbl IPOHUKAIU YCTHBIM IIyTEM UYepe3 pasroBop-
HYIO peyb.

2. IX-XII BB., KOrza OJHOBPEMEHHO C XPUCTUAHCTBOM IIPOHMKAJIU KHUXKHBIE
3JIeMeHTHI, 0oco0eHHO U3 bonrapuu, rae ciaBsHCKas MUCbMEHHOCTh HaXOJMJIACh B
pacusere.

Bropoii nepuon, XII-XVIII BB., Xapakrepu3yeTcsi BOCTOYHOCIABIHCKUM
BIMSHUEM JPEBHEPYCCKOTO U YKPAMHCKOTO SI3bIKOB. B HEM BBIIENAIOTCS TakKxke
JIBa dTara:
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1. XII-XVI BB., KOoTJja TPOUCXOAVIN AJANTAINS U ACCUMUJIISIIUS CIaBSTHCKAX
¢dbopM 1 HopMaHTOB.

2. XVI-XVIII BB., A1 KOTOPBIX XapaKTEPHO HOBOE BOCTOYHOCIIABSHCKOE
BIIUSIHHE.

Tpernit mepuon oxsateiBaeT XVIII-XX BB., U €My CBONCTBEHHO PYCCKOE U
ykpauHckoe BiusHue [52. C. 52].

YIoMHHAET O Mepuoje CIIaBsSHO-MOJAAaBCKOTO OWJIMHTBH3MA, IpaBla, B paH-
HeM CpennesekoBbe, 1 H.I'. Kopmatsany [53. C. 21].

OfHMM W3 HEMHOTHMX MOJJIaBCKHX HCCIEOBaTeNel, MPsIMO TOBOPHBIIUX
UMEHHO O MOJIIO-PYCHHCKHX KOHTaKTaX M MOJIO-PYCHHCKOM OFIIMHIBH3ME, OBLI
H.J. PaeBckuil. OH cuuTai, YTO KOHTaKThl BOJIOXOB C pyCHHAMHU HayaJlCh CO BTO-
poit monoBuHbl XIII B. ¢ HAYaTOM MHTEHCUBHOU BOJOUICKOH KomoHU3anuu Kapna-
TO-J{HECTPOBCKUX 3eMellb, yKa3aB apeal pacceneHus pycunoB [54. C. 232-244].

B.H. CraTtu, oauH U3 HEMHOTHX MOJIAABCKUX MCCIeoBaTeNel, OCTaBIIUXCA Ha
MO3UIMAX MOJIJaBEHH3Ma, He OTPHIIAs CIAaBSIHCKOE BIMSIHHE HAa KyJIbTypy Monna-
BUH, oa4YepkuBaeT: «B MonoBe, Kak mpaBuiio, peTUruo3Hble TEKCThl OBUIN pac-
MIPOCTPaHEHBI Ha CIaBSIHCKOM S3bIKE CpeIHEO0NrapcKoOi peJakiuy, a B Tocnoaap-
CKOH KaHUENIAPHH HCIIOJIb30BANICA CIABSIHCKUI B PYCHHCKO-YKPaUHCKOH peaaKiuu
[55. C. 72]. On xe oOpaTua BHUMAaHHE Ha TO, YTO «YKPAMHCKOTO MCCIEIOBATEILI
abCOIIOTHO HE MHTEPECYET IBOIIOIIS €r0 POIAHOTO S3bIKA, KOPPEKTHOCTh €T0 Ha-
3BaHUS: PYCHHCKHN, MATOPOCCUUACKHA, yKparHCKui» [55. C. 240].

3HAYNTETHHBIN BKJIAJ B U3YUYCHHUE S3bIKa MOJJABCKUX (PeoJabHBIX TOKYMEH-
TOB BHeciH yKpawHckue ydeHsle. B 1910 r. cryaent B. Spomenko mpencraBun
UL TIPEMHU TI0 BOIMPOCY O SI3BIKE TPaMOT, OITyOIMKOBaHHBIX B CBOEC BpeMs
B.A. Yapauuukum u E. KanyxussaukuMm, paboty «MccnenoBaHue MajaopyccKOro
sI3pIKa MOJJIABCKUX rpamMoT XIV—XV BB., m3gaHHbIX T.I. YIbsSHUNKUM U Kamyx-
HAIKIM», KOTOpas Ha 06a3e pedepara mpodeccopa A.A. Illaxmarosa, Obuta ymo-
croeHa naHHoi mpemuu. [lozxe, B 1931 r., B. fpomenko omybaukoBan paboTy
«YKpaiHcbka MOBa B MoyIJaBbCKuX rpamorax XIV-XV BB.», KoTOpas cOIpOBOXK-
nanack cioBapem [56. C. 56].

Coserckuil ykpaunnckuit s3pikoBen C.B. Cemunnckuit (1931-1999) nonaran,
YTO JIOJITO€ BpeMs MUCBMEHHBIM SI3bIKOM MOJIIaBCKOTO KHSDKECTBA ObLT CTapOyK-
PavHCKMIA (WJIM CTapOCTIaBIHCKUI YKPAaMHCKOH pelakim) A3bIK. Ha HeM mucanuch
IpaMOThl TOCIIONAPCKON KaHLENAPUU, U OHH SIBJIAIOTCA LEHHBIM MCTOYHUKOM IS
U3y4EHUs CTapoyKpanHCKoro sA3bika [57. C. 746].

Cosetckuii u ykpaumHckuid JTHHTBUCT B.M. PycanoBckuit (1931-2007) mucau,
YTO 3alaJHOPYCCKUHA NMUCHbMEHHBIA SI3bIK — ycTapeBllee Ha3BaHUE CTapOyKpauH-
CKOTO M cTapobenopycckoro (ynorpeoJsiics, mo ero MueHuio, B XIX B., Tak Kak B
TO BpeMs He ObLTO OQUIMATFHOTO TePMUHA «YKPAaWHCKHUH SI3BIK») — IPEICTABIICH B
MMUCBMEHHBIX OEJOPYCCKUX, KHEBO-BONBIHCKHMX JokymeHTaX XIV-XVI B. C pac-
MPOCTpaHEHHEM HUIAXETCKON NPUBWIETHMH HA BCIO JHMTOBCKO-PYCCKYIO IUISXTY
(1457) B ykpanHCKO-0eI0pyCCKON MUCBMEHHOCTHU TMOSIBIISIIOTCS. 3aMMCTBOBAHMS U3
MOJBCKOTO SI3BIKA, a TAaKXKe CrHenudmueckue (OHETUUECKHE M TpaMMaTHUCCKUE
YepThl, OTIUYAIOLINE TH JIEIOBbIe JOKYMEHTHI IPaMOT, HaNMCaHHbIX B [ amuuunHe,
ITonpme u Mongasuu [58. C. 197]. B cBoeil «Mcropun ykpauHCKOIrO JIUTEpaTyp-
HOTO SI3bIKa» OH 3amMedall, 4To K KoHIy XVI B. yKpanHCKHE 3eMJI BXOJWJIH B CO-
CTaB HECKOJIbKHX TOCYJIapcTB: OOJblIasi 4acTh TEPPUTOPHHU YKpaWHbl, a UMEHHO
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Kuepumna c IlepescnaBuiunoii, YepHurosuuHa, BosibiHb U CeBEpO-BOCTOUHOE
I[logonse — B coctaB Bemmkoro kHsbkectBa JIuToBckoro, I'amuumHa M roro-
3aragHoe Ilomonbe ObLIM 3axBadeHbl Iloablrel, 9acTh MOMOJBCKMX M TaTHIIKHX
3emenb (bykoBuHa) orounwia Kk MonIaBCKOMY KHSDKECTBY, 3akapnaTbe — IOJ
BJIACTh BEHIEPCKHUX KOpOJIEeH. DTa pa3oOLICHHOCTh Mellala CO3JaHHUI0 €IUHOTO
JIUTEPATYPHOTO s3bIKA. JIJI1 MUCbMEHHBIX TeKcToB ¢ Bonbiau, Cpeanero Ilpuane-
npoBbst, [ammuunael 1 MoinaBuu OBUTH XapaKTEpHBI MECTHBIE 4epThl. B Mommas-
CKHUX TpaMoTax TakKe IMOJHO MpOSBISETCS LEPKOBHOCHABIHCKas Tpaauuus [59.
C. 47-48].

DTy ®e MBICTh BBICKa3bIBAECT YKPAWMHCKHU 3apyOe)KHBIH SI3BIKOBE], JICKCUKO-
rpa¢, ucropuk nepksu U.M. Oruenko (1882—-1972), ynmomuHas, 4T0 3TH 3eMJIH B
CBOE BPEMs HaXOJMJIUCh MOJ BJIACThIO FAIMLKUX KHA3eH: «Bo BceX MOJITaBCKUX
IepKBaxX OOTOCIYKEHHE BEIOCh Ha CTAPOYKPAMHCKOM SI3BIKE (TO €CTh Ha SI3BIKE
LIEPKOBHOCIIABIHCKOM C YKPAaWHCKUM MPOU3HOLIECHUEM), a [0 KaHUEJIPUH Lapuiia
YKpauHCKasg JIMTepaTypHas pedyb Kak pedb oduuuanpHas B MongaBuu [0
XVIII Bexax [60. C. 70].

MHeHus, 4TO 3amaJHOPYCCKUN SI3bIK B KauyecTBE fA3bIKA JAEJIONPOU3BOACTBA
Obu1 pacnpoctpaneH B XIV—XV BB. Ha TeppUTOPUHU OT BUIIBHO 10 CTONMIIBI Cpea-
HeBekoBoM Monnasuu Cyuassl, npuaepsxusaercs u JLJI I'ymenxas [61. C. 35].

b. Tumouko cumTaert, 4to nekcuka MonaaBckux rpamoT XIV-XV BB. genurcs
Ha MCKOHHO YKPaWHCKYIO M 3aMMCTBOBaHHYI0. OmHAKO OONBIIMHCTBO CJIOB SIBJIS-
IOTCSI YKPAaUHCKUMU, OHU OBIIM 3a(HUKCUPOBAHHI yke B XIV B. M UCIIONB30BAINCE B
TE€YEHHE MHOTMX BEKOB. OH OTMEUaeT, YTO AUAJIEKTHYIO JEKCUKY B 3TUX TOKYMEH-
Tax HUKTO He u3yyan [62. C. 13].

MongaBckue rpaMOThl TyOJIMKOBAIUCh Ha YKpauHE B Pa3lUYHBIX COOPHHUKAX.
B 1926 1. ObuTH BBHIMYIICHBI TPAMOTBI, COOpPaHHBIC M TIOJATOTOBJICHHBIC K ITyOJIHKa-
muu B 1917 1. («IOXHOpYCCKHE TpaMOTEI») PYCCKUM JTMHTBUCTOM B.A. Po3oBbIM
(1876—-1940). IIpuBeaeHo 6 JOKYMEHTOB, OOpAIEHHBIX K MOJAABCKAM TOCIOA-
PSAM OT MOJIBCKOTO KOPOJIs, BETbMOXK, €MUCKOIOB (JOrOBOPHBIC TPaMOTHI, 3aKiIa/l-
HbIE, 0053aTeNIbCTBA), HAITMCAHHBIX Ha IOXHOPyccKoM s3bike [63. C. 36, 76, 122,
124, 162, 168]. B koHIle cOOpHUKA MPUBEICH OOIIMA CIIOBaph, T/ JIaH MOJHBIN
MepeyeHb BCeX CI0B U (OPM, BCTPEUAIOIINXCS B U3JJAHHBIX TPaMOTaXx.

Cpenu nucbMeHHBIX TaMATHUKOB XIV B. ¢ BEIp&KEHHBIMH MPU3HAKAMH yKpa-
MHCKOTO si3blka B cOopHuke «I'pamoru XIV cr.» npuBeaeHo 9 NOKyMEHTOB, CBS-
3aHHBIX ¢ MongaBueil (OJUH — MOANUCAHHBIN MTOJIBCKUM KOPOJIEM, 6 TOKyMEHTOB
MOJITABCKUX TOCTIONApEHi, T0 OHOMY — TOCIIOIAPCKOTO ChIHA M MOJIAABCKUX 00sIp)
[64. C. 9, 81, 104, 109, 120, 125, 126, 147, 148]. Bce npuBeneHHBIE TEKCTHI IOTO-
BOPOB, MPUCAT, NAPCTBEHHBIX, IOPYUHUTENbCTB, pa3pelleHuid U T.J. HalHUCaHbl Ha
3aMaJHOPYCCKOM SI3bIKE U HE OTJIMYAIOTCS OT APYTUX TEKCTOB, IPHUBEICHHBIX B
IaHHOM cOopHUKe. M3manne cHaGXEHO yKa3aTelsIMH CIIOBO(OPM ameIUIITHBHOM,
aHTPOIIOHUMHUYECKOW U ToOHUMU4ecKoii nexcuku [64. C. 150, 198, 215].

B cOopHuke «YkpaiHChKi TpaMOTH XV CT.» MOMEIICHBI MUChMEHHBIE TaMsT-
Hukn lenrpanbaoit Yipaunsl, 3anaanoro [lomecks, ['anummm, 3akapmarckue rpa-
MOTBHI, a Take 32 rpaMoTsl ¢ Tepputopun Monnasuu [65. C. 59-132]. B mpenu-
cnosun B.M. PycanoBckuii oTtMedaeT: «MoJIaBCKue 3eMIId I0JITO€ BPEMST BXOAM-
i B coctaB ['anmikoro kHsbkectBa. [loatomy, korna B konie XIV B. B OacceliHe
[Ipyta, AHectpa u JlyHas BO3HUKJIA CaMOCTOATENbHAs MongaBckas Iep)kaBa, OHa
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yHacIeI0Balla OT MPEABITYIIHX BEKOB PYCCKOE MUCHMO U PYCCKHUH O(UIHAaTbHBIN
JIeIOBOM S3bIK. VICTOPUKM OTMEUaloT, YTO ‘‘CIaBsHO-MOJJIAaBCKasg MHUCbMEHHOCTH,
KoTopas ciloxuiack B Monngasun Ha koHell X1V B., mpezcraBiseT co0oi KyIbTyp-
Hoe Hacneaune nmucbMeHHOCTH Kuesckoit u ['ammnkoit Pycu” [44. C. 96]. Pycckuii
SI3BIK KaK O(QHIMATBHO-NENOBON S3bIK MonagaBuu ObUI B 3HAYUTENBHOU CTENCHH
TpaHC(OPMUPOBAH O] BIUSHUEM YKPaWHCKHX TOBOPOB M BOOpai B ceOsl 3HAUH-
TEJNFHOE KOJMYECTBO MOJIIABCKUX, BEHICPCKUX W I0XKHOCTABSIHCKUX JIEKCHICCKUX
anmeMeHToB. [lockomeky nmemoBas peus MongaBun W 1enoBast pedb JIMTOBCKOTO
rocynapcrsa 0a3upoBaNIKCh HA JPEBHEPYCCKOW OCHOBE, MEXIy HHUMH €CTh OOJb-
moe cxoacTBo. OTHAKO MEXIY HUMH €CTh U CYIIECTBEHHOE pa3yinine, H0o pa3BH-
BaJIUCh OHM TIOJ BIUSHUEM PA3IMYHBIX TUANEKTHBIX MaccuBoB» [65. C. 10]. Kak
OoTMeYall UcclieoBaTelNb, U B 3akapnarckoil Pycu (kak ykas3bIBaloch BbIIIE, B CO-
cTaBe 3akapraTcKol 00JIaCTH HaXOMUTCS OOJbIIas 9acTh OBIBIIETO KOMHUTaTa Ma-
paMopormi, OTKyAa Hadajxach BOJIOIICKas KoyioHm3anms Kapmaro-J{HecTpoBCKIX
3emenb. — C.C.) B XV B. «o(pULIMaNbHBIM JEJIOBBIM S3bIKOM MPOJOJIKAT OCTaBaTh-
Csl pyCCKHUil SI3BIK, OOOTaIeHHbII MeCTHBIMU HapeumsiMuy [65. C. 10]. M3nanue,
KaK W Tpensiayliee, cHa0KeHO yKa3aTelsIMH JTHYHBIX MMEH, reorpaduieckux Ha-
3BaHUH U CIIOBapeM MaJOMOHATHRIX ciioB [65. C. 139, 149, 156].

BonpmmmM noscnopbeM Ui AaNbHEUIIETO U3YUYEHUS! TOKYMEHTOB MOJITaBCKOM
TOCTIOIapPCKOM KaHIENSPUHU CIIyXKaT COOPHHUKH I'paMOT, BEITyCKaBIIHecs B Pymer-
HUHM 1 MonnaBun. Takux cOOPHHKOB BBEIXOIHIIO JOCTATOYHO MHOTO. YacTh U3 BBI-
MyCKaBIIUXCcS B PyMBIHMH W3/1aBaIach TONBKO B TIEpEBO/IE.

O nByxtomHuKe jgokymeHToB llItedana Benukoro, n3gannom B 1913 r. U. bo-
TTAaHOM C OPUTMHAJIBHBEIMU TEKCTaMH, KOMMEHTapUsAMH, OuOnmorpadueii, meped-
HSMH YIOMHHAEMBIX UMCH U reorpadUvecKuX Ha3BaHWU, PyMBIHCKAM U CIIABSIH-
CKHM clioBapsiMu, yrmomuHanock Beimie (Bogdan 1. Documentele Iui Stefan cel
Mare. Vol. 1. Hrisoave si carti domnesti (1457-1492); Vol. 2. Hrisoave si carti
domnesti (1493-1503), tractate, acte omagiale, solii, privilegii comerciale, salv-
conducte, scrisori (1457-1503), Bucuregti, 1913).

byxoeunckuii ucrtopuk T. banman (1885—1972) moarotoBun Kk u3gaHuoo cOop-
HUK «JlokyMeHTbl ByKOBUHBD) (CpeHEBEKOBbIE TEKCTHI JaHbl B OPUTHHAJIE C TIepe-
BozoM). [Ipu *xu3HM aBTOpa BBIILIO MIECTh TOMOB: Documente bucovinene. Vol. 1.
1507-1653, Cernauti, 1933; Documente bucovinene. Vol. 2. 1519-1662, Cernauti,
1934; Documente bucovinene. Vol. 3. 1573-1720, Cernauti, 1937; Documente
bucovinene. Vol. 4, Cernauti, 1938; Documente bucovinene. Vol. 5. 1745-1760,
Cernauti, 1939; Documente bucovinene. Vol. 5, Bucuresti, 1943). Tpu Toma yBu-
neiu ceet B 2005-2006 rr. (Documente bucovinene. Vol. 7-9, Tasi, 2005-2006).

B 1950-e rr. mox penakuumeit M. Pomnepa B byxapecte Bbmumm «J{okyMeHTBI
no uctopuu PymbiHun. A. MongoBa» (Documente privind istoria Romaéniei.
A. Moldova, cokp. — DIRA), uznannsie Pymeiackoii akagemueit (Documente pri-
vind istoria Romtniei. A. Moldova: veacul XIV-XV, vol. 1 (1384-1475), veacul
XV, vol. 2 (1476-1500); veacul XVI, vol. 1-4 (1501-1550, 1551-1570, 1571—
1590, 1591-1600); veacul XVII, vol. 1-5. (1601-1605, 1606-1610, 1611-1615,
1616-1620, 1621-1625), Bucuresti, 1952—-1957). K HemocTaTkaM U3aHUS MOXHO
OTHECTH TO, YTO BCE TEKCTHI JaHBI TOJBKO B MEPEBOJE, XOTS B HaYaJIe TOMOB JaeT-
Csl M KpaTKoe COZEp)KaHUe rpaMoT Ha pycckoM s3bike. ITo3zxke A. ['oHna cocraBuin



O sa3vike crasano-monoagckux epamom XIV-XVII 6. (k ucmopuoepaghuu eonpoca)

&7

nepedeHb TONOHNMOB U aHTPOIIOHMMOB, YIIOMHHABIIIAXCS B M3IaHHBIX COOPHUKAX
(Gonta A. Documente privind istoria Romaniei. A. Moldova. Veacurile XIV-XVII
(1384-1625). Indicele numelor de locuri, Bucuresti, 1990; Documente privind isto-
ria Romaniei. A. Moldova. Veacurile XIV-XVII (1384-1625). Indicele numelor de
persoane. Bucuresti, 1995).

K naubonee monHbIM cOOPHUKAM, B KOTOPBIX I'PAMOTHI MTPUBOIATCS Ha SI3BIKE
OpUTMHAJa C TEPEBOAOM HA PYMBIHCKHI, TAalOTCS KOMMEHTapUH U CIIPaBOYHBIN
ammapar, MOXKHO OTHECTH MpoIoJDKaromyrocs cepuio Documenta Romaniae
historica. A: Moldova' (Vol. 1-28, Bucuresti, 1975-2006), cokp. — DRHA), BbI-
MyCKaeMyl0 HHCTUTYTOM HCTOpHH PyMBIHCKOW akagemMuu, a Takxke uzganue MH-
CTHTyTa UCTOpUH AKamemud HayK MonmoBbl — MosmaBus dmoxu ¢eomanuzMa =
Moldova 1n epoca feudalismului» (Vol. 1-12. Chisindu, 1961-2012). B stux n3na-
HUSIX TPUBEICHBI M OpUTHHAIBHBIC TEKCTHI TOKyMeHTOB. OCOObIi HHTEpeC mpea-
crarysroT rpamotel XIV-XV BB. (Documenta Romaniae historica. A: Moldova:
Vol. 1. (1384-1448), Bucuresti, 1976; Vol. 2. (1449-1486), Bucuresti, 1976;
Vol. 3. (1487-1504), Bucuresti, 1980).

B mocnennee Bpems BBILIO HEMAJO CIOBapeil, KOTOPBIE MOTYT IOMOYb BBHI-
SIBUTh TNPHHAMICIKHOCTh ymoTpebmseMort nekcuku. Hampumep: «CrnoBHUK
ctapoykpaincekoi MoBu XIV-XV cr». ¥V 2 1. (Kuis: HaykoBa mymka, 1978),
«ETtuMonoriyHuil CIIOBHHK yKpaiHcbkoi MoBm». Y 2 T . (KuiB: HaykoBa mymka,
1982-2012 (n3mano 6 TomoB), «CroBaps pycckoro si3pika XI-XVII B.» (M.: Hay-
ka, 1975-2008 (u3mano 28 TOMOB) U T.J.

Cpenu pyMBIHCKUX H3naHuil — «Pymbrackas Tomonumus» U. Mopmana (Iordan
I. Toponimia Romineasca. Bucuresti, 1963), «bubauorpadudeckuii karaior moce-
JCHUH M cpeqHEeBEeKOBBIX mamsaTHUKOB MommoBe» H. Cromuecky (Stoicescu N.
Repertoriul bibliografic al localitatilor si monumentelor medievale din Moldova.
Bucuresti, 1974), cnosapp U. EBceeBa «CnaBsHusMbl B pyMbiHCKOM» (Evseev 1.
Slavismele Romanesti. Bucuresti, 2009) u T.x1.

Oco0yro LIEHHOCTH JUIs HCCIeA0BaTeIeH MPEACTaBISIIOT MHOTOUUCICHHBIC PY-
CHHCKHE CIIOBapH. B HUX MOXHO HailTW 3HAYEHHS CJIOB, BBIMICIIINE U3 aKTHBHOTO
CIIOBApHOTO 3amaca COBPEMEHHBIX PYCCKOTO, YKPAHHCKOTO U OCIOPYCCKOTO SI3BI-
KOB, yIOTpeOsieMble B MOJJIaBCKUX CPEIHEBEKOBBIX TECTaX, B KOTOPBIX 3aMETHO
BJIMSHHUE, KaK YIIOMUHAJIHM HUCCIIEIOBATEIH, )KHBOTO TOBOPA MECTHOTO PYCHHCKOTO
HaceneHus (cM., Hamp.: PociiicbKO-pyCHHCHKHH clOBHHK. Y 2 T. 65000 cmiB /
CxuaB 1. Kepua (Vxropoa, 2012), CnoBHuk OyKOBHHCHKHMX 1oBipok (YUepHiBii,
2005), IMupreit [1.C. CoBHUK JIeMKIBCHKOT TOBipKH. Matepiaiu il CIIOBHHUKA
(Legnica; Wroctaw, 2001).

PaccMoTpeB BBINICMIPUBEICHHBIC TOUKU 3PCHUS, MBI BUAUM, YTO OOJBIIHHCTBO
uccieqoBareneil opUIMaIbHBIN 361K MOJIaBCKOTO KHSDKECTBa (SI3BIK TOCTIOAAp-
CKOM KaHTIEISIPUH) KIACCU(PHUINPOBATH KaK 3araHOPYCCKUH (F0)KHOPYCCKHUI, BOC-
TOYHOCIIABSTHCKHH, CTAPOYKPAUHCKUH, MAIOPYCCKHUHA, PYCHUHCKHI ', YTO B MPHHIIU-

! MapanensHO BBITYCKAaNMCh U TOKYMEHTHI CpefHeBekoBoii Bamaxun (Seria B. Tara Roméneascd) u
TpancuinbsBanuu (Seria C. Transilvania) u kacaromggecss OTHOLUICHHH MEXIy PYMBIHCKMUMH CTpaHamu (Seria
D. Relatii intre Tarile Romane).

% Euie JOPEBOTIONMOHHbIE HCCIIEAOBATETH OBPATHIN BHUMAHHE HA TO, YTO CO BPEMEHEM PyCHHCKHif
S3BIK CTaJl OTJIMYATBCS OT MAJIOPYCCKOI'0 HapeuHs: OH COXPAaHWJI MHOTO JpeBHEPYCCKUX (opM, a Takke B



C.I'. Cynax

&8

me ogHo u 1O ke). (Pa3HnIa B Ha3BaHUM BBHI3BaHA OOJBIIE IMONUTHICCKOH KOHB-
IOHKTYpOil.) OT™Meuanoch BIMSHUE Ha MUCHBMEHHBIN S3BIK dKHBOI'O TOBOpa (TaJIUIl-
KOT0) MECTHOI'O PYCHHCKOTO HacejieHus. Kak ykas3pIBaJIl HEKOTOpPBIE HCCIIEI0BA-
TENH, ISl U3YUCHHS SA3bIKa TPaMOT HEOOXOANMO HE TONBKO BIANCTh Pa3THIHBIMU
SI3BIKaMU (B TOM YHUCIIE PYCCKUM, YKPAHHCKUM, PYCHHCKUM), HO U 3HaTh UCTOPHIO
U KyJbTypy HacesneHus KaprnaTto-/[HeCTpOBCKUX 3eMETIb.

K koniy XV B. cymiecTBoBano JBa pyCCKUX TOCYAAPCTBEHHBIX SI3bIKA — BEJIH-
KOPYCCKHH W 3alaJHOPYCCKHHA, K KOTOPOMY TMPHHAAJICKAT M SI3BIK MOJIABCKOU
kannensapuu [67. C. 26]. B ocHOBY kaHIENApCKOro si3pika MonjnaBuu, Kak U 3a-
MaIHOPYCCKOTO, JIET TANUIKUI TOBOP, B KOTOPBIA MPOHUKAIN AJIEMEHTHI IIEPKOB-
HOCJIaBSTHCKOTO SI3bIKa (CpemIHEOONTapCKOTO HM3BOJA), a TaKKEe MHOTOUYHCICHHBIC
MECTHBIE CJIOBA KaK POMAHCKOT'O MPOUCXOXKIECHUS, TAK U 3aMMCTBOBAHHbIE U3 pa3-
HBIX COCETHHX SI3BIKOB (BEHTEPCKOT0, HEMEUKOTO M MOJibckoro). Korna B TeueHne
XV B. muanekTHash OCHOBA 3alaJHOPYCCKOTO HW3MEHHJIACh, IIEPEMECTUBIINCH Ha
ceBep, MOJJIABCKUN KaHLEISAPCKUN A3BIK COXPAHHJI B OCHOBHOM CBOH IOXHOpYC-
CKHUIl XapakTep, YTO M NPHUBENO K HEKOTOPOMY OOOCOOJICHHUIO SI3BIKa MOJIABCKUX
TPaMOT OT SI3bIKa 3amaHopycckux rpamort [67. C. 38-39].

K npumepy, cpaBHUB JBe KaJOBaHHBIC TPaMOTHI (BEIMKOTO KHS3S JTUTOBCKOTO
u pycckoro Cuapwuraiino ot 4 ¢espanst 1408 r. [68. C. 5] u MosngaBcKoro rocro-
naps Anekcangpa Jlooporo ot 28 suaps 1409 r. [9. C. 34-35], MOXHO YBHICTb
CX0XecTh (hopMbI (HaYasio, OKOHYAHHUE), CTHIIS U JICKCHKH (TmopoOHee cM.: [69]):

Muroctio Boxkoro mbl Benukuid kHsi3b LlIBuapuraiins Jlntosckiit, Pycckiii u
HHBIXb, YAHUMb 3HAMCHHTO U JaeMb BDIaTh CMMb HAIIUMb JIUCTOMbB KaXKIOMY
JI0OpOMY, HUHEIITHUMb B TOTOMB OYIYYHMb, XTO HAaHb BO3PHUTH MU €0 YTYYIH yC-
JIBIIIUTH, KOMYXb KOJHM €ro OyaeTh MoTpeOHO, Wb BHIDBH M 3HAMEHOBDH (Sic)
ciry’)k0y HaMb BEpHYIO, a HUT/IbI HEOITYIIEHYIO, HAIIIETO BEPHOTO CIyrH, maHa [let-
pa MbIIuIa, HAIIero KyXMUCTPa, U MbI TIOPAIbIBUIKCS 3b HAIIUMH KHA3U U 3b Ma-
HBI, ¥ 3b HAIIOI BEPHOIO PA/IOI0, Jalk €CMO €My M 3alliCald 3a ero BEPHYIO
ciyx0y ceno Bb KpemeHnerkoms moBete, bopmanky, a 6opoks u cenumie Kanmau-
TOB®, a Jiech J[e10Bb, CO BCEMb, IITO Kb ThIMb CEIOMb H3b BeKa U 3b JaBHA CIIy-
IIAJI0 | TATJIO0, BEYHO W HEMOPYIIHO eMy O BCHMHM yXOabl U NIPUXO/Ib, 3b MPUCEI-
KA ¥ 3b CEJSIIHM, ¥ 3b HUBAMH, M 3b MAIIHIMH, U 3b JIECBl, U TyOpOBaMH, U 3b
OOPTHBIMH 3eMJISIMH, U 3b TaH U 3b Tac DKaMu, U 3b JIOBBI, U 3b JIOBUIIH, U 3b 000-
POBBIMH TOHBI U 3b 3¢PEMSHBI, U 3b PEKaMU, U 3b 03€Pbl, U 3b KPBIHUIIAMH, U 3b
MMOTOKH, U 3b CTaBhl, U CTABUIIAMH, U 3b MIUHBI, H 3b MBITHI, H 3b OOJIOTHI, U 3b
pyJaMHu, U TaKb IITO Bb TEIXh UMCHDXB COOD MPUMBICTUTE U HA HOBOMB KOPESHHU
MOCaJNTh, U CO BCEMH IUIATHI, MTO Kb THIMb UMECHEMb CIYIIACTh M CIYIIANO U
TaKXe CIyTd, U 3b JyOpOBaMu, U 3b CEHOXKATAMH, U CO BCEMH MOXKHUTKH, MOXKETD
co0e TOJNISHIIMBATH U PA3LUIMPUBATH, OCAJUTH, U NPUMHOXKATH, a JaeMb TOMY
npenpedonomy nany Ilerpy, mHakp Mpiiie, KyXMUcTpy BDUYHO M HemopyurHo
€My, a 110 HeMb U JEeTeMb €ro, BHy4aTaMb U OJMKHAMB €r0 U ero MIaJKOMb; BOJIb-
HH 110 BCDXb ThiXb nMeHDXb KOMY OT/AaTH U MPOJATH U MIPOMEHHUTH, naHb [leTpsb
U ero OJIMKHH, M TIOTOMB Oyaydid, MaKbId Obl XTO XOTHiIb ThIM UMEHS MOAB Ma-
HOMB [leTpoMb B3STH, WK MOAB €r0 ISTMHU U MOAB €ro OJIMKHUMHU, TOTbI IepBhHe

HEM 3aMETHO BIMSHHE MOJIABCKOTO M, B MEHBIIEHl CTEIeHH, MOJIbCKOro (a y pycuHoB beccapabuu u Bemu-
KOPYCCKOT0) sI3BIKOB [66].
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nmaetpb nany Ilerpy, nHakb Mpliiie, 1aTi Y€THIPUCTa KOITb IIUPOKUXD IPOLIEH, a
71000 JeTeMb €ro, a JI000 OJIMKHAMB €ro, TOTAbl U MACTh MOJIb HUMH ThIM UMEHS
B3SITH, a NaHb [leTpb 3b TOr0 UMEHS M MaeTh CIYKUTH HaMb JBEMa KOHbMHU, — a
IpU TOMB OBLIM CBEIBKH, HAIlla pajga: maHb MOHBHIB, cTapocTa [1ogoabCKii U
Kpemenenkiii, a mans FOpma, BoeBona Kiesckili, a mans SIHb BolHuUIIKIH, cTapoc-
ta Jlynkiid u Oneckiii, a manp FOpiif, MapIIanoks Halre, a MaHp XOXJCBCKIiH, a
nanb WBaup ['yneBuus, manbs Koxkapunb, mapuanokb Jlynkoe 3emiid, a NaHb
Macko I'yneBuub, a nans MBanb BonoroBuus, a mans MBans YopHbil, a maHb
HBanko MykocheBnub; a Ha MOTBDprkeHie TOro HAIIEro KajJOBaHbs, MPO JIET-
IIYI0 TaMsITh ¥ TBEPAOCTb, H II€YaTh HAIIYy BEJEIH €CMO NMPUBECUTH Kb CEMY Ha-
mieMy JUCTy. A mbcaHb y JIynky, moas neTsl poxkecTtBa Iucyca Xpucra, 1408 nera.
(dbeBpana 4 neHb, UHAUKTA.

[Tpukass k351 boprcoBa noakaHIuTBporo, a maHna CeManikoBb.

MHororpenHslii, ICHaKcaph, MUCaTb IPUBUITIH.

(Athenaeum, 1842 . T. 2. C. 26)

T M(n)a(e)eTiie B(0)k T, mu, HarkeaHAgn ROEROAA, rocnopdps Jeman Mon-
AdBCKOH. THEHMB BHAMEHHTO, HC cHM'B AHCTOM® HALHM'B, OYCHM'R KTO Hd Hb OY3LHTR
HAH EFO OYCABLIHTR, OXKE TOTh HCTHHH'BH cAYTd Haw'h, nann Koypwn Oyuroypkuyam,
HAM'B NPAROK H E'RPHOR CAYIKEOK caykHAR. TEMb, MM, BHAKELIE Ero NpdEeK H BEPHYK
CAVIKEY A0 HAc(B), MKANORAAH ECAUB! EFO WCORHOK M(H)A(O)cTHIo H AdAH ECMW EMY
oy Hawen 3eman, oy MoapdBeKoH, cend, WTHHHHA Ero, Ha wwk: <OvHroysku> W, rAE
ASMB EFO, H, NoAAH Toro, Gyy(6)A0A <H BHHOMPAA® WTO> Cc4AHA(D) WHL cOROI,
H, oy Toypayio, cend naumk: Hpouewin, v Gnepaeym, H HerpHaeyn, v HErs<weyn>,
rag ecT(n) Hhrawn syak, n, nownxke, rae ecT(n) EKomans. To, emoy, wr(n)
Hac(B) Ad EcT(B) OYPHKD <cB> OycEMB AOKOAOME, HA <ERKH> ERUNMA.

fd xoTapni OyuroypE<Homh> wT(h) HdkoRd, nouesHiwH wT(n) EphXd <NOTOKA>
. myYTh wT(®h) NoTokd, Ta wT(h) Toak nMpocTH ........... N
O KAMEH®, T4, NPOCTH CPhAH YEPETTH, HA KOHEL® ACAHHY . ... ...c.... , Td, Ao-
AHHA AOAHHOIO, HA KOHELL'R  AOAHHY, Td, ACAHHOK A0AY, OF EAHTH EPOA™R, T4, NPOcTH
oy AEBAK, Ha OYcTH AoAHHE, Ta, AKA<COMR> TIOpPH, AOAHHA LIS HCXOAHTR WT(h)
AHed, Td, FOPH AOAHHOK, A0 Koak H<cXo> AHTH oy noakHy, Ta, H3 AHcHEM B WT(k)
ToyAopa ropH, Ha KoHeuw Ilo<ak> wa Haropuywa wT(w) EKphauraTow, T4, npocTH
oy MITOKRK, T4, NOTOKOM<h IMo>lpH, Ao BEpmXd. To ecT(n) Bec(m) XoTapn Oyurypk-
HOM'M , 4 TEMN ceadams wT( ) TyYpayH, ch OYcHMH NOEHH H c'h BCAMH CEOHMH cTdap-
HMY XOTJAPpMY, KOYAd HE EEKA OXKHEAAH, HEMOPYIUEHO HM'A HHKOAH, H4 ERKW BEUHHA,
0 AETEM® EMro, H OVAYYATOMR EFo, H NPEOYHOYUATOM™™ ETFo, H NpEWypETOM ™ Ero
H BCEMY POAY EMO, KOCAHKO> CA HIHAHAET B H3 HAHEAHMKHH.

I Ha To eeT(n) BEpA HawEro r(ocnoA)cTEA, E'hWE NHcdHHOro flAEKcAHADS BoE-
80AH, H BE24 AKTEH Haurike, H BEpa naHa GTdH<H>3cadBa PoThMmnaHa, H BEpA nana
Mu<xa1> nawora, H Bkpd nana Hwpkd, H Bkpa nana Baaaa ABOpHHKA, H BEp4a naHa
HKiomeTaTe Twna, v BEpa nana Tpunkord, W Bkpa nana Herpa ABOpHHKA, H E'Epd ndua
G)anna ABOPHHKA CyuaBekore, Ekpa nawa Banun, Bkpa nana Guua Bpwnanua, gEpa
nava Baara CGephTekoro Bkpa nava Gnewnnd, BEpA <ndH4A> .. .......... <EHCT> -
€PHHKA, EEpd nava A oMOKYILA cTOAHHKA, ERpd nand HaTa udwmHkd, H BEpa nana GTana
NOCTEAHHKA H ETCTHAPHHKA H BEpa oycHX(h) BEOAPHR <MOAAAECK'BINh, H BEAHK'BI> X'k,
H MAABIN k.

fl No HAWEMR KHEOTE, KOTOPBII HMET<B Ioc> MOAAPR OF SEMAH HAWEH, HAT
wT(h) AETeH HawaxX(w) HAH wT(h) EPATEH HAWHX(B) <HAH WTh HAWEFS> MAEMEHE
<HAH EY"AL KTO, TO IId E'hi> HM'h HE NOPYLIHATS HAWE AJAHTA 4AE BRI HMB OV TEPBAHAS
# OYKY)EN4AR 34HYKE ECMBI AdAH HMB 34 HXh NPAEOK H BEPHOK CAYVIKESK.

<fl H> a4 ByAwEee KpENOCTH BCE E'RIUE AHCAHOMY, BEAAAH ECM'BI HAWEMY BEpHo-
My nany, Hcamio AOroBOETY, NUCATH H NPHE'ECHTH HAWY <NE> 44ATH K ceM8 AHCTY
HAWEMY .

Oy Cyuagk, g(n) akT(o) <5037, m(E)c(A)un renapt K.
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Pycckuit muarBuct A.M. CobGonesckuit (1856—1929) oTHec MoimaBckue rpa-
MOTHI (HalmMcaHHbIE C I0)KHOPYCCKOW MPUMECHIO B S3bIKE), TIOHMMAas UX 3HAUYEHUE,
K UCTOYHMKAM Ul UCTOpUH pycckoro s3bika [70. C. 16].

Pymbinckuit uctopuk nutepatypsl O.A JleHcyliany, XOTS U HEYETKO OTJINYall
F0’)KHO-, BOCTOYHO- U 3alaJHOCTAaBsIHCKHE 3JIEMEHTHl B COCTaB€ BOCTOYHOPOMaH-
ckux s3bIKoB [71. C. 17], mucan B cBoei «/cTopun pyMBIHCKOTO SI3bIKa»: «YTOOBI
MOHUMATH MPOIIUIOE PYMBIHCKOTO SI3BIKA, CIAaBSHCKHH CTOJNH K€ HEOOXOAMM, Kak
nmatuHckni si3eik» [72. C. XIX].

Panee knaccuk MongaBckoii mutepatypsl I'. Acaku (1788—1869) Brickazancs o
HEOOXOMMOCTH U3yUYCHHUSI HCTOPUH pyccKoro Hapoaa: «TecHble B3aMMOCBSI3H Me-
KTy Hallel UCTOpHeH M UCTOpHel PyCCKOro Hapoaa O0YCIaBINBAIOT HACTOSTEIIb-
HYI0 HE0OXOIMMOCTh u3yueHus Toi u apyroi» [73. C. 150].

Hestens ramuiko-pycckoro Bospoxnenust ucropuk u ¢unonor A.C. Ilerpy-
meBud (1821-1913) Toke TOHWMAN BaKHOCTh W3YYCHHS] HCTOPHUU PYCCKO-
pyMbIHCKHX (MonnaBckux. — C.C.) OTHOIICHUH ¥ MHUCbMEHHBIX HCTOYHUKOB, HAITHU-
CaHHBIX Ha PYCCKOM SI3BIKE (M3 €ro KOPPECIOHICHINH B TaJIHIKO-PYCCKOI rasere
«CrnoBo» (1861. Ne 29): «Ha cBaro#t Pycu Hammeit xpaHuTcs erie HemMayio Jparo-
LEHHBIX MaMATHUKOB... Mep. ConeBuukuii numetr u3 KeiMmonyHra, 4To B MOHa-
cTeipe Barpa MongaBuna xpanurcs Bole 150 cTapuHHBIX PYKOIIUCEH U TPamoT,
MUCAaHHBIX Ha PYCCKOM si3bIke! Bce 310 TeM Oourblie mopcTernBacT MEHS ¢ Hada-
JIOM HWIOHS OTHpaBUTbCs B BykoBuHy. OTKpBIBIIM KOE-4TO JHOOONBITHOE, HE IO-
MEJITIO ceifuac U3BECTUTh Bac 0 BceM noapobHoy [743. C. 244].

VY4uTHIBasl, YTO CYIIECTBOBABIIHE HICOIOTHYECKHE 3alpeThl HA Pa3paboTKy
PYCHHCKOM TIPOOIEMAaTHKH CHATHI, JaJbHEHIIee H3yIeHNE KYIbTyphl U O(PHITHAIH-
HOTO 513bIKa MOJIJIaBCKOTO CPEHEBEKOBOTO KHKECTBA C YUETOM B3aWMOJICHCTBHSA
C KyJBTYpOH U SI3BIKOM pycrHOB Kapmaro-/[HecTpoBCKMX 3eMellb MOXKET MPUBECTH
K HOBBIM MHTE€PECHBIM OTKPBITHSM.
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ON THE LANGUAGE OF THE SLAVONIC-MOLDAVIAN DOCUMENTS OF THE 14TH-
17TH CENTURIES
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A review of the study of the official language of the Office of the Medieval Moldavian Principali-
ty is presented in the article. The history of the study of the official language of medieval Moldavian
diplomacy began in the first half of the 19th century. It is connected to the name of the Rusin Iu. Vene-
lin who collected and commented on the Wallachian and Moldavian Literary Documents published in
1840.

In 1905 the Russian Slavist I. Yatsimirskiy noted that the Wallachian and Moldavian documents
written in Slavonic have a significant meaning in the study of the culture of the Principalities. While
there are several thousands of such documents “the Wallachian are twice less than the Moldavian”.

The study of the Literary Documents and Acts of the Moldavian State was carried out by scholars
from various countries — the largest of which are the works of prominent scholars of Russia/USSR,
Austro-Hungary, Rumania, Moldavia and the Ukraine.

The research of the public figure of the Carpatho-Russian Rebirth Yakov Golovatskiy, the legal
expert and historian V.A. Ulyanitskiy, the philologist-Slavist Bessarabians A.A. Kochubinskiy,
P.A. Syrku and A.L. Yatsimirskiy, the Czech historian K.I. Jirecek, the Polish Slavist E. Katuzniacki,
the Slovenian linguist F. Miklosich, the Rumanian researchers 1. Bogdan, A. Rosetti, I. Barbulescu,
P. Panaitescu, D. Bogdan, the Soviet philologist M.N. Sergievskiy, his Moldavian colleagues
N.G. Corlatianu, N.D. Raevskiy and many others made a substantial contribution to the study of the
language of the written sources of medieval Moldavia.

The majority of the scholars held an opinion that the language of the Moldavian office was South-
West Russian, that is, the language of the local Slavic population — the Rusins. Galician elements in
the language were noted. Understandably to a lesser degree, there was an Old Bulgarian influence, and
occasionally Moldavian lexicon was used.
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The author comes to a conclusion that it was the language of the Rusins, the native population of
the Carpatho-Dniestrovian Lands, that was the official language of Moldavia from the moment of its
formation in the second half of the 14th to the beginning of thel8th centuries. This language had a
great influence on the development of the Moldavian language. In the actual lexicon of contemporary
Moldavian there are more than 2000 words of East Slavic origin.

The Rusin influence is traced through all of the Moldavian diplomacy of the 14th—17th centuries
in various governmental documents (plaintive, dedications, confirmations, diplomatic immunity, judi-
cial, security) and other administrative and state documents.

A further study of the culture and the official language of the medieval principality of Moldova,
taking into account the interaction with the culture and language of the Rusins in the Carpatho-
Dniestrovian Lands, can lead to new and interesting discoveries.
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«OT'OJIEBCKHM TEKCT» B POMAHE M. HIUIIIKUHA
«[IUCBMOBHHK»

B cmamve paccmampusaemca «zozoneeckuti mexcmy 6 pomane M. [Llwwuxuna «llucbmos-
HUK». B yenmpe enumanus maxoosmecsi «cKpunmopckuii crodcemy u mun 2eposi «homo
scribensy kax cocmasnsowue 0CHOBY «20201€6CK020 meKcmay 6 pomane «IIucbMOGHUKY.
Buisignsiiomess npeonoculiku oopawjenus K 20201€6CKOMY «CKPUNMOPCKOMY MEKCmy» 6
meopuecmee M. [lluwkuna na pybesxce XX—XXI 66. kax 6 ucmopurxo-nmumepamypHom, max u
UHOUBUOAYANLHO-ABMOPCKOM acnekmax. Onucvleaemcs peyenmueHblil CYeHaputi akmyanusa-
yuu «2ozonescko2o mekcmay 6 pomare M. Iluwkuna «ITucomosHuK».

KiroueBsle cioBa: cospemennas pycckas nposa, M. [uwkun, H.B. ['o2onb.

CoBpemMeHHbIN mucatens Muxawn Lumkua — Gurypa sipkas u 3aMeTHas B CO-
BPEMEHHOM JINTEpaTypPHOM Mpolecce. Bo-mepBriX, OH OIMH U3 TE€X aBTOPOB, KOTO-
pBIe HEOJHOKPATHO YIOCTAUBAIUCH MPECTUHKHBIX OTEYECTBEHHBIX JIMTEPATYPHBIX
npemuid: pomaH «Bzstre M3mawmna» (2000) momyumn BykepoBcKyro TpeMHIO B
2000 r., poman «Benepun Bonocy (2005) — npemuto «HannonansHOTO Gecteenie-
pa» B 2006 1. u poman «I[lucemoBHUK» (2010) — mpemuto «bosblias KHUTa» B
2011 r. Bo-BTOpBIX, y KPUTHUKOB U JTUTEPATyPOBEIOB HET €IMHOTO MHEHHUS O XY-
JIO’KECTBEHHBIX TOCTOMHCTBaX Mpo3bl nucatens. C 0AHOM CTOPOHEBI, €CTh HETaTUB-
HBI€ OT3BIBBI, OMPEIENAIONINE MUcATeNs KaK «paUHUPOBAaHHOrO yMHHUKa» [1] u
YKa3bIBaIONIME Ha YPE3MEPHYIO «IMTEpaTypHOCTh» Mpo3bl lllumkuHa, ero oue-
BugHOe nonpaxanue W. bynuny, B. Ha6okoBy u C. CokonoBy (I1. bacuuckuii,
JI. Janunkun, H. Enucees, A. Hemsep). C apyroii cTOpOHBI, €CTh NOJI0KHUTEIHHBIE
om3biBEl  (A. AreeBa, H.HMBanoBa, W.Kacmd, M. Kyuepckas, I'. Hedaruna,
B. ITpuroan4, C. OpoOwuit), moauepKUBAONHIEe OPUTHHALHOCTD €TI0 MHCATeIThCKOM
MaHEepHI.

K pasroBopy uccnemoBaTeneii 1 KpUTHKOB 00 OPUTHHAIBHOCTU aBTOPCKOTO
CTWJIA IMCATeNsl MPUMBIKAIOT MHOTOYMCIIEHHBIE AUCKYCCHM O €ro XyA0)XKECTBEH-
HOM MeTojie. Xy0)KeCTBeHHbIH MeTo [IIMikrnHa MbITaloTCs ONpEeNeIuTh B 3CTe-
THYECKUX KOOPIMHATAX pealn3Ma, MOAEPHU3Ma U TOCTMOJEPHU3MA, B IIPOCTPaH-
CTBE KOTOPBIX CYILIECTBYET BCSI COBpEMEHHas pycckas jutepaTtypa. M. Ckoponaso-
Ba, [. Hedarmna, A. MepexxuHCKass OTHOCAT TBOPYECTBO MUCATEINST K OCTMOJEP-
HusMy, Jl. BaBunbckuii cuntaer, yTo npo3a LumkuHa — 3TO «IIOCTMOAEPH, MOHS-
THI W WCIIOJIHEHHBIN Kak MonepH» [2], M. JlunoBenkuil xapakTepusyeT Mpo3y
[umkuHa kak HeoOapounyro [3. C. 269]. YuutbiBas 3TOT «pa30poc MHEHHIA»,
MOXKHO CKa3aTh, YTO «B3aHMMOJACUCTBUE CUIIOBBIX JUHHHA, (POPMHUPYIOIIUX COBpeE-
MEHHBIH JIUTEpaTYpHBIH Iporecc, B TBopuecTBe Muxamna Illumkuna obpasyer
CIIOKHYIO, OCTPYIO, JaKe MHTPHUTYIONIYIO TMHAMUYHYI0 cuctemy» [4. C. 233].
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IIpuBnexaeT BHUMaHUE HCCelOBaTeNe Takke MHTEPTEKCTyalbHas MpUpoaa
POMaHOB COBpEMEHHOTO mucarens. Ha cerogHsmHuil JeHb MHTEPTEKTCTYalIbHBIH
acnext npomsBeneHuil IllumkuHa paccmorpern B pabotax [. Hedarunoit [5],
C. Opo6us [6] u T.JI. Perbanbuenko [7]. ABTOpBI B CBOMIX HCCIICIOBAaHUSIX AKIICH-
TUPYIOT BHUMaHHE Ha UCKIIOUUTENbHONU MOMUGOHUYHOCTH mpousBeneHuit [llnm-
KHMHA, B KOTOPBIX MPEACTABICH MIUPOKUI CHEKTP OTCHUIOK K MHPOBOM CIIOBECHOM
KyJbType. B nemom, onpenensist XxapakTep «MeKTEKCTOBBIX CBSI3€i» MPOU3BENCHNN
umkrHa ¢ OMOPOH Ha CYIISCTBYIOIIHE HAONIONCHUS, MOXXKHO OOO3HAYUTH HX
CIEeYIOIINEe OCOOCHHOCTH.

Bo-nepBrix, y IIIumknHa HHTEPTEKCTYaIBHOCTD, SIBJISACH OJHUM U3 BEAYILUX
MIPUEMOB XYZ0KECTBEHHOU UIPBI CO CMBICTIaMH, CBSI3aHa C aBTOPCKOM yCTaHOBKOM
Ha OOHOBJIEHHE JUTEPaTyphl uepe3 e€ «camoHachimeHue» [8. C. 49]. Brmouenue
[MmKUHBIM ONbITa NPEAILIECTBYIOMEH KyIbTYphl B CBOM IPOU3BEACHUS aKTyallu-
3UpYeT «OHTOJIOTHUYECKHE CBOMCTBA TEKCTa», KOTOPhIE ONPENENSIOT €ro «BIHCaH-
HOCThH B TIpoliecc nuTeparypHoit ssomonumy» [9. C. 14.]. He cnyuaiiHo B cBOuX HH-
TepBbio IIIMIMKUH MpU3HACTCS, YTO «MOM TEKCT, 1O KpalHel mMepe, MHE OBl OYCHb
3TOTr0 XOTENOCh, €CTh HE YTO MHOE, KaK KJIACCHUECKUH PYCCKUH poMaH, HalMcaH-
Helid ceronus» [10]. MoxxHO 3aMeTHTb, 4TO B 3TOM Ipu3HaHuM LumkuH nomxuep-
KHMBAeT CBOIO IHCATENbCKYI0 COCPEIOTOYCHHOCTh HAa OOHOBJICHHUHU YCTOHUMBOI
«(pOpPMBD) XYI0KECTBEHHOTO MBIIICHHS PYCCKOM CIOBECHOW KyIbTyphl. Bo MHO-
TOM MMEHHO B CHITY 9TOH acTeTndeckoi yecranoBku mucatens C.I1. Opobuit, otme-
yasi nosiBiaeHue B Havajge XXI B. HOBOI BOJHBI JIUTEPATYPHOH «MOJEPHU3ALUU
pyccKoif mpo3e» [6], ymomuHaet B ToM uncie u uma M. lumkuna.

Bo-BTOpBIX, B HHTEPTEKCTYaNbHOM MoJie mpo3bl LlumkuHa ocoboe MecTo 3a-
HUMaeT pyccKasl KJlacCHKa. B mpolecce BBICTpauBaHUs Uaora ¢ pyccKoi kiac-
CUKOM mucaTenb omupaeTcs Ha ombiT B. HabokoBa. E. EpmonuH oTmeuaer, 4rTo
«rnobanbHast OCHOBa OJIM30CTH MEX]y COBpEMEHHBIM mucareneMm B Poccuu u Ha-
OOKOBBIM — yCYTyOJIstoLIeecs AMACIOpaIbHOE COCTOSIHUE OT€YECTBEHHON CIIOBEC-
HocTH. Ha Hamem ropusoHTe SIBCTBEHHO MasuHT apxeTunudeckas ¢urypa Cupu-
Ha-HaGokoBa, monBeka HazaJ 0003HAYMBIIETO BEXU CYJbObI PYCCKOTO JIUTEpaTOpa
B cutyauuu auactopsl» [11]. He cnyuaiino E. Epmonun paccmarpusaer Llumiku-
Ha, KoTophli ¢ 1995 r. xuset B IlIBeiiniapuy, Kak HOCUTENS IMUTPAHTCKOIO CO3Ha-
HUS, HaXOAALIErocs B CUTyallud «IIOTepU poAuHbD». Mccnenoparenb OTMeEUaerT,
YTO MHUCATENIN YETBEPTON BOJIHBI SMUTPALIMU NIEPEXKHUBAIOT TPaBMy, OJU3KYI0 Habo-
koBckoll. E. EpMonun noguepkusaetr, 4ro smurpanus anst Hlumkuna, kak v 1u1s
HabokoBa, craHOBHTCSI BO3MOXHOCTBIO U1l 00peTeHus: 6€3rpaHUnIHON TBOPUECKOM
cBOOOIBI, HCOOXOIMMOM JJISI TONCKA HOBBIX TBOpUeCKHX permennit. A Ilnmkuaa
aKTyallbHa HE TOJBKO HAOOKOBCKAas XYJOXXECTBEHHAs CTpaTerus OOHOBJICHHSA
TBOPYECKOTO METOZA, HO M HAOOKOBCKAs PEHENTUBHAS MOJENb PYyCCKOW KIIACCUKU
Kak HanOoJiee OTBEYAIOIasi COBPEMEHHOM KyIbTYPHOU CHTYAITHH.

O0603HauNM KIIFOYEBBIE YepPThl HHTEPTEKCTyalbHOT0 Auanora Habokosa ¢ pyc-
CKOM KJIaCCUKOH. AJLTIO3MBHO-PEMHHUCIICHTHAS aypa HAOOKOBCKUX ITPOHM3BEICHUIN
SIBIICTCST TIPEIMETOM TTOCTOSIHHON HCCIEeNOBATENbCKOH pedurekcnu. B MHOTOUMC-
JIEHHBIX PaboTax MOTYEPKUBACTCS, C OJHOW CTOPOHBI, HACBHIIICHHAS] HHTEPTEKCTY-
anpHOCTH Tpo3bl HabokoBa, a ¢ Apyroif — OTCYTCTBUE NMPSIMOM JTMHUN T€HETHUE-
CKOM TIPEEMCTBEHHOCTH K OECCIIOPHOMY IHCATEIHCKOMY aBTOPHUTETY, TaK KaK BCS
pycCKasl CIOBECHOCTh IMPUCYTCTBYET B TBOpueckoM cozHaHuu HaGokosa. I1ogo6-
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HOE COXpaHCHHE U MpEACTaBIICHHE KIACCHKU B TBopuecTBe HabokoBa oOycimoBim-
BaeT HEBO3MOXKHOCTb YCTAHOBJICHUS EIWHCTBEHHOTO «IPETEKCTa», MOCKOIbKY
OJIMH U TOT K€ AJIEMEHT TOATHKH MOYKET OJIHOBPEMEHHO «OTIPABIATE» K HECKOIb-
KHM UCTOYHHKAM.

Ha6okoBckuii mpuHIUT AUAIOra ¢ pycckoil knaccukoit st [lumkuna npruo06-
peTaer ocoboe 3HaueHHe. B yCmoBHsSIX aMHUTpaliu, KOTOpble He MbIchsaTcs [Llum-
KHHBIM KaK KaTacTpoudecknue, ¢ HauOONbIICH OCTPOTOH aKTyalH3HpyeTcsl Tpa-
JIUIMOHHAs CUTyalus JJIi COBPEMEHHOU KYJbTYpbI, KOTJa Mucareib HE CTOJBKO
B3aUMOJICHCTBYET C PEalbHOCTBIO, CKOJIBKO TOTPY’KaeTcsa B MPOIECC «CaMOCO3HA-
HUS JIUTEPaTypb», CBSI3aHHBIM C NMOMCKOM «BHYTPHUTEKCTOBBIX» MCTOUHUKOB VIS
pa3BUTHS.

HecMoTpsi Ha HAaCBHIIIEHHYI0 HWHTEPTEKCTYAJIbHYI0 OCHOBY NPOHU3BEACHUI
[IumkuHa, «IIpeTekcTOM» KOTOPOM BBICTYIAET BCSA pyccKas JIUTepaTypa, UMeEET
MIPaBO Ha CYLIECTBOBaHME MCCIIEIOBATEIbCKUI MOIX0A, OPUEHTUPOBAHHBIN Ha ycC-
TaHOBJIEHHME MEXXTEKCTOBBIX OTHOLIEHHH C XYAO0XKECTBEHHBIMH CHUCTEMaMU OT-
JISNBHBIX KJIACCHKOB. B CBSA3M C 3THM CTOMT OOpaTUTh BHUMAaHHE HA XapaKTep WH-
TEepPTEKCTyalbHBIX CBA3e Mexny mpousBeneHusaMu lumkuna u [oromns. Habmro-
nenus uccnenosareneii (T.JI. Peidanpuenko, C.I1. OpoOwuii) moka3eIBaIoT, 4T0 00-
pallleHus! K «TOr0JIeBCKOMY TeKCTy» y llIuiknHa UMEIOT He eAMHUYHEIH, a cChcTe-
MaTUYECKUH XapaKTep.

CBoeOpa3HON TOUKOH «pelenTHBHOTO oTcdeTay LIIumKiuHa mo OTHOIICHHIO K
I'oromo MOXKHO Ha3BaTh TUIOJIOTHIO repost — homo scribens U cBA3aHHOTO ¢ HUM
«CKPHUIITOPCKOTO CHOKeTa». PaccMOTpeHne «CKpUNTOPCKOIO TEKCTa» KaK OCHOBBI
«TOTroJIeBCKOro TekcTay B pomane «IlucbmoBHuK» M. LluiikuHa TpedyeT BbIsABIIE-
HUSl TIPUHIMIOB COOTHOIIEHHS apXeTHUIHYECKOro, KyJIbTYPHO-HCTOPUYECKOTO U
WHIAMBH]yaTbHO-aBTOPCKOTo B THIie homo scribens. [TogoOHBIH moaX0l BIOJHE
00BsIcHUM, Tak Kak ['oroimb cam HE MHHOBAJ KyJIbTYPHO-TEHETHYECKUX CBS3ed
«TMHUIIYIIETO YeJIOBEeKa» MPHU BKIIOUYEHUH €r0 B CBOIO XYJOKECTBEHHYIO CUCTEMY.

ITpu paccMoTpeHNN JTOTUKH (POPMUPOBAHHUS B EBPOICHCKON KyJIBTYpe apXeTu-
ma homo scribens ¥ OTHOIIEHHST K HEMY CTOHUT 00paTUThCs K pabore C. ABepuHIIe-
Ba «[lodTHKa paHHEBU3AHTUIICKOW JTUTEpPATypbD», B KOTOPOH OmMHMCaHa «IICHUXOJO-
ruyeckas atMochepa» [12. C. 192] Bokpyr mucbMa, HaUMHAs C IEPUOa AHTHYHOMN
KyJbTypbl M 3aKaH4MBasl 3M0XOH paHHEro cpeaHeBekoBbs. lccnenosarens pac-
CMaTpHUBAET JTallbl MOCICIOBATEIBHOTO MEPEOCMBICICHHS 00pa3a «IHIIYIIEro
YyeJnoBeKa» B eBporneickoil KynbType. C. ABEpHHIIEB, COCPEAOTOUNBAsI BHUMaHNE
Ha NEePEeX0HOM IEPUOJIE OT IPEKO-PUMCKON KyJIbTYpHI K KyJIbType paHHero Cpen-
HEBEKOBBS, OMUCHIBAET MPEANOCHUIKH K U3MEHEHHUIO CTaTyca MUIIYIIEro YeloBeKa.
B snoxy rocnoactBa rpeKo-puMCKON KYJIbTYpbl ObLTO MPEHEOPEKUTETbHOE OTHO-
IIEHHE K MHCITY, TPy KOTOPOTO cUuTaics pabckuM. OTCYTCTBHE YBaXKCHUS K IIH-
IIyIIEeMy YeJIOBEKY B OTOT HEpHOA OBLIO CBS3aHO C IMPHIMATOM YCTHOTO CJIOBA Hal
MUCBMEHHBIM. B smoxy panHero CpenHeBEeKOBBbS HauMHaeT (HOpPMUPOBATHCS Tpa-
IS TIOYTUTENIEHOTO OTHOIICHUSI K TPYJAY MHUCIOB, 00yCIOBICHHOTO XPUCTHAH-
CKHM TIOKIIOHEHHEM Tepen bubnmeil kak MUChbMEHHO (PMKCHPOBAHHBIM «CIOBOM
Boxbum». Taxke uccienoBarenb MOAYEPKUBAET, YTO B ATOM JIOTMKE Iepexoja
Obl1a 33/1eHiCTBOBAaHA U KyJIbTypa OIIPKHEBOCTOUHOTO KPyTa, B YACTHOCTH JPEBHE-
eBpeicKast, KOTOPOi OBUTO TPUCYIIE «IIPOTYBCTBOBAHHOE, MATETHYECKOE OTHOIIIE-
HUE K MUCbMEHHOMY TPYAY M K HamucanHomy ciioBy» [12. C. 198]. Ecau npocne-



«lozonesckuii mexcmy 6 pomare M. LLluwxuna «Ilucomosnury

101

KUBaTh JaJbHEMIIYI0 CyIp0y «4esoBeKa MUILYIIEro» B MPOCTPAHCTBE €BPOIEH-
CKOH KyJBbTYpPbI, TO MOXKHO OTMETUTh, YTO HaunHast ¢ XVI B. OH MOCTENEHHO JIU-
[IaeTCs CBOETO CBITOTO OpeoJia, a YMEHHUE MUCATh CTAHOBUTCS MOBCETHEBHOH W
OyIHUYHON MPaKTUKOH OyMa’KHOTO IEJIONMpOM3BOACTBA. MHBIMEU cioBamu, cdop-
MUpOBaHHOE B 310Xy CpelHEeBEKOBBSl CaKpajlbHO-YBAaXXHUTEIbHOE OTHOIICHHE K
MUCITY, BIIAJICBIIEMY TOHKOCTSMU KPAacHBOTO MUChMA, Pa3pyllaeTcsl, pa3pymaeTcs
U IETIOCTHOCTh 00pasa ckpumnTopa. Pacmam cBsf3aH Kak ¢ AUCKpeAMTAIHedl MOHa-
LIecTBa, pa3pylleHHeM BOKPYT HEro cakpajbHOW ayphl, TaK U C M300peTeHHEM
KHUTOTIEYaTaHUs, HAaCTyIUIeHHeM dpbl ['yTTeHOepra, KoTopas OKOHYATEIBHO pas-
nenuiaa OyKBy U TyX.

AHaNoruyHble CIBUTH B 3TOT MOMEHT NPOUCXOJAT Ha Pycu, B OCHOBaX KyJib-
TYpbl KOTOPOW 00pa3 «IHUILIYIIETO YeIOBEKay CBA3aH C UAEH JYXOBHOIO CIY)KEHUS,
c(hopMUPOBAHHON B TPAJMIMAX MOHACTBHIPCKOTO ykiana. B pabore JI.A. UepHoii
«Pycckas KynbTypa MepexoJHOro Mepuojaa: OT CPEeIHEBEKOBbs K HOBOMY BpeMe-
Hu» [13] ykasbiBaetcd, 4To «4enaoBek numymuii» k XVII B. — 3T0 HE TOIBKO yya-
CTHHK JICIOTIPOU3BOJICTBEHHOTO TPOIIECCa B CBETCKUX U BBICIIUX IIEPKOBHBIX KPY-
rax, HO M MEJIKH{ YHHOBHUK — TIONBSYUM, KOTOPBIA, HPOSBIS TPyHOMIOOHE U
ycepaue, MOXKET YCIELHO MPOABUraThCs Mo ciy>keOHoil nectHuue. Dnoxa [letpa I
CIIPaBEUIMBO MOKET OBITh Ha3BaHa 30JI0THIM BEKOM YMHOBHUYBETO MHCHMaA, KOTO-
poe co31aBaIoCh B HEBEPOSTHRIX 00BEMaX U ¢ HEBEPOSTHBIM yCEPHEM.

Taxum oOpa3oM, Ha MOMEHT oOpareHus ['orons k 00pa3y «IHIIYIIETo Yemo-
BEKa) IPOU30IILIA JIECaKpaU3aIMs HICH nucbMd B TIPOCTPAHCTBE KaK 0OIEeBPO-
MEHCKOW KYJIBTYpBI, TAK W HalMOHANHHOW. [leTepOyprckue MOBECTH O «MaJIeHb-
KHX» MUIIYIMKX 10X, bamvaukune u IMonpumune, ['orons cozmaer B nuTepa-
TYpPHOM KOHTEKCTE, KOTOPBIH «IIPOMUTaH» TeMOH MalleHbKOro 4esnoBeka. B roro-
JIEBCKUI MEpUOJ Pa3BUTHS 3TONH TEMbl MAJICHBKHI YEOBEK HAXOJIUTCSI B CTATyCe
MEJIKOTO YNHOBHHKA, 00s3aHHOCTH KOTOPOTO YaIlle BCETO CBS3aHBI C IEPEMICHIBA-
HueM Oymar. M. Baiickond ocHOBaTeiabHO, ¢ MPUBJICUYECHHEM OOJIBLIOTO JIUTEpa-
TYpHOTO KOHTEKCTa IMOKa3aj, 4TO MOBECTH [ Orojs — 3TO reHuaibHas BepCcHs Ha
«MOJIHYIO» JHUTeparypHyto Temy [14]. HemanoBaxHbIM SBISEeTCS U OTMEUYEHHOE
Baiickonipom 00cTOsATENBCTBO, UTO ['Or0NIsT HE O0ONLIO W BIUSHUE WACH KaJUIH-
rpadhuu 1 OyKBEHHOW MHUCTHUKH, CBA3aHHOW C KaOaIMCTHUYECKUMH BO33PCHUSIMH,
BOIICAIIMMH B JIUTEPATYPHBIH OOMXON TOTOJICBCKOH 3IIOXHM UYEpe3 ICTETHKY He-
MELKOTr0 pOMaHTHU3Ma.

B ucropuxo-nutepaTypHOM acneKTe IMUIIYIUI TOroJIEBCKUN repoil UMeeT Ie-
pexoaHbIA XapakTep. U TyT 1eno He TOJIBKO B XPECTOMATHIHOM MHU(E O TOM, YTO
«BCSL pycCKas JmTeparypa BeIUIa U3 roroimeBckod "llmuemu"». B paborax
C.I'. bouapoBa «Xosoz, cTeil U cBoboaa. Vctopus nutepaTypsl sub specie CBs-
mierHoi ucropun» [15] m O.I'. unakropckoii «IlerepOyprckas moBectsh JlocToes-
ckoro» [16] moguepkuBaeTcs pydeskHOe 3HaueHHe noBecth «LInHens» B pa3BuTHH
PYCCKOI TuTepaTyphl, TaK Kak OHa SBJISETCS OJHOM M3 TOYEK OTCYETa B TBOPUECT-
Be [ocroesckoro. IIpogomxaer noruky uccrnenosareneit H.B. Koncrantunosa B
pabote «l'oromeBcKkhii TEKCT B paHHHX mpomsBencHUsXx ®.M. JlocToeBCKOro»
OTMEYaeT, YTO «B XYIO’KECTBEHHOM CO3HAHWUHU J[OCTOEBCKOTO COMpAraroTcs NBa
TOr0JIEBCKUX 00pa3a: YMHOBHUK-TICPENMCYMK W YUHOBHUK-aBTOP, MUIIYIIWHA Te-
POM-COUMHUTEIND, COIIOCTABIIIFOTCA JBa MPOLiecca KOMMPOBAHUS: IEPENUChIBAHUE U
counauTenbCTBO» [17. C. 16]. CymecTByeT Takxke ocodasi CBsI3b Mex a1y banimau-
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KMHBIM ¥ MBIIIKUHBIM, KOTOpas Obula ocMmbiciieHa M. OmmreiiHom: «Ilucuas
CTPacTh — TOYKAa CONPUKOCHOBEHUS MpIlIknHA W bammaukuHa, oT KOTOpoi 00a
repost IBIPKYTCSI B IPOTHUBOIOJIOKHBIE CTOPOHEBI <...> Y Kacalouii CBOUM yOoxe-
CTBOM TOTOJICBCKUH MEepCcOHAXX 00opaumBaeTcs (B TyXe THIHTHOBCKOTO "Mapo.IHii-
HOro BbIBepTa'") Tparn4ecku BO3BBIILIECHHON (PUrypol KHA3d MBIIIKHHA; OTpaHU-
YEHHBIM U JKaJKUH YeJoBeYeK, HUKOMY HE Hy)KHas JKEepTBa MPEICTacT OJAHUM U3
Tex "HUIUX TyXoM'", KOTOpPBIE U COCTABISIOT "coib 3emnun" <...> Bpsn nu B kakoii-
mubo Opyrod JHTEpaType MHpa TaK KOpOTKa IHCTAHIUS MEXIY €€ MOII0CaAMH,
MEXKIy CaMblM HUYTOXXHBIM W CaMbIM BEJIUYECTBEHHBIM €€ T'epOSIMU, KOTOpHIC
MIPE/ICTABISIOT 3/I€Ch, TIO CYTH, Bapuaiuio ogaoro tuna» [18. C. 66].

Ecnu B mormke mcCienoBaTeNbCKUX HAONIOACHUH, MPUBEACHHBIX BHINIC, aK-
LEHT C/eTIaH Ha «BIHUCAHHOCTHY TOTOJIEBCKOTO «CKPUITOPCKOTO CIOXKETa» B UCTO-
pUI0 pa3BUTHS pycckod aureparypel, To B pabore E.I1. bapanosckoit «Homo
scribens: aHTPOIOJOTWYECKUE aCIeKTH muchbMa B TBopuectBe H.B. I'oroms (ot
«Iunenn» k «Pa3mbiienusm o boxxecTBeHHOH JIMTypruny») «IULIYIIANA repoii»
paccMaTpHBaeTCsl B KOHTEKCTE 3CTETUYECKUX MCKaHWM ['oross B MO3IHUMN mepuon
TBOpuecTBa. McciieqoBaTebHUIIAa COOTHOCUT 00pa3 «IMIIYIIEro YelOBEeKa» «C
YUYUTENbCKUMU HACaTaMU THCATeNsd, C KOHIENTOM CJIOBECHOIO CIIy:KEHHUS, CO
CPETHEBEKOBBIMU TEOPHSIMH THCHMa, CIENIbI KOTOPOTO OOHApYKUBAlOTCS B TOTO-
nmeBckor mepermcke» [19. C. 4]. «Ckpunropckuit croker» y [Torons
E.Il. bapaHoBCcKkO#l IpOUYMTHIBaE€TCS KaK CBOEOOpa3zHas aHTPOMOAMLES: «...B IO-
Bectu «llIuuens» [oronp mpeanpuHs, ¢ OJHOW CTOPOHBI, MOMBITKY OINpPaBAATh
YesloBeKa, OUPasiCh Ha CBITOOTEUECKYIo Tpaauuuto. C Ipyroit CTOpoHbl, caM ye-
JIOBEK, B3SITHIA B aKTe MHCHEMa/TOBOPEHHS, IMPOCBETISICT TEMHYIO IHBHIIM3AIIHIO
[19. C. 123]. Takum oGpa3om, Bcs Joruka uccienoanus E.I1. bapanosckoii opu-
EHTUPOBaHa Ha BBIABJIEHHUE NPHHLUIIOB T'OTOJIEBCKOTO MEPEX0da OT KOHKPETHOTO
oOpasa-riepcoHaka (YMHOBHHKA-KOMHKCTa) K oOpady-apxerumy (homo scribens).
DTOT mepexoji CTAHOBUTCS BO3MOXKEH B CHIIy CONPSDKEHHS B CTPYKType oOpasa
QHTMHOMHUYHBIX CMBICIIOBBIX Iap: YeJIOBeKa M YNHOBHHMKA, YNHOBHUKA U TI09TA, a B
caMoil TeXHUKE ero MHChMa — rojoca U OyKBBI, OYKBBI H IyXa, MIIChMa MOITHIE-
CKOTO M KaHLEJIAPCKOTO, CAaKpaJIbHOTO TeKCTa U OIOpOKpaTHYeCKor Oymaru.

TakuMm 00pa3oM, «CKPUOTOPCKUII CIOKET», BKIIOYamoUmmidi o6pa3 «homo
scribens» W BOIIOTHBIIHMHCS C HAaUOOJBINEH MMOTHOTOH B TOTOJEBCKOI MOBECTH
«I1IuHenb», OHOBPEMEHHO CTall CHMBOJIOM KaK XyJI0)KECTBEHHBIX HCKaHUN caMo-
ro [orons B mO3MHUI TIepuOJl TBOpYECTBA, KOTOPBIE OBLIM COIPSIKEHBI C TPSY-
LIUM TyXOBHO-ICTETHYECKUM KPU3UCOM, TaK U IIepexoa K HOBOMY 3Taly B pa3Bu-
THU PYCCKOHM JUTepaTypbl, OepylieMy Haudaio B TBopuecTtBe JloctoeBckoro. Co-
Jlep)KaTeNbHBIN acleKT «CKPUNTOPCKOTO CIOXKeTa» B 000UX HANpPaBICHUAX OPUEH-
THUPOBAH HA BHIIBICHHE MyTCH M1 GOPMUPOBAHUS HOBOM IapaIurMbl TBOPUECTBA
C OTJIMYHBIM OT MPEKHEr0 aBTOPCKOIO CTaTyca U MEPCOHANIBHOTO MOBECTBOBAHUSL.

OueBHHO, YTO aKTyanusanus obpasa homo scribens B TBopuectBe LlnmkuHa
MIPOUCXOAUT B Opeolie 3TOH «imTepaTypHoi mamsatu». Ho y lumkunaa ects cob-
CTBEHHBIN CIIEHapUil aKTyallu3alliil «TOr0JIEBCKOI0 TEKCTa», KOTOPbIM MMeeT Kak
HCTOPHUKO-IUTEPATypPHBIN, TaK U MHIWBUAYAIbHO-aBTOPCKUH aCIIeKT.

Tun repos homo scribens Illumkux BliepBbIe MPEACTABIII B 1eOI0THOM pac-
ckaze «Ypok kaumrpaduu» (1993) u mpoIoKuil ero Xya0KeCTBEHHOE OCMEBICIIe-
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HUE BO BCEX MOCIENYIOIIMX poMaHax — «Bcex oxupmaer olHa HOUb», «BeHepun
BOJIOCY, «B3sTne M3manna» u «IIMCbMOBHHKY.

IepBrIit pacckaz «Ypoku Kamurpaduu», IO CIPaBEAIMBOMY 3aMEYaHHIO
C.II. Opobwus, mMeeT MpOorpaMMHBI XapakTep IUid Bcero TBopuectBa Lllwmmrkuna,
TaKk KaKk OH — «MOJeJb IIUIIKHHCKON JUTEPaTyphl, HAJISIHO IEMOHCTPUPYIOLIas
mporiecc e€ pas3oKeHHsT Ha aTOMbl ITChbMa — OyKBBI, cuMBONIBY [6. C. 25]. Tlpu-
YeM 3TOT «aTOMHBIM pacma» TpaKTyeTCsl UCCIIEeN0BATENeM JBOSIKO, C OQHOM CTO-
POHBI, 3TO «KYJIBTYPHBIN pacmai, THOeNs, qaxke yOUICTBO IUTEpaTypel», a ¢ apy-
TOl — eTMHCTBEHHBINH CMOCO0 €€ «OUMICHUS» U «IIPHUBEICHHS K YUCTON (hopme
[6. C. 25]. TlpoureHne pacckaza HCCIEIOBATEIEM SIBISIETCS YBEPTIOPOW K €ro
TPaKTOBKE BceX MOCeAyIomux poManoB lumkuHa.

OO6pamasich K pacCMOTPEHHIO HHTEPTEKCTYalIbHOTO B3aUMOCHCTBUS paccKasa
umkuaa «Ypok kaumrpaduu» u nmosectu [orons «llluHens», nccienoBarenb
OTMEYaeT IEPEeHECEHUE B «XYIOXKECTBEHHYIO HEOJIOTHIO» paccKa3a 3THKO-
ACTETUYECKON amMOMBaJieHTHOCTH oOpa3a bamMaukuHa, KOTOpas CYIIECTBYET B
MHTEPIPETAIIMOHHON TPaJUIINK IOroyieBCKON moBecTd. IlepBas Tpagunust Oeper
Hayajo OoT beanHCKOro U BBIAENSET ITUYECKUH UMIIEpaTiB B MPOU3BEICHUU U OI-
pedenseT ero Kak OJHO M3 BEIyIIHX HANpaBICHUI pPyCCKOM CIOBECHOCTH — HpaB-
CTBEHHO-IUJAKTHYECKOe. BrTopasg cBsizaHa ¢  HWHTEpIpeTanueld IMOBECTH
b. DiixeHOayMoM, B KOTOpOil TeMa MaJICHBPKOTO YeJIOBeKa OKa3bIBacTCs MepHude-
putiHoil. MccrnenoBarens npu aHanuse nosecty «llnHens» moguepkuBaeT €€ uc-
KITIOYHUTEIIbHBIE (POPMATbHO-CTUIIMCTUYCCKHE OCOOCHHOCTH, a HE COJepKaTelb-
HBIE.

C.I1. Opo0wuit, TpakTys paccka3 Kak HICHHO-3CTETHICCKYIO YBEPTIOPY KO BCEM
OOJNBIIUM pOMaHaM TNHcaTeNd, MNOJYEPKUBAET, YTO BO MHOTOM «TOTOJIEBCKHUI
TEKCT» ONpeesIeT KOH(PIUKT paccKasa, CBSI3aHHBIN C IMPOTHUBOCTOSHHEM «(op-
MBD» U «cofepxkaHus». MccienoBaTenb HaMeyaeT JOIMKY IHIIKUHCKOIO «IIpHpa-
LIEHUA CMBICIa» K TOTOJEBCKOMY 00pa3y «IepernucurKa», KOTopas CBs3aHa C
MPEACTAaBIEHHON B paccKa3e MbICIbIO O MUCTHYECKOM JOMUHUPOBAHUH SI3bIKA, €r0
rpapmuecKoM BOIUIOMICHNH M TMOIBITKAX IPEOIOJICHHUS 3TOTO S3BIKOBOIO JIOTMa-
TH3Ma. B 3TOM KOHTEKCTE pacCyKIEHHUI UCCIIEI0BATENb PUBOAUT IIUTATY U3 3CCE
W. Bpoackoro «C m000BbI0 K HEOyIIEBICHHOMY. UeTbIpe cTuxoTBOpeHus Toma-
ca lapmm»: «Ot Hee <m0331K> BO3HHUKAET OIIYIIEHHE, YTO SI3BIK CIIOCOOCH Ha Ta-
KM€ KOHCTPYKIIMH, KOTOPbIE HU3BOSAT YeJIOBEKa B JIydllleM clydae JO POJIM MUCLA.
Urto Ha caMoM Jiesie SI3bIK MCIIONB3YET YeIOBeKa, a He Ha000poT. YUTO SI3BIK TEUET B
MUp YeJIOBEKa U3 L[apCTBa HEYEJIOBEYECKUX MCTUH M 3aBUCUMOCTEH, 4TO B KOHEU-
HOM CYETe 3TO — rojI0C HEOAYIIEBICHHON MaTepUU M YTO MOA3US JUIIb BpeMs OT
BPEMEHU PETUCTpUPYyET ucxoismue oT Hero BoiHBD [20]. Tem cambim OpoOuii
aKTyalIN3UpyeT MBICTh O BHECEHHH B NPOOJIEMHOE IIOJIE paccKa3a BEYHOTO KOH-
(GIHKTa MEXKTy STHKOW U 3CTCTHKOM.

PaccmaTpuBaeT 3Hau€HUE TOTOJIEBCKOTO «CKPUITOPCKOTO TEKCTa» B CMBICIIO-
BOM TIPOCTPAHCTBE pacckasza «Ypok kammurpadum» u T.JI. Peidansuenko. EBrenmii
AJekcaHAPOBUY, Tepoil IepBoro pacckasza llumkuaa, He IPOCTO PabOTaeT MUCH-
MOBOJUTENIEM B Cylle, HO M KaK €ro JUTEepPaTypHbI NpeAlIeCTBEHHUK, AKaKHi
AxakueBud bammaukuH, oH «puiaocod KpacHBOTO MUCHMA, Kamurpadum» [7.
C. 333]. T.JI. PeibanbueHKO, BEISIBUB TOUKY COJIMKCHUS MEXIy TIPOU3BEICHUSIMHY B
«yTpaTe TOCIeIHEeH WUIIO3UU MAaJIeHBKOTO 4esioBeka» [Tam ke, ykas3bIBaeT, 4yTo
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HumknH «3aUKCHPOBa CABUT CO3HAHUS MAJICHHKOTO YelOBeKa B XX B. — €ro
YBEPEHHOCTh B TapMOHU3aluK peaabHocT» [Tam xe]. ['epoit Ilumkuna, B oTIU-
que oT repost ['oross, «He IPOCTO YXOAUT B MUP KPACOTHI, KAJUIUTpa(uu, HO XOTel
OBl HCIIPaBUTH MMOYEPK JIONCH, NaTh UM YPOK Kamurpaduu, 9To0Bl HAIACATD XOTh
OJIMH MOCTYNOK, XOTh OJAHO CJIOBO MO MPUHLXIIAM KPacoThl, FTApDMOHUH, OTHATH K
HeOy» [Tam xe].

MoOXHO 3aMETHTh, YTO B HAOJIONEHUAX 0OOMX HCCIeNOBaTeIeH MOJUYepKUBa-
eTcs aKTHBHOE Hadajo B oOpase Teposi, KOTOPBHIH IBITACTCS OBITH CYOBEKTOM
MUCHhMA, OCO3HAIOIIUM LIENb CBOETO CKPUITOPCKOTO MOpHIBa. B cMBICIOBOM IIpo-
cTpaHCcTBe oOpa3a homo scribens y [llumknHa akTyanu3upyercs uues TpaHchop-
MAaIlM{ CJIOBa B €TI0, YTO W BIICYET 32 COOOH aKTHBHOE BMEIIATENLCTBO B S3BIKO-
BYIO CTHXMIO, KOTOPOE CBSI3aHO CO CTPEMIIEHHEM BBIITU U3 paMOK POIM IPOCTOrO
KOTIMUCTA, PUKCUPYIOIIETO TyKOH TOJIOC.

O003HaueHHBI B pacckaze «YpOK KamUrpaduim» KOMIUIEKC CMBICIOB, CBS-
3aHHBII ¢ TeMON MHUCbMa U IUIIYIIETO Tepos», MPHOOpeTas BO BCEX MOCIETYIO-
mux pomaHax («Bcex oxumaeT ofHa HOUbY, «BeHepHuH Bojocy, «Basrue M3man-
J1a») pa3iMyHbIe aKLEeHThl, B poMaHe «[IMCbMOBHUK» IMOJIydaeT paauKaabHO MHOM
paKypc OCBEILIECHUs, TaK KaK 3TO BO MHOTOM POMaH O TBOPYECTBE U O XYAOXKHHKE.
B «IInceMOBHHKE» apXETHIl MUIIYIIET0 Tepos paccMaTpUBacTCs Kak MEpPBOOCHOBA
apxeTuIa MucaTens, MpopecCHOHATBHAS ISSITENbHOCTE KOTOPOTO 10 HACTYIUICHHUS
9pHI MEYATHBIX MAIIMH W KOMITBIOTEPOB OBLIa CBsI3aHA C IICHXOJIOTHYCCKUM BXKH-
BaHHEM B TAHHCTBO IHCHMa IIPU CO3JAHUH U IIEPETIHUCHIBAHUU PYKOIIHCEH.

IIponomxenue Temsl nucbMa B poMane «IIMCbMOBHUK» oINpenessieT KOMIIO3U-
LU0 pOMaHa — 3TO pOMaH B NMHUCbMaxX M €ro HappaTUBHYIO CTPYKTYpYy — 3TO COIO-
JIOXKEHUE JIByX HappaTopoB. B pamkax naHHOI cTaTbu Hac OyJeT MHTEPECOBATh HE
CTOJIBKO HAppaTHBHBIC CTpaTeruu pomaHa «[IMCEMOBHHKY», KOTOpHIE IPEICTaBIIe-
HBI TIEPETTUCKON MBYX HAXOJIIINXCS B pa3iIyKe BO3NMOOICHHBIX, Bomoan u Carmn,
CKOJIBKO CHO’KETHasi TMHUS Bononau, copepkaiias 3Tansl €ro B3aMMOOTHOIIEHUI ¢
OyKBaMH, CIIOBAMH U €r0 MyTh K BBISIBIICHUIO B ce0e BO3MOXKHOCTEH OBITh CyObeK-
TOM TIUChMa U «HamucaTh KHury» [21. C. 221].

«CKpUNTOPCKUIl CIOKET» Teposi OpraHU30BaH, C OJHON CTOPOHBI, MUCbMaMU
BO3JIIOOJICHHOM, B KOTOPBIX Pa3INTa HE TOJIBKO TOCKA M3-3a PA3IyKH, HO U pedIiek-
CHUs O 3HAYCHHUH CJIOB W IHCHMa B €0 JKM3HU, C IPYTOH CTOPOHEI, €TO CIYXKO00H
nucapeM B 1ITabe apMUH, TJ€ OH «CTPOUUT MPUKa3bl U MOXOPOHKM» [Tam xe]. Otu
JIBA CMBICJIOBBIX ILIACTa HE CYIICCTBYIOT M30JHPOBAHO APYT OT Apyra, a TECHO
B3aMMOCBSI3aHBI M MIEPECEKAIOTCsI MEeXITy co0oi. OCcTaHOBHMCSI CHavYaIa Ha IOpy-
YEHUAX, KOTOPBIE BBIMIOJHAET T'epOH, SABIAACH MHcapeM B mradbe apmuu. [Ipukassl
U MOXOPOHKH MO CBOEMY CTAaTyCy — 3TO KJIACCHUYECKHE 00paslibl KaHIEISIPCKOro
nmuceMa. Ho ecim oOpatuthest K coepKaTenbHOMY aclleKTy HE CTOJIBKO IPHKAa30B,
CKOJIBKO ITOXOPOHOK, TO OHU MPOSBIISIIOT CBOWCTBA AAJIEKO HE MIPOCTOr0 KaHLENSp-
CKOTro MuchMa. B cuity Toro, 4To MOXOpOHKH (UKCUPYIOT (hakT CMEPTU UeJIOBEKa,
TO OHM MMEIOT OTHOLICHUE K NMPOCTPAHCTBY HEOBITHS. B 3TOM KOHTEKCTe nucvmo
reposi mpuoOpeTaeT WHOH cTaryc — MeTadmsndeckuit. Uepes mepexon oT nucsma
KaHIEJSIPCKOTO K nucbMy METapU3UIEeCKOMY aKTyalu3UpyeTCcsl Uies COBMELICHUS
«CIyXKOBD» U «CIy’KCHHS» B 00pase repos. Yxe B dMM30/¢ HA3HAUCHUS Ha 3Ty
JOJDKHOCTH MMIDTHITUTHO HJIEsl OYAYIIETro «CITy>KEHHUsD» IPUCYTCTBYET: Ha NpHU3HA-
HUe Bomoau o TOM, YTO y HEro «HeJOCTYHHbIM modepk» [Tam xke] 3By4UT OTBeET,
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YTO «IHCATh HYXKHO HE JIOCTYITHO, a uckperne» [21. C. 62]. B atom smu3one Bo3-
HUKaeT BOCIIOMUHAHUE O MpelIecTBeHHUKe Bonoan, KOTOpBIi He BhLAEpKal 3TO-
r'0 Tpy3a OTBETCTBEHHOCTH:

Kak cunvrno evinbem, Haganumcsi MHe HA NJe40 U NIAYem, KAK MAalb4UuKa.
“Koaw, npocmu mens, umo He no2ub, 6edv 5 3a 8CI0 8OUHY HU pa3y He Obll HA Ne-
peoosoul... . [Ipocun npowjeHus y MeHs, a cam Kak 6yomo 2080pui co cemiu memi,
Ha K020 008e10Cb emy nucams uzeeujenus [Tam xe].

«BHYTpeHHSs JOIHDKHOCTBY» Tepod CBsi3aHa HE TOJBKO C OMOBELIEHHEM POJHBIX
0 rubenu conaat, Ho M ¢ COXpaHEeHHEM 32 HUMH OBITHITHOTO cTaTyca 4epes3 nucbMo.
I'epoit k aTOMY TPUXOAWT HE cpa3y, a MOCTeneHHO. Ho MMEHHO 3TO MOHMMaHueE
00yCIIOBIMBAET €r0 BHYTPEHHIOID MOTHBALIHIO MHCEMA, €T0 aHTPOIIOJIOTHYECKYIO
ocHOBY. Kak HaMm mpencTaBisieTcs, B cCaMOW HJee CIHCKOB, KOTOPBIE COCTABIISET U
MIEPENUCHIBAET T€POi, TOXKE MOXKHO I'OBOPUTH O I'OIOJIEBCKOM «akKleHTe». B nan-
HOM ClIy4ae B KauecTBE «IPETEKCTa» BBICTYIMAeT mosMa «MepTBble AyIIN» C ee
aKTyalu3aliel «CKPUITOPCKOTO CIHXKETay, KOTOPBIA ObLT CBS3aH C CO3JaHUEM H
MEPETUChIBAHUEM CIIMUCKOB MEPTBBIX AYII nmoMmemukamMu 1 UnuukoBsiM. 11 Unun-
KOB, U NOMEIIUKHA B [O3ME€ MMEJIH CBOU «CKPHUITOPCKHE METONMKW». MM, Kak u
Bammaukuny, ObLIIO CBOMCTBEHHO TpPENETHOE OTHOILIEHHE K OyKBaMm Kak MEpBO-
9JIeMEHTaM KaJUTUTpauiecKoro JEHCTBA, W TMOITOMY KaXKABIH M3 HUX «BBICTaB-
JsUD» OYKBBI HA CBOM «COOCTBEHHBII MaHEP», CO3/1aBasi CIIHICKH MEPTBBIX ayml. [Tk
MHUCTHYECKOT0 TaUHCTBA MUChMa, MPEJCTaBICHHBII B 3Mu30/4e ¢ YMUUKOBBIM, CO-
CTaBJIAIONIAM WUTOTOBBIM CHHCOK JAYII, aKTyaJlu3upyeT WACH0 NMpeObIBaHUS IMUIIIY-
LIEro 4ejoBeKa B IIOPOrOBOM CUTyallul MEXIy *HBBIM U MEPTBBIM, KOTOpas 3Ha-
YyMa JJIs1 CMBICJIOBOTO IpocTpaHcTBa pomana Ilumkuna. Jlymaercs, mpaBoMepHO
B OTOH JIOTUKE PACCYKICHUH BCIIOMHHUTH MapajokcaibHOe HabmrogeHue M. DOn-
mTeifHa 0 TeHeTHYecKoi O6am3ocTr bamMadknHa ¥ pycCKOTO PEeIMIHO3HOTO (IITO-
coa Hukomast demgopoBa: «...C OTHOH CTOPOHBI, BCEOXBaTHas “‘¢puimocodus 00-
mero Jiena’”’, ¢ Ipyrou — “ITakoBO-TO JIEN0 3Takoe” (OUH U3 THOOUMBIX 000pPOTOB
Axaxus AxakueBuda). 11 TeM He MeHee ecTh MHOXKECTBO YePTOUYEK, IO BUTUMOCTH
MEJIKUX U CIIy4alHBIX, KOTOpble CUMBOJIMYECKH CBA3BIBAIOT BEIMKAHA U JMIIUIIYTa,
a MOXeT ObITb, 00pa3yl0T U UCTOPHUECKYIO MPEEMCTBEHHOCTh OJHOTO THIA, YC-
JIOBHO TOBOpS, “Tiepenucyuka’, KOTOPbIH B CBOEM BOCXOKIEHUU CTAaHOBUTCS “‘BOC-
Kkpecutenem” <...> Bockpemarh — 3HaYUT MEPENUCHIBaTh “BO IUIOTH , BOCIIPOU3-
BOJUTH YK€ HE CUMBOJMYECKHE HauepTaHUs MBICIIEH, a TelleCHOe ObITHE JIOACH»
[22].

I'ymanuctnueckuid madoc y Bomomu mpH COCTaBIICHWUM CIMCKOB ITOTHOIIAX
CpOIHU UAesM GUIOCO(UH «OOIIETO Jea):

Iepenucuiearo smu cnucku u 0ymar0 — 3mux 6edb Modce HUKMO HUKO20d He
nooxcaneem <...> Mune menepv Kupunn dopoe, kak 6pam, u uem ONUHHEe CHAHO-
8AMCST CRUCKU YOUMBIX U DAHEHLIX, MeM 00podice MHE CHAHOBUMCS IMOM HeYK-
Ar0dCUll yenosek co ceoumu moacmoimu ouxamu [21. C. 283].

COHpI/IKOCHOBeHI/IC CO CMEPTBIO ABJIACTCA IJIA r€post HCTOYHHUKOM IIOPBIBA, KO-
TOpLIfI CTaBUT €TO NIEpC HCO6XO,Z[I/IMOCTLIO BbIXOJa U3 ((HC6paTCK01"O)> COCTOSAHUA.
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Brnionue oueBHIHO, YTO B MPUBEAEHHON BBIIIE LIUTATE BBIABIIAETCS ¢ OOJBIIEH OT-
YETIIMBOCTRIO (TOJICTOBCKHM TEKCT»: HEYKIIIOXKUI YEJIOBEK B OUKaX — 3TO sSBHAs
ammro3ust Ha besyxoBa, monHoe umst kotoporo Owiio Ilerp Kupumnosnu. Ho B TO
’K€ caMoe BpeMsl UMEHHO T'OTOJIEBCKUN «IIMIIYLIUHM repoil» MOMbITaacs 03BYyYUTb
uzero OpaTcTBa BIEPBBIE B pyCcCKOl nuTeparype. HeManoBaxHoi sBseTCS A€Talb,
gyro Kupunn ['masenan B pomaHne — 3T0 Kamiaurpadg, KOTOPBI B epephIBax MEXIY
CpaXEHUSIMH NIPAKTUKyeTCs B Kayumurpaduu. Crenora, KOTOpast yCHICHA B CEMaH-
ke Gammmu (['Ta3eHansl (pasr.-CHIXK.) — TO K€, YTO TJIasa), TAKKe MOXKET OT-
cbutath K bamMaykrHy, KOTOpBIH «moaciaenoBaT». IHBIMU clioBaMu, 3Ta [UTATa —
SIPKUI TIPUMEp HACBHIIIEHHON WHTEpTEeKCTyainbHOCTH mpo3bl M. IumkuHa, Korma
oIH 00pa3 MOXKET OTCHUIATh K HECKOJIBKUM UCTOTHUKAM.

OZHOBPEMEHHO C 3TUM «TYMaHHBIM MECTOM», B KOTOPOM aKTyaIH3HPYIOTCS
uznen O6parckoil TI00BH, MPOCHYBIIEHCS B repoe, B pOMaHe MPEICTABICHO U «aHTH-
rYMaHHOE MECTO»:

A ewge ce2o00Hs coenan nepgyio 3anuce o cmepmu <...> [yman, 6ydem xak-mo
0CO0OEHHO, HO pYKa 8bIBOOUNA CIPAUIHbIE CIO8A KAK HU 8 Yem He 0bigano <...>
Bom, nanucan panopm o cmepmu uenogexa, u pyka ne opocwyna. Xopowo [21.
C. 110].

CrpaBeannBo OyAeT YTBEPXKICHHUE, YTO TCHETHUECKH 3Ta aJlIio3Us B OOJbIIei
CTETIEHU BOCXOJUT K NPO3€ O BOIHE, I'/Ie aKTyalIu3upyeTcs TeMa CMEPTU U UCbMa
(nampumep, noBecTb «Xamku-Mypat» JL.H. Tonctoro). IloaTomy MOXHO TOBO-
PHUTB O TOM, YTO «TOTOJIEBCKUI TEKCT» UMEET B JaHHOM CIIydac CBOMCTBa (haKyiib-
TATUBHOTO MHTEPTEKCTa, KOTOPHIM IMpOsBIsET cebs B poMaHe MMEHHO B mape ¢
«TYMaHHBIM 3IHU30J10M.

Bononro, B otuune ot bamMadkiHa, Hemb3s Ha3BaTh GHI0CO()OM KpacHBOTO
nmuceMa. OH mBITaeTcst OpaTh ypoku Kamwmmrpaduu y ['nmaszenama, Ho, caenaB He-
CKOJIBKO HEYTAuHBIX Ma3KOB, peIIaeT Kaumrpaduedl OonbIle HE 3aHUMATBCAL.
Bwmecte ¢ Tem eMy Onm3Ka ujesl HCKyCCTBa KaJuturpaduu:

Oxasvisaemcs, OpesHee NUCLMO HAYUHANIOCH KAK 3ANUCH NOPIOKA HCePMeEo-
npunowenull. Kapmunxu uzodpadcanu cyenvl CIysceHus: ¢ Y4acmHUKamu u pumy-
anvhol ymeapwvio. M smo kax paz nonsamuo. A éom Oaivuie NPouUsOuo YOusu-
menvroe! Cmompu, 6e0b NOIYYANOCH, YMO IMO MAUHCIEO CMAHOBULOCH 00CHIYN-
HbIM Kascoomy, esensanysuiemy na kapmunky. Cobaka bviia cobakot, pvloa — pbi-
6o, 10wads — 10Wadsio, uerosex — uero8ekom. M mozoa nucemo cmanu cneyu-
ANbHO 3anymuléams, YmMoObl €20 MO2TU NOHAMb MOJbKO NOCEAueHHble. 3HAKU
cmanu 0c8ob0dcoamvbcs om depesa, om CoaHyd, om Hebd, om peku. 3HaKu pausiie
ompadicanu 2apMonulo, ceobwyio kpacomy. Iapmonusi nepemecmunacs 6 nuca-
nue. Tenepv nucoMo e ompadceHue Kpacomvl, Ho cama Kpacoma! Kak mue ece
amo oausko u nowsamuo! [21. C. 163].

B npencraBieHHOM COBMEIIEHNH BOCTOPKEHHOTO MPUHSITHS UAEH CaMOJIOCTa-
TOYHOCTH MHChMa W HEBJIAJICHUS] HABBIKOM MCKYCCTBa Kajmurpadguu oOHapy>KuBa-
€TCs eIe OIMH COACPKATEIBHBIN aCleKT «BHYTPEHHEN JOJKHOCTH» Teposi. Pasro-
BOp O nucvme B pomane llIUIKuHA CTAHOBUTCS Pa3srOBOPOM O nucbMe Kak Gopme
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cymiectBoBaHus: nepedpasupys Jekapra — «Scribo ergo sumy». B 3ToM cMmbiciie
NUCbMO CTAHOBUTCS HHAUBHULyaJIbHBIM CIIOCOOOM OOPBOBI ¢ OeccMepTHEM:

Bom, pa3 st nuwy smu cmpouku, 3Hauum, nHuue2o co MHOU He cayuunocs! Iu-
wy — 3Hauum, ewe Hcug <...> K020a mul NOAYHULUb MO nucomo? U nonyuuws wu?
Ho 6e0b 3naewn kax cosopam: e 00X00am MOIbKO me NUCbMd, KOMopbvle He Nu-
wym [21. C. 151].

Ho nucsmo kak ¢popma cyiiecTBOBaHUS reposi HE MBICIUTCA TOJIBKO B WAMIUIN-
YecKOM KJIroue, Kak 370 Obuio y bammaukuna. C OJHOW CTOPOHBI, TepOd 3HAET
CIIACUTEJIbHYIO CUITY NUCbMA:

A 5 cebe, HasepHo, Modice UMEHHO NOIMOMY NPUOYMBIBAIO O€l0 — NUCAMb Mie-
be npu nepeoti 6o3modcnocmu. To ecmov denamv 6ykevl. M mul menst max cnaca-
euw, poonas mos [Tam xe]!

C npyroii CTOpOHBI, nUCbMO — DTO TSHKEJIBIA M BHIMATHIBAIONIMN Kak (u3nye-
CKH, TaK IICUXOJIOTHYECCKH TPY:

Cmepmob. Cmoavko pa3 Cavblian 3mo Clo80 U CAM NPOUSHOCUT U 3ANUCHIBATL
omu wiecmuv OYK6, HO MenepPsb 51 He COBCEM VYEEPEH, NOHUMAIL JiU 5I NO-HACTOSULEMY,
ymo ono 3uayum [Tam xe] <...> HHo20a npuxooumcs MHO20 RUCAmMb — KAK 84epd.
Pyka ycmaem, 6oaum, cycmaswl kucmu noiom. Cmapaioce nucame meivye, 4moowl
He Mak ycmasaid, HO HA MeHs Kpuuam, umoobsl nucan kpynuee. A npu smom om
Jrcapel nom Kanaem Ha 6naHKu, pasmvigaem Oykevl. bymasu npununaiom x pyxe.
Pasmascewn 6yxevl, npuxooumcs cHoga ece Hayunams. Onamob pyeans [Tam xe).

I[aﬂee B IIEPCIHCKE Ire€poeM (bHKCprCTCSI NMUCAaHUEC BOIIPCKU BCEMY — CHJIaM,
KCJIIaHUI0, BOBMOXHOCTAM:

Ha camom oene eduncmeennoe, umo xouemcs, — 9mo nockopee 3a6vimuv. Ho s
6ce pasHo 06y0y 3anucvliéams 6ce, 4mo 30ecb npoucxooum. Bedv kmo-mo dondcen
9MO COXpAHUMb, MOdcem, 5 30echb 01 Mo20, ymobdvl 8ce yguoems u 3anucamso [21.
C. 319].

Fepoﬁ B peq)HeKCHH O CBOMX CKPHIITOPCKHUX BO3MOXXHOCTAX OTMCHACT COBMC-
MCHUEC B HUX AaHTUHOMUYHBIX KpaﬁHOCTeﬁ — NUCbMO O KXU3HHU U nucbmMo O CMEPTHU:

Henonamno, kmo mul, 20e u 3auem mol emecme. Heobvsachum smom 0024cOb,
Kakue-mo oanexue gvicmpenst. Hemvicaumol smu 6ymacu, komopwvie s1 Q0JiCeH ne-
penucvieams beckoneuno. He mooicem 6vims, umobvl ma dice pyka, Komopas nu-
wem mebe 3mu NUCbMa 0 Moell 006, NOMOM 8bl80OUNLA DYKEbl, KOMOPbLE NPUHEe-
cym 6 ueti-mo 0om eope, OyOmo s GeCHHUK, NPUHOCAWUl nioxyr eecmo [21.
C. 298].

K monmmanuro cBoell «BHYTpEHHEH JOHKHOCTHY TepOM MPHUXOAWT HE cpasy, a
UMCHHO B TOTPAaHUYHOM CHUTyaIlMd MEXAY JKU3HBIO M cMepThio. KOHOmecknit sxe
MEPUOJ B JKU3HU Teposd — 3TO MEPHOJ JOOBH K ciaoBaM «10 onypu» [Tam xe].
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B sToT mepuox mo00oBs OblIa Hepa3neNEHHOM, TaK KaK Tepoil 00OHAPYKII caMo-
CTOATENBHOCTD CJIOB, KOTOPBIE CYIIIECTBYIOT BHE CyOBEeKTa MUChMAa:

A nomom crosa yxoounu, 2yoeHue uc4e3ano, U CHO8A HAYUHAIUCH NPUCTIYRbL
nycmomul, HACmosiwue NPUnAOKU — MeHsi 3HOOUN0, MPSCIO, 5 BAISLICA OHAMU HA
ce0eM Ousame U He 8bIXOOUN HUKYOA — He MO2 cebe 0OBACHUMb. 3aUeM HYICHO K-
da-mo evixooumv? Komy HyscHo bixodums? Ymo maxoe — svixooums? Ymo ma-
koe — s? Umo maxoe — umo? U camoe cmpawnoe — a 0pye ciosa 60oavuie He npu-
oym? [21. C. 216].

TeMm caMBIM B «CKPHIITOPCKOM CcIoXeTe» B pomaHe «llncpmoBHHK» homo
scribens cTaHOBUTCS (GUTYpOI aBTOPCKOW aHTPOIIONIOTHH, TaK KaK B HEM BHUMAaHUE
COCPEIOTOUYEHO Ha Jicu6oM THIIYIIEM YelloBeKe. B 3TOM cMbICie nucomo, Kak Jes-
TEJNBHOCTh, CBS3aHHASA C ONpPEICIICHHBIM 00pa3oM >KH3HM, ONHMCAHO B POMAaHE C
ONOPOH Ha MOJISPHBIE XapPaKTEPUCTHKH: MYUYHUTEIHHOE U OJHOBPEMEHHO CIIacu-
TEeJIbHOE, PaBHOAYIIHOE, 0e3yuacTHOE U BMECTe C TEM Japymollee CHy, Jaoliee
BJIACTh U MOTYILIECTBO U B TO K€ BPEMSI Bce OTOMparoIee.

Meradusnueckue OCHOBEI MMChMA, CBSI3aHHBIC C CONPHKOCHOBCHHEM cO ce-
poit HEOBITHSA, aKTYATU3UPYIOT MOTHB 3PEHHS U CICIOTH B poMaHe. MIMeHHO 1mo-
9TOMY BHUMAaHWUsI 3aCITYKHBACT CIIENIOTA Teposi WM, TOYHEE, YCIOBUS sl e€ Mpu-
obperennsi. Ecnm bammaukus cpa3y mpeacTaBieH KaK «HECKONBKO IOZICIIEIOBa-
TBIIY, TO Tepoit [lInumkiHa H300paskeH B CUTYaIlNH YXYAMICHUS 3PCHS:

Ewe nenpusimmno, yumo om nucemennoui pabomol 6 memHome, a RUCAMb NPUXO-
oumecsa MHO20 nO euepam, Ko20a yoice cmemHeem, ouenv boasm enasza. Iuwews
npu ceeme 02apKa, Hanpsaeaeulb 3perue, U 6ce Havunaem mepyams, 0soumscs. Ko-
20a 8epHYCb, Npudemcsi Noumu K 8pavy, HaeepHo, evinuuiem mue ouku [21.
C. 301].

g xapakTepucTUKu 000UX TepOeB 3TOT (PU3NUECKUN HEAYT UMEET CUMBOJIU-
geckoe 3HaueHue. «llomcnenoBarocTs» bamMauknna, mpounThIBacMasi B KOHTEK-
CTe HJel pOMaHTU3Ma, — 3TO CBHJETEILCTBO HE TOJIBKO €ro He3aMHTEPECOBAaHHO-
CTH BO BHEIIIHEH CTOpPOHE PeaJbHOCTH, HO M €ro BO3MOXKHOCTH IMPO3peBaTh HIle-
aJTbHBIA MUP:

Ho Axaxuii Axaxuesuy ecnu u 21aen na umo, mo 6uoel Ha 6CeM CE0U Ulic-
mble, POGHbIM NOYEPKOM GbINUCAHHbIE CIPOKU, U MOJLKO PA36e e, HeU38eCHHO
OMKYOQ 6356WUCH, TOUAOUHASE MOPOA NOMEWANACy eMy HA NIed0 U HANYCKAld
HO30pSIMU YeTblil 6emep 6 WeKy, mo20d MoIbKO 3aMeUdl OH, YMo OH He Ha cepedu-
He cmpoKuU, a ckopee Ha cepedune yauysl [23. C. 326].

T'epoii [lIumkuHa, B CBOIO 0Yepeib, HE CTOJIBKO TEPSET OCTPOTY (HU3HUECKOTO
3peHHsl, a CKOJIBKO MOCTEIIEHHO Mpruo0peTaeT HaBbIK MeTaduzndeckoro 3perns. OH
COCpEIOTOYCH UMEHHO Ha BBISBJICHWUU Yy ceOsi CIOCOOHOCTH «3ariIAbIBaHUM) 32
TPAaHUIBI OBITHS, HAXONAIIETOCS 3a MpeaeiaMd BO3MOXHOCTEH YEI0BEUECKOTO
MOo3HaHus. B paHHeM JleTCTBE repost cTpax Mepes CMEPThIO COMPSKEH CO CTPaXxoM
K «MpaKy» M «TE€MHOTE», B KOTOPBIX MPEOBIBAIOT CJIEIIbIC, BXOAIINE B €r0 KPYyT
OOIICHHUS: CIIeTbIe JAETH B JICTCKOM Caay W OTYHM. B 3TOM CMBICIIOBOM CIBUTE B
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o0pase «IUIIymero 4einoBeka» B pomaHe LIIWmIKnHA MOXXKHO TPEAIIONOXKHUTE, YTO
OJIHUM U3 BO3MOXHBIX MPELEICHTHBIX TEKCTOB SIBJISIETCA FOr0JIeBCKUM «Buit». 910
MPOU3BEJICHHE 3HAUNMO UMEHHO B CHUJIY MPHUCYTCTBHS B HEM IMOMBITOK 3PUTEIHHO-
ro KOHTaKkTa co cdepoil HeObITHA. OOIMEHNE CO CIENBIMUA JETEMH IapyeT Tepoio
[MumkuHa maHc ObITh HEBUAUMKOW B MPOCTPAHCTBE HEOBITHS M TEM CaMbIM CO-
XpaHUTh CBOIO 0€30MacHOCTh, KOTOpasi B CBOE BpeMsl He ObLIa JaHa TOTOJIEBCKOMY
Xowme Bpyty. «Tak, criocoOHOCTh BHJIETh, KOT/Ia T€OsI HE BUJIAT, IICHHA KaK Hermpe-
MEHHOE YCIIOBHE CYIIeCTBOBaHWSA. XoMa bpyT coBepmiaer ommOKy: BMECTO TOTO,
YTOOBI MPUTBOPUTHCS MEPTBBIM M HE3PSIUUM, OH TMOMBITAICSA YBUAETH TO, YTO HE
MOJET OBITb BHAWMO, OH 3aXOTENl PACIpPOCTPAHWUTH INPAaBO KU3HH Ha 00JacTh
MEpPTBOI'0, YBUAETh COOCTBEHHBIN CTpax U TEM CaMbIM M30aBUTHCS OT HEro» [24.
C. 103]. Ecnu nepBblif ONBIT CONMPUKOCHOBEHUS €O c(epoil HEOBITHS B CIOKETHOM
JUHUM reposi B pomaHe [lIMiknHa NpOMCXOOUT B MPOCTPAHCTBE MUPHOM JKU3HU,
TO CIIEAYIOUIMHA ONBIT — B IPOCTPAHCTBE BOMHBI, KOTOPOE CUHOHUMHUYHO CMEPTH.
Boennble yactu pomana LuimkuHa UMEIOT SPKO BBIPAKEHHBIH HHTEPTEKCTYallb-
HBII xapakTep. E. PoroBa orMedaer, 4To criocoObl BOIUIOIIECHHS BOWHBI B pOMaHe
CBSI3aHBI C PEANHCTHICCKAME TPAIUIUSIMUA MHPOBOU JIUTEPATypHI, KOTOPAast chop-
MUpOBaiachk B npousseneHusx o Boiine Crenpans, JI.LH. Tonctoro, 3.T. Xemunry-
351, .M. Pemapka, P. Onaunrrona. [25. C. 11]. OTcioga M0o>XHO TOBOPUTH JIHILb O
BO3MOKHOCTHU I'OT'OJIEBCKOIO «CJI€Aa», KOTOPBIM MPOSIBISETCS B CTPEMIIEHUHU I'epos]
HE TPUOIH3UTE CBOH (DMHAJ, a MPO3PETh HEJOCTIKUMOE 0OBIYHOMY YeJIOBEUECKO-
My B3risay. I'epoii meiTaeTes 3arisiHyTh B I1a3a CMEPTH:

3Hnaews, umo 6 mepmeuix yousisiem? Umo onu 6ce cmano8amca noxoxcu opye
Ha Opyea. Ilpu srcusnu 6viau pasusie, @ NOMOM ) 8cex 21a3d 0OUHAKO8ble — 3PAUKU
21a3 MmycKible, Kodca 80CK06Asl, a pmul noyemy-mo écezoa omxpwimol [21. C. 255]
<...> Buoicy 00noeo uz wimabnvix — mepmeswii <...> Inaza cmompsm, HO HUYE20
ne suosam <...> [21. C. 307] koz0a on ymep, 51 nPOMAHYL PYKY K €20 Juyy, npoeei
Ja00HbIO U 3aKpbil emy 2naza. OKazvleaemcs, 8 IMoM Hem HUUe20 maxkozo <...>
[21. C. 308].

[ymaercs, B OMCaHUN TOIBITKH TePOs YBUICTh HMEHHO OTPaKCHHE CMEPTH B
r7la3ax 4eJOBeKa aKTYaTU3UPYyeTCs TOTONEBCKAs CEMAaHTUKa «MEPTBOTO» H «OKUBO-
ro» B3TJ/a, KOTOpas MaKCHMAaTbHOW BBIPA3UTEIBHOCTH JOCTHINIA B TIOBECTH
«IToptper». «OT mepBoii KO BTOpo# penakuuu moBecTH «[loptper» B TBOpuecTBe
T'oromnst mpoU30MLIIO M3MEHEHHE TPEICTABICHUN O «OKHBOMY B3TJILIE POCTOBIINKA
OT MHCTUKO-UH()EPHATBHOTO K CYIIHOCTHO-OHTOJoTHueckomy» [26. C. 15].
B sTOM cMmeIcne y repost LIumKkinHa ceMaHTHKA CUTyalluH «3arisIbIBAaHMS» B IJ1a3a
CBs3aHa ¢ OOHApYXEHUEM <«JIbIp B Mupo3aanum» [21. C. 361], koTopblie morioma-
IOT BCe kuBoe. MOTHB 3peHwHst/ciaenoTsl B poMane [lIuikiHa akTyanu3upyer He
TOJIBKO TIPHOOpETEHHE TepOeM HaBhIKa 0003peBaTh Oe31HY HEOBITHS, 3are4aTiICH-
HYIO B MEPTBOM YEJIOBEUECKOM B3TJISI/IC, HO M HABBIKA «BUIETH CKBO3b CIIOBAY:

Tol 3Haewn, 3mo 6eow s cienoil ovlil. Buden cnosa, a ne ckeosv crosa. Imo xkax
cMompems HA OKOHHOe CMEKIOo, a He Ha yauyy. Bce cywee u mumonemnoe ompa-
arcaem cgem. Dmom ceem npoxooum yepes ciosa, kak uepes cmexno. Cnosa cywe-
cmaytom, umoowl nponyckams yepes cebs cgem [21. C. 220].
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HecomHeHHO, MOTHB 3pEHUS/CIETIOTH PUBHOCUT OTIOMHHUTEIBHBIE CMBICIIEI B
peau3anuio «CKpUInTopckoro croxkera» y lumkuna. B pomane ocoboe 3HaueHue
MOJTy4YaeT CTPEMIICHUE ITHITYIIETO TepOs» BBIIBUTh COOTHOIICHUE B S3bIKE «HIIC-
ANBHOTO» U «PEANBHOT0», «OTPAXKAIOMIETO» U «IIPeo0pakaromeroy, «(Hhu3nIecKo-
ro» U «MeTapu3n4ecKoroy» KoMInoHeHToB. «[lumymuii repoit» llumkuna, npuHu-
Masi HEOOXOJUMOCTh NUCbMA B YCIOBUSAX TOTAIBHOW HETapMOHUYHOCTH YKU3HH,
oTcTouT OT bammaukuHa, KOTOPBIM 3aMBIKAET CBOE€ NUCLMO TOJIBKO B MICAIILHOM
MUpE Pa3IMHOBAHHON CTpaHUIBL. JlorocHas uesl MIChMa, CBs3aHHAas ¢ COOMpaHH-
eM OyKB B «IpeMyzpoe IeJoe» B M3O0JSAIUN OT BHEIIHEro MHpa, KoTopas OblLia
6mmka ['oromro, B pomane lllumknHa cMmerieHa B CTOPOHY ITOWCKA YTPAuCHHBIX
TPaHCLIEHAECHTHBIX OCHOB IHCHMa.

Takum 00pa3oM, «CKpUNTOPCKUH CIOKET» O YHHOBHUKE-TIEPEIHCYUKE HE Te-
psAeT CBOEH aKTyaJIbHOCTH M HapallMBaeT JOIOJIHUTENbHBIE CMBICIBI B POMaHe
M. IllumkuHa «IIucemoBHEK». IlnmikuH, oOparmasck k o6pa3sy homo scribens,
(bukcupyeT ouepeHON NepeXoaHbII ATall B Pa3BUTUU PYCCKOil mutepatypsl. Ecnu
MIPUHATH 32 UCXOJHBIN TE3UC, YTO MOJIENb PYyCCKOM JIUTEpaTyphl 3aJI0’)KeHa U Kope-
HUTCS B HWIee OMpaBHaHus «O0eTHOTO YMHOBHHMKA st muckma» [19. C. 6], To
[umkuH clegyeT MMEHHO MO 3TOMY MYTH, CTPEMSCh «paccka3aTb O JIIOOBU K
Axakuro AxakueBuuy Ha sizbike JDxoiica» [10]. «MeXTEeKCTOBBIE OTHOIIEHUS
Mexay ['oronem n IUIKMHBIM HE copepkKaT UAEH JINTEPATYPHON MPEEMCTBEHHO-
CTH U HE OTJIMYAIOTCS MPOTHBOCTOSHUEM JIBYX XYIOXKECTBEHHBIX CHCTEM — KJlac-
CHKa M COBpeMeHHOro aBTopa. Ckopee MOXHO TOBOPHTH O TOM, YTO T'OT'OJICBCKHIMA
«CKPHUIITOPCKHUH CIOXKeT» ObUT mpounTaH LIINIKHHEIM B KOHTEKCTE O(POPMIIIIONIE-
T0 HOBOTO KOMIDIeKca (riocopckux uaed, B KOTOPOM MPOUCXOIHT MEPEXO0]] «OT
nuchMa K mumyieMmy» [27]. OTotr casur obOo3HaueH B pabore M. DmiireiiHa
«Cxpunropuka. BBegeHne B aHTPONOIOTHIO U TIEPCOHOJIOTHIO IHCEMAa»: «AMEHHO
HBIHCIITHSST HHTEIUICKTYalbHas AUKTaTypa MHCbMa MOOYKIaeT KPUTHUSCKH OTHE-
CTUCh K TPaMMAaTOJIOTUU B €€ MOCTCTPYKTYPAIUCTCKOM HM3BOJE U UCKATh € alb-
TEpPHATUBBl B PYroi JUCLUIUIMHE — cKpunTopuke» [27]. B a3Tom cMblcie pomaH
[umkuHa — 3TO UCMOBEb IUIIYIIEr0 YeJIOBEKa», KOTOPBIA MpoIIen Yyepes3 Jro-
OOBb K CJIOBaM «JI0 OJyPH», IOTEpsUT cedsl Cpear CIOB U 00pes CBOe COOCTBEHHOE
s B nucvme. VIHBIMH CIIOBaMH — OH CTajl CyOBEKTOM MUCHbMa, 00IalaloNM UH]TU-
BUAYAJIBHO-TICUXOJIOTHICCKOH MoTHBanueil. «XyI0KeCTBEHHYIO HArJLIIHOCTE» B
pomane M. IllumkuHa 3TOT NEpexol K «IEPCOHATUCTCKOMY MUCBMY» [27] moiy-
YuIT yepe3 oOpalieHne K OTHOMY U3 SICPHBIX 3JIEMEHTOB «CKPHUIITOPCKOTO TEKCTa
l'orons — aHTHHOMHYHOE COBMEIICHHUE «CITYKOBD) M «CITY)KECHHSD», KKAHIICTIPCKO-
ro» U «METa(pU3MIECKOT0» MUCHMA.
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The focus of the article is on the novel Pismovnik by the contemporary Russian writer Mikhail
Shishkin, which was first published in 2012. On the one hand, the novel is a novel in letters which
reflect the story of two lovers, Volodya and Sasha, and, on the other hand, it is a novel about the artist
and the essence of literary art. The content of the novel, associated with reflections on the essence of
creativity and the stages of the creative method of the artist-hero in the novel, has a broad intertextual
field. A special place in the intertextual field of the novel, which has a distinct philosophical and aes-
thetic overtone, belongs to the figure of Gogol. For Shishkin, the classic of Russian literature is not a
role model and unquestioned authority, but a reference point for the reflections on art and ways of its
image in the contemporary literary context. Gogol’s echo appears in two motive and thematic com-
plexes of writing and vision that actualize the philosophical and aesthetic problems in the novel. On
the one hand, Shishkin includes Gogol’s view on writing which makes it possible to identify the meta-
physical basis of reality in his aesthetic reflection space. The interest in this aspect of creativity deter-
mines the typology of Shishkin’s hero in the novel, the homo scribens, which has a gene of Gogol.
Shishkin’s hero in his development as an artist goes from a blind passion for writing and words to the
perception of a possibility to “lead” the world to beauty and harmony through writing. On the other
hand, Gogol’s philosophy of vision, including reflections on the ability to perceive both visible and
invisible worlds, turns out to be significant for Shishkin. Shishkin’s reflections give special interpreta-
tion to Gogol’s motive of dead eyes, which becomes a symbol of the artist’s interest in the sphere of
nothingness, in the space of death, inaccessible to the perception of a living person. The mystery of
death not only in everyday life, associated with personal fears, but also on the ontological level, related
to the theme of art, occupies an important place in the semantic space of the image of the hero. By
combining the two directions of Gogol’s aesthetic reflection, writing and vision, Shishkin in his Pis-
movnik primarily seeks creative self-determination. The need of creative self-determination is con-
nected with the existence of Shishkin’s individual artistic method in the gap between the classical and
post-classical art traditions. Shishkin, bypassing Gogol’s dramatic reflection on the essence of creativ-
ity in the ethical and anthropological, moral and aesthetic aspects, connected with the need to “hold the
frontiers of knowledge” in art, reveals the plasticity and even blur of the boundaries between being and
nothingness in verbal creativity through his original narrative poetics.
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I0.A. I'oBopyxuHa

®AHTOMHASI CAMOUAEHTUYHOCTH SMUT'PAHTOB YETBEPTOM
BOJIHBI (I10 MATEPUAJIAM IIYBJIMIACTHUKH )KYPHAJIOB
«JIATEPATYPHBIN EBPOIIEEI» U «MOCTbI»)

Cmambs nocesujena ompasiceHuio npoyecca camoudeHmuBuKayuy IMuspayuy «4emeépmot
B0JIHBLY (€e aHMUPOCCULICKOU Yacmu) 8 nyonuyucmuKe HCypHanos «/Iumepamypuulii espone-
ey», «Mocmory (I'epmanus). Obpeuennas Ha He8bI200HOE CPABHEHUE C NPEObLOYUUMU B0Jl-
HaMu, NOTYHUBWIAS HEODUYUATbHOE HA36aAHUE «KONOACHAAY, OHA 6cmpausaem cebs 6 KOH-
mekcm pycckou smuzpayu. OOHAKO KOHCMpyupyembvlil 06paz u MUccus npeocmasisiiomcs
Ganmommuvimu.

KitoueBble croBa: omuepayus, uemeepmas 8OIHA IMUSPAYUY, TUMEPAMYPA PYCCKO2O 3apy-
oeoicva, «Jlumepamypuulii esponeeyy, «Mocmbly, cCaMouOeHMUUHOCHb.

OMHUrpanus 4eTBEPTOM BOJHBI OCTA€TCA CErOAHA MAaJIOU3yUYEHHBIM SIBJICHUEM.
[IpuunHBI 3TOTO HE TOJBKO B MAJON XPOHOJOTUYECKON AMCTAHIIMM, HEJOCTATOY-
HOU UIS MPOAYKTHBHOW MO3WIMH BHEHAXOJMMOCTH, YTOOBI 0003pETh SBICHUE B
[eNoM, OOHAPYKUB TEHICHIINN PAa3BUTHS U BOZMOXKHBIA JHATOT C MPEANICCTBYIO-
IMMU ¥ TOCJeayIouleH, niaToi, BosHaMu. JIutepaTypoBeeHUE U JUTEpaTypHas
KpUTHKA TOYCYHO OCBamBaroT TBopuectBo M. [lIumikuna, J[. Pyounoii, A. Kpamepa
U 1Ip., KaK IPaBHJIO, HE BEIXOM Ha 0000meHns. B 3ToM cMbIcie manbiine mpoaBu-
HYJUCh JIMHTBUCTHKA, U3YYalONIasi SI3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHBIX IMMT-
PaHTOB U co3Jarollias pedyeBOdl HopTpeT amurpanra [1-4]; nmcuxosorus, uccie-
IyIoIIass MEXaHW3MBI aJaNTaldd 3MUTPAHTOB MOCTIEPECTPOCYHOTO Iepuona [5,
6], comuonorus M KyJbTypOJIOTHS, BKIIOUMBLIME ()EHOMEH YEeTBEpTOW BOJHBI
SMUIPAIMU B TPOOIEMHOE TI0JIE MYJIBTHKYIbTYPAIH3Ma U TOCTKOJIOHHATIN3MA.

Penxue momBITKY BBIATH Ha ypOBEHb THITOJOTHH IPEICTABISIOTCS OCOOCHHO
LEHHBIMHU, OJJHAKO OHHM He JIMIICHBbI MOTPEeIIHOCTeH, Koraa 0000Imarole cyxie-
HUS BCTYNAIOT B MPOTHUBOPEUNE C KOHKPETUKON pa3HOOOpa3HBIX, HEPEIKO MPOTH-
BOCTOSIIIUX PYT APYTY UACOIIOTUYECKU SBIICHUN HOBEWINEH SMHUTPAHTCKOM JUTE-
paTypHOM JKHU3HU.

Tax, 1.H. MuneeBa B yueOHOM mocobuu «JIuTeparypa pycckoro 3apyoeKbs
(XX — navano XXI B.)» [7] cTaBuT niepea coOOii Cpeay MPOYHX [ETb MPOSCHUTD,
KaKOB CAMOMICHTHU(HKALNS MHCATEIS-OMHUTPAHTA U €r0 IEHHOCTHBIC yYCTAaHOBKHY;
KaK OBITYeT HIMHUIPAHTCKUN XYIOXKECTBEHHBIH TEKCT, KaKOBBI €r0 OTHOIICHHS C
HEJUTEPATypPHBIMHU JIUCKYPCAMU; KAKOBBI OCHOBHBIE TEMbI H 0OCOOCHHOCTH TIOATHKH
B CPaBHECHUH C JINTEPATYPHBIM OIBITOM SMHUTPAHTOB MPEIIICCTBYIOMINX TPEX BOJH.
Hecmotpst Ha 3amedaHusi 0 MHUPOOIIYIIEHUH SMUTPAHTOB YE€TBEPTOM BOJIHBI, MIPO-
OleMaTHKe X TBOPYCCTBA, P BBIBOJAOB HCIPHUIIOKUM K TOH YacTu OMUTpalu,
KOTOpas MO3WUIIHOHUPYET ce0sl KaK aHTUPOCCHUICKH/aHTUITY THHCKH/aHTHCOBETCKH
HACTPOCHHYI0. Peub uaer o cTpemMiieHMH 3MUTPAHTOB «HE MPOTUBONOCTABUTH CEOs
MHOMHUPY, a BIMCATLCSA B HETO, HE OTPBIBAACH IIPU STOM OT POJHOMN JIMTEPATYpbL»;
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HECBOMCTBEHHOCTH YETBEPTOH BOJHE TAKOTO THIA CaMOWACHTH()HKAIMU, Kak
«meccusi, nocneanue IlpencraBurenu, Xpanutenu u [Ipogomxartenu pycckon
KYJBTYpbI»; 9yBCTBE OTOPBAaHHOCTH OT Poccuu.

Hccnemyemslit MaTepran IpoTHBOPEYHT BEIBOAY A. ['eHrica o ToM, 4T0 «HE00-
XOJIMMOCTh JTyXOBHOT'O, 3THYECKOI'0, ICTETHUECKOIO MPOTHBOCTOSIHHUS 3MHIPAHT-
CKOH JIUTEepaTypbl COBETCKOM MJIEOJOTMM OTmajna» [8], 4To, I0 MHEHHIO aBTOpa,
JIOJDKHO SIBUTBHCSI apIYMEHTOM B I0J1b3Y HEJIMTMTUMHOCTH MCIIOJIb30BaHUS HOMU-
HaIlUK «3MUTPALUsh IO OTHOLIEHUIO K COBPEMEHHBIM BOJTHAM.

JluteparypHast sMurpanusi «4eTBEPTON BOJIHBDY, 0OpeueHHasi Ha HEBBITOJHOE
CpaBHCHHE C TIPEOBIAYIIMMH BOJHAMH, IIONyYHBIIAs HEO(PHIHMAIFHOE Ha3BaHHE
«KoJI0acHas», OCOOCHHO IpaMaTHYHO TIEPSIKUBACT CAMOMICHTH(HKAINOHHBIC
mporueccel. Ha Hamn B3I, IMEHHO pakypc (caMo)uaeHTU(UKALUU TTO3BOJIHUT CO3-
JaTh HEKYI0 OOBSICHUTENBHYIO MOJAETH, OTKOPPEKTHPOBATh CO3MABIIMUCS 00pa3
smurpanuu 1990-x rr.

MartepuanomM cTaTbl MOCIHYXXWIM MyOJUIUCTUYECKHE U JIUTEpaTypHO-
KPUTHUYECKUE TEKCThI, OMMyOJIUKOBAaHHbBIC Ha CTPaHUIIAX KYpHAIOB «JIuTepaTypHbIii
eBporneeny (manee JIE) u «Mocte» (I'epmanws, (DpaHKq)ypT-Ha-MaﬁHel). Wneomno-
rUYecku OJHM3Kue, STH W3JaHus O0BEAUHUIN SMUTPAHTOB, 3AaHUMAIOIIUX OTKPBITO
AHTUPOCCUHCKYIO (aHTHUITyTHHCKYI0) To3unuto. [log HOMUHAIMeEWd «deTBepTast
BOJIHA AMHUTpanum» OydeT MMEThCS B BHAY TOJBKO 3TOT CEIMEHT 3MUTPAHTCKON
JUTEpaTyphl.

Kypnan «JlureparypHslil eBpomneeny» 3asBieH Kak «kypHan Coro3a pyccKHX
nucareneil B ['epMaHumn», 4TO yK€ BKIIOYAET yKa3zaHHE Ha OJHY M3 UIECHTUYHO-
CTEH.

B camom o01ieM 3Haue€HUM WACHTU(DUKALMS — OTOXKIECTBIEHHE ce0sl ¢ HEKOM
TPYIION, B aHHOM Cily4yae — STHHYECKOI (Mb1 — pycckue). OQHAaKO, HA HAII
B3TJISI, pe4Yb HE WAET O TUTyJIbHOM 3THOCce Poccum. ITybnmumnuctuka JIE u «Moc-
TOB» MPEJCTaBIIEHA TEKCTaMH, aBTOPbl KOTOPBIX AMCTAHIUPYIOTCA OT OBIBIIKUX
COOTEUECTBEHHUKOB, OT PYCCKOCTH B TIOBEJCHHHU W 00Opase MBICIIEIl’, OTMEYaIoT
HEPYCCKOCTh apTe(hakToB, CTABIINX YACTHIO PYCCKOH KYJIBTYpPHI (B HHTEPIIPETAIIHN
O. bepHarpaga — mpucBoeHHbIX [9]). 3aMeTHM, YTO CIOBO «COOTEYECTBEHHHUKI)
MUTIETCS YaCTO B KaBBIYKAX, 3TO TOXKE 3HAK JUCTAHIIMPOBAHUS.

! «JIurepatypHbiit eBponeen» — exemMecsunbIi xypHan Coro3a pycckux nucareseil B ['epMaHuH, BEIXO-
it ¢ 1998 r. «MOCTDI» — exexBapTanbHbI «TOJICTBIH» JIUTEPATYPHBIH >KypHal. BeIXoauT ¢ sHBaps
2004 r. B 'epmannu. Penakrop oboux xypranoB Bragumup bartmes.

2 B conmosnornn (0COGEHHO OTEYECTBEHHOH) HMEET MECTO TCH/CHINS OTOYX/ICCTBICHHS MOHATHI «3T-
HHUYECKas» U «HAIIMOHAIbHAS MICHTUYHOCTb. MBI IPUJIEP)KUBAEMCS TOYKH 3peHHs1, GUKCUPYIOLIEH pa3HH-
Iy B 9THX IBYX THIIAX HJCHTHYHOCTH, W NPUHAMAEM KOHCTPYKTHBHCTCKyI0 koHuenuuio (. XobcOaym,
B. Tumkos, B. Manaxos, B. KoporeeBa u 1p.), a Take INOJOKEHUE O TOM, YTO YEJOBEK NPUHLUUIIHAIBHO
HE3aBEpLIEH, YTO OOBSACHAET MHOXXECTBEHHbIH XapakTep HICHTUYHOCTH. HalmoHanbHas MIEHTUYHOCTH
00yCIIOBIIeHA ITOJIUTHISCKUMHU U SIKOHOMHYECKHMH NIPEIIIOYTECHUSIMY YeJIOBEKa, COOTHECEHHUE cebsl ¢ MOoIIH-
THYECKUM COOOLIECTBOM IpakAaH. DTHUYECKas UAEHTUYHOCTh — 3TO COOTHECEHHOCTh MHAMBHUJIOB C OIpe/ie-
JICHHOHM KYJIbTYPHOMU IEJIOCTHOCTBIO (€€ KOMIOHEHTHI: SI3bIK, PENIUIHsl, HCKyCCTBO, YCTHOE TBOPYECTBO, OObI-
Yay, HOPMBI IIOBEJCHHS, IIPUBBIYKH).

3 JlucTaHIMpoBaHMe KaK EHHOCTHAS YCTAHOBKA H KOMMYHHMKATHBHAS CTPATErHsl XapaKTepHO s myo-
muuuctuky D. bepHrapaa: «...B OKHa MOei KBapTUPBI HEPEIKO BIETACT Mep3Kas pycckas pyrasb. <...> [Ipu-
BeT, noporue 3emisiku! JlaBaiite mobeceayeM 1o aymam, otkpoBeHHO! IToBeneHne Bale HEPEIKO CKOTCKOE.
Ckotckas matepHasi Opanb. U B3rimsasl Takue xe...» [9. Y. 2]; «910 Takol “0coObI” 3THOC — COBETCKHH
CKOT... IPOCTUTE, COBETCKUI yenmoBek» [9. Y. 3].
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B takom ciyuae uTo o3HadaeT «pycckuit» B mpeseHtauuu JIE? Dmurpanus
YEeTBEPTON BOJIHBI COBEPILIAECT KATETOPUANBHYIO OIIHOKY, OTOKAECTBILSA PyCCKOE U
coBeTckoe. Pemenne o nepeesne, B IPeACTaBICHUN SMUIPAHTA, — 3TO HE TOJBKO
OCO3HAHHBIH OTKa3 OT COBETCKOW BIACTH, HO M OCO3HAHHBIA BHIOOP IyTH COOCT-
BEHHOTO OCBOOOXAEHUS OT «COBKa». B craTbe «OOMKEHHBIC U OCKOPOIECHHBIE»
T. Po3zuna reposm kuuru Tarbsausl Macc «I'opoj JKEHIMH», HECYACTHBIM 3MMI-
paHTaM-COBKaM C WX aMOHIHSMH M BBEICOKOMEpPHEM, C IPCHEOPE)KEHHEM K TOMY,
YTO HENOHATHO, MPOTUBOIOCTABISIET APYTUX 3MHUIPAHTOB, KOTOPBIE «IIBITAIOTCA
BBIPBATHCS M3 COCTOSIHUSI COBKOBOCTHY, yUaTCsl «CMOTPETh HA MUP WHBIMHU TJia3a-
mu» [10]. BTopoii 06pa3 BeIIaéT HaeHTH(OUKAMOHHBIE OpHUEeHTUPHI camoi T. Po-
3UHOM, TUMHYHOTO «cBoero» aBTopa JIE u «MoctoBy. [Ipu peanbHON OTKPBITOCTH
MPOCTPAHCTBEHHBIX T'PaHMI] SYMHUTPAHTHI-MYOIUIUCTHl HACTaWBAIOT Ha HEMpPEoao-
JIUMOCTH TpaHMUILIBI MUPOBO33peHUeCKOW. «OHM», OCTaBLIMECS B INPOCTPAHCTBE
Poccum, — HOCHTENN COBETCKOTO 00pa3a MBICIIEH, «PYCOBETCKHE JIFOAN», KOTOPBIX
HE YUYHT TOpbKasi UCTOPHSL.

Wtak, sMurpanus oTKasbBaeTCs OT UIACHTU(UKAIUU Ce0sl C «PYCOBETCKUMMY
moapMu. B aToMm ciydae (opmMyiHMpoBKa «MBI — KYpHANI pPyCCKHX IHICATENeH B
I'epmannn» MOXET MPOYUTHIBATHCS CIEAYIOUIMM 00pa3oM: «Mbl HUCTUHHO pYycC-
ckuey. Takas uHTEepnperaysa TpeOyeT OTBETa Ha BOIPOC: KTO UCTUHHO PYCCKUM B
noHUMaHuN SMmurpanTa? ConepikaHHE ITyOJMIIMCTHYECKUX TEKCTOB, OIMYOIHKO-
BaHHBIX B XKypHajiax Ha pyoexe XX—XXI BB., TO3BOJISET YTBEPKAATh, YTO HCTHH-
HO PYCCKHUI HE 3Ha4UT CONPOTUBIIAIOUINICA COBETCKOCTU Ha TeppuTopuu Poccum.
06 stom 3asisier Y. llectkoB: «Ecnm Th1 MoOxemb B Heit (B Poccun. — FO.T)
JKUTb, €CJIM Thl HE 3a/IbIXaeIIbcsi OT UMIEPCKOM BOHHM, TO Thl aBTOMATUYECKH —
YacTh 3TOU MsAcopyOku! Byapb Thl XOTh CTO pa3 KPUTUKOM WU TpUyMQaabHBIM He-
COTJIACHBIM — KaXJIOH MUHYTOH CBOETO NMPEObIBAaHHUS B 3TOW CTPaHE ThI TOANEPIKH-
Baemb [lytrra. Camum cBouM nbixanueM. Dk3ucteHmuer» [11]. dakt smurpanun,
TakuM 00pa3oM, MBICIUTCS 00s3aTeNbHBIM YCIOBUEM HE COXPaHEHUs, HO OYHIle-
HUS, B3palIUBaHUA, TIPUOOIICHHUS K PYCCKOCTH.

A. Ban ['ennen B kaure «OO0psiapl mepexona» [12] BEIIBUAN MOBTOPSIOMIAECS
(a3l BO BCeM MHOXKECTBE BAPHAHTOB OIBITA MEPEXOAa: OTICICHHE — MPOMEXY-
TouHas (aza — BKIOYEHHE. DTH (Pa3bl, HAOMOJaeMbIe B JIFOOOM TepeKMBAEMOM
OTIBITE, B CIIydae C SMUTPALMCH OKAa3hIBAIOTCS OOPSHAOBBIMH, CONPSDKCHHBIMHU C
JIEMOHHU3ALMEN U NPeANUCaHHOCThIO. AKT IMUIPALIMU B 3TOM CMBICJIE — OCO3HaH-
HBII TIepexo/], MHUIIMUPOBAHHBIN HYXJIOH/HEXBaTKOI/OTIeNeHIEM (B JaHHOM CITy-
gae 3TO OTHCICHUE ce0s OT «PYCOBETCKHX» COOTCUCCTBEHHHKOB, OCO3HAHHAS HY-
JKIa B OTOpackIBaHUMH HAHOCHOTO COBETCKOTO), K HOBOMY CTaTyCy «HCTHHHO PYyC-
ckuit». Kak B mobom o6psizne, onucbiBaeMoM ['eHHenoM, BO3BpallleHHE K IPOLLIOo-
My CTaTycy He IIpelycMaTpUBaeTCs; OTCI0Jla HEraTUBHAs peaklys SMUTPAHTOB Ha
«BO3BPAILEHIEBY, HOCTAIBIUPYIOLIHX.

B moucke penpe3eHTaTUBHOTO (M aBTOPUTETHOr0) KOHTEKCTa €IMHCTBEHHON
UACHTU(UKAIIMOHHON cTpaterueil s smurpanuu 1990-x cTaHOBUTCS BCTpauBa-
Hue ce0s B KOHTEKCT PyCCKOW SMHUIpaliy B LIEJNOM, Mpe3eHTauus cxoncts. Kon-
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TEKCT ITO3BOJIIECT ONPaBAaTh U (aKT OTHE3/1a, H COOCTBEHHOE CYNICCTBOBAHNE, HE
OTMEUEHHOE JTUTEPATYPHBIMH B3IICTAMH .

ITpoucxoaut 310 B (hopMe KOHCTATAIMHU, HE TpeOyromel qoka3zaTenbeTB. Tak,
B. batmeB, penakTop U UIEOJIOT KYPHAIOB, TOBOPS OT JIUIA PYCCKOH 3apyOeskHON
JTUTEpaTypbl, yTBepxKaaeT: «Pycckas 3apyOexxHas juTepaTypa Bceria Oblia Hes3a-
BHCHMa OT BHEUTHHX BO3JCUCTBUI — OTKya Obl OHM HH IIUTH — ¢ 3amanga win Boc-
toka. [Iucarenu, HaBepHO, ObuTH WHBIC: ByHuH, 3aiineB, HabokoB, CoKEeHHUIIBIH,
Bpoxckuii...» [14]. Eme Gonee SBHO BCTpamBaHUE B JKEMACMBIH KOHTEKCT 3aMETHO
B crathe «UX ums...»: «Hy, a Bcs 3Ta HaAKWTb — BCE ITH JIOHIIOBBI, TOPJIAHOBEI,
JCHEeKKUHBI, cTOTO(G}BI, TaHWIKUHBI, BEJUIEPH], M MM UM JIETHOH — MpPOMIYT.
A octaHercs nutepatypa Pycckoro 3apyOexbs — Bynun, 3aiiieB, Mepexkos-
ckuit, IIBeraeBa, Enarun, ['anuu, bpoackuii, Mbl ¢ BaMH, U — UM HaM JIETHOH»
[15]. Yka3anue Ha reHEeTHUECKYIO CBSI3b AaHO B cTaThe «Jla, 3TO Hama ITuTepary-
pal»: «...MBI — 3MUTPAHTBI, U 3TO 3BYUUT BbI3bIBAIOILE TopAo. ...Jla, MBI rOpAabl
TEM, YTO Hallla JINTepaTypa — MHas, 4eM JInTepaTypa poccuiickas. OHa HacTOSIHA Ha
JIPYTHX COKax — Ha PYCCKoW 3apyOexHoii juteparype. Ha nureparype bByHuHa,
SaifiieBa, PemuzoBa, MepexkoBckoro, Habokosa, IHoBckoro, Enaruna, bponacko-
ro... A OCHOBOH POCCHUHCKOW JIUTEpaTyphl ObUT U OCTABAJICSA COLMATUCTUYECKHUMA
peanusM T-1ma ['opbkoro u npouux ToBapuein» [16].

JpyruM noka3atenbCTBOM Ha3BaHHOW HMICHTH(HUKAIMOHHOW CTPATECTHH SIBJIS-
I0TCSI (DAKTHI CHMBOJIMYECKOTO JIMIICHHUS «IIPOITUCKI» B «CBOEM» KOHTEKcTe. Tak,
B. batmieB oTka3piBaeT BeIXOAAIEeMY B JlopTMyHe anbMaHaxy «3apyOeKHbIC 3a-
IIUCKW» B cTaTyce npeeMHuKa « COBPEMEHHBIX 3allMUCOK» Ha TOM OCHOBAaHHUH, YTO
penakuus B YHCIIE «BAOXHOBHUTENEH» Ha3Basa [ 'eHepanbHOe KOHCYILCTBO Poccun
B bonue [17]. [Ipu cocTaBieHur CHpaBOYHWKA O MHcaTelsIx-dMurpantax B. bat-
IIeB PyKOBOJICTBYETCS] IPUHIIMIIOM: HE BKIIIOYATh B CIIPABOYHHK «TE€X, KTO, (PHU3H-
YeCcKH MPOXKUBasi 37€Ch, AYIIOK U MBICIAMU Ipoaosnkaer xuth TAM, B Poccmy-
TuHmKHE. 160 OHU He ABNAIOTCS mucareisiMu Pycckoro 3apy0exbsi, CHOABHKHU-
kamu bynnna 1 HaGokoBa, Enaruna u bpoackoro» [18].

Cronb aKkTHBHOE BCTpaWBaHHE ce0s B aBTOPUTETHBIH KOHTEKCT OOBSICHICTCS
HE TOJIbKO HEOOXOAMMOCTBIO OINPaBIaHUs U JAKUPOBKU MPUUMUHBI SMUTPALUH, 3TO
elIe ¥ PeaKkus Ha TEHJACHIIMIO 0TKa3a OT HOMUHALIMUA «IMUTPAHT» 110 OTHOLIECHUIO
K YETBEPTOH BOJHE, ciokuBIIytocs B KoHie 1990-x rr. Tak, A. ['enuc B HHTEPBBIO
1999 r. 3asiBuII, 9TO «K KOHITy XX B. MOXXHO CMEJIO TOBOPHUTH O KOHIIE SMHUTPAHT-
CKOW JIUTEpaTypbl, 3aBEpPUICHUM IIEJIOT0 3Tara B UCTOPUU PYCCKOM JIUTEpaTypbl
<...> Cerogusi HUKaKOW IMHUTPAHTCKOW JUTEpaTypbl HET, KaK U HET celdac y

! He yxons B 0611acTh ONEHKH JTHTEPATyPHBIX MPOM3Be e, my6muKkyeMbix B JIE u «MocTax», B 3516-
Koe npobIieMHOE HoJie ()eHOMEHA Xy J0KECTBEHHO! y/laun M HeyjauH, 3aMETHM, YTO UMEETCs B BUIY OTCYT-
CTBHE JIUTEPAaTYPHBIX MPOU3BEACHUI/MMEH, BBI3BABIINX PE30HAHC B JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKOU cpene 3a
Mpe/ieNlaMU «CBOEr0» UAEOJIOTUUECKOTO T10JIs, B JINTEPATYPOBEAUECKON Cpejie; OTCYTCTBUE TAKOI0 HOBATOP-
CKOTO OIbITa, U3 KOTOPOTo OBl «BBIPOCIHIA» JUTEPATypHas TEHAEHIHs, NOANEp KaHHasl MHCATeIsIMH BTOPOTO
psifa; MyOIUIIMCTUYHOCTD MPO3bI KaK KOMIICHCAIHS XyA0KEeCTBEHHOU cnabocty, uro aano mosox I'. Epmo-
LIMHOM BBICKA3aTh CYXKICHUE O TOM, YTO «OHH (Ipou3Be/ieHus, myonukyemsbie B JIE. — FO.I".) HUUeM He OT-
JIMYAIOTCSl OT MHOTOYHMCIIEHHBIX TEKCTOB MHOTOYHCIIEHHBIX POCCHHCKUX MPOBHHIMAIBHBIX *KypHanoB. Tpa-
JUILHIOHHBIE, JOOPOTHBIE, TIIATENBHO U KPENKO CAeTaHHbIe IPOU3BEICHHS B JIYUIINX TPAJULHUAX IPOBHHIIU-
apHOTO cammzaaTay [13]. Bo3aMokHO, HEBBICOKasl JIUTEPAaTypHAs «IUIAHKA» — CIEACTBHE IyOIUKAIIMOHHON
MOJIMTHKH, 03BYYEHHOHU xypHasoM: («IleyaTaTtbCs B HEM MOTYT TOJIBKO €ro IOJIMHUCUUKH») U HE MpEeArosa-
ramouieil ceppesHeiinero perakropckoro orbopa. He cimydaitHo npu comocTasieHun ceds ¢ Mpeabl Iy UMy
BOJTHAMH «EBPOIICHIBI» N30eTaloT JINTePaTypHBIX HapauIeliel.
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SMHTPAIN HAKAKOH CIIEII(PUICCKON eI U 3a1aqu, ToToMy uTo ¥ Poccuu mos-
Bujack cBobona ciosay [19]. II. KysnenoB cronb sxe kateropuueH: «KymbTypa
PYCCKOTO M3rHAaHUSI OKOHYATEIBHO 3aBEpIlcHa, a HBIHEIIHAA U Oy/ylias SMUrpa-
AT HE CMOXKET MO00aBHTh HUYETO cymiecTBeHHOTo» [20]. B aToif curyarm sMur-
paHTaM OCOOEHHO Ba)XHO HE MOTEPSITh KOHTEKCT, aKIEHTUPOBAaB BHUMAaHHME Ha
ONMU3KOH Tpe/IIECTBEHHUKAM MUCCHH — COXPaHUTh UCTUHHO PYCCKYIO KYJBTYPY.
JIist HUX HETOTYCTHMO «ITOTEPSITHY» CBSI3bIBAIOIITY0 HOMHHAIIUIO «OMUTPAIIHS.

CamounaeHTH(OUKAINIO KaK MPOIOJDKCHUE TIPEIBIAYIINX BOJIH SMUTPALUU 00b-
sICHACT peHOMeHOoIorrueckas (morumMatomias) counosnorus. I1. beprep, T. Jlykman,
000CHOBEIBAsI CBOIO TEOPHIO CONMAIBFHOTO KOHCTPYHpOBaHUS, nucanu: « MHIuBug
CTaHOBHTCSI TEM, K€M OH SIBISICTCS, OyqydH HampaBisieM 3HAYUMBIMH JAPYTAMID)
[21. C. 215]. 3HauUMBIMU «IPYTHUMK» JUISL YETBEPTOU BOJIHBI CTAHOBATCS YCIEII-
HBIC B CAMOMICHTH(UKAIINY U JIUTEPATypHOU caMOpeaTN3aliy MPEIbIIyIIIe BOJI-
Hel. B yrBepxkmenun I1. beprepa u T. JIlykmana oOHapy>KUBaceTCs CHia BIIMSHHS
Jpyroro u naccCMUBHOCTH WHAUBUA.

HecoMmHeHHO, CyIECTBYIOT TOUKU COJIMKEHUS YETBEPTON BOJHBI AIMHUTPAIIUH C
MPEIIECTBYIOIMMHI: HEOJIHOPOIHOCTh M Pa3MEXEBaHUE B OLEHKE POCCHUHCKON
JIEHCTBUTENIBHOCTH, B TOM YHCIIE aHTHCOBETCTKOCTbH; KECTKasl MOJUTHUYECKas I10-
JIeMHKa B MyOJIUIUCTUKE; pedIeKCHs TpaHHIIbI (TIEpeXO0.l TPAHHUIIBI BBITUCHIBACTCS
KaK OTJICTIbHBIN CEOXKET) M Mpoliecca aanTallii K HHOM KyJIbType; OOIIHe MOTHBEI.
Ho oueBuaHa u pa3HOCTh — MHUPOBO33pEHYECKas], LIEGHHOCTHAs, Pa3HOCTb 0OCTOS-
TEJIbCTB SMUTpAllMM. B OCO3HAHWMW TPOM3OLIEANIETO Y SMHUIPAHTOB YETBEPTOU
BOJIHBI HET TpareJUMHOCTH, a HOCTAJbIUS aCCOLUUPYETCA C IPEeAaTelabCTBOM.
[lepBast BonHa Bce 1920-e kuia ¢ NCUXOJOTHYECKOM YCTaHOBKOM «KoOraa Mbl B
Poccuto BepHemcs...», BOCIOMUHAHUAMH O Poccuu, Bce TeMHBIE CTOPOHBI POC-
CHICKOM JKM3HM BBITCCHSIOTCS B CO3HAHHM YMHIPAHTA HICATH3HPOBAHHBEIM 00pa-
30M POJHOM CTpaHbl. Y 4eTBEPTOH BOJHBI TAKOTO MAEATH3UPOBAHHOTO o0Opasa po-
nuHbl HeT. PoguBminecs B CoBeTckoMm Coro3e, HEKOTOPOE BpeMs JKUBIIKME BO BHYT-
PEHHEW SYMUTpaINK, ee MPEICTABUTEIN KOHCTPYUPYIOT HIICaIbHBIN 00pa3 CTpaHsbl,
OpUEHTHPYACh Ha 3anaa. MUCCUSI COXpaHEHUS! PYCCKOCTH, BCEUEJIOBEUECKU Mac-
mTab pyccKod MAeU B paMmKax MEpBOM BOJHBI ObUIM MaHaleed 0T YHUYTOXKECHUS
YyXOH KyJbTypOM — IJI1 4ETBEPTOM AMMIPAllUU 3Ta MUCCHS MaJOaKTyallbHa: €B-
pomeicKue LEHHOCTH MONJEPKUBAIOTCA M HEPEAKO HACANU3UPYIOTCS, PYCCKOCTb
K€ BBIMIOJIHSET Cyry0o MparMaTHYecKyto pojib B BHICTPAUBAaHUM UAECHTUUYHOCTH.

LleHHOCTHAs pa3HUIA CTAHOBUTCS OYEBUIHOW MPH MOMBITKE HAJIOXKUTH CaMO-
UICHTU(UKAIMOHHBIC CYXXJCHHS TPEACTABUTENCH TIEpBOW BOJMHBI HA HWACHHBIN
MOCBUT MyOJUIIUCTHKH COBpeMeHHOW smurpanuu. Tak, I'.Il. denoToB B craThe
«3audeM MbI 31ech?» (1935) mucain, 4yTo SMUTpalUs MOMyYUIia OT HAllUM HaKa3 He-
CTH HaCleIHWe KYJIBTYPHI, TaK Kak OOJIBIIEBUKH PELIMIHM IIEPEKOBAThH HAPOIHOE
CO3HaHMe, BOCIIMTATh B HOBOM Poccuu, Ha OCHOBE MapKcHU3Ma, «HOBOTO YeNlOBEKa,
JUILEHHOTO PEeMTUH, JIMYHOH MOpalyd M HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHUS»; B CIOXKUB-
IIUXCSE OOCTOSATENLCTBAX PYCCKHE IMHUTPAHTHI JOJDKHBI CTaTh TOJIOCOM BCEX MOJI-
gammx B Poccu, «4T00BI BOCCTAHOBHUTH MOTU(POHIYECKYIO IETOCTHOCTH PYCCKOTO
nyxa» [22. C. 440]. Omurpauus 4eTBepTOi BOJIHBI HE MPEJCTaBUTENb MOJYaleit
Poccun, oHa He MBICIMT A cebs Haka3z OT HAaUMHU «pycoBeTckux». B 1934 r.
®.A. CrermyH cTaBHJ IMepell IMHUTPAHTCKOW WHTEIUTMTCHIIMEH 3amady 00ayMbIBa-
HUSL «PYCCKOH uuen». «PyccKkocTby», M0 ero MHEHHUIO, BBIPAXKAETCS B KaXKIOJIHEB-
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HOM TpyZe Ha 6naro Oynyiei Poccun, B coXxpaHeHUH HallMOHAJIBHON TyXOBHOCTH,
HAIIMOHAJIIBHOTO CaMOCO3HAHMs B yCIoBHUSIX MHOM KynbTypsl [23. C. 20]. Tpyn Ha
6naro Poccun — He B IICHHOCTHOM mepapxuu 4eTBepToil BomHbl. OOpa3 Oyaymeit
Poccun, kak mpaBuiio, anoKaJIMITUYEH, ajlbTEPHATHBHBIX CYILECTBYIOLIEMY I1O-
psaaky obpasoB He pucyercs. H. bepnses B «/yme Poccun» mucan o pycckoit ay-
e Kak 0e3rpaHHYHOl, YCTpeMiIEHHOW B OECKOHEUHOCTb, CTUXUIHOM M OTTOp-
raroiei opopMIICHHOCTh Kak Hacuiue Han coboit [24. C. 300]. dunocodsl pyc-
CKOTO 3apy0eXbsi BHICITH ONACHOCTh 3aMMCTBOBAHHS WHOH KYyJIBTYPBI, YIPO3Y
CMYTHI B CO3HaHUH, TIOTCPH CAMOJOCTATOYHOCTH. UeTBepTasl BOJNIHA HUACATHU3UPYET
€BpOTICHCKHE TEHHOCTH B MPOTHUBOMOJIOKHOCTh POCCHHCKAM (COBETCKHMM), OHa
Jlajieka OT BEphl B YHUKAJIBHOCTb PYCCKOW AYIIH.

B oco3HaHUM PyCCKMMHU 3MUTPAaHTaMU NEPBOIl BOMHBI CBOEH HAlMOHAIBHOI
UIEHTUYHOCTH MPOSIBIIATIACH HOCTAJIBIUA, «YCTONYMBOE NICUXOIOTHYECKOE COCTOS-
HUE, BBI3BAHHOE OLIYIIEHUEM YTpaTbl, IOTEPH, PA3IyKH, HEBO3MOKHOCTHIO BO3-
BpPAaTUTh Ha3aJ CBOU MpPEXHUN MHUpP, CBOE COLUAIBHO-IICUXOJOIHUECKOE OKpYXKe-
Huey [5. C. 19]. beiBmast oiHUM U3 IVIABHBIX MOTHUBOB PYCCKOI 3apyOeskHOI JIuTe-
patypsl mpexnae, B 1990-2000-e oHa HauyWHAET MPOTHBOPEYHUTH AHTHUPOCCUHCKO-
My/aHTUITyTUHCKOMY nadocy. Cpeau NpuuuH HOCTanbruu nepBoi BonHsl H. Xpy-
CTajJieBa HA3bIBACT YCTOMYMBHIC TYyXOBHBIC IIEHHOCTH, BOCHHTAHHE B TPAIAMIIUIX
MOHApXH3Ma U XpUCTUAHCTBA; YyBCTBO NIaTPUOTHU3MAa B MHTEJUIUT€HLIMH; COTIpHYa-
CTHOCTh KJIACCUUECKOM PYCCKOM KyJIbTYpe; HEBO3MOXKHOCTh BO3BpAIIEHUS; OTCYT-
cTBHE naeHTH(UKaIKU 00pa3a OOIBIICBUKOB C 00pa3oM ocTaBiieHHOH Poccuu [5].
YerBepTas BoJHA «cobupaeT» (B 3HaueHNH M. MamapaamBuim) ceOs 1Mo MpHHITH-
Iy HEraTMBHOM HMIEHTHUYHOCTH: MBI Ipyrue, MPOTHBOIOJIOXKHOCTH COBPEMEHHOM
Poccun. Iloka3zarenbHo 3asBieHue pegaktopa JIE, ouepunBaromero Kpyr «CBOUX»
U «UYXKHUX» aBTOPOB: «...0 T€X, KOTO MBI €Ile HE IeYaTaeM: aBTOPOB, HOCTaJIbIU-
PYIOLIUX MO MpeXHEeH *KU3HU, B 4eM Obl 3Ta HOCTAJIbIHsS HU NPOSIBIIATIACh — OT
KJIACCUYECKON TOCKH II0 OCTaBJICHHOM poAMHE (HUKTO HUKOIO TYT HE ACPKUT, U Ha
CCTOHSIIHUN AEHb TPAHUIIBI OTKPBITHI IS BCEX B 00€ CTOPOHBI) 710, BBIPAXKASACH B
CTHJIE COBETCKOTO YrOJIOBHOTO KOJEKCa, “pacHpOCTpaHEHMs 3aBEIOMO JIOXKHBIX
U3MBIIIICHUH, BOCXBAJISAIOIIMX COBETCKUI TrOCyJapCTBEHHBIH M OOILICCTBEHHBIN
CTp0171”»1. UYerBepTas BOJIHA HE XKUBET HANEKA0H BEPHYThCS, KaK MepBasi, HaJexkK-
IO Ha KPAaTKOBPEMEHHBIC BCTPEYM C OBIBIINMH COOTCYECTBCHHHUKAMH, Ha CKO-
peiine U3MEHEHUsS B CTpaHe, KakK TpeThsi. BeiOpaHHas naeHTH(UKAIOHHAS Ta-
pazurma He TEpIHUT pacxokAcHUH. UeTBepTast BOJIHA OKa3alach MEXIy oOpa3amu
nepBoi U TpeTheil BoH. COMMKEHNE ¢ TPeThel 00BSICHHUIO OBl JKECTKHI pa3phiB C
pycckoli (COBETCKOI) KyIbTypol, HO 0003HAUMNIa OB SIBHOE OTIHYHE OT IEPBOA,
«yHecei» Poccuto ¢ coboit. OgHako opueHTaIMsd Ha MEPBYIO BOJIHY JaeT o0oc-
HOBAaHME UCTUHHON PYCCKOCTH, KOTOpasi MOXKET CYLIECTBOBATh JIMILIb B SMUTPALIMH.

[TapagurMel caMOCO3HaHUS MHCATENIEH-3MUTPAHTOB [IEPBOM BOJIHBI U YETBEp-
Tol Maino nepecekarorcs. IlepBas 00ycIoBiIeHa OHTOJIOTHEN «U3THAHUMY, MeTahu-
3UYECKOTO COCTOSIHMA, IIOTEpEl IEPBOHAYAIBHOM JYXOBHOM LIENBHOCTH U CaMo-
OBITHOCTH, ¥ B «M3THAHUI» aKTyaJH3HPOBAINCH MU(POIOTU3UPOBAHHBIC TUIIHI Ca-

1 o o
lNanuna EpmolnimHa KOMMEHTHPYET 3TO 3asiBlIEHHE: «Ay, COBETCKHUH >Kele3Hbli 3aHaBec! Pepakius
JKypHa/Ia CO3HATENIbHO MIIM HEOCO3HAHHO KOIMPYeT MOZENb COBETCKOrO O0IIEecTBa, IIOTOMY YTO APYroro He
3HAeT M 3HATh He xoueT» [13].
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MouaeHTH(pUKaK (Teypru, Meccuu, mocinenuue I[IpencraButenn, XpaHHUTENH,
crpanaromue reaun) [25. C. 167-168]. Oun 6bu1u HOPMON COXpPAHEHUS PYCCKOTO
caMoco3HaHMA. Takoll BBICOKOM «HOTBI» B CAMOIIPECTABIECHUH YE€TBEPTOI BOJIHBI
HeT. Ha Ham B3rmsia, 9To CBSA3aHO € TEM, YTO B YETBEPTOU CaMOUACHTU(DUKAIINOH-
HBIE MPOLIECCHl MPOUCXOAST HE Ha OCHOBE ITyXOBHOHM Tparequu/KatacTpodsl, a Ha
0CO3HaBaeMOi HEOOXOIUMOCTH KOHCTPYHUPOBATh HJICHTUYHOCTb.

DOMHTpaHTaM YEeTBEPTOM BOJHBI HEOOXOJWMO BCTPOUTHCS B JKEITAeMbIH KOH-
TEKCT MAaKCUMAJIbHO HENPOTUBOPEUMBO, YTO MPUBOIUT K CYILIECTBEHHOH KOppEK-
THUPOBKE, NIEPEO3HAYNBAHUIO PEaTIbHBIX (PakTOB. /J0OPOBOIBEHOCTh CMEHSETCS BbI-
HY’>KIEHHOCTBIO, OTKPBITOCTb TPaHMLBI — €€ MHUPOBO33PEHUYECKONH HENpeoroJIu-
MOCTBIO.

Ilo ananoruu c nepBoit BoMHON ueTBepTast (JOPMYNUPYET CBOKO MHUCCHUIO, IIPO-
JIOJDKast TPAIULMIO «MBI B TOCIAHUM». B 3Ty MHCCHIO BXOAUT COXpaHEHHE PYCCKO-
IO fA3bIKa U pyCcCKOU KynbTyphl. Ho Kakoi pycckou KynbTypbl? DMHUrpaLus IepBoi
BOJIHBI «yBO3WJIa» Poccuio JOpeBOTIOIMOHHYIO, YeTBepTas e Bbipociia B Poccun
COBETCKOH, ¢ ee (He)o(hHINAIBHBIM KYJIbTYpHBIMH ITOTOKaMHU (0T 000MX, Kak OBLIO
OTMEYEHO, COBPEMEHHasl aHTUPOCCHHCKas AMHUrpauus oTkpemuBaercs). Ee muc-
cust — pantom. Tem Gonee 4TO MyOIUIUCTHKA JEMOHCTPUPYET COBEPIIEHHO COBET-
CKYI0 PUTOPHKY C ONIO3ULKEN CBOI — 4y’>KO0, C BOUHCTBEHHOCTBIO.

[My6mumucts! JIE akieHTHPYIOT CBOIO cBOOOLY (CBOOOMY MBICIH, CIIOBA, ITeYa-
t1). T. Urnton B «Maee kynpTypsl» 3amedaeT: «CBoOosIa — 3TO KOorja Ooblie He
HY>KHO OECTIOKOUTBCS O TOM, KTO ThI ecTby» [26. C. 100]. B aTOM cMbIcnie smMurpaH-
Thl HECBOOOJHEI OT ATOH 00ECIOKOCHHOCTH (B TOM 4HCJIe 00 yCTOHYMBOCTU CO3-
JAaHHOW WACHTU(PUKAMOHHONW KOHCTPYKIMHK). OUeBUAHO, SMUTPAHTHI YE€TBEPTOIl
BOJIHBI OOJIE3HEHHO TEPEKUBAIOT HECOOTBETCTBHE CO3/1aBAcMOT0 00pasa M peaib-
HOT'O UMUJIKA.
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PHANTOM SELF-IDENTITY OF EMIGRANTS OF THE FOURTH WAVE (ON THE BASIS
OF PUBLICISTIC TEXTS OF THE LITERATURNYY EVROPEETS AND MOSTY JOUR-
NALS)

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Phi-
lology, 2016, 4(42), 114-123. DOT: 10.17223/19986645/42/9

Yulia A. Govorukhina, Siberian Federal University (Krasnoyarsk, Russian Federation). E-mail:
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ropeets, Mosty, self-identity.

The “fourth wave” of literary emigration unofficially named as “sausage” emigration, is doomed
to a disadvantageous comparison with the previous waves, which results in the dramatic process of its
self-identification. The present article is based on the journalistic and literary-critical texts published in
the journals Literaturnyy evropeets (LE) and Mosty (Germany, Frankfurt on the Main), these journals
espouse a similar ideology, and bring together emigrants with an anti-Russian (anti-Putin) position.
The article touches upon this particular segment of the emigrant literature.

The journal Literaturnyy evropeets is known a “journal of the Union of Russian writers in Ger-
many”. The name clearly indicates one of the identities. However, the authors disassociate themselves
from ex-compatriots, from Russianness in behavior and way of thinking. They put the word “compa-
triots” in quotation marks, which is also a sign of disassociation.

Emigrants deny their identity with “Russian-Soviet” people. In this case, the statement “we are
the journal of Russian writers in Germany” means “we are purely Russian”. The content of the journal-
istic texts shows that “being purely Russian” does not mean “resisting being Soviet on the territory of
Russia” for emigrants. True Russians do not live in Russia. Emigration is a prerequisite of purification
and belonging to Russianness.
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Emigration of the 1990s is looking for a representative (and authoritative) context and finds it in
the Russian emigration as a whole, demonstrating similarities. The context can justify both the fact of
departure and its own existence without any literary achievements.

Undoubtedly, there are similarities between the fourth wave of emigration and previous ones: a
common theme, heterogeneity and difference in the assessment of the Russian reality, heated political
debates in journalism, reflection of the border and the process of adapting to another culture. However,
the difference in the world views, values and circumstances of emigration is also obvious.

Similarly to the first wave, the fourth wave states its mission “we are missioned” thus perpetuat-
ing the tradition. This mission includes the preservation of the Russian language and the Russian cul-
ture. But what Russian is meant? The emigration of the first wave occurred in pre-revolutionary Rus-
sia, but the fourth grew up in Soviet Russia with its official and unofficial cultural flows. Its mission is
phantom. Journalism shows a very Soviet rhetoric with the opposition “friend-or-foe” and militancy.

References

1. Zemskaya, E. (c. 2006) Osobennosti russkoy rechi emigrantov chetvertoy volny [Features of
Russian speech of the fourth wave of emigrants]. [Online] Available from: http://www.russian-
online.net/rudki/pdf/osobennosti_russkoj rechi_emigrantov.pdf.

2. Zemskaya, E.A. (2001) Yazyk russkogo zarubezh’ya: obshchie protsessy i rechevye portrety
[Russian language abroad: general processes and speech portraits]. Moscow; Vienna: Yazyki
slavyanskoy kul’tury; Venskiy slavisticheskiy al’manakh.

3. Zemskaya, E.A. (2002) Sornyak ili roza? (k voprosu o sokhrannosti russkogo yazyka u
emigrantov chetvertoy volny) [A weed or a rose? (The question of the preservation of the Russian
language in the fourth wave of emigrants)]. Izv. RAN. Seriya literatury i yazyka. 61:4. pp. 37-42.

4. Nikiporets-Takigava, G. (2009) Yazyk russkoy diaspory v Yaponii [The language of the
Russian diaspora in Japan]. Voprosy yazykoznaniya. 1. pp. 50—62.

5. Khrustaleva, N.S. (1996) Psikhologiya emigratsii: sotsial 'no-psikhologicheskie i lichnostnye
problemy [Emigration psychology: socio-psychological and personal problems]. Psychology Dr. Diss.
St. Petersburg.

6. Makhovskaya, O. (2003) Soblazn emigratsii, ili zhenshchinam, otletayushchim v Parizh [The
lure of emigration, or to women who fly off to Paris]. Moscow: PER SE.

7. Mineeva, LN. (2012) Literatura russkogo zarubezh’ya (XX — nachalo XXI v.) [Russian
Literature Abroad (20th — early 21st centuries]. Petrozavodsk: 1zd-vo KGPA.

8. Genis, A. (1999) Novyy Arkhipelag, ili Konets emigrantskoy literatury [A New Archipelago, or
the end of the emigre literature]. Kontinent. 102. [Online] Available from:
http://magazines.russ.ru/continent/1999/102/ad27.html.

9. Berngard, E. (n.d.) Rodom iz nenavisti ili neobyknovennyy fashizm [Originally from hatred or
unusual fascism]. Mosty. 15. [Online] Available from: http://www.le-online.org/old/ index.php?
option=com_content&task=view&id=218& Itemid=44.

10. Rozina, T. (n.d.) Obizhennye i oskorblennye [Hurt and offended]. Mosty. 22. [Online]
Available from: http://www.le-online.org/old/index.php?option=com_wrapper&Itemid=73.

11. Shestkov, I. (n.d.) Tol’ko metafory [Metaphors only]. Literaturnyy evropeets. 165. [Online]
Available from: http://www.le-online.org/old/index.php?option=com_  content&task= view&id=
590&Itemid=38.

12. Gennep van, A. (2002) Obryady perekhoda: Sistematicheskoe izuchenie obryadov [Rites of
passage: A systematic study of the rites]. Translated from French by Yu.V. Ivanova, L.V. Pokrovskaya.
Moscow: Vostochnaya literatura.

13. Ermoshina, G. (2004) Literaturnyy Evropeets: Ezhemesyachnyy zhurnal Soyuza russkikh
pisateley v Germanii [Literaturnyy Evropeets: a monthly magazine of the Union of Russian Writers in
Germany]. Znamya. 9. [Online] Available from: http://magazines.russ.ru/znamia/2004/9/erm27.html.

14. Batshev, V. (n.d.) Stranitsa redaktora. Gosti parizhskogo knizhnogo salona [The editor’s page.
Guests of the Paris Book Fair]. Literaturnyy evropeets. 85. [Online] Available from: http://www.le-
online.org/old/index.php?option=com_content&task=view&id=65&Itemid=38.

15. Batshev, V. (n.d.) Ikh imya... [Their name...]. Literaturnyy evropeets. 120. [Online]
Available from: http://www.le-online.org/old/index.php?option=com  content&task= view&id=
249&Itemid=38.



Danmomnas, cCamoudeHmuyHoOCms omMucpanmoe qemeepmoﬁ B0JIHbL

123

16. Batshev, V. (n.d.) Da, eto nasha literatura! [Yes, it is our literature!] Literaturnyy evropeets.
156. [Online] Available from: http://www.le-online.org/old/index.php?option=com_ content&task=
view&id=505&Itemid=38.

17. Batshev, V. (n.d.) O zasypannykh rvakh i sovetskoym patriotizme [On filled ditches and
Soviet patriotism]. Literaturnyy evropeets. 93. [Online] Available from: http://www.le-
online.org/old/index.php?option=com_content&task=view&id=96&Itemid=27.

18. Batshev, V. (n.d.) O sovetskoy vlasti [On the Soviet regime]. Literaturnyy evropeets. 163.
[Online] Available from: http://www.le-online.org/old/index.php?option=com_ content&task=
view&id=572&Itemid=38.

19. Adamovich, M. (1999) Novyy Arkhipelag, ili Konets emigrantskoy literatury: interv’yu
Mariny Adamovich s Aleksandrom Genisom [A New Archipelago, or the end of the emigre literature:
an interview of Marina Adamovich with Alexander Genis]. Kontinent. 102. [Online] Available from:
http://magazines.russ.ru/continent/1999/102/ad27.html.

20. Kuznetsov, P. (2001) Emigratsiya, izgnanie, Kundera i Dostoevskiy [Emigration, exile,
Dostoevsky and Kundera]. Zvezda. 4. [Online] Available from: http://magazines.russ.ru/ zvezda/
2002/4/kuz.html.

21. Berger, P. & Lukman, T. (1995) Sotsial 'noe konstruirovanie real nosti. Traktat po sotsiologii
znaniya [Social Construction of Reality. A treatise on the sociology of knowledge]. Moscow: Medium,
1995.

22. Fedotov, G.P. (1935) Zachem my zdes’? [Why are we here?]. Sovremennye zapiski. 58.

23. Stepun, F. (1934) Ideya Rossii i formy ee raskrytiya [The Russian idea and form of its
disclosure]. Novyy grad. 8.

24. Berdyaev, N.A. (2004) Dusha Rossii [The Soul of Russia]. In: Vasil’ev, E.A. Russkaya ideya:
sb. proizvedeniy russkikh mysliteley [Russian idea: works of Russian thinkers]. Moscow: Airiss-press.

25. Osipova, N.O. (2006) [Emigration poetry as a semiotic system]. “V rasseyanii sushchie...”:
kul turologicheskie chteniya “Russkaya emigratsiva XX veka” [“Living in scatter...”: cultural
readings “Russian emigration of the 20th century”]. Proceedings of the conference. Moscow: Izd-vo
Dom-muzey M. Tsvetaevoy (In Russian).

26. Eagleton, T. (201) Ideya kul’tury [The idea of culture]. Moscow: Higher School of Econom-
ics.



Bectaux Tomckoro rocymapctBeHHoro yausepcurera. ®umonorus. 2016. Ned (42)

YK 821.161.1+82.0
DOI: 10.17223/19986645/42/10

A.E. Ko3zi0B

HAPPATHUBHAS OPTAHU3ALIAA POMAHA B.A. CJIEINIIIOBA
«TPYJHOE BPEMSI»: ITPOBJIEMbI « TAMHOIITUCHW»

B cmamve usyuaemca nappamuenaa opeanuzayus pomana B.A. Cnenyosa «Ipyonoe epe-
May. Bzamvie 3a ocnogy mesucor K.H. Yykoeckozo o «matinonucuy cienyo8cko20 poMana u
paccysicoenusa Y. bpymgunoa o pycckom pomane Kak coyuanbHOM npoexme Onpeoeisom
Memooonozuo uccredosanus. « TaliHonucey paccmampuéaemcs Kax c60lCmeo UMNAUKAYUL,
pacnpocmpansiemoe Ha 2epoes u 00beKmvl dcmemuieckol oevcmsumensrhocmu. IIpeonpu-
HAMBIL ONbIM U3YYEHUS NOBECBO8AMENbHOL CINPYKIMYPbl KAK HAPPAMUEHO20 UeN020, onpe-
0eniaemo20 He MOoAbKO UOCONO2UYECKUMU, HO U ICMEMUYecKUMU 3a0a4amu, no36oaaem uH-
mepnpemuposams npousgeoeHue 6He KOHmMeKcma noaemuyecko2o pomana 1860-x ee. xax
€60€00pa3s bl «peKsieMy N0 «HOBOMY HeNO8eKyy», Npo38yHaASUUll U3 0eMOKPAMULECKO20
nazeps.

Kiouessle ciosa: pycckas numepamypa XIX eexa, bennempucmuka, 1umepamypHas peny-
mayusi, B.A. Crenyos, anbmepHamugHocms 1 GMOPULHOCMb, HAPPAMUB, POMAH.

Tpanuuus n3zydenus pOMaHa1 B.A. Cnenmosa «TpynHoe BpeMsi» Ha TPOTsDKE-
HUHU MPOAOIDKUTENBHOIO MEPHOa ONpelesaach COUUOIOTMUECKUM MOIX0A0M U
MapKCHCTCKUM B3TJIAJIOM Ha 3CTETUKY CJIOBECHOrO TBOpYecTBa. Cpeau OLEeHOYHBIX
BBICKA3bIBaHNH, OOYCIIOBICHHBIX HICOJIOTMIECKUM KOHTEKCTOM, XOPOIIO H3BECT-
HEI cyxnaeans B.W. Jleanna, A.M. ['oprskoro, E.W. XXyxkoBckoit u np. B coBokym-
HOCTH 3TH BBICKa3bIBaHUS CO3/1aBajiM MICATM3UPOBAHHBIN 00pa3 mucaTesns — peBo-
JIOIMOHHOTO JEMOKpaTa W WACWHOTO BJOXHOBUTENS HAapOJHHYECTBA. B 3TOM
KJIIOUe BOCIIPHHUMAJHCH HE TOJBKO OMorpaduyeckue oOCTOSATENBCTBA, HO U BCE
€ro TBOPYECTBO: KPYIHBIE NMOBECTBOBATENbHbBIE ()OPMBI, KAK U UTPOBBIC CLICHKH,
OTBCYAIOIINe 3J1060}IH€BHI>IM 00THYUTETEHBIM TCHACHIIUAM, HCOJHOKPATHO BO3-
BOJIMIINCH B TAKUX paboTax B pa3ps/ MPOrpaMMHBIX MaHU(ECTOB MIEPEIOBOI YacTH
oO1ecTsa.

B psny momoOHBIX MCCle0oBaHUI 0c000€ MECTO 3aHMMAET UCKIFOUUTENbHAS
o nporunarensHoctd MoHorpapus K.M. Uykosckoro «JIrogu u kauru 60-x ro-
JIOB». 3HAUMTENIbHAS YacTh UCCIIEOBAHUS, Hapsly ¢ u3ydyeHueM juyHoctu Cren-
noBa (B TOM yHcie W 00pa3yloluX 3Ty JIMYHOCTh MPOTHUBOPEUHIi), TOCBALICHA
aHANN3y JIMHTBOCTHJICBBIX OCOOCHHOCTEH €ro MpOW3BEACHWH, W B YaCTHOCTH
«TpymHoro BpeMeHm». OCHOBHOI Te3uc UyKOBCKOTO, KaK N3BECTHO, OBLT CBS3aH C
«TaHOIUCBIO» CIIENIIOBCKOTO POMaHa, 330IMOBBIM SA3BIKOM MNPOM3BEICHHUSA, IO-
CTPOCHHOM Ha HUMIINIMKAIUKU COJACPIKATCIbHO 3HAYMMBIX yacted Tekcra. [lo MHe-
Huto YykoBckoro, «TpyaHoe BpeMs» BO3HHKAET KaK KOMIPOMMCCHBIA TEKCT, OT-
paxaroluil NeicTBre MucaTenbCcKo NMuuHOCcTH CremnuoBa ¥ MPOTUBOACHCTBHUE
rocyZapCTBEHHOM eH3ypHI [1].

' 3nech u manee MBI ONpeseNseM KaHp TpousBeneHHs B.A. CienioBa Kak poMaH, PyKOBOJICTBYACH
CrenU(UKOI CI0OXKETHOH KOJUTM3UH H 0OCOOCHHOCTSAMH XPOHOTOIIA.
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ITocne aTOro m3yueHue poMaHa B OOJbIIEH Mepe HOCUIIO PErpecCUBHBINA Xa-
pakTep, 4acTO COOTBETCTBYS MAEE COLMAIBHOrO 3aKa3a. Tak, B KOMMEHTUPYEMBIX
W3IaHUAX Ui MaccoBOTO yuTaTens, yacTo ympoufas teauchl K.M. YykoBckoro,
BOCIIPOM3BOJMIIACH MBICIIb O PEBOJIIOLIMOHHO-IEMOKPATHUECKUX B3IJIAJaX MHcare-
7151, TOCBSITUBIIETO CBOIO XU3Hb 0OpHOE ¢ IEH3ypol 1 OIOpOKpaTHUeCKOl Hecmpa-
BEJUIUBOCTBIO.

B nByxtomHoO# «VcTOpuu pycckoil muTepaTypb» MOKa3aHa CBs3b MPOU3BEIE-
Hus ¢ pomanoM U.C. TypreneBa «Otupl 1 netn»: «...aBTop “TpymHoro BpemeHn”
TIOIIEeJN JANbIIe MO0 3TOMY K€ MYTH, cO37aB 00pa3 pa3sHOYHHIIA-PEBOIIIOIMOHEPA B
TOM JK€ TIOMEIINYBEM OKPY)KEHHH, HO OJIM3KOTO HApOIy W YEpIAIOIIero B Hapoa-
HOW XU3HU Matepuan st cBoux uaci» [2. C. 45]. TlogoOHble HAOMIOICHUS, BbI-
MOJTHSIONIME MPOTPaMMy BYJBIapHOTO COLMOJIOTHU3MA, MPEICTaBICHBl U B aKaje-
MHUYECKOH aecaTUTOMHON «lcTtopuu nurepatypbh»: «TpymHoe Bpems” ObIIO Ha-
MMCAaHO Yepe3 [Ba roja Mocie omyOIMKOBaHUS 3MOXaIbHOIO MPOTrPaMMHOIO Mpo-
W3BENICHHs PEBOIIOIIMOHHO-IEMOKpaTH4ecKoi Mpiciau 60-X rT. — pomana “YUrto ne-
7aTh?” U UCHBITANIO HA ce0e ero CHIbHOE BIMSHHE, KOTOpOe OOHapyKUBAeTCs HE
TOJIBKO B OCHOBHBIX HJESIX, HO U B XyJIO’)KECTBEHHBIX OCOOEHHOCTSIX MOBECTH» [3.
C. 580]. Tak ycraHaB/iMBajgach HE TOJBKO TUIOJOTHYECKAs, HO M UACOJIOTHYECKas
B3aMMOCBSI3b, 00OpeTajia CBOI0 HOPMATHUBHOCTh KOHIIETIIHS MPEEMCTBEHHOCTH pe-
BOJIIOIMOHHO-IEMOKPATUIECKUX B3TIIS0B B pycckoil muteparype 1860-x romos.
B «McTopuu pycckoro poMaHay MPOHM3BEICHUE, B3ATOC BHE OMOTPapHICCKIX 00-
CTOATENBCTB, PacCMaTPUBACTCS KaK pPe3ysbTaT COLMANBHOM peaklMd Ha mpele-
JIEHTHBIE TEKCThI: «OTTamKuBasich OT pomaHa “OTIHE W NETH’, MOJIEMHU3UPYS C
TypreHeBbIM B TOHUMAaHHUH HUJIEH U TICUXOJIOTHH ““HOBBIX JIt0/Iel”’, UepHBIIIIEBCKHA,
CrnennoB ¥ MOCIeAyIoIIue MUcaTeNn IeMOKPAaTHUECKOro jareps, cOo3IaBIlue Jie-
CATKH TIOBECTEH ¥ POMAHOB Ha TEMY ‘O HOBBIX JIIOJASX’, TAK MW WHAYEe TBOPUYECKU
YUUTBIBAJIM ONBIT TypreHeBa, CO3aBLIET0 pOMaH, 1€ NPEeACTaBUTENIN OCHOBHBIX
Oopromuxcsa cui 3moxu 60-X TOA0B BIEpBbIE ObUIM H300pa)KeHbI B KauecTBE He-
MIPUMHPHUMBIX aHTaTOHUCTOB, OOpPHh0a MEX Ty KOTOPBIMU HCTOPUUICCKH HEU30CKHA»
[4. C. 512]. [Ipu BepHOCTH OLIEHKH poMaHa M 00Pa3yOIIETO er0 KOHTEKCTA IAHHOE
BBICKa3bIBaHUE HE OCBOOOXKIEHO OT TEHICHILIMO3HOTO B3IJIsa HAa KOH(IUKT Mpo-
W3BEIICHMUSL.

OO0parieHue Kk 6noOUOIHOrpadUIECKIM CIIOBApSIM MO3BOJISACT YOSTUTHCS, YTO
uHTepnperanus « TpyIHOro BpeMeHW», paBHO KaK U APYTUX NPOM3BEACHUH muca-
TeJs-pa3HOYMHIIA, B TIOJTHOH Mepe OMNpeeNseTcs] ero JUTepaTypHO pemyTalueH,
KOTOpas CBsI3aHA «...Mpexae Bcero ¢ moBecTeio “Tpymnoe Bpems™» [5. C. 238].
OroBopuMcsl, 4TO JIOTMKa NPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIX OTHOIIEHUH, CKOpee BCEro,
JMaMeTpalibHO MPOTHBOIONOXKHA: YK€ CIIOXKUBIIAsICS JHUTEpaTypHas pemyTaius
MOBJIMAJIA Ha BOCIPUATHE AaHHOTO poMaHa. C 3THUM CBS3aHO HECKOJBKO yCTOHUU-
BEIX MH(OB, COMPOBOXKIAOMMX (urypy CrenmoBa B HCTOPHUKO-THTEPATYPHOM
mporecce.

K nmojgo6HbpIM MU(aM MOKHO OTHECTH MPEJCTAaBICHHE O PA3HOUYMHHOM IIPOMC-
xoxaennu B.A. CrnenmmoBa. Eciu Crenyog — pasHouyuwney, npu 3mom cOmpyOHUK
«Cospemennuxay, «copamuuxy YepHuvluie6ckoeo, TO, 1O JOTHUKE MapKCUCTKOM HC-
TOpUHU JIUTEPaTyphl, poMaH «TpyaHOEe BpeMs» MPOAOIDKACT Pa3BUTHE CIOXKETa O
«HOBBIX JHOX». OJJHAKO B JAHHOM clly4ae 1efiecooOpa3Hee roBoputh 06 0coooM
TUTIE TIOBEJEHHS, €r0 CEMHUOTHKE, HAIllSAIIeH OTpakeHHE B TEKCTax M AIUCTONIS-
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pun Crenuoa. KaxxeTcs, IMEHHO B 3TOM KJIIOUYE CJIE€IYET TPaKTOBaTh CJIOBA MKca-
TeJsl, B3AThIe U3 YAaCTHOM mepenucku: «Bbl MOXeTe NPUIIOMHUTD XOTh HEKOTOpbIE
W3 MOMX MHOT'OCTOPOHHHUX CIMOCOOHOCTEH M pa3sHOOOpAa3HBIX 3aHATHH, HAIPUMED:
ciecapb, CTOJISIp, MOPTHOM, MEXAaHHUK, JICHIIUK, PUCOBAIBLINK, PE3UUK, MaJp...»
[1. C. 289]. OueBunHO, YTO JaHHBIN PSA CUTHYMOB, BOIUIONIAS B KU3Hb HJICAIHU3U-
poBaHHBIE 00pa3bl PYCCKOT0 MOUIMIIOBIA, CKA30YHOTO TPY)KEHHKa, MacTepa Ha Bce
PYKH, CO3aCT HEMPOTUBOPEUHBEIM ITOPTPET MHCATENS, OCBOOOKICHHBIH OT YepT
WHTEJUIMTeHTa WIK ABOPSHHUHA.

Btopem ycrosiBiinMcss MUGOM SIBIISIETCS YyCTOMYUBOE MPEACTABICHUE O TOM,
yto Crenyog evixodey uz Capamosa, XOpouio 3HAKOMbI ¢ 20pOOCKOU cpedotl,
ov11 «copamuuxomy Yepuwviueeckoco. Tem He MeHee oTHomeHHs CremnmoBa U
Uepnbimesckoro B 1850-1860-e rr. mo-mpekHeMy HEIOCTaTOYHO MPOSCHEHBI.
Kpowme toro, ncneiraB mocine apecta 1866 T. TsoKenbli KU3HEHHBIN Kpusnc, Crer-
OB BOOOIIE MPEKpaTHUJI 3aHUMAThCsl OOIMICCTBEHHOH W JHMTEPaTYPHOU IesTENb-
HOCTBIO.

Hakonen, Bech kxu3HeHHBIH MyTh ClENiIoBa, NPEICTaBICHHBINA B IUTEPATypO-
BEICHUH COBETCKOT'O MEPHOAA KaK mpyoogoll noosue, Ipu OIIKaWIIeM paccMOT-
PEHHM MPEACTaeT Yepeloil aBaHTIOP COMHUTENBHOIO KauecTBa M JOCTOMHCTBA, B
psAAy KOTOPBIX CaMOM HEOJHO3HAYHON CTAaHOBUTCS 3HaMEHCKas KOMMyHal. Opra-
HU3alUsl KOMMYHBI, IIPEACTaBIsBILAs, C OJAHOM CTOPOHBI, NEPEXO] OT TEOPUU K
MPaKTUKE, CTABIIAs OTKPHITO MaHU(PECTHPYEMBIM SMIHPHUCCKIM JEHCTBHEM, B TO
kKe BpeMs MpeJCTaeT MOMBITKON CAeNaTh JUTEPATYPHYIO MOJIENb KU3HECTIOCO0-
Holl. Heynmauya cienmoBckoili KOMMYHBI CTaHOBUTCSI 3aKOHOMEPHBIM CIIEJICTBUEM
TaKoil MPaKTUKH, U TO, YTO MOCJEIHUI, 10 KOHIa Hepealn30BaHHbBIN aBTOPCKUIl
MPOEKT MOJTyuns HazBaHue «OCTpOB Y TOMHUs», TOBOPUT HE TOIBKO 00 0COOOM TH-
TIe aBaHTIOPHOTO TTOBEICHUS MICATENs, HO U O CHENNU(HUKE €T0 YTOMNIECKHUX, 3aBe-
JIOMO Hepeau3yeMbIX IPOEKTOB.

JexoHcTpykuus ciaoxuBierocs oopasa nuunocta B.A. CremnioBa U ombIT pe-
HMHTEPIIPETAIMU €T0 MPOU3BEACHUH ocymecTBiIeHs Y. bpymdunaom. B ero craTs-
X W MOHOTpaHH MPUBEACHBI Pro et contra, 3acTaBIBIIONINE KPUTHYCCKH OTHE-
CTUCHh K CIy4allHO M 3a4acTyIO MPOU3BOJBHO BBICTPaWBAaEMBIM OOCTOSTENHCTBAM
®u3HU U TBopuecTBa B.A. CnemmoBa [7-9]. OaHako omrymaemasi MOTPpeOHOCTb
BepUQUKAIMA OHOTpaduIeckoro M XyJ0KECTBEHHOTO MaTepHalia JaeT BO3MOXK-
HOCTH OoJiee TIIATEIHLHOTO pa3TPaHUUCHUS WHTCHIMH aBTOpa W PEATbHBIX B3TIIA-
JIOB (M BO3MOYKHOCTEH) TICATEIIs.

Pe3romMupys HCTOPHUIO CTAHOBJIEHUS U YTBEPXKICHUSI IUTEPATYPHOH penyTalun
B.A. CnemnmoBa, MOXHO KOHCTaTUPOBATh, YTO MHUCATEIb HE CTal «HOBBIM YepHbI-
LIEBCKUMY, €r0 POMaH He chirpall Takoi oOpasytolei (1 00pa3oBaTeNbHON), POJIH,
Kak poMaH-yTonus «YTo nenars?», KpUTUKaMU U COBPEMEHHUKAaMU KOHCEpBaTHUB-
HOTr'O TOJIKA OH OBLI OLIEHEH MPEUMYIIECTBEHHO HEraTMBHO, MHOTMMHU JE€MOKpaTa-
MU — ¢ OonpLIol noneit mono3penus. Tupaxu pomana B XX B. TaKke HECONMOCTa-
BHUMBI ¢ THpakaMu «UTo nenathb?».

' MccnenoBanne 3HaMEHCKOi KOMMYHBI B aCTIEKTE JIATEPATYPHO# PeryTaliuH MHCATENS OCYIECTBIEHO
T.W. ITeuepckoii [5]. B co3gannn KOMMYHBI MOXKHO BHJIETh SMITUPHUECKYHO IpoBepky TesucoB H.I'. YepHsbl-
IIEBCKOT'0, YTO COOTBETCTBYET HE TOJIBKO €r0 NPOrpaMMHOMY POMaHy, HO U AuccepTanuH. Hexusnecrnoco6-
HOCTb JIUTEPATypHOIl MOJEIN U €€ HeMPUMEHUMOCTh K )KU3HU MOITIH OOYCIOBHUTH MOTPEOHOCTH B MOBEPKE
HHBIX TE3HCOB POMaHa.
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OcHoBHas npobireMa pomana ClienmoBa, Ha Hall B3I, 3aKIIOYACTCSI B CO3-
HaATEeJIFHOM OTKa3e aBTopa OT CIIOKHBILIEHCS CIO)KETHON CXeMbl HUTHIIMCTHYECKOTO
poMaHa M MPUBBIYHON A7 sxkaHpa akcuonoruu [10]. Unentudukaius HOBOTO ue-
JIOBEKa, 00JI/Iaf0IIEro 0COOBIM XapaKTEePOIOTHISCKIM KOMILIEKCOM, HEBO3MOKHA
B IIPOU3BEJICHUH, PABHO KaK U Pa3BeICHUE repoeB MO MPUBBIYHBIM MOJIIOCAM 8pde—
KOHCcepeamop U Opye—paszHouuney—oemokpam. llocnenHee 00CTOSTENBCTBO OTMpe-
JIENSIeT 1IeTh HACTOSIIETO UCCIICIOBAHIS — M3YUCHIE HapPaTUBHBIX OCOOCHHOCTEH
npousBeneHus B ceere koHuenuu K.M. Yykosckoro o «raitHonucu» pomasa. [o
HalleMy MPEANONIOKEHUI0, MMIUIHKAIMA 3HAYUMBIX YacTeld MPOU3BEICHHUS B
MEHbIIIEH Mepe CBA3aHa ¢ UIEOJIOIMUECKUMHU 3aladaMy CO3JJaHHs YHHUBEPCAIBHOTO
mudpa, BO MHOTOM 3Ta OCOOCHHOCTH OOBSCHAETCSI OCOOCHHOCTSMH aBTOPCKOTO
CO3HaHMA (M CaMOCO3HAHHUS).

OObIrpeIBas Ha3BaHHUE POMAaHA, TPYAHBIM MOKHO Ha3BaTh HE TOJBKO CIOKET
MPOM3BENCHNS, HO W €ro IMPOYTCHHE, TeM Oojee aIeKBaTHYIO0 HWHTEPIIPETAIIHIO.
OnyOnMKOBaBUIMM K TOMY BPEMEHH CEpUU METepOYPrCKUX U MPOBUHIMAIBHBIX
ouepkoB, CleniioB, Kak U OOJILIIMHCTBO Pa3HOYMHIICB, HE MMEJ OIBITA CO3JaHMUS
KPYITHBIX ITOBECTBOBATEIBHEIX (hopM. O HeombITHOCTH CIENIIOBa TOBOPST, B YaCT-
HOCTH, HEPOBHOCTb aBTOPCKOTO CTHJII M HEBBIAEP)KAaHHOCTH TMOBECTBOBATENbHOM
HMHTOHAIIUH BO BCEX €ro poMaHax («TpymHoe BpeMs», « XOpOoIuil 4ernoBek»). 1o
HEOIHOKPATHO «CTAaBUIJIOCH» OCIUIETPUCTY B BHHY W CTAHOBWJIOCH IOBOJIOM IS
pa3BeHYaHUsl XYJOXECTBEHHBIX JOCTOMHCTB NpousBeaeHus. OnHako, Ha Hail
B3TJIs111, TIOJJOOHBIE «TIEPEOUBBI» MOXKHO OOBSICHUTB, HCXOJSl M3 COJCPKAHUS MPO-
W3BEACHUS: OOJbIIas YacTh pOMaHa, MPENCTABISISI SIHM30AbI BHE MX IPHBBIYHON
COOBITHHOCTH, OPHEHTHPOBAHA Ha TAKOH KaHP MAJIOH TPO3bI, KaK CIICHKA.

Wner 6aba ¢ Beapamu; moBap B OeJIoi KypTKe HEceT ¢ morpeda roBsAuHY; JI0-
nrajieil BeayT Ha BOJIOIIOH; NsraBas cobaka uaer, xsocrom Mamret [11. C. 226].

— Hy, Tak xak xe, OpaTIipl? — TPOMKO CIPOCHJ OJMH CTAPUK, OTXO/s OT CTCHBI
Y OTJISI/IBIBAs BCIO TOJITY. — KOJIbKO HU TONKYH, a, BUIAHO, TOBO...

0O0a My>KUKa BCTPEIICHYINCh — U BBITSHYJIHCE.

— Ha uer, o1 norogu! Her, moctoii, — onsiTh 3aroBOPUIIM B TOJMIIE.

—Yago cTosTh-10? OTOY3YHMII UX, J1a U K CTOPOHE.

— 3Hamo. PoxHa i TyT erre, — MOATBEP I IPYTOM.

— M motauyku gaBaTh HEYETO.

— 3adyeM MOTauKy 1aBaTh?

—Yro Ha HUX msineTs? Jla mpa.

— I'nsinu He sy, a MoAaTh 3a HAX BCE IJIATH.

— Wb onm noku! [11. C. 323-324].

3a cueT TakuX CLEHOK (cocTaBmsonux cBeie 20 (parMeHTOB poMaHa) MoBe-
CTBOBATeJbHAsA TKaHb IIPEJCTAET Pa30pPBaHHON U Ype3MepHO néctpoil. OueBugHAs
CBSI3b C OYEPKOBOM TpaIWIMeH OmpenesseTcs 3/1ech U JareppoOTUITHON (oKamn3a-
Uel, OOBEKTHBH3AIMCH IOBECTBOBATEIHLHOIO CIIOBAa. BMecTe ¢ TeM odeBHACH
«BHELIHMIA 3THOTpadu3M», BBEICHHBII B MOBECTBOBaTeNbHYIO Mpo3y H.B. Ycnen-
ckuM 1 @.M. PemetHukoBbM. Ha 3TOM ()OoHE TepUNeTHH B KU3HU TJIaBHBIX JICH-
CTBYIOIIMX JIUI HE3HAYUTENHHBI M JIUIICHB KaKOTO-THOO conepkaHus: Ps3aHOB,
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etnanna u Mapus LleTnHIHA TPENCTAIOT TEPOSIMH-PYHKIHSIMH, CKPETUILFOIIMA
JIAaHHBIE «CLEHBD», 3aPUCOBKM M OYEPKH M3 HAPOTHOU KM3HM B HappaTUBHOE Lie-
noe. CnelyeT OTMETUTh, YTO B 33J]a4d IMOBECTBOBATENS HE BXOJUT OMUCAHUE ObITa
U pa3bsiCHEHHE OBITOBBIX IOAPOOHOCTEH: CIEHKA IO3BOJIET MOKa3aTh MHpP Kak
JTAHHOCTb, JIMIIUB €r0 aKCHOJIOTUYECKOT0 HAMOJIHEHHUS U CaMOX BO3MOXHOCTH Kak-
nubo cyauTh 0 HeM. JTuM npueMoM CrenmoB OCOOEHHO YacTO IOJB3YETCs B
XII rnaBe, KOTOpast MPEACTABISIECT TUITUYHBIN JICHD, TPOBEICHHBIN B IEpEBHE:

IMonnens. Ha Gepery o3epa, mox TeHbto, Ha TpaBe cUIUT Psa3anos <...>

Cymepku. Ps3aHOB cHIOuT B CBOCH KOMHATE Y OKHA W, TIOATIEPIINCH JIOKTIMH,
CMOTpPHT B cang <...>

Beuep. Ha teppace cunutr Mapbs HukonaBHa v mpuroToBisieT yan <...>

Bockpecenne. YTpom, mociie obeaHu, npurien oatromka u npuaec Mapbe Hu-
KOJIaBHE IIPOCBHUPKY <...>

[11.C.312-313].

Tak, He3aMETHO B OJTHOM TJIaBe OECCMBICICHHO MPOBEJCHHBIN JICHb CTAHOBHT-
Csl CHHOHUMOM OeCcCMBICIIEHHO TIPO’KUTON HEZIENH, a B KOHIIE TJIaBbl — 3HAKOM Oec-
CMBICJICHHO, OECIUTIOTHO TIPOKUBAEMOH K13HH. [[0BCETHEBHOCTD, IPECTABIICHHAS
TakuM 00pa3oM, MpeICcTacT OJHON M3 HauboJiee 4acToO PEIpe3eHTUPYEMBIX B PO-
MaHe (hOpM «TPYAHOTO» BpeMeHI/Il.

Tem He MeHee MeToIpaMaTHiecKasl CIOXKeTHast TMHuA Pazanoe — Ll]emununa —
[]emunun apaHXUpPOBaHA WHBIM CTHJIEM: B YaCTHOCTH, 37I€Ch MOXXHO TOBOPHTH O
BIIMSIHUM TYPreHEBCKOTO ToBecTBoBaHMA. OOpalasch K ONUCAHUIO COOBITUH B
xu3Hu Mapuu llleTuHMHOMN, MOBECTBOBATEIh 3a0CTPSIET BHUMAaHUE Ha TOPTPETE
TepOHMHHU (M OKPYXKAIOIIUX €€ JIFJIeH ), HHTepbepe KOMHAT, (QYHKIIMOHATBHBIM 3Ha-
YEHUEM HAJIEISIFOTCS JTaKe Tei3axHble 3apucoBku. MHBIMU ciioBamu, Clremnios
3aJIeiCTBYET pAJl OMO3HABAEMBIX IPUEMOB, MO3BOJISIONINX JOOUTHCS MeEJoapaMa-
tryeckoro sddekra (kak u H.J[. XBommnckas, H. Jdankosckwmii, VIB. Becennen
U Tp.).

Takum o0Opa3oM, HappaTuB «TpymHOTO BpeMEHH» CYIIECTBYET MEXIY IBYMS
OCHOBHBIMH TIOJFOCAMH, TIPH 3TOM IIEPECKIIIOUEHHE HAPPATHBOB OOBACHICTCS aB-
TOpCKO# cTpaterueil. Ha ¢oHe BBIMYKIIO COOBITHIHBIX CIIEHOK, B OCHOBE KOTOPBIX
COIMaJIbHAS WJIM CEMEWHAas HECHPaBeUIMBOCTh, TJE JCHCTBYET KOJUIEKTHUBHO-
00e3MMYeHHBIA 00pa3 Hapoa, pa3BOPAUYHBACTCS MEJIOIPAMATHICCKHN CIOXKET, OT-
paKAIOMUN KOJJTM3UK CEMEHHOTO pOMaHa W 3aTParuBalONIUi MepCcOHH(HUIUPO-
BaHHBIX AeucTByromux mui (cp.: «Krto BunoBat?» A.U. I'epuena, «lloneHpka
Cakc» A.B. [pyxununa, «IlogBoaubiii kamenb» M.B. ApneeBa u T1.1.). CuHTE3
ATUX ypOBHEH, MacTepcku ocymecTBieHHb U.C. TyprerneBsiM B pomane «OTIIbI
U JETU», MTOBEJEH 3M1eCh 0 JIOTMUECKOTO Mpenesia: BMECTO POBHOM MOBECTBOBA-

' Takoli THI BpPEMEHH TOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TPOBMHIIMAIBHOMY XPOHOTOMY: «Bpems JHIIeHO
3[1eCh MOCTYIATeIBHOTO HCTOPUYECKOTO X0/, OHO JBIDKETCS IO y3KHM Kpyram: Kpyr JHS, Kpyr HeJIelH,
Mecslla, Kpyr Beeil xu3Hu. JIeHb HUKOT/Ia He JIeHb, TOJ] He TOJI, )KH3Hb He KH3Hb. 1130 1HS B JIcHb MOBTOPSI-
I0TCS T€ )K€ OBITOBBIC JEICTBHS, T JKEe TEMbl Pa3rOBOPOB, TE XKE CI0Ba U T.1. JIIOIM B 3TOM BPEMCHH €T,
IIBIOT, CIIAIT, IMEIOT XKEH, JTI000BHHUII (0€3pOMAHHBIX), MEJIKO HHTPHUTYIOT, CHIAT B CBOMX JIABOYKAX YIJIM KOH-
TOpax, MrPAIOT B KapThbl, CIUICTHHYAIOT. DTO OOBIJCHHO-KHTEHCKOE LHMKINYeCKoe OBITOBOE Bpems» [12.
C. 325-326]. PaccyxneHus 00 MHTErpalbHOM XapaKTEpe ATOr0 XPOHOTONA B «IIPOBHHIMAIBHOM POMAaHE»
pycckoii siurepatypsl cM.: [13].
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TEJIbHON MHTOHALMU YWTAaTeIbh BCTPEYAeT pa3OpBaHHOE, JIOCKYTHOE IMOBECTBOBA-
HUE, YTO HAXOJAUT OTpaXKeHHE U B TpaduueckoM opopmiieHUuH Tekcta. CleacTBHeM
9TOTO CTAHOBUTCSl HApyIICHUE TPaJUIIMOHHON Ui PYCCKOH JHMTEpaTyphl COOBI-
tuiitHocTH. [lo cnpaBemnmuBomy 3amedannto B.H. Caxwna, mpogomxkaroniero Ha-
omonenus b.®. Eroposa [14], «xak B mbecax Uexosa, B “TpyqHOM BpeMeHHU’ MOY-
TH HUYETO He MPOUCXOJNT, U ecii Obl CTaHUCIABCKUI CTaBUJI MHCIIEHUPOBKY I10-
BECTH, ApaMaTyprudeckast popMa 3Ty POACTBCHHOCTDH €IIe OTYCTINBEE OBl BBISIBH-
ma» [15. C. 189].

B XH3HU CIEMIIOBCKUX T€POEB MPOUCXOAAT U OJHOBPEMEHHO HE MPOUCXOJSAT
COOBITHSL; KaXKETCSI BOSMOXKHBIM YTBEPKAATh, UTO CIOXKET mpom3senenus Crenmona
MOCTPOCH Ha HEWTpaIH3alliH COOBITHS, YCTPAaHEHUH COOBITHHHOCTH Yepe3 cO3Ha-
HUE TpeX OCHOBHBIX ACHCTBYIOLIMX jul. Mcrmonb3ysa MpUHLMI JIIOOOBHOTO Tpe-
yroyibHUKa, CJenIoB, 1Mo CrpaBeiiuBoMy 3amedanuio Y. bpymdunna, He ctpout
ménage a trois. BMecTo 3TOTO Co3maeTCS MHAS TEOMETPHS CIOXKeTa, Koraa JTro0oi
YIoJI TPEYTOJIbHUKA — TOYKa 3PEHUs Teposi — TaK MPOTUBONOCTABIEH MPOTHUBOIIO-
JIO)KHOMY, YTO TPaJUIIMOHHAS COOBITHIHAS TKaHb «PBETCS, HE BBIICPIKUBas J1aH-
HOT'O HAIIPSKEHUSL.

B ocnoBe ¢alynsl «TpyaHoro BpeMeHH» cxembl poMaHoB «IlonBoaHblii Ka-
MeHbY, «OTIBI U net» u «Urto genats?». OgHAKO ecnu B poMaHe ABieeBa odpa-
3yronmM ctaHoBuTcs yxon Harampu ot CokoBnuHa k KoMieBy (MenoapamaTiue-
CKHUIl BapHaHT), €CIIH B OCHOBE MOITHKU TYpPTEHEBCKOTO pOMaHa CIOKETOOOpa3yro-
MM SIBJISETCS BHYTPEHHEE TMEpe:KUBAHHE (TICUXOJOTHYCCKHA BapuaHT), €CJIU B
pPaxMEeTOBCKOH 3I0Ilee caMO€ SBJIECHUE Pa3HOUMHIIA U3 JBOPSHCKOM Cpelbl CTaHO-
BIJIOCH COOBITHHHO 3HAYUMBIM (IIMIECCKUI BapHAHT), 34€Ch MOTO00HBIC H3MEHEHUS
JIEHCTBUTEIBHOCTH MPEACTAIOT HEMAPKUPOBAHHBIMU MPOUCIIECTBUSIMU C HYJIEBBIM
MOTCHINAIOM COOBITHHHOCTH.

Kak m3BecTHO, B OCHOBE KOH(IMKTHOTO CIOKETa pOMaHa — IOSBICHHE pa3HO-
ynHLA Psa3aHoBa, sBisomerocs apyrom nomeniuka Llerununa. Eciu paccmatpu-
BaTh Ps3aHOBa B KOHTEKCTE CEMAHTHUYECKOW JIEPHUBAIIUU HOB020 Uen08eKd, TIPUXO0-
JIUTCSI KOHCTAaTUPOBaTh, YTO Ps3aHOB, B cpaBHeHUM ¢ basapoBreiM mnm Paxmero-
BBIM, SIBJIIETCSI PE30HEPCTBYIOLIEM I'eépoeM, OH MHOT'OCIOBEH M HE BCETrAa Imocie-
JIOBaTeNIeH B CBOMX cioBax. Cienyst TypreHeBckoil Tpaauiuu, CiaenioB UCOIb3Y-
©T IPUHINT CIOKETHOM MMIUTHKAINH W HH(POPMAITHOHHOI HEJIOCTATOYHOCTH, 0]I-
HAaKO IPU 3TOM «BHYTPEHHMI ueloBek» Ps3aHoBa MpaKTHYECKH BCErJa COBIAJaeT
C «BHEIITHUM», CO3HAHUE Teposi, €T0 BHYTPEHHS pedb — 3TO YEPHBIH MUK, HEAOC-
TYHIHBIN 1151 BocnpusaTus ynutarens. Kpome Toro, HeokuaaHHO Ui BCeX SIBUBILUI-
¢4 B JaJIeKuil ye3a W myTeliecTBymomuil B ropon Bmecte ¢ lllernnunsiM Psa3zanoB
MPEJICTaeT TepPOeM XJIECTAKOBCKOT'O THIIA, Ybsi CAMOYBEPEHHOCTDb 3a4acTyl0 CTaHO-
BUTCS gxmoro BBIIIIE €T0 PEANbHBIX HMHTEIUICKTYAIBHBIX M (DU3NIECKUX BO3MOXK-
HOCTEH .

' Tlo 3ameuanmio H.A. EpmakoBoii, pedeBble crparernn ba3apoBa Takke He IMO3BOJIAIOT «...KBa-
muhHIUPOBaTh 0a3apOBCKOE CIIOBO KaK aBTOPHTETHOE CBUACTENLCTBO ybOexaeHuil repos» [16. C. 404].
Opnako B omnuue ot basapoBa, KOTOPBIN «HE “TOBOPHUT”, HO npocosapusaemcs» [Tam xe], PazaHoB oto-
PBaH OT OCO3HAHHUS IK3UCTECHIIHAIBHOTO U MeTa(hH3NIECKOr0 HECOBEPLICHCTBA CBOETO OBITHSI.

2 MBI OHMMaeM JaHHEIH XapakTep B KOHTEKCTe CeMHOTHKH ToBeenus FO.M. Jlormana [17]. Kcratn
TOBOpsl, CIOXKeTHasI mapa Pasanos/[llemunun B psifie clydaeB MPHOIIKACTCS K KOMUUECKOMY IydTy [looxo-
zecun/Koukapes.
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[To mammM HAOTIONEHWAM, €CIH YYUTHIBATH HOJHO3HAYMMEBIC BBIPAKCHUS U
¢bpassl, permuky Pa3aHoBa JUCKYPCHUBHO U HAPPAaTUBHO OTJIMYAIOTCSA OT BBICKA3bI-
BaHu#l bazaposa. ['epoii CneniioBa 4acTo OBTOPSET CIOBA COOECETHHUKA, TOBOJIHUT
pasroBop 10 abcypna 6e3 BUIUMOH PUTOPHUUECKON IIeTH, HE UCIIONB3YET YIpo3 U
JIPYTHX OTKPBITO arpeCCHBHBIX MAaHUIYJSAIUI. XapaKTepHOU 4epTOd peun repost
SIBIISICTCS] YaCTUIIA -0, OCHOBHAasI ()YHKIIMS KOTOPOH — MOBTOPEHHE paHee CKa3aH-
HOTO. AHANH3UPYS TUCKYPC Tepos-pa3HOUYMHIIA, CIEAYET OTMETHTD, YTO BEIITYKIIas
MIPOBOKATHBHOCTh €T'0 BBHICKA3BIBAHUN HE COMCPKUT KOHCTPYKTUBHOM MPOTrpaMMBI
nercreui. CroBa Ps3aHoBa 3ayacTyro IPOU3BOAAT BIIEUATJIEHHE CIIOHTAHHBIX,
CHUIOMHUHYTHBIX PEAKIMi Ha BHEITHHE CTUMYJIBI.

— 5 3aBTpa X04y HauaTh. MHe OBI, 3HaeTE, XOTEIOCH TOCKOPEH.
— To-to. He ommo3nare ObL.

— 5] y BCe IPUTOTOBIJIA U C OATIOMIKOW MIEPEeroBOpHIIA.

— Ma? Yx neperoBopuin?

— IleperoBopurna.

— Ara. Tak 3a gem e aeno crano? [11. C. 275].

— W moce 3Toro Bel caMy MOJXKETE IIUCATh?

— A nouemy K MHE HE IHCaTh?

— Iocne Toro, 4to Bel roBOpUTE?

— ITocie 3TOro-To ¥ MOXKHO; a €CJIM ObI HUYETO 3TOr0 He ObLIO, TOIIa U IHCATh
ob110 OBI HezaueMm [11. C. 280].

Kak u ba3zapos B cniope ¢ ITaBnom IlerpoBuuem, PszanoB ByanupyeT cBou 4yB-
cTBa ¥ HamepeHusa. OIHAKO, eclU «BHYTpEHHUH 4enoBek» basapoBa BOJbHO WM
HEBOJIBHO Mpopbléaemcs B CIOpax U TeM Oojee B pasroBopax ¢ OAMHLIOBOH, TO
BHYTpEHHEE U BHEIIHee Ps3aHoBa oObenuHsAETCS MO OOIMMM 3HAMEHATEIEeM II0-
CPEICTBEHHOCTH. YUWTBIBass KyMYJIATUBHBIA HPUHLUI HapalleHus AUAJIOroB B
«TpynHOM BpeMeHU», eHCTBYOMMI BHE 3aBUCUMOCTH OT CMBICIIOBOT'O Pa3BUTHH,
MOYHO CKa3aTh, UTO CJI0Ba Ps3aHOBA CTAHOBSTCS HEPa3pHIBHOM 4acThIO BCeoOIe-
ro IIyCTOCJIOBMSI — KaTeropuu, acCOLMMPYEMOM ¢ XyIOXKECTBEHHbIM MupoM I'o-
roJIsl.

B cBsi3u ¢ 3TUM KakeTcs BO3MOXXHBIM CKOPPEKTUPOBATh Te3UC UyKOBCKOTO O
TaliHonucu pomaHa. He uckimodas BO3MOKHOCTH MCIIOJIb30BaHUS aBTOPOM ajlie-
TOPUYECKOro 330110Ba S3bIKa, B psAje cllyyaeB cioBa Ps3aHoBa cienyeT BOCIPHUHU-
MaTh BHE MMIUIMIUTHBIX CMBICIOB, T.€. UCXOAS M3 SKCIUTMLUPYEMOH CEMaHTUKU
BbICKa3bIBaHUM. Tak, B ~HTUMHOM pa3roBope ¢ IlleTuHuHOM repoii pacckasbIBacT o
CBOEM )KM3HU M CBOEM CaMOYYBCTBUU: «...J)KUBY f TEIEpb Ha JIETHEM IOJIO)KEHUH,
B JICpPEBHE, BPeMs IPOBOXKY MPHUITHO; MPOCTYIUICS ObLIO HEMHOTO, HO TEHeph Ha-
nmuJICs MaJIMHbI U Hadal MOTCTh, HY, BOT €IIC AyMaro, 4YTO CUAUT IEPEI0 MHOIO
KEHILMHA, XOpOolllas XKEHIUHA, U IEPECHIIacM MBI C HEIO U3 ITyCTOTO B IIOPOXKHEE)
[11. C. 333]. B atom xe auanore Pa3aHoB 3ameuaeT: «HamnpoTuB; s U AN HUX, U
JUIsL Bac, U JUIsl BCEX TOBOPIO MMEHHO To, uTo aymato» [11. C. 333]. Bonee Toro,
yrnomo0isisack XJeCcTakoBy, Psi3aHOB He Bceraa KOHTPOJIHPYET TO, YTO TOBOPHT.
3ayacTylo €ro cjoBa ONPEAEISAIOTCS BHELIHUMHM M3MEHEHUSMH Cpebl, IO3TOMY
«KOHCTIMPAaTHBHOCTEY» €TI0 BBICKAa3bIBAHMII — CBONCTBO HEMOCIEIOBATECIBHOCTU
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MBIIIIEHUS, OTCYTCTBHS OTTO4YeHHOMU, kKak y Cremana PymeBa (u manee — y Pac-
KOJIbHUKOBA), TUAJICKTUKU WM 3aMKHYTOW W HE 3HAIONICH MPOTUBOPEUUN JIOTHUKU
PaxmeToBa.

Bospaxas Illetmanno#, Ps3aHOB m0Ka3biBaeT, 4TO €ro OBITHUE OMPEICIISIET
SI3BIK ¥ CO3HAHUEC:

— Ha Beap ToH... Kak Bam ckazatb? DTO Takas Belllb, KOTOpas 3aBUCUT HE OT
OJTHOT'O JKEJIaHH.

— Ot yero xe?

— Jla GoutbIie, s moJiararo, OT OKPYKArOIIeH HacC )KU3HU.

— BrI X0THTE CKa3aTh, YTO B ATOH JKM3HU JUCCOHAHCHI?

— Her, s xouy cka3aTh, 9YTO TOH 33JacTCS JKU3HBIO, @ MBI TOJIBKO MOJIICBAEM.
[Mo>xaiyif, MO’KHO M TIOBBIIIIE €TO MOTHATH, Aa YTO TONKY? JKuU3Hb ceffuac M ocaauT
[11.C.332].

B nnane npsMBIX, HE 3aByalnrupoBaHHBIX (pa3 Ps3aHOBa 3aciiy>KHUBaeT HEOAHO-
KpaTHO IpUBIEKAaBLUIMM BHUMAHUE HCCIIEIOBaTENEH 3IU301 y POSIIs, NpencTaB-
nennbiii B XII rnaBe. Benen 3a Y. bpymouimoM Ha30BeM 3TOT 3MU30] UPOHHYC-
CKUM: caM (haKT UCIIOJIHEHHUSI Mapiia cBoOoAHOH DpaHIUM B INIyXol nepeBHE Oe-
3BIMSHHOTO ye3/a (Cp. ¢ aHaJIOTHYHBIMHA IIeTepOyprcKUMH SnH304aMu B «Uto me-
JaTh?») HAXOIUT OTYETIUBYIO Napajiellb C aHAJOTMYHOW CUTyalued B poMaHax
UepHBIIIEBCKOTO U TypreHeBal.

Psi3anoB omsiTh Hauanm xoauTh. Mapbs HukonaBHa, pa3sMbINUISs U yiIbI0asch B
TO K€ BpEeMsl, TOBOpUJIA MPO cedsi: «ITO MHE OYEHBb, OYCHD MOHPABUIIOCH, — TIOTOM
NPWIOKIIA Tajel K rybdaM, elle nojaymaiga HEMHOTO M CKasala TaK e THUXO: —
OdeHb... BOOOIIE BCE XOPOIIO», — TIOTOM BIPYT YIapHiia IO KJIaBHIIAM U TPOMKO,
C JIUXOPaJOYHOI0 CHUJIOID 3aurpaja Mapceibedy. JTHU 3BYKH B OJHO MIHOBEHHUE
npeoOpa3uiii ee: Iiia3a 3acBEpKalld, OHA BCsSI BBHITSHYJACh, MOJHsUIA TOJOBY H,
TPO3HO HAXMYypUB OpOBH, cMello OpocHiia CBOM KpacHBEIe 3aropenbie pyku. Cre-
JIaB TIOCJICTHUN BHE3AIHBIH ITepexo/l, OHa MpIKaia Iealb i ¢ HOBOIO CHIIOKO y/a-
puna mo KiaBumaM. Bee nmio ee cusuio HeObIBanowo oTBaror... OHa KWHYyNNa Ha
Ps3aHoBa caMOyBepEHHBIN, BbI3bIBAOIIMN B3I U OCTAHOBUJIACS.

Ps3anoB Toxxe ocranoBuics [11. C. 309-310].

Ecnu B nmutepaTypHOIi TpaauINK 3aKPETUIIETCS MOTHB MY3bIKHA-TIPEOOpaKESHUS
1 OYMIICHUS, «BBICHICTO sA3bIKa», COCIUHAIOLICTO )lyI_III/I (HaanMep, B pOMaHe
«O0110MOB»), TO B HACTOSIIIIEM KOHTEKCTE SANHCTBCHHOM peaknmeil Ps3aHoBa cra-
HOBUTCSl OCTAaHOBKA (YyBCTB, MBICJICH, I1IarOB), YTO MapKUPYeT (PaTbITUBOCTh HC-
XOJITHOM CUTyaIuu.

— IlpuBbBIYKa-TO YTO 3HAYMT, — CKA3aJ OH, MOJXO/sI K posuid. — BoT BbI 3aurpa-
JM Mapiil, MHe ceiddac e M HPEeICTaBUIOCh, YTO BOT TYT, PSIIOM CO MHOM, XOIUT
henpadedesp U TBEPANT: JICBOH, IPABOA, JICBOM, IIPABOWA. ..

' B pomane TypreHeBa 5TOT dlIerHYECKHii 10 CMBICITY 1H30]] OLEHUBAETCS HPOHMYECKH TONbKO Baza-
poBbiM: «Ilomuityii! B cOpok ueThlpe Toja 4enoBek, pater familias, B ...M ye3/ie — UrpaeT Ha BUOJOHYEIH!»
[18. C. 145].
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— Yto BaM 3a 0X0Ta BCIIOMUHATH 00 3THX (enbadedesx, — ¢ HeyI0BOJILCTBHU-
eM orsetuia Mapes HukonasHa.

— Her, uspenka Huyero. 9To 0CBEXaeT MbICIH.

Mapsbsa HukonaBHa nocMoTpesa Ha HETO U CIIPOCHIIA:

— Jla BbI 3HaeTe JiM, KaKou 3T0 Mapui?

<...>

— Pazymeercs. Ho kakoii G661 OH TaM HH OBLI, a BCe-TaK{ Maplll; CJIeA0BaTeIb-
HO, PaHO WU TO3THO OyIeT “CTod — paBHSICE” U “CMHPpPPHO” OyAET; U 3TOTO HH-
KOT[la He HyKHO 320bIBaTh.

— S m ne 3a6wBaro [11. C. 310].

B »TOM BBICKa3BIBAaHUU MPOABJISICTCA CKEIITULNU3M U IMECCUMU3M CJICTIIIOBCKOI'O
repost. Beipaxkas Onmskue k GuiocopckoMy aHaApXU3My B3TJIsAbI, Psi3aHoB (hakTu-
YEeCKH OTPHIAET KaKyr-Tub0 paauKajibHYyK mHporpammy naeiicteuil. IIpemcrtaBas
MPOTUBHUKOM JIFO00H aBTOPUTAPHOM MM TOTANUTAPHON BIACTH, Ps3aHOB mpero-
JlaraeT HeM30CKHBIM MEPEPOIKACHIE COIMATIBHBIX HACANOB, MPEBPAIICHHE TTOI3HH
B MPO3Y, IEMOKPATHUH — B aBTOPUTAPU3M.

— OpaHako BOT 3Ta KU3Hb YXK IepecTana BaM HpaBUThCs. A mouemy? Bel moHs-
JIM €€ HeJIeTIOCTh U YK HEe MOKETE XHTh 3TOI0 KU3HBI0. CTasio OBbITh, YeM Ooublie
BBl OyIeTe y3HaBaTh XKH3Hb BOOOIIE, TeM Ooublie W Ooblne OyIere JHIIAaThCS
BO3MO>KHOCTH JKUTb, KaK JIFOIU KUBYT.

— Ho 910 ke Torma? — moutH ¢ yxacom crpocmia Mapest HukonaeBHa, — 910
K€ OCTAETCsI IeNIaTh YEI0BEKY, KOTOPBIA MOTEPsUT BO3MOKHOCTD KUTh TakK, KaKk BCe
KUBYT?

— Ocraercst... — Psa3aHoB mocmotpen kpyrom. — Ocraercst BbIIyMaTbh, CO3AaTh
HOBYIO JKM3Hb, a IO TeX MO0P...

On maxnyn pykoii [11. C. 338].

Paccyxnmast 0 )KN3HEHHOM HEYCTpOMCTBE, PsS3aHOB HE Ma&T MTOTOBOTO OTBETA
Ha MOCTaBJICHHBIN Bonpoc. DakTuiecku, 6ecenys ¢ [lleTuHUHON B OCHeHUIN pa3,
OH JIEKJIApaTUBHO OTKa3bIBACTCS OT KOHCTPYKTHBHOHM MpOrpaMMbl MpeoOpa3oBa-
mmit'. Kaxkercs 3HaMEHATENbHBIM, YTO B POMaHe HEOJHOKPATHO YIIOMHUHAETCS 0CO-
0as neaTenbHOCTh Psi3aHOBa — OH JIUTEPATOp, U3BECTHHIA B CTOJUYHBIX KpyTax.
OnHako MOTHBBI TUChbMa U TMHCAHMS HE HaXOJAAT Pa3BUTHUS B CIOKETE MPOU3BEC-
HUS: TakuM oOpa3oM, mpeyiaras BbIIyMaTh W CO31aTh HOBYIO JKH3HB, HJCOJIOT
YTOTMHYECKOTO U 3aBEJIOMO HEBO3MOXKHOTO MPOEKTa, HECIIOCOOCH BOIUIOTUTH CBOU
3aMbIce”.

Crnemyet 3aMeTHTb, YTO JIBAa BBIMICTIPUBEACHHBIX JMTU30]1a CTAHOBATCS CBOEOO-
pasHbIM crocoO0oM moBepku Te3ucoB yronuu H.I'. UepnbimeBckoro. Ilpu stom
CIoco0 MPOBEPKU JIUTEPATYPHI JIUTEPATYPOH (Y4TO B IMPUHIIUIIE COOTBETCTBYET TO-
JIO)KEHUSAM JUCCepTanuy YepHBIIIEBCKOTO) aeT JOBOJIBHO 3HAYMMBIA PE3yNbTAT:

! Mono6HbIit 0TKA3 MOXHO Ha3BaTh MPOrPAMMHPYEMbIM BAPHAHTOM JEHCTBUI GHOrpaduUEcKoro ciie-
Hapus CrenioBa, 3aBepIIHBIIEro CBOH KU3HCHHBIIT Ty Th npousBeaeHneM «OcTpoB YTomus».

2 TakuM 06pa30M, HOTEHIHAN CIOXKETa O Fepoe-xy0oiicHuKe / nucamene / Mysvikaume (KaK, HAIPUMEp, B
pomanax M.C. Typrenesa «Pyaun» nim «O6psiB» M. A. T'oHuapoBa) He HaxoIuT cBoero pasputus. IIpouc-
xozsuee ¢ Psi3aHOBBIM He ped)epeHTHO ero CTaThsiM, OHM, KaK i MHOTOE U3 )H3HH Ieposi, OCTalOTCS 3a CKOO-
KaMH CIO)KeTa pOMaHa.
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MBICJIEHHO TNIepeHecs AelcTBUEe poMaHa «YTo nenats?» B AE€peBHIO (WM BEPHYB-
LIMCh K UCXOTHOU cuTyanun «[1ogBoIHOTO KaMHs»), TUIIKUB FepOEB BO3MOKHOCTH
OpraHU30BaTh MHOM COIMAIBHBIA MOPSNIOK B CEMCHHOM M TPa)XXIAHCKOM OBITY U
MIOCTABHB TEPOHHIO B CIIOKHYIO CUTYAIHIO CYIPY>KECKOH H3MEHBI (0e3 BONMICOHBIX
MOMOIIHUKOB BpojJe PaxmeroBa), CrnemuoB (HaMEPEeHHO WJIM IOJCO3HATEIHHO)
MOKa3bIBAET HECOCTOSATENFHOCTh TEOPETUICCKOM MporpaMMbl UEpHBIIIIEBCKOTO.

To, uro «TpynHoe BpeMs» — poman paszouaposanus, YTBEPKAAIOCh U B Map-
KCHUCTCKOM JIUTepaTypoBeZeHnu. OIHAKO MPU 3TOM COBEPILIEHHO HE YYUTHIBAIOCH,
YTO pa304yapoOBaHHE CTAHOBUTCS HE TOJNBKO COIMATIBLHON MO3UIMEH, ONIpeeIsieMOoi
MOJIUTUKOW, HO W paclpocTpaHseTcs Ha Bce cdepbl xu3an. H.K. MuxaiinoBckwii
JIOCTaTOYHO TOYHO OTMETHJ «O€3BOJIME» repoeB, NPOTHBONOCTABUB UM [ESTENb-
HYI0 JKEHIIMHY Maputo H_[eTI/IHI/IHyl. Kak cnpaseanuBo 3ameuaer Y. bpymouna:
«OTHOIIEHUs 3TON TPOMLBI HAIIOMUHAIOT OTHOUIEHHS Y4aCTHUKOB IPECIOBYTOrO
ménage a trois, B KOTOPOM B OJMH KITyOOK CIUIETAarOTCS SJIEMEHTHI M CeKCyalbHEIe,
Y UIe0JIOTHYeCKUe. Ps3aHOB OTKa3bIBaeT €l M B €€ CEeKCYaIbHbBIX MPUTA3aHUAX, KaK
U B NIPEUIOKCHUHU IOMOYb €My B €T0 JIMIIb CMyTHO OOPHUCOBAaHHOM “pauKaIbHON”
nestenpHOCcTH. HecMotps Ha 310, llleTuHMHA HE MEHSET CBOEro PELIeHUs U ye3-
skaeT B [leTrepOypr, rae oHa HaMepeHa MOMBITAThCS BCTYNUTH B PSIBI ““HOBBIX JIIO-
JIei” — BOTIPEKH CKENTHYECKOMY OTHOIICHHIO K 3TOM MOJHOH (opme panukammuzma
PsizanoBa» [8. C. 293]. CekcyanbHBIN 3POTUYECKUIN MOATEKCT OTPaKaeTcsa yXkKe B
nepBoM criope Illetnrnna ¢ sxeHol: «Jla ecu OBl s xKemnana OBITh TAKOH, KaKOO THI
MeHS cjiefial, — Tak g Obl BBIIUIA 32 Kakoro-HuOyaw LlumikuHa, Teneps y MeHs,
MOJXET OBITh, YK Tpoe JeTel 010 Obl. Torna s 1mo KpaiiHei Mepe 3Hana Obl, 4To o
caMKa, 4To s MaTh; 3Hana Obl, 4To s ce0sl Ty0Omio Uil meTed, a Temeps...» [S.
C. 298]. Ilcuxonoruyeckas TpaBMa, CBA3aHHAs C HEBO3MOXHOCTBIO COCTOSITHCS B
KauecTBE CaMKH, T.€. POAUTH AETel, OnpeesieT BEKTOP COLUAIbHON AesTeNbHO-
¢t reporHu. C 3TUM, KCTaTH TOBOPS, CBSI3aHO U CJIOBO «T'YMaHHHYATh», KOTOPOE B
TEKCTe poMaHa MpUoOpeTaeT OTUYETIMBBIE CEKCyaabHble KOHHOTarmu . CymHocT-
Has crenuuKa TPEYroJbHHUKA 3aKIII0YaeTCs B HEBO3MOXKHOCTU JBYX MYKUHH —
PsasanoBa u LlleTnHa — yIOBIETBOPUTD, BBIPAXKASICH S3BIKOM «PEaTbHON KPUTHKWY,
notpebHoctn Mapuu lletnnnHol. OTa nyxoBHas U (pu3nyecKass UMIOTEHIUS OK-
PYKaloIMX TePOHUHIO My)KlmH3 MOKa3bIBA€T HEOXKUIAHHOE CXOJICTBO JIBYX COIIH-
aJbHBIX aHTaroHucToB (padortaromero llleTnHnHa U OGe3neiicTBytomiero Psa3aHosa),
B pPaBHOI Mepe OTHOCSIIUXCA K rajepee JUIIHUX, WIH, TOBOPS O YaCTHOM JepuBa-
LMY ATOTO THUIIA, CNIAa0BIX Jirojaei [20].

! «TpymHOe BpeMs» POmHUT ¢ poMaHOM UepHBIIIEBCKOr0 U TIONCK PElIEHHH «KEHCKOTO BOMPOCaY», TIe
mpo6seMbl 00pa30BaHUsl H BOCIUTAHUS CTABIJINCH HApPaBHE C BOMPOCAMH CEMEHHOW OPraHM3aliH M XKEH-
CKOIf S MaHCHIIalNY.

2 CM.: «...a TIOTJISAENH GBI BBI HPEkKIE, KAK TONBKO XKEHHIICS, — BOT ryMaHHHuanu—to! ITo Tpu s Ge3
obena cunenu ot 3Toro ot rymanctsay [11. C. 293].

3 Kak 3amerun H.C. JleckoB, paccysias 0 TUTepaTypHBIX THIIAX B COLMATBHOIM JeHCTBHTEILHOCTH Ha-
yana 1860-X IT., «PYAUHCTBYIOIIME UMIIOTEHTbI CTAIX UMIOTeHTaMu Oa3apctByromummu» [19. C. 598]. Oto
3aMeYaHne JOBOJBHO TOYHO OMHCHIBACT THII repost B pomane B.A. Creniosa.
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«HoBBlii 4enoBek», OCTAaBIAIOIIMNA KEHIIMHY, TPAaKTUYECKH OETYLIHi OT nee',
Kak OBl BOILIOLIAET B >KU3Hb OHETHMHCKYIO MpOrpaMMy, oOHapy)KuBas KpPOBHOE
POZICTBO C BETXUM M apXETUIIUYECKU CBSI3AHHBIM C PYCCKOW KYJNBTYPOH «JTUIIHUM
yenoBekoM». CyiectBya Mexnay IledopusnsiM u I'pymHunkuM, benbToBbIM 1
Kpyuudepckum, Kupcanoseim u JlomyxoBbiM, llletnnnn u Ps3anoB mpencraror
4acTbl0 BETXOr0, HO €AMHCTBEHHO CYILECTBYIOLIETO IOCPEICTBEHHOro Mmupa. C
3THM KoJIcOaHHEM MEXKAy, C OIHON CTOPOHBI, BO3MOXKHBIM, HO OJHO3HAYHO ILIO-
XHUM H, C IpYroif — XOpOILIMM, HO HE BOINIOTUMBIM, Ha Halll B3IJISA, U CBA3aHA Clie-
nuuKa HappaTUBHOW OpraHU3alliy POMaHa.

CyMMupYysI BBIIECKa3aHHOE, HMEET CMBICII OOPATHTHCSI K OCHOBHOM aJUTIO3HUH
pomana — cruxoTBopenuto H.A. HekpacoBa «Prinape Ha yacy». Panee uccienoBan-
uelii A.H. BenrepoBeiM 1 B. CakuHBIM, CTUXOTBOPHBIA TEKCT TEM HE MEHEe COo-
XpaHAeT 3HaYUTEIbHbIN MOTEHLIUAI U1 UHTEPIPETALUU CIIEILIOBCKOTO pOMaHaZ.

M nacMemnuBbIil BHyTpeHHUII rojgoc

31IyI0 IECHIO CBOIO 3aTSHYIL:

“IToxopuch, 0 HUYTOXKHOE TIeMs!
Hewus6esxHoii u ropekoii cyapbe” [21. C. 154].

Oneruueckas MHTOHAIMA, CMEHSIONIAs YTOMUYECKHE KapTHHBI NEPBOM 4acTH
MPOU3BEJCHHUS, CO3AAeT ONpEAEICHHBII pe3oHaHc MpU MpouTeHuu poMaHa Cren-
nosa. «HacMemnuBelii BHYTPEHHUH I0J0CY, SIBJSIIOIIUNCS XapaKTEPUCTUKOM Iie-
JIOKYITHOTO OBITHSI M CaMOCO3HAHHMS OTJEIBHOIO YENIOBEKa, IPUBOJUT B POMaHE K
KatacTpode, He3aMeTHOH Ha (oHe OecCMBICICHHON MOBCceAHEBHOCTH. «HHUTOX-
HOE TUIEMsD KaK THIT KOHKPETHOM 3IO0XH, MM YEJIOBEYECTBO B IIEJIOM, HECIIOCOOHO
OCYIIECTBUTH HEYTO NOJHO3HAYMMOE, CENaTh BOSMOXHBIM COOBITHE, HAIIOTHUTH
JKU3Hb COOBITHHHOCTBIO.

3axBaTUIIO HAC TPYJHOE BPeMs

HerotoBeiMu K TpyAHO# 60pboe.

Bsl eltie He B MOTHIIE, BbI JKHBBI,

Ho 1u1st nena BBl MEpTBEI JaBHO,

Cyx/1eHbl BaM 0J1arue rnopbIBbl,

Ho cBepumth Huuero He naso... [21. C. 154].

Haunnast pasroBop ¢ oOcyxneHuss cMepTH W HeObITHs, LlleTnHuHA, yXe He
cibla co0ecelHuKa, ABHKETCA OT TaHATOca K 3POCy; MPHU ITOM €€ JKeJIaHUe Io-
KHHYTh MYXa U HOCIYHCUMb 00uemy 0eny TPOAUKTOBAHO «OJIaruMu MOphIBAMID U
a¢emMepHOI MeuTol o nene. He cimydaitHo mocienHuid AHaaor Mexay MpOCTYTUB-
IUMCS1, 3a00JIEBITUM (51 NPOCHYCS pebenka caabetl;, HO 0/ 0eld Mepmebl 8bl 0d6-

! BmecTo GpuKTHBHOTO Gpaka WiIH CympyKeckoil m3merbl CIIEMIIOB HCIONB3yeT APYroi CIOKETHBI Me-
XaHHM3M — BMeCTe C PsI3aHOBBIM ye3iKaeT «MHULIMHPYEMBI» UM JbSYKOBCKHN CHIH. 3aMETHUM, YTO HCHOJIb-
3yeMasi B (pMHaJIE JIeTallb — 3as4Ui TYJTyIYHK, HAJEThIi Ha CIyTHUKA Psi3aHOBa, — HaleNAETCA OTYCTIMBBIM
CEeMHOTHYECKHM CMBICIIOM, IPEICTABIISL, BHE 3aBHCHMOCTH OT HMHTEHLUH aBTOpa, cBA3b ¢ «KamuraHckoi
noukoi» A.C. IMymkuna. Otbe3n Mapuu l{etnauno#, «Mammun» B IleTepOypr npoJoiKaeT 3Ty CIKETHYIO
JIMHHIO.

% CriejtyeT OTMETHTb, 4TO TIEPEBO/T HEKPACOBCKOH MOI3MH B P03y OBLT XapaKTepeH I MHOTHX MHCa-
Tenel-pazHounHueB. OqHaKo eciu OONBIIMHCTBO, Beiex 3a ©.M. PemeTHHKOBBIM, COCPEIOTOYMIN CBOE
BHUMaHHE Ha CIOJKeTax O cTpajaroiuieM Hapoze, B.A. Cnennos, kak u A.J. JIeBuToB, 00paTHiIMCh K CO3HA-
HHIO CTPaJIalolIero JeMOKpara (B ZyXe HeKpacoBCKUX «Tshkelo u MpHCKOPOHO MHE BHAETH...» wiu «O 1mo-
To/e»).



Happamuenas opeanusayusa pomana B.A. Crenyosa « Tpyonoe epemsay

135

HO) PsI3aHOBBIM, «phIIapeM Ha dacy, U Marymeiics LLeTuruHoM (ymo 6 nem cepo-
ye HepobKoe OUNOCS, YMO yMell OH TH0OUMb) 3aBePIIACTCS OCOZHAHUEM B3aUMHOTO
HEMOHWMaHHsI. JTO HEMOHMMaHHUE TMepepacTaeT OOBIKHOBEHHYI0 KOMMYHHUKATHB-
HYIO Hey/ady, IPEACTABISS PAacCOTIACOBAHHE IBYX aKCUOJIOTHU.

Takas KOHCTPYKLHUS ONpEAENSeT «THIIEPKOMIICHCAIIMIO» CMBICIOBBIX YacTeil
pomaHa. BpeMsi pomaHa, 0CBOOOXICHHOE OT COOBITHII B MX 00s3aTenbHOHN (ha-
OyJIEHOH MOCIIENOBATEIBHOCTH, IPEICTACT B MENBYANIIINX 3a9aCTyI0 HEoTpedIiek-
CHUPOBAaHHBIX IPOUCIIECTBUSIX, OJHAKO BCE, YTO MPOMCXOINUT B HAPOIHOH cpene:
HACHIIWe, MPECTYIUICHHsI, HeyTd U 00Jie3HH, OJHM3Kas K KUBOTHOU JII0OOOBh U He-
HABHCTD' , — ABJISSICH YACTHIO BUIMMOTO MHPA, HE MOXKET OBITh TIOHSTO, TIPHHATO, a
CIIeOBATEIbHO, OCMBICIIEHO KaK COOBITHE HU OTHUM U3 repoeB. « TpynHoe Bpemsh»
B 3TOM KIJIIOY€ HE TOJBKO MPEABOCXUIIAET UICOJOTHI0O HAPOJHHYECTBA, HO U HUC-
YEPIIBIBAIONTIM 00pa30M CBHICTEIHCTBYET O HEBO3ZMOYKHOCTH €€ BOIIOMICHUS, T.C.
o0OpeTeHus 00LIEeTo A3bIKAa MEKAY IBYMS COIIHATEHBIMU MUPAMH.

B 3akmioueHue npeanpuMeM MOMBITKY ONMPENeNuTh MojlokeHue pomana Crer-
1IOBa B UCTOPUH OeuteTpucTUKU. OYeBHIHO, YTO MPOU3BEICHHE MOXKET ObITh pac-
CMOTpPEHO KakK JepHBALUs IIOJIEMHYECKOTO pOMaHa, pOMaHa O HOBBIX JIIOIIX, TH-
MOJIOTUYECKH CBA3AHHOTO C Mp030i YUepHBIIEBCKOrO, U KaK BTOPUYHBIA TEKCT,
CBSI3aHHBINM C penpe3eHTaIel reposi 0a3apOBCKOTO THIIA, COJACPKAIIUN «3aBI3bY
HEXITaHOBCKOTO Thma. OJHAKO TPEACTABICHHBIN BBINIC aHAJIW3 HAPPATUBHBIX U
MHUPOTBOPYECKUX cTpareruii CienoBa OTKPEIBAET HHYIO BO3MOKHOCTD HHTEPIIPE-
Taluu MpousBefeHus. B aToMm pakypce «TpyaHOe BpeMsd» CTaHOBHUTCS POMaHOM
pa30vYapoBaHMs, BEIXOIS 32 MPEICIHI COIMANBFHOTO B 3aTparuBasi OHTOJIOTHIECCKOE.

[Mepedpasupys A.A. Kazakosa, MOkHO Ha3BaTh «TpymHOE BpeMs»» TEKCTOM-
JIBOMHUKOM HUTHIUCTHYecKoro pomana [22. C. 243], koTopeid caMuM (hakTom
JEKJIApAPYeMOH BTOPHYHOCTH OTKPHIBACT BO3MOKHOCTH aJBTCPHATUBHOTO B3TJIS-
Jla HEe TOJBKO Ha TEKCT, HO M TUII HOBOTO YEJIOBEKa, (DaKTHUECKH BYaIHPYIOIIHI
apXeTUMHYECKU 00pa3 JUIIHEro u cinadoro yenoBeka. COOTHOCA MPOU3BENECHHE C
AQHTMHUTMIIMCTUYECKON Tpo30il 1860—x ronos, ciexyer OTMETHTh, YTO PEaTUCTU-
gecknit B3rsin CrenioBa Ha MPHPOIY YeTOBEKa MOT MPOM3BECTH 3HAYMTEIBHBIN
otcrpanstomuit 3gdexr. Ecau B «Hexyna» H.C. JleckoBa wnm «B36anamydeHHOM
Mope» A.®. IluceMckoro cpeiu pa3HOUMHIIEB U HUIMIMCTOB BBIICIIINCH HE3a-
ypsiaHabie Gurypsl, B pomane Ciemnmosa, cpesia, CIOKETHBIE CUTYAIlud U CaMH CIIO-
COOBI paccKaszbIBaHUS MEPEUCPKUBAIOT BO3MOYKHOCTh BBIPKCHUS «HEIIOKHHHBIX
XapakTepoBy, MOTpyXkas MPOHMCXOJsIIee B MUP HocpencTBeHHOCTH. [locnemoBa-
TEJNFHO paccMaTpHUBasi UICH W HICalbl, CTAIKUBAsI TEPOCB C aHAPPATUBHOHN 1 Oec-
($aOympHOM HEHCTBUTENBFHOCTEIO, OCMBICIISS IIPOUCXOIAINEE B ONTHKE TIPOU3BE/IC-
Huil ['orons u HekpacoBa, CnenuoB mnoBepseT U yTONMUYECKHE MPOEKTHl YepHbI-
IIEBCKOTO, 1 POMaHTHUECKOE MUPOBHICHHE TypreHeBcKoro basaposa.

Omnpenensisi MECTO TPOU3BEICHHS B HCTOPUKO-TTHTEPATYPHOM TIpoIIecce, MOXK-
HO cpaBHUTH «TpyaHOe BpeMs» ¢ KOMMEHTapHeM, OCBEIIAIONIUM BOIIPOCH ObITa,

' OnpesiesieHHyI0 MEPCNEKTHBY B H3yHEHHH TIO3THKM CJIETIIOBCKUX MPOM3BE/ICHUH MPeCTaBIseT u3y-
YeHHe HX B3aHMOCBS3U C (paHIly3cKoil muTepaTypoil. He roBops 06 04eBHAHBIX COBNAJCHHAX C aIIOIbTEp-
HbIMH (habynamu pomanoB JKopx Cann u I'toctaBa ®nodepa, HEpeIEHHBIM OCTAETCS BOIPOC O BKIIIOUSHHO-
cTu B acTeTHueckoe coszHanue mucarens «Les Fleurs du mal» 1. Bomnepa. [exnapupyemas CienioBbiM
aHTHICTETHKA CO3/aeT BIIEUATICHHE HAMEPEHHO KOHCTPYHPYEMOI'0 3CTETHIECKOro KOJa, a OIHCAHHEe MepT-
Boii tomraau B XII riaBe kaxercst cBsi3aHHBIM ¢ «Carrion».
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JMUTEPaTYphl H CAaMOCO3HAHUS ITOKOJICHUS pazHounHIeB 1860-x rr. B cemuoTmue-
CKOM IIJIaHE 3TO MPOU3BENEHHE MOXKET OBITh HAa3BAaHO «PEKBHEMOM)» IO HOBOMY
YeNoBeKy, KOTOPBIi, Kak Obl MapaJoKCalbHO 3TO HU ObLIO, MPO3BYYal U3 IEMOKpa-
THUYECKOTO Jareps. DTuM ompenensercs « TpyaHoe BpeMs», codeTaromiee «Tpya-
HBIE XapaKTepbl» U «TPYAHbIE THU», OT 3TOTO 3aBUCHT W HappaTUBHAS OpraHU3a-
LMS TPOU3BENICHUS, IPEACTABISIONIAs TPYAHBIN ISl MHTEPIIPETAllMY TIECCUMUCTH-
YyecKui TeKcT. Takol BapuaHT MPOUYTEHUS, TOKa3aTeIbHOCTh KOTOPOTO OIMpEIes-
eTCs BBINICIPUBEICHHBIMUA HAOTIONCHHUSAMH, TTOKA3bIBAaCT, UTO «TaHONHCH)» Kak
CBOICTBO HappaTHuBa 0OBSICHACTCS HE «OOEBBIM XapaKkTepom» Npo3bl Clieniosa, He
«I30TIOBBIM SI3BIKOMY TEKCTa, a 0COOBIM, «BHETIAPTUIHBIMY) B3TJLIIOM ITHCATEINS HA
MIPUPOJY YEIOBEKA U €T0 CO3HATEIFHBIM OTKa30M OT YMO3PUTEIBHOM MTO3UTHBUCT-
CKOH aHTPOMOJIOTHH.

Cka3zaHHOE BHIIIE MTOKA3BIBAET HEPEIICHHOCTH MHOTHX BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C
aKCHOJIOTHEH poMaHa, 0OHApYyXWBas MOTPEOHOCTH B €ro HOBOM, I'EpPMEHEBTHUC-
CKOM, KOMMEHTapHH.
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The paper deals with the narrative organization and narrative features of Vasily Alekseevich
Sleptsov’s novel Hard Times. This matter is investigated on the material of research papers, articles
and monographs of Korney Chukovsky, Valeriy Sazhin, William Brumfield and others. Sleptsov’s
novel is investigated as a social project that depended on the ideology and aesthetic processes of the
second part of the 19th century.

In the first part of the paper the reputation of Vasily Sleptsov is studied as a phenomenon of the
history of Russian literature. So, facts, opinions and suggestions are a complex myth which depended
on the literature texts and contexts. Continuing the thoughts of William Brumfield, the author of the
paper presumes a different interpretation of the writer and his worldview.

In the second part of the article an attempt is made to descript the cryptography of the plot (by
Korney Chukovsky). The narrative structure is determined by several narrative techniques. So, one
narrative tactic presents a folksy world with “hard eventfullness”. Genesis of this type is physiological
sketches (by Alexander Levitov, Nikolay Uspensky, sketches of Vasily Sleptsov himself). The other
tactic presents the social provincial world (by Ivan Turgenev, and his epigones Nadezhda Khvoshchin-
skaya, Nikolay Veseniev and others). Narrative diversity is explained by the competition of these two
strategies.

As is known, the basis of the plot conflict of the novel is the emergence of the commoner Rya-
zanov, who is a friend of the landowner Shchetinin. It must be noted that Ryazanov, compared with
Bazarov or Rakhmetov, is a moralizing hero; he is verbose and not always consistent in his words.
Following the tradition of Turgenev, Sleptsov uses the principle of the story and the implications of
information failure, but the “inner man” of Ryazanov almost always coincides with the “outside”, the
consciousness of the hero, his inner speech is a thing in itself, a blackbox not available for the percep-
tion of the reader.

If to consider Ryazanov in the context of semantic derivation of a new man, he represents the tra-
ditional type of a superfluous man.

Consistently considering ideas and ideals, colliding heros with the uncreative reality of the novel,
Sleptsov tests Chernyshevsky’s utopian projects and the romantic world vision of Turgenev’s Bazarov.
So, the motif of impotence and powerlessness is general in the narrative structure of the novel, which
is connected with Nikolay Nekrasov’s lyrical plot of “Knight for an Hour”.

In the conclusion it is shown that the novel could be considered outside the context of the polemi-
cal novel of the ‘60s as a kind of “Requiem” on the “new man” that came from the democratic camp.
Hard Times in this way not only foreshadows the socialistic and communistic ideology, but also shows
the exhaustive evidence of the impossibility of its realization, i.e. finding a common language between
the two social worlds.

Results and observations which the paper presents can be used in teaching the history of Russian
literature of the 19th century.
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«M KJINY OF HEM U CJIABA MPAYHOT'O ®UJIOCO®A JIETEJIA
OTOBCIO/Y»: ®. HULIIE B 3EPKAJIE CHBUPCKOM
JOPEBO.TIOIIMOHHON NEPUOIAKHT'

B cmamve npedcmasnena nepeas nonvimxa uccie006aHUs pe2UoOHAIbHOU peyenyuu Hacie-
oust @. Huywe na mamepuane oubnuozpagpuueckux, Kpumuieckux nyonukayui, nepesooos u
XYO0UCECBEHHBIX COUUHEHUL, NPEOCMABNIEHHbIX HA CIMPAHUYAX 2a3em YHUBEPCUMEMCKO20
Tomcka 1890-1900-x zz. Bwissnsiomes cmpamezuu 80CRpUsimusi U Ux OUHAMUKA 8 CONOC-
maeneHul co cneyupuKol pyccko2o HUYUWeaHcmea u anmunuyueancmea konya XIX — na-
uana XXIgs. 6 yenom, deraemcst 861600 06 OPUSUHATLHOM Xapakmepe cUOUPCKOL peyenyui.
Kirouessle cnoBa: @. Huyue, peyenyus, mumepamypras nepuoouxd, clo8ecHds Kyibmypa 6
Cubupu.

Hacnenue @. Hunme (1844—1900) no cux mop mpuBiiekaeT K ceOe KUBOU HH-
Tepec TYMaHUTApHOM HAyKHW M OCTaeTCs BO MHOIOM HEW3BEIAaHHBIM, BBHICTYIIas
OJaroJaTHBIM TI0JIEM JUISl HHTEPIpETannii U pa3bicKaHUH (I10c0(OB, TMHIBHCTOB,
nuTepaTypoBenoB. JlaTeHTHas (YHKIMOHATEHOCTH €r0 MPOHM3BEICHHUN TOCTHTACT
HMCKOMOM 1eJIH, OPOXKAasi OTIIMYHBIE, CMEHSIONINE APYT Apyra BapHaHThl TOHUMA-
HUS, TOJIKOBAHUSA, IPEICTABICHHUS YUYEHUNH MBICIUTENS B pa3HbIX HallMOHAJIbHBIX,
HUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX, HWHAMBUAYaJbHbIX HU3MepeHusax. [lo HaOmoaeHusM
H.K. bonenkoit, «pycckuid Huiiie» — 3T0 «KOMIEKTUBHOE CO3/IaHUE MBICIUTENCH
CepeOpsiHOTO BeKa», «IUIOA “pYyCCKON TepMEHEBTHKH », «HE IOPTpPET, a CKopee
WKOHA, U NPEICTaBICHHbIN €10 JUK He MHIUBHUIYaJIeH, a TArOTeeT K yHHBEpCalb-
Hoil denoBeuHocTu» [1]. Ha pyOexxe XX—XXI BB. umsa Huiiie cHOBa BBI3BIBAET
0XUBJICHHBIN MHTEPEC B OTEYCCTBCHHOM MBICIIM U TYMaHUTapHOU HayKe, U COBpe-
MEHHOE IIPOUYTEHUE BHOBb OTPAXaeT XapaKTep 3M10XHU, HE CTPEMSICHh OTKPBITh HEU3-
BecTHBIE rpaHu ero ¢unocodun: «ns Hac Humire, ckopee, Hempexoasas HH-
TEJUIEKTyaJbHasl MPOBOKaLKs, BTATHBAIOLIAs HAC B OMACHYIO U HEMpPEJICKa3yeMYIo
WUTPY MBIIUICHUS, KOTOpasi B CJIydae yJadd MO3BOJHUT JOOUTHCS HOBOW “‘ONTHKHU”,
CHOCOOHOM OTKPHITh HOBBIE TeMAaTHIECKUE TOPU3OHTED [2]. Takum oOpazom, UMs
Y Haclie[lie TEPMaHCKOTO MBICIHUTENS YXKE MOYTH MOJTOpa BEKa BBICTYIAET IPO-
TYKTUBHBIM HMAarojOrn4ecKuM KOHCTPYKTOM, 3a4acTyio OOJbIIe TOBOPSIIHM O
COCTOSIHMM BOCTIPUHMMAIOLIEH KyJIbTYpBL.

Nnen Humme cranu mpeaMeToM OKUBIEHHBIX AUcKyccwit B Poccum eme B
1890-x rr., KOrJa MOSIBUINCH IIEPBbIE NEPEBOABI U KPUTHUYECKUE CTAaTbU KaK HUII-
LIEaHCKOIo, TaKk W aHTHHHUIeaHckoro Toika. FO.B. CuHeokas oTmeuaer, 4To
«mepBoHavanbHoe (mpuMepHo ¢ 1892 mo 1899—-1900 rr.) oTHOIIEHHE POCCUICKUX
HMHTEJJIEKTYaJlIOB K TBOpuecTBY Hulle MOXHO oXapakTepH3oBaTh KaKk PE3KOE OT-
pHULIAHKE TO3UTUBHON POJIM €ro Y4YeHHs, B KOTOPOM TPaJAULUMOHHO yCMaTpUBaIU

! Cratest mogrotoBmena mpu moaxepxke rpamta Ilpesmpenta Poccuiickoit ®emeparmu M-

4756.2016.6.
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CUMITOM U OTPaKEHUE KPU3HCHBIX TEHICHLUMH, MPUCYIIHUX €BPONEUCKON KyIbTy-
pe», B pe3yJbTaTe 3TOro B MyOJIMKALMAX CTOJMYHBIX aBTOpoB Poccuu «Obu1 co3-
JaH ycToiuuBhil 00pa3 Hurme — nekageHTa, UMMOpPAIMCTa, HUCIIPOBEpraTes
H/ICaNIOB, CTOPOHHUKA pa0dCTBa M KPEIIOCTHOTO MpaBa, 0€300KHIKA W TPOTIOBETHH-
ka 31a» [3]. U nmepBbIM HulmeaHuem mno npasy cuutaercs B.I1. [IpeoOpakeHckuii,
BhITycTUBIIMN B 1892 T. ouepk, cofepKaBUIMI KPUTUKY HULIIEAHCKOW «MOpayu
anpTpyusMay» [4]. Peskuit B3net monymnsipHoctu Hurme B Poccun naunnaercs mo-
CJ€ €ero CMEPTU U CBA3BIBA€TCA C BBIXOJOM IEPBOTO COOpaHMS COUYMHEHHH B
9 Tomax B 1900 1. [5], mpunATHEM €ro (PuIocoduH, CIocOOCTBOBABILEH «poccHii-
CKOMY JTyXOBHOMY BO3POKJICHHUIOY, Pa3BUTHIO PYCCKOT0 HOBoMIeanu3ma [6].

B Hacrosimei craThe MBI BIEPBBIE MOMBITAEMCSI ONMPEACTHTE CIEIH(UKY BOC-
npusatus Humme B kpyrax cuOMpCKoil MbIchsmied uHTeuureHuun 1890—
1900-x rT., OTpa3UBIIYIOCS HA CTPAHUIIAX MPOBUHIIUATHHON TIEPHOUKH.

B 1894-1907 rr. B cubupckoii nmeyatn («CuOUpCKHiA BecTHUK», «CHOMpCKas
Ku3HBY», «CHOUpPCKHE OTrOJOCKHW») pa3BepHYJach OKUBJICHHAs MAHUCKYCCHS O
Humie u ero unesix, ydacTHUKaMHU KOTOPOH CTalX BUIHBIE OOIIECTBEHHBIC AesTe-
mu Tomcka: Iletp VBanoBud MakyminH, OCHOBATENb MPABOBEIX OCHOB OOJACTHU-
yectBa Cubupu Padaun JIbBoBuu Beiicman; npaBHyk H. JloGaueBckoro, most u
nepeBoauuK Bacunuit Onyapnosud JleMOOBEIKHIA; aBTOPUTETHBII JIUTEpaTypHBIi
kputuk [letp JIbBoBHY UepHeBud u ap.

[TepBoiii 3Tan peuenunu Hunme cszan ¢ umeneM I1.JI. UepHeBu4a, MHUpOKHil
KpYyro3op M TaJlaHT KOTOPOro oTMeuanu coBpeMeHHUKH [7. C. 72]. Brepsble ums
¢wmnocoda mosiBisiercst B 1895 1. B pyOpuke «OdepKd 3arpaHUYHONW >KUZHUY.
I1LJI. YepHeBuu coOOIIAaeT YMTATENIO0 O BBIXOJE CKaHIAIbHO H3BECTHOM KHUTH
Humie «AHTUXPHUCT» U HEKOTOPBIX 0OCTOSTENBCTBAX €€ U3/IaHHs:

Jpyroii, He MEHee UHTEPECHON JIUTEPATyPHOU HOBOCTBIO SIBIISIETCS IIOCMEPT-
HOE, €CJI MO>KHO TaK BBIPA3UTHCS MPHU )KUBOM €€ aBTOPE, TOIHKO YTO BBIIICIIASL
B nedaTs KHUra Humine «AHTHXpUCT». DTO MOCIEIHUNA TOM COYMHEHHH, Hajae-
JIABIIIETO CTOJIb MHOTO myMa (uocoda, comenriero ¢ yma emie B 1888 r. Jlo mo-
CJITHETO BPEMEHH MaTh M CECTPa OTKA3hIBAUCH NIEUATaTh IMOCICAHIOK PYKOIHCH
HECYaCTHOTO OOJIBHOTO, HO B KOHIIE KOHIIOB, K COXKaJeHHI0, cornacuiuck [8. C. 2].

W3 3TOr0 KpaTKOro OT3BIBA SIBCTBYET HETAaTHBHBIH XapaKTep BOCHPUATHSA (Hu-
Typhl rtocoda U ero HacleArs, MPeCTAIONIEro B 00pase IMOMEIIaHHOTO.

B ToMm xe romy UepHeBHU MpOJOKAET CBOIO HMIIEAHY B aHaJlU3€ pOMaHa
J.C. MepexkoBckoro «OtBepxkeHHbIH» (1895). PerieH3eHT oT3bIBacTCS 0 MPOM3-
BEICHUH OJOOPHUTENBHO, MPOYNTHIBAS €r0 HHUIIICAHCKHE MOTHBEI aJIEKBaTHO CO-
BPEMEHHOCTHU:

OTOT pOMaH UHTEPECEH ellle KPOMEe TOTO U B TOM OTHOUICHHH, YTO B HEM pa3-
PEIIAIOTCS. HEKOTOPBIE BOMPOCH], KOTOPhIMU HE TaK JaBHO Huiiie B30YI0paui
MHUD ¥ KOTOPBIE IO CHX IOP €IIe BOJHYIOT MHOTHE JIETKO YBJICKAIOIIUECS TOJIOBHI.
Ilepen Bamu “cBepX4esioBeK”’, Nep3arOIIHii Ha BCE, BOCCTABIINN MPOTHB OOTOB U
JyMalOIIWiA Mpeo0pa3oBaTh MHp, CHENATh €r0 CHOBA CTOINb XK€ MPEKPACHBIM, Ka-
KUM OH OBLIT HEKOT/Ia, BO BpeMs JPEBHHUX I'epOEB M BEIHMKHX MynpenoB. Ho mup
yKe 103a0buT cTapble uacainbl. OHU MepecTaid OBITh MOHSATHBIMU JIJISL HETO U K
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HUM HE BEPHYT YK€ €ro HHKaKue CBepxuenaoBedeckue ycuust. CBepXdenoBek mo-
3TOMY A0JDKeH moruduyTh [9. C. 2].

CeepxuenoBek Hurmre, a 32 HUM 1 MepeKKOBCKOTO TPEACTACT B CTaThe CH-
OMPCKOTO KPUTHKA TOCIECTHHM POMAaHTHKOM, UepHEBUY BUMUTHIBAET COOCTBEHHBIC
CMBICTIBI B HWHTEPIpETAHI0O MepeKKOBCKOTO, MOTYEPKUBAS KOHCTPYKTHBHOCTD
3TOrO 00pa3a W mpeaBapsis, o CYyTH, TO TOJKOBaHHE, KoTopoe duiocopembr Hurr-
e HaayT B pyccKoM Heoujenu3me Hadaiga XX B. TEHIEHIUS K POMaHTU3AIINH,
aKCHUOJIOTUYECKOMY KOHCEPBAaTHU3My, Bepe B HE3BIOJEMOCTh BEYHBIX MOPAJIbHBIX
[IEHHOCTEH MPOIIJIOr0, B YaCTHOCTH, MPOIUIBIX MEPHOJOB CIOBECHON KYJIBTYDHI,
XapaKkTepHa JIJIsl MPOBUHITMAIBHON PELETIUY 3aIMafHOW MBICITU B IIEJIOM, YTO OKa-
3BIBAETCSI CO3BYYHBIM MHTEHIUAM MepexkoBckoro (cMm., Hampumep, [10]). U pas-
MBIIUICHUS] TOMCKOTO 0003peBaTeisi HarlsHO 3TO IEMOHCTPUPYIOT:

HekoTopble HamM KPUTHUKU YIUBISIOTCS, 9TO MEPEKKOBCKUM CHeNal O
BIIMSIHAEM TporoBeu Huiie cBoero repost — CBepX4eIoBEeKOM [0 TOW MpUYHHE,
YTO CBEPXUYEIOBEK MOPOXKACHUE SIKOOBI Hatrero aekanenTckoro Fin de siecl’e. Kax
Oyaro B TO BpeMsi 00pHObI JBYX MHUPOB U CTPAIIHOTO KPYIICHHS OTXKUBIIMX MUPO-
BO33peHUl 10100HbIe Heansl Obuth HeMbicauMbl! [9. C. 2].

CaepxuenoBek uMmeparop HOnuan xapakrepusyercs UepHEBHUEM ¢ TOMOIIBIO
TUNUYHBIX (OPMYIT SMOXU POMAHTU3MA: NOCACOHUI Pblyapb S3bIYECMEA U 8Ce20
mMo20, YUMo MObKO ObLIO 6 HeM NPEKPACHO20, ROCACOHUL IILIUH, YMUPAIOWUL HA
passanunax Onaadvl, 4eno8ek ¢ YOUSUMENbHOU CUNOU 807U, HO CKDLIMHbIL U
CKJIOHHBIU K MEYMAMeNbHOCMU, OMBANCHbI 00 De3yMUs u Mecme ¢ mem mpyciu-
80-0CMOPOJICHBLI, (PULOCOP U Cyesep, JHCeCMOK U HedNCeH, KaK 0egyuikd. Jta 0co-
OEHHOCTb CyOITHUYECKOTO KYJIbTYPHOTO CO3HAHMS BUAUTCS U B TOM, YTO TOMCKHI
KPUTHK HE MPHHUMAET COIMOJIOTHYECKOTo mpouTeHus: CBepxyuenoBeKa, mpeIcTaB-
JIEHHOTO B UcTopudyeckoM pomane nudepana [1.[1. bobopeikuna «IlepeBany (1894),
conocTtapisisi ero ¢ «OTBepikeHHBIM» MepeKKOBCKOT0:

DrtoT poMaH emie 0ojiee BBIMTPHIBACT CPEOU PA3HBIX JPYTHX MPOU3BEICHHN
HAIKX OCJJICTPUCTOB, KOTOPBIE, KaK OyATO MPHJIATAIOT BCE YCHIIUS K TOMY, YTOOBI
OTOUTH y YHTATENs BCIKYHO OXOTY K UTCHHUIO. YMaIldMBaeM B 3TOT pa3 00 OrpoM-
HOM pomaHe boOOpBhIKMHA, pacTSHYBIOIEMCS B IENBIX IIECTH KHIKKaX
«Becta<uka> Epp<onsr>» [9. C. 2].

Bocxumasics unreprnperanueit MepexxkoBckoro, YepHeBud, ¢ 0JTHON CTOPOHBI,
BBISBIISIET PE30HAHCHBIE YEPTHI B yXe PEIUTHO3HOTO HIeaNn3Ma, ¢ IpYroi — co3-
HATEeNbHO HE TPUEMIIET TECCUMHUCTHYECKHE, JSMaTaXKHbIE, HUTHIUCTCKHE HUAEH
Hunme B panbHEHIIMX CBOMX 3aMeTKax Ha CTPAHUIAX CHOMPCKON NEPHOAMKH,
KOTOpBIE CBHICTEIBCTBYIOT 00 OPUTHHAIBHOW PEIENTUBHOM CTPAaTETHH M UCKIIO-
Yal0T BEPOATHOE MPOBUHLUAIBLHOE HEO(DUTCTBO.

O6pa3 cymacmeamero ¢uiocoda UepHeBUY pa3BopaunBaeT B CBOCH Clenyro-
niei moapoOHo# cratbe «IIpomoBeny 6e3ymmax» (1895) [11. C. 2]. Ha purtopuue-
ckuit Bompoc «He Oe3ymer M OH, HE 3a3HABIIMNCS JIM MPOPOK?» aBTOp OUYEpKa
JaeT yTBEPIUTEIBHBIA OTBET, MOAUYEPKUBAs], YTO AYIIEBHBIN HEAYr — BO3ZAsHUE,



H.E. Huxonosa, I1.A. Kosanes, IO.C. Cepacuna

142

MOCTHTIIIEE «CTPAaHHOTO aroCToNay («Cyabda CTpamrHo Hakasana ero»). Ommupasch
Ha ouepk IIpeoOpaskeHckoro, YepHeBu4 nepeckasbiBaeT uaen Humine, mpusHaBas
PaspyLIUTENBHYIO CHIIy €TO0 TaJaHTa:

Harmra nuBnim3anys HIKOTa He BUENA €IIle A0 CHX Iop Ooliee CTPaCTHOTO U
HEIPHMHUpPUMOTo Bpara. M3 Bcex HurmmuctoB Hutue' cambrii ordasuublit. Hukro
JI0 CHX TIOp He Hamagall TaK pe3Ko Ha BCIO HaIIy KyJIbTypy, HE OTpHUIAN TaK O6e3po-
MIOTHO COBPEMEHHBIX HI€AJIOB; HE OCMEHBAN TaK JKECTOKO HAyKy M BCE HAIH U3-
J00JIEHHBIE «M3MBD) U WU, KaK ATOT Oecriomanubiii orpunarens [11. C. 2].

B 10 ke BpeMst cubupckuii 0603peBarTelb OTAaeT JOJDKHOE XY I0KECTBCHHOMY
TeHUIO TepMaHCcKoro (unocoda.

Penknii nucarens, — 3aMe4yacT aBTOp CTaTbH, — CYMEET BBIINTh KaKyl0-HUOYIb
TPYIILy MBICJIEH B TaKyl0 KPAaTKyI0 M BMECTE C T€M XyAOKECTBEHHYIO (opMy, Ka-
KO oTin4atorcst MHorHe adopusmbl Hutue. <...> OHHU I€HCTBUTENBHO MOPAXKAIOT
HE TOJBKO CHJIOIO SI3bIKa M M3YMHUTEIBHBIM MacTepCTBOM B Iepefaue CaMbIX He-
YJIOBUMBIX OTTCHKOB MBICJIM, HO U KPACOTOI CBOEH (opMbI, o0anaromieii mpee-
CTBIO TUIACTUKU M My3bIkH. [Ipoza Hutue — 3To oOpaszen xymoskectBeHHOCTH [11.
C.2].

Ouepk YepHeBHYa MPEICTABIsAET cOOOM XapaKTepHBIH 0030p MEpBOro 3Tama
PYCCKOTO (aHTH )HUIIIICAHCTBA, TOBTOPSIET €TI0 JIOTHKY U OMOPHEBIC TIOCTYJIATHl MH-
(hoTBOpUECKOTO XapakTepa, K IpUMeEpPy, CUMITOMATUYHOE YTBEPKIEHHE O MOJb-
CKHX KOpHsX ¢unocoda:

Hdns pycckort myonuku yuenue Dpuagpuxa Hutde MOMDKHO TPEaCTaBIATH
JIBOMHOW nHTEpec. Bo-nepBhIX, NOTOMY YTO OH CIaBSHUH IO MPOUCXOXKAECHUIO; BO-
BTOPBIX, IIOTOMY YTO OH OAWH W3 HauOojee OPUTMHAIBHBIX U CHIIBHBIX, €CIH He
CaMblii OpUTHHAIBHBIN U CHITBbHBIN poTUBHUK Tomctoro [11. C. 2].

Orenr Hume okasbiBaeTcs «IMOJBCKUM [UISIXTHYEM 10 MPOUCXOKICHHIO
(Nietzki)». Takas pojociOBHAas 3HAYUTENBHO MPHUOIIKana (GUTYpPYy HEMEIKOTOo
MIPOpOKa UMEHHO K CHOMPCKOHM IyOnnKe, 3aMETHYIO 4acTh KOTOPOH COCTaBISUIN
TIepeCeICHHBIE TTOJISKH.

XoTs o1leHKa B3MIA0B Hullie B cTaThe TOMCKOTO KPUTHKA HE SIBISIETCS CYTY-
00 OTpHIIATEILHOM, €r0 BEIBOJ BO3BPAIACT YUTATEIS K MBICTH 00 HMILTIO30PHOCTH
ero uaeH, 00 X IyKIOCTH PYCCKOMY YEIOBEKY:

BoT B kpaTkux uepTax Ta MpoHoBeib, KOTOPOH Temeph Tak yBiiekaeTcss EBpo-
na. [lepex HAMU HE MOPAIKCT B CTPOTOM CMBICIIE 3TOTO CIIOBA, IIOTOMY YTO OH HE
MPHU3HACT U HE JTACT HUKAKOW MOPAJIH, a CKOPEE MEUTATENb-3CTCTHK, HCHABHISIINI
JIEHCTBUTENIFHOCTh W TIPUBCICHHBIN B 3KCTa3 CO3EPIIAHUEM MPHU3PAYHBIX CBOHX
nneanos [11. C. 2].

! JlanHpIii BapHAHT TPAHCKPUIIIMHE ObLT PACIPOCTPAHEH B MyONMKAIMAX PYCCKHX KPHUTHKOB HAuama
XX B.
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3aBepIaeT CBOIO 3aMeTKy UepHeBUY pazdOpOM HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX Mpe.-
MOCBUIOK, TMOPOAMBIINX (eHOMEH MOomyisipHOocTH ¢unocopun Humme. Ymo-
3aKIJIIOYEHHE KPUTHKA O JIOTUKE JIBH)KCHUS €BPOTICHCKON MBICIN OT TPaTUIIMOHHBIX
XpUCTHAHCKUX upeanoB Kk ¢uiaocopun Lllomenrayspa, 3apasuBmieii 0OIIECTBO
«0€3HaIeKHOCTHIO U pa3oyapoBaHUEM» M OOEpHYBILEHCS jKaxI0H HOBOI «BepHl U
HAJCKABD, KOTOPYIO YTOJIWINA TOUCKH «CYACThS B CAaMOM ce0e», MpeaCTaBIseTCs
JIOBOJIBHO 3penbIM JuTst ocneanero Aecstiietust XIX B. Pasranka ycnexa Hurre,
coriacHo YepHeBUUy, B TOM, YTO €r0 «IPOMOBEIb KaK pa3 COBHaJa C TOJIKAMHU O
BEJIMKMUX TpaBax JUYHOCTH, C MOSBJICHUEM M Pa3BUTHEM KyJbTa JUYHOCTH» [11.
C.2].

B cnenyromem roay mocie BeIxoAa 3aMeTku UepHeBuua Ha crpaHuuax «Cu-
OMPCKOrO0 BECTHHKA» IMOSBIACTCS MPOU3BEIEHHE aBTOPA, MOAMMCABLIETOCS TICEB-
nmoHuMoM Padawnn Jlem’6man (Hacrosiiee WMsi HEU3BECTHO), — «DJIETHU B MPO3E»
[12. C. 2]. Omna u3 nByx wactedd 3toro counmHeHus «II ®wuiocod (mo moBomy
Humue)» mpeacraiseT OpUrHHAIBbHYIO BapHalWio oO0pa3za pacKasBIIETOCS MbIC-
JUTENS M €ro CMEpTH, KoTopas mocienoBana Tonbko B 1900 r. (). O6 aBTOpe
MHOTOTO BBISICHUTH HE yIAloCh, U3BECTHO TOJBKO, YTO €ro Mepy MpHHaIexar
myOJIMKOBaBIINECS B CHOMPCKON NEpUOIMKE MPO3andecKue OUepKH, COAEp KaBIIne
JTUTEpaTypHbIC MOPTPETHl CKAaHAAIbHO M3BECTHBIX TEPOEB €BPOMEUCKON KyIbTYpHI
U ucTopuy, K npumepy Jxeka-norpommurens u @aycra [13. C. 2]. Kpome Toro, B
¢donmax PI'b coxpaHuioch u3nanne courMHeHus «Bripoxaenue eBpees u [amecTtu-
Hay (Omecca, 1889), mpuHaanexaiiee, OUSBUIHO, €ro MEPy, YTO MO3BOJSET 3aro0-
JIO3PUTH B HEM CCBUIBHOTO JIUTEPATOpA.

Ecnmu B m3o0paxennn UYepHeBnya (KOTOPHIH HE TONBKO IMHCAT KPUTHYCCKUE
OT3BIBBI, HO U MEPEBOIWI HeMelKkyto noasuto, H. Jlenay, nanpumep [14]) Humime
IPEICTAaeT «HE MOPAJIMCTOM», HO «MEUYTATEIEM-3CTETUKOM», TO B 3JIETHH
Jlem’6ana ero oOpa3 naH B JMHEHHOW IpaMaTHYeCKOH auHamMuKke. B Hagane mpo-
W3BENICHHs Tlepe] HaMU XOJOAHBIN (unocod, KOTOPBIH PYKOBOJICTBYETCS TOJBKO
JIOTMKOH U paccynkoM, KOTOPBIN «OmII M MeTal MpelaHus JiojaeH, ux Bepy, bora,
Ujeasbl, UX yBJIEYEHbS U OIIMOKH, X TOPECTH U PalOCTU MTHOBEHUS», ObETCS «C
0€3bI3BECTHOCTHIO, C CYPOBOCTHIO HYXbI». Takoi 00pa3 Hurrire, KOTOphIid «Med-
TaHBSIM YYXKABIH MOKJIOHSJICS JHUIIb PACCYIKY», COBEpPIICHHO MPOTHBOIOJIOXKEH
mopTpeTy, coznanHoMy UepHeBmdueM. OHAKO 3TOT XapakTep BO MHOTOM HEO0XO-
UM aBTOpY 3JIETUH Ul pa3BOpayMBaHMsI KOHTpAacTa BO BTOPOM 4acTH TEKCTa, TIe
BO3HUKaeT o0pa3 cymacmeanero ¢uiocoda. Ecnu B n300paxkeHUn MepBOi HIO-
CTacH JUPUYECKOE TOBECTBOBAHUE OPraHU3YIOT MOTUBBI XOJIOJHOCTH U TBEPAOCTH,
JKene3a W CTalld, MOJIOTa M Ky3Hella, TO B CO3JaHHH BTOPOI JOMHHHUPYIOT 00pa3bl
meruia, Mpaka U MyTH, CMEPTH, MOTHUBBI COMHeHMsS U mnedanu: «Kakoi-to mpak
OKyTaJ MEPTBBIM CaBaHOM YTPIOMBIE IJIa3ay.

B ¢wunane snerun Jlem’6san BBOAUT Gurypy Matepu Hurre, «u3MydeHHON
ropem» ¥ npoOyIuBIIEH ChIHA OT OE3yMHUsl CBOMM LIETIOTOM: «...OYHHUCH, CHIH MOIi,
OYHHUCH XOTb Ha MUT!». BO3BpaTUBILUCH HA 3TOT 30B B «MUP Pa3yMHbII» JIUIIb HA
MrHOBeHHe, Huuie packauBaeTcs M NPOCUT MaTh CXKE4Yb CO3JaHHbIE UM KHHIH,
MOCIIe Yero yMHUpaeT. JTa TeMa BBIPaXKaeTcsd B MOTUBE CBETA U OTHS: «OCBETHIIOCH
BAPYT JIMIIO», «KAKOH-TO Jy4 CBEPKHYI», «IOTYX OrOHb». BosHuKaromuii B ¢u-
HAJIBHOU CTpoKe 00pa3 3Be3/bl («3Be3/1a MOMEpKIIa HABCETa» ), 9XOM OT30BETCS B
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MIEPEBOJUYECKOM BOCIIPHSATHH TTO3THYECKOTO Haciemus ¢miocoda Ha CTpaHHIAX
ToMckoi nepuoanku B 1907 r. (cM. 00 3TOM HIXKE).

Oserust MpeaoCTaBIsIET HOHITHBINA aBTOpY M 4MTaTenro obpa3 Huirme ckBo3b
npu3My ero Omorpaduyeckoro Muda, 3JIeMEHTH KOTOPOTO UMEIUCh U B CTaThe
UepHeBnua. Jlem’6an nponomkaeT 3aiBJICHHYI0 KPUTUKOM TeMy Oe3ymusi, oopa-
I1as ¢ ee IOMOIIIBIO JKU3HEHHYIO KaHBY CIOkeTa o Hule B XpuCTHaHCKOE PyCIIo.
Crpananusi, 60JIe3Hb, OCO3HAHUE OMHOOK U 320y KICHUH, OKassHUE TIepe] cMep-
TBIO TIPEBPAIIAIOT TePOS AIIETUU UyTh JIK HE B CBATOTO: eciau UepHEBHY Ha3bIBAI
Hume armoctosiom B aOCTpaKTHOM CMBICIIE, TO B AJICTHH K 0e3yMHOMY (uiocody
OyKBaJIFHO HIYT MAJIOMHUKH («ITWJINTPHMBI €3AMIH K HEMY B JICPEBHIO»). XOTs
Jlem’61aH ucnone3yer oOmen3BecTHRIE (akThl U3 Oouorpadun Humme o mocien-
HUX TOAaX XU3HU C MaTepblo, CPeau KOTOPBIX U JIOKHBIE U3BECTHUSA O CMEPTH (u-
nocoda, Bce ke, Oyaydd NOTPYKCHHBIMH B JTUPHICCKOE U3MEPECHHUE KaHpa YyBCT-
BUTCIBHOM AJIETWH, OHH CO3JAal0T POMAaHTHYCCKO-TparmdecKuit oOpa3 TIIaBHOTO
reposi, KOTOPOMY UUTATENb MOXKET TOJBKO COYYBCTBOBATh. DTO YK€ COBEPIICHHO
MHOHM XapakTep pelerIiy, KOTOPhIi MOXKET OBITh Ha3BaH B paMKax TEOpUH AH-
TyaHa bepmana [15] noMecTHIHMPYIOIINM, IPHCBAUBAIOIINM (B OTJIMYHE OT TIpe-
UMYIIECTBEHHO (hOPEHUBUPYIOLIETO, OTUYXKJAIOIIEro B 3aMeTKax UepHeBUua).

B camoii cTpykType 3TOro CBOEOOpPa3HOrO HEKPOJIOra OLIYIIACTCS CIIOKHOE
B3aUMOJICUCTBHE Pa3HBIX KyIbTYPHBIX TPAAUIUHA, HAUMHAS OT aHTHIHON ATuTapun
U 3aKaHYMBAsS POMAHTHYCCKUMH KIAJOWIICHCKUMH DIICTUSIMH, KAaHPOM, ITOJYIHB-
MM 0COOCHHOE PACHPOCTPaHEeHUE B pyccKoi mutepaTtype XIX B. (M., Harmpumep:
[16]). Xots JUITOTHs HAIHCaHa MIPO30ii, TUMOJIOTUYECKN CTUXOTBOpeHune «duo-
co(» coBmamaeT 1Mo CBOEH CTPYKTypE C TaK Ha3bIBAEMOU aHAJTHTHIECKOH (IO Kitac-
cudukanun M.JL. T'acapoBa — «paculieHSIOIIeH») deruei, UMeroIel Tpex4acT-
HOE CTPOCHHUE: «IKCIIO3UIIUS, PUCYIOIIAs HCXOAHYIO CHTYAIHIO; JIOKHBINA X0, Ha-
MEUaIOMmUil BOZMOXKHOE pa3pelIeHIe CUTYyalluH; O0TKa3 OT JIOKHOTO XO0Ja W Ipea-
MOYTEHHE APYroro xoAa, uctuauoroy» [17. C. 363].

He ciydaifHO U TO 00CTOATENBCTBO, YTO MMEHHO >KaHP 3JIETHH, 0000 BbIME-
JSABIIUICS CAaMUM HEMEUKUM (GIi1ocodom, CTaj OCHOBAaHHEM IS XyI0KECTBEHHO-
ro o000IIeH!sT TOMCKOTO aBTOpa: 3JerHdeckas redanb O BEYHOHM yTpaTe M cama
3JIeTHs, KOTOpasi «BHE 3aBUCHMOCTH OT cloco0a BOIUIOIIEHMS, OCO3HAETCS Kak
YHHUBEpCaNbHAs JUpHUUeckas popma, Kak cyocTutyT smpuku» [18. C. 5], BeiaBura-
forcst JleM’O1aHOM B KauecTBE CTPYKTYPOoOOpa3yromero, rapMOHU3UPYIOMIETO Ha-
yana B paccka3e O Tparmueckou cyapde ¢uinocoda, YCOMHUBLIETOCS B MOPAIH H
bore. imenHO mMOTOMY TpH JOBOJBHO MOCJEI0BATEIHHON METPHUUECKON peann3a-
[IUH KAHOHUYIECKOTO JUISl PYCCKOH DJIETHUECKOH T033UH IMOUIECKOTO METpa aBToOp
YHOOPHO HM30€raer ymnopsgOoYeHHOCTH PUTMHUYECKHUX PSAOB M MapKUPYIOIIUX HX
PUGMEHHBIX CO3BYYHIA:

On Ob1 pumocod. (1.1.1) Xomomasim B3opom (1.1.1) mpopesbiBas OH TIpo-
umoe moaEN. (1.33.0) Meutaubsam aysmpiii, (1.1.1) OH MOKIOHSICSA NHIIL pac-
cynky. (3.11.1) On npesupan 1106085, (3.1.0) kKak OBIOIIYI0 W3 PYAHHUKOB CTpa-
ctEN. (1.51.0).

! Kpome amanmsmpyeMoii, B cOCTaB MUK/ BXOJNUT J1eTHs «S5 1 oHay.



@. Huyuwe 6 3eprane cubupckoti 00pesontoyuoHHO NepuoouKy

145

B putmMmdeckoil KaaeHIMH 3TOTO 3a4iHA MPOSBIIOTCS HEKOTOPHIE YePTHl TH-
MOJIOTUYECKOTO CXOJCTBA ¢ TOpbkoBcKoi «llecHeit o Cokoiey, HaneuaTaHHOH B 3a
roj a0 nyonukanun B «CHOMPCKOM BECTHHKE» M CTaBIIEH CBOEOOpPa3HbIM MaHH-
(ecToM IEeMOKpaTHYECCKOH MedaTH TeX JIeT. J{BYXCTOMHEIA MO METpHU30BaHHOI
MPO3bI, BOCXOAAIINI K IKCIIEpUMEHTaM ['OpbKOTO M COCTaBIISIOIIUN B CTPYKTYpe
asternu Jlem’65ana Beero Jmie okono 18%, mapkupyeT co0oit IepByI0 9acTh TEK-
CTa, pa3IeJICHHOTO acTePU3MOM, a BO BTOPOH 00pa3yeT KOJBLIEBYIO CTPYKTYpY 3a
cYeT TMOBTOpa 3HaMeHaTelbHOU (opmyibl: «IloTyx orons, (3.1.0) moGnekmu kpac-
ku (3.1.0)» (cp.: «llotyx orous, (3.1.0) momepkiu kpacku (3.1.0)»). IIpu stom
OOJIBIIYIO YaCTh JJIETHH COCTABISIOT PUTMUYECKHE KOMIUIEKCH, HHTEPIIPETHPYe-
Mble Kak ueTbipexcTonHblil (33%), TpexcTonmHblii (25%) ¥ NATHUCTONHBIN AMO
(18%), uTo 3acTaBisgeT BCIIOMHUTH O TOM, YTO OJHON W3 JTUHHUHA Pa3BUTHUS PYCCKOM
seruu ObL1 IMO BoJIbHBIH [19. C. 59].

OmnpeneneHHyI0 YperyIHPOBAaHHOCT YePEAOBAHMIO IMONIECKUX (HOPM pasHOit
JUTMHBI IPUAAI0T aMeOelHbIe MPUEMbI IIOBTOPOB CJIOBECHBIX KOMILJIEKCOB C MPHUHY-
JUTENFHO aKIICHTUPOBAHHBIM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM 3-TO JIMIa eIWHCTBEHHOTO
gucna: «On 6vin unocodh <...> On npesupan 1iobosy <...> O 0on20 6uics ¢
be3vizeecmuocmoio <...> Ou cwen ¢ yma <...> Ou ¢ mamepvio ceoell IMUILCLY
[12. C. 2]. PaccpenoToueHHbIE TIO BCEMY TEKCTY, 3TH KOHCTPYKIIMU C TPOHOMHUHA-
JU3aIieid co31atoT 0COOSHHBIN HappaTUBHBINA MOIYC BCErO TIOBECTBOBAHUS, C KO-
TOPBIM PE3KO KOHTPACTHPYET COOCTBEHHO AIIETHYECKUI MOIYC 3TOr0 BO MHOTOM
VHUKQJIBHOTO  TPOM3BENEHUS,  peaM3yeMbli C  TIOMOIIBI0  PUTMHUKO-
CTWJICTUYECKUX KIIHIIEC, B OCHOBHOM BBHIITOJHCHHBIX IIATUCTOIIHBIMH U IIECTH-
CTOIHBIMH SIMOMYECKHMH KOHCTPYKIHSAME: «Kakoif-To Mpak U3 Imemia U nevaim,
«...IOTWJICS B KOMHAaT€ B CEJIEHbU OJUHOKOM», «M KHUTH Belue W JAep3Kue Io
MBICITH / BUTQJIA B BO3JIyXe OTpaBIeHHOM cTpyei» [12. C. 2] u T. 1.

B rox cmeptu duinocoda B CHOMPCKON ITeYaTH MOSBILIOTCS IBE 3aMETKH: TO-
6onbekuii «CHOMPCKUN TUCTOK» OT3bIBaeTCA MepeneuaTkoil Hekpoiora [20. C. 2],
a B Tomcke BBIXOOUT OOIIMpHAs CTaThsl M3BECTHOTO MPABO3AIIUTHHUKA, OOIIECT-
BEHHOTO JesTens poccuiickoro Macmrada P.JI. Beficmana «Mopans ®puapuxa
Hume u npectynHocts. Ockuzy [21. C. 2; 22. C. 2]. U3 kpaTKOro npeancioBus K
9TOMY COYMHEHHUIO CTAHOBSITCS OYCBHJIHBI 33/1a4K aBTOPA, €T0 IeJieBas ayIuTOPHs
1 KOMMYHHUKATHBHAsI yCTAaHOBKA!

Kpurnueckoe oTHOmeHne B petainsx K Huime Moryr cebe MO3BOJMTH JIMIIb
KpYIIHbIE AQHAIUTUKH. ECIH clienyeT TOBOPHUTh, TO IMOJHBIM COYHOCTH M KPACOK
SI3BIKOM camoro ¢mrocoda. Hama 3agaga mpoBHHIIHATEHOTO 0003peBaTens — 1aTh
HaMeK Ha B3MIABl Hulmne Ha HPaBCTBEHHOCTh M IIPECTYNMHOCTh — JAJICKO HE
€IMHCTBEHHBIC TeMbI ero ¢uiocopun — B HaJexK e, 4TO MHTEIUIMI€HTHAs IyOinKa
00paTUTCs K ero COYMHEHMSAM, M3 KOTOPBIX Hauboyee CyIIECTBEHHbBIE MMEIOTCS
yXxe B pycckom nepesoze [21. C. 2].

MotuBbI BEIOOpa T€MBI B 00IIEM MPOAUKTOBAHBI MPOGECCHOHATBHBIMU UHTE-
pecaMu pas3/eNsBIIErO B3TJBIIBI OOJIACTHUKOB ABTOPA, JTOOMBABIIETOCS OCOOBIX
MIPaBOBEIX MOJOKEHUH st CHOHMpPH, a Takke ee aKTyaJlbHOCTBIO [Tl PETHOHA, T10-
stoMy Humme «iokanuzyerca» B CubupH, Kak, K NpPUMepPYy, U €ro ONIOHEHT
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M. Hopnay [23. C. 2], B 4aCTHOCTH. TIOCPEJICTBOM aHAJIH3a OTHOIICHUS K (peHOMe-
HY MPECTYMHOCTH.

Beiicman obparaercs k Tpem paboram Humnmte: «Ilompadenue kymupoB» (60-
Jee u3BecTHOE mox 3arnaBueM «CyMepKku KymHpoB (umoinoB), min Kak dumocod-
CTBYIOT MosnoToM», 1888), «Ilo Ty cTtopony nobpa u 31a» (Jenseits von Gut und
Bose, 1886) u «Tak roeopun 3apatyctpa» (Also sprach Zarathustra, 1883—1885).
Ha ocHOBe 3THX COYMHEHHWH aIBOKAT PACKPHIBACT OCHOBHBIC KOHIEHTHI (BIIIOCO-
¢un mpaBa TePMAHCKOTO MBICTHTEIS, KaK-TO: HPaBCTBEHHOCTH, «MOPAJIb TOCIIOI-
CKass» M «MOpallb paOCKasy, «HaKa3aHHUE» U «YIYUIICHHE», «IUCIUIUINHA PachD»,
IIPECTYITHUK» U «IaTOJIOTHs». BelicMaH OTHaeT HOIKHOE HEPTETHKE XYH0KECT-
BEHHOTO cJioBa Hurire, npr3HaBas «yIUBUTEIBHYIO MOITHYHOCTD U TEHHAIBHOCTh
HanoMuHaromie ncanmsl ¢punocodcekoit mosmer “Also sprach Zarathustra”», onHa-
KO, M3J1arasi ¥ KOMMCHTHUPYSI TE3UCHI €ro TBOPEHHI, HE BCET/Ia C HUMHU COTJIAIIACT-
csl, T.C. «ICKU3» OOHAPY)KUBACT M OPUTHHAIBHBIC aHATMTHKO-KPHUTUIECCKUE CTOPO-
Hbl. Tak, CMOMPCKHI aBTOp HE COINIAlIAeTCs C OTPHUIAHHEM DOJHU PEJIUTHH B
o(opMIIEHNH TOHITUS HPAaBCTBEHHOCTH (Bce cpedcmea, ¢ nomowpio KOmMopwix
yenogeuecmeo O0MAHCHO ObLIO COeNamvbCs HPABCMBEHHbIM, OblLIU COBEPUIEHHO Oe3-
HpPascmeeHHbIMU), TOBOPS O TOM, UTO «Pe3Kas KpUMmuka UCMOYHUKA PeNUSUO3HBIX
Ha4an, HecOMHeHHO, cmpadaem u 0OHOCMOPOHHOCHbIOY, TIOCKOIBKY «HeNb3s 3a-
bbvl8aMb, YMO BONPOCHL IMUKU MOTBKO 8 ROCTEOHUe CIONemus 060COOUTUC 8 OM-
denbHble QOKMpuUHbLY, & «Bubaus ecmv KHU2A He MOALKO peaucuu, HO U NOTUTNUKU
U eueuenvly, U «kuaccogoe paziuuue Mawny evimexaem u3 MOMUBO8 NOAUMUYE-
ckux». BeficMaH 3akaHUMBAaeT NEPBYIO YacTh CBOETO OdUepKa (Prirocopckum yT-
BepxkaeHneM T. Kapreiiis o moACKo# 1 BRICIICH CIIpaBeUIMBOCTH, KOTOPOE OTTe-
HSET KaTerOPUYHOCTh HULIIIEAHCKUX ahopr3MOB:

Eme Kapneinp* (*Tomac Kapieiins. 3aragka Chunkca. M., 1900 r.) Tak omn-
pelnensieT CrpaBeJIMBOCTb. «MpauHoe, TpOo3HOE [TPpaBoCcy/Iue, napsiiee B najaTkax
1 CyJax € MX KaparolmuMH 3aKOHaMH, IPOTOKOJIaMH, yCTaBaMU U IMOCTAHOBJICHUA-
MH — OYEBHUJIHO JJIs BceX. Ho OecIuioTHass HCTHHHAS CIIPABEUIMBOCTD HE TaK BUJI-
Ha, IIOTOMY YTO OHAa HUCXOJIHUT C «He0a», KOTOPOro, KOHEYHO, HE BHIHO...» [21.
C.2].

Bropas gacTh 3CKHM3a MOCBAIIEHa «MOPATH PabOB» M «MOPATH TOCHOAY», MPH
sToM BelicMan, cnenys noruke Hunie, y KoToporo 3T ABa BHJa MOPAIH BCE K€
MIOCIIEN0BATENBHO PA3IEIIAIOTCs, XOTS U C LENbI0 BBIABICHHS CIOXKHOCTH LEJIOTO
MPEICTaBICHNS] O MOPAIIH, IPU3HACT, YTO Ha 3eMle Cyujecmeyem O0etiCmeumenbHo
«O080UCMBEHHASl HPABCMEEHHOCMbY, TIOAMEHAS TaKMM O0pa3oM HHUIIMIEaHCKYIO
napaaurMy coOCTBeHHOI. Pestome cubupckoro o0o3peBarens BEHUAETCs MOJIUTH-
YEeCKH aHTa)KUPOBAaHHOM KPUTHUKOH NMpaBOBOro ycTpoiicTsa EBpomsl, conepxalieil
B ce0€ OTKpPOBEHHO a00IMIIMOHUCTCKUE MOTUBBI:

Haponsr EBponbl MprBETCTBYIOT HEI0 OpaTcTBa, CTPEMSITCS K OCIalJICHHIO
BOWH. OTKyZa MCXOAUT NPU3BIB K KPOBOXKaJHOCTH M MECTH K pace, XOTS yrpo-
JKaromiel, OBITh MOXKET, B OyIyIneMm, HO HBIHE cirabod u MupomoouBoii? He u3
ouara JIM TMPOCBEIIEHHOCTH M MpoTecTaHTu3Ma? <...> A TyT )K€ TOpZIBIHS CBOEH
KyJIBTYypOH, CBOCH penurueil Tr00BH u mpomerns! TomuTs MUPHOTO HEBOOPYKEH-
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HOT'O JKUTEJS — 3TO MPOTUBHO HEMHOXKO raarcKoil KOHQEepEeH1H, HO He TPOTHBHO
TPYOHTH O TaKOW MOOEIE HAJl YSIIOBEKOM — JOMAIIIHUM KHBOTHBIM JPYTOi pachl.

B HekoTOpbIX rocynapcTBax naxe EBpOIbI TOT, KTO NPUHAMIEKUT K JAHHOMY
IJICMCHH, K U3BECTHOMY INJIEMCHU, OIpaHUYIMUBACTCA U CTCCHACTCA B IIPpaBE IIEpe-
JIBIOKCHUS, KaK TPECTYITHHK, JIIIACTCS MPaB TPaKIaHUHA, KaK MPECTYIHUK, Oy1Ib
OH YeCTCH U 0e3yKOpH3HEH, — BCe paBHO. «[ 0cImoiay» CBOSH MOpANbIO JTOMYCKAIOT
9TO KOPEHHOE BHYTpeHHee npoTuBopeuune... [22. C. 2].

3akIouuTeNbHasT 4acTh ACKU3a IIOCBSAIIEHA OIPEICIICHUIO NPECTyIHHKA B
yaeHnn Hwmme. BeiicMan npuHHMaer mpu 3TOM CKOpee OIGHKY Tpod.
H.C. Taranuesa, BBICTaBIsSsI Te€pPMaHCKOro Quiocoda COBPEMEHHO MBICISAIINM
YYCHBIM:

Koneuno, Huigie He MOXET CMOTPETh HAa MPECTYIHUKA KaK HApPYLIMTEIs
HOPM. DTO y3Kasi TOUKa 3pSHUsI YTOJIOBHOTO Tpasa. [IpecTynHuK, 3T0, pasyMeercs,
JUII0, “YIIOPHO HE TIOTYHMHSIONIeeCS TPeOOBAHMIM MIPABOBOTO TOPSIKA, BEICHUSIM
BJIACTH, ero oxpanstomieii”* (* Jlexiuu npo¢. Taranmesa, 1887. CII6.) [22. C. 2].

B cymmnoctu, ynomuHas, uto Hulie BCero JUIIb «HOMIEN AaiblIe», IPOBO3-
IJIaCUB MPECTYIHHUKOM «CHJIIBHOTO YeJIOBEKA CPeAr HEeONarompHsTHBIX YCIOBHIDY,
MECTHBI TPABO3ALIUTHUK BHOBb KOHIEHTPUPYETCSd Ha OOIEM COOTBETCTBUH
MBICTH (prsocoda MOJHOMY TICHXHATPHIECKOMY B3TJIALY Ha IPECTYHMHUKA: «...3TO
npobieMa, HaMEUeHHAas B TeHUAIBHOM Ipo3peHny Hurrme, HaydHo oOpabaThiBac-
Mast JIoMOpo30 M ydEHHKaMH €ro»; «HaJ BOIPOCOM O «UIIOJSX, OONBHBIX COBpE-
MEHHOCTBIO» TIPHIETCS paboTaTh HE OHOMY ITOKOJICHUIO MBICITUTEIICH».

3akaH4nBaeTcs paboTa BelicMaHna HazupaTenbHBIMH (Dpa3aMu T'yMaHHCTUYE-
CKOTO IIJIaHAa, OTJAJICHHO HalOMUHAOUMMHU adopu3Mmbl Huime ToibKo cBOEH
dopmoii. B comepxanum ke ciplmuTes Madoc peun MpaBo3alIUTHHKA, 0OpaleH-
HOU K CyZbsIM, IPUCSKHBIM, IOJICY AUMBIM:

Hama yenoBeueckasi ropiocTb, YBaKEHHE K CBOEMY JIIOJCKOMY TUIEMEHH, KO-
ne6uiercs. Mbl mopakeHbl Y’KacoM B CO3HAHHU CYIIECTBOBAHHUS I'POMAHOTO KJlac-
ca 03BepelIbIX, KAKIAYILUX 9yXKOro 100pa U KPOBH. ..

O06e30macuTh 4EIOBEYECKYIO JKM3Hb — 3HAUUT CTPEMHUTHCS K MCKOPEHEHHUIO
MPECTYITHOCTH.

O0aropoIUTh YEJI0BEYECTBO — CMOTPETh Ha MPECTYIHUKA, KaK Ha OOIBHOrO
[22.C.2].

CyFY6O JIMYHOCTHOC TMMOHUMAHUE U NMPUMCEHCHUC TE3UCOB YYCHHUA HCMCUIKOI'O
¢mrocoda OBUTO TUMMHYHO JUIA PYCCKOM MHTeIUTMreHImu Hadana XX B. OT aHTH-
HUIIIICAHCTBA MBICIIAIINAE W 00pa30BaHHBIC PYCCKUE JIIOAM MPUILTH K 00paTHOMY
MOJTIOCY, K MeANHU3allii yueHHs U ero aBTopa. «CKIOHEHHE Ha HAaIlld HPaBbD) H
nmopouiio «pycckoro Huimey, mostomy u ctatbu YepHeBuda, u aerus JlemoOna-
Ha, ¥ MOCIEYIOMINE EPEBOIBI OTKPBHIBAIOT, IPEKIE BCETO, OCOOBIE TPaHU U JI0C-
TATOYHO BBICOKMH YPOBEHb CYOITHHYECKOrO KyJIbTYpHOTO co3HaHus Cubupw,
IEeHTPOM (HOPMHUPOBAHUS KOTOPOTO CTall YHUBEPCUTETCKHI TOMCK.

Hunmeana na ctpannmax ToMmckoi nepuoanku 1900-x mpogomxkimiacek 0iaro-
Japsi CTapaHusIM, MOKAITyH, CAMOTO BHIHOTO U3 CHOMPCKUX MPOCBETUTEICH U eIlle
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OJIHOro cchuTbHOTO To3Ta. B 1903 1. I1.M. MakymmH aHoHcupoBai B « CHOMpCKOM
SKU3HW» U3JaHUE TOJIBKO YTO BBIMIEALIETO TpyAa HeMeukoro npodeccopa I'. daii-
runrepa «Hurme kak ¢punocod» (Nietzsche als Philosoph, 1902, 1o 1916 r. yetsI-
pexabpl mepensaasaics B ['epmannu). B kpatkoil peneH3nn Ha PYCCKHMA IEpPEeBONT
TOBOPHJIOCH:

B 3T0ii HEOOIIBIIION KHIKKE PYCCKHI YUTATEIh, HE3HAKOMBIN C YYEHUEM CTOJIb
MPOrPEeMEBIIEr0 Ha BeCh 00pa3oBaHHBINA MHp Hemenkoro ¢uaocoda Humre, Haii-
JIET KPaTKoe, SICHOE, TOJIKOBOE M3JIOXKEHHE ero yyeHus. Yntars camoro Hurme ye-
JIOBEKY, MaJIO yNPaXHABLIEMYCS! B YTEHHH (PHIOCOPCKUX KHUT, YpE3BBIYalHO 3a-
TPYIHHUTEIBHO, U TOCTUTHYTH CYIIHOCTH €r0 YUYE€HHs, TJIABHBIE OCHOBHBIE €Tr0
MBICIH TeM OoJlee TPYIHO AJIsi OOBIKHOBEHHOTO YUTATEIN, 4TO Hullme He m3naraer
X CHCTEMAaTHYECKH, — OHU pa30pOCaHBl, OHU TEPEIUICTEHBl ¢ MacCO0 ITOOOTHBIX
MBICIIEH, 3aKyTaHbl B HEOObIYalHO OOpa3HbIA S3BIK: 00pa3bl, aOPU3MBI, IPUTIO-
HATBIA TPOPOUYECKUI TOH — MPOCTO MOJABIISIOT MBICB, U HY)KHA OTPOMHAs MPH-
BBIYKAa B YMEHHH BBLACIATH WM, a TO3BOJIEHO MHE OyJeT TaK BBIPA3HUTHCS, BBI-
Y)KUBATh 3€PHO CYIIHOCTH M3 MOTOKa (aHTa3uu, BoOOpakeHus, yma U madoca,
9TOOBI OHATH T1aBHOE B Quiiocoduu Huirre. Ha pycckoM si3bike 10 cuX TOp, MO
KpaiiHeil Mepe, He MOTJIi Obl yKa3aTh HUYEro OoJee sICHOTO MO0 HU3JI0KeHHIo (uito-
cothun Humne, xax u3nannas r. CkBupMyHTOM Opointopa npogeccopa I'. daiirun-
repa, oueHb xopouo nepeaanHas r. llytsxosemv [24. C. 2].

Takum oOpazom, ToMmudaM B 1902 r. OBIJIO TIPEACTABICHO AyTCHTUYHOE BHJIC-
Hue ¢miocodun Hummme, 94T0 CBHICTENBCTBYET O MOMYIBSIPHOCTH €ro (UTYPHI, C
OJTHOHM CTOPOHBI, U C Ipyroi — 00 ypOBHE KYJIBTYPHOTI'O Pa3BUTHUS «OOBIKHOBEHHO-
ro guratens» B Cubupu, KOTOporo MakyImnH He OTAEISIET OT «PYCCKOTO YHUTaTe-
ms» B menoM. [ocie ero pemensun myOnukanuii o Hummie B MecTHOH medyatu He
nosiByisieTcsl BIJIOoTh A0 1907 1. BepositHO, moTomMy, uto 1900-e rr. oTiuyaroTcs
HEOOBIKHOBEHHOH aKTHBHOCTBIO CTONIMYHBIX PYCCKHX HHIIICAHIIEB, pabOTHI KOTO-
PBIX ONpPEAETICHHO AOXOAMIM A0 YHHBEPCUTETCKOro ropoaa. C MOMEHTa BBIXOJa
3aMeTKd MakylrHa 10 CIEAYIOUIET0 U MOCIEIHET0 PEeLENTUBHOTO MpeleieHTa B
LIEeHTpaNbHON nepuoanke Poccun Beimen mukn pador Bsu. MBanosa [25, 26], pa-
6otsl E. TpyOenkoro [27]. K 1906 T. pycckas MBICITb COIMATHCTHYECKOTO TOJKA
TaK)Ke HaXOJWJIAch MOJ 3aMETHBIM BIMSHHEM HUIIIIEaHCKHX uuei: M. 'oppkuid,
A. Jlynauapckuii, A. bornanoB mpuiuIM K NpU3HAHUIO TEPBOCTENEHHOM POJIU HC-
KyCCTBa B COIMANIbHOW OOph0e: B MHHIMUPOBAHHOM MMM «OOTOCTPOHTEIHCTBE
0e3 Tpyna HACHTH(GUITPOBAICS HUIIIICAHCKUH KOJI.

[lepeBoab! mpojeroMeHoB k «Becenoil Hayke», MOSIBUBIIMECS Ha CTPaHHIIAX
«Cubupckux otrojaockoB» B 1907 r., 0003HAYarOT HOBBIA 3TANl TBOPYECKOH pe-
uenuuu Hacineaus Humine, ycBouBIIEH M CTONMYHBIE MHTeprperauuu. IlepBbie
PYCCKHE TIEPEBOJIBI 3TOTO MPOU3BEACHUS, BhIoIHEHHbIE A. HukonaeBbm [28] u
A.H. AukacoBbim [29], Bemmiu B 1901 1.

ABTOp nepeBooB Noanucaics nceBgoHumMoM «Bac. IlaBnorpaackuii», 3a Ko-
TopbiM cKkpbiBasics BHYK H.U. JloGaueBckoro, TamaHTJIMBBIA CTyIdeHT Tomckoro
UMIIEPAaTOPCKOTO yHUBepcuTeTa Bacummii Onyapmosuu JlemOoBeuxuit (1883—
1944), Beiciannbii u3 IletepOypra u uckiatodeHHbIH W3 CaHKT-IleTepOyprckoro
YHUBEpCUTETa, TI/€ OH YYMJICI Ha CJOBECHOM OTAENEHHH HCTOPUKO-
¢dunonornyeckoro GaxyabTeTa, 3a ydyacTue B 3a0acToBKax M cTUXoTBopeHue «lla-
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Mty aBmux» (1905). Bynymmii mosT, aBTOp HECKONBKUX KHHUT CTHXOB, 3HAKOMEIT
M.U. IisetaeBoit 1 M.A. Bonomwuna (mogapoonee cm.: [30]), JemOoBerkuii ecre-
CTBEHHBIM 00pa3oM He Mor HmpoiTH MuMo (eHomena Hurrme: oH BeIOMpaeT oT-
peiBkH Ne 14 u Ne 63 [31] u3 64 snurpamMm CTUXOTBOPHOTO Tipojiora K kaure Hutl-
me «Die Frohliche Wissenschafty (1881-1882). Komno3uuusa KHUTM cocTaBieHa
u3 5 vacreit: Bcero 6onee 380 mpo3andecKuX OTPBHIBKOB, a TAK)KE CTUXOTBOPHBIX
nposora u puHaNa, B KOTOpEIX Humime paccyxnaetr o mpupoae u UCKYCCTBE, O JIo-
THKE U CYITHOCTH 3J1a, BIIEPBEIC B 3TOM COYHHEHHU IOSBIIETCS MeTapopHIccKas
Makcuma — «bor ymep». Ilo mHabmonenusm 3.E. omuHO#, cnienuanbHO 00paTHB-
IIeficsl K N3yYCHHUIO MEeTa(OPHIECKOTO yCTPOMCTBA MPOJIOTa, «OCOOEHHOCTRIO Me-
TadOpPUIECKON KaTeropu3aliy TeX WIA WHBIX CYITHOCTEH, KOPPEIUPYIONIHX C (e-
HOMeHOM “Becenoe”, saBnseTcsl BbICOKas CTENEHb CIOXHOCTH UX CTPYKTYypHUpPOBa-
HUS», HTOMUHAHTHBIMH CYIIHOCTSAMH «Becemoll Haykm» HCCIeIOBaTEeNh CUUTAET
TaKkue KOHIENTHL, KaK «(pmrocody», «HUmocopus», «IO3HAHHUE), CHHTEIUIEKT,
«MBICITBY, «KH3HBY», camo mnoHsTtue «Becenas Hayka»» [32. C. 33]. Heobxonumo
OTMETHUTh, YTO KATErOpHUsl «BECEJIOT0» BOCXOJIUT K MPOBAHCATBCKOW JINTEpaType
XIII-XVI BB., 1 B uacTHOCTH K Tymy3cKoil mKoie TpyOamaypoB, T/ie «BecelIon Hay-
koi» («la gaya scienzay) Ha3BaJM HE YTO MHOE, KaK HCKYCCTBO MO33HH, BOCIICBaB-
el 60’KeCTBEHHYIO U KypTyasHyro J1r000Bb. Henb3st He 00paTuTh BHUMaHHUE W Ha
TO, YTO PYCCKHI SKBUBAJICHT «BECENBII» HE COBCEM yAaueH WIN KaK MUHIMYM HE
B TIOJIHOM Mepe TiepeaaeT 3HaueHue HUIeBckoro onpeaencHus «frohlichy, koto-
poe cremoBano Obl MEPEeBECTH PYCCKUM IPHIIATaTeNbHBIM «PalOCTHBIN», T.€. Ha-
MOJTHEHHBIM He «0e33a00THO-paiocTHRIM HacTpoeHuem» [33. C. 66], a «omrye-
HUEM OOJBIIOTO IymeBHOro ymorietBopeHus» [33. C. 555]. Oanako ais OTphIB-
KOB, BBIODaHHBIX CHOMPCKUM KOPPECIOHAECHTOM, 3Ta KaTeropus, CyIs IO BCEMY,
He OblIa TIepBOCTENIEHHONW. MOTHBBI CCBUIBHOTO 103Ta OBUIH CKOpee aBTOOHOrpa-
¢uunbME. [lepBbIil TeKCT, BTpoe OOJNBIINIA BTOPOTO, PacKphIBacT oOpa3 3BE3MIH,
CHUMBOJIMYECKU BbIpaxkasi KpeJO aBTOpa HEMELKOro opuruHana. Bropoii adopuszm
MOCBSIIIEH JIpyk0e U BpaxkIe — TeMe, aKTyalbHOH JUIsi caMoro nepeBoauuka. [lo-
»3us Humime mpemoctaBiseT Uit HEro 1mojie, 0e3rpaHnyHOe ISl CaMOBBIPasKCHH,
TaK ke Kak ero Gpuiuocodust — A MBICIUTENS, H ONTUMaJIbHBIM CIIOCOOOM Tepe-
BOJIa MPOJIETOMEHOB MOT OBl CTaTh IPUHATHINA B €BPONEHCKON TpaauIIuy MepeBoaa
MI093UH MOJCTPOYHUK. HecMOTpst Ha TO, YTO HemepeaaBaeMoCTh OnecTamux ago-
pu3MoB Hurme Ha pycckuit sI36IK HEM3MEHHO OTMEYaIach B TOM UHCIE H aBTOpa-
MH CHOHMPCKHX 3aMETOK, MepeBoJbl JleMOOBEIKOro, AyMaeTcs, B IIEJIOM MOKHO
CUNTATh YIAYHBIMH.

[epBoe cTuxoTBOpeHue Hute ycTpoeHO XapaKTepHBIM IS €r0 MaHEepHI CIO-
cobom. B nentpe moatudeckoro ¢okyca pacrnonaraercsa mMetadopa, co3naHHas Mo
3akoHaM (pritocockoil TUANEeKTUKH Ha OCHOBE €IUHCTBAa M OOpHOBI MPOTHBOIIO-
noxHocteil. Takue MeTaopbl 00pa3yIoT HEKHH «METasI3BIK», IIOMOTAIOMINH «00H-
eKTUBalUM u obOpazHoMy obOocHoBanuto uzaeit» [32. C. 36] «Becenoit Hayku»
@. Humme. CuOUpCcKUM MEPEeBOAYMKOM BBIOpaHa MPEINOCICIHSS U KITI0UYEBas C
TOYKH 3PCHHS STOTO METas3bIKa SIHUIpaMMa ¢ MeTapOPHICCKUM OOBITPHIBAHHUCM
oOpasa 3Be37bl, YMOJIEMAaTHYECKH BBIPAXKAIOLIETO MPEACTaBICHHE MOJTOB Hauaia
XX B. 0 camom Humnme. B xontekcte «Becenolt Haykw» cemuctumime «Sternen-
Moral» (Mopaiib 3Be37bl) SBJISIECT COOOW OJHMH U3 «METa(pOPHUSCKUX T'eIITAIHTOB
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MBICIH, XU3HU # To3HaHus» [32. C. 34], BeIpakas TJIaBHYIO MBICIb O TOM, YTO
JKU3HU CYKIIEHO OBITh SKCIIEPUMEHTOM TIO3HAIOIIETO.

B cTHXO0TBOpEeHUN HaXOMWUTCS TENbIA P CKPBITHIX Ha YPOBHE CTHIIS U MO3THU-
9YeCKOM CEMAaHTHUKU NMPOTHBOIIOCTABICHUH. B 4acTHOCTH, TIepBasi ¥ TJIaBHAS JIHUS
mpeacTaBlieHa KoHLenToM «Moral» («Mopaib»), OTKPBIBAIOIIUMCS B JIeKCeMax
«seligy («O6maxkeHHOY), «rpex» («Silindey), «Gebot» («3amoBenby). [lonarus xpu-
CTHAHCKOH MOpPAaJIMl OTPUIAIOTCS COACPKaHNEM CTUXOTBOPCHUS, 3aKITI0OYAIONIETO B
ceOe MPHU3BIB-BONPOIIaHNE, OOPAIICHHOE K 3BE3/Ie U YTBEp)KOaroliee HeeHCTBeH-
HOCTh Mopanu. Ha 3ToM e KOHTpacTe IOCTPOEHa BCSI CHCTeMa 00pasoB, Cp.:
«Dunkel» («mpak») u «Schein» («custaue»); «Elend» («HEeB3rozpl, yOOrocTh») H
«Mitleid» («cocTpamanue»):

F. Nietzsche HoacTpounuk

63. Sternen-Moral Mopaas 3Be3bl

Vorausbestimmt zur Sternenbahn, TIpenna3zHayeHHOM 17151 3BE3IHOTO MYTH,

Was geht dich, Stern, das Dunkel an? Tebe, 3Be3/1a, 4TO 3TOT Mpak?

Roll’ selig hin durch diese Zeit! ITpokatuch 61a)KeHHO BIEpe CKBO3b 9TO BpeMsi!

Thr Elend sei dir fremd und weit! Ero HeB3rozapl mycTh OyayT AJs TEOS Yy)KUMHU U JaNeKUMu!
Der fernsten Welt gehort dein Schein: CaMoMy OTJaJICHHOMY MHUPY TIPHHA/UIC)KUT TBOE CHSIHHE:
Mitleid soll Siinde fiir dich sein! Coctpasanue JOMHKHO TPeXoM ist TeOst OBITh!

Nur Ein Gebot gilt dir: sei rein! [34] JIump oxHa 3amoBenp Kacaercs Te0s: Oyap yucToi!

Kak BHIHO, OpUTHHAT CTUXOTBOPEHHUSI BBHITIOJHEH YETHIPEXCTOMHBIM IMOOM C
pubMOBKOH, OTHAJCHHO HamOMHUHaloIIel cenrteT (aaBBccc). KoMmo3umus TekcTta
OCHOBaHa Ha pealin3alliil CTPYKTYPbI BOIPOCHO-OTBETHOTO KOMILIEKCA, YCUIICHHO-
IO YeThIPhMS MOOYAUTEIEHBIMA KOHCTPYKIUSAMHU C BOCKJIMIATSIHLHBIMU 3HAKAMHU
(exclamatio), oOpa3yromuMu TrpaJalliOHHOE BOCXOXJEHUE K CaMOMY TJIaBHOMY
CHUMBOJIIMYECKOMY 3HAYECHHUIO «UUCTOTHD («sei rein!»).

JleMOOBEIKUiT CYIIECTBEHHO MEPECTPYKTYpUPYET MapaMeTphl OpHTHHAla He
TOJILKO Ha YPOBHE cojiepxaHus, HO U (opMmsbl. [Ipekae Bcero, OH KOPPEKTHPYET
Ha3BaHHWE, BBOJS B HETO KAaTErOPUI0 MHOXKECTBEHHOTO YHCIa, IIPH 3TOM OH U3Me-
HSET U KOMITO3UIINIO, aHHYJIUPYS BOTIPOCHO-OTBETHBIA KOMILJICKC, pacimpsis (pa-
30BBIif COCTaB CTPOK M YBEIHYHMBas 00BEM CBOETO MEPEeBOJa: HAMMCAHHOE YCThHI-
PEXCTOMHBIM AMOOM (PKBUMETPUYHOCTH), BOCBMUCTHIINE C KOJBLEBOX pU(MOB-
ko# karpeHoB (aBBacDDc) cooTHOCHTCS ¢ TIpeTeKCTOM JIMIIb Ha obriesmpaTrye-
CKOM YPOBHE BBIJICIICHHUS BEIyIIUX 00Pa30B — «3BE3lIay, «MpPaK», «MHUPY», «CHs-
HBEY.

B.9. Jlem0oBenkmit
Mopaus 3Be3]

Haznaven myTs Tebe, 3Be31a,
U Her Tebe 10 Mpaka gena!
Heso3myTtumo, 1o npenena,
T'ops, cBepmaif ero Bcerna. 3aech Touka?
MupoB [aexux BeUHsIil 6er
ITyckait cieanuT TBOE CUSTHbBE;
3a0yb JIUIIb TOJIBKO COCTPAIaHbe,

W uncrory xpanu Bo Bek [31].

Hapyiienne npuHIUIA SKBUIMHEAPHOCTH M CTPEMJICHHE TapMOHH3UPOBATH
HEPAaBHOBECHYIO CTPYKTYpY OpHTHHANA IPHBOAUT K HEKOTOPOH TpaHC(opMamun
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CMBICJIOBO-aCCOLIMATUBHOTO Psila: BMECTO TPAHCLEHIEHTHOW HEONpeAeeHHOCTH
¢passl «Der fernsten Welt gehdrt dein Schein» B mepeBoze oxa3biBaeTcsi O4EHb
TIOTYEBCKUI 00pa3 «BEYHOTO ABMKEHUD» — «MHUPOB JaJICKUX BEUHBIH er» .

ABTOp HOBEWIIIETO PycCKOTO mepeBona «Becenoit Haykm» UCTOPHUK U prtocod
K.A. CBacksiH oTMeYaeT, 4TO B KOHTEKCTEe BCero TBopuecTBa Huie 3Toi KHUTeE
«TIPUHAMJICKUT, OYEBUHO, HCKIIIOUYUTEIFHOE MECTO KaK CaMON OTKPBITOW U BMe-
CTe C TeM caMO# CEeKpeTHOW U3 BceX KHUT Hulmie», B KOTOpOH «MOKHO BCTPETUTH
caMmble HCOOBIKHOBEHHBIC CKPCIIMBAHHUS U KOMOWHAIIMN — HACTOSIIEE “UCKYCCTBO
TpaHchurypauuu”, KOTOpoe B MPEeTUCIOBUH K “Becénoll Hayke” W OTOXIECTBIIS-
ercsi coocTBeHHO ¢ dmtocodueii» [35. C. 27]. CBachsH moyaraer, 4to Jej0 B OKY-
MACMOCTH BECEJIOCTH, KOTOpas MPEICTAaBIIET COOOH «poJ aIcKoW pacIuiaThl 3a
“HCKYCCTBEHHBIN paii” CBEPXUEJIOBEYHOCTH — pacIliaThl, KOTOpas, BOpOYeM, BCS-
KHii pa3 o0opaurBaeTcsi HEOXHUIaHHOU mpoBokaruei» [32. C. 29]. Takoe moHnMa-
HHUE KHHUTH CKBO3b IPHU3MY SBOJIONMHU (hrmocodun u cynsOb Humme mo3Bossier
MEPEBOAYUKY MPEATIOKUTH CBOM mepeBo «Sternen-Moral», oTinyaromuiics mo-
BBIIIEHHBIM YPOBHEM TOYHOCTH:

IlepeBoa K.A. CBacbsina

63. 3Be31Has MOpasb

B TBOCI IpOBHACHHOI CyaB0E,

3Be3/a, YTo ATOT Mpak Tebe?

CTpsIxHU Oa’KCHHO IeNIb BPEMEH,

Kax qy>xnelit 1 yooruii coH.

MHBIM MHpaM ropuT TBOH NyTb,

U 1H1 0 )anoctu 3a0y1p!

TBoit gour enuHbINA: grcToi Oyab! [36].

Bropoe crtuxorBopenne Huiie, nepeBenenHoe B.D. JleMOOBelKUM,— ABY-
CTHIIINE, 3arjaBHe KOTOPOrO MOXHO OBLIO OBbI Mepenath CIoBOM «xpabpem». OHO
mpeacTaBisieT coboi mapadpas Ha TEMBI UIEPOHOBCKOTO aopH3Ma O XOpOIIeH
BOIHE W IJIOXOM MUPE, CTHUIMCTUYECKH OOBITPHIBAEMOTO C MOMOIIBIO yIoTpebie-
HUS MTPO(HECCHOHAIBHO OKPAIICHHOW JIEKCHKH, CBSI3aHHOUM ¢ 00paboTKOM npeBecu-
uel: «Holz» — npeBecuna, cTBox; «geleimty — xire€Hast IpeBecHHa, T.€. KOHCTPYK-
WA U3 CKJICCHHBIX MEXIY COOOH IENbHBIX NEPEBSHHBIX AeTancil. BrimomHeHO
puQMOBaHHOE IBYCTHUINNE HEPABHOCTOIIHBIM METPOM C OTUYCTIIMBOI XOpEHIeCKOn
KaJlCHIINEH.

F. Nietzsche HoacTpoynuk

14. Der Brave (opurunai) Xpao6pbrii

Lieber aus ganzem Holz eine Feindschaft, Jly4ie u3 nenbHOro CTBOJIA BpaXkAaa,
Als eine geleimte Freundschaft! [34]. UYem KieéHast pyxoal

JlemOoBerkuii BeIOpan AN CBOETO INEPEBOJA OYEHb CHENU(BUUECKUH PUTM
BOJIHOTO JAKTHJIS (TIATHUCTOIHBIN + IIECTHCTOIHBIN), YTO CYIIECTBEHHO yBEIHUIH-
JIO CIIOTOBOI 00BEM CTPOK M OTPa3WIOCh Ha CHHTAKCHUECKOH CTPYKTYpE TEKCTa.
Kpome Toro, nepeBo4rK MOMBITANICS NepeaTh OMOHUMUYECKYIO UTPY B pU(pMEH-
HOM CO3BYYHMH OPHUTHMHAJIA, AJIS1 YE€T0 MCIOIb30BAJl PA3HOCOCTABHBIM M pa3HOYyIap-

' B cruxotBOpennn «3ByunT, KaK Apesie, mpex To6oo...» (U3 «®Daycra» Lere. I) y TioTueBa yrmomu-
HaeTcsl «3eMJIH. .. OBICTpEII Oer», a B UepHOBHUKE elle OoJiee CXOIHBIH 00pa3 «Be4HOro Geray.
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HBI TPOQMIIE PYCCKUX CIIOB «BpaKIa» H «IpyxkOa». OTa KamamOypHas pudma
HECKOJIbKO CHMXaeT MeTa(opudeckrii KOHTEKCT OpUTHHANa, KaK M pa3BepHyTas
AQHTHTE3a CTPOK.

B.J. lemboBenkmii
II. My:kecTBEeHHOCTH
Jlyu4mie U3 1IeJIOro BHITOYHUTE Pa3oM BPAXKIY,
YeM U3 HUUTOXXHBIX YaCTHYEK TOMHUTENILHO CKIEUBATh ApyxO0y [31].

B nenom xe cior 3Toro nepeBojia, Hale4YaTaHHOI'O B TOMCKOM rasere, oTchlia-
€T K BBICOKUM 00pa3laM PYCCKOH TO33HMH «30JI0TOTO BEKay» M SIBISETCS OPHUIH-
HaJIBHBIM, XapaKTEPHBIM PELICHHEM HAYMHAIOIIET0 pycckoro mosta. Creruduka
MOATH3MOB [IeMOOBEIKOTO («TOMUTEIBHOY», «HUITOKHBIX)», «JaCTHUCK») OTKPHI-
BaeTCs B COMOCTABJICHUH C COBPEMEHHBIM IIEPEBOJIOM, B KOTOPOM IE€peIaeTcs CTU-
JU3aIUsT «BECENOCTH», UPOHUYHO-UTPOBAsi TOHAJIBHOCTh, OpPraHU3YIOIIas Happa-
THUBHOE Liesioe npousseneHus Hurue:

Mepesoa K.A. CBacbsina
14. BpasBbilii
Jlyumie Bpar u3 HeabHOro Kycka,
Yem apyr, npukieeHHslit cierka! [36].

[MepeBoanr [1eMOOBCKOTO 3aBEpHIalOT BOCTIPHUATHE HuIlmie B TOPEBONIONNOH-
HOM mepuoauke CUOUpPH, KOTOpasi B COBOKYITHOCTH 3aKJIIOYaeT B ceOe 3aKOHUYEH-
HYIO PELENTUBHYIO HCTOPHUIO, 00BEINHSS MPENEeHThl KPUTHYECKOTO, epeBOAUE-
CKOTO, SAWIIMOHHOTO U TBOPUYECKOTO ycBoeHMs. Ero cremmduka penpeseHTaTuBHA
KaK JJIsl pacUIMpeHHs MpeAcTaBIeHui o pycckoM Hulme, Tak ¥ A HOHUMaHHS
MECTHOH MapagurMbl KyJbTYpHOTO co3HaHus. Mmeu Hemerkoro ¢uiocoda dKCT-
pamnonvpyroTCsl B COYMHEHHAX M 3aMeTKax MakymuHa, YepHeBuua, Beiicmana,
JlemOnana u JleMOOBCKOTO Ha SIBICHHUS M MHTEPECH PETHOHA, B pe3yJIbTaTe Hiea-
JU3ays BBICOKMX 00pa30B HUIlIeaHCKoW (unocoduu nmpeobianaeT HaJ OTpULA-
HHUEM €€ JCCTPYKTUBHBIX HHTCHIUH. XOTS BBICKA3bIBAHUS STHX MPOBHHIINAIHHBIX
aBTOPOB B HEKOTOPBIX MOMEHTAaX MOJIEMUYHBI IT0 OTHOIICHUIO APYT K APYTY, Opra-
HU3YIOIIMM HAa4yaJloM B MX HHULIIEAHCKOM JUCKYpCE, €r0 HEPBOM SBISIETCS CTPEM-
neHre pa3o0paThCsi CaMOCTOATENBHO B BOMPocax GUiIocohu 1 MOPAJIH, IICHXOJIO-
THH JTUYHOCTH HOBATOPCKOTO HEMEIIKOTO YUEHHS, OPHCHTHPYSCH HAa MHTEPECH U
HYXXIbl CBOETO HEMOCPEICTBEHHOTo ajapecara (uuTaromed myOnuku). Iloatomy
Hume u ero Tpyasl miist myOaumucTos, 0003peBaTeneii, mpocBeTUTeNe, Mo3TOB,
COIIEAIINXCS B €IUHBIN KyPHATUCTCKHH KpyT cuOupckux razetr 1890-1900-x rr.,
CTaHOBATCS UMITYJIBCOM JJISi OPUTMHAIBHOM, XHBOW IUCKYCCHUH 00 OOILECTBE H
HCKYCCTBE, MpaBe, TUTEepaType U MOpajH, MOpokaas CBoeoOpa3Hyto pycuduiupo-
BaHHYIO BEpCHIO €ro ydeHms. M ecnm, Kak yTBEpXKIaeT MCCIEeNOBAaTENFHALA PyC-
ckoro (antn)HuImeanctea 1890-1910-x rr. 3. Kimtoc, «pycckue untarenu Hurre
OTIEpEeIUIIN CBOUX COBPEMEHHHUKOB B JPYTUX CTPaHaX B OTHOIIEHUH KPUTUKH Tpa-
JUIMOHHBIX MOpAaJbHBIX LIEHHOCTEM M B IOMCKE aJbTEPHATHUBHBIX cucTeM» [37.
C. 12], To o6pa3 Humme, npeactaBieHHbI yuTaTENIM «CHOMPCKOTO BECTHUKAY,
«Cubupckoit xu3Hm» U «CHOUPCKUX OTrOJOCKOB», M300JMYaNT OPUEHTAIMIO Ha
(opMHpOBaHHE MEHTAJIBHOCTH, KOTOPas SBJISIACH CHIEIM(pUIECKH CHOMPCKOH, 110
yOeKICHNAM CaMUX K€ aBTOPOB ITyOTHKAITHIA.
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Ientpom cubupckoit penenmmn Hummme pyoOexka XIX—XX BB. BbICTymai
Tomck. [IpuuuHON UMEHHO TakOW JOKaJH3allMd U B reorpaduvyeckom, U B UACH-
HOM IUTaHE CTaja BBICOKAs KOHIEHTpPAIUs 00pa30BaHHOW MHTEIIUICHIUH BOKPYT
ocHoBaHHOro B 1888 r. mepBoro 3a YpajaoM pPOCCHHCKOrO YHUBEPCUTETA, Kak
CCBUIBHBIX, TaK U T€X, KTO MpHUEXaJl MO CBOEH BoJe, YTOOBI CIYXKHUTh Hayke, oOpa-
30BaHUI0, Pa3BUTHUIO0 PYyCCKON MbICIHM. TOMCKas MEpUOJUKA BBINOJIHSIA MHUCCHIO
opraHa IPOCBEIIEHUs, a TalkKe NPEBPAaTHIIaCh B IUIOIIAAKY AJS caMOpeaau3aliu
TANAHTIINBEHIX, TyMAIOMINX JIOACH. DTHM BIIONHE OOBSICHIETCS AOCTATOYHO BEICO-
Kas JUIl IPOBHMHIMM CTENEHb 3PElIOCTH (OPMUPOBABIIETOCS CyO3THHUECKOTO
KyJIBTYpHOTO cO3HaHUS. OTCYTCTBHE aOCONIOTHON 3aBUCHMOCTH OT CTOJHMYHOTO
BEKTOpPa MBICIIM OTKPBIBAETCSI B TOM YHUCIIE U B IMAroJIOrn4eckoM JUCKYpce raser-
HBIX MyOIUKaIuii cuOupskoB, copmupoBaBmux K 1900-M rr. cOOCTBEHHYIO MPO-
rpaMMy pa3BUTHS peruoHa. Bocnpusarne MHOHALMOHAJIBLHOW CIIOBECHOCTH MOIJIO
CITy’)KUTH MPOAYKTHBHEIM HHCTPYMEHTOM B YCTaX «OOJACTHHKOB», U B TOM OTHO-
LIIEHUH TPOAHATM3UPOBAHHBIM KOMIUIEKC HHIIIEAHCKUX pe(IIeKCOB B 3epKae
TOMCKOM IeyaTd B CaMOM IIHPOKOM CMBICIIE MPEACTABIIET cO00H SIpKuil mpumMep
Pa3BUTHUS KyJIbTYPHOIO KOHTHHYYMa, KOTOPOE U3MEHWIIO CBOE HallpaBJIEHUE B CBS-
31 C HApAaCTAaHUEM JABJICHUS HMMIIEPCKOTO IIEHTpa W MOBOPOTOM K HHTEpPHAIUO-
HaJbHOMY AMKTATY.
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The heritage of Friedrich Nietzsche (1844—1900) still attracts a great interest of humanities and
remains largely unexplored, being a blessed field for interpretations and research of philosophers,
linguists and literary critics.

Nietzsche’s ideas became the subject of lively discussions in Russia in the 1890s, when the first
translations and critical essays were published, being either Nietzschean or anti-Nietzschean. The fast
increase of Nietzsche’s popularity in Russia started after his death in 1900. It is associated with the
release of the first Russian collected works of him in 9 volumes, and also with appreciating his phi-
losophy that promoted the development of Russian new idealism.

This paper presents the first attempt of determining the perception specifics of Nietzsche by Sibe-
rian intelligentsia of the 1890s—1900s echoed in periodicals of that time.
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In 18941907, Siberian periodicals (Sibirskiy vestnik, Sibirskaya zhizn’, Sibirskie otgoloski) hold
a lively discussion about Nietzsche and his ideas. The participants were prominent public figures of
Tomsk: Pyotr Ivanovich Makushin; the founder of the Siberian regionalism legal principles Raphael
Lvovich Weisman; the great-grandson of N. Lobachevsky, poet and translator Vasily Eduardovich
Dembovetsky; the respected literary critic Pyotr Lvovich Chernevich and others.

P. Chernevich, on the one hand, determines the resonance characteristics in the spirit of religious
idealism, on the other hand, he consciously does not accept the pessimistic, shocking, nihilist ideas of
Nietzsche. This position reflects in Siberian periodicals in his further notes that show the original re-
ceptive strategy and eliminate the possibility of the provincial neophytism. Chernevich unfolds the
image of a mad philosopher in his subsequent detailed article “Sermon of the Madman” (1895).

A year after Chernevich’s article, Sibirskiy vestnik publishes a work of an author under the pseu-
donym of Raphael Lem’blan, “Elegy in Prose”. One of the two parts of this work, “Philosopher 11
(About Nietzsche)” is an original variation of the image of a repentant thinker. Elegy provides
Nietzsche’s image, clear to the author and reader, through the prism of his biographical myth, elements
of which were in the preceding article by Chernevich. Lem’blan continues the theme of madness that
Chernevich stated, directing Nietzsche’s life story in the Christian mainstream. Suffering, disease,
understanding of errors and misconceptions, repentance before death turn the hero of this elegy into a
saint.

In the year of the philosopher’s death a voluminous work of R.L. Weisman, a famous human
rights activist and a Russian public figure, appears in Siberian periodicals. It reveals the basic concepts
of the German thinker’s legal philosophy, such as ethics, “morality of the manor” and “morality of a
slave”, “punishment” and “improvement”, “race discipline”, “criminal” and “pathology”. The author,
however, while presenting and commenting the theses of his works, does not always agree with them,
so there is an original analytical and critical side of this work.

Translations of the prolegomena to The Gay Science, which appeared on the pages of Sibirskie
otgoloski in 1907, represent a new stage in the creative reception of Nietzsche’s heritage that also as-
similated metropolitan interpretations.
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TEMBbI «<BCEJIEHHA SI», «<MAP», «<MUPO3JAHHME» B II0931NN
N ONJITOCOPUN AJTEKCES ®EJOPOBHUYA JIOCEBA

B cmamve paccmampusaemcsa nosmuyeckoe meopuecmeo A.D. Jlocesa, 63aumocesnze e2o
JUPUKU € purnocopckumu pabomamu. Xapaxmepusylomesi memvl «<MUpy, «BCENeHHAS», «Mu-
posoanuey. Ilpedrazaemes Memoouxa ananu3a NOGMOPAIOUUXCA MEMAMULECKUX KOMIIEK-
cos. Tloxaszano, Ymo pso oKpyHCalowux mem sasI0Mcs: OHMOIOUHECKUMU CUMBONAMU, PAC-
KpbleaiowumMu  pa3HOCMOPOHHUE YUIOCOPCKUe XAPAKMEPUCUKY, CBOUCMBEHHbIE YeH-
MPATLHLIM MEMAM «BCENEHHARY, «MUP», «Muposoanue». Onpedenena poib memamuieckux
onno3uyull.

Kirouessle cioBa: A.D. Jloces, ¢hunocoghus, aupuka, mema, KOHMEKCMYanbHbIU CeMAHMUYe-
CKULL KOMNIEKC, OHMOI02UHECKUT CUMBOL.

OrpomHoe BiusiHue Ha procoduto A.D. Jlocera okazano ydyenue Bmagummupa
ConoBbeBa. A.®. JloceB Hayasl CBOIO Hay4HYIO JEITEIbHOCTh B CEMHAALATH JIET C
ocmbiciieHus: TpyaoB CoJOoBbeBa M 3aKOHUWI €€ HamucaHueMm KHuru «Brmaaumup
COJIOBBEB U €TO BPEMSD».

B ¢umocodun, mo mMueHnio JloceBa, BO3MOXKHBI /IBa METOJA: PAaCCyIOYHBIH,
AQHAIMTUYECKUN METOM, KOTOPbIi, Hanpumep, cBoicTBeH ¢uiocodpuu Kanra, BTO-
poit METOJ] — MO3THYCCKUHA. MHOTO MO3THYECKHUX 3JIEMEHTOB MOKHO OOHAPYKUTH B
¢mnocodpckux cucremax Ilmaroma m Baamumupa ConoBbeBa. Punocodckuii
CTHIIb, TOJOOHBIA KaHTOBCKOMY, JIoceB Ha3biBal MHPOCO3EpLIAHUEM, a CTHJIb,
cBoiicTBeHHbl IInaTony u Biagumupy ConoBbeBy, — MupoourymenueM. Ha npu-
Mepe aHaJln3a M033UU DCXUjla OH MOKa3al, KaKk IMO3TUYECKOEe «IIPEeBpaIlaeT JIOTU-
YeCcKH BBIBEJCHHOE MUPOCO3EpLAHHE B HEMOCPEICTBEHHO IepekUBaeMoe, HHTYH-
TUBHO JaHHOe Mupoomymenue» [1. C. 783]. Hacto uepe3 mo3TUYECKre NMPUEMBI
BhIpaxkajloch M MupooutyieHue camoro Jlocesa. Ilo mpumepy cBoero yuurens
Bnaaumupa CosoBbeBa OH MUCaAN HE TOJNBKO HAYYHbIE UCCIIEOBAHUS, HO U CTHXH.

CoxpaHunach TeTpallb C IBaALAThIO €r0 CTUXOTBOPEHHUSMHU, HATUCAHHBIMU B
1942-1943 rr. CTUXOTBOpEHHsI, COAEPKAIINECs B 3TOM TeTpaau, aHAIM3UPOBaja B
psne cBoux pabot E.A. Taxo-I'ogu. B cratse «Iloatruaeckuii mup A.D. JloceBay
[2. C. 648—654] oHa BIIETIIIA ONPECIICHHYIO CTPYKTYpY 3TOro cOopHuka. CeMb
CTUXOTBOPECHUH YCIIOBHO Ha3BaHbl «KaBKa3CKUM IUKIOM» — 3TO CTHXOTBOPEHHUS,
MIOCBSIIICHHBIC YAUBUTENHHOM nipupoie KaBkasa, kyna B 1936 r. mocne TFOpeMHOTO
3aKII0YeHMs, Jarepss U ccbulku JloceB ¢ xeHol BaneHtnHON MuxainoBHOH co-
BEpUIMJIM IyTellecTBHE. TpUHAALATh CTUXOTBOpPEHUH «JlayHOro IMKiIa» TMOCBS-
IICHBI JaYHOMY OBITY BOCHHO# opbl JIoceBa U ero keHbl BaneHTuHbsl Muxaiinos-
Hbl (JloceBbl BBIHYKIECHBI ObUTH CHUMAaTh Aady B IlogmockoBee, B mocenke Kpato-
BO, TIOCKOJIBKY UX JIOM B MockBe ObLT pa3pyieH npu 6omoOexke). Takoe paszaene-
HUE, Kak moka3ana Taxo-I'oau, 00yCIIOBICHO HE TOJBKO CMEHOW OCHOBHOW TEMBI,
HO W PE3KHMH CTIJIMCTHYCCKUMH pazmmuusiMu. B «KaBkazckom nukie» pupmoBka
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MIePEKPECTHAs], Pa3Mephl: YSTHIPEXCTONMHBIA SIMO M OJJHO CTHXOTBOPEHHE — YCTHI-
PEXCTOIHBIN XOpeH, JeKCHKA: apXau3Mbl, CIABIHU3MBI, «HEOCIABIHU3MBL», MHO-
KECTBO CJIOXKHBIX MPUIIaraTebHbBIX, a TAKKE MPHUIIaraTelbHbIX, EPEIAIOIINX I[Be-
TOBOE MHOT000pasue, TIarojbl, BEIpakalolue THHAMUKY ABIKeHUs. B «/laanom
uuKie» pudMoBKa epeKpecTHas U KOJIbIIEBas, pa3Mephl: YeTHIPEXCTOMHBIH MO (9
CTUXOTBOPEHHUH), TpexcTonHblil MO («brmarocmoBeHHa apyx0ay»), depemaoBaHHE
YETBIPEXCTOITHOTO XOpesi C IBYCTOIMHBIM siMOOM («TpeBoray), MATUCTONHBIN JaK-
b («CTpaHHHIIAY»), TPEXCTOMHBIA aHamecT («Y MeHS ObLIM Ba OOpYUYCHB»),
cliepKaHHas JIEKCHKA.

E.A. Taxo-I'omu 0603HaumIa KpyT MO3TOB, OKA3aBIIUX BIUSHUE Ha cTHXU Jlo-
ceBa: MLIO. JlepmontoB, TiotueB, Bsu. MBanoB, 3unanna ['unmuyc, H. AHHEH-
ckuii, Bn. ConoBbeB [2. C. 448—449]. Tak xe, kak y Bnagumupa ConoBbeBa, CTH-
XOTBOpPHOE TBOpUYeCcTBO JloceBa MHOTHMH HHUTSMH CBS3aHO C €ro (HIOCO(PCKUM
yaenneM. OrpeneneHHbIe YepThl TUPUKH JloceBa yKa3hIBarOT Ha e (PrIocoPCcKyro
HaNpaBJICHHOCTh M HUMEIOT HEMOCPEACTBEHHYIO CBsI3b ¢ (DHUIOCO(PCKUMU TpydamMu
aBTOpA.

JloceB BKIIIOYAT B CBOWM IMOITHYECKHU CIIOBAPH OHTOJIOTHYECKYIO JIEKCHKY,
TPaIUIUOHHYIO i GUIIOCO(CKOTO TUCKYpca. PacCMOTpUM MOATHYECKYIO UHTEP-
MPETalui0 TE€M, JAHHBIX 4Yepe3 HEOJHOKPATHO TMOBTOPSIOUIMECS JIEKCEMbI «MUPY,
«Mupo3aanue» (22 cIoBOYyNOTpeOIeH ) H «BCEICHHA (8 CI0BOYIOTPEOICHHN).
JlekceMa «MHpy» HCIIONB3YeTCS B KadeCTBE MMEHOBAHHS 00BEKTa — MHpA, MHUPO-
3MIaHUS; a TAK)KEe B KAYeCTBE XapaKTEPUCTUKUA MHOTO 00BEKTa — KMUPHBIE CTa/Iay,
«MHUpHas pekay U T.II. Muposganuio JloceB maeT pa3HOCTOPOHHIOI JTHPHUYECKYIO
xapakTepucTiky. OHO cotBopeHO borom, Jlemuyprom: Bamemuyn mupol, XxmMeabHOU
Teype, / Boeosisnennoii ucmepuu («Kacapckoe ymiense» [2. C. 505]). Mupo3ganue
oxymieBieHo. [IprmaeM 3To He TOIBKO 00pa3sHOe OIyIIECBICHUE, HO TIPH3HAHUE MH-
poBoii Jlymu: Anxkanvs epo3 cmpacmubix kunsican, / Pazopaswuii /[ywy muposzoa-
nvs... («Kacapckoe ymense» [2. C. 505]). Korga JloceB packpbiBaeT MmoHATHE a0-
comotHoro B ¢miocodpun ConoBbeBa, OH MUIIET O CHIIE OBITHA: aOCONIOTHOE
«ecTh He OBbITHE, HO MOIIbL ObITHA, OeckoHeuHas ero noteHmus» [4. C. 190]. Drta
MOIIb ObITHA SBJICHA B MOTMBaX U 00pa3ax «KaBKa3CKOro HuKia». JKeHckas urmo-
CTach MHPO3JIaHUS — «JIyllla MUPOB» — MpociaBieHa JIOCEBBIM B CTUXOTBOPCHHUH
«Ka30ex» u B «Ovepke 0 My3bIKe». XOTs Ha TIEPBBIA B3I OCHOBHBIC TEMbI 3THX
TEKCTOB Pa3MUuHbI (TopHas BepmnHa — B «Kaz0eke» u «Matb MupoB» — B «Odep-
K€ 0 MY3BIKE»), HO JIUPUYECKUI TEKCT U TEKCT ¢rtocodcekuii, opopMiIeHHBIH Kak
MOATHYECKAs TIPO3a, MHOTHMHU TEMaMH CXOHEI:

«Ka3oex» «O4epk 0 My3bIKe»
BepmmHbl CHEXXHOW B3J1€T KPYTOi, ConHast ¥ BOJIbHAsI, Ipe3siliasi U CBETJIas, BIKY Oo4M TBOH,
U po3oBarslii, 1 OTHUCTBII, 6ecrokoiinble, cuite TBoe# KITyOsIIeHcs TOKIOHSIOC.
Ha cunese TopxecTB HeMOM OBesiHHAsE PaIOCTAMHU TAIOIIMMHU, CKOPOLI0O MUPOB 3a4aras,
Tloun B HAABPEMEHHOCTH MIJIMCTOI npecBemias J[eBa, MyKy MHPOB B3pacTHBILAs], TAWHYIO CBET-
Pouinanmii xaoca qurs, J10¢Th TBOIO CIIABOCIIOBIIIO. <...>
IIpeMUpPHBIX MYK HU3HEMOXKEHbE, Caetnoit  bes0pexnoctu, BeuHomy Boctopry, [leBe crpact-
Thl, B rpe3ax HesKHOCTb 00peTs, HOU 1 OTHeHHO#, npecBesioMmy JIuky Ee Bozmonumcest. <...>

! «be3 nmeHn MUp NPEBPATUIICA OBl B TIIYXYIO 6€3I1Hy TBMBI U Xaoca, B KOTOpOﬁ HHUKTO HAYETO HE MOT'
OBl HU PpasIn4uTh, HU NOHATH U B KOTOPOM U HE ObLI0 ObI U HUKO20 U Huueco. C UMEHEM MHD U 4YE€JIOBEK
TIPOCBETIIACTCA, OCO3HACTCA U IOJIYy4Ya€T CaMOCO3HAHHUEC. C ¥MeHaMH HAYWHAETCS PasyMHO€ U CBETJIOC ITOHU-
MaHHE, B3aUMOIIOHMMAaHUE U UCUE3AaCT CJICIasi HOYb )KUBOTHOTI'O CaMOOIIYIIICHUS (((BCILIL n I/IMSI))).
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Hapumb kak boxue Benexbe. Buxy B orHe MUpoB o4n TBOU JIacKOBbIE, U3 TEMHBIX CyIe0
B nasypu umcToii ano, HeKHO, u Bpemenu BozHOCHUTCA Teno TBoe npo3padHoe.
Iox conHIla 3BOH KONOKOJIOB, O, coxru B cebe, Cuna Mraucras. .. <...>
B Tebe ukyer 0enocHe)KHO Hyury TBoio JieTaiomylo, 0e3[I0HHYIO, OBESIHHOCTH TBOIO
U BcenobenHo MaTh MHpPOB HEe)KHO-Kallpu3Hyto, o, Tbl, HeyJoBHMas, HENOCTOsSHHAs,
[2. C. 504]. Tarolas u peromas Hepecra Mos, TeI0 BEYHOCTH IIPECBET-

o€, AeBoYKa Muiad... <...>

...BeuHo Taromas u )kuBas, BCE3HAIONAd U BCEMEPHAsi, MaTh
MHpOB U aynia Bpemenn, Yncras!

ITamsTh BEKOB, KpacoTa CYIIECTBEHHas, MHUJas M PpOjHasi,
MiajieHeny 4uCTOIUIOTHBIN, JleBouka-Ilapuna, Hesecta-
Marb, 30pKast ¥ BeIcoKas... [5. C. 665-666].

HpI/I CpaBHCHHU OBYX TCKCTOB O6Hapy>KI/IBa}OTC$I TOYHBIC UJIN KOHTCKCTYAJIbHO
CHHOHUMHUYHBIC TEMATUYCCKUC COITOJIOKCHUA:

«Ka3bex» «O4epk 0 My3bIKe»
BEPLIMHBI BBICOKas

B3JIET Jleraromas, peromas
OTHHCTBIN OTHEHHBII

TTOYMIT COHHast
HaJIBpEMEHHOCTh  Bpemst

Mriucras Mrumcras, TeMHBIX
pelAaHus CcKOpOb

JIUTS JleBouka, MilaJCHEI]
MYKH MyKa

rpe3bl rpessmas

HEXHOCTh HEXKHO

qucTast Yucras

JIUKYET panocTtu

Mars Mupos Marb MupoB

Hcnone3yst pasHbie GOPMBI peUH, HO B 000HX CIYYasx ¢ MOMOIIBIO Xy I0KECT-
BEHHBIX TIPUEMOB aBTOP HM3naraeT cBoe nonnmanue Jymu Mupa. B mpozanueckom
TekcTe ¢rmocodekoro scce, HammcaHHOro B 1920 r., aBTOp pacKpbul MOIpoOHO
kadectBa Marepu MupoB. A 3aTeMm OoJiee 4eM 4epe3 MBAANATh JIET MEPEITOKIIT
3TOT TEKCT B CTUXaX, M30paB MOITHYECKUM CHMBOJIOM Marepu MupoB ropuyio
BEpIINHY BO BCel ee mepBo3manHOM Kpacote. O6a 3TH CHMBOJIA CBSI3aHEI C TyXOB-
HBIM BOCXOKACHHUEM, C MPUOOIIEHUEM K BEICIIeH MyapocTu. U B nupuke Biaau-
mupa CoOBhEBa TOpHAsI BEPIIHMHA SIBISIACH CHMBOJIOM JTYXOBHOTO BOCXOXKICHUS
K 3aBETHOMY Xpamy: 4 0o noayrouu Hepooxumu waeamu / Bce 6yoy 1 uomu x dice-
aaunvim bepezam, / Tyoa, 20e na eope, nod Hosvimu 36e30amu, / Becb niameneio-
wutl nobedHviMu ocHamu, / Mena doxcoemca mou 3agemuviil xpam («B TymaHe
YTPEHHEM HEBEepHbIMH maramu...» [6. C. 72], cM. Takxke cTUXOTBOpeHHe «bbur
TPYJIEH AOJTHUH MyTh. XOTh BOCXUIIANA B30pHL...» [6. C. 85]).

Tems! ctuxotBopeHus JloceBa «Kaz0ex» nepexyinkaroTcs ¢ TeMaMH eIie OHO-
IO CTUXOTBOPEHHS, PACKPBIBAIOIIETO TEMY CO(MHIHOCTH, CTHXOTBOpeHUs «CTpan-
HHUIIa». B HEM aBTOp maeT mMOpPTPET >KCHIIUHBI, TOCBATHBIICH ce0s TyXOBHOH KH3-
HU, TIPUHECIICH PaJy 3TOTO B XEPTBY ILIOTCKYIO KPAacOTy, MHPCKHE HYXIBL DTO
JenaeT oOBIYHYIO JKeHIIMHY BoruromenneM Jlymm Mupa: Bepuas mer u edunas,
mams 6aacooamuas, / Tel u Hedecma mos u douypxa nodumas. «CTpaHHATA», B
CBOIO O4Yepeqlb, MMEET CBOM IPO3aWUECCKUEC AHAJIOTU. ITO, KPOME YIMOMSHYTOTO
¢dparmenTta «Oyepka 0 My3bIKe», elle U (pparMeHT «/luanektuku Muda», B KOTO-
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poM JloceB ommonupyet Po3aHOBY B ero moHmManuu ¢Griocouu jKEHCKOH IpH-
1

ponsl . IIpu cpaBHeHMH MapajUIeTIbHBIX TEM CTUXOTBOPEHMS M MPO3bl MBI BUIUM

MIOYTH JIOCJIOBHOE COBIAICHUE MTOPTPETHOTO ONTUCAHUS:

«CTpaHHHIa» «Ananexktuxa mudax» [7. C. 78]
O, poonas moi... «MHJIO€, POJTHOE, BEUHOE)
IToosue cyposulil 6 nycmolie 6eK08 MEOU CIMPAHCHBUSL. «KAIOIIAsICS TTOIBI)KHHUIIAY
Houwy eudenuii ceoux chbepezna mol HempoHymo «4yJHbBIC U IUBHBIC 3HAHUS»
O, 6ednas mul u necmenas, nezawuyennas! «cyxue ¥ HeCMelble KOCTOUKIDY
Tenvye meoe ucxyoano, poonas, ucmasio. «HCXyZaJloe ¥ TOHKOE TEJI0»
Cepoyy ne 6 moub bpemena. Teos epyoKa UsMyHuIacCsy. «BIANAs TPYAbY»
Cxopbuas, xpynxas, ¢ meiom XyoviM u UCHOHYEHHBIM. «cnaboe U XpyIKoe TeI0»
Ouu, poonas, meou y3naio, UCHoMIeHHbLE... «ycTable Iiasza»

O6pa3 Marepu MupoB mapagurMaTu4ecKy pacKphIT B CTUXOTBOpeHUsIX «Kas-
0ek», «CTpaHHHUIIa» W B MPO3aMUYeCKuX PparMeHTax «JluasekTuku mupay, «Odep-
Ka 0 MY3BIKE» COBEpIICHHO B IyXe COJOBBEBCKOTO yueHHs 0 Beunoit XKencten-
HOCTH, «KOTOpasl OJMHAKOBO MpEJCTaBlieHa W Kak HeOecHast Ja3yphb, U Kak JIUK
MOOMMOH KeHIUHBI ogHOBpeMeHHO» [4. C. 209]. CtuxorBopenue « CTpaHHHIIAY
OTCBUIaCT HAac M K cTuxoTBopeHMssM ConoBbeBa «bemHBIH APYr, HCTOMHI TeOs
yTh...» (beouwtii Opye, ucmomun mebs nyms, / Temen 630p, u eHOK MBOU UIMSIM.
/ Tot 8otiou dHce ko mHe omooxHyms. / [lomyckuen, docopas, 3axkam... [6. C. 79]) n
«Ha cmepts SLIIL. Tlomonckoro» (Ceema 6neono-uesxicnozo / Hozopeswuii ayy, /
Bempa 6300x npubpesicnoeo, / Kpati danexux myu... / [loosue cepoya sucencrkozo, /
Tenv myosiccrxoeo 3na, / Connya bneck ecenerckoeo / U semnas mena... [6. C. 132]).

B nostuyeckux texcrax JloceBa MUpO31aHUIO CBOMCTBEHHB! TaKUE KadyecTBa,
KaK XOJIO/, CTyXka, CHEeXKHOCTh: M nedensiuyuti mupa 2nao... («Koumaypckas monm-
Hay [2. C. 501]); 30ecv cuecosepxuui Oyperom / U ned npemupHozo 3aKismuvs
(«Y cHeroB Dmsopycay [2. C. 507]); Jlbdom mpegoeu cune-3avix / Mupog pazopan-
nocmob («Tpesoray [2. C. 514]). CemaHTHKa X0JI0/1a OTPaKAET MPEACTABICHUE O
CTaTUYHOM, BEYHOM, YHCTOM Mupe. B ¢mmocodcekux paboTax HMOHSATHE «XOJOI»
UMeeT KOHIeNTyalbHOE 3HaueHwe. llo ompemencHHIo aBTopa, OHAJIEKTHKA Kak
«JIOTHYECKOEe KOHCTPYHPOBAHHE)» >KU3HU HUMEET «XOJOTHOE», T.€. aOCTpPaKTHOE,
OTHOILEHHUE K 3Toi xu3HH [8. C. 68—69]. BoaHolt ctuxuu JloceB Aain MOATHUYECKYIO
xapakTepucTuky: «Tam xonon u mokoil. TaM BEYHO CHHUTCS U HE TPEMeIIeT HUKa-
KOH CTpacThio BeYHas YCIOKOCHHOCTH ObITHS...» [8. C. 295]. Eme Onwmke K omu-
CaHMIO MUpA B CTUXAaX Ta XapaKTEPUCTUKA, KOTOPOH HaJeJIeHa BO3MYIIHAS CTUXHS:
«/I3MeHON M TOCKOH HEMOCTOSHCTBA OKYTBHIBa€T OH; camMa C COOOW urparomias
BEYHOCTbh, XOJIOJHO-TIPEKpacHas KpacoTa CTUXUHHOTO Oe3pazmmuns» [8. C. 296].

! «On He GBI B CTPOTHX KEHCKUX MOHACTHIPAX M HE TpocTamBai Howeil B Bemmkowm ITocty 3a Goro-
CIIy’)KEHHEM, HE CIIBIIIAN TOKasHHOTO XOpa ACBCTBEHHHUII, HE BUJIEN CJIE3 YMUICHHUS, TEJIECHOTO U JYyIIEBHO-
rO COAPOTaHMs KAOIIEHCs MOABIXHULIBI BO BPEMsI MOJUTBBI, HE BCTpEYal B XpaMe, IOCJIEe MHOTHX 4acoB
HOYHOT'O MOJMTBEHHOT'O IIOJ(BHTa, BOCXOMSILEE COJHIIE M HE OLIYTHJI Yy[IHBIX M IWBHBIX 3HAHHMI, KOTOpbIE
JlaeT MHOTOJ{HEBHOE HEsIJICHUE U CYXOsJICHHE, HE Y3HaJ MMIIOTO, POJHOIO, BEYHOTO B 3TOM HCXYJAlIOM U
TOHKOM TeJIe, B 3THX CYXHX M HECMEIIbIX KOCTOYKAX, HEe 04yBCTBOBAJ OJIM3KOr0, CBETIIOr0, YHCTOTO, POAHO-
TO-POJIHOTO, TIPOCTOrO, TIIyOOKOTO, SCHOTO, BCEIEHCKOTO0, YMHOTO, NOABHXKHHYECKOTO, OJIaroyXaHHOTO,
HAaNBHOTO, MATEPUHCKOTO — B 3TOi BIAJION IPy/IM, B YCTAIIbIX I71a3aX, B CIaOOM M XPYIIKOM Telle, B YEPHOM U
JUIMHHOM  OZICSIHHH, KOTOPOE YK€ OJ{HO, CaMO IO ceOe, BIMBACT B OIVIYIICHHYIO U OLCNCHEBIIYIO MYy
ymuieHue u yremenue...» [7. C. 78].
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B «Ouepkax aHTHYHOTO CHMBOJH3Ma M MH(OIOTHI» MOBTOPsiETCs 00pa3 BO3-
nyxa-BeuHocTn, HaleNeHHOW «XOJOAHO-TIPEKPAaCHOW» KpacoTod cTuxuu [9.
C. 125]. Tam xe nana nurarta u3 lllemmuHra, B KOTOpOi UCTIONB30BaH 00pa3: MoaT
«XOJIOJICH U HEYYBCTBEHEH NPU CBOEM O0BEKTE, Kak cama mpupona» [9. C. 23].
[Toxoxxue XapakTepUCTHKH CBOWCTBEHHBI BOCIPHATHIO Tela B aHTHYHOM MHPO-
omymennn' . JIoceB ONMpeNeseT MOHATHE BEYHOCTH SIIUTETOM «XONOXHAs» [9.
C. 755], Bce uneanpHOe Takke «xomoauo» [9. C. 811, 868]. O «X0onoaHBIX UHTYH-
UsAX OBITHS» OH TOBOpPHT B pabore «Camoe Camo» [10. C. 407]. B «®umocod-
CKOM KOMMEHTapHuH K japamaMm Puxapna Barnepa» snmuTeTOM «BEYHO XOJIOJHASN
HajensieTcd NOHATUE be3nHbl, uayliee B KOMIUIEKCE C IOHATHAMM <GKU3HBY,
«vup», «Cynpba» [11. C. 683]. KocmuueckoMy OBITHIO CBOHCTBEHHBI KadyecTBa:
«XOJIOJHBIE U YEpHBbIE» «Oe3yMHbIE U HU C YeM HE CpaBHHUMBIC MPOCTPAHCTBA U
BpeMeHay», «0e3yMHBIC, IOTOMY YTO TIO3HaBaeMbIe e/lBa-c/Bay («JcteTnka Bo3zpo-
xneHus. Paznoxenue acrernku Peneccancay [12. C. 561]).

C ceMaHTHKOH X0JI0Ja CBsI3aHa CEMaHTHKa rofly0ooro U cuHero 1BeToB. CHHUIA
u romy0Ooii anst JloceBa Tak ke BaxHbI, Kak U it COJNIOBBEBA, B CTUXaX KOTOPOTO
HEOJTHOKPAaTHO BCTPEYAIOTCA CHHHUE U rojlyOble TyMaHbl, BOJHBI, MOpe, TOphl. B
«Jomonuenusx k “/nanektuxke Mmuda’» JloceB XxapakTepu3yeT CUHUNA LBET, MPH-
3HaBas 32 HUM CIIOCOOHOCTH IMOSIBJIATHCS TPHU TMaJCHUH CBETa Ha MATEPHUIO, KOT/a
CBET YXOIWT BIIIyGb TEIECHOCTH, NPONAAeT B TYMAHHOCTH, B IIycTOTe . OTrONO0-
CKH 3TOTO TOATHYHOTO (pparMeHTa ¢rmocodckoil paboTe, B KOTOPOM JaHO pac-
MPOCTPaHEHHOE ONMCAHUE XOJIOJHOW DHEPTrUU OBITHS, OT30BYTCS 9XOM B CTHUXO-
TBOPCHHUSIX, TIOCBSIICHHBIX TOPHBIM TI€pEBaaM, TOMY IPOCTPAHCTBY, TJe 0cOOeH-
HO OCTPO OIIYIIaeTCs OIM30CTh OE3IHEI:

B cuHb 3apbIThCS XOUET YM, VM IbauHOM cTal, Ayla HEMEET,
B cuneBe 0€30pexHON CKPBITHCS. W nyx KpucTamiuTes 10 AHa,

B rony0ObIx XpycTaisx 1ym U ToHkwmii x1a1 6e33ByUHO peer,
Cepplie HIET OTPE3BUTHCSL. U THIIWHA, ¥ TUIIHHA...

3nech pacnanocs ObiTHE, Kiyxopckuit nepesan» [2. C. 502].

Jlanp pa3bIMuMBast 3pUTCA:

Teno Beunoctu cune

Eciu B nane ot CBeTa MUUTCS.
«3ekapckuii nepesam» [2. C. 503].

3HaK SBICHHS BBICIICH YHEPTUU B «CHHE-TONYOBIX Oe37Hax» («3eKapckuil me-
peBa») OTPA3HUICA B IICNIOM PsJic APYTUX CTHXOTBOPEHUi, B 00Opasax: «HeMas CH-
HeBa TopkecTB» («Kazbek»), «HeMasi CHHb KU, «3JI00HO-CHHSS ThMay», «CHHEEe
3usHbE» («Y CcHETroB DnbOpycay), «cwHAS Mria» («3uMmHssS mgada B Kparosey),
«cuHe-371bIe MUPBI («TpeBoray).

! «Ha TemHOM (hoHe, B pe3ynbTaTe MIphl i GOpHOBI CBETA M TEHH, BHIPACTAET GECLBETHOE, Ge3riasoe,
XOJIOJIHOE, MPaMOPHOE 1 60)KECTBEHHO-IIPEKPACHOE, FOP/I0E U BEIHNYaBOE TENIO — cTarys. 1 Mup ecTh Takas
cTaTys, 1 00XKeCcTBa CyTh TaKUE CTATyH. <...> Pa3ymeercs, aHTUYHOCTB M XOJIOZHEE H HEHOJBIDKHEE HOBOTO
3amaJJHOr0 MUPOOLIYIICHH. B 3TOM HeyMonmMMas aManeKTHKa: B 9KCTa3ax IUIOTH U B ee Oe3pa3zielbHOM
TOCIIOACTBE BCET/@ €CTh HEYTO XOJIOJHOE U OTBICYCHHOE. .. <...> [loj Hel KpoeTcs CBOs OKHrarolas Mria
1 3KCTa3, CBOC OPIHIHO POXKIAIOIIEe JIOHO, CBoe Oe3yMue u mpeojosieHue tena» [9. C. 68—69].

2 «TakoB MMEHHO roiyGoi WM CHHMI IBeT. B cHHEM IBeTe ecTh yXOAAIAs M YBOAAIIAA BJAIb
SHEPrusi, HO 3TO — XOJOAHAS SHEPrus; OHAa HHUYEro HE JacT PealbHOro M caMa TepsieTcss B IyCTOTe, B
riay6uHax myctots» [13. C. 506].
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B cTuxXoTBOpEHMAX MHUp MPEICTACT MOTPYKEHHBIM B COH: 3acmbli NYYUHHbII
suxpo mupos, / Odemulil 6 cxumy ycoinienvs, / Ipusewuil cymepeunvlil 306 / Ce-
obIx gepuz camo3zabeenvs. / Paseanun mupa eeunviii con / M ycoinnennas npospau-
Hocmb... «Kiyxopckuid epeBaiy; 3adyuienHvlx écenennvix con / M mpyonulii con
yeounenuti («[Toctaux» [2. C. 511]). B pabote «Camoe Camo» JloceB cBsI3bIBacT
COCTOSIHHE CHA C MPOIIECCOM COTBOPEHHUS MHUPA, CChUIAACH HA yUeHHE Y aHWIIAJ
[10. C. 359]. B BenaHTHYECKOM WHIYH3ME «MBIIUICHUE TOJKYETCS KaK BOJIICOHAs
MOTPYKEHHOCTh B COH», Kak «IyTh K bpame» [10. C. 85].

CeMaHTHKa CHa TOJICPKUBAET MPEACTABICHUE O CTATUYHOM cocTossHuH. Co-
CTOSTHHE TIOKOS — HamOolee COOTBETCTBYIOIIee MUpY: M nponacmeti 6e3mMon16HbL
306bl. / U 6 manom o3epe noxoi... «Kmyxopckuit mepeBam». Hao memHo-
6pon306010 menow / Manum meou cympaunwiil nokou / <...>/ O, 30ecb mopacecn-
6eHHbILL nOKoU / Becemupemeennozo brazopoocmea... «Y cHeroB Dnbopyca» [2. C.
505]. Takoi ke TeMaTHYEeCKHHA KOMILJICKC, BBICTPAMBAIONINN 00pa3 BCEICHHOM,
CO3/IaHHOM U3 Xaoca, MpeObIBaoIIeii B COHHOM COCTOSIHUH, B CHEKHOM TOKOE MBI
obHapyxuBaeM y Bnagumupa ConosbeBa B ctuxoTBopeHnn «Ha Caiime 3uMOi»:
Bes mur 3axymanace wiyboii nywucmoi, / B cne 6ezmsamedicnom, 3amuxmnys, ie-
gicus. / Beem ne cmepmbulo 30ecb 6030yX Nyyucmulll, Ima npo3paunas, oenas
muws. // <...> // Tol Henopouna, kax cree 3a 2opamu, / Tol MHO200YyMHA, KaK 3UM-
HAs Houb, / Besi moul 6 ayuax, xax nonspoe naams, / — TemHnozo xaoca ceemnas
dous! [6. C. 107]. JloceB aHanM3UpyeT 3TO CTUXOTBOpEeHHE B cBoeil kuure o Co-
nosbese [4. C. 487, 570].

JloceB pazrpanmunBan Cymee u Hoe, oTHOCS KaTeropuro mokost k Cymiemy, a
Nuoe ompenensist kak Henokoit [8. C. 116]. Ho «cyiee ecTh Takke W JBUKEHUE)
[8. C. 117], moCcKOJIbKY OHO TIOCTOSTHHO M3MEHSIETCS MO/ BIUSHUEM OKPYKAFOIIETO
TIOJBIDKHOTO HHOTO. ECM B CTHXOTBOPECHUSX MBI BUANM JBIKECHHUE, TO OHO CBSA3a-
HO C TIPOIIECCOM CTaHOBIEHUS: [lonn mpegozcu cmapoii 1ad / Mupos pacmywux.
«Tpesora» [2. C. 514]. IBmwkeHre MuUpa BbI3BIBAET TPEBOTY, a TPEBOra CO3JacT
JBIDKEHHE B MUpe: Tpesoeoii eeuno ogudicum mup, / I adaem dicushs clenvimu CHA-
Mu... «TpeBor mpeaBeYHBIX MIyM u CTOH...» [2. C. 515].

B KOHTEKCTyanbHOM OKPYKCHHUHU TEM «MHUP», «MUPO3IAHUEY, KIIPOCTPAHCTBOY
MBI OOHapyKHBaeM JIEKCHKY CEMAaHTHYECKOTO TOJsl «OPTaHbl YyBCTBY». 3peHue: B
mymanax 301 cmpacmuvte ouu / U nedenswuti mupa 2nad / B epexax cedoii éce-
aenckou Houu / Aensiiom 3paweii epese aux / Bepxosnvlx mauncme mupo3oanvs. /
Cezo pywensa 3pax senux («Koitmaypckas momuna» [2. C. 501)]); Cmpacmuwvix
suodenuii marinoviii wym / U ckasky wonwvix cnogudenutl / [Ipocmocepoeurno, Haobym
/ Tol eveuv 6 axcype ymospenuii. / <...>/ Ho u 6 npemuprnocmu noueii / Teou nuk
Mmepyan ynvlokou 3pawei... («CTpacTHBIX BUJIeHUH TalHbid myMm...» [2. C. 518));
O, ompu cre3y 6 ouax, / 3enens, Cunb u Anocmo mupa! («3ekapckuii nepesam» [2.
C. 503)); I'youm nycmas myme oueii / Kopuunego-enybunnoii oanu; Oueii mym
MHumcest mymo u xnao, / Opeuiino uszoasna ceepxasuiuil, — / I opeonvl uccmynien-
Holll 8327150...; Hemomno-3n06cmsyrowuil cpvig / FOHo-6ecenne-spaweii 6oau...;
U — monvko xnaonoe cpeopo / Ouam ucnyzannvivm omkpovimo;, Mpauamces 6ypsimu
60 mene / Ilpu evioce ouu ucmykana... («Y cuHeroB Omsopyca» [2. C. 506-509]);
Cnezo6é nycmywuwue ouu... («3umnas naga B Kparose» [2. C. 510]). Cuyx:
Tpunvuyswu cmpacmuo-gewum yxom / Apmepuii mupa uysmov 360H, / Pvidanve
mupa uysmo oyxom «Iloctauxy» [2. C. 511].
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Mup cOTBOpEH IS TIO3HAHUS, U BOCTIPHATHSI €T0 CyObekToM. B drmocodun
JloceBa 3HAYMMBI TIOHSTHS «YMHO-BUISIIMI T71a3»' 1 «yMHOE BUICHHE» , 00BEII-
HSIOLIME MPECTaBICHHUs O mpolecce GU3MYECKOro IMO3HAaHUs M YMCTBEHHOTO Ca-
MOITO3HAHUSL. 3psiIiee MPOCTPAHCTBO B MTOA3UH — ITO SIBIICHHUE OBITHS, B cebe caMoM
coJiepiKaliero abCoNIOTHYIO UCTUHY. B aHTHUHBIX cTarysx JloceB momdepKuBai
6esrnazocts [9. C. 68]. Ho momuepkuBai, 9To OTCYTCTBHUE TJIa3, IO CYTH, SBISETCS
MPU3HAKOM BCEBHIEHUS . MyTh, XJaja, MpadeHue, MyCcTOoTa O4Yei, CBONCTBEHHBIC
MPOCTPAHCTBY, HE JafOT BOBMOXKHOCTH IIOCTUYb HICATBHYIO HCTHHY OBITHS HEIO-
CPE/ICTBEHHO, HO TOJIBKO Yepe3 «yMHoe BujeHHe». Oanako JloceB He ocTaHaBiH-
BaeTCs Ha TOM, U YK€ BCC OpPTaHBl UyBCTB JCTACT CHMBOJIAMH YMCTBEHHOTO IIO-
SHAHUS .

B CTHXOTBOpEHUSIX ONMHMCAHUIO MHUPO3IaHUS COMYTCTBYET MHOXKECTBO OIIIO3H-
Ui, 00BEMHEHHBIX B KOMIUIEKC. DTO SIBICHHE MOXXHO HAONIOIATh Ha PasHBIX
CTPYKTYpHBIX ypoBHiX. Y Brmamummpa ComoBbeBa eCTh CTHXOTBOpeHHE «S1 OBLI
Benuk. Tomma 3eMHas...», B KOTOPOM TepBas cTpoda — CUTyalus <JIMPUYCCKHN
CYOBEKT Ha BEpIIMHE TOPbI», BTOPAsi CTpO(ha — CUTYalusl «IMPUUCCKUH CYOBEKT B J0-
sHe»: A ovin éenux. Toana zemnasn / Kuwena ede-mo mam 6 notau, / O0un s Hagepxy
cmosin, / boin ¢ Bocom neba u zemau. // M 20e sce copuvie gepuiunnt? / I 0e nyyesaphviil
ceem u epom? / Jledcy s 30ecv, Ha OHe donumwl, / B momnenve ckopoHom u Hemom [6.
C. 87]. Taxxe Ha ypOBHE CTPYKTYPBI IIEJIOTO CTUXOTBOPEHUS MBI BHIUM TPUMEP KOH-
TpacTHOM KOMIO3MIHH B cTuxoTBopeHMH JloceBa «Koifmaypckas nommHa» [2.
C. 501]. /IBa cMBICTIOBBIX 0J0Ka OMIO3MIHOHHBI APYT K ApyTy. IlepBrIit 610K — omu-
CaHMe Top, MPEICTaBILIIOMIX KOCMOTOHUIO HICATBHOTO BEYHOTO OBITHS, JICP3HYBIIIC-
ro K 3€MHOMY BOIUTOMICHHIO. CMBICIIOBOM CJIOM IPOUCXOAUT IOCIE IBEHAIIATON
crpoku. C TPUHAAIIATOTO JO JBAIIATOrO CTHXa — BTOPOH OJIOK — OMNHCAHKE HAIOM-
HEHHOM >KH3HBIO paBHUHEL. | OpBI M paBHIHA IIPOTHUBOIIONIOKHEL:

1-ii 6510k ‘T'opsr’ 2-ii 610k ‘PaBHUHA’
I'pexonanenss 3100 HadaT, Ho naBa noHATHIHBIX Oej

B Tymanax 30.1 cTpacTHble 04M 3eJIeHON THIIBIO 3a11BETALT,

N nepensimumii Mupa raajn U BoponmaaHbIX ClIaB 3aBET

B rpexax cenoit Bcenenckoit Houn Pexoro MuUpHOii cCpeOPHO TaeT.
SIBnstoT 3pALueit rpese JmK [Macyrcst MuUpHBIe cTajia
BepxoBHBIX TAMHCTB MUPO3/1aHbSI: B nonube TMXO0H, 0J1aroaaTHOI,
Cero py1eHbs 3paK BEIHK U MArko creasTcs roga

U conHue3payeH OrHb PhIAAHbSI; CyacTInBOi#i KU3HM, O€33aKaTHOM.

Cux 37100 NOJNETHBIX AbI0A KPYY
B3BHXPHT HCTOMHO I'Ty0b CBUACHUIA;
I'pomopa3psbiBeH 1 MOry4

Ceil oMpak rOpHUX PUHOBEHHH.

' (To3TOMy HEOGXOIUMO MPEJIOJIOKHUTH, YTO OT 3UMOFi BEIIM HECYTCA yMHbIE TIOTOKH U JIyHH, IpH-
HOCSIIHME ¢ COO0I0 YMHBIH 3paK Bel yMHO-BUAseMy riuasy» [8. C. 295].

2 «YM maH caM cebe HerOCpEICTBEHHO: OH BIIHT cels Tak, KaK MBI BUIMM CBOMMH SKHBEIMH TJIa-
3aMH peallbHyIO Belllb. DTO €CTh 3PEHME, CO3epLAaHNe, BUICHHUE, TOUHEE, YBUICHHOCTD, Y3PEHHOCTh, CaMO-
PO3PavHOCTS. <...> ...B cymMMe MbI 00513aHBI TOBOPUTH 00 YMHOM BHJCHHH, — €JMHCTBEHHO IOITyCTHMO
(hopMe NpOSBICHUS UHTEUINTCHIIMA. YM BHAWT, HO OH BHIMUT H3HYTPH BCE CMBICIOBBIC CBSI3U, M3 KOTO-
peix oH cam cocrout» [13. C.399].

3 «...51 oca3a10 31eCh YMOM HEKYIO CTaTylo, — MOXKET GbITh, 6e3r1a3ylo, KOTOpas CMOTPHT HE IJa3aMH,
HO BCEM CBOMM CYIIECTBOM, Kak Obl Bceriasyto...» [14. C. 599].

* «...CyIIECTBYIOT HE TOJLKO (JU3MYECKHUE TJ1a3a, yIIH, OCA3aHHE U T.11., HO H YHCTO YMHbIE. YM — TaK
K€ BBIPA3UTEIICH, KaK U BOCIIPHATHS, U Aake OECKOHEYHO Oosee BbIpasuTeseH, yeM Bocmpusatus. Cymect-
ByeT YMHOE 3peHHE, yMHEII ClIyX, yMHOE 000HsHHe, yMHOe ocsizanue» [13. C. 508].
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Tak uneanbHOEe BEYHOE OBITHE Yepe3 KaTaKJIM3MbI IEPBOTBOPEHUS MEPEXOTUT
B ObITHE TEIUION 3eMHOM >KU3HU. DTa KU3Hb 0003HAYEHA C MOMOLIBIO TPaIUIIHOH-
HOTO MIWIJTMYECKOT0 KOMIUIEKCA: ‘3eJieHas THIIb — MUpPHas peKa — MUpPHBIE CTa-
Jla — TUXWE JTOJIMHBI — CYACTINBAs KMU3HB . [lociaenHre BoceMb CTPOK CTUXOTBOpE-
HUSl — TPETUI CMBICIOBOM OJIOK — paccykIeHue 0 OBITHHHOM KpyroBopote B ¢op-
M€ BOMPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKITHIA:

Thl cripoculllb, TAHHO OCHUSH,
30BOMBIi1 I'yJIOM OTKPOBEHHIA,
ITox MiteTckuM CIrycKOM 00ysTH
BoITuiiHBIX 3apeBOM TOMIICHUI:
He 3anH0BO 11b BCS KpacoTa,
T'opennit neBCTBEHHBIX NEpBUHA?
He 3aH0BO J1b TBOS MeuUTa,

O, Kaiimaypckas nonuHa?

CTHUXOTBOpPEHUE BEICTPOCHO IO KIACCHUECKON MOJENHN: «TE€3UC — aHTHTE3UC —
CUHTE3». PaccyxkIeHme, cojepikallee BOIPOCHTENBHBIE KOHCTPYKIIMH, CTalo
0000IIaI0ImKM KOMITOHEHTOM, ITOJBOJSIINM UYUTATENS K BBIBOLY O IHAJCKTHKE
MHPOBOTO OBITHSL.

Hepeaxo B ctuxotBopenusx JloceBa MPOTHBOIOIIOKHOCTH HIIA B3aUMOUCKITIO-
Yalou[ye MOHATHS CIMBAIOTCS B OJHOM MOTHBE: ‘BUXpPh MHPOB 3aCTbLI’, ‘30BbI
nporiacteit 6e3monBHBI’ («Kiyxopckuit mepeBam» [2. C. 502]), ‘aneer cunea’
(«3exapckuii mepeBam» [2. C. 503]); B onucaHuu omHOTO sABIEHUS: O MpYOHbIX
cHo8 u Oymm, u Oypv, / M nwin, u ckyka, u mpegozca («Tepex B Japbsme» [2.
C. 504]), «pactymue mponactd u 0e3mHb», M cmpacms, u x1a0, u mowHoma, /
U 63mb18, U HUK, U uccmynienve..., OypH «CBETIO-TEMHBIE», KJIOUbsSl «TYCKJIO-
OyinHbIe» («Y cHeroB DanbOpycay [2. C. 505]); B omHOM 0Opase: ‘apwsin — pusa
Bora B xmenpHOM paznpanbe’ («Tepek B Japbsue» [2. C. 504]), ‘xpeber rop —
HEKTO OJICT B HEJBMXXHOCTB cyopor’ («Y cHero Dmsopycan [2. C. 506]). Panee B
¢dunocodekux padorax Jloces, yka3piBas Ha OTIMYHE TUATCKTHKA OT JIOTHKH M OT
JIpYyTUX HayK, OTMEYaJl TO, YTO JMAICKTHKA PACIONaraeT «3aKOHOM COBIIAICHHUS
IPOTHBOIONOKHOCTE» . PasBUTHE GBITHS OTHOBPEMEHHO IUMBEpEHIHpYeTCs
HMHTETPUPYETCS, B PEabHOMN )KHU3HU pa3syMa M ObITHSI TOCTOSHHO MPOUCXOAUT pa3-
nudenue u oroxaecteiaenne («Camoe Camo» [10. C. 408]). CynIHOCTHOE CBOMCT-
BO BCIIW, OTpa)kafollee 3aKOH COBIAICHUS MPOTHBOMOIOKHOCTEH, HaaemseTcs
3HAYECHHEM CHUMBOJIA: «OTOXKJCCTBICHUC Pa3IMYUi, WIH COBIAJCHUAEC MPOTHUBOIIO-
noxkHoctel, ecte cumBoi» [10. C. 347]. Cmblica Bemu JloceB TpakTyeT dyepes Io-
HATHE «CAWHOPA3ACIBHOCTI», KOT/Ia TOKIECTBO HE CTAHOBUTCA aOCOIIOTHBIM
€TMHCTBOM, HO BCETJIa COXPAHsIeTCs U Kakasi-To pa3nuuHocTs [10. C. 490].

[MousTHE «BCENCHHAs» OTHOCHTCSA K TOMY K€ CEMaHTHYCCKOMY IIOJNIO, YTO H
«MHUpPO3TaHUE», U COXPAHSIET BECh KOMIUICKC KOHTCKCTYaJIbHBIX 3HAUCHUH. X001
U TIOKOH CBsI3aHBI C CEMAHTUKOW CMEPTH, YTO MONTBEPIKIACTCS MPSIMBIM KOHTEK-
croM: Cme3ssa Hao 6redHocmbvio MopeH / 306em Ha smom ckaen ecenenuou. / Llla-
earo no cuezy, u — muer / Bnusaro cmepmu coxposennoii («Kityxopckuii mepeBan
[2. C. 502]); Ceovix xpebmoe Hemoii kopmedic / bezoymuo-cpebpentuvie abounbl. /

' «...B 1eNBHOM JHKE MBI HAXOIUM CIIHSHHE POTHBOPEUMBEIX MPU3HAKOB, OPTAHHUECKH IIPETBOPEH-
HBIX B )KH3HECHHO-OBITHICTBEHHBIH opranu3m Beuw» [8. C. 69].
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30ecy mpayp muposwix oepoicas, / Beenenckux nacmyprocme Kypeanos... («Y cHe-
roB Dnebpyca» [2. C. 506-507]). Ho cmepTh He UMeeT OTpUIATEIIbHBIX KOHHOTA-
Ui, OHa He SBJIAETCS aOCOMOTHBIM 3710M. CMEPTh — 3TO BBIXOJl B BEUHOCTh, OHA —
BEHEI| aCKEeTUYECKOI'0 CIIy>KEHUsI, OTCI0Jla CMEPTh — ‘COKPOBEHHas!’, YCBIIJICHUE —
‘cxuma’, caM03a0BEHHE — ‘BEpPUTH’, a COH BCEJIICHHBIX — ‘MyXOBHBIA mocT’: Ho
30ecw, 8 nycmovine, 21a0 u cmoH, / [[yxoeusiti nocm usnemoxcerutl, / 3adyuennvix
scenennvix cot... «Iloctauk» ([2. C. 511]). U B dunocodckux paborax Jloces
OTOXKJIECTBIISLII CMEPTh U HEKOE HJI€aIbHOE TPOCTPAHCTBO .

«BcereHckoe» TpEACTaBICHO uepe3 KOHIENTyaJdbHbIE OOpa3bl M MOTHBBIL:
‘BCeJICHHAs — IUIOTh B sI3BaxX’, ‘TJIBIOBI KOcMoca — BHCHUT pactisithe’ («Tepek B
Hapwsime» [2. C. 504]), ‘myx pacmusT Ha apeBe mmpa’, ‘MUp — JApeBO (Kpecra)’
(«TpeBor mpeaBe4HbIX IIyM U CTOH...» [2. C. 515]). Ot 06pa3sl © MOTHUBBI UM-
IJTMIIUTHO YKa3bIBAlOT Ha TeMy Xpucta. CBsi3b MEXAYy BCEICHHOH M XPHUCTOM
JIBOMCTBEHHA. XpHCTOC — 3TO oOnMK bora, Bomeamero B TBapHyI mHpupoay. B
MoHorpadun «Brnagumup ConoBbeB u ero Bpems» JIoceB Tak XapaKTepH30Bal
CYITHOCTh BCEJIGHHOMW: «...BCEJICHHAs HE €CTh IMPOCTO XaOTHYECKas, HUKAaK He
odopMITeHHas MaTeps, MACCHBHO MPUHUMAIOIIAS CBOH 3aKOHYCHHBIH OOJIMK, HO
UMEHHO 3TOT OOJHMK, 3aKOHYEHHBI B pe3yibTaTe BO3ACUCTBUS O0KECTBEHHBIX
9Hepruii Ha mycToTy u 6ecopmeHHocTs» [4. C. 211]. C npyroit cTOpOHBI, MPOBO-
JIUTCS MapajuleNb MEXIy MHUPOM KOCMOCa M JKEpPTBEHHOM, cTpalaroliel IUIOTHIO
Xpucta B MOMEHT, KOT/Ia 9Ta IUIOTh BOMpACT BeCh TpeX MHUpa U HAXOAUTCS B pa3-
peiBe ¢ borom Otmom. B paborax «My3bIka Kak NpeaMeT JOTHKM» B «Oduepk o
My3bIke» JIoceB Jlaj MO3THYECKUE ONPENEICHU MEXaHU3MY MaTepHUaibHOro MUpa.
U B 3TOM OIpeneneHnu OH pacKkpblUl CMBICI TEMbI PaclATUS B CBA3HM C TEMOH Mu-
pa’. Tax ke, KaK XaOTHUHBIA KOCMOC, PACIIATA AyIlA YeTOBEUCCKas MEXKTY MAPOM
u Borom’.

Msr BuguM, uto JloceB BoImoniaeT CBOE y4eHHE B ABYX B3aMMHO JOIOJIHSAIO-
mux opmax peuu, ohopMIIss MOI3UI0 Kak GriiocodCcKue TEKCThI, a pumocodcekue
TEKCThl — KaK XyA0KecTBeHHbIe. [loBTOpsIONIMECs TeMaTHYECKHEe KOMILJICKCH B
JUPHUKE OTPaKalOT MarucTpajbHBIC HampaBieHHs (uiocodckoit Teopun. Oxpy-
JKaloIIMe TeMBI SBISIOTCA OHTOJOTHYECKUMH CHMBOJIAMM, PAaCKpPHIBAIOIIMMHU pa3-
HOCTOpOHHHE (PHUIOCOPCKUE XAPAKTEPUCTHKH, CBOMCTBEHHBIC IIEHTPaJIbHBIM Te-
MaM «BCEJIEHHasD», «MHpP», «MHUpO3AaHue». Takoll OHTOJOTMYECKUH CHMBOJIU3M
BBIpaXXEH HE TOJIKO Yepe3 OIpelelIeHHbIE JIEKCEMBI, HO U Yepe3 NMPHEM CTaJKUBa-
HUSl TIPOTHBOIOJIOKHBIX WM B3aMMOUCKITIOUYAIONINX 3HAYCHUH B KOMITO3UIMOH-
HBIX M TEMAaTHYECKUX OMMO3MIUAX. Temarnyecknue, MOTUBHBIC, 0Opa3HbIC mapai-

! «TOYHOCTB ¥ ONpE/IeICHHOCTb MOHATHS €CTh TOCIYIIAHHE CMEPTH M IPOCTPAHCTBY C €ro abCOoNOT-

HbIM Hysiem» [14. C. 471]. Cwm. Takxke: [7. C. 124-125].

2 «Mup, pacTep3aHHbIH U PacIsThiil, pa3OUTHI Ha KYCKH; BCEOoOmas U abCOMOTHAS Pa3AeNbHOCTh Of-
HOTO IpeMeTa OT JPYroro, Korjga A TOJIbKO A M HUYero OoJble; MOJMHAs IOKUHYTOCTh KaXJOro A W Bed-
HOE ero OIMHOYECTBO; OTCYTCTBHE KaKUX ObI TO HU OBLIO POJCTBEHHBIX CBA3CH, BEUHAs BPAXA U Pasbeiii-
Henue...» [14. C. 438-439], cm. taxxe: [14. C. 451, 474]; o «IIaroit cumponun» berxosena: «K cramu u
THETYIIeH crile OOBIYHBIX B IEPBOH YaCTH yIapoB NPUCOEAUHAETCS 31€Ch TOCKA CTPAIIHEHIINX Pa3MepoB O
pacrisitoM Mupe. Pa3bsaTas Ha yacTi BCelleHHast BUCUT Ha kpecte. He k KoMy MoiuThest M Bo3/bixaTh. CkopO-
HBIH B30p NIPOH3aeT BCEICHHYIO HACKBO3b M CO3epLAET HEIBIKHO €€ CBETIOE Tel0, HOMPaueHHOEe MyKaMU
pacrsitusi» [14. C. 660-661].

3 «E1e 0cTaeTcs KpoMe 3TOro CypoBO-00BEKTHBHOTO, XOIOAHO-6e3mmdHoro Mupa CyabObl Mup JTud-
HOCTH 4eioBe4ecKoi. 1 oHa Beab Tparmyecku pacmsra, Beib 1 B Heil Te xe 3akoHbl Bonu-Xaokocmocay [14.
C. 659], cm. Taxxke: [14. C. 479].
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nenau Mexkay moassueit JloceBa u ero priIocOPCKUMU TEKCTAMHU HE TOJIBKO MOKAa3bi-
BAalOT UX CIUHCTBO B PaMKaX TBOPYECKOW CHCTEMBI aBTOpA, HO SBILFOTCS €IIe OJ1-
HUM CBUJIETEIHCTBOM HEPa3pHIBHON T'€HETHYECKOH CBs3U pycckoi (umocoduu ¢
MHPOM IT033HH.
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Aleksei Fedorovich Losev often expressed his worldview in poetic techniques. A notebook was
preserved with twenty of his poems (1942—1943). These poems have ontological vocabulary of the
traditional philosophical discourse, including words “world” and “universe”.

The universe is created by the Demiurge and is animate. Losev glorifies the feminine principle of
the universe — “the Soul of the Worlds” — in his poems and philosophical prose.

In Losev’s poetic texts the universe has such inherent qualities as cold, snow. The semantics of
cold reflects the idea of a static, eternal, pure world. “Cold” has a conceptual meaning, determining a
kind of an ideal, original space, a cosmic being, eternity. Cold and calm are associated with the seman-
tics of death. But death has no negative connotations; it is not an absolute evil. Death is a way to eter-
nity, the crown of ascetic life. Losev identifies death and some ideal space.

The description of the universe is accompanied by a lot of oppositions combined in a complex.
Often, mutually exclusive concepts merge into one motive, image. Thus the concept of being is shown
that is both differentiated and integrated. In the real life of mind and existence there is constant dis-
cernment and identification. An essential property of things that reflects the law of the coincidence of
opposites is given the value of a symbol.

In the poems the world is presented as immersed in a dream. The universe is created out of chaos,
it is in a sleepy state, in the snowy calm. If there is movement, it is associated with the process of for-
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mation. Movement of the world is alarming, and, reversely, anxiety creates movement in the world.
Anxiety is not just an emotion, but the ontological symbol of creation.

The contextual environment of the themes “world”, “universe” and “space” has words of the se-
mantic field “senses”. The world was created to be cognized and perceived by the subject. The terms
“smart-seeing eye” and “smart vision” combine processes of physical cognition and mental self-
discovery. Seeing space in poetry is a phenomenon of existence, containing the absolute truth in itself.
All the senses are the symbols of mental experience: “smart smell”, “smart touch”.

Losev interprets “universal” through conceptual images and motifs associated with the theme of
crucifixion, implicitly pointing to Christ. Christ is the image of God in the creaturely nature. On the
other hand, there is a parallel between the world of space and the sacrificial, suffering flesh of Christ at
the moment when this flesh absorbs all the sin of the world and is in the rupture with God the Father.

Losev verbalizes his teaching in two mutually complementary forms: prose and poetry. Thematic,
motivic, and figurative parallels between Losev’s poetry and his philosophical texts not only show
their unity within the creative system of the author, but are yet another Testament to the inextricable
genetic relationship of Russian philosophy with the world of poetry.
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Cmambus noceawena o6pasy cubupaxa u céasauHomy ¢ num oopaszy Cubupu 6 10KarbHOM
UHGPOPMAYUOHHOM nomoke. Imu 06pasvl AHATUSUPYIOMCA HA POHE NPOMUEONOCMABIEHU
«CBOUXY U «UydHcUxy. Buldenaiomes makoice ocHOBHbIE aBMOCHEpeomunyl, sAGIAI0WUecs co-
CMABHOT 4acmblo OAHHBIX 00PA308. B nybaukayuu npociencusaemcs ceszb Mexicoy «meouti-
HbIM NOPMPEMOM» CUOUPAKOS, ABMOCNEPEOMUNAMY, QUSYPUPYIOWUMY 8 PEUOHATLHOM
Meduanpocmpancmee, u hopMuUposaHuem coyuoKyIbmypHou uoenmuynocmu scumenei Cu-
oupu 6 yenom.

Kirouessie croBa: meouiinwiii oopas, mecmuvie CMU, cubupsix, Cubups, cmepeomun, uoen-
MUYHOC®.

ITocranoBka 3agaun

CpencrtBa MaccoBoi MH(OpMANUU UrpaloT BaKHYIO PONb B (POPMHUPOBAHUH
COLMOKYJIBTYPHOW HACHTUYHOCTH, CO3JaBasi B CO3HAHUH PELUIHECHTOB 00pa3bl
JKUTeNel TOro Uik MHOTo peruoHa. Eciiu B ompeesieHHbIX Cllydasix Takue o0pasbl
CO3/Ial0TCd HAMEPEHHO (HampuMmep, B COOOLICHHUSAX, KOTOPHIC HEMOCPEICTBEHHO
TIOCBSIIICHB! OIMCAHUIO TPEICTABUTENCH PAa3MYHBIX PETHOHOB WIIH HAIHOHANb-
HBIM BONpOCaM), TO B MOBCEAHEBHOM WMH()OPMAIMOHHOM IOTOKE OHU INOUTH He-
YJIOBUMBI U HEPEAKO PA3MBITHI.

Ienb maHHOTO WICCTIENOBaHMS — aHAIM3 MPoOIeMbl POopMHUPOBaHUs oOpa3a cH-
Oupsika B TenepaauonpocTtpancTBe Tomcka u Cesepcka. IIpennonaraercs, uTo B
JIOKaJbHOM HOBOCTHOM JIMICKypce 4eTKuil 00pa3 xutenst Cubupu He BRIPHCOBBIBA-
eTcs, YTO, Ha HaIll B3TJIL, SBJIIETCS MpoOIeMOl, Tak KaK 3TOT 00pa3 MrpacT 0co-
Oy1o poib B (JOPMUPOBAHUH COIMOKYIBTYPHOH (B HEKOTOPHIX CIIydasX M dTHHYC-
CKOM) MAEGHTUYHOCTH ONPEICICHHOM TPYMIBI JIIOACH, HACENSIONMX TO WIN HHOE
MIPOCTPAHCTBO.

Cubupp siBisieTcsi 00BEKTOM W3yYCHHS MHOTHX HaydHBIX Hampasienuil. [Tpu-
CTaJIbHO€ BHHMAaHHE HCCIeJ0BaTeNel U3 pa3HbIX T'YMaHHTapHBIX oOjacTed mpu-
BJICKAIOT TEMBI, (PUT'YPUPYIOIIUE B CICAYIONNX KOHTEKCTaX:

— [Momutryeckuit kouTeKeT. MccnenoBanne CHOMPH B paMKaX ATOTO AUCKYypca,
HEPEAKO BO B3aMMOCBSA3U C HKOHOMUYECKUMM TEMaMHM, OXBATBhIBACT IPOOJIEMBI
cermapatu3Ma M B3auMOOTHoIIeHUss Cubupu u neHTtpa, CHOMpPH M APYTUX pEruo-
HOB, M3y4aeTCsl MOJUTHKO-9KOHOMUYECKAsDKU3Hb PETHOHA | T.J. (CM., HallpuMep:
[1,2].

— Maccmenuitablii KOHTEKCT. B rpaHunax sToi cdepbl aHamuzupyercs oopas
Cubupu B CMU, BnusiHEE TpaJUIIMOHHBIX W HOBBIX MeJMa Ha ero (GOpMHUPOBaHHE
u T.14. (cM., Harpumep: [3].
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— KoHTekeT, 0XBaTHIBAIONINA UCTOPHUUESCKHM, STHOTpaUIecKuil, STHOJIOTHIe-
CKHUH aCMeKThl, KOTOPBIE HEPEIKO CBSA3aHBI C KYJIbTYPOJIOTHUYECKUM aCIEKTOM H3Y-
yerns Cubupu. PaccMaTprBaroTcsi BOIIPOCHI MOTUITHUYHOCTH, COXPAHEHHS UCTO-
PHUYECKOTO HAcIeIusi MaJbIX HApOJIOB, a TAKKe MpobiieMa apXan3aluy U MposIBIIe-
HUS HEOTPaUIIMOHaTN3Ma (CM., Harpumep: [4—6]).

[epeuncneHHble KOHTEKCTHI (HE MPETEHAYEM Ha MOJHBIA MepeYeHb — MBI OT-
METWIH JUIIb OCHOBHBIC) UMEIOT TOUKH COIPHKOCHOBEHHUS. Hampumep, B rpaHu-
[aX OTMEYCHHBIX AUCKYPCOB HU3yYArOTCS MPOOIEMBI KYJIBTYPHOH, HAYYHOW U CO-
[IHATBHO-OBITOBOM KU3HU PETHOHA, TTI00AN3AlMU U €70 MEXKYJIbTYPHBIX CBS3EH.
PaccMaTpuBaroTCsl IPHHIUIIEI ITOCTPOCHUS MIPHUBJIEKATENFHOTO HMUmKa Cubupwy,
Mudooruzanuu ee oopasza. [lorarue cemapaTu3Ma aHATHM3UPYETCS KaK C TO3UIHN
MOJIUTUYECKOT0 JTUCKYpCca, TaK U B aCHEKTe COLMAIbHO-KYJIbTYPHBIX OTHOIICHUI.
Oco6oe MeCTO B HAYYHBIX IHCKYCCHSX 3aHMMAIOT COLMAIBHO-TICHXOJOTHYECKUE
poOJIEeMBI, CBS3aHHBIC C PETMOHANBGHON W STHHYECKOW MEHTalIbHOCTEIO, (hopMH-
POBaHUEM HAESHTUYHOCTH CHOUPAKOB, UX MUPOOLIYIICHUEM, (PYHKIIMOHUPOBAHUEM
CTEPEOTHIIOB 0 XkUTeNsIX Cubupu.

3HaYUMBbIE Pe3yJbTaThl MOJYUYEHBl B XOJ€ MPOBEIECHUS IKCIIEPUMEHTOB, JKC-
MEPTHBIX OMPOCOB, HHTEPBBIO B 3TOW 00JacTH, MPUYEM B IpaHUIAX U3YyUYEHUS HE
TOJIBKO «CHOMPCKON HIEHTHYHOCTH», aBTOCTEPEOTUIIOB M TETEPOCTEPEOTHIIOB O
cUOHpsKaxX, HO M IICHHOCTHBIX OPHUEHTHPOB JIIOJCH, HICHTHDUIIMPYIOMHX ceOs B
kadectBe pycckux. Tak, JI.U. Epmonenkuna u E.A. KocrsmmnHa mpoBenu mcuxo-
JUHTBUCTUYECKUN DKCTICPUMEHT, HANPABJICHHBIM Ha aKkTyalu3anuio pedrexcuii
ITHOKYJIBTYpHOI0 XapakTepa. VccienoBareny nNpuilig K BEIBOLY, YTO ceiyac ax-
TyaJbHa TpoOiieMa AeUINTa EHHOCTEH, 3HAUNMBIX Ul 3THOKYIBTYPHOU camo-
uaentudukanun [7]. BeposTHOo, BeIIENEHHAs aBTOpaMu MpodiieMa uMeeT BceoOb-
EMITIOIINH XapaKTep, YTO MOXKET OTPaKaThCsl M Ha TpaHC(HOPMALIUH CTEPEOTHIIOB O
PYCCKUX, N3MEHEHIH 00pa3a pyCCKOTO B COBPEMEHHOH KynbType. Bo3moxHo, 3Ta
mpobieMa MoXKeT ObITh 0003Hau€Ha W B OTHOLICHHH «CHOWPCKOIO MHPOOILYIIe-
Hus». HemocpencTBeHHO 0 CHOMPCKON HICHTHYHOCTH cM. Takoke: [§—10].

Hacrosmiee uccienoBanne cocpeqoTOYeHO Ha mpobieme GpopMupoBaHus o0-
pa3a cubupsika B TenepanuornpoctpancTBe Tomcka u Ceepcka. Ha marepuane
ToMckux CMU npoBoAATCS pa3iIUYIHbIE HCCICIOBAHUS, TOCBAIICHHBIC IIpo0IeMaM
HUACHTUYHOCTH U MOCTPOCHHUS 00pasa He TOIBKO TOMCKa U ero XuTelnei, Ho u pe-
ruoHa B 1enoM. Hanpumep, ObII0 MpoBeIeHO HCCIEI0BAaHUE UIEHTUYHOCTH CHOU-
psikoB Ha Marepuane ToMckux CMM ¢ momouplo KOHTEHT-aHalIu3a U UHTEHT-
aHanmm3a. Ero aBTOp 3aKiIOYmMi, 9TO «CHOMpPCKas perHoOHAIbHAS MICHTHYHOCTH B
LIEJIOM HE3aBUCUMO OT TOHAJIbHOCTH €€ MPOSIBICHUI B KaueCTBE INIABHOT'O CYIIHO-
cTHOro npusHaka CuOHUpH, OTIIMYAIOIIETrO €€ OT BCEX CTPaH M PEerHoHOB, MO3UIIHO-
HHUPYETCSI KaK KOJOCCATBHBIN, HO TI0KA HE BOCTPEOOBAHHBIH MTOTCHIINAN PA3BUTHSDY
[11. C. 90] (c™m. Takxe: [12]). 3.1. Pe3anoBa, mpoBeas uccienoBaHue Ha MaTepua-
Jie TeKCTOB OQUIMATIbHBIX CAWTOB aJIMUHHUCTPALMU, HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYpPHBIX
aBTOHOMMUIA, OOIIECTBEHHO-TIOIUTUICCKUX OPTaHU3alui, COIMAIbHBIX CETeH, Io-
CBAIICHHBIX TIpoOJieMaM HACHTH(UKAIIMA ¥ MPE3CHTAUH  HAIlMOHAIBHO-
KyJbTYpHBIX aBTOHOMHI ToMcka, BBISIBHIIA CIIOCOOBI HAallMOHANIBbHO-KYJIBTYPHOM
camouieHTU(UKAIMKU KuTeneil ToMcka B CHCTEMe TOPOJCKUX WHCTUTYIHOHAIb-
HBIX JTUCKYPCOB, PEIPE3CHTHPOBAHHBIX B MH(OPMAIIMOHHOM NpocTpaHcTBe MH-
tepHera [13]. B pamkax MeOuiHOTO AMCKypca H3y4aroTcs He TOJIBKO MpOOIeMbl
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(bopMHpOBaHUS UIECHTUYHOCTH CHOHMPSIKOB, HO M BOMPOCH ITOCTPOCHUS MeInao0-
pas3a permoHa. DToi Teme MOCBsIlIeHa, HarpuMmep, MoHorpadus, M.B. Tepckux u
E.Jl. ManeHoBo#, KOTOpbIE OCHOBHOM aKIIEHT CJeNiajJd Ha JMHTBOKOIHUTHBHOM
MOJICIIMPOBAHUHU MeIuitHOTO 00pa3za Cubupw [3].

Tema HacTosmed myOiauKanuy, TaKUM 0Opa3oM, HAXOJUTCA Ha NepeceueHUun
MHOTHX HaIlpaBJlIeHUH. B To ke Bpems aBTOp aKIEHTHUPYET BHHUMaHHE Ha oOpasze
cHOHpsKa B HOBOCTHOM AHMCKypce MecTHhIX CMMU, 4To BHOCUT BKIIAJ B yKe pa3pa-
OOTaHHBIC TEMBI U BIIHCHIBACTCS B OO KOHTEKCT AUCKYCCHIA.

3asBICHHAs] TeMa aKTyajbHA, TaK KaK CEroJHS aKTUBHO OOCY>KAAI0TCs T'paHu-
Bl STHAYECKOW U KYJIBTYPHOW HACHTHYHOCTH CHOMPSKOB: «...3THHYECKAsl MICH-
TUYHOCTb COBPEMEHHOI0 pycckoro HaceneHus CHOUpU MOXeET ObITh OXapaKTepu-
30BaHa KaK KPHU3UCHasl, MOCKOJIbKY OTJIMYAeTCs CIOXXHOCThIO M MPOTHBOPEUHH-
BOCTBIO, MHO’KECTBEHHOCTBIO 1 MHOTOMEPHOCTBIO onpeaencHuin» [14. C. 326].

B pesynbrare 3THOCOLMONIOTMYECKUX HCCIIEAOBAHUI Cpeau BapHUaHTOB ITHHU-
YecKoW caMOMJEHTU(UKALNU MOSIBIIIUCH TaKUe, KaK «CHOUPSIK» U «PYCCKUH CH-
OUPSIK», UTO CBUICTENBCTBYET O POCTEC PETHOHAIBHOTO CaMOCO3HAHUS, IpeBpallie-
HUU TOTOHMMAa «CUOHPSK» B 3THOHUM [6. C. 316]. B cBsA3M ¢ Tem, YTO TOHATHE
«CHOMpSAKU» MHOTO3HauHO, MccienoBaTenb M.A. XKuryHoBa Beigenuia msaTh OC-
HOBHBIX ITOJIXOJIOB K €T0 ONPE/ICIICHUIO:

— BCE JIIOM, )KUBYIIHNE Ha TeppuTopun Cudupwy;

— JIIOJIU, POJUBIIKECS U JOJT0 KuBylue B Cubupu;

— KOpeHHbIe, MeCTHbIE xuTenu Cubupu (abopureHsl);

— 0coOBIi THT XUBYIIUX B CHOUpH JIFOJIEH C XapaKTePHBIMH YepTaMu (Kper-
KM€, 3740pOBbI€, BBIHOCIUBBIC, C XOPOLIMMH aJalTallMOHHBIMH CHOCOOHOCTSMH,
JOOSIITUE MOPO3 U JIP.);

— «CMEIIaHHBIA 3THOC», «BUHETPET HAPOJIOBY», CIIOKUBLIMICI HA OCHOBE pycC-
CKHUX C BKpaIUICHUSIMH Ka3axXCKUX, TaTapCKUX, YKPAWHCKUX U JPYyIrux uept [6.
C. 316].

Kpome Toro, cubupckast HICHTHYHOCTh HE SBIISIETCS CyTy0o STHHUYECKOI! Kare-
ropuel, HO He sIBIsIeTCs OHa U cyry0o Tepputopuanshoii [10. C. 28]. Cubupckyio
UICHTUYHOCTh MOXKHO paccMaTpUBaTh «B KOHTEKCTe (opmupoBaHus (MycTh U B
3a4aTOYHOM CTaJMW) TPa)xKIaHCKOW, TMOJIMTUYECCKONH HAllMU, OCHOBAaHHON Ha Bce
OonpieM OCO3HAHUM KUTEIIMA CHUOUPCKOTO permoHa OOIIHOCTH HHTEPECOB U
mpobmem» [10. C. 28].

«MenuitHbIA TOPTPET», ONMHUCHIBAEMBIN B HAcCTOSIIEH paboTe, 0XBAaTHIBACT BCE
XapaKTEPUCTHKH CHOHMPSKOB, IPEICTABICHHBIC BEIIIC, TAK KaK OH SIBISIETCS COOM-
paTtenbHBIM 0Opa3oM xuteneit CubupH, KOTOpBIH BKIIOYAaeT B ce0s pa3sinuHbIe
ACIEKThI OHATHUS CUOUPAKA U CUOMPCKOIN UICHTUYHOCTH.

ITo npuunHe TOro, YTO «KYpPHAIMCT, ONEPATOpP, TEIEPEKUCCEP BBHICTYIAIOT HO-
CUTENISIMU OIPEIEIIEHHOr0 HAaIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO CTEpeoTUra, 00ycClIOBJIEH-
HOTO crieu(pHKON peTuoHa, B KOTOpOM oHM kuBYyT» [15. C. 88], 00pa3 cubupsika B
MecTHBIX CMU mprnobpen cnennpuyueckre XapakTepUCTUKU. PernoHambHBIN Me-
TUAHBIA TUCKYpPC, C OMHOW CTOPOHBI, OPraHNYHO BIIMCHIBACTCS B OOJlee MacmTad-
HBI TUCKYpC (eaepalbHBIX Menua, C APYrold — OTpaKaeT MECTHYIO CIeHUupUKY.
CooTBeTCTBEHHO, JoKaIbHbIe CMI BIHSIIOT Ha ()OPMUPOBAHUE COILHOKYIBTYPHOM
U 3THUYECKOM MAEHTUYHOCTHU JKUTENEH ONpeneseHHOro peruoHa, KoTopasl, ¢ Of-
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HOU CTOPOHBI, KOPPEIUPYET ¢ 00pa3oM 3TUX JKUTENeH, co3maBaeMbIM (enepaib-
HBIMU KaHaJIaMU, C APYTOd — UMEET CBOM CHEU(PUUECKUE YEPTHI.

MarepuaJj ¥ MeTOABI HCCIET0BAHMS

[TpakTHYECKIM MaTepHaIOM HCCICIOBAHUS ITOCTYXXIIN HHOOPMAINOHHBIE U
nH(pOpPMAIIMOHHO-pa3BleKaTeNIbHbIe (HAIpUMeEp, CIOKEThl YTpEeHHero a¢upa) Teine-
U paaroco00IIeHNs TOMCKUX U ceBepckux CMU. Matepuan oXBaThIBacT IEPHOA C
9 suBaps 2014 r. o 8 ¢enpans 2015 r.! Crona e BKiIrOUCHbI TO3/IPABJICHHUS, ClIE-
JaHHBIe O(UIMANEHEIMYU JTHIaMH. B utore OpUI0 mpoaHamm3upoBaHo 2 247 coob-
meHuit: 1262 Tene- u 985 paguocoobmenuit. He paccMaTpuBaiuch MUCEMEHHBIC
cooOIIeHNs B Ta3zeTax, )KypHajlaX, B YaCTHOCTH B MHTEPHET-BEPCHAX, TaK Kak B
oJIe HAYYHOTO WHTEpeca BXOIIa 3ByJamias pedb. Kpome Toro, TeleBU3NOHHEIC U
paanocooOIIeHus OKe APYT K IPYTY 10 )KaHPOBBIM MTPU3HAKAM.

B nieHTpe BHEMaHHA OKa3ajcs MaTepHal, HaIpsSMYIO He HMEIOIIIHA OTHOIICHHS
K BompocaMm (HOPMHPOBAHHS CHOMPCKONW HICHTUYHOCTH W CXOJHBIM HAIIHOHAIb-
HBIM BOIIPOCaM, TaK KaK OH OTpakaeT CKPBIThle TEHACHLUH, CBSI3aHHBIE C MUPO-
OIIYIIEHHEM CUOUPSIKOB.

Brifopka MaTeprana OCYMIECTBIUIACH CIEAyIOIINM oOpazoMm. brumm mpoana-
JTU3UPOBaHBl COOOLIEHHS, COAEpKAIIUe clioBa ¢ MopdeMon «cubup» (ObuIH HucC-
KITIOYCHBI a00peBUaTypbl, HAIPUMED YYUTHIBAIOCH UMsI COOCTBeHHOe CHUOUPCKUA
XMMHYECKUI KOMOWHAT, HO OblIa uckiroueHa abbpesuarypa CXK, He paccmaTpu-
BaJIOCh TakXXe Ha3BaHHUe ropoxa — HoBocubupcek). Takum 06pazom, MBI IpoaHaIH-
supoBany 3 028 ¢parMeHTOB TEKCTOB. B KauecTBe OCHOBHOTO METO/A HCCIEIOBA-
HUs OBLT BBIOpaH KOHTCHT-aHAIN3.

B mporecce paboTel GombIoe BHUMAHHE yOCISUIOCH TOMY, (GUTYpHUpPYET JIX B
TekcTe ynoMuHaHue Cubupu (B LIEHTpE NMOBECTBOBAHUS HAXOIUTCS HE YEJIOBEK)
WK cubupsika (B IEHTPE — YeNOoBeK). B mccieoBaTenbckux memsax s yao0cTBa
0003HaYNM TIepBEIi MapameTp Kak «CHOHPBY», BTOPOH — Kak «cHOUPsKy. [TlapameTp
«Culupb» paccMaTpuBaeTCs B Pa3IMYHbBIX aClIEKTaxX U B TO K€ BpeMs B 00001IeH-
HOM Bujie. 3aechk noa « CHOMpEIOY» MoIpa3yMeBacTcs He TOJIBKO TePPUTOPHATBHBIN
00BEKT, JKOHOMHUYECKAsI 30HA | T.IL., HO TaKXKe TO, YTO UMEET OTHOImeHne kK Cnou-
pH, XapakTepHO UL Hee, TO, YTO CO3JaHO WM BbiBeAeHO B Cubupu, u T.1. (Ha-
MIPUMED, «CUOUPCKULL Kedpy, «cubupckuii ombopounslii smany 1 T.1.). [lapamerp
«cHOHPSIK» XapaKTepeH ISl TEKCTOB, B IICHTPE KOTOPHIX HAXOAUTCS YEIOBEK, T.C.
3TO mapameTp, Oasupyrouwiics Ha MPUHINIE aHTPOIOICHTpU3Ma. B paccmarpu-
BaeMBIX TEKCTaX He Bcerja (QUrypupyer yrIoMHHaHHE UMEHHO CHOHMpSKA: B OTY
TPYINy BKIIOUEHBI TaKXke «KuTeab CHOMpPM», «CHOMpPCKAs MOJONSKB» W T.II
Kpome Toro, B 3Ty KaTeropuio BXOIHUT U cOOMpATEIBHEIH 00pa3, pealn3yeMbIil B
TEKCTe UMIUIMLUTHO (HampuMmep, «si yooenemeopen mem, kax evicmynuia Cu-
Oupvy, T.e. CHOUPCKHE CIIOPTCMEHBI). MTak, yIioMUHAHUS, CBSI3aHHBIC C MTapaMeT-
pom «Cubupb», BcTpeTwinch B 2 621 ¢parmente, «cubupsk» — B 203. B
204 pparmMenTax ynoMuHaIuch Kak «CHOUPBY», Tak U «cHOUpAK». Takum oOpazom,
MOYHO HPEAIOI0XKUTE, uTo 00pa3 Cubupu nMeeT Oojiee SBHBIC OUCPTAHUS, HEXKE-
71 00pa3 yenoBeKa-CHOUpPSKa.

! MouuTopuHT coobmennit npegocTarien MHbOpMaIHOHHEM areHTcTBOM «Bpems Tomckay.
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O0pa3 u crepeoTUNbI

Menuiinblii 00pa3 TOro MM MHOIOCOOOIECTBA OTYACTH CTPOUTCS HA CTEPEO-
TUIAaX: KaKHa aBTOCTCPCOTUIIAX (BLIpa)KaIOTCH B MPUINHCBIBAHUU OIIPCACIICHHBIX
CTEPEOTHITHBIX YepT CBOCH TPYIIE), TaK M Ha TETEPOCTEPEOTUIAX (CTEPEOTHUIIHI O
QKoM Tpyme) .

CrepeotunHble npejactaBieHuss o CHOUPH B IIEIOM CBOASTCS KCICAYIOIIUM
TeMaM: TPUPOJHO-KIMMaTHIecKue ocobeHHoctH CHuOMpH; reorpaduveckue pas-
MepBI; Teorpaduieckas OTAaJICHHOCTh, B HEKOTOPBIX COOOIICHUSAX dTa TeMa CBS-
3BIBAETCS ¢ DKOHOMMYECKOM U COLMAIBHOM HEPa3BUTOCTHIO; NPOTUBOIOJIOKHBIHA
MPEIBIIYIIeMy CTEPEOTHII 0 TOM, 9T0 CHOMPE «cnocobHa HAKOpMUmMb NONOBUHY
cmpanoly.

CrepeoTtunsl 0 cubupsike HepazHOOOpa3Hbl. B coOOIIEHUAX MOAUEPKUBANIACH
BBIHOCJIMBOCTB JKHTeNelt CuOupH, 3aKaJeHHOCTb, CHOWMPSIKH XapaKTePH30BAIHCH
KaK MOTy4YHe JIOIU C XOPOIINM 3J0pOBhEM. B pesynbTare aHaim3a TEKCTOB OBLT
CeNaH BBIBOJ O TOM, YTO B HOBOCTHOM JUCKYpPCE CHOUPSK XapakTepHU3yeTcs Kak
YEJIOBEK OT3BIBUMBBINA, FOCTEIIPUUMHBIN, TEPIUMBIH K JIPYTUM JIOIIM (TI0 KaKOMY
MpU3HAKy — He oTMedanock). Kpome Toro, skutens CHOMpPU HEIPUXOTIUB B OBITO-
BOM IUIaHE U YMEET *KUTh B TAPMOHUU C MIPUPOJON (ITH JIBa CTEPEOTHIIA, KaK Mpa-
BUJIO, BCTPCUATIUCH B OTHUX U TCX KE KOHTCKCTaX).

Hanee o06pazpl CuOMpu U cUOUpsiKa OYAYT ONMUCHIBATHCS C YYETOM BBINCICH-
HBIX CTEPECOTHIIOB.

Oo6pa3 Cuoupu u cudéupsika B JOKAIbHOM MHGOPMALMOHHOM MOTOKE

[TokazarenemM caMOYyBCTBUS TPYIIIBI MOXKET CITYy>KHTH TO, KaKuM 00pa3oM Ka-
JKIBIA €€ WIEHCOOTHOCHT TIPENCTAaBICHUS 0 ceOe U CBOeM mpocTpaHcTBe. Ecmu oH
YyBCTBYET, UYTO KUBET B TAPMOHUU C MPOCTPAHCTBOM, TO (POPMHUPYETCS MO3UTHB-
Has COIMOKYIIBTYPHAS! HACHTHYHOCTD, €CIM B IUCTAPMOHUH — HETaTHBHASL.

[penmonaraercs, 4To 0Opa3 KUTEIST TOH WIM WHOH TEPPUTOPHU HEMOCPEACT-
BEHHO CBf3aH ¢ ee 00pazoM, oO6pa3om mpocTpaHcTBa. [1o 3Toi mpuuuHe «Meanid-
HBII mopTpeT» CuOMpH OBLT BOCCO3JIaH Mpexk /e YeM 00pa3 cuOHpsIKa.

IMpoctpanctBo CnOupu B HOBOCTHOM IHCKYypCe HUMEET CIEAYIOIINE YEPTHL.
Iepen 3putensmu u crymarensimMu CUOUPh NMPEACTaeT Kak reorpaduueckoe mpo-
CTPAHCTBO: aKTyaJM3HPYIOTCSI KaK peajbHble reorpaduyeckue XapakTEepUCTHKH,

! ConmanbHblit CTEPEOTHI — 3TO «CTAHJAPTH3UPOBAHHBIH, YCTONUHMBHIH, SMOIMOHAILHO HACHIIEHHBI,
LIEHHOCTHO OIIPEeZeNICHHBIN 00pa3, Mpe/cTaBlIeHne 0 conuansHoM oobekre» [16. C. 502]; B ero ocHOBe Ha-
XOIUTCS «PEalbHBIH ICHXOJIOTHYeCKHil (pEHOMEH TreHepanu3auny, O0OOIIeHHs, CXEeMaTH3alUH IaHHBIX
cBoero M vysxoro onbitay [16. C. 502-503]. Hanpumep, 3THUYECKHE CTEPEOTHUIIbI UTPAIOT BAXHYIO POJIb B
(hopMHPOBaHUH ITHHYIECKOTO 00pa3a, Tak KaK MO3BOJIIOT BBIICIHTH HanOOJIee TUINYHbIE U BaXKHBIE XapaK-
TEPUCTUKH 3THOCA.

[Ty6nukanus nocesilieHa UMEHHO MeIUHHOMY o0pa3y, a HE CHUCTEME CTEPEOTHIIOB 10 HECKOJIBKUM
npuyrHaM. Bo-TepBbIX, BEIIENICHHE CTEPEOTUIIOB — CIOXKHBIH MPOLECC ¢ METOTOIOTHIECKOH TOUKU 3PeHUs,
10 OTOI NPUYHHE CIOXKHO ONPEENUTh, YTO SBIISIETCS CTEPEOTHUIIOM, a YTO HET. B JaHHOM ciiydae aBTOp,
uaeHTHGUINPYs cebst B KaueCTBE CHOMPSYKY, BBIACIANA CTEPEOTHIIBI HHTYMTUBHO, OMUPAasCh HA OCHOBHbIC
XapaKTepHCTUKH CTEPEOTUIIOB B LIEJIOM U Ha Pa3IMYHbIC METOIUKH ONpPEASNICHHs CTEPEOTHIIOB B YACTHOCTH
([17-21]). Takum 06pa3oM, IPH HCCIEAOBAHUH CTEPEOTHIIOB YaCTUYHO HCIIONB30BAJICS METOJ HHTPOCIICK-
M. Bo-BTOpBIX, B 3TOMH craTthe «oOpa3» — 0ojiee MUPOKOE MOHATHE, HEXENU «00pasy, UCIOIb3yEeMbId B
OIpEJIeTIEHNH CTEpeOTHIIa. 37ech «00pa3» BKIIIOYAET B CeOsl U HECTEPEOTHITHbIE XaPAKTEPUCTHKH OOBEKTA.
Wrak, B paMKax 3asBICHHON TeMBbI BBIICICHHE OTACIBHON KIACCH(DUKAIIMU CTEPEOTHIIOB HE SIBISETCS BaXK-
HbeIM. OJTHaKO paccMaTpuBaTh MEAMHHBIA 00pa3 TOM WM MHOW TPYIIBl BHE CTEPEOTUIIOB HEBO3MOXKHO. 1o
9TOU HNpPHYMHE B ITyOIMKALUK MPEJICTaBIeH He MPETeHMYIOMHIN Ha MOTHOTY CIUCOK CTEPEOTHIIOB, KOTOPhIE
BCTPETWIINCH B MACCHBE PACCMAaTPHBAEMBIX TEKCTOB.
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Tak ¥ oOpa3Hble, CyObEKTUBHEBIE (Hampumep, npocmopsvl Cubupu, Ha 02pOMHBIX
npocmpancmeax Cubupu). B TekcTax 3TOM KaTerOpHU aKICHTHPYETCS BHUMAHUE U
Ha reorpad)uuecKoll OTTAICHHOCTH, KOTOpas MHOTAA CBSI3BIBACTCS C DKOHOMHYEC-
CKOM M COLMATIBHOM HEPa3BUTOCTHIO (MEXHUUECKYI0 OMCMANOCIb CUOUPCKOU 211y-
xomanu). KpoMe TOro, B COOOIICHHUSX OYEPUUBACTCS U IKOHOMUYECKOE MPOCTPaH-
ctBo Cubupu B 11e710M. B TeKcTax 0TMEYaeTCsl U arpONpPOMBIIIICHHBIN MOTCHITHAI
Cubupu, CBI3aHHBIA CO CTEPEOTUIIOM O TOM, UTO OHA CHOCOOHA HAKOPMUMb NOJO-
suny cmpanvl («Bectu-Tomck. CoObiTus Henmenw», «Bectu 24»). Heobxoanmo
OTMETHUTh, YTO MHOTJA B COOOIIEHHSIX 3aTParuBaeTcsi BOMPOC 00 SKOHOMHUYECKO,
COIMAJIBHON OTCTANIOCTH pernoHa (oocueums sxonomuxy Cubupu). CTOUT TOJ-
YepPKHYTh, OTHAKO, UYTO «Iy)KOi», M0 OTHOMICHUIO K KOTOpoMy CHOHPE SIBISETCS
«OTCTAJION» WM «HEPa3BUTOI», He IKcIHuupyercs. Ocoboe MecTo B HOBOCTHOI
KapTHHE 3aHUMAaeT NMPUPOJHO-KIMMAaTHIECKOe MPOCTpaHcTBO Cubupu (cubupckue
MOpO3bl), B YaCTHOCTH, B TEKCTaX YIOMHHAIOTCS MPUPOIHBIE PECYPCHI U OoraTcTBa
Cubupu. B paccmaTpuBaeMbIX COOOIICHUSIX, OJJHAKO, 00pa3 CypOBOl IPUPOJIBI HE
runeptpodupyercs. OTAECTBPHO MOXKHO BBIACIUTH MPOCTPAHCTBO HAYKH, HOBBIX
uzelt, MHHOBAIM. BeposTHO, MpOosBIIEHIE dTOH XapaKTEpUCTHKA Ha (POHE MHBIX
94epT UCCIIEAYEMOro O0OBEKTa CBA3aHO C TEM, YTO TOMCK SIBJISCTCS OJHUM H3 KPYII-
HEHIMX HAaydHO-00pa30BaTeIbHBIX IIEHTPOB cTpaHbl. CHOMPH OMHCHIBACTCS KYp-
HAJIUCTaMH TaKXKe B KadeCcTBE KyJIbTYPHOTO MPOCTPaHCTBA. JTOT 00pa3, OIHAKO,
OIHOOOKHII: B TEKCTAaX HA 3Ty TEMY HE PACKPHIBACTCS HIES COCYIICCTBOBAHIS WIIH,
HA00OPOT, CTOJIKHOBEHUS KYJIBTYP, HE ONMUCHIBACTCS «CBOS» M «HHAS» KYJIBTYpA.
Taxum 00pa3oM, 3TO IPOCTPAHCTBO HEIB3S1 HA3BATh MYJIBTHKYJIBTYPHBIM. B 1iemom
npoctpaHcTBo CHOMpPH He XapaKTepU3yeTcs KaK dK30THUECKOE, «0co0ash KU3Hb B
Cubupu He MPOTUBOIIOCTABIIAETCS «HOPMATIBHOM» KHI3HHU 32 €€ TPEICIIaMH.

B MecTtHOM HMH(OPMAIIOHHOM MOTOKE BBIPHCOBEBIBAIOTCS HEKOTOPHIE C(EphI
KHU3HUA CHOWpSKA: SKOHOMHYECKas, KyJlbTypHas, Hay4Has, a Takke OCOOCHHOCTH
JKU3HH B OIPEJCICHHBIX IPUPOTHO-KIUMATHYCCKUX YCIOBUSX. [IposiBISIOTCS
MICUXOJOTHYeCKrue U (U3UOTIOTHYECKUE YepThl cubupsika. B paccmarpuBaeMbIx
TEKCTaX aKTYaJIU3UPYETCsl CTEPEOTUN O (PU3NIEeCKUX KadecTBaX CHOMpSKA: Kpel-
KO€ 3I0POBbE, BEIHOCIHBOCTD, 3aKaJICHHOCTh, MOT'Y4eCTh. CTEpEOTHITBI, CBSI3aHHBIC
C MCUXOJIOTHEH CHOUpSKA, a TAKKE C COIMATbHBIM MOBEICHUEM, 3aTPAaruBaiOT Te-
MBI TEPIHMOCTH, TOCTCIIPHUMCTBA, OT3BIBUMBOCTH. B TEKCTax MOAYEpKUBAIOTCS
HETPUXOTINBOCTh CHOUPSKOB M YMEHHUE XHUTh B TAPMOHHHU C TIPUPOIOH (orcumenu
Cubupu nyuuie MHO2UX YMEIOM NOIYYAMb YO0BOILCMEUE 0Nl XOJOOHO20 8PEeMeHU
2o0a, «Bectu-Cubupby», «Poccust 1», 15 su8.2014). B uHpOpMaIMOHHOM TOTOKE,
OITHAKO, HE BBHICBCUMBAIOTCS XAPaKTCPHCTHKH CHOUpPSKA, KOTOPHIE OTpayKamu OB
TeHICpHbIC paszauuus. He BcTpedaroTcs yIMOMHHAHHS, WMEIONINE OTHOIICHHE K
BHEINIHEMY OOJIMKY cuOupsika. He mpocieKuBaroTCs Takke TeMbl 00 MHTEIICKTE
cHOUPSIKOB (XOTsI 00pa3 CHOHMPH BKIIOYAeT B ceOs MM MHHOBAIMU, OTKPHITHI),
JKUTEHCKON CMEKaJKe, HeT YIOMHUHAHUA M 00 ICTETUYSCKUX MPEANOYTCHUSIX CH-
OUPSIKOB, TJIOXO BRIPUCOBBIBAIOTCS OBITOBBIC YEPThI, HE 3aTPArMBACTCS OTHOIICHUE
K TPYyIy, HE BCTPEUAIOTCSI TEMBI, CTCPEOTHIIEL, TIOCBSIICHHBIE CEMEIHOM cdepe.

B mectapix CMU cubupsik, Kak mpaBuiio, coOuparenbHblii 06pa3. O0 3Tom
CBUJICTEIILCTBYIOT COOHMpATEIbHBIC UMEHA CYIIECTBUTEIBHBIC, CYIICCTBHTEIbHBIC
CO 3HAYCHHUEM COBOKYITHOCTH (Hampumep, monodedicy Cubupu, cubupcrkoe xazaue-
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cmeo, Hapoovl Cubupu u 1.1.). UTak, 00pa3 cuOupsika HEYSTKHIA, UMEIOIIHHA orpa-
HUYEHHOE KOJIMYECTBO rpaHeH.

B paccmarpuBaembIx coobuieHusix oopassl Cubupn u cuOHpsiKa MepeKiIuKa-
10TCA HeyacTo. Tak, cyIecTByeT CBSA3b TOJbKO MEXKAY IPUPOIHBIMHU U KIMMaTHYe-
CKUMHU 0COOeHHOCTAMU CHOUPHU U NMCUXO(PU3NOIOTHIECKUIMHU KauyecTBaMu CHOUPSI-
KoB (orcumenu Cubupu nyuule MHO2UX YMEIOM NOTYUAMb YO08OIbCMEUE 0N X0N00-
HO20 8pemenu 200a). Hampumep, He BCTPEUAIOTCs MapajlIed MEXIy CTepeoTHIa-
MU O IPOCTPAHCTBEHHBIX XapakTrepucTukax CHOMpPHU U CTEPEOTUNIaMH O IICHUXOJIO-
THYECKUX M COIMAJbHBIX YepTax ee )KHuTenel (Hampumep, mupoTa IyIid, CTpemie-
HUE OBITH CBOOOTHBIM H T.11.).

«CBOU» M «YyKHMe€» KaK 0CHOBA NNOCTPOEHUs MeAMiiHOro 00pa3a

OO6pa3 rpymnibl, Ha OCHOBE KOTOPOTO YeJIOBeK MASHTHU(ULUpPYET ceds B Kaue-
CTBE €€ IIPECTABUTEINS], BEICTPAUBAETCS C yUETOM IIPUHIUIIA IPOTUBOIIOCTABICHHUS
«CBOHX» U «UYXKHUX». JTa KyIbTypHas AUXOTOMHS 3aHAMAcT 0CO00EC MECTO B Kap-
THHE MHpe JI000H TPyNMbl KUTENeH TOW WM WHOU TeppuTtopuu. CpaBHEHHE C
Opyzum TIO3BOJSAET MACHTU(UIMPOBATH ceOs B KAa4eCTBE NPEJICTABUTCIS ceoeil
IpyNIbI, APYTUMH CIIOBaMH, OLIYIIEHHE MPUHAIIEKHOCTH K JII000H rpymnme Bo3-
HUKaeT MPHU CPaBHEHUU «CBOEro» M «uyxkoroy. Ilo 3ameuanuto H0.C. Ctenanona,
«3TO TIPOTHUBOTIOCTABJICHUE, B PA3HBIX BHJIAX, IPOHU3BIBAET BCIO KYJIbTYPY U SIBIIS-
€TCsl OJHUM U3 IVIAaBHBIX KOHLIENITOB BCAKOI'O KOJIJIEKTUBHOI'O, MacCOBOIO, HAPO.-
HOTO, HanMOHaNBHOTO Mupoomymenus» [22. C. 126]. bonee Toro, o6pa3 ompene-
JICHHO! TpyMIBEl UMeeT Oonee sIBHbIE OYepTaHUs Ha (hoHE 0Opa30B IPYyTruxX IPyIHIL
ITo 3Toif MpUUYMHE TPH MPOBEICHUN KOHTEHT-aHaM3a 0co0oe BHUMaHHE YACIS-
JIOCh TIOUCKY MapKepoOB «CBOMX — UyXKHX». Takoro pozna Mapkepbl BCTPETHIUCH B
536 ¢parmentax (17,7% ot obiiero oobeMa yroMUHAHUHN ): TIOKA3aTEH «CBOUX» U
«OY)KUX» IKCIUTAIUPOBAINCH B 173 ciyyasx, B ocTajbHBIX TekcTax (363 ymomu-
HaHU) BBIPaXKaJIlCh HESBHO.

SI3BIKOBBIMU KOppENsTaMH TMEPEMEHHOM «CBOW», KakK MPaBHJIO, BBICTYMAIN
JUYHOE U TPUTSKATEIHPHOE MECTOMMEHHUS «MBI», «HAIl» B Pa3UYHBIX (opMmax,
OINpeAeIUTEIbHbIE MECTOMMEHHUS CO 3HAUEHHUEM COBOKYIHOCTH (co sceii Cubupu,
6ca Cubupw), CylUeCTBUTENbHbIC, NpUilaraTelbHble, MPUYACTHs CO 3HAYCHHEM
LENBHOCTH (CHA0UEHHOCMb, CUNLY CUOUPCKO20 Xapakmepa U T.I1.) U T.1. SI3bIKOBBIE
KOPPEJSTHL MEPEMEHHON «Uy>KOW» pa3sHOOOpasHbIe: JIMYHBIE W MPUTSKATEIHEHBIC
MECTOUMEHMSI TPETHETO JIMIA MHOXECTBEHHOro 4ucia (oHu, uX), MECTOUMEHHE
«IpyToit», pa3au4Hble (POPMBI CTCTIEHEH CpaBHEHUS NPUJIAraTelbHBIX U HApPEUHH,
CpaBHHUTEIBHBIE 00OPOTHI, CTHIMCTHYECKUE PHUEMbI, IOCTPOCHHBIC HAa KOHTpAacTe
(eopsiuue unckue napuu — xonoonas Cubupsv) v T.JI.

«Hyxoi», Kak MpaBUIO, MPOSBIUICSA B cleAyloummx mnapamwiensx: Cubupp —
Poccus (B ywactHoctn, Cubups — Ypan), Cubups — Ykpauna, CuOuUpb — IEHTp
(Mocksa, Cankt-IletepOypr), Cubups — Epoma, Cudups — CIIIA, cubupsiku —
WHOCTPAHLbI, CHOUPSIKN — MUTPAHThl, CHOUPAKH — O€XKEHIbl. B HEKOTOPBIX cO00-
MIEHUSIX «UyKOH» BOBCE HE 3KCIUIMIIUPOBAIICS, HAIPHUMED: pe3yabimambl OOKIUHU-
YeCKUX UCHbIMAHULL Yoice NOKA3bI8AIOm NpeuMyuecmsea cubupckou paspabomxu
nepeo ananozamu, «Bectu-Tomck. YTpoy, «Poccus 1».

HauBHbIE MpencTaBIeHUS 0 «CBOUX» U «UYKUX» JIEKAT U B OCHOBE CTEPEOTH-
oB. BaxkHbIM pe3ynpTaToM aHaiM3a MEAMATEKCTOB SIBWIOCH TO, YTO MapKephl
«CBOUX» U «UYXKHX» MPAKTUYECKH HE MPOABUINCH B KOHTEKCTE YIIOMUHAHHS CTe-
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peoturioB o Cubupn u cubupsikax. K Takum ciydasm, T.e. K cIydasM IpOsIBICHAS
«CBOHX» M «Uy>KUX», MO)KHO OTHECTH JHIIb 31 ymoMuHaHue, 4To cocrasiser 1%
0T 00IIero KOJIMYeCTBa yIIOMUHAHUH.

CTepeoTHIIbl, MOCTPOCHHBIE Ha OCHOBE COIOCTABICHUS «HAC» U «UX», 3aTpa-
TUBAJIU CIEAYIOLINE TEMBI:

— Ioronma u ocoOeHHOCTH KJIMMaTa, MPUPOIHBIE pecypchl Cubupu (Hampumep:
eopsauue Qurckue napuu 8 xono00Hyo Cubupb c8oux 31UMHbIX OYPEHOK CCHLIANU C
saenot Heoxomou — cankyuu, «Bectu-Tomck. CoOwiTus Hemenm», «Bectu 24y,
17 Hos1Ops1. 2014).

I'eorpaguueckasl OTHANICHHOCTh (HAIPUMEpP, CKPBITOC CpPaBHEHHE Tropojaa M
npoBUHIMK B CHOUPH: pemusocmsv KOMUmMema no pazeumuro MYHUYUNATbHOLL
cnyarchbl pazdbusaemcs 0 mexHu4ecKkyio Omcmanocms cubupckou enyxomanu, «dac
[Muk», «TB-2», 14 ampens. 2014). YpoBeHb «4yXKOro», OJHAKO, 37¢Ch WHOMW: B
3TOM MPUMEPE «IYKUM» CTAHOBHTCS OIUH U3 «CBOUX»; 31ech 00pa3 Cubupu mo-
CTPOEH Ha CPaBHEHHMM PAa3HBIX TOYEK OJHOTO MPOCTPAHCTBA: IeHTpa (ropojaa) u
nepudeprn («rayxoMaHm»). ITa aMOWBAICHTHOCTh CBUICTENBCTBYET O CPAIICHUH
«TIPOABUHYTOMH», «COBpeMEHHO» CHOMPH ¢ Uy>KUM HECUOUPCKUM MHPOM.

— Ilcuxoduznonoruueckue 0COOEHHOCTH YeNlOBeKa, xuByIiero B Cubupu (Ha-
TIpUMeEp, CPABHEHHE C «IYKHUM», KOTOPHI HE KOHKPETU3UPYETCS B TEKCTE: dicume-
au Cubupu nyuiie MHO2UX YMEIOM NOLYHAMb YO080IbCIBUE OM XOI0OH020 8peMe-
Hu 200a, «Bectu-Cubupby», «Poccus 1», 15 suBaps. 2014).

Takum 00pa3oM, TeMaTHYeCKoe pa3HOOOpa3ue CTEPEOTUTIOB, ISl KOTOPBIX Xa-
PaKTEepHO JENICHHUE Ha «CBOUX» H «IYKHUX», HEBEIHKO.

«CTepTbie» CTEPEOTHNIBI: NMEPCIEKTUBBI HCCIeI0BAHUSA

B xonme paboTel Oblla OTMEUYEHa elle OJHa 0COOEHHOCTh. ABTOCTEPEOTHIIHI,
KakK MPaBWJIO, SMOLIHOHAIBHEIE, 00pa3HbIe, OICHOYHBIE, OJHAKO B paccMaTpHBae-
MOM cilyyae 3MOLIMOHAJIFHO OKpPAIleHHbIE, BHIPA3UTENbHbBIE CTEPEOTUIIBI BCTpeUa-
JUCHh JIOCTATOYHO peAKOo. XOTS CTePEOTHIIaM M CBOHCTBEHHA CTaOMIILHOCTH, I1O-
CTOSTHHOE HCIIOJB30BAaHUE OJHUX U TEX )K€ CTCPEOTHIIOB, O3 BapHaluii, TOTIOIHH-
TENBHBIX CMBICTIOBBIX OTTEHKOB, B CXOJHBIX CHHTAKCHUCCKHX KOHCTPYKIHSIX MO-
KET MPHUBECTU K MX PUTHIHOCTU. Bonbplias 4acTh pacCMOTPEHHBIX CTEPEOTHIIOB
HCIIONIB30BAJIach B C1a00il CBA3M ¢ OCHOBHOW MBICIIBIO TOTO HIJIM HHOTO TEKCTa, 0e3
JIOTIOTTHUTENBHBIX MOSICHEHUH, B KadecTBe Kiwiie. TakuM 00pa3oM, MOXKHO IpPO-
BECTH Napajjiellb CO CTePThIMH MeTadopaMH: 3T CTEPEOTHUIIBI, TOTESHIMAT KOTO-
PBIX HCHONB3YeTCsl B TEKCTAaX HE B MOJHOW Mepe (HampuMmep, HE B HENIX CTIIIH-
CTHYECKOTO O(OPMIICHUS TEKCTa), YAaCTUYHO TEPSIOT CBOW DMOIIMOHAILHO-
OILICHOYHBIN XapakTep. BeTpeuanuch ymoMHHaHUS JPYTOro IUIaHa: 3MOLMOHAIBHO
OKpallleHHbIe u 00pa3Hbie. Tak, B HEKOTOPBIX TEKCTaX BCTPETHIACh HH(OPMAITHS C
yYKa3aHHEM Ha CTCPEOTHIIBI, Ha WX OBITOBaHWE B CO3HAHUM 3pHUTEICH M CIyIIaTe-
neil. Takum o6pa3om, 3[ech peub HAET O MOTHUBAX, BOCXOIAIIMX K KaKHUM-THOO
crepeotunam. (Hanpumep, yorce dasno cnoorcuncs cmepeomun, umo ocobenHo 6
Cubupu 3anumamocs epmepcKuM XO3AUCMEOM MO2YM MOJbKO 00U CAMOOM-
separcennvie, «JlexypHold mo ropoay», «I'yoeprckoe TBy», 10 nexabps. 2014).
WNuoraa sta mHpOpManus COMPOBOXKIANACH Pa3BEHUYAHUEM YCTOSBIIUXCS M-
craBiieHndt o Cubupu mim cubupskax. B oTiawuue OT TEKCTOB ¢ YIOMHHAHHUSIMHU
ctepeoTrrioB 0 Cubupu u cuOHUpsIKax, TEKCTHI, COAEPIKaIIUe OTCHUIKY K CTEPEOTH-
naMm, Oojiee 3MOIMOHANBHBIE, HEPEIKO 3KCIPECCUBHBIC, OHHM HMEIOT OOJbBIIYIO
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MparMaTHYecKyIo [ICHHOCTh, TaK KaK CTPOSATCS Ha KOHTPACTE «CTEPEOTHUII — Peab-
HOCTBb» U, KaK NPABUIO, JOMOJHSIOTCS CTWJIMCTUYECKUM OOpaMieHueM (Hampu-
Mep, TaKHe YIOMUHAHUS CTEPCOTHIIOB HEPEIKO CONPOBOXKIAIOTCA CTHIIMCTHYEC-
CKUMH (HUTYypaMHU H TPOTIAMH).

Taxue GparMeHThl TEKCTOB BCTpPEUAIUCh OueHb peako (11 ymomunanuit, mpu-
MepHo 0,5% OT 001Iero KoJMYecTBa), MOATOMY HE 3aCiyXuiu Ooljiee IeTalbHOTO
paccmoTpeHust. [laHHOE HapaBliCHHUE MPEICTABISICTCS IEPCIICKTUBHEIM B paKypce
HAYYIHOTO UCCIEJOBAaHHS PACCMaTPUBAEMOTO O0OBEKTA.

BriBoasl

Paccyxnenusi, mpeayioXXeHHbIE B CTaThE, BEAYT K CICTYIONIHM BBIBOJIAM.

Bo-mepBrx, 00pa3 cubupska B WH(POPMAIMOHHOM MOTOKEe MecTHRIX CMU
IpPOSIBIISICTCS HE Tak sIBHO, Hexkenu o6pa3 Cubupu. bonee Toro, MOTUBEL, CBsI3aH-
HBIe ¢ oOpazoM Cubupm, HE BCerga COOTHOCATCS C MOTHBAaMH, KOTOPHIE UMEIOT
OTHOIICHUE K 00pa3y cuOupska. YIIOMHHAHHE CTCPEOTHIIOB B HOBOCTHOM ITUCKYP-
Ce OTPaHMYECHO MajbIM KOJIMYECTBOM TEM, 4YTO TAaKXKE HE MO3BOJSIET 0OpHCOBATH
MOPTPET cUOMpsIKa: B OTPAKCHUH TOMCKHX U CEBEpCKUX Meaua obpa3 cHOHpsika
CTaHOBHTCSI HEUYETKUM U C TPYIOM YIOBHMEIM. Kpome Toro, obpa3 cubupska u
Cubupu B 1e0M 0a3upyeTcst Ha «CTePTHIX» (110 aHaJIOTuu ¢ MeTadopaMu) cTepeo-
TUNax. 37ech MOApa3yMeBaeTCs U IIA0IIOHHAs JEKCHKAa, W OJHOTUIHBIN BBIOOD
CHUHTAaKCHUYECKUX KOHCTPYKLHUI (HAPHMEp, 8 cyposuix cubupckux yciogusx). Ot-
CYTCTBHE HOBBIX aCCOIHALINI MOKET MPUBECTU K TOMY, UYTO 3TH CTEPEOTHUIIHI IIepe-
CTaHyT BOCIPHHUMATHCS SMOIMOHANIBHO. lIpoTHBOMONIOXKHAS TEHACHLUS ObLIA
OTMEUeHa B MpOIecce aHanm3a (parMeHToB, COACPKAIINX YKa3aHHE HA CTCPEOTH-
el M3-3a YCHIICHHOTO TparMaTtuieckoro d¢¢GeKTa 3TUX TEKCTOB, OTCHUIAIOIINX K
cTepeoTunam, ynomMuHanus Cubupu u cubupsika paclieHUBAIOTCS HAMU Kak Oonee
SMOIIMOHAIBHBIC M BEIPA3UTEIbHBIC.

Bo-BTOpBIX, B TEKCTOBBIX (pparMeHTax, B KOTOPHIX BCTPEYAIOTCS XapaKTEpH-
CTUKM CHOHUpSKA, MPAKTUUYECKH OTCYTCTBYIOT MOKA3aTENIM «CBOM — uyxoi». Ota
TEH/ICHIUS CBUAETENIBCTBYET HE TOJIBKO O pa3sMBIBaHMU 00pa3a cUOHpsKa, «3aTH-
paHUW» CTEPEOTHUITHBIX MPEICTABICHUI O HEM, HO OTYACTH M 00 yTpaTe YHHKalb-
HOCTH U HEMOBTOPUMOCTH kutens Cubupu B 3epkane mecTHbix CMU, uTo, Ha Hall
B3MJISAJl, HETATUBHO BIMSAET Ha (hOPMUPOBAHUE COLUOKYIBTYPHOH HICHTHYHOCTH.
WupMu crioBamMu, TepsieTcsl MPEACTaBICHHE O TPYIIIE, ¢ KOTOPOH CHOMPSK MOXET
ce0s1 IeHTH(UIUPOBATh, U O TPYIIAX, ¢ KOTOPBIMH CHOHUPSIK MOXKET ceOs cpaB-
HUTb.

Taxum 00pazom, MOATBEPKACHA HICS O TOM, YTO B MECTHOM HH(OpPMAaInOH-
HOM IIOTOKE BBIPHUCOBBIBACTCS HEUCTKHH, Pa3MBEITHIA 00pa3 xurens Cubupu. Be-
POSITHO, BBISIBIICHHAs TEHAEHIMSA OTUACTU CBA3aHA C 3THOJOTMYECKOM M peueBoi
KyJIBTYPOH JKypHAJIHCTOB, B apCeHAJC KOTOPHIX MHOXKECTBO Kiuuie, KOTOPBIC He-
PEeIKo MCIONB3YIOTCS HEOOIYMaHHO U B OTPHIBE OT KOHTeKcTa. Hampumep, paboT-
HuKHN MecTHbIX CMU He Bcerza UCTONb3YIOT S3bIKOBON MOTEHIUAN CTEPEOTUIIOB C
1enbio 3(h(eKTHBHOTO BO3/AEHCTBUS HA ayauTopuio. OTMEUeHHas! TEHACHINS, Of-
HAaKO, MO’KET IMETh W WHBIC IIPHYUHHO-CIICACTBCHHBIE CBsI3H. Hampumep, momHOe
WM 4aCTUYHOE UCUE3HOBEHHE TEX WU MHBIX peaauit MOIJIO0 IPUBECTU K TOMY, UTO
HEKOTOpPBIE YepThl CUOUpsIKa, (pUTypupyomie B OOBIICHHON KapTHHE MHpa >KUTE-
11 Cubupw, mepecTaan BOCIPUHUMATHCS SMouuoHansHO. Kpome Toro, medummr
LEHHOCTEH, 3HAUMMBIX I COLUOKYIBTYPHOM M 3THHUECKOH CaMOMJECHTH(UKA-
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UM, MOT CTaTh IPUYMHOHN ommcaHHOW Hamu mpoOiembl. Takum oOpa3om, UCTOU-
HUKHU BO3HHKHOBEHUS ATOTO SIBICHHS HEOOXOJUMO BBISIBISTH B PAMKaX OTAEIBHO-
T'0 COLIMOJIOTHYECKOTO HCCIIEIOBAHNS.

WTak, MBI HAMETHIIN B3aHMMOCBSI3b MEXIY MEAHHHBIM 00pa3oM cHOMpsIKa, KO-
TOPBIA OTYACTH 0a3UPYETCs] HAa aBTOCTEPEOTHUIIAX, U COLIMOKYIBTYPHOH W 3THHYE-
ckoli camouieHTHUKaKen sxutenelt Cudupu. [IpoBeneHHOE UCCIIeIOBaHUE TOJI-
TBEPXKIACT UACI0 O TOM, UTO 3TOT 00pa3 MHOTOIUIAHOBHIN M B TO K€ BpEMsI aMop(d-
HBIH. BBIie MBI TOBOPHIIH, YTO BOCIIPHATHE TAKOTO 00pa3a CHOUPSIKAMHU HETaTHB-
HO BJIMsACT Ha (POPMHUPOBAHHE UX COIMOKYJIBTYPHOH HACHTHYHOCTU. [losiBeHUE
Takoro oopaza B CMU MoxeT ObITh CICICTBHEM TOTO, UTO «CUOMPCKas MICHTHY-
HOCTB» — MHOTOIUIAHOBOE ¥ CJIOXKHOE SIBJICHHE, MMEIOIIee HECKONBKO acleKTOB
UHTepIpeTanuu (3THUYECKas, TpakJaHcKas, pernoHanbHas u T1.1.) [10]. Bonee
TOTO, PE3YNBTATHl HAIIETO MCCICIOBAHMS ITOATBEPKIAIOT MBICTH O TOM, YTO MO-
JIEITb «PYCCKOTO CHOMPSYECTBAY TEPSICT CBOIO aKTYaJILHOCTD IS KUTEJICH pernona
[9]. Cornacumcs ¢ Tem, 4TO I TOrO, YTOOBI ATa MOJIENIb BHOBb CTajla BOCTPe0O-
BaHHOH, «HapsIy C KOHOMHYCCKHMU U COIMATbHBIMH MPOrpaMMaMH Pa3BUTHUS
peruoHa JOJDKEH BO3HUKHYTH OTBEUAIOIINA COBPEMEHHBIM PEaHsIM BapHaHT «CH-
oupckoro mucdan» [9. C. 127].

Taxum o0pa3oM, paccMOTpeB 00pa3 cHOMpsSKa B MECTHOM HH(pOPMALMOHHO-
HOBOCTHOM IIOTOKE, MBI BHECNIM BKJIaJ B Oojiee MacmrabHOE M3y4eHHE «CHOMp-
CKOM MIEHTUIHOCTI.
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THE IMAGE OF SIBERIANS IN THE MEDIA OF TOMSK AND SEVERSK (TELEVISION
AND RADIO BROADCASTYS)

Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology, 2016, 4(42), 168—180. DOI: 10.17223/19986645/42/13
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yandex.ru

Keywords: media image, local mass media, Siberian, Siberia, stereotype, identity.

The article studies the problem of formation of the image of a Siberian in the television and radio
space of Tomsk and Seversk.

2,247 TV and radio broadcasts of the Tomsk and Seversk mass media were analyzed. The content
analysis was chosen as the main method of the research.

There is described not only the “media portrait” of a Siberian, but also the image of Siberia in
general. The score is that the image of Siberians in the local data flow is not as obvious as the image of
Siberia is. Besides, these images are quite poorly connected with each other.

The media image of an object is based on various characteristics, including stereotypes about it.
Thus, the images of Siberians and Siberia were analyzed with due account taken of autostereotypes
(stereotypes about an in-group) picked out from the texts. However, in general these “portraits” in-
cluded non-stereotypical characteristics of the examined objects, too.

One more result obtained from the research is connected with autostereotypes about Siberians and
Siberia. Not many autostereotypes were found in the news discourse, and this factor affected their
media images: in the Tomsk and Seversk mass media they are indistinct and hardly identified. Besides,
these images are built on “dead” stereotypes (by analogy with dead metaphors, which are commonly
used in speech). For example, clichés and sentences of the same type indicate these stereotypes.

Another aspect of the work is text search of markers of the opposition “own — alien”. This aspect
of the research is connected with a statement that the image of an in-group is built with due account
taken of the principle of opposition “us” and “them”. In other words, the sense of belonging to any
group arises from comparison of “one’s own” and “another’s”. There are practically no linguistic indi-
cators of the opposition “own — alien” in the texts with characteristics of Siberians. This tendency
shows that the image of Siberians became unclear, and it shows partly that Siberia inhabitants lost their
uniqueness and originality in the mirror of the local mass media. It is supposed that this factor has a
negative influence on the formation of the sociocultural identity of inhabitants of the region. In other



Obpas srcumena Cubupu ¢ meduanpocmpancmee Tomcka u Cegepcka

179

words, the general idea about the in-group, with which Siberians can identify themselves, and about
the out-group, with which Siberians can compare themselves, is lost.

Thus, the clear image of an inhabitant of Siberia does not appear in the local data flow. This ten-
dency has a negative character as this image has an impact on the sociocultural identity of Siberians.
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